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THE 


THOUSAND AND ONE 
NIGHTS 

CHAPTER XXV 

[Nights 778—831] 

THE STORY OF HASAN OF EL-BASRAH 

Thbre in and«at times, a certaio merchaot residing 
in £1-Basrab, and that merchant had two male children, 
and ereac wealth. And it happened, as God, who heareth 
and knoweth, decreed^ that the metdiant was admitted to 
the metcj of God (whose name be exalted 1 ), and left that 
wealth. So 1^ two sons betook themselves to prepare him 
for the mve, and to bury him ■, after which «hvided 
the weafb between them equally, and each of them took 
his portion, and they opened for themselves two shops. 
One of them was a dealer in copper-wares, and the other 
was a goldsmith. 

Now while the goldsmith was sitdng in his shop, one 
day, lo, a Persian walked alo:^ the markebstreet among the 
people until be came to the shop of the young gold^itb, 
when he looked at his work, and examined it Imowingly, 
and it pleased him. And the name of the young goldsmith 
was Hasan. Then the Fenian shook his hea<|, and said, 
By Allah, thou art an excellent goldsmith I And he pTO> 
ceeded to look at his work, while he (the young man) wu 
VOL. IV. I B 
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lookbg at an old book that was In his hand, and tbo people 
were occupied with the contemplatioo of his bea\j'^ and 
lowliness and bia suture and justness of form. And when 
the time of afteraooo'praxers arrived, (be shop was quilted 
by tbe people, and bereupon the Persian accosted Hasan, 
and said to him, 0 my son, thou art a comely yotmg man. 
What is this book i I have not a son, and I know an art 
than wbieh there is none better that is practised in the 
world. Numbers of people have asked me to teach it tbem, 
and I would not teadi it to any one of them; but my soul 
hath consented that I ^ould teach it to thee, and make 
thee my son, and put a barrier between thee and poverty; 
so thon Shalt rest from this work and labouring with (be 
hammer and the charcoal and the fire.<—Hasan therefore 
said to him, 0 my master, and when will thou teach me ? 
He replied, Tomorrow I come to thee, and will make 
for thee, of copper, pure gold in thy presence. 

Upon this, Hasan rejoiced, and 1 ^ bade farewell to the 
Persian, and went to his moth^. He entered, and saluted 
her, and ate with her; but he was stupified, without memory 
or iotellecL $0 his mother said to bin, l^at is the matter 
with thee, 0 my son ? Beware of listening to the words of 
the people; especially the Persians; and comply not with 
their counsel in aught; for these people are great deceivers, 
who know the art of alchemy, and trick people, and take 
tbdr wealth and devour it by means of pretences.— 
Bat be rep^ed, 0 my mother, we are poor people, and we 
have nothmg to be coveted, that any one should trick us. 
A Persian lutth come to me; but he is a virtuous sheykh, 
bearing marks of virtue, and God bath inclined him towards 
me.—And thereupon his mother kept silence in her anger; 
and hex son became busied in heart: sleep visited him not 
that night by reason of the violence cf his joy at what tbe 
Persian bad said to him. And when the morning came, be 
rose, took the keys, and opened the abop; and, lo, the 
Persian approach^ him. So he rose to him, and desired 
to kiss his hands; but the Persian refused, and would not 
consent to his doing that; and said, O Hasan, prepare the 
crucible, and place tbe bellows. He therefore (hd as the 
Persian ordered him, and lighted the charcoal; after which 
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tbe Persian said to him, 0 my son, hast thou by thee any 
copper? Ho answered, I have a broken plate. And he 
ordered hJm to press upon it with the shears, and to cut 
it into small pieces; and be did as he told him. He cut 
it into so^U ^ces, and threw it into the cjudble, and blew 
upon it with the bellows until it became liquid; when the 
Persian put his band to his turban, and took forth from it 
a paper folded up, which he opened, and he spriakled some 
of its contents into the crucible, as much as half a drachm. 
That thing resembled yellow kohl: and he ordered I^san 
to blow upon it with the bellows; and he did as he ordered 
him uodl the contents of the crucible became a InAip of 
gold. So when Hasan beheld this, be was stuplhed, and 
his mind was confounded by reason of the joy that be 
expenenced. He took the lump and turned it OTer, and 
he took the file and filed it, and saw It to be pure gold, of 
the very best quality. His reason fled, and be was stupifled 
in coosequeoce of the violence of his joy. Then be bent 
down over the hand of the Persian to kiss it; and the 
Persian said to him, Take this lump, and go down with It 
into the market, and sell it, and take its mce quickly, 
without sp>eaking. Accordingly Hasan went down into the ' 
market, and gave the lamp to the broker, who took it of 
him, and rubbed it [on the touchstone], and found it to be 
pure gold. They opened the bidding for it at the sum of 
ten thousand pieces of silver, and the merchants increased 
ubeir offers for it so chat he sold It for fifteen thousand 
pieces of alver. 

He received its price, and went home, and related to 
his mother all that he had done, saying to her, 0 my 
mother, 1 have learnt this art But she laughed at him, 
and said, There is no strength nor power but m God, tht 
High, tbe Great) And she kept sileoce in her ac^er. 
Then Hasan, in his ignorance, took a brass mortar, and 
went it to the Peruan, who was sitting in the shop, and 
put it before him. So be said to blcn, 0 my son, what 
desireat thou to do with this mortar? He answered. We 
will put it into the fire, and make it ioto lumps of gold. 
And the Persian laughed, and said to him, O my son, art 
ihou aiad, that thou wouldst go down into the market witti 
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fwQ ]ump$ ifl one day? Knoweet thou sot that the people 
would suspect os, and diat our lives would be lost ? ^t, 
O my BOO, when 1 have taught thee this art, do not thou 
practise it in a year more thatf once; for tbat suffice 
tbee year to year.—And Hasan replied, Tbou hast 
spoken tmtb, 0 my master. Then he sat in the shop, and 
put on the crucible, and threw the charcoal into the £re. 
The Persian therefore said to him, 0 my son, what dost 
thou desire? He answered, Teach me this art. But the 
Persian laughed, and said, There is no stren^ nor power 
but in Goo, the High, the Great 1 Thou, O my son, art 
of little sense. Ihou art not suited for this art at alL 
Doth any one in his life learn this ait in the beaten way, 
or m the markets ? For if we occupy ourselves with it in 
this place, the people will say of us, Verily these are 
pracusiag alchemy:—and the magistrates wlU hear of us, 
and our lives will be lost If therefore, 0 my son, thou 
desirest to learn this art, repair with me to my house.—So 
Hasan arose, and closed his shop, and went with the 
Persian. But while he was on the way, he remembered 
the words of his molber, and revolved in his mind a 
thousand thoughts; and be stopped, hanging down bis 
bead towards the ground for some time; whereupon the 
Persian looked aside, and, seeing him stopping, laughed, 
and said to him, Art thou mad ? How is ic that I purpose 
in my heart to do thee good, and thou imagmest that I will 
injure tbee?—Then the Persian said to him, Zf thou be 
afr^ to go with me to my house, I will go with ^ee 
to thy house, and wiQ teacb thee there. So &san replied, 
Be it so, 0 uncle. And the Persian said to bicn, Walk 
before me. 

Hasan therefore went on before bim to bis abode, and 
the Persian followed him until he arriv^ there, when Hasan 
entered his bouse, and found his mother, and informed her 
of the Persian’s arrival with him, while the Persian stood at 
the door. So she fumi^ed for them the chamber, and put 
it in order, and when she had finished her affitir, she went 
away. Then Hasan gave permission to the Persian to enter, 
and he entered; and Hasan, having taken in his hand a 
plate, went with it to the market to bring in it something to 
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eat. He went forth, and bro^^bt some food, and mt it 
before him, saying to him, Ea^t, 0 my masterf that the oond 
of bread and salt may be established between us; and may 
God (whose name be exalted!) \necuie vengeance upcn 
him who is unfailbful to the bond Of bread and salt t And 
the Persian said to him. Thou bast spolcra truth, 0 my soo. 
Then he smiled, and said, 0 my son, who knoweth the due 
esdmarioo of bread and salt? And the Persian advanced, 
and ate with Hasan until they were satisfied; when be said 
to him, 0 my son, 0 Hasan, bring for us some sweetmeat. 
Has^ therefore went to the market, and brought ten cups ^ 
of sweetmeat; and he was rejoiced at the words of the 
Fenian. And when be presented to him the sweetmeat, 
he ate of it, and Hasan ate with him. The Fer^n then 
s^d to him. May God recompense thee well, 0 my son I 
With such a one as thou art should men associate, and him 
should they acquaint with their secrets, and teach what will 
profit hiau^And he said, 0 Hasan, brii^ the apparatus. 
And Hasan scarcely believed these words, when he went 
forth like the coU dismissed to the spdng*pasiurage, and 
proceeded until he arrived at the sh^, asio be took the 
apparatus and returned, and placed it before him. The 
Persian thereupon took forth a piece of paper, and said, 
O Hasan, by the bread and salt, wert thou not dealer than 
my son, I would not acquaint thee with this art. There 
remain^ not in my possession ai^ht of this elixir save the 
contents of this paper. But observe when I compound the 
simples and put tl^m before thee; and know, O my^on, 
O Hasan, that thou must put, to every ten pounds of copper, 
half a drachm of this wbi(^ is in the paper, and the ten 
pounds will become pure, unalloyed gold.—Then he said 
CO him, 0 my son, 0 Hasan, in this paper are three ounces, 
of Egyptian weight; and after the contents of this paper 
are exhausted, I will make for tbee more. And Haaan took 
the paper, and saw in it something yellow, finer than the 
first; and he ssid, 0 my master, what is the name of this, 
and where is it found, and in what is it made ? Upon this, 
the Persian laughed, and longed to get possession of Hasan, 
and said to him, Respeetbg what dost thou ask? Do the 
work and be silent—And & cook forth a cup belonging to 
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the houie, ait it up, anS duet? it into the crodble, and 
threw upon it a little of what was in the paper, wbereupoa 
it became a lump of pure gold. So when Haaan beheld 
this, he rejoiced exceedingly, and became perplexed in his 
mind, endrely occapied by meditation npoQ that lump of 
gold. 

The Persian then hastily took forth a packet from his 
turban, cut it open, and put it into a piece of the sweetmeat, 
and said to bim, 0 Ha^, thou bast become my son, and 
bast become dearer to me than my soul and my wealth, 
and I hare a daughter to r^om I will marry thee. Hasan 
replied, I am thy page, and whatsoever thou dost with me, 
it will be a depo^ with God, whose name be exalted 1 
And ibe Persian said, 0 my son, have patience, and restrain 
thyself, and good fortune will betide thee. Then he banded 
to him the piece of sweetmeat, and he took it, and kissed 
bis band, and put it into bis mouth, pot knowing what was 
secretly decreed to bebll him. He swallowed the piece of 
sweetmeat, and his head sunk down before his feet, and he 
became lost to the world; and when the Persian saw that 
the calamity bad come upon him, he rejoiced exceedingly. 
Rising upon his feet, he said to him. Thou hast fallen into 
the snare, 0 young wretch I 0 dog of the Arabs ] For 
many years have I been searching for thee, until I got thee, 
0 Hasan (-^He then girded himself, and tied Hasan’s hands 
behind bis back, and bouod his feet to his bands; after 
which he took a chest, emptied k of the things that were in 
it, pat Hasan into it, and locked it upon him. He emptied 
also another chest, and put into it all the wealth that was in 
Hasan’s abode, with the lump of g:old that be had made, 
and, having locked it, he went forth running to the market, 
and brought a porter, canied off the two chests, and drew 
near to a moored vessel. That vessel was htted out for 
the Persian, and her master was expecting him: so when 
her crew saw lum, they came to him, and carried iti two 
chests, and put them on board the ship. The Persian th en 
cried out to the master and to all the sailors, saying to 
them. Rise ye 1 The affair is accomplished, and we ^ve 
atmined our dedm.—The master therefore cned out to the 
sailors, and said to them, Pull up tlie anchors, and loose 
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the sails I Aod the ship proceeded vr^ a fair wind.— 
Such was the case with tKe Persian and Hasai^ 

But as to Che motber of PUsan, she remained expectir^ 
him until nightfall, and beard no sound of him oor any 
tidings whatever. Then she came to tht house, [which she 
bad quiued after the Feraan bad come,} and saw it open, 
and beheld not in it any one, nor found the chests nor the 
wealth She therefore knew that her son was lost, and that 
Cate had taken eSect upon him; and she slapped her &ce, 
and rent her garments, cried out and wailed, and began to 
say, Ob, my son I Ob, the delight of my heart I^And she 
recited these verses 

My patience bath &Ued, asd my dlsouieCade is excessive, sjid 
ezeeaivs Is ow vailing since yoor aWoce, aitd my dheaw I , 

Ko pade a oc is left to me,^ Allah, tinea yea <iajned me I How 
on I bear th« loss of the object of tny hope ? 

After the toss of my beloved, how cam 1 dehfht In tiaep? And 
who is he Umt can enjoya Ufa of abasement? 

ThoQ hast gone, and made Ihe house and Its family desolate, aod 
my cleai draeghts thou hast rendered tuAid. 

Thoe west miae add in «very:advasUy, and my glory and my boooiir 
smoog maelond, and my reltsaee. 

CsnceUed he the day whereon thou was! takes away from my sight, 
until 1 see thee retun to me I 

She continued to weep and wall till the morning, when the 
ndghbours came in to her, and asked her respecting her 
son, and she Informed them of that which had happened 
to him with the Pertian. She felt certain that she should 
never see him after that, and went about the house weep- 
ing ; and while she thus went about, lo, she saw two lines 
wntten upon the wall: wherefore she brought a Fakib, who 
read them to her; arid they were these 

Leyla's phaerom oiune by ^bl, wb«n djowsuos bad oremcM 
me, morning, while ny compamoos were slecpusg in 

the dtteit: ... 

But when we awoke to behold the wgbtly pbaoteo, t saw the mr 
vaeani, and (he place of visitatioa waa oiataal. 

So when the mother of Hasan heard these verses, she 
called out and said, Yea, O lay son! Verily the house is 
desolate, and the place of visitation is distant!—Then the 
n^ghbours bade her farewell, after they had prayed for her 
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IhAt sbe night hive patience, and that sbe piigbt soon 
expeneoce a reunion, and departed. But the mother of 
c^aed not Co weep during the hours of the night 
and the periods ^ the day; and she built in the midst of 
the bouse a tombi on which sbe inscribed (he name of 
Hasan, with the of his loss. She quitted not that 
tomb; such was her habit incessantly from the time 
that her son was separated Irom her. 

Now again as to her soo Hasan with the Fer^an.-~This 
Persian was a Magian: he bated the Muslims greatly, and 
whenever he got power over any one of them, he destroyed 
him. He was a wicked, vile alchemist, such as the poet 
hath thus described:— 

He k a dog, a deg's son, ind & dog wu hk giaadMre ; and ao 
good U m 4 dog, the ime of 4 d^. 

The name of dut accursed wretch was Babram the Magian, 
and be used every year to take a Muslim and to slaughter 
him over a bidden treasure. And r^en his stratagem was 
accomplished ^Inst Hasan the goldsmith, and he had pro¬ 
ceeded with him from the commencement of day uodi 
night, the ship moored on (he shore (ill momlog; and at 
sunrise, when the ship continued her course, the Persian 
ordered his black slaves and bis pages to bring to him the 
dtesi in which was Hasan, So they brought it to biin, and 
be opened it, and took forth from it. He then poured 
some vinegar Into bis nostrils, and blew a powder into hia 
nose; whereupon he sneered, and vomited the benj, and, 
opening his eyes, he looked to the right and left, and found 
hiirsftlf iu the midst of the sea, the ship in its course, and 
the Persian sining by him. He therefore knew that it was 
a stratagem practised against him, that the accursed Magian 
had done it, and that be had fall^ into the calamity against 
which his mother had cautioned him. So he pronounced 
the words of which the utterer re secure horn conhuron, and 
which are these There is no strength nor power but in 
God, the Hig^ the Great t Ve rily to God we belong, and 
verily unto Him we return I 0 Allah, act gradously with 
me in thine appomtm^t, and make me to endure with 
patience thine affliction, 0 Lord of aU creatures I —Then 
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looking towards the Persian, he spoke to him with soft 
words, aod said to him, O my father, what are these deeds, 
aod where is thy respect for the bread aod salt and for (he 
oath that thou sworest to toe ? ^t he looked at Ivm, and 
said to him, O dog, doth such a one as myself know aa 
obligation imposed by bread and sale? 1 bare slain a 
thousand youths like thee, save one youth, and thou sbalt 
complete the thousand.—And he cri^ out it Kim j so he 
was silent, and be knew that the arrow of fate had pierced 
him. 

The accursed then gave orders to loose his bonds; afler 
which they gave him to dhnk a little water, w^ the Magian 
laughed, and said. By the hre and the light and the shade 
and the heat, I did not imagine that tbou wouldest fall into 
my net; but the fire strengthened me against thee, aod 
aided me to seize thee, that I might accomplish my afEalr, 
and return, and make thee a sacrifice to It, that it might be 

e ased with me. So Haaan replied. Thou hast been un- 
hful to the bond of bread and salt And upon this the 
Magian raised his hand and gave him a blow, and he fell, 
aod bit the deck with bis teeth, and fainted, 1^ tears run¬ 
ning down his cheek. The Magian then ordered that they 
sbewd light for himAhxe; therefore Hasan said to him, 
‘What wilt tbou do wift it? He answered him, This is the 
fire, that emltteth light and sparks, and it is what 1 worship; 
and If thou wilt wo^lp it as 1 do, I will give thee half my 
wealth, and marry to ^ee my daughter. But Hasan cried 
out at him. aod said to him, Wo to thee I Thou art surely 
an infidel Magian: tbou worshippeat the fire instead of the 
Almighty King, the Creator of ^ night and the day; and 
this is nought but an evil among religions.—And thereupon 
the Magian was enraged, and said, Wilt thou not agree wHh 
me, 0 dc^ of the Arabs, and embrace my religion ? But 
Haaan ^reed not with him therein, i^id the accursed 
Magian arose, and prostrated himself to the fire, and 
ordered his young men to throw Hasan down upon his fiice. 
So they threw him down upon his face, and the Magian 
proceeded to beat him with a whip of plaited thongs until 
he lacerated hia rides, wfcule be cried for aid, but was no^ 
aided, and implored protectioo, but none protected him; 
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and be raised bis eye to the Avengiag aod en- 

deaTonred to propitiate Him by appeaiii^ to the Cboaea 
Piophet. He bad lost patieoce, his tears ran dowD upon 
his cheeks like ram, and he redied these two veises:— 

I wiU endue widi patience, 0 ny what Thou hast ordered. 

1 will be paiimt, If so I may obtain thine approval 

They have lyrunued over os, and Liitsgressed. and conmanded, 

Pahi^ in thy beneficence, Tboa wilt pardon what is past* 

Then the Magian ordered the slaves to make him sit, and 
to bring blm some food and drink. So they brought It; 
but be would not eat nor drink. The Magian proceeded 
to torture him night day during the voyage, while he 
endured with patience, and bumbled himself to God (to 
whom be ascribed might and glory ]); and the heart of the 
Magian was hardened against him. 

They ceased not to pursue th^ voyage over the sea for 
a period xf three mootb^ during which Hasan continued to 
sufter torture from the Magian j but when the three months 
were completed, God (whose name be exalted () sent against 
the ship a wind, and the sea became black, and toss^ the 
ship with violence by reason of the greatness of the wind. 
And thereupon the master and the sailors said, This, by 
Allah, is all occasioned by the crime committed against this 
young man, who hath been for three monibs suffering tor¬ 
ment from this Magian, and this Is not allowed by God, 
whose name be e:^tedl Then they rose against the 
Magian, aod slew his young men and all who were with 
him. So when the M^iAn saw that they had sUln the 
young men, he made sure of destruction, and feared for 
himself; wherefore be loosed Hasan from bis bonds, pulled 
off from him the tattered garments that were upon bim, and 
clad him with others; and he made peace with him, promis* 
11^ that he would teach him the art, and restore him to his 
CQUOtry, and said to him, 0 my son, blame me not for that 
which I have done unto thee. But !^san said to him. How 
can I any longer rely upon thee ? He rejoined, 0 my son, 
were it not for offence, there were no such thing as p^on; 
and I did not unto th^ these deeds save for the purpose of 
biy seeing thy patience; and thou knowest that the case is 
wholly in the hand of God, The sailors, therefore, and 
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the master, rejoiced &t his release, and Hasao prated for 
them, and praised God (whose oame be exalted I), aod 
thanked Him. Thea the wiods became stilled, the dark* 
ness was withdrawn, and the wind aod the voya&e became 
pleasant. And Hasan said to the Maeiaii, 0 Per^, 
whHher repairest thou? He answered, O my son, 1 am 
goio$ to the Mountain of the Clouds, on which Is the eL^ 
wherewith we practise alchemy. And the MagUn swore to 
him by the fire and the light ^t he no longer meditated to 
do to Hasan aught chat might fri gh ten him. So the heart 
of Hasan was comforted; he was rejoiced at the words of 
the Magian, and proceeded to eat with him, and diink and 
sleep; and the Magian clad hirr> with his own apparel. 

'^bey continued their Toyage for three months mote; 
after which, the yessel moored on a long coast, all of it 
composed of pebbles, white and yellow and blue and black 
aod of every other colour. Aod when the vessel moored, 
Che Persian aroM, and said, 0 Hasan, arise and land; for 
we have anived at the place of our desire and our wish. 
So Hasan arose and landed with Che Persian, and the 
Magian charged the master to attend co his a&irs. Then 
Hawn walked on with the Magian until they were far from 
the ship, and had disappeared from before the eyes of the 
crew; whereupon the h^tgiaa seated bimself, and took forth 
from bis poc^ a drum of copper and a plectrum * of silk 
worked mth gold and bearing talismans, and he beat the 
drum; and when he beat k, there appeared a dust from the 
further part of the desert. Hasan therefore wondered ac 
his action, and feared him; arid he zepented of bis having 
landed with turn, and his complexion changed. So upon 
Cliis Che Magian looked at him and said to him, What aileth 
Chee, 0 my son? By the fire and the light, thou hast 
noting to fear from me; and were it not that my affair 
cannot be accomplished save by thy means, 1 bad not 
brought thee out from the ship. Rejoice at the prospect 
of every thing good. Tins dust is the dust occasioned by 
a thing that we shall mount, and it will aid us to cross this 
desert, and will render easy unto us the inconvenience 

* Probabty a <lar»iBh drom and strap: see Jtfyfem 
ebi *xjv, “ 
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thereof.—Aad but a little while bad elapsed when the dust 
dispeiaed, and discoTcred three excellent she'Camela. Then 
the Persian mounted ooe of them, and Hasan mounted one» 
and they put their provisions on the third 5 and they pro¬ 
ceeded for seven days, after which they came to an extensive 
tract; and when they alighted et that tract, they beheld a 
cupola constructed upon four columns of red gold. They 
alighted from the sheH^amels, and, having entered beneath 
the cupola, ate and drank and rested: and Hasan happened 
to look aside, and be saw something lofty: so he said to 
the Maglan, What is this, 0 uncle P The Magian answered, 
This is a palace. And Hasan said to him, Wilt thou not 
arse that we may enter it to rest ourselves in it and to 
divert ourselves with the aigbt of it ? But the Maglan upon 
this went away, saying to him, Mention not to me this 
palace; for in Itls my enemy, and with lum there happened 
to me an event of which this is not the time to inform 
thee. 

Then he beat the drum, and the shC'Camels approached: 
so they mounted; and they ^oceeded for seven days more; 
and when the eighth day arrived, the MagUn said, 0 Hasan, 
what is it that thou seest ? Hasan answered, I see clouds and 
mists between the east and the wesL And the Maglan replied, 
This is not clouds nor mists; but it Is a great, lofty moun¬ 
tain, whereon the clouds divide, and there are not any clouds 
above it, on account of its excessive height, and vast eleva- 
tiop. This mountain is the object of my desire, and upori it 
is that which we want For the sake of this 1 brought thee 
with me, and my af^r will be accomplished by thy means.— 
So thereupon Hasan despaired of lifo. He then said to the 
M^ian, By the object of thy worship, and by what &ou 
believest in thy religicm, what is the thing on account of which 
thon hast br^ht me ^ And he answered him, The art of 
alchemy will not succeed save by means of an herb that 
groweth in the place where the clouds pass, and on which 
they are separated; and it is this mountain: the beib is upon 
it! and when we have obtained the herb, I will shew thee 
what is this art And Hasan repli^ by reason of his fear, 
Yes, 0 my master. He had despaired of life, and he wept 
on account of lus separation from his mother and bis family 
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and hie home, rependng of his haTing opposed his tDOther^ 
and recited these two verses 

Co n ad o t tbe doipgs of cby Lord, how happiness coo)«h ento 
with speedy relief; 

And despair not whea thou suSerest affliction; for how man; 
wondrou merciee attend affliction I 

They ceased not to proceed uatU they arrived at that 
mountain, and stopped beoeath it, when Haaan saw upon 
that mountain a pal^ : so he said to the Magian, What is 
this palacA f And the Maglan answered, This Is the abode 
of the Jaiin and the Gbuls tbe Devils. Then the Magiao 
alighted from his camel, and ordered Hasan to alight ^so; 
and he came to him and kissed his head, and said to him, 
Blame me not for that which I did to thee. I will preserve 
thee when thou ascendest to tbe paJ^, and it behiK>veth 
thee that thou be not dishonest to me in aught of that whidi 
thou wilt bring thence : I will share it with thee equally.—* 
And he replied, I hear and obey. The Persian then opened 
a leathern Mg, and took forth from It a mill, and he al» took 
forth from it a quantity of wheat, and ground it with that 
fTtill ; after which be kneaded the flour, and made of it three 
round cakes, and lighted a fire, and baked the cakes. He 
next took forth the copper drum and the figured plectrum, 
and beat the drum; hereupon tbe camels came; and he 
chose one of them, slaughtered it, and stripped off its 
skin. Then looking towards Hasan, he said to him, Hear, 
O my son, 0 Hasan, what I charge thee to do. He replied. 
Well. And tbe Magian said, Enter tius skin, and 1 will sew 
it up over thee, and will lay thee upon the ground; there¬ 
upon frie Rukhs’ will come, and carry thee off, and fly with 
thee to the summit of the mounts. And take tbou this 
knife with thee, and when the birds have finished their flight, 
and tbou knowest that they have put thee upon the mountain, 
cut open with it the skin, and go forth; for the birds will fear 
thee and will fly away from tbee; and do thou look down to 
me from the summit of tbe moxintain, and speak to me, that 
1 may inform thee of that which thou shalt do.^He then 
prepared for Him the three cakes, and a leathern bottle coo- 
taming water, and put them with him into the skin; after 
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which he sewed it up over hiuii and went to a distance from 
him. And the Rol^ came, and carried him off, flew with 
him to the sammit of the uuniDtain, and there put him down. 
So when Haaan knew that they had put him upon the moun* 
tain, he cut open the skin and came forth from and spoke 
to ^e Magian, who, on bearing his words, rejoiced, and 
danced by reason of the Tioleoce of his Joy j and he said to 
him, Go in the diiection to which thy back is turned, and 
tell me what thou seest Hasan therefore went, and he 
beheld many rotten bones, by which was much wood, and he 
informed him of all that he saw; upon which the MagUo 
said, This is the object of desire and search. Take then, of 
the wood* ax bundles, and throw them down to me; for 
this wood is the material with which we ahaU perform the 
alchemical process.—So he threw down to him the six 
buudlea; and when the Magian saw that those bundles had 
come down to him, be said to Hasan, O young wretch, the 
thing that I desired of thee hath been accomplished; and if 
thou wilt, remain upon this mountain, or cast thyself down 
upon the ground that thou raayest perish.* Then the 
Magian departed. 

Upon this, Hasan exclaimed, There is no strength nor 
power but in God, the High, the Great 1 This d^ hath 
circumvented me h^He sat walling for himself, and recited 
these Yerses:— ^ 

When God wiU«th in ev«oe to befall s who U endowed Arith 
ream aad heMieg end «fb(, 

He deafeoetb Ms ein, and biisdeth bis heart, and dnweth his 
reason fioa him as a bair, 

ItU. having iolfilled 1^ poipose a|ainst him. He resCorelh buB his 
reason he ma^ M admonished. 

Then aij not of ID event. How did it happen?''^ eveiy ihlng 
happeoeth bf fate lad deatmy. 

He then stood upon his feet, and looked to the right and 
left, and walked along the summit of the mountain. He 
made sure of his death, and he proceeded tc walk along 
until he came to the other side of the mountmo, when he saw, 

* This incident ud (he Ut«r enterieg of a Eorblddeo closet, and 
the stealing of the mtber dress of the bjrd*dajnsel, irealK fccod In the 
Anb TCBumce of 5 eyf Dln'l*Vasen. 
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by the side of the mouDaln, a blue sea» treated with waves; 
and it was foam 7 > and every wave of it was Uke a great 
mountain. Thereupon he sac^ and recited an easy portion 
of the Knr'an, and begged God (whose name be exalted 1} to 
alleviate bia trouble, ether by death, or by deliverance from 
these difficulties; after which be redted for himself the 
funeral-prayer, and cast himself into the sea. The waves, 
however, bore him along safely, by the will of God (whose 
name be exalted 1 ), until he came forth &om the sea safe, by 
the decree of God. So he rejoiced, and praised God 
(exalted be his name 0> thanked Him. 

He then arose and walked along searching for something 
to eat; and while he was doing thus, lo, he came to the place 
where be was with Bahram the Magian. And he walked on 
a while, and saw a great palsice, rising high into (he air. He 
therefore went to it ; and, behold, ic was the palace respect* 
log which he asked the M^iian, and of which he said to 
him. In this palace is my enemy. And upon this, Hasao 
said, By Allah, I must enter this paUce. Ferhaps I may 
experience reli^ in it.—And when be came to It, he saw its 
door open. So he entered (he door-way; and be saw a 
mastahab in tbe entranc^pass^e, and on the mastabah two 
damsels like two moons, with a chess-table before them, and 
they were playing; and one of them, raising her head towards 
him, cried out by reastm of her joy, and said, By Allah, this 
is a human bdng, and t imagine that hejs tbe person whom 
Bahiam the Ma^an brought this year. Therefore when 
Hasan beard her words, he cast himself down before them, 
and wept violently, and said, O my mistresses, I am that poor 
person. And upon this the younger damsel said to her sister 
the elder. Bear witness against me, 0 my sister, that this is 
my brother by a coveaantand compact before G^, and that 
I will die for bis death and live for his life, and rejoice for 
his joy and mourn for his mouroing. Then she rose to him, 
and embraced and kissed him, and, taking him by his hand, 
led him into (he palace, her sister accompanying biz ; and 
she pulled off from him the tattered clothing that was upon 
him, and brought him a suit of royal apparel, with whv^ she 
him. Sl^ also prepared for him viands of every kind, 
and presented them to him, and she and her sister sat and 
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ate vilb him; and they said to him, Relate to us thine 
adventure with the wicked dog, the enchanter, &om the dme 
of thy into his band to ibt time of tbiiie escape from 
him, and we will relate to thee what hath happmed to us with 
him from the first of the case to the last, that thou mayestbe 
on thy guard if thou see him again. And when H asan heard 
from these words, and saw theii kind recepdon of him, 
his soul was tranquillized, and his reason returned to him, 
and he proceeded to relate to them what had happened to 
him with the Magian from first to last; whereupon they said 
to him, Didst thou ask him respechsg this palace P He 
answered. Yes, 1 asked him, and he sam to me, I like not 
die mention ^ it; for this palace belongeth to the Devils 
and Demons, So the two damsels were violently enraged, 
and said, Did this infidel call us Devils and Demons ? He 
answered them, Yes. And the younger, the sister of Hasan, 
said, By Allah, I will surely slay him in the most abominable 
manner, and X will surely deprive him of the air of the world 1 
^And bow, said Hasan, witt thou get to him and slay him 7 
She answer^. He is in a garden called EUMeshid, and 1 
must without fail slay him soon. And her sister said to her, 
Hasan hath spoken truth, and all that he hath said of this 
dog is true: but relate to him our whole story, that it may 
remain in hia memory. So the young damsel said,— 

Know, 0 my brother, that we are of the daughters of 
the Kings. Our father is one of the Kings of the Jann, 
of great dignity, and he bath troops and guards and 
servants, consisti^ of Marids; and Dod (whose name be 
exalted!) bath blessed him with seven daughters by one 
wife; but such folly and jesioosy and pride as cannot be 
surpassed affbcted him, so that he married us not to any 
one. Then be simmoned his wezlrs and bis companions, 
and said to them, Do ye know any place for me that no 
one can invade, neither any of man^d nor any of the Jinn, 
and diat abouodeth with trees and fruits and rivers ? So 
they said to him, What wouldst thou do thw, 0 King of 
the ageP He answered, 1 desire Co place in it my seven 
daughters. And thereupon they said to him, 0 Kang, the 
PalMe of the Mountain of the Oouds, which an 'Efrit of 
the refractory Jmn who stubbornly disobeyed the vow 
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exacted by Suleyman (o& whom be peace I) founded, and 
which palace, af^er that *£frit perished, none Inhabited after 
luQ)> Deither any of the Jinn nor any of mankind, will be 
suitable for them; for it is separated from the rest of the 
world None gaioeth access to it; and around it are trees 
and fruits and rivers, and around it is running water sweeter 
than hooey and colder than snow: no one having the 
leprosy or elephaoria»s or other diseases ever drank of it 
without being cured immediately.—So when out father 
heard of this, he sent us to t^ palace, and sent with us 
soldiers and troops, and collect^ for us wbat we require in 
it He used, when be desired to tide, to beat the drum; 
whereupon all the troops presented themselves to and 
he cbw whom of th^ he would mount, and the rest 
departed. And when our father deareth that we should 
visit him, he ordereth the enchanters his dependants to 
bring us, and they come to u$ and take us and convey us 
to his presence, that be may cheer himself by our society, 
and chat we may accompli^ our desires by seeing him: 
then he sendech us back to our place. We have dve Asters, 
who have gone to bunt in Ibis adjacent desert; for in it 
are wild beasts that cannot be numbered nor calculated. 
Each two of us have their turn to remain at home fbr the 
purpose of cooking ibe food, and the turn came to us, me 
and this my sister; therefore we remained to cook for 
the food; and we were begging God (whose perfection be 
extolled, and whose name be exalted I) that He would bleaa 
us with a human b»ng to cheer us by his company. Then 
praise be to God who hath brought unto us I And do 
thou be of good heart and cheerful eye. No bam shall 
befall thee. 

So Hasan rejoiced, and said, Praise be to God who hath 
guided us to the way of deliverance, and harii moved hearts 
with affection and compassion for us I Then his sister 
arose, and took him by his band, led him into a private 
chamber, and brought out from it linen and furniture such 
as no creature could procure. And afler a while, tbelc 
sisters returned from the chase, and they acquainted them 
mik the case of Hasan; whereupon they rejoiced at his 
arrival, and, coming la to him in the private chamber, they 
VOL. IV. c 
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saluted him, and cojtgratulated him on bU safety. He 
remained with them, passlog the moat pleasant life, and 
eojoylag the most agreeable happineas; and he used to go 
forth with them to the chaaoi and siau^tei the game. Thus 
Hasan became ^miliar with thetOi and be ceased not to 
reside with them in this condition until his body became 
healthy, and be recovered from the state in which he was; 
his frame was invigorated, and he became stout and fat, by 
reason of the generous treatment that he enjoyed, and bis 
r^deoce with them in that place. Ke amused and diverted 
himself mlb them in that decorated palace, and in all the 
gardens and among the flowers, while they treated him with 
couResy, and cheered him with discourse, and his sadness 
ceased. The damsels became exceedingly joyful and 
happy in hts society, and be rejoiced In their society more 
thu they rejoiced in him. And afterwards, his sister, the 
young damsel, related to ber sisters the story of Bahrain 
the Magiao, telling them that he had called them Devils 
and Demons and Gbuls; whereupon they swore to her that 
be should surely be slain. 

Tbeo, in the following year, the accursed came, haviAg 
him a comely young mao, a Muslim, lesembllng the 
moco, shackled, and tortured in the most cruel manner; 
and he alighted with him beceadi the palace where Hasan 
introduced himself to the dacnseJs. Now Hasan was sitting 
by the river, beneath the trees; and when he beheld the 
MagiBD, his heart palpitated, his oomplexioa changed, and 
be stru^ his bands together, and said to the damsels, By 
Allah, 0 my sisters, aid me to slay this accursed wretch; for 
here he ha^ corue, arud he bath fallen into your hands, and 
with him is a young Muslim, a captive, of the sons of the 
great, whom he is torturing with varieties of painful torture. 
X desire to slay him, chat I may heal my soul by taking 
veogeaoce upon him, that I may also release this young 
coan from hxs torture, and the recompense hereof 

[ from God], and that tbe young Muslim may return to his 
one, and be reunited to bia brethren and his family and 
Cneoda. That action will be as an alms proceeding from 
you, and ye will acquire the reward thereof from Go^ 
whose name be exalted h^And the damsels replied, We 
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hear and obey God and thee,' 0 Hasao. 'Hiey then threw 
Hthama over their (aces, equipped themselves with the 
implements of war, and slu^ on the swotds; and they 
brought to Hasan a courser of the best breed, fomisbed 
him with complete accoutremeots, and armed him with 
beautiful weapons. Having done this, they proceeded all 
together; and they found that the had slaughtered 

a camel and skinned it, and was tormenting young man, 
and saying to him, Enter this skin. So Hasan came behind 
him, while the Magian knew not of his presence, and cried 
out at him, so that he stupified and confounded him. Then, 
advanciag to him, he said to him. Withhold thy hand, O 
accursed! 0 enemy of God, and enemy of the Muslims! 
0 dog i 0 perfidious wretch! O worshipper of fire I 0 
pursuer of the way of the wicked, who worshippest the fire 
and tbe I^ht, and swearest by the shade and the heat 1—The 
Magian therefore looked aside, and, seeing Hasan, he said 
to him, 0 my son, how didst iliou escape, and who brought 
thee down to the ground? Hasan answered him, (^d 
delivered me: He who bath caused thy life to be taken by 
tbe hands of thine enemie& As thou rorturedst me all the 
way, 0 infidel I O isa^ous wretch! thou hast fallen into 
affliction, and turned aside from the way; and neither 
mother shall profit thee, nor brother nor friend, nor firm 
covenant; for thou saldst, Whoso shall be unfaithful to tbe 
bond of bread and salt, may God execute vengeance upon 
him l-'Hiod thou hast been unfaithful to the bond of bread 
and salt ; wherefore God hath thrown thee into my power, 
and thy deliverance from me hath become remote.—Upon 
tl^, the Magian said 10 him, By Allah, 0 my son, thou 
art dearer in my estimation chw my soul and than the light 
of mine eye I But Hasan advanced to him, and quidciy 
smote him upon Ms shoulders so that the sword came forth 
glittering from his vitals, and God hurried hia soul to the 
fiire ; a miserable abode I Then Hasan took the leathern 
bag that was with him, and opened It, and, having taken 
forth from it the drum and the plectrum, beat with this the 
drum; whereupon the camels came to bim bke Ughtmog; 
and be loosed the young man from bis bonds, mounts 
him upon a camel, on which he put for him the lemaming 
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food and wa(ex. aad said to hitn, Repair to the place of tby 
desiM. He therefore departed, after God had thus delivered 
him &01D bis affiictioD hy the baud of Hasau. Then the 
damsels, vben they had seen Hasao smite the neck of the 
Magiao, rejoiced in him greatly; and they came round him, 
wondering at hla courage and his exceeding intrepidity, and 
thanked him for that which he had done, congratulated him 
on his safety, and said to bim, 0 Hasan, tbou bast done 
a deed by which thou hast healed the sick, and pleased 
the Glorious King. And be and the damsels returned to 
the palace. 

He remained with them, eating and drinking, and 
sporting and laughing. His residence with them was 
pleasant to him, and he fo^ot bis mother. But while be 
was with them, passing the most deligbriul life, there 
towards ^em a great dust from tbe further part of the 
desert, whereby rhe sky was darkened. So the damsels 
said to him, A:^, 0 Hasan, and enter thy priyate chamber, 
and conceal thys^; or, if ^ou wUt, enter the garden, and 
hide ibyself among the trees and tbe grape.yiaes; and no 
harm shall be&U thee. And he arose and went in and 
concealed himself in his private dtamber, having closed «- 
the door upon bim, within tbe palace. And after a while, ' 
the dust dispersed, and there appeared beneath it numerous 
encumbered troops, like the roaring sea, approaching from 
the King tbe father of tbe damsels. When the troops 
arriyed, tbe damsels lod^ them in the best maoner, and 
entertained them daring ^ee days ; after which the damsels 
asked them respecong their state and their tidings^ and 
they replied, We have come from the King to summon you. 

So the dameels said to them. And what doth the King 
desire of us f One of them answered. One of the Kings 
celebrateth a raamage'fesUvity, and he desixeth that ye 
sboold be present at that festiviCy, that ye may divert your> 
seIves.“Aiid how long, said the damsels, shall we be 
absent from our place ? They answered, The time of going 
and coming, and a residence of two months. The damsels 
therefore arose, and, entering the palace, went in to Hasan, 
and acquainted him with the case, and they said to him, 

Verily this place is thy place, and our house is thy house: ^ 
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so be of good heart aod cheerful eye, and fear not nor 
grieve; for no one can gain access to us in this place. 
Then be of tranquil heart and joyful mind u&dl vre come 
to thee agun. These keys of our private chambers »e 
leave with tbee; but, 0 our brother, we beg tbee by the 
bond of brotherhood that thou open not this door, ^inting 
to one of the doors J for thou no need of opening it.— 
Then they bade him farewell, and departed in company 
with the coops. 

So Hasan remained in the palace alone. His bosom 
was contracted, and his patience became exhausted, his 
affliction was excessive, and he was sad, moumiog for their 
separation greatly; the palace, notwithstanding its ampli¬ 
tude, was strait unto him, and when be found himself soli¬ 
tary and sad, he reflected upon the damsels, and recited 
these verses i— 

The whole plsia hath become coatraeted in miae eye, and oiy heert 
allegetnet U tronbled by Ihe ^dew of it. 

Since the objects of my love departed, my joy bath been tfiiiurbed, 
and the tear* have overflowed £r^ muM eyes, 

And sleep hath qalued mine eye on account of th^ sepantios, 
and my whole mind hath peitotbed. 

Will fortune reeniteus, and shall 1 agaia enjoy intimacy with them, 
ajad Dlghdy coaversadoa? 

He used to go alone to hunt in the deserts, and bring back 
the game and slaughter it, and eat alone. His gkxmiiness 
and disquietude, on account of his solitariness, became ex¬ 
cessive. So he arose and went about through the pakc^ 
examined every part of it, and opened the pnvate ch^bers 
of the damsels, and be saw in them nches such as would 
ravish the minds of beholders. But he delighted not In 
ai^ht thereof, by reason of the absence of the damsels; 
and a fire burned in his beart on account of the door which 
his sister bad chafed him not to open, and respecting 
which she commanded him that he should not go near to 
it, nor ever open it. He said witbln himself, My uster dsl 
not cha^ me not to open this door save because within 
it is a with which she desireth that no one should 
Income acquainted By AUah, I will arise and open it. 
and see what is within it, though witbm may be death.— 
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Accordin^j, he look, the key, and opened it, and he saw 
in it no riches; but be saw id it a Sight of scalis at the 
cpper end of the place, vaulted with stones of the onyx of 
i^'Yameo; and he ascended those stairs, and went up until 
be arrived at riie roof of the palace, saying within himself, 
Ibis is vbat she forbade me to visit He then went about 
the top of the palace, and he looked down upon a place 
beneath it entirely occupied by sown fields, and gardens 
and trees and flowers, and wild beasts, and birds which 
were warbling and prc^iming the perfection of God, the 
One, the OnoipotenL He gaaed upon those places of 
diversion, and saw a roaring sea, agitated with waves j and 
he ceased not to go round about the palace, on the right 
and left, tzotU he came to a pavilion upon four coluouis, in 
which he saw a mak‘ad decorated widi all kinds of stones, 
such as the jacinth and the emerald and the balasa^by, 
and various other jewels. It was built with one brick of 
gold and another brick of silver and another brick of jadnlh 
and another brick of emerald; and in the midst of that 
pavilion was a pool full of water, over which was a treUls 
of sandal-wood and aloes*wood, reticulated with bars of 
red gold and oblong emeralds, and adorned with varieties 
of jewels and pearls, every bead of whi^ was of the siae 
of a paeon's egg. Also by the side of the pool was a 
couch m aloes-wood adom^ with large pearls and with 
jewels, reticulated with red gold, and comprising alJ kinds 
of coloured gems and precious minerals, set so as to corre¬ 
spond, one with aaoth^. Around it the birds warbled with 
various tongues, proclaiming the perfection of God {whose 
name be ej^ted 1) by die sweetness of their notes and the 
diversity of their tonnes; and the like of this palace neither 
a Kisra oor a Qeaar ever possessed. So Hasan was aaaaed 
when be beheld i^ and be sat in it, looking at what was 
around it. 

And while he sat in it, wondering at the beauty of its 
construction, and at the lustre of die large pearls and the 
jadnibs that it comprised, and at all the artificial works 
riiat it contained, wondering also at those sown fields, and 
at tbe birds that proclaimed the perfection of God, the One, 
dre Omtdpotent, and oootemplaring tbe memorials of him 
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whom God fexalted be bis name I) enabled to construct 
this p&TiUon (for he vas of mighty ccndition)^ lo, he beheld 
ten birds, which approached from the direction of tbe desert, 
coming to that pavilion and that pool. Hasan therefore 
knew that they sought Che pool to drink of its water: so he 
concealed himself from them, fearing that they would see 
him arui fly from him. They then alighted upon a great, 
beautiftd tree, and they went around it; and be saw among 
them a great and beauciful bird, the handsomest among 
them; and the rest encompassed it and attended it as 
servants; whereat Hasan wondered. That bird began to 
peck the nine others with its bill, and to behave proadly 
towards them, and they fled from it, while Hasan stood 
diverting himself with tbe sight of them from a distance. 
Then they seated themselves upon the couch, and each of 
them tent open its skin with its talons, and came forth 
from it; and, b, it w&s a dress of feathers. There came 
forth from tbe dresses ten damsels, vixens, who shamed by 
their beauty the lustre of tbe moon; and when they had 
divested themselves, they all descended into the pool, and 
washed, and proceeded lo play and to jest together; the 
bird who surpassed the others throwing them down and 
plunging them, and they fleeing from her, aod unable to 
put forth their bands to her. When Hasan beheld her, he 
lost his reason, and his mind was captivated, and he knew 
that the damseb forbade him not to open the door save on 
this account He became violendy enamoured of her by 
reason of vrhat he beheld of her beau^ and loveliness and 
her stature and juslneM Of form, while she was sportiDg and 
jesting, and they were sprinklii^ one anodier with the water. 
Hasan stood lo^ng at them, ughu^ that he was not with 
them; his mind was perplex^ by beanty of du young 
damsel, his heart was entangled in ihe snare of her bve, 
and be had fallen into the snare; the eye was boking, and 
in the heart a 5 re was burning; for ^ soul is prone to 
evil. He wept with desire by reason of her beauty and 
lovelioeas, Sres were shot into his heart on her accoimc, a 
flame of which the sparks could not be extinguished in¬ 
creased in him, and a desire of which tbe signs could not 
be hidden. 
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Then, After ^aC, the damsels came up from the pool^ 
while Hasan »ood looking at them; but they saw him not; 
and be was wondering at tbelx beauty and loveliness and 
gracefulness and elegimce. And when they came forth 
from the water» each of them put 00 her dress and oma> 
Bieots. The chief damsel put on a green dress, and sur¬ 
passed in her loveliness the beauties of the world, and the 
lustre of her face outshone the bright full moon: she 
surpassed the branches In the beauty of her bending 
motions, and confounded the minds with apprehension of 
incurriog calumny, l^e damsels then sat conversing and 
laughing together, ^le Hasan stili stood looking at them, 
drowned in the sea of his passion, and bewildered In tbe 
valley of his solicitude, and he said within himself, By 
Allah, my sister said not to me, Open not this door—save 
on account of these damsels, and in fear of my becomiog 
enamoured of one of them. He continued to gate at tbe 
beaudes of the dilef damsel, who was the most lovely person 
that God had created in her dme, surpassing in her beauty 
all human beings* She bad a month hke the seal of Suley¬ 
man, and hair blacker than the night of estrangement is to 
the aihicTed and distracted lover, and a foreh^ like the 
new moon of tbe Festival of Ramadan, and eyes resembling 
the eyes of the gazelles, and an aquiline nose brightly 
shiniog, and dreeks like anemones, and lips like coral, and 
teeth like pearls strung on necklaces of native gold, and a 
neck like molten ^Iver, above a figure like a willow*branch. 
—The damsels ceased not to laugh and sport, while he 
stood upon his feet looking at th^ azrd forgot food and 
drink, until the time of aAemoon-prayer drew near, when 
the duef damsel said to her companions, 0 daughters of 
Kings, the time bath become late to us, and our country is 
distant, and we ate tired of staying here* Arise, therefore, 
that we may depart to our place.—Accordingly each of 
them arose, and put on her dress of feathers; and wheri 
they were enveloped in their dresses, they became birds as 
they were at first, and all fiew away together, tbe chief 
damsel being in the midst of them. 

Hasan therefore despaired of them, and be desired to 
rise and descend from his place; but he could not lise, His 
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uars nn dovu upon bis cheok, and his desire became violent, 
and he recited these verses 

May ABsh deny ae tbe accrawlishmeoi of ity row^ if aitu ynor 
absence 1 mow pleaaant deep, 

And may ay eyes not be e^osed adei yo«t separatiMi, not rew 
dellMl me afier your depamre I 

Ic would seem to me ta tbdogb I saw you in deep: and would 
ibat the viaons of sle^ be real t 

1 love sleep, thou^ without leqoiring it; for perhaps a si^ibl of 
yon ought be graoled in a djeam. 

Then he walked a little, hut without buDg led aright, unol 
he descended to the lows part of the palace; -and he ceased 
not to drag himself along in a sitting posture till he came (o 
the do<^ of die private chamber; wbeieupoo he passed 
through, and locked it after him; snd he lay upon b^ ^de, 
»ck, neither eating nor drinking. He was drowned in the 
sea of his solicitudes, and be wept and lamented for himself 
until the morning, when he recited these verses:— 

As Urda they flew away in (he cvemog and cried out. Aod he 
who dieth of love is not culpable. 

I will keep ay passion secret while I can i but if molcnt dedre 
overcome cne, it will appear. 

Tht phantom of her whose fue is bhe the morning cane at olght ■, 
and Ihe s^hi of my deske hath no dawn. 

I bemoan her, while ifiey sleep who are htc from love; and the 
winds of deshe have made sport with me, 

I have been liberal of my tears and my wealth and my heart and 
my reason and ny soul; and UberaUiy is gain. 

The worst of ell kinds of and veution is bosUhiy esperieuced 
flora beestllul damsels. 

They say it is forbidden for the beauties to shew &vour, and that 
the shedding of tbe blood of lov e re Is lawful, 

And that tbe leve^iek can do nought but aacriflee bis soul, and 
liberally forfeit it in love, vrtikb >s a game.’ 

I cry Oat 10 my longing and ardour lor the beloved ; and all that 
(be distracted can do is to moan. 

And when the pup rose, he opened the door of the privAte 
chAiuber, and ascended to the place in which he was before, 
and sat ^fore the tnak'ad’ until tbe approach of night ; but 
not one of the birds came while he sat expecting them. So 
he wem violently, till he fainted, and feU postrate upon tbe 
gicpuod; and when he recovered from bts fit, be dragged 
himself along in a sitting posture, and descended to tbe lower 
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part of ths palace, The night had come, and the whole 
world was strait unto bim, and be ceased not to weep and 
laroeot for &U the nighl untD the morouig came and 

ti»e sun rose over the hills aod the lowlands. He ate not nor 
drank nor slept, nor had he any rest j during the day be w 
perplexed, and during the night sleepless, confounded, ip- 
toxicated by his solicitude, expressing the Tiolence of his 
deaie in some rerses of a distracted poet 

Now while he was in this violent state of distracBon by 
reason of his passion, lo, a dust rose from the desert j where¬ 
upon he arose and ran down and hid himself. He knew Aat 
the mistresses of the palace had come, and but a little while 
had elapsrf when the troops alighted, and encompassed the 
palace. The seven damsels also alighted, and they^entered 
the palace, aod took off their arras and all the impl^ents of 
war that were upon thctn, except the youngest damsel, his 
ristet,who took not off the implements of war that were upon 
her, but came to the private chamber of Hasan; and she saw 
him sot So she searched for him, and found him in one of 
the closets, bfirm aod lean; bis body had become languid 
and his bones were wasted, his complexion had become 
sallow and his eyes were sunk in his face, in consequence of 
the little food and drink that be had taken, aud the abun¬ 
dance of his tears by reason of his attadiment to the damsel, 
aud his passion for her. Therefore when bis sister the 
Jinniyeh saw him in this state, she was confounded, and her 
reason quitted her, aod sbe asked biio respecdng his con- 
diriffi], and the state in which he was, aod what had befallen 
him, saying to him, Inform me, 0 my brother, that I may 
devise some stratagem for thee to remove thine affliction, 
and I will be thy ransora. And upon this, he wept violently, 
and recited thus:— 

Tbe lo?«r, wh«n his belovad is separated from him, hath oothing 
except SMTCiw ud tSIcUoQ c 

Wichia him k disease, aod without is buni&g: the begiooing is 
lemembraAce, aod the eod ta eo l id t nde. 

1 

So when his sister heard these his words, she wondered 
at his eloquence and his fluency of spec^, and at bis 
beauty of expression and his replying to her in verse; 
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and she said to him, 0 my brother, when didst thou fall 
into this predicament in which ibon art, and when did 
this happen to thee ? For I see thee speak in verses, sad 
shed copious tears. I conjure thee by Allah, 0 my brother, 
and by the sacred nature of die love that existetb between 
us, that thou inform me of tby state, and acquaint me with 
thy secret, and conceal not from me aught of that which 
hath betailen thee during our absence; for my bosom hath 
become coritracted, and my life is perturbed on thine account. 
*—And thereupon he sighed, and shed tears like rain, and 
replied, I fear, O my sister, if 1 inform thee, that thou wilt 
not aid me to attain my desire, but wilt leave me to die 
sorrowing, in my anguish. And she said, No, by Allah, O 
my brother, I will not abandon thee, though my life shcwild 
be lost in consequence thereof. 

So he told her what had befallen him, and what he beheld 
when be had opened the door, and informed hex that the 
cause of his afQiction and distress was his passion for the 
damsel whom he had seen, and bis affection for her, and that 
for ten days he had not de»red food nor drink. Then be 
wept violently, sad recited these two verses:— 

Restore ay heart is it was lo my breast, and let mine eyes sleep 
a^D > then fojsake me. 

Do you think that the nights have ehenged the tow ti lore ? Miy 
be cease to live who cbangeth ! 

And his sister wept at his weeping: she was moved with 
compas^on for bis case, and pitied him for bis distance fiom 
home; and she said to him, 0 my brother, be of good heart aud 
cheer^ eye; for I will expose myself to peril with thee, and 
give my life to content thee, and contrive for thee a strata¬ 
gem even if it occasion the loss of my precious things and 
my soul, that I may accomplish tby d^ire, If it he the will 
of God, whose name be exited ! But 1 c^rge thee, O my 
brother, to conceal the secret fh>ia my ^ters. Therefore 
reveal not thy state to any one of them, lest my life and thine 
be lost; and if they ask thee respecting the opening of the 
door, answer them, I never opened it; but I was troubled in 
heart od account of your absence from me, and my sadness 
for your loss, and my rewdence io the palace by myself-— 
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Aod he replied, Yes: this is the rkht course. He kissed 
her heed, and his heart was conuoited, aod his bosom 
became dilated. He had been in fe&r of his sister oo 
account of his having opened the door; $0 dov lus soul was 
restored to him, after he bad diougbt himseit at tbe point of 
destruction 'by reason of the violei^ of his fear. 

He (hen demanded of his sister something to eat; wbere- 
aponshe arose and went forth from him; and afterwards she 
vent in to her sisters, moumiog and weeping for him. So 
they asked her respecting her state, and she informed them 
that her heart was troubled for her brother, and that he was 
sick, and for ten days no food had entered his stomach. 
They therefore asked her respecting the cause of bis sick¬ 
ness; and she answered them, Its cause was our absence 
from him, and our leaving bim desolate; for these days 
durirg which we were abs»)t him were to blm longer 
than a thousand years, and he is excusable, seeing diat he is 
a stranger and alone, and we left him solitary, without any 
one to cheer him by society, or any one to comfort his heart. 
Be^des he is, at all ’events, but a youth, and probably he 
remembered his family and bis mothv, who is an old woman, 
and he imagined that she was weeping for him dunog the 
hours of the night and the periods of the day, and that she 
ceased not to mourn for him : but we used to console him by 
our society.—And when her sisters beard her words, they 
wept by reason of the violence of tbnr sorrow, for bim, and 
said to her, By Allab, he is excusable. Then they went forth 
CO the troops and dismissed them; after which they went 
in to Hasan and saluted him; and they saw that his charms 
bad become altered, and his complexion bad become sallow, 
and bis body had become lean; wherefore they wept in pity 
for him, and they sat with bim and cheered him and com* 
fbrted his heart by conversation, relahog to bim all that they 
had seen of wonders and strange things, and what happened 
to the bridegroom with the bride. Hie damsels remained 
vith him during the period Of a whole month, cheering him 
by their soci^, and caxessbg him; but every day he 
became more 111; and wh«iever they beheld him in this state, 
they wept for him violendy, tbe youngest damsel being the 
one of them who wept the most 
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Then, after the montb, the damsels were desirous of 
nding forth to hunt, and th^ resolved to do so^ and asked 
their youngest sister to mount vith them; but she said Co 
them, By Allah, O my sisters, 1 cannot go forth with you 
while my brother is in this state, until he Is restored to 
health, and the affliction that he sufiereth quitteth him. I 
will rather sic with him to soothe him.—And when they 
heard her words, they thanked her for her kindness, and 
said to her, Whatever thou dost with this stranger, thou 
wilt be recompensed for it. Then they left her with him 
in the palace, and mounted, taking with them provinons 
for twenty days. And when they were fax from ^e polac^ 
their ^ster knew that they had traversed a wide space: so 
she came to her brother, and sud to him, O my brother, 
arise; shew me this place in which thou sawest the damsels. 
And be replied, In the name of* Allah: on the bead 
rejoicing at her words, and feeling sure of the attainioeac 
of his desire. He then desired to arise and go with her, 
and to shew her the place; but he was unable to walk; 
whe ref ore she carried him in her bosom, and conveyed him 
CO the [top of the] palace; and when he was up^ it, he 
shewed her the place In which he bad seen the damsels, 
and he shewed ^r the mak'ad and the pool. And his 
aster said' to him, Describe to me, 0 my brother, their 
state, and how they came. He ther^ore described to her 
what he bad observed of them, and especially the damsel 
of whom be had become enamoured; and when she beard 
the description of her, she knew her, and her countenance 
became s^ow, and her state became changed. So be said 
to her, 0 my sister, thy countenance hath become sallow, 
and thy state is changed; and she replied,--' 

0 my brother, know that this damsel Is the daughter of 
one of the Kings of the Jano, of great dignity. Her father 
hath obtained dominion over men and Jano, and enchanters 
and diviners, and tribes and guards, and regions and cities 
in great numbers, and hath vast ridies. Ow bther is one 
of Us viceroys, and no one is able to prevail against Urn, 
on account of the abundaiw:^ of his troops, and the extent 
of bis dominions, and the greatness of his wealth. He hath 
assigned to his children, damsels whom thou awest, a 
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traa of a whole year's Joutney io leogth and breadth, and 
to that tract is added a great riTei encompassiog it, and no 
one can gain to that place, neither any of mankind 
noi any of the Jana He bath an army * of damsels who 
smite with swoids and thrust with spears, five and twenty 
thousand in number, every one of whom, when she moonteth 
her courser and equipped herself with her Implements of 
war, will witbsund a thousand brave horsemen; and be 
hath seven daughters who in bravery and horsemanabip 
equal theli sisters, and excel them. He hath set over this 
tract, of which 1 have informed thee, his eldest daughter, 
ihe ^ef of her sisters; and she is distinguished by bravery 
and horsemanship, and guile and artifice and enchantment, 
by which she can overcome all the people of her dominions. 
But as to the damsels who were with her, they ate the diief 
ladies of her empire, and her guards, and her favourites 
among Ibe people of her dominions; and these feathered 
skins wberemtb they fiy are the work of the enchanters 
among the Jann. Now If thou desire to possess this damsel, 
and to marry her, sit here and wait for her; for they come 
on the first day of every month to this place; and when 
thou seest that they have come, conceal thyself, and beware 
of appearing; for Ue lives of all of os would be lost. Know 
then what I teU thee, and keep it in thy memory. Sit in a 
plact^that shall be near unro them, so that tbou shall see 
them and they shall not see thee; and when diey take off 
dresses, cast thine eye upon the dress of feathers 
belonging to the chief damsel, who is the object of thy 
desire, aod take it; but take not aught beside it; for it is 
the thing that conveyeth her to her country. So if thou 
possess it| thou wilt possess her; and beware of her be< 
guiling foee, and saying, 0 thou who hast stolen my dress, 
restore it to me, and here am I with diee and before thee 
and in thy poswssion:—for, if tbou give it her, sbe will 
slay thee, and will demoU^ die pavilions over us, and slay 
our fadter. Know therefore thy case, and how tbou sbalt 
act When her sisters see that her dress bath been stolen, 
they will fiy away, and leave her eilcing alone: so thereupon 
go thou to her, aod seize her by her hair and drag her 
along; and when thou shalt have dragged her to thee, thou 
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tvilt h&veobt&ined ber, and sbe will be io thy po&session. 
Then, after this, take care of the dress of fea^^ers; for as 
long as it remaineth with thee, she is in thy power, and io 
^ captivity to thee; since she caxmot fly away to her* country 
save with it And when thou hast taken her, carry ber and 
descend with her to thy private chamber, and reveal not lo 
her that thou hast taken the dress. 

' So when Hasan heard the words of bis sister, his heart 

i was trant^uillized, and his terror was quieted, and the pain 
that be suffered ceased. He then rose erect upon his feet, 
* and kissed the bead of bU sister; after which he descended 
from the top of the ^ace, he and bis sister, and they slept 
Chat night. He studied to restore himself until the morning 
came; and when the sun rose, he arose and opened the 
door and ascended to the top. He sat there, and ceased 
not to sit until nigh tfall, when his sister came up to him 
with some food and drink, and charged his clothes, and 
he slept She condnued to do thus with him every day 
until the next month commenced. So when be saw the 
new moon, he watched for them; and while he was dobg 
thus, lo, they approached him, like lightruDg. On his seeing 
• them, therefore, he concealed himself in a ^ce so that he 
could see them and they could not see him. The birds 
alighted, each bird of them seatir^ herself in a place, and 
they rent open tbeir dresses, and the damsel of whom he 
was enamoured did the same as the rest This was done 
in a place near unto Hasan. She then descended into the 
pool with her ^ters; and thereupon Hasan arose and 
walked forward a Uule, still concealing himself; snd God 
veiled him: so he took the dress, aod not one of them 
saw him; for they were playing together. And when they 
bad ended, they came forth, aod ea^ of them put on ber 
dress of feathers, except bis beloved, who came to put cm 
her dress and found it not Upon this she cried out, and 
slapped her tice, and tore her clothes. Her sisters there¬ 
fore came to her, and asked her respecting her state, and 
she informed them that ber dress of feathers had been lost; 
whereupon they wept and cried out, aod slapped their faces. 
And when the night overtook them, they could not remain 
with her: so they left her upon the top m the palace alone. 
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Then, when Hasan saw that thej had flown away and were 
absent from het» be listened to her, and he beard her say^ 
0 thou who bast taken my dress» and stripped me, 1 beg 
ibee to restore it to me, and may God never make thee to 
taste my grief I And on his bearing these her words, his 
reason was captivated by his passion for her, his love for 
ber increased, and he could not withhold himself from her. 
He therefore arose from bis p^ce, and ran forward unlU he 
rushed upon her and laid bold of bet. Then he dxa^d 
her to him, and descended with ber to the lower pari of the 
palace, and, having taken her into his private chamber, 
threw over her his ^ba'ab,* while she wept, and bit ber 
hands. He locked the door upon her, and went tn his 
rister, and told her that he had got her and obtabed pos¬ 
session of ber, and had brought her down to his private 
chamber ; and he said to her. She is now rittiog weeping, 
and bitii^ her hands. 

His sister therefore, when she beard his words, arose 
and repaired to the private chamber, and, going in to ber, 
she saw her weeping and cnoumii^. Sbe khsed the ground 
before her, and then saluted her; and the damsel said to 
her, O daughter of the King, do people such as ye are do 
these vile deeds with the daughters of Kings ? Thou 
knowest that my ^ther is a great King, and that all the 
Kings of the Jann are terrified at him, and fear his awful 
power; and &at he hath, of enchanters and sages and 
divmers and devils and Marids, those gainst whom none 
can prevaU; and that under bis authority are people whose 
number none knoweth but God. How then can it be right 
for you, 0 daughters of Kings, to lodge men of human kind 
with you, and to acquaint th^ with our circamstances and 
yours? If ye did not so, how could (his man gain access 
to us ?-—So the sister of Hasan answered ber, 0 daughter of 
the King, verily this human being is perfea in kindness of 
drsporition, and his desire is not to do any shameful action: 
he only loveth theeand women were rmt created save for 
men, Were it not that he loveth thee, be had not ^len 
sick 00 thine account, and his soul had not almost departed 
* Valg,, 'ab«y«h; woollen cloak, generally siriped, brown aod 
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by reason of his love of tbee.—And she related to her all 
Hasan bad told her, with respect to hi$ passloQ for 
heff aod how the damsels bad acted In their flight and their 
washing thecoselves; and told her that none of them all 
bad pleased bim esc^ her; for all of them were her slave* 
girls j and that she was plunging them into the pool, and 
not ooe of them could stretch forth her hand to her.—And 
when she heard her words, she despaired of escape. Then 
the sister of Hasan arose and went forth from her, and 
brought to her a sumptuous dress, with which she bet. 
She also brought to her some food and drink, and ate with 
her, aod comforted her heart and appeased her terror. She 
ceased not to caress her with gentleness and kindness, and 
said to her, Have coropaarion upon him who saw thee once 
and became a victim of thy love. Thus she continued to 
caress her and gratify her, and Co address her with pleasing 
words and eapxesaions; hut she wept until daybreak came, 
when her h^rt was comforted and she abstained from 
weeping, koowicig that she bad fallen into the snare, and 
that her escape was imposrible. So she said to the sister 
of Hasan, O daughter of the King, thus hath God appointed 
[and written] upon mj forehead, with respect to my estrange¬ 
ment and my disjuocdon from my country and my family 
and my sisters; cberefore I must endure with becoming 
patience what my Lord hath decreed. Then the sister ^ 
Hasan appropriated to her alone a private chamber in the 
palace, tl^ which chamber there was none handsomer 
there; and she ceased not to sit with her end console her, 
and to comfort her heart, until she was content, and her 
bosom became dilated, and she laughed, and her trouble 
and contraction of the bosom on account of her separation 
from her family and home, and hpr separation from her 
risters and her parents and her dominions, ceased. 

The sister of Hasan then went forth co him, and said to 
hica, Arise, go in to her in her private chamber, and kiss 
her hands a^ her feet He therefore entered, and did so; 
and be kissed her between her eyes, and said co her, 0 
mistress of beauties, and life of souls, and delight of 
beholders, be tranquil in heart. I have not taken thee but 
that I may be thy slave till the day of resurrection, and this 
voi. IV. n 
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my aster will be thy sUve^l. If 0 my mistress, desire 
DOt aaght save to tnany thee, agreeably with the ordbance 
of God ajid his Apostle, and to journey to my country, and 
I will reside with thee in the dcy of Baghdad, t wiU 
purchase for tbee female slaves, a^ male slaves; and I 
have a mother, of the best of women, who will be thy 
servant There is sot a coun^ there better ibao our 
country; evety thbg that is in it is better than what is in 
any other of all the countries, and its inhabitants and its 
people are pod people, with comely faces. 

But while he was addressing hv, and chee^g her by 
conversation, and she addressed him not with a sb^ letter, 
some one knocked at the door of the palace. So Haaan 
went forth to see who waa at the door; and, lo, there were 
the damsels, who had returned from the chase. He rejoiced 
at their coming, and met and saluted them; whereupon 
they ofiered up prayers in his tavour for safety and health, 
and he prayed for them also. 'Diey then alighted &om 
their horses, and entered the palace, and each of them went 
into her private chamber, where she puUed off the worn 
clothes tl»t were upon her, and put on comely apparel, 
after which they came forth, and demanded the game; and 
they brought * an abundance of ^zellee and wild oxen, and 
har« and lions and hyenas, and other beasts, some of 
which they broi^bt forward for slaughter, and they left the 
rest with them io the palace. Hasan stood among them 
with ^rded waist, slaughtering for them, while they sported 
and amused themselves, rejoidng exceedingly at his doing 
thua And when they had finished the slaughter, they sat 
preparing something whereof to make th^ dinner, l^en 
HsMn advanced to Che eldest damsel, and kissed her head; 
and he proceeded to kiss all their heads, one after another. 
So diey said to him^ Thou hast greatly bumbled thyself to 
ns, 0 our brother, and we wood^ at the excess Of thine 
affection for us, th^ bemg a man of the sons of Adam, and 
we being of the Jinn. And thereupon his eyes shed tears, 
and he wept violently; wherefore they sai^ What is the 
news, and what causeth tbee to weep ? Thou hast troubled 
our life by thy weepbg this day. It seemed titat thou bast 
conceived a Icngbg to see thy mother and thy country / and 
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if Lhe case be so, we equip ibee, and will journey with 
thee to thy home and thy friends.—He repU^, Allah, 
my desire is not to be separated from you. They th&Wbre 
said to him, Then who of us hath disturbed thee, that tht^ 
art thus troubled? And be was asbaised to say, Nought 
hath disturbed me but love of rim damsel—fearing that they 
would deny him theii approval: wherefore he was silent, 
and did not acquaint them with aught of his case. So his 
sister arose and said to them, He hath caught a bird from 
the air, and he desireth of you that ye aid hfm to malce her 
bis wife. And they all looked at him, and said to him. 
We are all before thee, and whaBoever thou demandest, 
we will do it. But tell us thy tale, aod conceal not from 
us a:^ht of thy slate.—He th^ore said to his sister, Tell 
thou my tale to them; for I am abashed at them, and I 
cannot &ce them with these words. 

Accordingly, his sister said to them, 0 xny sisters, when 
we departed on our journey and lef^ ^is poor young man 
alone, the palace became strait unto him, and he feared 
that some one might come in to him; and ye know that the 
intellects of the sons of Adam are weak. So he opened 
the door that leadeth to the roof of the palace, when Ms 
bosom was contracted and be had become solitary and lone, 
and he ascended upon it, and sat there, locking down upon 
the Talley, and looking down also towa^ the door, fearing 
lest some one should come to the palace. And wlule he 
was sitting one day, lo, ten birds approached him, coming 
to the ; and they ceased not to pursue their course 
until they seated themselves upon the margin of the pool 
that is above the mandbarah; whereupon he looked at the 
bird that was the most beautiful of them, and she was 
peckii^ the others, among which there was not one that 
could stretch forth her clJrw to her. Then they put tb«r 
t^ns to their necks, rent open thdr dresses of feathers, and 
came forth from them, and each of them became a damsel 
like the moon in the night of its fulness. After that, they 
disrobed themselves, while Hasan stood looking at them, 
and they descended into the water, and proceeded to spon; 
the chi^ damsel plungbg the others, amoog whom there 
was not one who could put forth her hand to her; aod she 
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vas the roost beautiful of them io face, aod the most just 
of them is stature, and die most cleas of tbero in apparel. 
They ceased not to do thus uodl the tioie of afternoon* 
prayers drew near, when they came forth from the pool, 
put 00 their garments, and entered the apparel of feathers, 
in which they vrapp^ themselves, and they flew away. 
Thereupon bis mind was troubled, and hu heart was 
inflamed with fire, on account of the chief bird, and be 
. repented tl»t he had not stolen her apparel of feathers. 
He became sick, and remained upon the palace expecting 
her return, and he abstained from food and drink and sleep. 
He continued in that state until the new moon appeared; 
and while be was sitting, lo> they approached accordiog 
to their custom, and pulled off their garments, and descended 
into the pool So be stole the dress of the chief damsel, 
and, koo^g that she could not fly aave snih it, he took 
it and hid it, fearing that they would discover it and slay 
bim. Tben he waited until the others had flown away; 
when he arose and seized her, and brought her down 
the top of the palace.—Upon this, her sisters said to ber. 
And where is she? Sbe answered them, She is In hia 
possession, in such a closet. And they said, Describe her 
to us, 0 our sister. She therefore said, She is more beautiful 
than the moon in ibe night of its fulness, and ber face Is 
more splendid than the sun, and the moisture of her mouth 
is sweeter than wine, and ber figure la more elegant than 
the slender branch. She hath bl^ eyes, and brilliant fltce, 
and bright forehead, and a bosom like pearl. In which are 
seen the forms of two pomegranates; and she hath cheeks 
like two apples. She captivateth the hearts by ber eyes 
bordered with kohl, and by the slenderness of ber delica.te 
waist, and by her heavy hips, and speech that cureth the 
sick. Sbe la comely in ^pe, beautiful in her smile, like 
the fuU moon. 

And when the damsels heard these deacriptioos, they 
looked towards Hasan and said to him, Shew her to us. 
So he arose with them, distracted with love, a&d proceeded 
until he had conducted them to the doset in whltm was the 
Sing’s daughter; wheRupon he opened it and entered, and 
they enter^ behind him; and when they saw ber, and 
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beheld her loyeliness, they kissed the ground before her, 
wondering at the beauty of her form, and at her elegan c e. 
They then saluted her, and said to her, By Allah, 0 daughter 
of the supreme King, this is an egregious thing; but badst 
thou beard the description of this human being among ibe 
women, thou wouldst have wondered at him all thy life. 
He is enamoured of thee to the utmost degree; O 
daughter of the King, he derireth not aught that is dis¬ 
honest. He desireth thee not save as his lawful wife; and 
if we knew that damsels were content without husband wh' 
would have preveoted bia from attmoing the object of Kis 
desire, though be sent not to thee a messenger, but came 
to thee himself; and he bath informed us that he hath 
burnt the dress of feathers: otherwise we would have taken 
it from biro.—Then one of the damsels agreed mth her and 
became her deputy for the performance of the ceremony of 
the mamageM»QtracL She performed the cecemony of the 
contract of her marriage to Hasan, who took her” hand, 
putting his hand in hers, and she married her to him with 
her permission; after which they celebrated her marriage- 
festivity in the manner bedumg the daughters of Kings, 
and introduced him to her; and he congratulated himself 
thereupon, and recited these verses 

Thy shape is eadcing. sod thloe eye Uke thegSMlle's, md tby &ce 
dnf^th with water of beso^. 

Thou sppesxest in mioe w most glorioosly plctozed. half of thee 
of roby, sad s third m pesrl, 

Aod s fifth of mask, sad a fisth of smbeigiis: thou resemblest 
fine TMsrl; nay, thoo ut more splendid. 

Ere hsid not borne like thee sny one, noi ia the Gardens of 
Etemicy is snoUter like thee. 

Then if thou wish my torment. It will proceed freas lore's Vws > 
and if fboo wilt pardon, (hou hast the ebnee to do so. 

0 ornaaent of the world, and atmost otdeci of desire, who can 
keep from enjoyiog the beauty of thy face? 

The damsels were standing at the door, and when they 
heard the verses, they said to her, 0 daughter of the King, 
hast thou heard the words of this human being? How 
canst thou blame us, when he hath recited these verses on 
the subject of bis love for thee ?—And on her hearing that, 

• Tlwdcpoiy’a 
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sh« V4S h&ppy asd cheerful and glad. Thta Hasan re- 
m^ed with her for a period of forty days, in pleasure and 
bappioess and delight and Joy, the damsels reoewiog for 
him, every day, fesDvity and beneficence and preseoB and 
rarities, and be passing his rime among cbem in happioess 
and cheerfulness; and the residence of the King’s daughter 
among them became pleasant to her, so that she forgot her 
family. 

But after the forty days, Hasan was sleeping, and he 
saw his mother mourning for him: her bones bad wasted, 
and her body bad become emaciated, and her complexion 
had become saUow, and her state was altered, while he was 
in good coodicioQ. And wbeo she beheld him in this state, 
fas he thought,] she said to him, O my son, 0 Hasan, how 
a it that thou Uvest io the world^ blest with a pleasant life, 
and ft^ettest me? Lock at the state in which I have 
been since thy departure. I will not fo^t thee, nor will 
my tongue cease to mention thee until I die; and I have 
made thee a tomb in my house, that 1 may never forget 
thee. ShaQ I live, 0 my son, and see thee with me, and 
shall we again be united as we were?—>So Hasan awoke 
from his sleep weeping and lamentiE^; his tears ran down 
upon his cheeks like rain, and he became sorrowful and 
amicted; his tears ceased not, oor did sleep visit him, nor 
had he any rest, nor did any patience remain to him. And 
when he arose, the damsels came in to him, and wished 
him good momiog, and were cheerful with him as they 
were wont: but be looked not towards them. They tbero* 
fore asked his wife respectmg his state; and she answered 
them, I know not So they said to her. Ask thou him 
respecting his state. Accordingly she advanced to him, 
and said to him, What is the matter, 0 my master? And 
thereupon be righed and was oppressed, and acquainted 
her with that which he had seen in his sleep. Then he 
recited these two verses:—• 

We have becooM dUtneced io inutd, perploed, seeViag to dnw 
neir, mthogt meau of dung it, 

Tbe cakmities of love increue opon ui, aJid (be endoADce of love 
is bnrdeoseae to os. 

His wife therefore acquainted them with that which he bad 
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said to ber; aod when the dantsels beard tbe verses, they 
were moved with pncy for bis sta^ and said to him, Favour 
us [by doii^ as thou desiresl]: in the name of Allah. We 
caxmot prevent tbee from visiting her: we wiU rather aid 
thee to do so by every means in our power. Eat it be> 
hooveib thee to visit us, and not sever thyself ^m us, 
thoi^ in every year thou come but once.—And be replied, 

1 hear and obey. 

Then the damsels arose immediately, prepared for him 
tbe provisions! and equipped for him tiie bride with oma' 
ments and apparel and every thing costly, such as language 
would fail CO describe; and they also prepared for him 
rarities which pens cannot enumerate. AAer that, they 
beat tbe drum, and therenpon the she<ameis came to them 
from every quarter, and they chose of them such as should 
carry all Chat they had prepstfed They mounted the damsel 
and Hasao, and put upon tbe camels, and brought to them, 
£ve and twenty c^esta full of gold, and fifty of silver. Then 
they proceeded wida them for three days, during which they 
traversed a space of three months’ journey; and having 
done so, they bade him iarewell, and desired to return from 
them. Upon this, Hasan’s sister, the youngest damsel, em' 
braced him, and wept until she hunted; aod when she 
recovered, she recited these two verses 

Woold cluC the day of aepararioa bad ne’er been I No sleep 
reiDiineth in mine eyes. 

Tbe luiioa of ns and tbee la broken, tad oas strength and ou body 
are enfeebled. 

Then, having finished her verses, she bade him farewell, 
and strictly charged him that, when he had arrived at his 
city and met his mother, and bis heart was minquUlised, 
he should not tail to visit her once b every rix months; 
and she said to him, When an affair renderetb tbee an:riotis, 
or thou fearest any thing dis^;recable, beat the drum of tbe 
Magian; thereupon the sbe'Camels will come to thee, and 
do thou mount, and return to us, and remain not away from 
us. And he swore to her that he would do so; after which 
he conjured them to return. So they returned, after they 
bad bidden him farewell, aod mourned for his separation; 



40 


HASAN or BL-BASRAH [Nts. 778-S31 

and sbe who moumed most was bis sister, the jcnmgest 
damsel; for sbe found do rest, nor did patieoce obey ber: 
she wept night and day. 

Wawn proceeded all the oigbc and day, travenu^ with 
bis wife the deserts and wastes and the valleys and rugged 
tracts, during cbe midday-heat and the early dawn, and 
God decreed them safety. So they were safe, and arrived 
at the city of El-Basrah; and they ceased not to pursue 
their way until they made tb^ camels kneel down at the 
door of his house. He then dismissed the camels, and 
advanced to the door to open it; aod be beard his mother 
weeping with a soft voice, that proceeded from a bosom 
which had experienced the torture of fire, while she recited 
these verses:— 

How can she lute sleep whobMh lost somooleney, and is wekeful 
ftt night while othen racoe ? 

She p eig s ess e d ricbee snd lunily and glOi> ; but hath become a 
sttaoget aod solftuy. 

Fire and groeniog are ui her hosov, aad violent longing that 
cannot be exe^ed. 

Pason hath gained doniniOQ over ber. She maeneth for ber 
saEcniige; bsl u firm. 

Her state ooder the infiaeoce of love tellech that she is mourning 
and afSicted, and her tears are wimeeses. 

And H asan wept when he beard his mother weeping and 
Umeoting; and he knocked at the door with alarming 
violence. So bis mother said, Who is at the doorP And 
be lepUed, Open;—wherefore she opeoed the door, and 
looked at him; and when she knew him, she fell down in 
a fit ; and he ceeaed not to caress her until sbe recovered, 
when be embraced her, and sbe embraced him and kissed 
him. He then conveyed his goods and proper^ into the 
house, while the dam^ looked at him and at bts mother; 
aod ^e mother cf Hasan when her heart was tmoquillued, 
and God had reunited her to her sod, recite these 
verses r— 

PorCaae bath compaseioo&ted my ai»d felt ^17 to the le&gth 
of my uvment. 

And granted me what I desired, aod removed that which I dreaded. 

1 wilTtbsetoe forgive its ofleoces eoffiariired in former limes; 

£veo the iojustice u hath shewn io the utming of my hiur giay. 
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Hassn &nd bis mother then sat conversu^ together, and 
she sud to him, How was thy state, 0 my son, with the 
FersiaD? He answered her, 0 my mother, he was not 
^ooly] a Persian, but he was a Magian, who worshipped hre 
instead of the Almighty King. And he informed her <k 
what he had done with him; that he had ttavelled with him, 
and put him into the skin of the and sewed it up over 
him, and that the birds had carried him off, and put him 
down upon the top of the mountain. He told her too what 
he had seen upon the mountain, namely the dead men, 
whom the Magian bad deluded and left upon the mountain 
after they bad accomplished his a^r; and how he cast 
himself into the sea from the top of the mountain, and God 
(whose name be exalted () preserved him, and coodacted 
turn to the palace of the damsels; and of the sisterly love 
of the youngest damsel for him, and his residence with the 
damsels; and bow God had conducted the Magian to the 
place in which he was residing. He also told her of bis 
passion for the damsel whom he bad married, and how he 
caught her, and her whole story, [and the subsequent events] 
until God reunited them. And when his mother heard his 
story, she wondered, and praised God (whose name be 
exalted I) foe his health and safety. She then arose and 
went to those packets, and looked at them, and asked him 
respecting them ; aod he acquainted her with their contents; 
whereat she rejoiced exceedingly. And after that, she 
advanced to the damsel, to converse with her and to cheer 
her by her company; and when her eye fell upon her. her 
mind was stupi£ed by her comeliness, and she rejoiced and 
wondered at hex bea^ and loveliness and her stature and 
justness of form. Then she s^d to Hasan, 0 my son, praise 
be to God for thy safety, and for thy safe return I And she 
sat by the side of the damsel, cheering her by her company, 
and comforting ber heart; after whi^ early the next day, 
she went down intq the market, and bought ten suits, the 
most sumptuous garments that were in the city. She also 
brought for ber m^;nificent furniture, and clad the damsel, 
and adorned her with every thing beautiful. Then she 
accosted ber son, and said, 0 my son, with this wealth we 
cannot live in this city; for thou knowest that we were poor, 
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and the people inll eccuse us of practisii^ alcbemj. 4^re* 
fore arise with u&» and let us go to the citj of Bagbd^ die 
Abode of Peace, that we may reside in the sacred asylum of 
the Khalifeb, aod thou shalt sit in a shop and sell and buy, 
aad fear God (to whom be ascribed might and glory !): then 
will God open CO thee the doors of prosperity by means of 
this wealth.—And when Hasan heard her words, he approved 
ibem. 

He arose Immediately, and went forth ^m her, sold the 
house, and summoned the she^mels; and he put upon them 
all his riches and goods, together with his mother and bis 
wife. He set forth, and ceased not to pursue his journey 
until be arriTed at die Tigris; when be hired a Tessd to 
convey them to Baghdad, embarked in it all his wealth and 
effects, and his moW and his wife, and eteiy thing that 
was with him, and went on board the vessel, which conveyed 
them with a fair wind for a period of ten days, cndl ^ey 
came Jo sight of Baghdad; and when they came in sight 
it, they rejoiced, ^e vessel bto\^t them into the city, 
and Hasan landed there forthwith, aad hired a magasine in 
one of the Khans. He then removed his goods from the 
vessel to the msgarine, and went up and remained one night 
in the Khan; aira when he arose in the mornlDg, he changed 
his clothes I aod the broker, seeing him, asked him respect¬ 
ing his affair, and what he desired: so he said to him, I 
desire a bouse, handsome and ample. Aod the broku 
shewed him the bouses that he bad to let, and a house that 
had bebnged to one of the werirs pleased him wherefore 
he height it of him for a hundred thousand pieces of gold, 
and gave him the price, Then he returned to the Khan in 
which he had taken lodging, and removed thence all bis 
wealth and bis goods to the bouse; after which be weot 
forth into the market, and bought what was requisite for the 
house, of utuisils and furniture and other things. He pur¬ 
chased also eunuchs, and among them was a young black 
slave, Asr the house. And he raided in ease with hu wife, 
enjoying the most delightful life and bapjn&ess, for the space 
of three years, during which he was blessed by her with two 
boys, one of whom he named Nasir, and Che other Mansoi, 

Then, after this p^od, he remembered his sisters, the 
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riamseis before mendooed, aDd he remembered Ibeii kind¬ 
ness to him, and how thej had aided him to attain his 
desire. So he longed to see them; and, having gone forth 
to the markets of the d^, he bought dtere some ornaments, 
and costly studs, and dried fruits, the like of vhich they had 
never seen nor known. His mother therefore asked him 
the reason of his buying those rarities, and he answered her, 
I have determined to repair to my sisters, who created me 
with all kindness, and from whose goodness and beneficence 
to me my present good fortune proceeded; for I desire to 
go to them and to see them, and 1 wUl retnin soon, if it be 
the will of God, whose name be exalted ! So sbs replied, 
O my son, be not long absent from me. And he smd to 
her, Know, 0 my mother, how thou sbalt manage with my 
wife. Here is dress of feathers, in a chest buried in 
the earth: then be careful of it, lest sbe light upon it and 
take it, and fiy away with her children, and depart, and I 
shall not find any tidings of her; so I shall die In sorrow on 
account of them. Know also, 0 my mother, that I caution 
thee not to menticn this to her. And know that she U the 
dai^hter of the l^g of the Jana, and there is not among 
the Kings of the Jann any greater than her father, nor any 
that bath more numerous troops, or more wealth, than be. 
Know likewise that she is the mistress of her people, and 
the dearest of the things that her father hath. Moreover, 
she is excessively big&mlnded: therefore do thou thyself 
serve her; and allow her not to go forth from the door, nor 
to look from the window, or from over a wall; for 1 fear on 
her account the wind when it bloweth; and if any event of 
the eveoG of the world heMI her, I sh^ slay myself on her 
aecouQt^And his mother replied Allah preserve me from 
disobeying thee, 0 my son 1 Am I mad, that when tho\i 
givest me this charge I should disobey th^ with respect to 
it 7 Set forth, O my son, arfo. be of good heart, and (hou 
sbalt come back happily, and see her, if it be the will of 
God (whose name be exalted 1), and she shall acquaint tbee 
with my conduct to her. But, 0 my son, remain not away 
more dun the required for going and retanaing.*^And 
his wife, u was decreed, beard bis words to his mother; 
and they knew it not 
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Hasan then arose and vent forth from the city, and beat 
the drum ; so thereupon the sb^camels came to him, and 
he laded twenty with the rarides of E]*'Irah; after which be 
hade farewell to bis mother and his wife and his children. 
The age of one of his two children was a year, and the age 
of the other was two years. Then he returned to his mother, 
and charged her a second dme; and havbg done this, he 
mounted, and journeyed to his sisters. He ceased not to 
pursue his joaney night and day, traversing the valleys and 
the mountains, and the plains and the rugged tracts, for the 
space of ten ^ys; and on the eleventh day he arrived at 
the palace and went in to his sisters, having with him the 
things that be bad brought for And when they saw 

him, they rejoiced at his arrival, and congratulated him on 
his safery; and as to his sister, the youngest damsel, she 
decorated die palace without and within. They took the 
present, and lodged Hasan in a private chamber as before, 
aod asked him respecting his mother and his wife. So he 
informed them that his wife had borne him two sons. Then 
his sister, the youngest damsel, when she saw him in health 
axtd prosper!^, rejoiced exceedingly, and recited this 
verse 

1 asb tbe wiad respectidg yyv wbeticrct it Uowetli, and none but 
yoc ever eceurreth to my mind. 

He remained with them, entertained and treated with honour, 
for a period of three months, and be passed his time in joy 
and happiness and comfort and cheerfulness, and in bunting. 

But as to bis mother and bis wife, when Hasan bad set 
for& on his journey, bis idfe remained a day and a second 
day with his mother, aod she said to her on the third day. 
Extolled be the petfecdoc of God! Do 1 reside with him 
three years and not enter the bath ?—And she wept. So bis 
mothe r compassionated her state, and said to her, 0 my 
daughter, we ate here strangers, and my husband is not in 
the city. If he were present, he would take upoh himself 
to serve thee; but as for me, I know not any one. How¬ 
ever, O my dai^hcer, I will heat for thee the water, and will 
wash thy head In the balb Chat is in tbe bouse.—To this the 
damsel replied, 0 my mlsuess, hadst thou said these words 
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to on« of the female sUt€s, she would have demanded to be 
sold in the raarlcet, and would not have remained with you. 
But, O my mistress, mea are excusable; for they are jealous, 
and their oiinds say to them, that the woman, if she go forth 
from her house, will perhaps commit a dishonest action; 
and women, 0 my mistress, are not all alilce. Thou knowest 
too that a woman, if she have a desire for a thing, no one 
can overcome her, nor caa any ooe set a guard over her or 
preserve her, or debar her from the bath or any thmg else, 
or from dobg all tbot she desireth.^Then she wept, and 
cursed herself, and began to bewail for herself, and for her 
absence from her native couotiy. So the mother of her 
husband pitied her state, and knew that all which she said 
must be done. Wherefore she arose, and prepared the 
tbiogs that they required for the bath, and took her and 
went to the bath. And when they entered it, they pulled 
off their clothes, and all the women began to look at*ber 
and CO extol the perfection of God (to whom be ascribed 
might and glory!), contemplating the beautiful form that He 
had created. Every woman who passed by the bath entered 
and diverted herself by viewing her. The fame cf her 
V spread through the city, and the women crowded uwo hex, 
and the bath could not be passed Chrou^ by reasOT of tbe 
number of women who were in it. Now it happened in 
consequence of this wooderful event, that there came to tbe 
bath that day one of the slaTe*girI$ of tbe Prince of the 
Fidthful, HaMn Et'Rashid, called Tohfeb the lut&>player; 
and seeing the women crowding t^ether, and the bath not 
to be passed through by reason of the number of the women 
and ^Is, she asked what was tbe matter, and they informed 
her ^ the damsel. So she came in to her and looked at her 
and newed her attentively, and her mind was confounded 
by her beauty and loveliness. She extolled tbe perfection 
of God (greatly be He glorified I) for the beautiful foniia 
that He bad created, and she entered not [the inner apart* 
ment] nor washed; but sat confounded at tbe sight of the 
damsel ^tU the damsel had made an eiid of washing, and 
come forth and put on her clothes, when she appeared still 
more beautiful. And when she came forth tlie bararab,* 

* The priacipel room of the **TBrluah ” bath. 
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she sat upoo the carp«t and the cusbions, the women ganng 
at her; and she looked at them and went forth. 

T<^feh the luce*player, the slaTe-girl of itbe Rhalifeh, 
arose and went fcrdi with her, and proceeded with her until 
she knew her house, when she bade her Newell, and she 
returned to the palace of the Khalifeb. She ceaa^ not to 
pass on until she came before the lady Zubeydeb, and 
kissed the ground before her; whereupoo the lady Zub^deh 
said, 0 T^eh, what is the reason ^ tby loitering in the 
bath P So she answered, 0 my mistressi X saw a wonder, 
the like of which I have net seen among men not among 
women, and that was the thing which diverted my attention 
and amased my mind and confounded me so that I did not 
wash vy head. And the lady Zobeydeh aaid. And what 
was it, 0 Tohfeh? She answoed, 0 my mistress, I saw a 
in the bath, having with her two young children, like 
two moons, and none hath beheld the like of her, neither 
before her nor after her, nor doth there exist the lilm of her 
form in the whole world, By thy benedcence, O my mistress, 
if thou acquabtedst the Prince of the Faithful with her, be 
would slay her husband, and take her from him; for there 
existeth not one like her aznot^ women. I inquired respect* 
ingher husband, and they said ^t her husband is a merchant, 
whose name is XXasan of El-Basrab. And X followed ber 
when she went forth from the bath until she entered her 
house, whereupon I saw it to be the house of the Wezir, 
that bath Cwo entrances, an entrance on the tide of the river, 
and an entrance on the ride of the land. I fear, 0 my 
mistress, that the Prince of the Faithful may bear of ber, 
and that be will disobey the law, and slay ber husband, and 
marry hen—Upon this, the lady Zubeydeh said, Wo to thee, 
0 TohXeb! Is this damsel endowed with such beau^ and 
loveliness that the Prince of the Faithful would sell bis 
religion for his worldly enjoyments, and disobey the law on 
her account? By All^, 1 must have a sight of this damsel; 
and if she be not as thou hast described, I will give orders 
ro strike off thy bead, 0 wicked woman 1 Xa the palace of 
the Prinoe of the Faithful are three hundred and sixty tiave* 
girls, accordir^ to the number of the days of the year, 
among whom there is not one ^uch as thou hast described. 
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—-And she replied^ O my mistTess> no, by Alkh; nor is 
there in sU ^gbdad the lUce of her ; nay, neither aaxong 
the foreignere nor amoog the Arabs, nor bath God (to whom 
be ascribed might and glory I) created the liJce of her. 

So upon this the lady Zubeydeb summoned Mesrur, who 
came aod kissed the ground before ber; and she said to 
him, 0 Mesrur, go to the house of the Weair, that bath two 
entrances^ an entrance towards the riTer, and an entrance 
towards (be land, and bring to me the damsel who is there, 
together with her children, sind the old woman who is with 
her, quickly, and loiter not And Mesmr replied, I hear and 
obey. He went forth from before her, and proceeded until 
be arrived at the door of the house, whereupon he knocked 
at the door, and the old woman, the mother of Hasan, cane 
forth to him, sa^g, Who Is at the door ? He answered 
her, Mesrur, the eunuch of the Prince of the Faithful So 
she opeiied the door, and he entered, and saluted hex, and 
she saluted him, and asked him respecting his business. 
He therefore said to her, The lady Zubeyd^ the daughter 
of EUKasim, Che wife of the Prince of cbe Faithful, }bnm 
Et'Rashid, the fifth'' of the sons of EUAbbas Che uncle of 
the Prophet (whom may God bless and save)), summoneth 
chee to her, mee and the wife of tby son, and her children; 
for the women have informed her respecting her and respect* 
la g her beauty. Upon this, the modrer m Hasan said, O 
Mesrur. we are scrungers, and the damsel’s husband, my son, 
is not in the dty, and he did not order me to go forth, 
neither me nor her, to any one of the creatures of God 
(whose name be exalted 1); and I fear, if any thing happen 
and my son come, he wi& slay himself. 1 th^, of thy 
kindness, 0 Mesrur, that thou impose not upon us a coco- 
mand which we are unable to perform.—But Mesrur replied, 
0 my mistress, if I knew that in this were aught to be feared 
on your account, I would not require you to go. The desire 
of the lady Zubeydeh is only to see her, and sbe shall return: 
Iheiefore disobey not> for thou wouldst repent j and like as 
I you 1 will bring you back hither safe, if it be the will 
of God, irtiose name be exalted !—So the mother of Hasan 
could not disobey him; wherefore she entered, and made 
ready the damsel, and took her forth, together with her 
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cbiIdJtn. Thef foUotred Mesrur, who preceded them to the 
p&hce of the Khelifeh, &ad led them up and statiooed them 
before the Udf Zubeydeb, whereupon (bey kissed the ground 
before beri and prayed for her. The damsel bad her face 
corer^: so the lady Zubeydeh said to her» Wilt thou sot 
uncover thy to, that I nay see it f The danse! therefore 
kissed the ground before her, and displayed a face that put 
to shame the fuU moon in the horizon of the sky; and when 
the lady Zubeydeh beheld her, she fixed her eyes in astonish* 
meet upon her, and let tiiem wander over her, and the 
palace was illumined by her splendour and by the light of 
bar countenance. Zubeydeh was amazed at her beauty, and 
so also was every one in the palace, and every one wbo 
beheld her became insane, unable to speak to another. The 
lady Zubeydeh then arose, and made the damsel stand, and 
she press^ her to her bosom, seated her with herself upon 
the couch, and commanded that they should decorate the 
palace; after which she gave orders to bring tor her a suit 
of the most magnificent apparel, and a necklace of the most 
precious jewels, and decked the damsel with them, and said 
to her, 0 miscress of beauties, verity thou hast pleased me, 
and filled my eye with delight What hast thon among thy 
treasures the damsel answered, 0 my mistress, I have 
a dress of feathers: If I were to put it on before th^ thou 
wouldst see a thing of Che most beauriful make, chat thou 
wouldst wonder at, and every one who would see it would 
talb of its beamy, geoeratico after geoeration.—And where, 
said Zubeydeh, is this tby dress ? She answered. It is in the 
posseaaon of the mother of my husband $ so demand it for 
me of her. 

The lady Zubeydeh therefore said, 0 my mother, by my 
life I conjure diee (bat Chou go down and bring to bet ber 
dress of feathers, diat she may amuse us with the sight of 
that which she will do, and take thou it again. The old 
woman replied, 0 my mistress, this damsel is a liar. Have 
we seen any woman possessing a dress of feathers ? Tbb 
is a thing that pertaineth not to any but birds.-*-The damsel 
however said to the lady Zubeyd^, By thy life, 0 my 
mistress, I have in ber possession a dress of feathers, and 
it is in a chest buried in the closet that is in Che bouse. Sc 
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tb« Iftdy Zubeydeh pulled off from her oeck a necklace of 
jewels worth the treasures of a Kisra aiwi a C»saT, and said to 
her, 0 cny mother, receive this necklace. And she handed 
it to her, saying to her, By my life I ccojure thee that thou 
go down and bring that dress, that we may divert ourselves 
with the sight of it, and take thou it again after that But 
she swore to her that she had not seen this dress, and that 
she knew not where to find it And upon this, the lady 
Zubeydeh cried out at the old woman, and, having taken 
from her the key, called Mesrur, who came, and she said to 
him, Take this key, and go to the house, and open it, and 
enter the closet of which the door is of such and such a 
description: in the midst of it is a chest, which take thou 
up, and break it, and bring the dress of feathers that is in it 
before me. So he replied, I hear and obey. He took the 
key &om the hand of the lady Zubeydeh, and went; and 
the old woman, the mother of Hasan, arose, with wee^g 
eye, lepentbg of her compliance with the desire of the 
damsel, and of having gone to the bath with her; for the 
damsel bad not desired to go to the bath save for the purpose 
of pracdsing a stratagem. Then the old woman entered 
^ the house with Mesrur, and she opened the door of the 
closet: so he entered, and raised fbnh the chest, took from 
it the dress of feathers, and, havii^; wrapped it in a napkin 
that be bad with him, brought it to the lady Zubeydeh, 
who took it and turned it over, wondering at the beauty 
of its make. She then banded it to the damsel, saying to 
her, Is this thy dress of feathers? She answered Yes, O 
my Ecustress. And she stretched forth her hand to It and 
took it from her, full of joy. 

The damsel examined it, and saw chat it was perfect as 
it was when upon her, not a single feather of it being lost. 
She was therefore delighted with it, and rose from the side 
of the lady Zubeydeh, took the dress and opened it, and 
took her children in her bosom; after which she wrapped 
herself in it, and became a bird, by the power of Go^ to 
I whom be ascribed might and glory 1 So ^ lady Zubeydeh 
wondered at that, as also did every one who was present ^ 
all of them wondering at that which she did. The damsel 
leant from side to side, and walked about, and danced and 
VOL, rv. K 
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pUyed; ud the peisoos preseist had fixed their eyes in 
astonishment upm her, wondexing at her actions. She 
then said to them, ifith an eloquent tongue. O my mis¬ 
tresses, U this beautUul? The persons present answered 
her, Yes, 0 mistress of beaudes: all that thou bast done is 
beaudfuL And she said to them, And this that I am about 
to do will be more beautifal, 0 my mistresses. And she 
expanded her wings, and dew np with her children above 
the cupola, and stood upon the roof of the saloon. So they 
looked at her and said to her, By Allah, this is an extraor¬ 
dinary and a beautiful ait, that we have never before beheld 1 
Then the damsel, when she desired to fly away to her 
country, remembered Hasan, and said, Hear, 0 my mis¬ 
tresses 1 And she recited these verses ^ 

0 thoa wbe base qiutted these niosioDsaoddepnrted to the objects 
of (by love *t(h rtpid I 

Dost tbeu dunk ihac X coatinse in comfort among yoe, aod (bat 
you U& hath BOt become m life of tfoubiea f 

Wbm I was takeo capUve in (he anaie of love, be made love my 
pritoo, aad wcot lar awn. 

When DT dxee was hiddoi, m foU rire that 1 sbovld not ioiplorc 
(he Oae, (he OmelpoCe&T, to restore it. 

He charged bis mother to it orofalJy is a closet, and tians* 
grewed acainat me, and ^pressed : 

Bn( f beard aeii woxda and kept in ray memoiy, and cob* 
ctived hopes of aboodant good ibmnc. 

My going to the bath was Ibe mans of esaking (be niods of people 
to be confounded at the sight of me: 

And Cbe spoose of Ec>Rashid wondered at my beauty, when she 
belidd me on the rigb( and left. 

Then I said, 0 wUeoftoeKballfeb, I potaessa diass of feathers of 
great magnificence. 

If it were upon me, thou wouldst see wondets that would efface 
sorrow asd disperse troablea 

So the spouseQf theRhalifohasked, Wbcteis it ? And I answeted, 
In (he boaac of him who bach hidden it 

And Mesmr pounced down and brought h to hei j and, lo, it was 
here, b«naui« with tight. 

Tbereapon I toM it from hk hand and opened it, and I saw its 
bcaem asd its bectons. 

Then I entered it, haviog my chUdren vdih me, and expanded my 
wings, and Bew away. 

0 BOtber of nn' hosband, leU bim tHien be eometh, if he wish to 
meet me, ne mast leave bis home. 

And wben she hnd ended her verses, the lady Zubeydeh 
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said to Wilt thou not desodod to us, that we aaj con- 
tbue to enjof tby beauty, 0 nuscress (k the cozoely ? Ex¬ 
tolled be the pc^ection of Him who hath eadowed thee 
with eloquence and beauty t—But she replied, Fax from 
retammg be that which hath passed I She thea said to the 
mother of Hasan, the mourning, the wretched. By Allah, 
0 my mistress, 0 mother of Hasan, thou wilt tender me 
desolate by thine absence; but when thy son hath come, 
and the days of separatdoo have become tedious to him, 
and he desiieth approach and meeting, and the winds of 
lo^ and longbg desire agitate him, let him come to me in 
the Islands of Wak*Wak.--And she flew away with her 
children, and sought her country. 

When the mother of Haaan beheld this, she wept, and 
slapped her free, and wailed until she frinted; and when 
she recovered, the lady Zub^eh said to ber^ O my mistress 
the pi^im,* 1 did not know that this would happen; and 
if thou ha^ acquainted me with it, I would not have 
opposed thee. 1 knew not that she was of the Fl^g Jinn 
before the present time; and had I known that she was of 
this nature, 1 would not have allowed her to put on the 
dress, nor would 1 have suffered her to take her children. 
But, 0 my mistress, absolve me.—^And the old woman 
rephed, having no way of avoiding Tbou ait absolved. 
She then went forth from the palace Of the Khalifeh, and 
ceased not to pursue her way uodl sbe entered her house, 
when she proceeded to slap ha free until she fainted again; 
and when she recovered from her flt, she sorrowfully longed 
for the damsel and for her children, and for the sight of her 
eon, and recited these verses 

Oa tba day of separadoo, yonr removal made ae weep, lameaiiog 
ea aeeotmt of yirai at^ce from borne. 

I cried oqC, ftoiD the p'" of peiCiiig, ia aageish, end teais had 
made my eyelida sore, 

is sepuatJOQ) ShiU wc enjoy yoat return? For yoer 
d^«xCure hmh deprived me of iSe povec of concealment. 

Would they had relumed, and observed good frdtb 1 If they do 
so, perhaps my fOm^er times may reioiru 

Then sbe art^, and dug in the house three graves; and she 

* A oomplimeaiary mode of addiesRPg an old woman. 



$i HASAN OF ELrB-^SRAH [Nw. 

betook herself to them, veepiog ol^bt and da?. Aod when 
die absence of her son became tedious to her, and her dis* 
quietude and Icagiiig and moumlog became excess ivoi she 
recited these yerses ^— 

Tliine iotfc is witUb mine veHds, and 1 Uibk of tbee wbea my 
beartfe (hrobUngaad«l>eQIt is qoiet, 

And loTS of thee cercslitcd lo my beoes, as dreulatea the 
jaice ia the fruits apoa the branches : 

And when I see thee oet, tny bosom is cootncied, tad ibe eensurers 
eicose me for iw sorrows. 

0 thou whose love £ath got possession of me, and for whom my 
distraeCtoQ «<c<edeth my affection, 

Fear the t^ntpeasonate, with respect to me, and be mereihil \ 
Love of thee hath made me to taste of death. 

Bui as to ber son Hasan, whan he came to the damsels, 
they conjured him to stay with them for three months. 
And after that Mrlod, they prepared for him the wealth, 
and made ready tor him ten loads, fiye of gold aod five of 
silver, aod also of provisioos one load; after which they 
bade him commence his journey, and went forth with him; 
but he conjured them to letmn. So they advanced to 
embrace him, for the purpose of bidding him farewell. The 
youogest damsel first advanced to him, and she embraced 
him, and wept until she fainted. Then she redted these 
two verses 

When shall the fire now bundled by separation be quenched by you 
^mraeeb. aod my desire be aceempllshed by your prceenec, 
m when shall we be as formerly? 

The day of partcog hath filled ne w^h terror, and hath afflkied 
me $ and the act of bidding thee foreweU, 0 ny master, hath 
increased my infinnity. 

The second damsel next approached, and embraced him, 
and redted this couplet:— 

Bidding thee 6irevd] U like bidding life £uewcll; and the foes of 
thee is me the loss of the sephvr.* 

Thiae shaence Is like a fire that $umetb my heart, and m thy 
pretence I enjoy the Gardens of DelighL 

In like manner also did the other damsels; each embracing 
him and redling a couplet, Then Hasan bade them 
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faKwell. He vept until be on account of bb 

separation from thim, and redted these verses 

My tean flowed, on the day of sepantloQ, like peuls» and I 
of them, as ii were, a seoklace. 

Tbe easuMriver nrged on the basts with singicg, aod 1 found not 
sQ’eo^ nor pattenee, nor was my heaii with me. 

I feade thm fare'll: then retired in grief, and qnitt^ the society 
of the plftcee 1 bad frequented. 

I retamed^ril was tbe way t—and 017 sool was sot confarted 
save by hopiof to oorae again and see th«^ 

O toy friend, linen to the words of loeo 1 forbid tbatlsboald 
speak and thy hart should not remepilM I 

O ny soul, when thon pertest with them, also ps«twiih the delight 
of life, and wish not to sumTe 1 

He theu pursuod bis jouioey with assiduity, night aitd 
day, until hn arrivtd at B^hdad, the Abodo of Fence, and 
the sacred asylum of the 'Abbasi Khalifehs; and be knew 
not what had happened after his departure. 

He entered the house, and went 10 to his modter to salute 
her; but be saw that her body was emaciated, and her bones 
were wasted, by reason of exceedii^ lamentanon and sleep* 
lessness, and weepaog and groaning, so that she had become 
like a toothpick; and the was unable to reply. He di^ 
missed the she-caaels, and advanced to her 1 and when be 
beheld her in this state, be went about the house searching 
foe his wife and children; and found not any trace of them. 
Then he looked into the closet, and he found it open, aod 
the chest also open, and be found not in it the dress. So 
upon this he knew that she had got possession of the dress 
of feathers, and taken It, and flown away, taking het children 
with her. He therefore returned to his mother, and, se^og 
that she had recovered from her fit, he asked her respecting 
his wife aod his children; and she wept, and said, O my 
son, may God compensate thee greatly for tbe loss of them I 
These are theii three tomba—And when be beard tbe words 
of his mother, he uttered a great cry, »d fell down in a fit, 
and thus he retnmned from the commeneeeunt of tbe day 
until noon. The grief of bis mother therefore increase d , 
and she despaired of bb life. And when he recovered, he 
wept aod slapped bb face, and rent bis clothes, and went 
about the house confounded. Then he recited these two 
verses 
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FenoDS before me have bemomed Ihe of abeesce, and living 
aiid dead have teeo terrified b 7 estrangement; 

Bat an meCance of fediogs like tboee m my besom I have n«vei 
heard of nor beheld. 

Aad after he had concluded his verses, he took his sword 
and drew it, and coming to his mother, he said to her, If 
thou acquaint me not with the truth of the case, I will strike 
off thy head, and day myself. So she said to him, 0 toy 
son, do not dtat, and I will inform thee. Then she said to 
him, Sieathe tby sword, and sit, that I may tell thee what 
happened. And when he had sheathed his sword and seated 
himself by her »de, she repeated to him the story from 
beginning to end, and said to him, 0 my son, if I bad not 
seen her weep to go to the bath, and feared thee^ that thou 
wouldst come ana that she would complain to thee, and 
thou wouldst be Incensed against me, 1 bad not gone with 
her thither. And if the lady ^beydeb had not been incensed 
against me, and taken from me the key by force, I had not 
taken forth the dress, though 1 should have died; and, 0 my 
son, thou knowest that no one can contend for superiority 
in power with the Khalifeh. Then, when they brought the 
dr^ to her, she took it and turned it over, imagining that 
some part of it might be lost; but she found that no injury 
had happened to it. She drerefbre rejoiced, and, having 
taken her children, she bound them to her wust, and put on 
tbe dress of feediers, after the lady Zubeydeb bad pulled off 
and given to her all that was upon her, in honour of her, 
and for her loveliness. And when she had put on the dress 
of feathers, she shook, and became a bird; and she walked 
about die palace, while they looked at her and wondered at 
her beauty and loveliness. She then flew up, and perched 
upon the j»Jace; and after that, she looked at me said 
to me, W^en tby son bath come, and the nights of separa¬ 
tion have beco m e tedious to him, and he desireih to approach 
and meet me, and die winds of love and lon^ng desire 
agitate him, 1% must leave his home, and repair to the 
Islands of Wa^iVak. Thus did she during thine absence. 

Now when Hasan heard the words ^ bis mother, be 
uttered a great cry, and fell down in a fit. He ceased not 
to lie in this state until the close of the day; and when 
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be recovered, he skpped bis fice, and rolled about on tbe 
floor like a serpent. HU mother sat weeping at his bead 
un^ midnight; and after be had recover^ from hU fit, he 
wept vehemendy, and recited diese verses 

Fase, and see the cooditloo of him wbom jqq Bh«ndoB ; perhaps 
yoD wiU pity him aft«t you eroeliy •, 

For if you see him, yog villdeehtof him, by reason of bis sackoeM, 
u though, by A)bh, you koew not. 

He is dying in ooMeqaeace of his peesloa for you, and woold be 
Dombered among the dead, but for bis groa&mg. 

Do not imagine your separatloa to be i it is grievous to the 
lover, aod death would be easier. 

And when he had ended bU verses, he arose, and cominaed 
going about the house, moaning and weeping aod wailh^, 
for a period of five days, during which he tasted not fo^ 
nor drink, So his mother went to him and conjured him 
with oaths to abstain from weeping; but he ylel^d not to 
her words, and ceased not to weep aod wall. His mother 
still attempted to console him, bat he would not attend to 
aught that she said. He continued In this sate, weeping 
uotU the next morning. Then his eyes slumbered, and be 
saw bis wife mourning aod weeping: wbereapoo he arose 
from bis sleep, crying out, and recit^ these two verses 

Thiae image U with me, aad never aaitteth me, 1 have gtreu it 
the tBuet boiiosiable place ia nv heart. 

But for tbe hope of recaleu, I ecQld dm live a Dtouent; aad but 
for the phaotMi of thy form, I would not sleep. 

And in the monung his wailing and weeping Increased. 
He remained with weeping eye ^id mourning heart, sleep¬ 
less daring the night, and eating littleand he continued 
in this state for tbe space cf a whole month. 

Bnt when that month had passed, it occurred to his 
mind that be should journey to his sisters, in order that 
they might assist him to attain his desire of regaioicg his 
wife. So he summoned the excellent sbe>caraelE, loaded 
fifty with rarides of El-^Icak, and moun^ one them. 
He then charged his mother with the c^ of the bouse, 
and committed all his goods [to the custody of persons of 
bis acquaintance], except a few things that he left in the 
house; after which be set forth on his journey to his sisters, 


56 HASAK OF EL-BASRAH [Nts. 778-831 

bopu 3 g that he m^ht obtain their aid to effect hU reunion 
with hia wife. He ceased not to pursue his way until he 
arrived at the palace of (he damsds by tCe Mountain of 
Clouds; and when be weot in to them, he presented to 
them the gifts, with which they were d^ebted; and they 
coogratuiated him on his safety, and sauT to hln, 0 our 
brother, what is the reason of thy coming $0 quickly, when 
thou hast not been absent from us more than two months ? 
And upon this be wept, and recited these verses:— 

1 fiad uy smI soUdCoos ea aceonat of the loe of its beloved, 
eojoyiAg not life nor Its delighu* 

My ^jaeue is one of wtich tbe csre is ooknown. And can any 
one cure diseases bac tboi phytidsn? 

O ebon who bast debarred me from tbe del%ht of deep I thou bast 
leA me to inqqite foe due of tbe wind wben it bloweib, 

If it b« near to tbe pUc« of the beloved, who compriseth thoce 
ebanns that excite cuoe eye to weep. 

O dtou wbo alighiest in her co on oy I perhaps thy breath may 
cerive eay heart by Us fragrance. 

And whan be had ended bis verses, he ottered a great cry, 
and fell down in a (it; and the damsels seated themselves 
around bim, weeping for him until be recovered from his 
fit; whereupon he recited this couplet 

Probably fortune wiU Uim its rein, and bring mybaloved ; for time 
is dmngeable; 

And my fonotke may promr me, mid my wants le perfortiied, and 
happy events osay follow advene. 

He continued for some time weeping and feinting, and 
reddfig verses; and tbe damsels had retired; but when his 
sister beard bis words, she came forth to him, and saw bim 
lying in a fit; upon which she cried out, and slapped her 
face; and her sisters, hearing her, came forth to her, and 
beheld Hasan lying in a fit. They surrounded him, and 
wept for him; anif when they saw him in this state, the 
ecstasy and discracdon.of love, and longing desire that 
affected him, n^ooger remained concealed Ircm them. 

They then £ced him lespecdng bis condition, and he 
wept, and acquainted them with that which bad befallen 
him during lus absence from home, telling them that his 
wife had fiown away, and taken her children with her. So 
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they mourned for hiiB, aod asked hin what she wbeo 
she departed ; ^d he answered, 0 sit sisters, she said to 
ray rnotber, Tell tfay son, when be ^th come, and the 
nights of separation have become tedious to him, and he 
de^th to appt^h and meet me, and the winds of love 
and longing desire agitate him, he must come to me in the 
Islands of waJc*Wak.—And whm they beard bis words, they 
winked to each other, and reflected; and each of them 
looked at her sister, while Hasan looked at them. Then 
they hung down their heads towards the ground a while; 
and after that, they raised their heads, and said, There is no 
strength nor power but in God, the High, the Gteat t And 
they said to him, Stretch forth tby hand to heaven, and if 
thou canst reach to heaven, thou maycst reach to thy wife 
and tby children, And th^^pon his tears ran down upon 
his cheeks like r^, so that they vretted his clothes; and he 
redted these verses i— 

Ihe led eheeks aM the of ihe eyes bsve diiisrbed me, «Ad 
patience abandoned me when sleeplessness opproaebed. 

Fidr, sleek damsels hare by enieUy eoisdated my body : to mem’s 
eyes it seemeth oot 10 retain tU Last breath, 

Wiihbtsck eyes, and proud gidt. like the nacelles of tbe sand*hill, 
they sheim beasty of whidi the saints, if they saw it, would 
be enamoured. 

They walk like the wbyt of the gardens towards daybreak.* 
Through lore of t&en, anzie^ lad diagoietade have come 
npOD me. 

I have attached my hopes to a lovely damsel amoog them. My 
hear bometh with fiamine fiie 00 her aceonet. 

GiaelU'like, sle^>Umbed, wukln| vhh proud caU; her 6sce is 
Uiu the morning; but her ball U dark as lugnt. 

She hath disturbed me. But how many heroes have the eyelids 
aod the eyes of ibe fair.onm diswtbM with love I 

And when he h&d concluded his verses, be wept, end tbe 
damsels wept et bis weeping; compassion and zeal for him 
affecting them. 

They betook themselves to soothing lufla, and exhorting 
him to have patience, and praying for his rennion to his 
wife; and his sister accosted him and said to him, 0 my 
br^er, be of good heart and cheerftil eye, and be : 

then wilt thou attain thy desire; for he who is patient, and 
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waiteth, obtaiue^ trbat he wisbeth; aod pstieoce is the ke; 
of relief. The poet bath said,— 

Let destuij nin wicb elickened reuu, a&d pass not the oight bat 
with ferelew uund; 

Poe belmen tbe closing of &d tjt osd is opeoiag, God efiecieth e 
ebaoge ia (he state of effurs. 

She then said to him, Strengthen thj heart, and confirm tb; 
resolution; for he whose life is to he ten years wiJi not die 
when be is but sine; and weeping and grief and mourning 
occasion disease and sickness. Remain with us until thou 
sb&it bare taken rest, and i will contrive means of thy gaiO' 
iog access to chy wile and thy children, if it be the will of 
whose name be exallecl t—Bi^t he wept violently, and 
recited this couplet:— 

If 1 be cured of a disecse la my body, I am aot cared of a disease 
ia sy beatL 

There ts no other core for the diseases of love oojoa of Ibe 
beloved with tbe lovu. 

Then he sat by the side of his sister, who proceeded to 
cOQverse with him and to console him, and asked him what 
was the cause of his wife’s departure. So he informed her 
of the cause of that event; and she said to him, Sy AUab, 
O toy brother, I desired to say to thee, Bum the dress of 
feathers :^ut the Devil made me forget that. And she 
coiitbued to converse with him and to soothe him. But 
when the case became tedious to him, and his disquietude 
increased, he redted these verses:— 

A beloved, with 1 ms familiar, hath got posscf^oo of my 
heart: and God’s deciee cannot be prernted. 

She hath all tbe outedbeaotyof die Arabs. She Uagaaelle ; but 
freely pastuetb on ny heart. 

Tbou^ m; patience aod contrivance in my love of ber are htlle, I 
weep, nocvuhsUAdiog vreejdeg avulelh act. 

She is Ic^v, and hath twice seven years, os though slie were 3 
moob of five nights and five and four.* 

So when bU sister saw how he suffered from ecstasy and 
distracdoD of love, and the afflictions of passion and desire, 
she went to her sisters, with weeping eye and monming 
heart, and she wept before them, threw hersdf upon them, 

' I./. a fiU moon of fourteen mgbts. 
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kissed tbeir feet, and begged them to aid her brother io the 
accomplishment of his afialr, and in effecting his meeting 
with his children end his wife. She conjured them to con* 
crive means of procuring him access to the Island of Wak* 
Wak, and ceased not to weep before her sisters uoril she 
made them also weep, and they said to her, Comfort thy 
heart; for we will siriye to accomplish his meetii^ with bis 
braily, if It be the will of God, whose name be exalted I 
He ^en remrined with them a whole year; but his eye 
abstained not from shedding tearsi 

Now the sisters of the youngest damsel had a paternal 
uncle, the brother of their father by the same father and 
mother, and his name was *Abd'eI*Kuddns. He loved the 
eldest damsel with a great affecCioa, and every year he 
used to visit her once, perform her affairs. The damsels 
also had related to him the story of Hasan, and the eTenis 
that befell him with the Maglan, and how he was enabled 
to slay him; whereat their unde rejoiced; and he gave to 
the eldest damsel a purse containing some incense, and said 
to her, 0 daughter of my brother, if any thing render thee 
anxious, and any thing disagreeable happen to thee, or any 
want occur to ^ee, throw this incense Into the hie, and 
mentioD me; and I will come to thee quickly, and will 
perform thy want, This he said oo the first day of the 
year. And that damsel said to one of her slaters, Verily 
the year hath entirely passed, and my uncle bath not oome. 
Arise, strike the steel upon ^e flint, and bring me the box 
of iocease.—So the damsel arose joyful, and brought the 
box of iocenae; and she opened it, and, having taken from 
it a small quantity, handed it to her sister, who took It and 
threw it into d)e fire, meotioruog her uncle; and the fumes 
of the Incense had not ceased b^re a dust appeared advanc* 
log from the further extremis of the valley. Then, after a 
while, the dust dispersed, and there appeared beneath it a 
shey)^ ridbg upon an elephant, which was crying out beneath 
him. And wh^ the damsels beheld him, he began to make 
signs to them with his bands and his feet. Smr after, be 
came to them, and al^hted from the elephant, and came In to 
them; whereupon they embraced him, and kissed his hands, 
and saluted him. He then sat, and the damsels proceeded 
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to converse with bin, and to ask him the cause of his 
absence. And he said, I «s just now silting with the wife 
of your unde, and I smelt the incense; so I came to you 
upon this elephant What then dost thou desire, 0 daughter 
of my brother ?-^he answered, O ay unde, we were long¬ 
ing to see thee, the year having passed, and it is not thy 
custom to reraun absent from us more than a year. And 
he replied, I was occupied, suid I had determined to come 
to you to-morrow. Th^ therefore thanked him and prayed 
for him. 

After that, they sat conversing with him, and the eldest 
damsel said to him, 0 my uncle, we related to thee the 
story of Hasan of EhBasrah, whom Bahram the Maglan 
brought, and how he slew him, and we Informed thee of 
^e damsel, the daughter of the supreme King, whom be 
took, and of the dlAculdes and horrors be endured, and 
how he caught the Kkg^s dat^bter and married her, and 
bow hajburneyed with her to his country, He replied, 
Y<«. And what, be asked, happened to him after this ?— 
She answered him, She acted perhdiously to him, after he 
had been blest with two sons by her; ^ took them and 
departed with them to her country, while be was absent; 
and she smd to his mother, When ^y son hath come, and 
the nights of separation have become tedious to him, and 
he de^th to approach and meet me, and the winds of love 
and longing desire ^itate him, he must come to me in the 
Islands of Wak-Wak.—And upon this he shook his bead, 
and bit bis finger. Then he hung down bis head towards 
the ground, and began to make marks upon the ground 
with the end of his finger; after which he looked to the 
right and left, and shook hla bead agam, while Hasan looked 
at him, but was concealed from him. So the damsels said 
to their uncle, Reply to us; for our livers are broken in 

S iecea. And he shook his bead at them and said to them, 

' my daughters, this man bath wearied himself, and cast 
himself into a most terrible predicament and great peril; 
for he cannot gain access to the Islands of Wak-Wak. Upon 
this the dams^s called Hasan, and be came forth to them, 
and, advancing to the sbeykb 'Abd-£I-Kuddus, be kissed his 
hand and saluted him; and the sheykb was pleased with 
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him, and seated him b/ Us side. The damsels tbeu said 
to their unde, O uncle, show on brother the truth of that 
which thou hast said- He therefore said to him, O my 
SOD, relinquish this most vexatious afiair; for thou couldst 
pot gaio access to the Islands of Wak-Wak eveo if the 
Flying Jinn and the waodering stars as»$ted thee, since 
between thee and those Islands axe seveo valleys and seven 
seas aod seven mountuns of vast magnitude. How then 
canst thou gain access to this place, and who will convey 
thee to it ? By Allah, I conjure thee that thou return soon, 
and weary not thy heart—And when Hasan heard the 
words of the sbeykb 'Abd-£l>Kuddus, he wept until he 
fainted, and the damsels sat around him weeping for his 
weeping. But as to the youngest damsel, she leot her 
clothes and slapped her face until she also fainted. 

So when the sbeykh *Abd*El*Kuddus aaw them in this 
sate of aoxiety, and ecstasy of grief, and ffloumini, be 
pitied then, and was affected with commiseration for them, 
and he said, Be ye silent. Then he said to Hasan. Comfort 
thy heart, and rejoice at the prospect of the accomplishment 
of thine affair tf it be the will of God, whose name be 
exalted ] And after that, be said to him, 0 my son, arise, 
and brace up thy nerves, and follow roe. So Hasan stood 
up, after he bad bidden the damsels farewell; and be 
followed him, rejoicing in expectation of tbe accomplish¬ 
ment of his affair. The sbeykh *Abd*£l-K.uddus then called 
the elephant, and be came, and he mouoted him, putting 
Hasan behind him, and proceeded with him for the space 
of three days with their nights, like the blinding light^g, 
undl be to a vast, blue mountmo, all tbe stones of 
which were blue; and in that mountain was a cavern, which 
had a door of iron of China. Upon this tbe sbeykh took 
tbe hand of Hasan, and put him down; after which the 
sbeykh himself alighted, and dismissed the elephant He 
then advanced to the door of the cavern, and knocked it; 
whereupon the door opened, and there came forth to hiin 
a black slave, beardl^ resembling an ‘Ehit, and having 
in his right hand a sword, and in the other a shield of steel. 
But when he saw the sbeykh ‘Abd-El-Kuddus, he threw 
down the sword and shield from his hands, and advanced 
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to liie sheykb, and kissed his hand. Then the sheykh took 
the hand of Hasan, and entered with him, and the slave 
^ac the door behbd them. Hasan saw that the cavern 
vaa very large and «ide, and that it bad a passage vaulted 
over; and mey ceased not to go 00 for the space of a 
mile, afler which their course brought them at last* to a vast 
desert They repaired to an angle b which were two great 
doors, of cast brass, and the sheykh ‘Abd-El-Koddus opened 
one of them, and entered, and closed it, having said to 
Hasan, Sit at this door, and beware of opening it and enter¬ 
ing until I shall have entered and returned to tbee quickly. 
And when the sheykh had entered, he remained absent for 
the space of an astronomical boor. 

He then came forth, having with bun a horse saddled 
and bridled, which, when he went along, flew; and when 
he flew, the dust overtook him not The sbeykb led bun 
forward to Hasan, and said. Mount. And the sheykh 
opened the other door; wbemipon there appeared within 
it an extensive desert So Hasan mounted the horse, and 
the two passed through the door, and were in that desert 
And the sheykh said to Hasan, 0 my son, take this letter, 
and proceed upon this horse to the place to which he will 
convey thee; and when thou seest him step at the door of 
a cavern like this, descend ftom his back, snd put his rdn 
upon the pommel, and dismiss him, and he will enter the 
cavern; but enter not thou with him. Stay at the door of 
the cavern for the space of five days, and be not weary; 
for on the sixlh day there will come forth to thee a black 
sheykh, dad in black appa^, and with a beard white and 
long, descending to his waist; and when thou seest bim, 
kiss bis bands, and lay bold of his skirt, and put it on thy 
head, and weep before him, diac he may have (Mty on thee. 
He will thereupon ask tbee respecting thln^ affair; and when 
he saith to th^ What is thine atlalr ?—give him this letter, 
and he will lake it of thee and will not speak to thee, but 
will enter and leave dree. Stay in thy place five days 
more, and be not weary, and 00 the sixth day expect him; 
for [^haps] be will come forth to thee; and if he himself 
come fordi to thee, know that thine affair will be accom* 
plished; but if one of his youog men come forth to thee, 
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know that he who bath come fotth to thee deeixeth to slay 
thee, And peace be on thee I But know, 0 017 son, that 
everj ooe who exposeth himself to peril dcsCtOTei himself: 
tber^ore if thou fear for thy soul, cast it not into des^c- 
tioo: if however thou fear not, do as thou desirest, I have 
shewn thee the circumstances of the ease; and if thou desire 
to return to thy companions, this elephant is ready, and be 
will convey th^ to the daughters of my brother, who will 
send thee to thy county and restore thee to thy home, and 
God will bless diee with one better than this damsel to 
whom thou art attached. 

But Hasan said to the sheykh, Kow can life be pleasant 
to me, without my atiabiDg my derire ? By Allah, I will 
never return until I dnd my beloved, or my death overtake 
me!—Then he wept, and recited some verses, commencing 
thus:— 

For the loss of my beloved, and (be excos of pusioo, I stood 

tad cried oat la my despondency end tbjeeeioo ; 

And I lusted the dost of the house, in my loaging for her; bot it 
only served to augment my sorrow. 

And when the sheykh Abd-El-Ruddus heard his redtatioa 
and his words, he knew that he would not relinquish the 
object of his desire, and that words would make no impres> 
sion upop him, and he was coovinced that he must expose 
himself to peril, though his life should be sacrificed. But 
be said. Know, 0 my SOQ, that the Islands of Wak*Wak axe 
seven islands, in whi^ !s a great army, eodxely composed of 
damsels, virgins; and the inhabitants of the Interior Islands 
are Devils and Marids and enchanters and various tribes. 
Whosoever enteretb thar country retnrneth not, and no one 
ever went to them and returned. I conjure thee therefore 
by Allah that thou return to thy family scon. Know more- 
over that the damsel whom thou seekest is the daughter of 
the King of all these islanda; and how caost thou gain 
access to her? Hear then my words, 0 my son; and 
perhaps God will give thee lo her stead one better tiian she. 
—But Hasan replied, By Allah, 0 my master, were 1 cut 
piecemeal for my love of her, X should only increase in 
fondness and desire. 1 must see my wife and my children, 
and enter the Islands of Wak-Wak; and if it be the will of 
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God (whose n^oie be exalted I), I will not return save with 
her and with my diildren.—So the sbeykh ‘Ahd-EKKuddus 
tQ hins. Then then must perform tbe journey. He 
replied, Ym; aod I only desire of thee tby prayers for help 
and aid. Perhaps God will reunite me to my wife and my 
children soon.—Then he wept by reason of the greatness of 
his desirei and recited these verses 

Yoa ar« my daire> and tH« best of creatux<a. I hold you to h« os 
dw as my beaiin^ aod uy sight. 

You lutve poaessed ay bewC) and it hath beeonc you aboder and 
since you leh me, O ay abtress, 1 bare beea in nosbk. 

Tbea think not tbat I ha^ relinquished tbe love of you ; for it 
hi A pat tbe vieicbed being in foir. 

Yon have fone, and my bappuMU went when you deputed, and 
was bright becaae to me obsoure in the eetrme. 

Yon have left me 10 eoatempUee the stars in my anguish, weeping 
with tern like a pouring raiB. 

O pjgbt, thou art tedious 10 blm who is disquieted, in (be violence 
of his passion gaziogu the moon I 

0 wiod, if ibOQ pass by (be tribe that she sojournetb irilh, give my 
salutation to bs ; for my life i^ebort; 

And describe to her somewhat of the anguish I experience ; for the 
beloved is not acquuoted with ny stale! 

And when he had ended his verses, he wept so violeotly 
^lat he fainted; and on bis recovery, the sbeykh ‘Abd*El« 
Ktiddus said to him, 0 my son, thou hast a mother: then 
make her not to taste the pab of thy loss. But Hasan 
replied, By Allah, 0 my master, I will not return, save with 
my wife, or my death shall overtake me. Then be wept 
and moaned, mb again redted some verses; and when hs 
had ended (b^ tbe sheykb knew that he would not draw 
back from bis present purpose though lus life should be 
sacnficed; wherefore be handed to him the letter, prayed 
for him, uid directed him how he should act, and said to 
him, I have given a strict charge for thee, m tbe letter, to 
Abu-r-Euwe^ tbe son of Ballus the daughter of the accursed 
Iblis;” for he Is my shejkh and my preceptor, and all 
ma n k ind and the Jinn humble themselves to hin^ and fear 
him. He then said to hisj), Gc, b rebance upon the bless* 
bg of God. 

He therefore departed, giving the rmn to ihe horse, 
which fled with him more rapidly than lightning. Hasan 
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ceased not to speed along on the hoise for a period of ten 
dajs^ UDtU he beheld before him a huge indistinct object, 
blacker than night, obsCructing the space between the east 
and the west; and when he drew near to it, the horse 
neighed beneath him; whereupon there came together 
horses numerous as the drops of rain, the Dumber of which 
could not be calculated, oor was any help for them known; 
and they began to rub against Hasan’s horse. So Hasan 
feared them and was terrified; and he ceased not to proceed, 
with the horses around him, uodi he arrived at the cavern 
which the sheykh *Abd-El-Kuddus bad described to him, 
when the horse stopped at its entrance, and Hasan alighted 
from him, and put his rein upon his saddle. The horse 
tbeD entered the cavern, Hasan stopped at the entrance, 
as the sheykh ‘Abd-£ 1 -Kuddus bad ordered him. He 
meditated upon the result of his case, how it would be, per¬ 
plexed, distracted, not knowing what would happen to him. 
He cootbued at the entrance of the oavem five days with 
their sights, sleepless, mournful, perplexed, naeditating upon 
bis having par^ from his family and home and companions 
and friends, with weeping eye and mouioing heart Tben 
• he remembered his mother, and thou^t upon what might 
happen to him, and upon the separation of his wife and ^s 
children, and the troubles he had suffered, and redted some 
verses, which he h{iH not ended' when the sheykh Abu*r- 
Euweysh came forth to him. He was black, and clad in 
black apparel; and when Hasan hoheld blia, he knew him 
by the desori|don$ which the sheykh ^Abd-El-Kuddus had 
given of him. So he threw himself upon him, and rubbed 
bis dieeks upon his feet, and, taking his foot, be put it upon 
his head, and wept before him. The sh^kh Abu r-Euweysh 
therefore said to What is thine affair, O my son ? And 
Hasan stretched for^ his band with the letter, and handed 
it to the sbeykb, who reedved it from him, and entered the 
cavern, without returning him a reply; and Hasan remained 
in his place at the entrance, as the sheykh ’Abd-El*Kuddus 
had desired him^ weeping. He ceased not to slay in his 
place for the spa« of five days more. His disquietude was 
excessive, and his fhai was violent, and his sleeplessness 
was constant He wept and was oppressed in mind by the 
vox.. TV. F 
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of e$traogecD«at and excessive wa.kefuldesS| and recited 
some plamtive verses. 

He ceased not to weep until the daws appearedi when, 
lo, the sheikh Abu-rRoweysh cacoe forth to him, dad in 
wUte appa^, and made a sign to him with his hand, (hat 
he should enter. So Hasan entered, and the sheykh, lakiag 
him by the hand, led him into the cavern; and be rejoiced, 
and fdt sure that his a/fair would he accomplished The 
sheykh continued to proceed, and Hasan with him, for the 
space of half a day; after which they artived at an arched 
doorway with a door of steel, which the sheykh opened, and 
be and Hasan entered a passage vaulted over with variegated 
stones decorated with gold. They ceased not to go on till 
they came to a great saloon constructed with marble, and 
spadous, in the midst of which was a garden conUuning all 
kinds of trces and flowers and fruits, and birds upon the 
trees warbling, and proclaiming the perfection of God, the 
Omnipotent King. In the saloon were four liwans, tidng 
one another, each liwan having a sitting'place with a fountain, 
and at each of the comers of each fountain was the figure 
of a lion of gold.—In each sitting.p^ace also was a chair, 
upon which was atting a person with a great number of 
books before him, and before them were perfoimng'vessels 
of gold, containing fire and incense. Every one of these 
sbeykhs likewise bad before him students, reading to him 
(he books. And when (be two went in to them, they rose 
to them and treated them with honour; and &e Aeykh 
AbU‘r-Ruweysh accosted them and msde a sign to those 
four aheykhs that they should dismiss the other persons who 
were present So (h^ dismissed theep, and die four sbeykhs 
arose and seated themselves before the aheykh Am-z- 
Ruweysh, and asked him respecting th 4 esse of Hasan; 
whereupon the sbeykh Abu*r-Ruwey 8 h made a sign to 
Hasan, and said to him, Tell the company thy story and all 
chat hath happened to thee from the first of the case to the 
last. And Ibsan wept violently, and related to them his 
story; and when be bad finish^ it ah the sheykhs cried 
out and said. Is this he whom the Magian caused to ascend 
CO the top of the Mountain of the Gouds by means of the 
birds,^ he bemg In the skin of the camel? So Hasan 
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answered tbeni Yes. And they accosted the shejkh Abu*r' 
Ruveysh and said to hlmi O oux sbeykh, Bahiam practised 
a stratagem to effect his ascent to the top of the mountain, 
and bow did he desceod, what wonders did he see upon 
the moimtain ? The sheykh AbU'i'Ruweysh therefore said, 
0 Hasan, teU them how thou descend^l, and acqoaint 
them with the wonders that thou sawest Accordio^y he 
repeated to them the account of the events that bad happened 
to him from begiiming to end. and told them how iU got 
the Magian into his power and slew him, and how his ^e 
had acted perfidiously to him and taken his children and 
fiowA away, and of all the horrors and dificulties that be 
had suffer^. And the persons present wondered at the 
things that had happened to him. 

They then accosted the sh^kh Abu^r-Riiweysb and said 
to him, O sheykh of the sheykhs, by Allah, this young man 
Is a pitiable person; and perhaps tbou wilt assist him to 
deliver bis wife and his children. The sheykh Abu>i> 
Ruweysh replied, O my brothers, verily this Is a great and 
perilous aSalr, and 1 have not seen any one hate l^e except 
tlus young man. Ye know that the Islands of Wak-Wak are 
, difficult access: no one ever arrived at them without 
exposing himself to peril; and ye know the strength of their 
in^bitants, and their guards. I have sworu that 1 will not 
tread their country, nor oppose myself to diem in aught ; 
and bow can this person gain access to the datighter of the 
supreme Eling, who convey him to her, or assist him 

to attain this object ?-^Upon this ffiey said, 0 sheykh of the 
sheykhs, verily desire bath almost consumed this man, and 
he bath exposed himself to peril, and brought to thee the 
letter of thy brother, the sheykh ‘Abd'El*Ka^us: therefore 
it is incumbent on thee to assist him. Then Hasan arose 
and kissed the foot of Abu-r-Euweysh, and, lifting up his 
skirt, put it on bU head, and wept, and said to him, 1 con¬ 
jure t^e by Allah that ^ou unite me with my children and 
my wife, though the doing so occasion the los of my life 
and soul I A^ the persons present wept at his weeping, 
and said to the sheykh Abu-r'Rnweysh, Ac^^ulie the recom¬ 
pense that wlH be granted for this poor man, and act kir^dly 
with him for the sake of thy broker the sheykh ‘Abd-EU 
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Kuddus. So lie replied, Verily this ^ung man is a putUble 
person, and he knoveth not «bat he is unoertakbg; but we 
will asrist him as far u possible. Hasan therefore rejoiced 
when he heard his words, and kissed his hands. He kissed 
also the hands of the other persons who were present, one 
after another, and begged their aid. And thereupon Abu*r- 
Ruweysb took a paper and an inkhorn, and wrote a letter, 
and sealed it, and gare it to Hasan. He Likewise gare 
him a small bag of leather, contunlng incense and instrn- 
meots for striking fire, consisting of a steel and other things; 
and said to him, Take care ^ this bag; and when thou 
fal len into a dlf&culty, bum a little of the incense that it 
containeth, and mention me; and 1 will be present with 
thee, and deliver thee from the difficult. Then be ordered 
one of those who were present to summon to him an ‘Efrlt 
of Ihe Flyu^ Jinn immediately; and he came; and the 
sheykh aid to him, What is thy name P He answered. Thy 
slave is Dahnash tl^ son of Faktash. And Abn-r-Ruweysh 
said to him. Draw near to me. So he drew near to him; 
and the sbe^h Aba*r-Ruwey8h put bis mouth to the ear of 
the 'Efrit, ind sud to him some words; whereat the *Efrit 
shook bis head. The sheykh then said to Hasan, 0 my son, ' 
arise, mount upon the shoulders of this ^Efrit, Dahnasb the 
Flyer; but when be hath taken thee up to heaven, and thou 
the praises of the Angels in the sky, utter not thou 
any words of praise; for if thou do, thou wilt perish, and so 
will he. And Hasan replied, t will never spe^ Then the 
sh^kh said to him, 0 Hasan, when he hath gone with thee, 
be will put thee down on the next day, a little before day¬ 
break, upon a white, clean land, like camphor; and when 
he hath put thee there, walk on ten days by Aysel^ until 
thou anirest at the gate of the city. On thine arrival at it, 
enter, and ask for its Ring; and when thou hast an interview 
with him, salute him, and kiss his hand, and give him this 
letter; and whatsoever be directeth thee to do, understand 
it.-^So Hasan replied, I bear and obey. He arose with the 
'Efrit, and (he sheykhs arose and prayed for him, and gave 
the *Efrit a charge respecting him. 

Now when the *Efrlt had taken him upon his shoulders, 
he rose with him to the clouds of heaven, and proceeded 
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with him a da; and a night, tindl he heard the praises of the 
Angels in heaven; and when the dawn came, he put him 
down upon a land white like camphor, and left and 
departed. So when Haaan saw that he was upon the earth, 
and that no one was with him, he went on night and day for 
the space of ten days, until be arrived at the gate of the 
dty: whereupon he entered it, and inquired for the King. 
They therefore guided him to him, and said that his name 
was the King Hasun, King of the Land of Camphor, and 
that he had, of soldien and troops, what would fill the earth 
in its iei^th and breadth. He asked permission to go in to 
him^ and permission was given him; and when be went in 
to him, he found him to be a magnihcent King; and be 
kissed the ground before him. So the King said to him, 
What is thine af&r? And Hasan Idssed the letter, and 
handed it to him; and he took it and read it. Then he 
shook his head a whiie; after which he said to one of his 
chief officers. Take this young man, and lodge him in the 
mansion of entertainment. Accordingly he took him and 
proceeded with him, until he bad lodged him there, and he 
remalaed Id it for a period of three ^ys, eating and drink- 
* ing, having no one with him but the eunuch who attended 
him; and that eunuob conversed with him and cheered him, 
and asked him respecting his story, and how be had come 
to this country; wherefore be acquainted him with all that 
bad happened to him, and ail bis state. that, on the 

fourth day, the young mao took him and brought him before 
Che Kin£; • and he said to him, 0 Hasan, tl^ bast come 
unto me, dewing to enter the Islands of Wak*Wak, as the 
sheykh ^ the sbeykhs hath mentioned to us. 0 my son, 
I will send thee during these days; but in tby way are many 
dangerous places, and thirsty deserts abounding with fearful 
spots. Be patient, however, and nought but good will 
happen. I must employ a stratagem, and cause thee to 
attain thy wish, if it Ise the will of God, whose name be 
exalted I Know, 0 my son, that here are soldiers of Ed- 
Leylem * desihng to enter the Islands of Wak-Wak, fitted 
out with arms and horses and accoutrements, and they have 
not been able to enter. But, 0 my son, for the sake of the 
* A provisM of Persia bordering the C&spUo Sea. 
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sberkb oftheslMykbs, Abu'r-Ruwejsh the son of the dai^hter 
of itit accarsed Iblis, I cannot send tbee back to him without 
thj having accomplished thine aSalr. Soon there will come 
to ua ships f^rn the Islands of Wak^Wsh: there remainelh 
not before their arrival more than a short time; and when 
one of them hath come, I will embark thee in it, and will 
charge the sailors respecting thee, that thty may take care 
of thee and convey thee to the Islands of Wak-Wak. Who¬ 
soever asketh thee respecting thy condilioD and thy story, 
answer him, I am a relation of the King Hasun, lord of the 
Land of Camphor, And when the vessel mooreth at the 
Islands of Wak-W^, and the master suth to thee, Land^^ 
thou land. Hiou wilt see many settees in all the quarters of 
the shore; and do thou choose for thyself one of them, and 
sit beneath it, and move not. And when the night becometh 
dark, and thou seest that the army of women hath surrounded 
the merchandise, stretch foAh thy hand and lay hold upon 
the owner of this settee beneath which thou hast placed 
dxyself, and beg her protecriou; and know, 0 tny son, that 
if she protect thee, thou wilt accomplish thine a^lr, and 
wilt gain access to thy wife and thy children. But if she 
protect thee not, mourn for thyself, and despair of life, and 
be sure of thy destruction. Know, 0 my son, that thou art 
exposing thyself to peril; and I cannot do for thee aught 
but this. And peace be on thee f Know also, that if aid 
had not been granted thee by the Lord of Heaven, diou 
hadst not gained access hither. 

When Hasan heard these words of the King Hasun, he 
wept until be fainted; and on bis recovering, he recited 
these two verses:— 

A d«cre«d term is coy certun lot; end when its days have ended. 
Idle. 

If the lions ctmiroded with lue ui tbdr forests, I shoold TarutaUh 
them if aught «f eiy term remained. 

And after be had ended his verses, he biased the ground 
before the King, and said to him, O great King, how many 
days remain to the time when the ships will come? He 
answered. The period of a month; and they will remain 
here for the sale of their cargoes a period of two months: 
then they will return to their country : so hope not to make 
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thy in the ship save after three whole months. The 

Ring th«n commanded Hasan to return to the mansion of 
entertainment and gave orders to cany to him all that 
be required, of food and drink and apparel, such as was 
fit for Kings. He remained in the mansion of entertain¬ 
ment a month i and after the month, the ships came. The 
King and the merchants therefore went forth, and he coc^ 
Ka^ with him Co the ships. And he saw a ship in which 
were many people, like the pebbles: none knew th«r nomber 
but He who creaC^ them. That ship was in the midst of 
the sea, and bad small boats transporting the goods that it 
cont^ed to the shore. Hasan stayed with them until the 
crew had removed the goods from it to the shore, and sold 
and bought, and there remained not to the time of departure 
more than three days^ whereupon the King summoned 
Hasan before him, prepared for him what he required, and 
conferred upon him great favours. Then, after that, he called 
for the master of ship, and said to him, Take this young 
man with thee in the ship, and acquaint no one with him; 
convey him to the Islands of Wak-Wak, and leave him 
there, and bring him not back. And the master replied, X 
bear and obey. The IClng then chafed Hasan, and said to 
him, Acquaint not any one of the persons with thee in the 
ship with aught of thy case, nor let any one know tiiy story; 
for if thou do, thou wilt perish. And be replied, I bear and 
obey. And lU bade him farewell, after be bad offered up 
prayers in his favour for Length of life, and victory over ail 
the enviers and enemies; and the King thanked him for 
that, and prayed for his safety and for the accomplishment 
of his a^ir. He tb«i committed him to the master, who 
took him and put him into a chest, and embarked him in a 
boat; and he took him not forth in the ship but when the 
people were occupied in removing the goods. 

After that, the ships departed, and they ceased not to 
pursue thmr course for the space of ten days; and oq the 
eleventh day, they reached the shore. The master there' 
upon landed him from the ship ; and when he went up on 
the shore, he saw there settees, &e number of which none 
knew but God. So he walked on until he came to a settee 
of which there was not the like, and he hid himself beneath 
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it. And when the ni^ht Approached, there came b niuaetous 
crowd of womea, like scattered locusts, advanong on foot, 
with their swords drawn in their hands; but they were 
ecreloped io coats of BiaiJ; and on their se^ng the goods, 
they busied themselves with them. Then, after that, they 
sat to take rest, and one of them seated herself upon the 
settee beoeatb which was Hasan. He therefore laid hold 
of the edge of her skirt, put it upon his head, and, throwing 
himself npon her, began to kiss her hands and her feet, 
weeping. So she said to him, 0 thou, arise and stand up 
before any one see thee and slay thee. And thereupon he 
came forth from beneath the settee, [where he bad bidden 
himself again,] and rose upon hla feet, kissed her bands, and 
said (0 hit, 0 my mistress, I throw myself upon thy protec* 
tioD I Thw he wept again, and said to her, Elave mercy 
upon him who is parted from his family and his wife and his 
children, and bath hastened to effect his reunion with them, 
and ei:posed his life and soul to peril! Have mercy upon 
me, and be sure that thou wilt be recompensed for that with 
Paradise, Or, if thou wilt not receive me, 1 conjure thee 
by Allah, the Great, the ETcelJeat Protector, that thou con> 
ceal my case!—And the merchants fixed theix eyes upon « 
him, while he spoke to her; and when she heard his words, 
and saw his humiliation, she bad compassion upon him, her 
heart was moved with pity for him, and she knew that be 
had not exposed himself to peril and come to this place 
save for a g^t affair. So thereupon she said to Hasan, 0 
my son. be of good heart and cheerful eye, comfort thy 
heart and thy soul, and return to thy place, and hide thyself 
beneath the settee as thou wasi at first until die next night, 
and God will do what He deaireth. Then she bade him 
forewell, and Hasan entered beneath the settee as before. ’ 
The army passed the night, having lighted candles coo> 
posed widi an admixture cff aloes<wood and crude ambergris, 
until the morning. And when daylight came, the ships 
returned to the ^ore, and the merchants occupied them¬ 
selves with coDwing the goods and effects till night ap¬ 
proached, while Rasan remained hidden beneath the sett^ 
with weeping eye and mourning heart, not knowing what 
waa secretly decreed to happen unto him. 
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Now while he was in this sute^ Ics Che female merchant 
whose protection he had begged approached him, and 
handed to him a coat of mail and a sword and a gUt girdle 
and a lance; after which she departed from blm, fharing the 
troops. So when he saw that, he knew that the female 
merchant had not broi^t him thete accoutrements save in 
order that he should put them on ; wherefore he arose and 
put on the coat of put the girdle round his waist, huog 
on the sword beneath bis arm-pit, took the lance in his band, 
and seated himself upon that settee. His tongue neglected 
not to repeat the prmses of God (whose name be exalted I), 
and he begged bis protecdon; and while be sat, lo, the 
cressets and the lanterns and the candles approached, and 
the army of women. Hasan daerefore arose and mixed 
among the troops, having become like one of them; and at 
the approach of daybreak, the troops proceeded, and Hasan 
with them, until they came to their tents, when each of them 
entered her tent Hasan also entered the tent of one of 
them, and, lo, it was the tent of his companion, whose pro¬ 
tection he had begged. And when she entered her tent, 
she threw down her arms, and pulled off the coat of mail 
and the veil; and Hasan, having thrown down bis arms, 
looked at bis companion, and found her to be blue-eyed, 
with a large nose; she was a calamity aaoi^ calamities, of 
the most hideous form, with a face marked with small-pox, 
and hairless eyebrows, and broken teeth, and puffed cheeks, 
and gray hair, and a mouth running with sabva: her hair 
was falUng off, and she was like the speckled, black and 
wlute, serpent. Now when she looked at Hasan, she won¬ 
dered, and said. How could this person gain access to this 
counay, and in which of the ships came and bow did be 
arrive ^ely ? And she proceeded to ask him respecting 
his case, and wondered at his arrival; and upon this, Hasaa 
fell upon her feet, rubbing his face upon them, and wept 
until be fainted: and when he recovered, be redted these 
verses:— 

When will lime grut es oar ine«(jng, and shall we be re- 
aaited after oar wparaiim, 

And when shall I enjoy (he object of my choice, and we reproach 
end^ sad love remaia ? 


74 


HASAN OF EL-BASRAH [NTS. 778 -S 3 * 

ff tbe Kile ver« (o flow at eopioDslf «a my Uascj it wonld leave in 
tbe world ao land oowalered: 

It voold overflow tbe Htjaz aod E^ypt, aad Syria llkewiae with 
£l-'tnk. 

Thii » eaused by eMnj^ment, 0 my beloved I Se kind to 
me, and promhe a meetieif. 

And aAer h« had coded bis verses, he took tbe skirt of the 
old woomo. and put it upon his head, and proceeded to 
weep and to beg her protection. So when (be old woman 
saw bis ardour and affliction and pain and distress, her heart 
was moved with sympathy for him, and she granted him 
protection and said to him. Fear not at all Then she asked 
him respecting bis case, and he related to her all that had 
happened to him from beginning to end; and tbe old 
woman wondered at his tale, and said to him, Comfort tby 
heart and comfort thy soul. There remaineth Qothbg for 
tbee to fear. Thou bast attained thy desire aud the 
aecornphshmeot of tbiae afair, if it be the will of God, 
whose name be exalted I—Therefore Hasan rejoiced at that 
exceedingly. 

The old woman then sent to the leaders of the army, 
commanding them to come before her. This was on tbe 
last day of the month. And when they presented them¬ 
selves before her, she said to them, Go for^ and proclaim 
among all the troops that they shall go forth to-morrow, in 
the morning, and that none of them shall reautia behind; 
and If any one lemab behind, that person’s life shall be 
taken. And (hey replied, We hear and obey. They went 
forth, and proelamed among all the tyoops ttot they should 
march on the morrow, in the morning; after which they 
returned, and acquainted her therewith. So Hasan knew 
that she was the chief of die troops, and the person of 
authority among them, and their leader. Then Hasan took 
not off the arms from his body that day. The name of 
that old woman with whom he had placed himself was 
Shawahi, and she was sumamed XJmm ed*Dawabi. And 
the old woman had not made an end of her commanding 
and forbidding until the daybreak came, when all tbe 
troops went forth from their places; but the old woman 
went not forth with them. And when the army bad gone, 
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and tbe places were devoid of their presence, Shawabl said 
to HasaD» Draw near to me, 0 my son. So he drew near 
to her, and stood before her; and she accosted him and 
said to him, Wbat is the cause of chine exposure o£ thyself 
to peril, and chine enierio| Uus country, and bow was it 
that thy soul consenced to its own destruction? Ae<^uamt 
me with the truth of thy whole affair, and conceal not from 
me aught of it, nor fear chcu; for thou hast become one to 
whom I have pligbced my iaicb, and I have granted tbee 
procecdoo, and bad compassion upon tbee, and pitied thy 
state. If chou inform me truly, I wid aid thee Co accomplish 
Chine affair, even if the consequence he the loss of lives, 
and the destruction of Che sheykbs. Now that thou bast 
come unto me, no harm shall befall thee, nor will I suffer 
any one, of all who are in the Islands of Wak-Wak, to do 
any injury.—He therefore repeated to her his story 
from first to last, telling her of the affair of bis wife, and 
the birds, and how he caught her from among the ten, and 
how he married her, and ^n resided with her until he was 
blest with two sons by her, and how she took her children 
and flew away when sbe knew the means of obtaining the 
* dress of feathers; and ho concealed not aught of his story, 
from the comoencemenC to that day. 

So when the old woman beard bis words, she shook her 
bead, and said to blm, Extolled be the p^eccion of God, 
who preaerved tbee and brought thee hither and caused 
thee to light on me I Hadsr chou lighted on any except 
me, thy Ufe had been lost, and thine affair bad not be«i 
accomplished. But the honesty of thine intention, and thy 
love and the excess of thy desire for thy wife and thy 
children, were the means of enabling tbee to attain the 
object if thy search. Were it not that chou lovesC her, 
and art distracted by thy passion for her, ti>ou hadst not 
thus exposed thyself to peril; and praise be to God for thy 
safety ! It is therefore incumbent on us to accomplish for 
thee thine a&ir, and to aid thee to attain tbe object of thy 
de^, that thou mayest obutn what thou seekest soon, 
if it be tbe will of God, whose name be exalted I But 
know, 0 my son, that thy wife is In the seventh island cf 
the Islands of Wak-Wak, and die distance between us and 
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it is seven months’ joome;, night and da;. For we proceed 
hence uodl we arrive at a land called the Land of the 
Birds; and b; reason of the vehemence of the cries of the 
birds, and the flapping of their wing?, one of them heareth 
not what another utieretb. Then we proceed over that 
land for a period of eleven days, night and day; after 
which we pass forth from it to a land called the Land of 
the Wild Beasts } and by reason of the vebemeoce of the 
cries of the beasts of prey and the hyenas and other wild 
beastSi and the howibg of the wolves and the loariog of 
the lions, we shall h^ DOthing else. We journey over 
that land for the space of twency days, aod then pass forth 
from it to a land called the Land of the Jinn, where, by 
reason of the vehemence of the cries of the Jaao, and the 
riring of the flames and the hying about of the sparks and 
the smoke from their mouths, and the harsh sounds from 
their throats, and their insolence, they will obstruct the way 
before ns, and our ears will be deafened, and Our eyes will 
be covert with darkness, so that we shall nutber hear nor 
see, nor will an; one of us be able to look bebiod him; for 
by doing so be would perish. In dtat pl^, the horseman 
will put his bead upon the pommel of his saddle, and not 
raise it for a period of three days. After that, there will be 
before us a vast mountain and a ninnbg river, which 
extend to tbe Islands of Wak-Wak. Znow also, 0 my son, 
that all this army conslateth of damsels, vi^ms; and the 
soverdgn who nileth over us is a woman of tbe Seven 
Islands of Wak'Wak. The extent of those seven islands 
is a whole TMi’s journey to the rider who ffavelleth with 
diligence. On the bank of this river [that 1 have mentioned] 
is another mountain, called the Mountalo of Wak-Wak; and 
this name is the proper appellation of a tree whose branches 
resemble tbe h«ids of sons of Adam; and when tbe 
sun risetb upon it, those heads all cry out, saying in their 
cry, Wak I Wak) Extolled be the p^ectioa of the King, 
the Excellent Creator I—So when we hear their cry, we 
know that the sun bath risen. In like manner also when 
the son setteth, those beads cry out and say in tbeir cry 
the same words, and we know thereupon that the sun hath 
set, No man can reside with us, nor gain access to us, nor 
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tread our land ; and between us and the rendeoce of the 
Queen who nileth over this land is a jouruey of a month, 
from tUs ^lore. Also, all the sdsjects upon that shore are 
under the authority of that Queen; aod under her authority 
likewise ere the tribes of the Jann, Marids and Devils, and 
under her authority are enchant^ the number of whom 
none knowetb but He who created them. Now if thou 
fear, I will send with thee one who will convey (hoe to the 
coast, and I wiU bring one who will transport diee with him 
in a vessel aod convey thee to thy country. But if it be 
agreeable to tby heart to remain with us, I will not prevent 
thee: thou shale be with me as though thou vert In mine 
eye, until thou shalt accomplish thine afiaix, if it be the will 
of God, whose name be exdted I 

Upon this he said to her, O my mistress, I will not quit 
thee until 1 meet with my wife, or my life shall be lost. 
And she replied, This will be an easy a&ir: so comfort tby 
heart, and thou shalt attain thy desire If it be the will of 
God, whose name be exalted! I must acquaint the Queen 
with thee, that she may aid thee to attain d>y wish.—Hasan 
thecefeue prayed for her, and kissed her bands and ber bead, 
and r Hanltft rt her for that which she had done, and for ber 
exceeding kindness. He proceeded with ber, meditating 
upon what night be the result of his case, and upon the 
horrors of his eetiangement; and he began to weep and 
wail, and recited these verses:— 

From tbeplaee of ibebeloved tzepbyibAib blova, cind theaseal 
oe, from Ike excess of ny ecstoCT, disincted. 

Tbe oi^t of QOiOD i» like » brilbanc morning, oad the day of 
sepenboft like s block x^bt 

Taking leave of the beloved is severely disuesuag, and the lepen* 
bon ot the compeaion is a heavy calamity. 

I will Qoi cotDplaifi of her cmehy ^ among 

iDuikind a fneadly relatioa. 

My becoming indifforeBt to you is iropomble ; for the d«s;died 
ceosuiet doth not make my heaii indifferent. 

O unpuaUeled in lovehnos 1 mj love is ooperalleled. O Uteu 
wb^ eqoal existeth not! ny heart exisielh not. 

Whceoever ptfetendeth that he loveih yoa, and dreadeih r^rehea* 
lion, be is reprehanuble. 

The old woman then gave orders to beat the drum for 
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departure, &nd the umy prc>ceeded, Hasan prctcaediog also, 
in company with the old woman. Bong drowned In the sea 
of solicitudes, be was oppressed in mind, and redced rerses, 
while the old woman exhorted him to be patient, and 
consoled bits; but he recoTered not, nor attended to that 
which she proposed to him. They ceased not to journey 
on uodl they arrived at the first of the seven islands, which 
was the Island of the Birds; and when they entered it, 
Hasan Imagined that the world was overturned, in cons^' 
quence of tbe vehemence of the cries. His head ached 
and bis mind was bewildered, bis eyes were blinded and 
bis ears were stopped, and he feared violently and made 
sure of death, saying within bimself. If this is the Land of 
tbe Birds, how will be the Land of tbe Wild Beasts ^ So 
when the old womao named Shawahi saw him in this sate, 
she laugh^ at him, and said to him, 0 my sou, if this is 
thy slate in the first island, how will it be with thee when 
thou contest to the remaining islands? He therefore 
supplicated God, and humbled himself Co Kim, and be^ed 
of Him that He would aid him to bear up s^inst the 
affiktion with which He had visited him, and Chat He 
would cause him to attain his desires. They continued 
their Journey until they had traversed tbe lAnd of the 
Birds, and passed forth from it, and entered the Land of 
the jann; and when Hasan bdreld It, he feared, and 
repented of his having entered it with him. Thm be 
b^ged aid of God (whose name be exalted)), and pro 
ceededwith them. And they escaped from the TanA of die 
Jana, and arrived at the river, and, alighting beneath a 
vast, lofty mountain, they pitched tbeix tents upon Che bank 
of the river. The old woman placed for Hasan a couch of 
alabaster, set with fine p^ls, and jewels, and bars of red 
gold, by the side of the river. So he seated himself upon 
it; and tbe troops advanced, and she displayed them to 
him. After diaC they ptcbed their tents around him, and 
rested a while. Then they ate and drank and slept in 
security; for they had arrived at their country. 

Now Hasan had pat over his &ce a Utham, so that 
noi^hc of him appeared save his eyes. And, lo, a company 
of the damsels walked near to the tent of Hasan, and, 
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having puUed off their outer garments, descended into the 
river. ^ Hasan kept looking at them while thejr washed, 
and they proceeded to play and divert themselves, not 
knowing that he was looking at them j for diey Imagioed 
that be was of the daughters of the Kings.^ Thus the 
whole army assembled b^re Hasan; for the old woman 
gave orders to proclaim among all die troops that they 
should assemble before ids tent, and display themselves 
and descend into the river, thinking that perhaps his wife 
might he amot^ them, and he would know her. She pro< 
ceeded to ask hun respecting them, company after company; 
and he replied, She is not among these, 0 my mistress. So 
the old woman said. Describe her to me, and acquaint me 
with all her characteristics, that she may be in my mind; 
for I know eve^ damsel in the Islands of Wak-Wak, as I 
am the leader of the army of damsels, an<^ their commaodei; 
and if thou describe her to me, I shall know her, and 
will contrive means for thy taking her. Accordingly, he 
described her to her. And thereupon the old woman hung 
down her head towards the ground for some time; after 
which she raised her bead towards Hasan, and said. 
Extolled be the perfection of God, the Great In dignity I 
* Verily 1 am afflicted in titee, 0 Hasan; and I would that 
1 had not known thee ^Tot the woman whom thou bast 
described to me, she is thy wife indeed: 1 have known her 
by her characteristics, and she is the daughter of the 
supreme Ring, his ^dest daughter, who ruleih over all 
the Islands of Wak*Wak. Therefore open thine ^es, and 
consider thine a^r; and if thou be asleep, awake; for it 
is impos^ble for thee ever to gain access to her; and if 
thou gainedst access to her, thou couldat not g:et po^esmon 
of her; since between thee and her is like as is between 
heaven and earth. Return therefore, O my son, soon, and 
cast not thyself into destruction, and me with thee; for I 
imagbe that thou bast 00 lot in her. Return to the place 
whence thou bast come, lest our lives be lost—And she 
feared for herself and for him. 

When Haaan, therefore, heard the words of the old 
woman, he wept violently, $0 that he fainted; and the old 
woman ceased not to spiinkle water upon bis foce untU be 
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recovered from bis fit. He continued to weep so that he 
wetted his dotbes with his tem, by reason of the excessive 
anxiety and grief that had come upon bun to conseqnence 
of the words of the old woman, and be despaired ^ life. 
Then be said to the old woman, O my mistress, and how 
can I return after 1 have got bitber 9 I, did not imagine in 
my mind that thou wast unable to accomplish my desire, 
especially because thou art tht leader of the army of 
damsels, and their commander.-^To this she replied, X 
conjure thee, by Allah, 0 my son, that tbou choose for 
thyself a damsel from among these ^^msels, and I will give 
h^ to thee instead of thy wife, lest thou ^ into ^he i^d 
of the Kinp, and I shall have no means of releasing thee. 
By Allah, 1 conjure thee that thoa hear my words, and 
choose for thys^ one of ^ese damsels instead of that 
damsel, and return to d^y country soon in safety, and make 
me not to druk thine anguish [by witnessing thy death}, 
fiy Allah, diou hast cast thyself into a severe calami^ and 
great peril, bom which no one can deliver thee.—So there¬ 
upon Hasan hung down his head and wept violently, and 
he recited some verses, commendog thus 

1 bid to DV ceocurcR, Co not ceiUQie me •. foi wngtit bgl teart 
v«T« blfie eyelid& creaMd. 

Tlie tears of mine «» bare omfiowed and uurodatsd my cheek, 
lad my baloved auh weaced me «ith auel?. 

And when be had ended his verses, be wept again until he 
fainted, and the old woman ceased not to sprinkle water 
upon his face tiD be recovered from his fit; when she 
addressed him and said, 0 ny master, return to (by 
countiy: for if I go with thee to the dCy, thy life and mine 
will be lost 5 as the Queen, when she knoweth thereof, will 
blame me for coming with thee into her country and her 
islands, to which no one of the sons of Adam ccmeth, .and 
she win slay me because of my having brought thee with 
me and given (bee a sight of these virgins whom thou hast 
seen in the river, although no male hath touched them,’nor 
a husband approached them. So Hasan swore that he had 
never looked nt them with an evil giance. But she rejoined, 
0 my son, return to thy country, and I will give thee wealth 
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and treasures and rarities on aocotmt of which thou shall 
become lodliTerent to all women. Hear then mj words, 
and rcCiim soon, and expose not thyself to peril; for 1 bave 
given thee good advice.—When Hasan, however, heard her 
words, he wept* and rubbed Us cheeks upon her feet, and 
said, O my mistress and my lady, and delight of mine eye, 
bow can 1 return after I ^ve come to this place without 
seeing ^er whom I desire, and have approached the abode 
of the beloved, and hoped to meet her soon, and when 
perhaps 1 may have the good fortune to be reunited with 
her ? Then he redted some verses; and when be had 
ended them, the old woman pitied him and had compassion 
on him, and, addressing him kindly, she comforted his 
heart, and said to him, Let thy soul be happy and thine eye 
be cheerful, and let thy mind be free from anaie^. By 
Allah, I will expose my soul to peril with thee untU thou 
sbalt attain thy desire or my death shall overtake me) 

So the heart of Hasan was comforted, his bosom became 
dilated, and he sat conversing with the old woman until the 
close of the day; and when the night approached, alt the 
damsels became dispersed; some of them entered their 
. • palaces in the dty, a^ some passed the night in the tents. 
The old woman then took Hasan with her, and conducted 
him iDto the dly, and she appropriated to him a place for 
himself alone, lest any one should become acquainted with 
him and Inform the Queen of him, and she should slay him 
and the brmger of bim. She served him herself, and Inspired 
him with fe^ of the authority of the supreme King, the 
father of his wife; and he wept before her, and said, O my 
mistress, I choose death for myself, and hate the world, if 
I be mot reunited with my wife and my duldxen: so I will 
expose my life to peril, and either I shall attain my desire, 
or else 1 shall And the old woman proceeded to 
meditate upon die mode of effecting his union and interview 
with his wife, and what stratagem should be employed in 
the case of this poor man, who had cast his soul into 
destruction, and would not be restrained from pursuing the 
object of his desire by fear nor by any thing el^ He bad 
become indifferent to himself; and the author of the proverb 
suth, The enamoured hearcth not the words of one who is 
VOL, rv. G 
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free from love. Tbe damsel abore mentioned wae Queen 
of the island in which they then were, and her name was 
Nux-eI*Hiida, Tliis Queen had dstc«, vi^ns, re¬ 
siding with chdc father^ the supreme King, who was ruler 
of the seven islands and tbe districts of W^-Wak; and the 
seat of government of that l^g was in tbe greatest of the 
dties of that country. His el^t daughter, Nuf'ChHuda, 
was ruler over that dty in which Hasan was, and over all 
its districts. 

Now the old woman, when she saw Hasan bumiog with 
desire to meet with his wife and his children, arose and 
repaired to the palace of the Queen Nurel-Huda, and went 
in to her, and kissed the ground before her. The old 
woman had a claim upon her for favour, because she had 
reared all the daughters of tbe King, and she had authority 
over them all, aod was held in bonoui by them, and was 
dear unto the King. So when she went in to the Queen 
Nur-el-Huda, the Queen rose to her and embraced ber, 
seated her by her side, and asked her respecting ber journey. 
She therefore answered her, By Allah, 0 my mistress, it was 
a blessed journey, and 1 have brought for thee with me a 
present which I will place before thee. Then she said to . 
her, O my daughter, 0 Queen of the age and dine, I have 
brought with me a wonderful thing, aod I desire to shew it 
to thee, in order that thou mayest aid rae to accomplish 
what it i^uireth.—And what is it? said the Queen. $0 
she acquired her with the story of Hasan from its begln- 
obg to its end. She trembled like the reed ift tbe day of 
tbe stormy wind, until she fell down before the da^httr of 
the King, aod said to her, O my mistress, a person implored 
my protection upon the coast, and he was hidden beneath 
tbe settee, and I granted him protection, and brought bun 
with me among tbe army of damsels, be being armed that 
no one might know him, and I conducted him mto the city. 
Then she said to her. And I inspired him with fear of tby 
authority, and acquainted him with thy valour and tby 
power; but as ofisQ as I dueateried 1 ^, he wept, and 
recited verses, aod he said to me, I must regain wife 
aod my children, or 1 will die, and I will not return to my 
country without them. He hath exposed himself to peril. 
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and come to the Islands of Wak-Wak; and I have not seen 
in mj life a human being more strong of heart than he, nor 
any of greater valour; but love hath gained the utmost 
ascendancy over him.—When the Queen, however, heard 
her words, and understood the case of Hasan, she was 
violently enraged, and hung down her bead for a while 
towards the ground. Then she raised her bead, and, look* 
ing at the old woman, said to her, 0 ill-omened old woman, 
hath thy wickedness occasioned thee to convey males, and 
conduct them to the Islands of Wak*Wak, and bring them 
in unto me, without fearing my authority ? By the bead of 
tile King, were it not for the claim thou bast upon me on 
account of thy having reared me, I would slay thee and 
him this instant in the most abominable manner, that the 
travellers might be admonished by thine example, O 
accursed woman, lest any one else should do the like of 
this egregious de^ which thou bast done, and which none 
was able to do before I But go forth and bring him this 
instant, that I may see him. 

The old woman tbeiefoie went forth from before her, 
confounded, not knowing whither to go, and saying, All 
• this calamity hath God sent upon me from this Queen by 
means of Haaan I She proceeded until she went in to 
Hasan, when she said Co h^, Arise: answer the summons 
of the Queen, O thou whose last day bath drawn near 1 So 
he arose with her, his tongue ceasing not to utter the name 
of God (extolled be it 1 ), saying, O Allah, act graciously 
with me in thine appointment, and deliver me from the 
calamity which Thou hast sent upon me 1 —She went on 
with until she stationed him before the Queen Nur^l- 
Huda, and the old woman directed him on the way as to 
what be should say with her. And when he presented 
himself before Nur'Cl-Huda, he saw her with a litham over 
bet face; and he kissed the ground before her, saluted her, 
and recited diese ivro verses 

May God p«rpelaal« thy glory, with happiiws, and enhch thee 
abovo otben with hu gifts, 

Aad may oor Lord increase thy glory and graodev, asd the 
Mighty aid thee agsiui Uuoe encniee ! 

Then, when be had ended his verses, the Queen commanded 
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Cbe old woman to talk with him beforfi her, Chat she might 
hear to answers. The old woman thertfore said, Tlie 
Queen recuioeth thj sakitatioo, and saith to thee. What is 
thy Dame, aod from «hat country arc thou, and what are 
the Dames of thy wife and thy children 00 account of whom 
Chou bast come, and what is the name of thy country ? So 
he answered her (and he had fortihed his heart, and destiny 
aided him), 0 Queen of the age and period, and peerless 
one of the time, as to me, my name Is Hasan, the very 
mournful, and my dty is EKBasrah; but as to my wife, X 
know not hex name: as to my childno, however, one is 
named Kasir, and the other is named Mansur. And when 
the Queen heard his words, she said, And whence took she 
her ^dren? He aoswered her, O Queen, from the city of 
B^dad, from the palace of the Kiialifeh. She then said 
CO him, And did she say to you ai^Kt at the time of her 
dying away ? He aoawered, She said to my mother. When 
thy son cometh, and the days of separation have become 
tedious to him, and be desireth nearness and meeting, and 
the winds of longbg dedre agitate him, let him come to me 
in the Islands of Wak*WaJc.—And thereupon the Queen 
Nui-elHuda shook her head. Then she said to him, If - 
she desired thee not, she had not said to thy mother these 
words; and if she did not desire thee and long for thine 
approach, she had not acquainted thee with the place of her 
abode, nor suamoaed ibee to her country. And Hasan 
said, O mistress of Kings, and ruler over every King and 
pauper, I have acquaint^ thee with what hath happened, 
and I ^ve not co n cealed of it aught. I implore protection 
of God and of thee, b^ging thee not to oppress me. Have 
compassion upon me, and gain the recompeose and reward 
that will be given for me, and aid me to accompUsb my 
reunioD with isy wife and my children; dispel my sorrow 
and cheer mine eye by the restoration of my children, and 
help me with a sight of them.—Then be wejK and yearned 
and lamented, and recited some verses, 

Upon this, the Queen Kur-el-Huda hung down her head 
towards the ground and shook it for a long time; after 
which, she raised it, and said to him, I have compassionated 
thee and pitied thee, and 1 have deteimmed that 1 will 
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display to thee every damsel lo dty and in the districts 
of my island i and if thou know thy wife, £ will deliver bet 
to tbee; but if thou know her not, 1 will slay thee, and 
cnidfy tbee upon the door of the house of the old woman. 
And Hasan replied, I accept this proposal from thee, O 
Queen of the a^e. He tisen recited these verses 

Yoq have reared a; desir*, tod remained U «as« i and ntadfi mj 
woonded e^lid to be and slept: 

And yon oiadc a tow to me (hat yoe woaM not be backwardbat 
when you had eacbalned me, yn aeted petfidJoitely. 

I loved yon when a ebUd, not knowing wbal was love. Then slay 
me notfor t compnln of oppreanoa. 

Fear yon ool God, in dayiog a lovb who warcheib the stars while 
others are asle^? 

By Allah, 0 my pe^le, if I die, write ye on my (ombstone, This 
was a slave oi l^m. 

Perhaps a otan like me, whom love hath afficted, when he seeth 
my grave, may give me his saloCaUoa. 

And when bo h&d ended his verses, be s^, I consent to 
the condition which thou hast imposed, and there is 00 
strength nor power but in God, the High, the Great I—The 
Queen Nur-el-Hnda then gave orders that no damsel in the 
cityi should remain without coming up to the palace and 
passing before him, and she ordered the old woman Sbawahi 
berseU to go down Into die dty and to bong every damsel 
therein to the Queen in ber palace. The Queen proceeded 
to introduce the damsels to Hasan, a hundred af^ a 
hundred, until there remained not In the dty a damsel 
whom she did not display to him. But he saw not his wife 
among them. The Queen asked him and sdd to him, Hast 
thou seen her among these 7 And he answered her, By thy 
life, O Queen, she is not among them. And thereupon the 
rage of ^ Queen became violent against lum, and itt said 
to the old woman, Enter, and bring out every one who is in 
the palace and display them to bim. But when she dis* 
played to him every one in the palace, he saw not his wife 
among them j and be smd to the Queen, By thy head, O 
Queen, she is not among them. So she was enraged, and 
she cried out to those who were around her, saying, Take 
him and drag him upon hU face on the ground, and smite 
off his bead, lest any one after him expose himself to peril 
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and become aeqmmted with our coodidoo, end come unto 
us in our couotr7, and tread our land and our islands. 

Acoordii^lytbej dragged him along upon his face, threw 
his skirt over him, bound his eyes, and stood with the 
swor^ OTcr his h^, waiting for permisdoa Aud upon 
thisj S^wahi advanced to the Queen, kissed the ground 
before her, and, takbg hold of her skirt, raised it over her 
bead, and said to her, 0 Queen, by the claim that I have 
upon thee for rearing thee, hasten not to punish him, 
especially since thou knowest that this poor mao is a 
stranger, who hath exposed bunself to p^, and endured 
events that none bath endured before him, aud God (to 
whom be ascribed might and glory /) bath saved him from 
death on account of the predestined length of his life. He 
bad beard of thy justice, and entered thy country and thine 
asylum ; therefore, if thou slay him, tbe news will be spread 
abroad by the travellers, respecting thee, that thou barest 
the strangers, and slayest them. He is at all events 10 thy 
power, ai^ the victim of iby sword if bis wife appear not in 
tby country; and at whatever time thou shalt desire his 
presence, 1 shall be able to brin^ hiis back unto thee. 
Moreover, I granted him not protection save with the desire 
of thy generosity, on account of tbe claim that 1 have upon 
thee for having reared thee: so 1 pledged myself to blra 
that thou wouJdst enable him to attain the object of his 
search, because I knew thy justice and tby clemency. Had 
I not ^OWQ this of thee, I had not brought him into thy 
country, and said within myself, The Queen will divert be^ 
self by seeing him, and by hearing the verses and die 
charming and eloquent words whi^ be will utter, and 
which will be like strung pearls. This man bath entered 
our country and eaten our food: so it is expedient that we 
give him bis due, especially since t promised bim an inter¬ 
view with thee; aud thou knowest that separation is hard to 
endure, and knowest tiiaC separation is slaughter, especially 
separation from one’s cbildren. Now tiiere remainetb not 
any one of the women for us to display except thee: there¬ 
fore shew him tby face. 

At this the Queen smiled, and she said, How can he be 
my husband, and have bad duldren by me, that 1 should 
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sh«« him my face ? Then she gave orders to bring him ; 
wherefore they brought him lo to her, and stationed him 
before her, and she uncovered her face; and when Hasan 
beheld it, he uttered a great cry, and fell down in a St So 
the old woman ceased not to soothe him nntil he recovered; 
and when he recovered from his fit, he recited these verses 

O wphyr that hast blows the land of El-*Ink opon the Oaco 
of the eoanoy of Wak>Wsk I 

Convey to the b^ved the Inionoaiion, for lae, that 1 die of the 
bUtec taste of love. 

O object of love, bekmdsndptopiUoaet My hearth dissolved 
by the aMictions of eepareiion. 

And when he had ended his verses, be arose and looked at 
the Queen, and t^in uttered a great cry, whereat the palace 
almost fell upon those who were in it. Then a second time 
he fell down in a fit, and the old woman, as before, ceased 
not to soothe him until be recovered, vdien she asked him 
respectii^; his state, and he replied. Verily this Queen is 
either my wife, or s^ is the most like, of all persons, to my 
wife. So the Queen said to the old woman, Wo to thee, 
^ O nurse) Vetily this stranger is mad, or disordered in 
mind; for he looketh in my face and stareth.—The old 
woman replied, O Queen, this man is excusable; therefore 
blame him not, since it is said in the proverb. For the ack 
of love there is no remedy, and he and the mad axe alike. 
'•Then Hasan wept violently, and recited these two 
verses:— 

I bdold thisir footsteps, sad tnelc wiib deure, poanng forth my 
lean lo the places of iheir abode. 

And beggfiw of who bath aWeted me by their sepontion thee 
E« will graciously vouehsafe ne their reton. 

~after which he said to ibe Queen, By Allah, thou art net 
my wife; but, of all persons, thou art the most like to ber. 
And Queen Nur-el‘Huda laughed until she fell back¬ 
wards and turned upon her side. She then said, 0 my 
friend, act leisurely, and observe me distinctly, and answer 
me respectuig that of which 1 shall ask thee, and dismiss 
from thy mind insanity and perplexity and confusion; for 
relief hath approached thee. So Hasan replied, 0 mistress 
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of tCiogs, &nd refuge of every rich persoa aod pauperi when 
1 beheld thee, X became ma^ seeing thee to be ei&er zny 
wife, or, of all persons, the most like to my wife; and now 
ask me coneemmg what thou wilt And she said, What is 
there in tby wife resembleth me ? He answered, 0 my 
mistress, all tbat thou haat, of beauty and loveline^, and 
elegance and amorous manner (as the justness of tby shape, 
and the sweemess of thy spe^, and the redness of tby 
cheeks, and oriier things), resembleth her. Then the Queen 
Io<^ed towards Shawsm Umm-ed'Dawalu, and said to her, 
0 my mother, take him back to his place where he was with 
thee, and do thou thyself serre him until I investigate his case; 
and if this man be a person of generosity, so he retain 
the feelings of companionship and friendship and adecdoo, 
it will be iocombent on us to aid him in the accomplish¬ 
ment of his affair, especially since be hath aojoumed in our 
country and eaten our food, and endured the difficulties of 
travel, aod undergone horrors and perila. But when thou 
hast conveyed him to thy house, give a charge respecting 
him to thy servants, and return to me speedily; and if it be 
the will of God (whose name be exalted I), nought but good 

shall happen. 

So t^)e^eupon the old woman went forth, and took Hasan, 
and, having gone with him to her house, she ordered her 
female slaves and her servants and other dependants to serve 
him, commanding them to bring to him all that he required, 
and not (0 £iil to doing what was proper for blm. She then 
returoed to the Queeo with speed, aod the Queen ordered 
her to aim herself, and to take with her a rhmif an d brave 
horsemen. And the old woman Shawahi obeyed her com' 
mand. She put on her coats of mail, and summoned ^e 
thousand horsemen; and when she sto^ before the Queen, 
and informed her that the thousand borsemeo were ready, 
the Queen commanded her to go to the city of the supreme 
^g, her father, and to alight at the abode of bis daughter 
Meoar-es-Sena, her aster, and to say to her, Clothe thy two 
sons with the rwo coats of mail wbi^ 1 have made for them, 
and send them to their aunt; for she is desirous of seeing 
them. And she said to her also, I charge thee, 0 my 
mother, to conceal the afiair of Hasao; aod when thou hast 
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received the two children from her, say to her, Thy sister 
mviteth thee to yisit her. Theo, wheo she hath given t hee 
her two d^dren, aod come forth with them to visit aie» 
bring thou the two children speedily, and let her come at her 
Insure. Come thou by a way different from that by ^riuch 
she shall come, and let thy jotuney be continued night and 
day, and beware that 00 one become acquainted with this 
af&ir. Then I will swear by ail oaths, that if my sister 
prove to be his wife, and it appear that her children are his 
children, I will not prevent his her, nor her journeying 
with him and with her childiec to his country.—And the old 
woman confided in her words, not knowu^ what she pur¬ 
posed in her mind; for the wicked woman bad purposed in 
her mind, that if ^ were not his wife, and if her children 
did not resemble him, she would slay him. The Queen 
then said to the old woman, O my mother, if my imagination 
tell truth, my sister Menar-es-Sena is his wife (but God is 
all kQOwiog) i for these cbaiacteristics are hers, and all the 
qualities that he bath mentioned, her surpassing loveliness 
and evceeding beauty, are not found in any one except my 
sisters; and especially are they found in the youngest'^ 
* Then the old woman kissed her hand, and retuined to 
Hasan, and acquainted him with that which the Queen had 
said; on his hearing which, bis reason fled in consequence 
of his joy, and be arose and advanced to the old woman and 
kissed her head. But she said to him, O my son, kiss not 
my head t kiss me on my mouth, and let this kisa be a 
gratuity for ti)y safety. Be of good heart and cheerful eye, 
and let not thy bosom be otherwise than dilated; and dis¬ 
like not kisriog me on my mouth, for I have be^ the cause 
of thine interview with her. Comfort thy heart and iby 
mind, aod be not otherwise than with dilat^ bosom, cheer¬ 
ful eye, and tranquil souh^She then bade him farewell, and 
dep^d. 

The old woman equipped herself with her anus, and, 
taking with her a diousand armed horsemen, repaired to 
that i^and in which was the sister of the Queen j and she 
proceeded until she came to the Queen's sister. Between 
the city of Nur-el-Huda and that of her rister was a space 
of three days’ journey. And vdtcn Shawahi arrived at the 
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dty, and went up to tbe Queen’s aster, Menar^9-$eos, she 
saluted her, and gave her the salutation of her sister Kui^eU 
Huda, acquainted her with her sistei^s desire to see her and 
her cbildxeni and inforned her that the Queen Nur-ehKuda 
reproved her for not visiring bet. So the Queen Menar-es- 
Sena replied, Verilj 1 am i^ebted to mj sister, and I have 
been defident in the duty I owe her, In roy not visiting her; 
but 1 will visit ber now, She then gave ^ers to take forth 
her tents to the outside of the city, sjid took with her for her 
sister a present and rarities suitable to her. And her father 
the King, looking from the windows of the palace, saw the 
tents pitted He therefore asked respecdng them; and 
they answered him, The Queen Menar'eS'Sena bath pitched 
her tents in that route; for sbe deuretb to visit be: sister 
Kur-el*Huda. And when the King beard thereof, he pre* 
pared for ber some troops to conduct her to ber sister, and 
took forth from his treasuries, of ncbea, and of food and 
drink, and of rarities and jewels, what words would fail to 
describe. Ibe seven daughters of the Ring were of one 
father and one mother, except the youngest; the eldest 
was naioed Nur<l>Huda; the second, Kejm*es<Sabah; the 
third, Shein8*ed*X)oba; the fourth, Shejer-ed*Durr; the fifth, * 
Rut-el*Kulub } the sixth, Sbaiaf*d>Beaat; and the seventh, 
Menar*es*Sena ; and sbe was the youngest of them, and was 
the wife of Hasan, and she was their sister by the father’s 
side only. Then the old woman came and kissed the 
ground before Menar-es-Seua. So Meoar*es-Sena said to 
her. Hast thou any want, Ckmy mother ? And she answered 
her, The Queen Kiir-el*Rtida, thy sister, dtslretb thee co 
change the apparel of thy two sons, and tc dotbe them with 
the two coats of mall which she bath mside for thecT^ and to 
send them with me unto her, and I wlU take them and go 
on before with them, and will he the announcer of the glad 
tidings of thy coming to her. But when Menar-ea^ena 
heard the words of the old woman, she hung down ber 
head towards the ground, and ber complexion bad changed; 
and sbe ceased not to bang down her head for a long time. 
Then she shook ber head, and, raising it towards .&.e old 
said to her, O mother, my mind was violeotly 
agitated, and my heart throbbed, when thou mention^st 
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my children > for fniia the tuce of th«r birtb nono of tho 
Jinn Qor any of roankiDd hath seen their faces, aether 
female nor male, and I am jealous, for them, of the aephyr 
when it bloweth in the night So the old woman said to 
her, What axe these words, 0 my mistress? Dost thou 
fear, on their account, tb^ sister? Allah preserve thy 
reason ( If thou wouldst disobey the Queen in this thing, 
thou couldst not disobey; for she would reprove thee. 
However, 0 my mistress, tby children are young, and thou 
art excusable to fearing for Aem, and the loving is addicted 
to evil ioa^ation. But, 0 my daughter, thou koowest my 
kindness and my love for thee and for thy children, and f 
reared you before them. 1 will receive them and take 
them, and spread for them my cheek aa a carpet, and open 
my heart and put them within it, and I require no cba^e 
respecting them in such a case as this. Therefore be of 
go<^ heart and cheerhil eye, and send them to her, and at 
most I shall be before thee one day or two.—She ceased 
not to urge her until her temper was sofbened, and she feared 
the anger of her sbter, and knew not wbat was oracled 
from her in the secret purpose of God. So she consented 
• to send them with the old woman, and, having called for 
them, she bathed them and made them ready, changed their 
apparel, dad them with the two coats of mat!, and delivered 
them to the old woman. 

She therefore took them and proceeded with them like a 
bird, by a different way from that by which their mother was 
going, as the Queen Nur^*Huda had charged her. She 
ceased not to prosecute her journey with diligence, feaibg 
for th^m, until she arrived with them at the dty of the Queen 
NuT-d-Huda. She crossed the river with them, entered the 
dty, and went with them to the Queen thdr aunt; and when 
the Queen saw them, she rejoiced at thdr arrival, embraced 
them, and pressed them to her bosom, and seated one upon 
her right ^igh, and the other upon her left tbigh. Then 
she looked towards the old woman, and said to her, Eriog 
now Hasan ; for 1 have given bim my protection, and granted 
him deliverance from my sword, and he hath soi^ht defence 
in my mansion, and al^ted in my abode, after having 
endured horrors and difficulties, and escaped tiie causes of 
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death that were attended b7 iocrea^g anxiety, yet Co the 
present time hath not become secure from drini;bg the cup 
of death, and (rom the slopping of his breath. The old 
woman therefore said to her, If 1 bring him before thee, wilt 
Ibou reunite him and them; and if it appear not that they 
are his children, wilt thou pardon him, and send him back 
to his country ? But when the Queen heard bet words, she 
was violently enraged, and said. Wo to thee, O ill-omened 
old woman ( How long shall continue this guile in the afialr 
of this stranger, who balh emboldened himself against us, 
and removed our veil, and become acquainted with our 
drcumstaoces ? Doth be imagine that he can come to our 
country, and see our feces, and soil cur reputations, and 
return to bis country in safety, and disgrace us in bis country 
and among bis people, and that our sloiy shall reach all the 
Kings m the regions of the earth, and the merchants travel 
about relating our story in every quarter, and saying, A 
human being hath entered the Islands of Wak*Wak, and 
crossed the countries of the enchanters and sorcerers, and 
trod the Land of the Jann and the Lands of the Wild Beasts 
and the Birds, and returned in safety ? This shall never be. 

I swear by the Creator of Heaven, arid its Architect, and the * 
Expander of the Earth, and Its Spreader, and the 0 ‘eator of 
the Creatures, and their Numberer, if they be not his children, 

1 will surely slay him, and I will be the smlter oif of his 
head with nine own band)—She then cried out at the old 
woaazi, who thereupon fell down through feat; and she 
set upon her the chamberlain and twenty meroluks, and said 
to them. Go with this old woman, and bring me the youi^ 
man wbo Is in her bouse, with speed. 

So the old woman went for^ dr^ged along, with the 
chamberlain and the memJuks; and her complexion had 
turned sallow, and the muscles of her side quivered. She 
proceeded to her abode, and went in to Hasan; and when 
she went in to him, be rose to her and kissed her bands and 
saluted her. She, however, saluted not him; but said to him. 
Arise, and answer the summons of the Queem Did I not 
say to thee, Return to thy country^and did I not forbid thy 
doing all this } But tbou heard^ not my words. And did 
T rrot say to thee, t will give tbee what none is able to 
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procure, and relum thou to thy country soon ? But diou 
obeyedet me no^ nor heardesc my wor^, but actedst coQ' 
trary to my advice, and cboseat descrucdoa for me and for 
thyself, Take then vrhat thou hast chosen; for death is 
near. Arise; answer the summons of this wicked, sinfuJ, 
oppressive, tyrannical woman.—So Hasan arose, brokeo- 
spiriced, with mourning heart, fearing, and saying, 0 God 
of peace, preserve me t O Allah, act graciously with me 
in the trial which Thou hast decreed to fall upon me, and 
protect me, 0 most merdful of those who shew mercy !— 
And he had despaired of Life. He repaired with the twenty 
memluks and the chamberlain and the old woman, and they 
went in to the Queen mth Hasan, who found his two sods 
Nasir and Mansur silring in her and she was playing 
with them, and cheering them by conversadon. When his 
eye fell upon them, be knew them, and, utteru^ a great 
ciy, fell upon the floor in a fit by reason of the violence of 
his joy at sedng his two children; and when be recovered, 
he knew bis children, and they knew him, and natural 
affection moved them so that they extricated themselves 
from the lap of the Queen, and stood by Hasan; and God 
» (to whom be ascribed might and glory 1) caused them to 
utter the exclamation, 0 our flttber t Upon this, the old 
woman and the rest who were present wept in compassion 
and pity for them, and said, ^aise be to God, who bath 
reunited you to your fathy! And when Hasan recovered 
from his fit, he^smbraced his children. Then he wept until 
be fainted again; and having recovered from his fit, be 
recited these verses 


By you eiistence, ny bean would be uaobU to eodure Mparalioa 
even if ueloa were perdidoa 1 

Your phaaiOB ealth co me. We shall meet to«moiTow, Shall I 
live, in spue of the eoeoies, till the morrow ? 

By yoot eriwencfc 0 my miuieu, tince (he day of your sepanlieo, 
the sweets of life have oever delighted me I 

If God deciee my death on accouat of my lave of you, 1 will die 
loTug you among the greatest of martyrs. 

Oft doth a gaeelle make ay heart her pasturage; but her penou, 
like sleep, bath fled frra mine eye. 

If abe deny, la the battle'field of law, (he fact of her sbeddiug my 
blood, OQ her cheeks it bearetb wiuieas. 
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But wli«n the Queen had certified herself that the Uitle- 
OQee were the cbildreii of Hasan, and that her sister, the lady 
Meoar-es-Sena, was his wife, in search of whosi he bad 
come, she was enraged against her with a violent rage, not 
to be e:tceeded; and she cried out in the &ce of HMan, 
who ^oied thereupon; and when he recovered from his fit, 
he redted these verses 

Yoa AK distant; but to asy ound yen are tb« n«ai«sc of people i 
and you are abaeni; but m my heart yoa are still pmeot. 

By AJJab, I have i>ot Utmed from to another ; but I bear with 
pgHehce (be ^ranoT of fiortimc. 

N^CB pass and end imie I stiU love yoe, and io my heart a a 
ikme, and a rafiag fire* 

I was one vbo consented aot to an boor's estraneement. How 
ib«Q muu bo my ease wbes moBtfas ha*e passed over me f 

I am jealous when a sephyr blowelh upon yoQ. Verily 1 am 
je^u for tbe bcautilnl, soft damsel. 

Then, baviog ended bis verses, he fell down again in a fit; 
and when be recovered, he saw that they had tajeeo him 
forth, draped alo^ bis face. So be rose and walked, 
stoiDbling upon his slorts, and not believing in bis escape 
from that which be had suffered from her; and this was 
grievous to the old woman Shawahi; bat she could not • 
address the Queen on the subject of ^s case by reason of 
the violence of her anger. Now when Hasan went forth 
from the psJace, he became perplexed, not knowing whither 
to go, nor to what place to come, nor whither to repair. 
The world, with its amplitnde, became strait unto him, and 
he found not any one to converse with him and cheer him 
by his company, nor any one to comfort him, nor any one 
of whom CO ask advice, nor any one to whom to resort and 
to whom to apply for refuge. He therefore made sure of 
destruction; for he was unable to travel, aud knew not any 
one with whom to travel, nor knew he ^e way, nor was he 
able to traverse the Valley of the Jano, and the Land of the 
Wild Beasts, and the Islands of the Birds: therefore he 
despaired of life. Then be wept for himself until be fainted; 
and when he recovered, he thought open his children and 
his wife, and her coming to her uster, and thought upon 
what might happen to her with the Queen, her sister. He 
repented of his having come Co this country, and of his 
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not having attended to the words of aay one; and be redted 
some mournful verses; after which he ceased not to walk 
on nniil he went forth to the outside of the city, when he 
found the river, and he proceeded along its bank, not 
knowing whither to repair. 

But ad to his wife, Meaar*es*&eaa, she desired to set 
forth on her journey on the second day after that on which 
the old woman set forth. While, however, she was meditat¬ 
ing to depart, lo, the diamherlain of the King her father 
came in to h», and kissed the ground before her, and said 
to her, 0 Queen, thy foUiet the supreme King saluteth thee 
and calleth thee to him. So she arose and repaired with 
the rhjm her lam to her father to see what he wuited. And 
when her father saw her, be seated her by bis dde upon the 
couch, and said to her, 0 my daughter, know that 1 have 
seen this last n^t a vision, and I fear for thee 10 conse- 
quezMe thereof, and fear that there will occur to thee, frocn 
this thy journey, long-continued anxiety. She therefore 
ga»d to him. Wherefore, O my father; and what didst thou 
see in thy sleep ? And he answered, 1 beheld as though I 
entered a repoutocy of treasure, and saw in it great ri^es, 
, and jetrels and jacinths In abundance, and as though there 
pleased me not in all that treasure, nor among all those 
jewels, ai^t save seven beads, which were the most beau¬ 
tiful of the things there. And I chose, of the seven jew^ 
one, which was the smalleet of them, and the most beautiful 
of them, and the most excellent of them in brilliancy j and 
it seemed as though I took it in my hand, when its beauty 
pleased me, and went forth with it from the repository of 
treasure. But when 1 went forth from its door, I opened 
my hand, being joyful, and turned over the jewels and, lo, 
a strange bird had approached from a distant country—it 
was not of the birds of our counOy^and it pounced down 
upon me ftom the sky, seised the jewel from my band, and 
returned with it to the place whence It bad come.^ So 
anxiety and sorrow aod vexation came upon me, and I was 
afiect^ with exceeding terror, which roused me from my 
sleep, and 1 awoke mournful, lamenting the loss of that 
jea'^ Therefore when I awoke, 1 summoned the inter¬ 
preters and expounders, and related to them my dream ; 
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and they s^d to me. Thou hast seven darters, the 
youngest of whom tbon wilt lose, and she will be taken 
from thee fordbly, without thy consent. Now thou, 0 my 
daughter, art the youngesi of my daughters, and the w«sl 
of mem in my ^timahon, and the most generous of them 
to me; and now thou art about to journey to thy sister, and 
I know not what will befall tbce from her: therefore go 
not j but return to thy palace.—And when Menar-esSena 
heard the words of her lather, her heart throbbed, and ^ 
feared for her children, and hung down her head for a while 
towards the ground. Then she raised her head towards her 
father, and said to him, O King, verily the Queen Nur^- 
Huda bath prepared for me an entertainment, and she is 
expecting my comh^ to her hour after hour. For four 
years she hath not seen me, and if 1 delay ^siting her, she 
will be incensed sgsinst me; and the utmost period of my 
stay with her will be a month, after which 1 shall be with 
again. Besides, who is this person who can invade 
our country, and gain access to the Islands of Wak-Wak ? 
And who can gain access to the White Land, and the Black 
Mountain, and come to the Island of Camphor, and the 
Castle of Crystal;" and how can be traverse the VaUey of 
the Birds; then the Valley of the Wild Beasts; then the 
Valley of the Jann; and then enter our Islands? If any 
strainer came in to them, he would be drowned in the 
of destruclioDs. Therefore let thy soul be happy and thine 
eye be cheerful with regard to my journey; for no one bath 
power to tread our land.—And she ceased not to persuade 
fiim undJ be granted her permission to go. He then ordered 
a thousand horsemen to journey with to conduct her to 
the liver, and there to remain until she should arrive at the 
dty of her sister and enter her sister’s palace. He also 
ordered them to remain with her dll they should take her 
and bring her back to ber titber; and ber father charged 
her she should remain with her sister two days only, 
^ and then return speedily. So she said, 1 hear and obey. 

She then arose and went forth, and her ladier went forth 
with her, and bade her fareweU. The words of her father 
had made an impressioo upon ber heart, and She feared for 
her children ; but forcifyii^ oneself by candoo against the 
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ass^U of destiny la of do avail She prosecuted her journey 
with diligence for three days with their nights, untU she 
arrived at the river, and {utchod her tents on its bank. Then 
she crossed the river, having with her some of her pages and 
other foUowerSi and her wears ; aod when she arrived at 
the city of the Queen Kut'cl-Huda, she ascended to the 
palace, and went in to her; and she saw her children weep* 
ing by her, and crying out, 0 our father I So the tears 
flowed from her eyes, and she wept, and, pressing her 
children to her bosom, ahe said to them, Have ye seen your 
father? Would that the hour had never been when 1 parted 
from bim 1 And if I knew that he were in the abode of 
the worid, 1 would convey you to hlm.-'-She then lamented 
for herself aod for her bus^ad and for dre weeping of her 
children, and redted these verses:— 

My belov«d, ootwiOutAodiog dlstmor and eroeliy, I deslr« yon 
and bcUa« lo yon, xfttererer y«u are, 

And tains «ys looketb towaids year hotee, tad aiybcftit Urngntah 
(hat the days when you were with me are 
How many lueiUs bare «e wtsed witheol so^adon, lorbg one 
another, fidelity and ktndiuss ns i 

•But when her sister saw she pressed her children to her 
bosom, and said, I have occa^ooed this to be£sll mys^ and 
my children, and have made my house desolate—she saluted 
her not: on die contrary, she said to her, O wicked woman, 
how hadst tiiou these children ? Hast thou married mthout 
the knowledge of thy father, or bast thou formed an unlawful 
connecdon ? If thou have done this, thou must be severely 
punished; and if diou have married widiout our knowledge, 
wherefore didst thou quit thy husband aod take thy children, 
separating them from th^ father, and come to our country. 
Moreover thou bast co n cealed thy childrui from us. Dost 
thou imag ine that we knew not that? By Allah (whose 
name be exalted 1), who knowetb all secrets, thy case hath 
been made manifest to us, and tby state bath been revealed, 
aod thy shameful secrets have been exposed.—Then, after 
that, she ordered her guards to lay hold upon her. So they 
seized her, aod she bonnd her bands b^ind her, shackled 
het with shackles of Iron, ^id inflicted upon her a painful 
' bearing, so that she lacerated her skin; and she sus^nded 
VOL. IV, H 
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her by bex bait, put her into a prison, uid wrote a letter to 
the supreme her httber, infonnlDg him of her story, 
and saying to him,— 

There hath appeared in our country a man of the hunsan 
7 ace> and my sister. Meoar'es*Sena, assertetb that she bath 
marned him lawfully and bad by him two sons, whom she 
bath concealed from us and &om tbee; but she revealed 
not aogbt ifspecdog herself until that man, who is of the 
human race, came to u& His name is Kasan, and be hath 
informed us that be married her, and that she resided with 
him a loc^ dme; after which she took her children and 
departed without his knowledge, having told his mother, at 
her dej^aiture, and said to her, Say to son, when he bath 
a longing to see me, that he must come to the Islands of 
Wak'Wak. So we seised the man in oui abode, and t sent 
to het the old woman Sbawahi to bring her to me, together 
with her children; wherefore she fitted herself out and came. 
And I bad ordered the old woman to bring to me her chil¬ 
dren first, and to come on in advance to me with them, 
before die arrival of th»r mother. Accordingly the old 
woman came with the children before her atrivaL Then I 
sent to the man who asserted her to be his wife; and when' 
he came in to me, and saw the children, be knew them. Sol 
was certified that they were his children and that she was his 
wife, and 1 knew chat the saying of the man was true, that 
there was no disgmceruloeas in him, and I saw that the 
turfQtude and dlsgracefulness were in my sister. I therefore 
feamd that we should be dishonoured in the opinion of the 
people of our islands; and when this wicked, deceitful 
woman came in to I was incensed agmnst her, and 
inflicted upon her a painful beating, and suspended her by 
her hair. Now X have acquainted thee with her story; and 
it is thine to command: whatever thou sbalt order us to do, 
we will do it Thou knowesC that this thing Is attended 
with dishonour to us, and with disgrace Co us and to thee; 
for probably the pec^ of the Islands wUl hear thereof, and 
we shall become among them an exam^; wherefore it is 
expedient that thou return us a reply speedily. 

She gave the letter to the messenger, who went with it 
to the Ring; and when the supreme King read it, he was « 
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violently enraged against his daughter Menar-es-Sena. and 
wrote to bis daughter Nu>el.Hu^ a lectern io whi<^ he 
said to befi I have committed her case rmto thee, and given 
tiiee power over her life; and if the thing he as thou hast 
said, slaj her, and consult me not respecting her case. So 
when the letter of her father <*aTnp to her, and she read it, 
she sent to Menar-es^ena, and caused h» to be brou^t 
before her, She was drowned in her bloody having her 
bands bound behind her widi her hair, shackled with heavy 
shackles of iron, and upon her was apparel of bair'doth. 
They stationed her before the Queen, she stood abject 
and abased; and when she b^eld herself In this state of 

E reat abasement, and excessive contempt, she reflected upon 
er former gloiy, and wept violently, and recited these two 
verses 

0 my Lord, rbe eo«nu«a are attempting to destroy me, sx>d tmegine 
tbtt I cannot escape from them. 

I ba«e recourse to Thee to annul what they have done i O oy 
Lord, Thou an the refnge oX the fearfu], the suf^Uaot I 

And again she wept violendy, until she fell down in a flt; 

> and when she recovered, she rented some other verses. 

Her sister then cau^ a ladder of wood to he brought 
to ber, and extended her upon it, and ordered the servants 
to bind her upon her bac^ on the ladder, stretched fotdx 
ber arms and tied them with cords, uncovered ber head, 
and wound her hair upon the ladder ; and pity for her had 
been eradicated from her heart. So when Menar-es-Sena 
beheld herself in this state of abasement and contempt, she 
cried out and wept: but no one ^ed her. She said to the 
Queen, 0 my sister, how is it that thy heart is hardened 
against me, and thou hast no mercy on me, nor hast mercy 
on these little infants ? But whm she heard these words, 
her hardness of heart increased, and she reviled her, and 
said to her, 0 wanton! 0 wicked woman i may God shew 
no mercy to the person who shevreth mercy to thee 1 How 
can I have pity on thee, 0 deceitful woman ?—So Menar- 
es-Sena, lying stretched (as above described), said to her, 1 
appeal against thee to the Lord of Heaven with regard to 
tut wherewith thou reproacbest me, and I am innocent of 
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it By Alkb, I hate not fonned an unlawful connection 5 
but I married him legally; and my Lord knoweth whether 
my words be tme or not My bean is incensed against 
tb^ on account of the excesare hardness of tby heart 
towards me. How is it that thou accusest me of dishonesty 
widiout knowledge thereof? But my Lord will deliver me 
from ibee; and If the accusatiort of dishonesty that Ibou 
hast bron^t ag^st me he truer Ood will putrid me for 
it.—And her sister meditated in her mind when she heard 
her words, and said to her, How is it that thou addressest 
me with Aese words? Then she arose and advanced to 
her, and beat her undl she tinted; and they sprinkled 
water upon her face till she recover^. Her charms bad 
become changed by reason of the violence of the beating, 
and the tightness of the bonds, and the excessive insult that 
she had experienced ; and she recited these two verses 

IfZluvecoinoatted t crime, sod done an iti^uitoas deed* 

I repent of »het hath pesed, and have cone to you be^ag 
perdoD. 

But when Nur*el-Huda beard her veiaes, she was violently 
incensed, and aald to her, Dost thou speak, 0 wicked * 
woman, before me in verse, and seek to excuse thyself for 
the heinous ^s that thou bast committed? It was my 
desire that thou shouldst retum to thy husband, in order 
that I might witness thy wickedness and thy turjutude; for 
thou gloriest in the wickedness and sham^ conduct and 
heinous sins that have proceeded from thee.—She then 
ordered the pages to b^g her the palm-sdck: so they 
brought it; and she arose and tacked up the sleeves from 
her arms, and fell to bearing her from her head to her feet; 
after whidi she called for a plaited whip, such that if an 
elephant were beaten with it he would trot with speed; and 
she fell to beating her with that whip upon her back and 
her stomach and all her limbs until she fainted.~Kowwhen 
(he old wetaaa Shawahi saw tins that the Queen did, she 
went forth fleeing from before her, and weeping and cursing 
her. But the Queen cried out to the servants, and said to 
them. Bring her to me 1 So they ran together after her, 
and laid bold upon her, and brought her before Che Queen, 
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who g&ve orders to throw her upon the ground, and said to 
the female slaves, Drag her along od her face, and turn her 
out. Accordingly they dragged her and turned her out 
from before the Queen. 

As to Hasan, however, he arose with firmness, and 
walked along the bank of the river, and turned hla face 
towards the desert. He was perplexed, anxious, despairing 
of Ufe, and be had become confounded, not knowing night 
from day, by reason of the violence of the afflictions that 
had befallen him. He ceased not to walk on until he came 
to a tree, and he found upon it a paper suspended. So he 
took it witii his hand, aiid looked at it; and, lo, on it were 
written these verses :— 

I disposed thiae a&ir « the dme wheo Ibou wasi in thy mcnher's 
womb. 

And uKlined bu heart to thee so that she fostered thee in her 
tesoD. 

We will suffice thee in matters that oecasion thee taxleiy and 
sorrow. 

So nbuit to os, and anse. We wUl aid thee in tbioe enterprise. 

, And when he had finished reading the paper, be felt sure of 
escape fiom trouble, and of effecting his reunion. Then he 
went on two steps, and found himself alone in a desert and 
perilous place, without any one by whose sodety to cheer 
himself; wherefore his reason fied in consequence of his 
solitude and fear, the muscles of his ride quivered on 
account of this fearful place, and be recited some verses. 

After that, he proceeded along the bank of the river two 
steps further, and he found two young boys, of the sons of 
the enchanters and sorcerers. Before them was a rod of 
brass, engraved with talismans, and by the side of the rod 
was a cap of leather, the crown of which was composed of 
three triangular pieces, whereon were worked, in steel, 
names, and characters of seals. The rod and the cap were 
thrown upon tbe ground, and the two boys were disputing 
and beating each other on account of them, so that blood 
flowed from them, while this said, None shall take the rod 
but I—and the other srid, None shall take tbe rod but 1 . 
So Hasan interposed between them, and disengaged them, 
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oacli from the c<her, aod said to tbemi What is the causa of 
(his contention ? And they answered him, 0 uncle, ju 4 ^ 
between us; for God (whose name he exalted i) bath sent 
thee to us in order that thou shouldsc decide between us 
justly. He therefore said, Relate to me your story, aod I 
will judge between you. Aod ooe of them said Co bim, We 
are two brothers by the same father aod mother, and our 
fotbei was ooe of the great enchanters. He resided in a 
cavern in this mountain, and he died, leaving to us this cap 
and this rod; acd my brother ssitb, None sb^l alee the rod 
buC I-Hind I say. None shall take it but I. So judge be* 
tween us, and d^ver os, each from the otbcr.—'fhnefore 
when Hasan beard thar words, be said to them, What is the 
difiereoce between the rod and (he cap, and what is their 
value? For the rod, in appearance, is worth six jedids,* 
and the cap is wor^ three jedids.—They replied, Thou 
knowest not their virtues. Aod he said to them, Wbat are 
their virtues? They answered him, Id each of them is a 
wonderful secret property; for ibe rod is worth the revenue 
of the Islands of Walr*W^ with their districts, and the cap 
in bice manner. So Hasan said cc one of them, 0 my son. 
By Allah, discover to me their secret properties. And be 
replied, O unde, verily their secret properties are extraor¬ 
dinary ; for our father lived a bundt^ and thirty-five years 
applying himself to the contrivance cf them uotil be finished 
them in the most perfect manner, ingrafted in them the 
secret virtues, made use of them for extraordinary services, 
designed upon them the slmilitode of the revolving firma* 
coent, and dissolved, by (heir means, all talismanic fHgrmg ■ 
and when he bad fimsbed the contrivance of them, death, 
which every ooe must experience, overtook him. Now as 
to Che cap, its secret property is this: that whosoever putteth 
it on his head, be is concealed from the eyes of all people, 
and no one seeth him as loog as it remaioech on his h^. 
And as to the rod, this is its secret property: that whosoever 
possessech it, be hath authority over seven tribes of the Jinn, 
and all of them will serve that rod: all of them will be 
under bis command and authority j and every one who 
possessech it, and in whose band it is, when he smiteth with 
* An obseiete copper coin; tea of which went to the ooif foddab. 
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it the ground, its Kings will bumble themselves to him, &nd 
aU the JioQ will be at his service. 

Whte Hasan heard these words, he bung down his head 
for a while towards the grcond. Ilien he said within him* 
self, By Allah, 1 shall surely be rendered trimctphant by 
means of this rod and this cap, if it be the will of God 
(whose name be exalted !), and I am more worthy of them 
than they. So I will immediately employ a stratagem to 
take them from them, that I may have recourse to their aid 
for my deliverance and the deliverance of my wife and my 
children from this tyrannical Qiaeen, and we will journey 
from this dismal place, from winch there is [otherv^] no 
deliverance nor flight for any one of mankiiu3. Probably 
God sent me not to these two youths save for the purpose 
of my gettiz^ from them the rod and the cap.—He then 
raised his be^ towards the two youths, and said to them, If 
ye desire the decision of the case, I will make trial of you, 
and he who overcometh bis companion shall take the rod, 
and he who faileth shall take the cap; for if I make trial of 
you and discern between you, I shaU know what each of you 
deservcdi. And they replied 0 unde, we depute thee to 
make trial of us, and to judge between us as thou choosest. 
Hasan said to them, WiB ye attend to my words, and have 
regard to what I sh^l say ? They answered him, Yes. And 
Hasan said to them, I will take a stone and throw it, and 
the one of you who getteth first to it, and taketh it before 
his companion, shall take the rod; and he who is last, and 
reacheth it not, sKall take the cap. ^d they replied, We 
accept froro thM this proposal, and we are content with It. 
Then Kasan took a stone, and threw it with all his force, and 
it went out of s^t. The two youths therefore hastened 
together after it; and when they were at a distance, Hasan 
took tire cap and put it on, and he took the rod In his hand, 
and removed from his pla» to see the truth of that which 
they had said with respect to the secret of thur father. And 
the younger boy got first to the stone and took it, and be 
retumed with it to the place in which was Hasan, and saw 
no trace of him. So he called out to his brother, and said 
to him. Where is the man who jodgeth between us ? And 
be answered, 1 see him not, dot Imow 1 whether he badi 
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ascended to the bigheac heaven, or descended to the lowest 
earth. They searched for him, aod saw him not j and Hasan 
was standing in his place. Therefore they reviled one 
another, and said, The rod* and the cap are gene: they are 
neither mine nor thine; and our father said to us these 
very words; htit we forgot what he told us. 

Then they retraced th^ ^ud Hasan entered the 
city, wearing the cap, and having in his hand the rod, and 
none of tlM people saw him. He entered the palace, 
ascended to the place in which was Shawahl Dhat'Cd'^wahj, 
and went in to her, still wearing the cap, and she saw him 
not Then he walked cn until he drew near to a ^elf whi^ 
was over her head, and on wlucb were vessels of glass and 
rhin a-warg • and he shook it with bis band so that the 
things that were upon it fell on the floor. So Sbawahi Dhat' 
ed-Dawahi cned out, and slapped her fece; and she rose 
and restored what had fallen to their places, saying within 
herself By Allah, I imagioe not aught but that the Queen 
KuT'Cl'Huda hath sent to me a devil, and that he hath done 
to toe this deed. I therefore beg God (whose name be 
exalted I) to deliver me from her, to preserve me from 
her anger. 0 my Lord, if this is her abombable conduct 
to her sister, beating and suspending her, when she is dear 
in the eshmaticn ^ her fotber, bow will she act with the 
stranger like myself, when she is incensed against her?^ 
Then she said, I conjure thee, 0 devil, by the Most Com¬ 
passionate, the Beoehcent, the Great in dignity, the Mighty 
in dominion, the Creator of mankind and the jano, and by 
the characters upen the seal of Suleyman Che son of Pa'ud 
(on both of whom be peace IX that thou speak to me and 
reply to me ] So Hasan replied to her and said to her, I am 
not a devil: I am Hasan the distracted, the confounded, 
the perplexed. He then pulled off the cap from his head; 
whereupon he appeared to the old woman, and she knew 
him, and, having taken him into a private place, she said to 
him, What bath happened to tby reason, that thou hast come 
hither ? Oo; hide thyself; for this iniquitous woman hath 
in6icted tortures upon thy wife, though she is her sisrer: 
how then will she act if she light upon thee P—And she 
related to him all that bad befallen his wife, d^hbiog to 
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hin) her present state of distress and puouhmenc and torhue; 
and ID like manner she described to mm the torture that had 
'hefallea herself; after which she said to him, Verily the 
Queen repented of her having liberated thee, and hadi sent 
to thee one to bri^ thee to her, promising that she will give 
him a himdredw^ght of gold, and place him in my post in 
her service. She hath also sworn that if they brine thee 
back, she will slay thee, and slay thy wife and thy clmdren. 
—Then the OM woman wept, and discovered to Raaan 
what the Queen had done to her; whereupon Hasan also 
wept, and he said, 0 my mistress, how is it posable to 
escape from this country and from ^s tyrannical Queen; 
and what is the stratagem that will enable me to deliver my 
wife and my children, and to return with them to my 
country? ThQ Old woman replied, Wo to theel Save thy* 
selfl'—But he said, I must deliver her, and deliver my 
children from the Queen by force,—How, said the old 
woman, wilt thou deliver them from her by force? Go and 
bide thyself, O my son, until God (whose name be exalted 1 ) 
shall permit, 

Hasan therefore shewed her the rod of brass and the 
cap; and when the old woman saw them, she rejoiced in 
them exceedingly, and said to him, Extolled be the per¬ 
fection of Him who reanimateth the bones when tbey are 
rotten ] By Allah, 0 my son, thou and thy wife were nought 
but of the number of the perishing, and now, 0 my son, thou 
and thy wife and thy children are saved; for 1 know the 
rod, and know who was its owner; he having been my 
sbeykh, taught me enchantment. He was ao egregious 
eochanter: he persevered a huodied and thlrty-dve years 
until be skilfully made this rod and this cap; and when the 
makiog of them in this manner was finished, death, vdiich 
is inevitable, overtook him. And I heard him say to his 
two sons, 0 my two sods, these two things ate not of your 
lot; for a persoD, a siraoger to the country, will come aod 
take them from you by force, and ye will not know bow be 
will take them. So they said, 0 our father, inform us how 
he will be able to take them. But he replied, I know not 
that. How then wsat thou able, O my son, to t^e them?— 
He therefore told her how he Cook them from the two boys; 
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Aod when b« told het, $b< rejoiced thereat and said to bim, 
O my SCO, as thoa hiist enabled thyself to gain possession 
of tby vife and tby duldrea» bear what I will say to thee. 
1 can QO longer reside 10 the abode of this wicked woman, 
since she hath assaulted me and tonnented me. I am 
about to depart {rom her to the cavem of the eocbanCers, to 
reside with them and to lire with them until I die. Now 
do thou, 0 my son, put op the cap, and take the rod in thy 
haod I then go in to thy wife and thy children, in die place 
in which they are, and strike the ground with the rod, and 
say, 0 servants of these names 1 Thereupon their servants 
wili come np to thee; and if one of the chiefs of the tnbea 
come up to thee, commaod him to do as Ibou shalt desire 
and choose. 

He then bade her farewell, and departed, and, having 
put on the cap, and taken the rod with him, be entered 
the place in which was his wife. He saw her in a state 
approaching to annihilation, extended upon the ladder, with 
her hair bound to it, and with weeping eye and mourning 
heart, in the most evil condition, not knowii^ any way to 
e0ect her deliTer&nce. tier children were beneath the 
ladder playing, and she was looking at them, and weeing 
for them and for herself, on account of the things that bad 
happened to her and befaUen her, and the torment and 
painful beatii^ and most violent punishment that she 
suffered; and when be saw her thus in the most evil of 
conditions, he heard her recite these verses 

There remamedi ootscisht mve t fliniag breatb, aitd an eye whose 
po^ is coofouadeo. 

And a oesireas lover whcce hostels are burned with die, oolwith* 
(he h siIsdL 

The exoldae foe ^tieUi her at die sight of bo, Alas for her wbco 
Ihe ttULtifig roe pdeth i 

When Hasao saw the torment and abasement and contempt 
that she was suffering, he wept until he fainted; and on ms 
recovering, and seeing his children playing, and their 
mother In a fit of insensibility, by leason of the excess of 
her pain, he removed the cap from his bead; whereupon 
tbe^ cried out, 0 our father 1 Then be covered his head 
agatn, and their mother recovered from her fit on bearing 
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their cryi and saw not her busbaad, but osl/ saw her 
children weeping, and cryiog out, 0 our £ather! Sc she 
wept when she heard them mention theli father and weep • 
her heart broke, and her bowels were cut in pieces, and 
she called out, with a liver that was burst, and a painful 
heart, Where are ;e, and where is your father? Then she 
reflected upon the times of her union with him, and reflected 
upon the events that had befallen her since his separation, 
and wept violently, so that her tears ulcerated he: cheeks, 
and wetted the ground. Her cheeks became drowned in 
her tears, by the excess of her weeping, and she had not a 
band at liberty that she might wipe away her tears with it 
from her cheeks. The flies were satiated with feeding upon 
her skin, and she found for herself no aider save weeping, 
and consoling herself by redting verses. And when Hasan 
heard her verses, he wept until he fainted; his tears ran 
down upon bis cheeks like rain, and, drawing near to the 
children, he removed the cap; and when they saw him, they 
knew him, and cried out saying, 0 our ^thor i So their 
mother wept again on bearii^; them mention their father, 
and said. There is no means of avoiding what God 
decreed. And she said within herself, 0 wonderful ] What 
is the cause of their mention of tiieir ^her at this time, and 
their calling to hixn?-^Theo she wept, and recited these 
verses 

The couQtry is desUlete of (be rising meea I 0 mine eye, pour 
forth overflowing te&rs ] 

They bsve gone, sod bow esa I be pstieDt after thee depsihiie f 
I swesT that I have neither heart nor patience. 

O ye wbo have departed, but wboM abode is lo my heart, win you, 
after this, 0 my mssto, retom 7 

Vfbat haem If they retom anil I ojoy tbrir society, and they feel 
jnCy for the overflowing of ny tears, my anguish 7 

They msde mine eyes misty on tbe day of dep^ure through 
ssto&ishmear, and tbe Are of my bosom is not extinguished. 

1 deriied tbeii rettsioing; but fortone opposed me with respect to 
them, and disappomled my desire lepeiation. 

5y Alleh, O object of our lo^ Tetnre to u; for ny tears have 
flow^ sufficiently (or youi ateenee i 

So Hasan could no longer abstain from removing the 
cap from his head, and his wife saw him j and wheo she 
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Hlfrij sh« uttered a C17 that alaimed all who were lo 
the palace. She then said to him, How earnest thou 
hither ? Hast thou descended from ^ sky, or risen from 
the earth?—And her eyes filled with tears : therefore Hasan 
also wept i and she said to him, 0 man, this is not a dme 
for weeping, nor is it a time for reproa^. Fate hath had 
its courae, and the agbt was blinded, and the pen hath 
written what God decreed from eternity. I conjure thee 
by Allah to tell me whence thou hast come. Go and hide 
thyself, lest any one see thee and inform my sister thereof 
and she slaughter me end slaughter thee also.—Hasan 
replied, 0 my mistress, and mistress of every Queen, 1 
have exposed my iife to peril and come hither, and either 
I will die, or I will deliver thee the predicament in 
s^ueb thou art, and I and thou and my chUdreo will journey 
to my country, in spite of this wicked woman, thy sister. 
But when she heard his words, she smiled and laughed, and 
shook her head for a long time, and s^d to him, Far, 0 
my soul, fat is it from me that any one should deliver me 
from the predicament in which I am, except God, whose 
name be exalted I So save tbyseif, and depart, and cast 
not thyself into destruction; for she hath numerous and 
heavily-equipped troops whom no one can confront. And 
suppose thou tocke^t me and wentest forth; bow canst Ibou 
make thy way to thy country, and how can we escape from 
these islands, and the dificoldes of these places? Tbou 
hast seen, in thy way, wonders and strar^ things, and 
honors and troubles, such as scarcely can one of the 
refractory Jion escape. Go therefore soon, and increase 
not my anxiety nor my sorrow; and pretend not that thou 
wilt deliver me from this stato; for who will convey me to 
tby country across these valleys and thirsty lands and fatal 
places?—Hasan tbecenpon said to her. By thy life, 0 light 
of mine eye, I will not go forth hence, nor will I journey 
forth, save with thee. She rejoined, 0 man, how caost 
tbou do this thing? What U thy nature ? For thou knowest 
not what thou cayest. If thou hadst dominion over Jaon 
and 'Eftits, and enchanters and tribes and '0ns, thou couldst 
not; for no one is able to escape from these places. 
Therefore save thyself, and leave me. Perhaps G<^ will 
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bring to pass other events aiter these.—So Hasan said to 
her, 0 mistress of beauties, I came not save to detiver thee 
by means of this rod and by means of this cap. And he 
related to her what bod happened to him with the two boys. 

But while he was speaOng, lo, the Queen came in to 
them, and heard th^ conversatioD. So when he saw the 
Queen, he put on the cap; and she said to her sister, 0 
wicked woman, who is be with whom thou wast cooversing ? 
She replied, And who is with me to speak to me except 
these infants f And the Queen took the whip, and pro¬ 
ceeded to beat her with it, while Hasan stood looking on. 
She ceased not to beat ber until she htinted, when she gave 
orders to remove her from that place to another j wherefore 
they loosed ber and went forth with her to another place, 
and Hasao went forth with them to the place to wbic^ they 
conveyed her. Then they threw her down senseless, and 
stood looking at her; and when she recovered from ha fit, 
she recited uese verses:— 

1 have sorrowed on aceounl of oirt disunion with a sorroir that 
made the tean to overdow from my eyelids; 

And 1 vowad (hat if (ottww sbonld reunite os, I would nerer again 
mention ou separation; 

And I would say to the eavien. Die ye with regret; by Allah, 
X ha«« now altaioed my desire 1 

Joy }»■!> » overwhelmed me (e sadi a d^ee (hat hj ib excaaa >t 
hath nude me weep. 

0 eye, bow hath weeping become thy hal^ ? Thou weepest in 
joy as well as in sorrows. 

And when she had ended her verses, the female slaves went 
forth from her. 

So thereupon Hasan pulled off the cap; and his wife 
said to him, See, 0 rnan: all this hath not befallen me save 
on account of my having disobeyed thee, and acted in 
opporidoo to thy command, and gone fo^ without diy 
permission. But I conjure thee by Allah, 0 man, blame 
me not for my miacondoct. Know that a woman is not 
sensible of the value of a man until she is separated from 
him. 1 have done wrong and sinned; but 1 6eg God, dte 
Great, to pardon the actioas committed by me; and if God 
reunite us, I will never disobey thy command after that— 
Hasao replied (and his heart pained him for her), Thou 
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siimedst not, snd none sinned but Z; for I went awsy 00 a 
jornoey &ad ieft thee with one who knoweth not thy (%nity 
not knoweth thy Talue nor tby rank. And know tb(^ 0 
bebred of my heart, and delight of my sod, and li^t of 
mine eye, that God (whose p^ecdoo be extolled I) hath 
empowered me to deliver thee. Desuest thou, then, that I 
convey thee to the abode of tby fether, and that thou 
shoul^t eicperience, with him, the acoomplishmeoc of all 
that God hath appointed for thee, or wile thou journey Co 
our country soon, se^g that relief hath come to thee ?— 
But she said to him, And who is able io deliver me, except 
the Lord of Heaven ? Go thou tbecefcre to tby country, 
and dismiss from tby mind desire; for thou knovest not the 
dangers of this country; and if thou comply not with my 
advice, thou wilt see.—Then she recited some verses, and 
wept with her cbildreo, and the female slaves heard their 
weeping j so they came in to them, and found the Queen 
Meriax-es*Sena and her children weepiog i but they saw not 
Hasan with them; aad the female slaves wept in compassion 
for them, and cur^ Che Queen Nut^*Huda. 

Then Hasan waited tmtil night approached and the 
guards who were deputed to watch her went to their sleeping- 
places; af^ which be arose and girded his waist, and, 
coming to his wife, loosed her, and kissed her bead, pressed 
her to his bosom, kissed her between her eyes, and said Co 
her, How great is our desire for our country and for our 
reunion there I Is this our meeting Lo sleep or in a time 
when we are awake ?—He then took up his elder child, and 
foe took up the younger child, and they went forth from the 
palace. God had let down thet^eil of his protection over 
foem, and they proceeded; aM on their atrival at the out¬ 
side of the palace, they siopp^ at the door dmt was locked 
to dose the entrance to the plaf^ of the Queen; bm when 
they were there, they saw it locked. $0 Hasan said, There 
is no stren^ nor power but in the High, the Great I 
Verily to God we belong, and verily unto Him we return 1 
—Vpon this ^ley despair^ of escape, and Hasan said, 0 
Bispeller of griefs h^and struck hand upon hand, and s^, 
I bad calculated upon every thir^, and considered its result, 
except this; and now, when the day cometh upon us, they 
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will uk« lu; and how shaU we contrive b cbis case? And 
he recited these cwo verses ^ 

Thou (bov^tcst well of the dATt whea the^ vest well with tlaee, 
Aod feuedst not the evil (hat destio; was brinpoe. 

Thy oifhts were pencefoli ud (hern west deceived by u>an : io the 
of th^ brishiseae, rbee cometh gloom. 

Then he wepC» aod his wife wept at his wee^g, and on 
account of the contempt and misfortunes that she suffered j 
and Hasan» looking towards her, recited this couplet:— 

Hy fortune oppoaeth me u thoi^b Z were its eaemy, aad every day 
raeeteth me with calamin. 

When 1 seek pecaperiCy, it biiogeth the reverse of it; and if one 
day U is bnghi to me, the next day it is turbid, 

And bis wife said to him, By Allah, diere is no relief for us, 
unless we kill ourselves, and so be at rest from this excessive 
trouble. Otherwise, in the morning we shall suffer paioM 
torture, 

Now while they were talking, a speaker said, outside 
the door, By Allah, I will not open to thee, 0 my mistress 
Menar*eS'Seoa, and to thy husband Hasan, unless ye will 
obey me in that which I shall say to you. And when they 
heard these words &om that p^on, they were silent, and 
desired to return to the place in which they had been. But 
a speaker said, Wherefore have ye kept silence, and not 
returned me a reply ? And thereupon they knew th& person 
who spoke, who was the old woman Shawabi Dbat*ed- 
Dawakd. ^ they said to her, Whatsoever thou shalt com* 
mand us to do, vre will do It But open to us the door 
first, for this time is not|§^ time for talk,—She hovrever 
replied, By Adah, I will n^^en to you until ye sweat to 
me that ye will take me wnh you, aod not leave me with 
this profij^te woman; and whatsoever shall befall you shall 
hefau me; if ye be preserved, 1 shall be pr ese rv e d; and if 
ye perish, I shad perish; for this wicked, vicious woman 
oespiseth me, and constantly tortuieth me on your account: 
and thou, O my daughter, knowest my worth. Therefore 
when they knew her, they confided in her, and swore to her 
by oaths that she trusted in; after which, she opened to 
them the door, aod they went forth; and they found her 
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riding upon a red earthen Jar of Greek mauuTacture, upon 
the nedc of which was a rope of the fibres of the palin«tree, 
and it was lurobig about beneath ber, and moring with a 
speed greater than that of the Nejdi * She then came 
t^ore them and said to theta, Follow me, and be not 
terrified at aught; for 1 know forty modes of enchantment, 
by the least of which I could make this city a roaring sea 
agitat^ with waves, and enchant every damsel In it so that 
she would beccme a All that could 1 do before the 
morning; bat I was unable to do aught of that mischief by 
reason of my fear of the King, the &ther of Nu^el*Huda, 
and from regard to her sisters; for they derive might from 
the great number of their guards and tribes and servants. 
However, I will shew you the wonders of my encbantmeut. 
Then proceed with us, reiyuig upon the blessing of God 
(whose ztaise be exalted 1 ) and^ aid.^-^-So thereupon Hasan 
and his wife rejoiced, and felt sure of escape. 

They went forth to the exterior of the city, and Hasaa, 
taking '^e rod in hla hand, struck with it>the ground, and 
forti&d his heart, and said, 0 servants of these names, 
present yourselves to me, and acquaint me with your 
brethren 1 And, b, the earth clove asunder, and there 
came forth from ic seven ** 'Efiits, each of them having bis 
feel in the lowest limits of the earth, and his head in die 
clouds. They kissed the ground before Hasan three times, 
and all of th^ s^d, with one voice. At thy service, 0 our 
master, and ruler over us ( What dost thou command us to 
' 4 o ? For we will hear and obey thy command . If diou 
desire, we will dry up for thee the seas, and remove^ot thee 
the mountains from their plac^A-So Hasan was rejoiced at 
their words, and at the quicoKs of their reply; Jind he 
encouraged his heart, and foAed his mind and res^ution, 
and said to them, Who are ye, and what are ye called, aadv 
from what tribes are ye deri^, and of what race are ye, 
and of what tribe, and of what company 7 Upon this, they 
kissed the ground a second time, and answered with one 
voice, We are seven Kings; each ^Ir^ of us luletb over 
seven tribes of the Jinn and the Devils and the Marids ; ao 
we seven Kings rule over nine and forty tribes of all the 
* The provioce of Nejd in Aratu wu fiunoos fbc Ittbised of boms. 
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ra ces of <iA Jinn and the Devils tad the Marids aod the 
compaoiee and the ‘ 0 ns, the Flyers aod the Divers, aod the 
dwellers in the mouotaios and the deserts* and the wastes, 
and the inbabitaots of the seas. Order us to do what thoa 
wilt; for we are diy servants and slaves; and whoever 
possesseth this rod, he bath authority over the necks of us 
all, aod we become obedient goto him.'-Whea Hasaa, 
therefore, heard their words, he rejoiced greatly, as did also 
bis wife end the old woman; and thereupon Hasan to 
the Jinn, I desire of you that ye shew me your company and 
your troops and your guards. But they replied O our 
master, jf we shewed thee our company, we should fear for 
thee and for those who are with thee; for it consists of 
numerous troops, of various forms and makes and kbds 
and faces and bodies. Among us are heads without bodies, 
and among us are bodies without heads, and among us are 
some like Che wild beasts, and amoi^ us are some like 
animals of prey. However, if thou desire that, we must 
exhibit to thee fint those who are like the wild beast. But, 
0 our master, what dost Chou desire of us at this present 
time ?—So HasBD said to them, I desire of you rh>r ye cany 
me and my wife and this virtuous woman immediately to the 
city of Baghdad. But when they beard his words, they hung 
down tl^ir beads. Therefore Hasao said Co cbem, Why do 
ye not: rhply ?. And they said with one voice, O master 
and ruler ov^ us, we have existed from the time of the lord 
Sul^man the son of Da’ud (on both of whom be peace I), 
and be made us swear that we would noc carry any ooe of 
the ,sous of Adam upon our backs: so from that dme we 
have, sot carried any ooe g^he sons of Adam upon our 
^touMcfS nor upon our but we will immediately 

saddle for thee, of the horses ^ifhe Jinn, su^ as will convey 
thee to thy country, thee and those that are with thee. 

Upon this, Hasan said to them, And what distance is 
between us and Baghdad? They answered him, A distance 
of seven years’ journey to the horseman who travelleth with 
diUgence. And Hasan wondered thereat, and said to them, 
How came I hither io less than a year? They answered 
him, God moved the hearts of his virtuous servants with 
compassion for thee; and had it not been for thou 
VOL. IV. I 
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hadst not gained access to this country and region* nor ever 
beheld it mlh thine eye, For the sh^kb ‘Abd-Ei-Kuddus, 
vbo mounted thee on the elephant, mounted thee also 
on the fortunate courser, which travex^ with thee, in lea ” 
days, a space of three years' journey to the horsenmn who 
ptooeedetb with diligence; and as to the sheykh Abu-r- 
Ruweysh, be committed thee to Dabnash, and that 'Efrit 
traversed with thee, daring the day and the night, a s^ce of 
three years’ journey. This was effected throu^ Uessing 
of God, the Great; for the sheykh Abu*r-Ruweysh is of the 
posterity of Aaaf the son of Barkbiya,* and he knoveth the 
Most Great Name of God. And from Baghdad to the palace 
of the damsels is a year’s journey. So these make up the 
seven years^And when Hasan heard their words, be 
wondered greatly, and said, ExtoUed be the perfection of 
God, who maketh easy what is diiScult, and repaixeth the 
broken heart, and bringeth near what is distant, and abasedi 
every cbsdnate tyrant, who hath rendered every thing easy 
to ns, and conveyed me to this country, and made subservient 
to n» these people, and reunited me to my wife and my 
children i 1 know sot whether I be sieepit^ or awake, or 
whether I be in my senses or intoxicated—Ke then looked 
towards them and to them, When ye have mounted me 
upon your horses, in how many days will they arrive with ua 
at Baghdad ? They answered, They will arrive with thee in 
less than a year, after Chou sbalt have endured diiScultles and 
troubles and horrors, and traversed thirsty valleys and dismal 
wastes, and deserts and dangerous places great in number; 
and we shall net be swe of thy safety, 0 our master, from 
the people of these islands^npr the of the 

supreme King, nor from t)^P enchantem and sorcerers. 
Fexhaps they will overcome^ and take you from tis, and 
we shall be affiicted by them; and every one whom the news 
reacheth after that will say to us. Ye are the unjnst. How 
did ye go against the supreme King, and convey the human 
being fmm his country, and convey also his daughter with 

C ou? WeR thou aloue with us, the aSair were easy to u»; 

Qt He who caused thee to gain access to these islands is 
able to cause thee to arrive at thy country, and to revinice 
* Sy Uu aoebar’s side, however, be was graodsc^ of Iblk 
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chee Co ^7 mother soon, at no distant period. Therefore be 
resolute, and depend upon God, and fear not; for we are 
at thy service until we cause thee to reach thy country.—So 
Hasan thanVed them for that, and said Co them, May 
recompense yon well 1 Then he &aid to them, Hasten with 
the horses. And they replied, We hear and obey. 

They then struck the ground with cbelx feet j whereupon 
it clove asunder, and they were absent within it a while; aher 
which tb^ presented themselres, and, lo, they had come 
up bringing with them three horses, ^dled arid bridled, 
and on tbe fore part of each saddle was a pair of saddle 
bags, in one ade of which was a leathern bottle full of water, 
and the other side was full of food. They brought forward 
the horses, and Hasan mounted a course, taking a child 
before him; and his wife mounted the second ccuiser, and 
took a child before her. Then the old woman alighted from 
the jar, and mounted the third courser. And they departed, 
and ceased not to proceed all the night, until the morning 
came, when they turned aside from the way, and went 
towards the mountain ^ their tongues ceasing not from the 
mention of God. They proceed^ all the day beneath the 
mountain; and while they were journeying on, Hasan beheld 
a phantomdike fOnn, resembling a pillar, and it was lofty, 
like smoke ascending to the sky. So he recited somewhat 
of tbe Eur'an, and b^ged for refuge with God from Satan 
the accursed. Then black object appeared more plainly 
the nearer they approached to it; and when they came near 
to it, they found it to be an 'S/ric, whose head was like a 
huge dome, and his dog-teeth were like books, and his 
nostrils like ewen, and bis ears like shields, and his mouth 
was like a caTem, and his were like pillars of stone, 
and his Viands like winoowin^orks, and bis legs like masts; 
his head was amid die clouds, and his feet were in the 
lowest Limits of the earth, beneath tbe dust And when 
Hasan looked at the '£&it, the ‘Efrit bowed himself and 
kissed the ground before blm, and said to him, 0 Hasan, 
fear me not I am chief of the inhabitanls of this land, and 
this is the first island of the Islands of Wak-Wak. I am a 
Muslim, a professor of the unity of God; and 1 heard of 
you, and knew of your coming; and wh» I became 
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acqoainted viib joui slate, I deared to jouroej {rom the 
couoiiy of the enchanters to another land, devoid of lohabi- 
taots^ remote &om human beings and the Jano, that I might 
hve thereb soUt&rr, by myself, and worsUp God luitil my 
appointed term overtake me. I therefore desired (o accom* 
paflyyoUr and to be your guide, UDtU ye go fbrA from these 
islands, and I will not appear save by night So comfort 
your hearts with regard to me; for I am a Muslim, like as 
ye are Muslims.~And when Hasan heard the words of the 
^Elfiit, be rejoiced exceedingly, and felt sure of escape. Then 
looking towards him, lie said to him, May God recompense 
thee well 1 Proceed with us, relying upon the blessioe of 
God.>>Accordingly the ‘Efrit went before them, and mey 
betook thtiuselves to conversing and sporting. Their hearts 
had become happy, and their bosoms were dilated; and 
Hasao proceeded to relate to his wife all that had happened 
to him, and what he had endured. They ceased not to 
prosecute their journey all the next night, until the morning^ 
me horses bearing than along like the blinding lightning; 
and when daylight rose, tbey put their bands to their several 
saddle-bags, and each took forth something thence, and ate 
it; and took forth water, and drank it. Then they pursued 
their way with diligence, and comiDued to proceed, with the 
^frit before them; but he had turned aside with them from 
the way to another way, which was not a beaten route, along 
the shore of the sea. 

They ceased not to traverse die valleys and the wastes 
foi the space of a whole month; and on the thirty-first day 
there arose against them a dust that obstructed the view of 
the surrounding tracts, and the day was darkened by it. So 
when Hasao beheld pi 1 rn|^ came upon him; and tbey 
heard alarmiag noises, and the old woman, lookiog towards 
Hasan, said to him, 6 my sou, these are the troops of the 
Islands of Wak*Wak: they have overtaken us, and immedi¬ 
ately will they take us in their graap. Hasan tberefere said 
CO her. What shall I do, O my mother ? And she answered 
him, Strike tbe earth with the rod. Wherefore he did so; 
and the seven Elngs came up to him and saluted him, and, 
having kissed the ground before him, said to him, Fear not 
nor grieve. So Hasan rejoiced at their words, and said, Ye 
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b&ve done well, O lords of the Jinn and 'Efrits. This is 
youx time.—And they said to him, Ascend, with thy wife 
and thy daildien, and her who is with thee, upon the 
mountain, and leave us with them; for we know that ye 
ate in the right, and they are m the wrong, and God will 
defend us against them. Therefore Hasan and his wife and 
his childrerv and the old woman alighted from the backs of 
the horses, and, having dismissed the horses, ascended upon 
the side of the mountain. Then the Queen Nur-el*Hu^ 
approached, with troops disposed on the right and left, and 
t^ chiefs went around them, and ranged them company by 
company. The two armies met, and the two hosts da^ed 
against each other, aod the fires raged, and the heroes 
advanced boldly, and the coward fled, and the Jion cast 
forth from tbw mouths burning sparks, untQ the thickly- 
dark night approached. Thereupon the two hosts separate^ 
and the two parties retired from each other ; and when th^ 
alighted from their horses, and rested upon the groilnd, they 
lifted the fires, and die seven Kjogs went up to Hasan, 
and kUsed the ground before him. ^ be advanced to them 
and thanked thw, and prayed for them that they might be 
rendered victonous; and he asked them respecting their 
state with regard to the army of the Queen Kur*el-Huda; 
upon which they said to him, They wiU not withstand us 
more than three days; for we were to-day about to over* 
come them. We have sdsed of theca as many as two 
thousand, and slain of them a great multitude, the number 
of which cannot be calculated- Therefore let thy soul b© 
happy and thy bosom be dilated.—They then bade him 
farewell, and descended to their army, to guard in They 
ceased not to light the fires until the morning rose, and 
diffused its light, and shone, when the horsemen mounted 
the five>year-old horses, aod smot^ one another with the 
thin^g^ swords, and thrust one another with the brown 
spears, and they passed the night upon the backs of the 
horses, dashing together like seas, and the fire of war raged 
among them, Th^ ceased not to ^it and contend until 
the troops of Wak-Wak were defeated, and their power was 
broken, and their resolution fell, and th^ feet slipped; 
and whithersoever they fied, defeat was before them. They 
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turned their becks, end pieced tbeir relience upon flight 
The greater number of them were slain, and the Qu^ 
Nur-el-Huda wee taken captive, together with the gre^ees 
of bet kii^doin, and her cmef officers. 

And when the monucg came, the seven presented 
themselves before Hasan, and set for him a couch of 
alabaster ornamented vdtb £ne pearls and with jewels; and 
he seated himself upon it. They also set, by it, another 
couch, for the lady Menar-es-Sena, his wife, and that .couch 
was of ivoiy overlaid with brilliant gold. And by the side 
of it they set another couch, for the old woman Sbawahl 
Phat^-Dawahi. Then they brought forward the prisoners 
before Hasan, and among them the Qneen Nur^>Huda, 
who had her hands bound behind her, and her feet shackled. 
Artd when die old woman saw her, she said to her, Thy 
recompense, 0 wicked, 0 tyrannical woman, be none 
odier than this: that one make two bitches hungry, 
and tie them with thee to the tails of horses, and drive them 
(o the sea, that thy may be lacerated; and at^er that, 
some of thy fleah shall be cut off and ^ven thee to eat. 
How didst thou do to thy sister these deeds, 0 wicked 
woman, semng that she married lawfully, according to the 
ordinance of God and his Apostle ? For there is no monkery 
Id El'Xslsm, and marriage is one of die ordinances of the 
Apostles (on whom be peace 1 ); and women were not 
craated save for men.—And thereupon Hasan gave orders 
to slay all the captives; and the old woman cried out and 
said, Slay ?e them, and let not one of (hem remain! But 
when the Queen Meoar-^s-Sena saw her sister in this state, 
shackled, and in captivity, she wept for her, and said to * 
her, 0 my sister, and who is this who hath made us captives 
in our country, and overcome us ? She answered her, This 
is a momentous case. Verily this man whose name is 
Hasan hath pined possession of us, and God bath given 
him power over us and over all our kingdom, and he hath 
subji^ted us and ffie Klop of the Jinn.—And her sister 
replied, God aided him not against you, nor did be subdue 
you, nor did he make you prisoners, save by means of this 
cap and this rod. So her sister was convinced of that, and 
knew that be bad delivered her by these means; and she 
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humbl«d herself to her »ster until her heart was aSeeted 
with sympathy for her, and she said to her husband Hasan. 
What dost dwu desire to do with my sister ? For here she 
is before thee, and she hath not cocunitted an ahommabte 
deed that ihoa sbouldst punish her for it.—'He replied, Her 
torture of thee was suHciently abominable. But she said to 
him, For every abominable deed that she did to roe she was 
excusable. And as to thee, thou hast tortured my father's 
heart by reason of the loss of me, and how will be bis state 
after the death of my sister ?~So Hasan said to her, It is 
thine to determine. Whatever thou desltest, do It^And 
thereupon the Queen Menar*es'Sena gave orders to loose all 
the prisoners; and they loosed them for tlie sake of her 
sister, and loosed her sister also; after which, Menai-es-Sena 
advanced to her rister and embraced her. She began to 
weep with her, and they ceased not to do so for some time. 
Then tbe Queen Nux*el*Huda said to her rister, 0 my 
sister, blame rae not for that which I have done to thee. 
And the lady Menar.e»-Sexui replied, 0 my sister, this was 
decreed to befall me. 

She and her sister sat upon the couch, convening 
together; and afterwards, Menar-'eS'Sena made a reconcilia- 
rion between the old woman and her sister In tbe moat 
perfect manner, and their hearts became comforted. Hasan 
then disniased the troops who were In tbe service of the 
rod, and thanked them for that which they had done in 
aiding him against bis enemies; after which, the lady 
MenaT'eS'Sena related to her sister all that bad happened to 
her with her husband Hasan, and all that had happened to 
him, and what be had endured for her sake. And she said 
to her, 0 my sister, it is incumbent upon one not to neglect 
what is due to a person who hath done these de e ds , and 
wbo hath this power, and whom God (whose oame be 
exalted!) hath ^ed by such exceeding fortitude that be 
hath entered our country, and taken thee and made thee a 
prisoner, and defeated army, and subdued thy father 
tbe supreme King, who rulech over the ^ogs of the Jon. 
Her sister replied, By Allah, O my sister, tl^ bast spoken 
truth in that which thou hast told me, respecting the wonder, 
ful events that tiiis man hath endu^. And was all this 
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for thy akfi, 0 my sister Sbe answered, Yes. Theo they 
passed the conversing together till the moming; and 
when the sua rose, they desired to depart So they bade 
one aaodier tareweU, and Meoat'es-Seae bade fareweU to 
the old woman, haviog made a recoDdliatioa between her 
and her sister Nar'd'Huda. 

Thereupon Hasan struck the earth with the rod, aud Its 
serranls came up to him» and saluted bim, and said to blm. 
Praise be to fox the quiet of thy soul I Comnand us 
to do what thou deslrest, that we may do it for thee in less 
time than the twinkling of an eye.^He therefore thanked 
them for their words, and said to them. May God recompense 
you well 1 He then said to them, Saddle for us two coursers, 
of the best of horses. And they did as be oommaoded 
them immediately, and brought forward to him two saddled 
coursers. So H^an mounted one of them, taking his elder 
son before him; and his wife mounted the other, taking her 
younger son before her. The Queen Nur*el*Huda also 
mounted, with the old woman; and all went to thar 
countries. Hasan with his wife journeyed to the right, and 
the Queen Nur>eI*Huda with the old woman journeyed to 
the left; and Hasan ceased not to proceed with his wife 
and his children for the space of a whole month; after 
which they came in sight of a dty, around which they found 
fhdts and rivers; and when they arrived at the trees, they 
alighted from tbe backs of the horses, desiring to rest. 
Then they sat conversing together; and, lo, many horsemen 
advanced to them. So when E^an saw them, he rose 
upon his feel, and met them; and, behold, they were the 
King Hasun, the lord of the Land of Camphor and the 
Castle of Cr^tal,'* with his attendants. Thereupon Hasan 
advanced to the King, and kissed his hands aiui sainted 
him; and when tbe King saw him, he alighted from tbe 
back of his courser, and seated himself wi^ Hasan upon 
furniture spread beneath the trees^ after he had saluted him 
and congratulated him on his safety; and he was rejoiced 
exceedingly at lus return, and s^ to him, O Hasan, 
acquaint me with the events that bare happened to tbee 
from begiooiog to end. So Hasan acquaint^ him with all 
those events ; and the Kbg Hasun wondered at them, aod 
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said to hko. O my son, no one <vor obained access to the 
Islands of Wah*Wak and returned from them except thee, 
and thy case is wonderful. But praise be to God for thy 
safety !~TheD, after that» the King arose said mounted^ 
ordering H asan to noont and accompany bun; wberefoie 
he did so, and they ceased not to proceed until they 
came to tbe city, and they entered the King's palace. 
The King Hasun alighted, and Hasan and his wife and 
his children alighted at the mansion of entertainment j 
and when they bad alighted, they remained with the King 
three days, eating and drirddng, and enjoying sport and 
mirth. 

Hasan then begged permission of the King Hasun that 
he might journey to his country, and be gave him permission. 
So he mounted with his wife and bis children, and the King 
mounted with them, and they proceeded ten days; and 
when the King desired to return, he bade Hasan tirewell, 
and Hasan continued his journey with his wife and bis 
children. They ceased not to journey on for the space of 
another whole month, after whidi they came in sight of a 
great cavern, the ground of which was of brass; whereupon 
Hasan said to hia wife. See this cavern. Dost thou know 
itT'^be answered, Yes. And be said. In it is a sheykh 
named Abu-i*Ruweysh, to whom I am greatly Indebt^; 
for be was the canse of the acquuntance between me and 
the King Hasun. And he proceeded to relate to his wife 
the story of Abu-r-Kuweysb; and, lo, the sbeykh Abu-r* 
Ruweysb came forth from the entrance of tbe cavern. So 
when Hasan saw him, be alighted from his courser and 
kissed his hands, and tbe sbeykh Abu*r*Ruweysb saluted 
him, and congra^ated him on his safety. He Tej<nced at 
bis arrival, and took him and conducted him into the cavern, 
and sat widi him ; and Hasan proceeded to tell the aheykh 
Abu-r*Ruweysb what had happened to him in ibe Islands of 
Wak-Wak ; whereat tbe sheykh wondered extremely; and 
he said, O Hasan, how didst thou deliver tby wife arid thy 
children? Hasan therefore related to bln the story of the 
rod and the cap; and when the sheykh Ahu*x-Ruweysh 
heard that story he wondered, and said, 0 Hasan, O my 
son, bad it not been for this rod and this cap, thou couldst 
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oot ha?e delivftred iby wife and Iby cbild J ftQ. And Hasan 
replied, Etci so, 0 naster. 

Now while the^ were speaking, a person knocked at the 
dpoi of the caTem: so the sbeykh Abu-r-RuweTsh went forth 
and opened the door, aod he found that the sb^kh ‘Abd-EI* 
Kuddus had come, ridlt^ upon tbe elephant The sbeykh 
AbU‘r*Buweyth therefore advanced and saluted aod em¬ 
braced him, rejoicing greatly at his airival, and congratulated 
him on his safety; after vdiicb, the sheykb Abu-r-Rnweysh 
said to Hasan, Relate to the sheykh Abd-El-Knddus all that 
hath happened to thee, 0 Hasan. So Hasan proceeded to 
relate to tbe sheykh all that had happened to him ^om first to 
last, until be came to tbe story of the rod and the cap; where¬ 
upon the sbeykb 'Abd-El*Kuddiis said to him, 0 my son, 
as to thee, thou hast delivered thy wife and thy children, 
and thou bast no longer any need of the rod and the cap; 
but as to ns, we were the cause of thy gaining access to the 
Niantla of Wak-Wak, and I have act^ kbdiy to thee for 
tbe sake of the daughters of my brother, and I beg thee, of 
thy bounty and beneficence, to give me the rod, and to give 
the sheyl^ Aha*r*Ruweysh the cap. And when Hasan 
heard tbe words of the sheykh Abd-El-Kuddus, he hung 
down bis head towards the ground, and was ashamed to 
say, Z will not give them to you. Then he said within 
hiinself, Verily these two sheyku have done a great kind¬ 
ness to me, and they were the cause of my gaining access 
to the Islands of Wak-Wak, and but for them X bad not 
arrived at these places, nor h^ 1 delivered my wife and my 
children, nor had I got this rod and this cap. And he 
rused his head, and sai^ Yes: I will give them to you. 
But, 0 my masters, verily t fear the supreme King, tbe 
fatlm of my wife, lest be come to me with troops into onr 
country and they fight against me, and I shall not be able 
to repel ibem save by means of tbe rod and the cap.—Tbe 
sheykh *Abd-EI-Kuddus, however, replied, 0 my son, fear 
not; for we will be to thee a spy and a helper in this place, 
and whosoever shall come to thee from the father of thy 
wife, we will repel him from thee. Fear not any thing 
whatever; but be of good heart and dieerful eye aod 
dilated bosom. No harm shall be&U thee,-^o when 
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Hasan heard the words of the sbeykh, bashfulness affected 
bicD, and he gare the cap to the sheykh Abu-r-Ruweysh, 
and said to the sheykh 'Abd'EUKuddus, Accompany ine to 
my country, and t ^ give thee the rod. And the two 
sheykhs rejoiced thereat exceedingly, and prepared for 
Hasan riches and treasures that cannot be described. 

He remained with them diree days; and after that, be 
desired to continue bis joarney; wherefore the sheykh 
Abd-£l‘Ruddu9 prepared busseU to journey with him. 
And when Hasan had mounted a beast, and mounted bis 
wife upon another, tiie sbeykh ‘Abd-El-&uddus whistled, 
and, lo, a huge elephant advanced tcottmg from the iurtber 
part of the desert, and tbe sheykb *Abd>El'ICuddus took him 
and mounted upon him, and proceeded with Hasan and his 
wife and his diildrea. But as to the sbeykh Abu-r-Ruweysb, 
he entered rise cavern. Hasan and his wife sod bis children, 
and tbe sbeykh Abd^El-Kuddus, ceased net to pursue their 
journey, traversing the land in its length and breadth, tbe 
sbeykh guiding them by an easy way and neat roads, until 
they drew near to the country that they sought; and i&san 
rejoiced at his approach towards the country of bis mother, 
and at the tecom of bis ^fe and his children to him. On 
his arrival at the country [of his sisters], after these arduous, 
horrible events, he prais^ God (whose name be exalted I) 
for this, and thanked Him for grace and bounty, and 
recited these verses 

Pebape, iu a short (iiae, God will Qoiie os, sad «e sb«U be 
«Qcireled in each oib^ arm, 

And I shall leU you the moat wonderful of tbe events that have 
befallen me, eiid what I have sofiised (ren the pain of 
aepeiatioe, 

And T shall core mioe eye by looklag at you; for my beatl is In a 
state of loi^i^ desire. 

1 have hiddea a story for yoo in my mind, that I may relate it lo 
you when we meet, 

I will xepieAch yon for the actions that baVe proceeded ftom yoo, 
with ft reproach that shall end ; but affectioo will lemaio. 

And when ho bad ended his verses, he looked, and, lo, the 
green cupola appeared to them, and tbe pool, and the green 
palace, and the Mountain of the Clouds appeared to them 
2Q the distance. So the sheykh 'Abd'EUKuddus said, O 
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Hasw, rejoice at the pro^a of good fortune; for thou 
wilt this night be a guest with the daughters of brother. 
Therefore Hasan rejoiced thereat exceedingly, and so did 
his wife. Then they alighted at the cupola, and rested and 
ate and drank; aft^ which they mounted again, and pr^ 
ceeded until they drew near to Uie palace. 

Upon this, (be daughter of the brother of the aheykh 
*Abd-£l-Euddus came forth to them and met them, and 
saluted them and their uncle, and their uncle saluted them, 
and said to them, 0 daughters of my brother, see, 1 have 
accomplished the a&ir of your brother Hasan, and aided 
him to deliver his wife and his children. $0 the damsels 
advanced to blm and embraced him, rejoidng at his return, 
and congratulated him on his safety and health, and his 
reunion to his wife and his children; and it was co them a 
(estival-day. Then the ^ter of Hasan, (he youngest damsel, 
advanced and embraced him, and wept violently. Hasan 
also wept with her, on account of the length of his desolate 
state; and she complained to him of the pain of separation 
that she had experienced, and the trouble of her heart, and 
what sbe had endured in consequence of his absence, and 
recited these two verses.— 

Muie eye heCh ikot looked, since thy separeboo, at any cute boC thy 
^peered before it: 

Nor bath tt closed withoni mj seeiag thee in slomber, as tbo<^h 
(boa wut dwelling betww (be eyelid and the eye. 

And when sbt had finished her verses, she rejoiced exceed¬ 
ingly ; and Hasan said to her, O my sister, I thank none for 
this affair but thee, above the rest of my sisters; and may 
God (whose name be exalted 1 ) be thine alder and assister! 
He then related to her all that bad befallen him in his travel 
from first to last, and what be had eoduxed, and what had 
happened to him tnth the sister of hia wife, and how he had 
delivered bis wife and his children. He told her also of 
the wonders, and the arduous and horrible events, that he 
had witness^, that the sister of his wife had desired to 
slaughter him, and to slaughter her and her children, and 
that none had preserved them from her save God, whose 
name be exalt^ I After that, he related to her the story 
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of the rod and the c&p> telling her that the sheykh Aba*r- 
Ruweysh and the sheykh *Abd-£I*Ktiddus had demand^ 
those two things of him, and that he bad not giTen them to 
them but for her sake. She therefore thanked him for that, 
and prayed for long life for him; and be said, By Allah, 1 
shall not fo^C all the good offices chat thou hast done me 
from the beginolng of ^ affair to its end! Then his sister 
looked towards his wife Menar-es-Sena, and embraced her, 
and pressed her childieo to her bosom j after which she 
said to her, 0 daughter of the supreme King, was there no 
mercy in thy heart, that thou sepaiatedst him and his 
children, and torturedst his heart for them. Didst thou 
desire by doing thus that he should die?^And she lauded, 
and replied. Thus ordained God (whose perfection be ex¬ 
tolled, and whose name be exalted t ); and he who deceiveth 
men, him do^ God deceive. Then they brought some 
food and drink, and they all ate and drank and were happy. 
Hasan remained with them ten days, eating and drinking, 
and in )oy and happiness; and after the ten days, he pre¬ 
pared himself for his journey. His sister thereupon arose, 
and prepared for him wealth and raridea that cannot be 
described, and after that, she pressed him to her bosom, to 
bid him farewell, and embrac^ him; and Hasan, allnding 
to her, recited these verses.— 

The leUaealsliment ef loven Is noaght but remote, and quUdag 
one’s Delovcd is noaghi but 

And (Tuelty and absence ue oooghC bat tionble, and the vicdai of 
lore is nought bnt a mailyr. 

How tedioQS is the oi^C to the eoamouxed, who Is parted fton bis 
Wne lore, and ba^ become solUaiy I 

His lean run down upon hs cheeks, and be ttitb, Aia there yet 
inj more tears to now f 

Then Hasan gave the sheykh *Abd-El-Kuddas the rod, and 
he rejoiced in it excee ding ly, and thanked Hasao for it; 
aod after he had received it from him, be mounted, and 
returned to his abode. 

Hasan then mounted, with his wife and bis childieoi 
and departed from the palace of the damsels; and they 
went forth with him, and bade him ftirewell, after which 
they returned. Hasan repaired to his country, proceeding 
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arts the desert tract for the space of two months and ten 
days, ondl be arriTed at the ciC7 of Baghdad, the Abode of 
Peace; and be came to bis bouse by the way of the private 
door which opened towards the plain and the desert, and 
knocked at die door. HU mother, on account of the lengdx 
of his absence, had relinquished sleep, and given her^f 
continuallT to mourning and wee^g aod wailing, until 
she fell ac^ and ate not food, nor Righted in sleep, but 
wept night and day, and ceased not to mention her son. 
Sbe had despaired of his return to her; and when he stood 
at the door, he beard her weeping, and reciting these 
verses:— 

By Abihf 0 my muta, cute bet whoio yoB have ntftde tick ; for 
ho bo^ is emacUud and her heart is biokeii 1 

If yoB grant her a nesting, in you generoei^, the eoamoared will 
he overwhelmed with the mvours of the beiored. 

I despair sot of war approech; for God caa effect it: and In the 
esidst of difficBlty, j^perl^ serrousdetb osa 

And when sbe bad ended her verses, sbe beard ber son 
Hasan calling out at the door, 0 my mother, verily fortune 
bath granted reunion I And on her bearing bis words, sbe 
knew him. She came to the door in a state between that 
of believing and that of disbelieving; and when she opened 
the door, ^c saw her son sanding there with bis wife and 
his child^, and she cried out by reason of the violence of 
her Joy, and fell upon the ground in a lit Hasan therefore 
ceased not to soothe her until sbe recovered, when she 
embraced him, and then sbe wept; after which sbe called 
hia pt^es aod slaves, and ordered them to bring ah that was 
with him into the house. Accordingly th^ brought the 
loads into the house. Then his wife and his children 
entered, and his mother went to her and embraced her, and 
kissed her head and bssed her feet, aod said to ber, 0 
daughter of die supreme King, if 1 have erred in oot doing 
what was due to thee, lo, I beg forgiveness of God, the 
Great And looking towards her soo, she said to him, 0 
my son, what was the cause of this long absence f So when 
she asl^ him respecting that, be acquainted ber with all 
that had happened to him from beginning to end; and on 
hearing his words, she uttered a great cry, arid again fell 
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upon the ground in a 6t, on account Of the mention of the 
events that had happened to hex son. He ceased not to 
soothe her uodl she recovered, and thereupon she said to 
him, 0 my sea, bj Allah, thou hast acted negligently with 
respect to the rod and the cap; for if thou hadst tak» 
care of them and preserved them, thou badst possessed the 
earth in its length and breadth; but praise be to God, 0 
my son, for tby safety, and for that of thy vvife aad thy 
children! 

They passed a most t^reeable and most pleasant night; 
and when the morning came, Hasan charged his domes, 
and put on a suit of the most beautiful material. He then 
went forth to the market, and bought male black slaves and 
female slaves, and stu& and precious things, consisting of 
ornaments and apparel, and furniture and costly vessels, of 
which the like existed not In the possession of the Kings. 
He bought also bouses and gardens, immoveable estates, 
and other things; and he resided with bis children and bis 
wife and his mother, eating and drinking and delighting. 
They ceased not to pass the most comfortable life, and tl^ 
most agreeable, until they were visited by the terminator of 
del^bts and the separator of companions,—Extolled be the 
per^ction of Him who possesseth the dominion that is 
apparent and the dominion that is hidden, and who is tbe 
Living, tbe Everlastlog, who dleth not! 



CHAPTER XXVI 

[NiOHTS 831-845] 

THE STORY OF KHAtiFEH THE FISHERMAN 

Thsss was, iu 4 ndent times, in the ci^ of Baghdad, a 
fisherman named Khaljfeb, vbo was a man is need/ circum¬ 
stances, a pauper; and be had never in his life married. 
And it happened one da; that be took bis net, and went 
with it to the river, as it was his custom to do, that be might 
catch sotoe fish before the other fishensen. When be 
arrived at the rivet, be girded himself, and tucked up his 
sleeves: then advancing to the river, be spread bis net, and 
cast it die first time and the second time; bat there came 
aoc up io it aught. He ceased not to cast it untU be had 
done so ten tiotes; but nothing iriiatever came up in it. So 
his bosom was contracted, and bis mind was perpletsed 
respecdag his case, and he said. 1 beg forgiveoess of God, 
the Great, beside whom there is no deity, the Living, tbe 
Everlasting; and I turn unto Him repentant ( There ts no 
streog^ nor power but in God. the High, tbe Great I What 
God willeth cometh to pass, and what He willeth not cometh 
not to pass I Subsistence is to be bestowed by God (to 
whom be ascribed might and glory 1); and when G^ 
beetoweth upcn a servant, no one preventeth him ; and when 
He preventeth a servant, no one bestoweth upon him.*~ 
Thea, by reason of tbe abundant grief that affected him, be 
remted this couplet.— 

Wbep forraae aSkteth tW vilh ft calaanty, prepare padenee to 
eedtre it, and expend tbj bosom ; 

For tbe Lord of aD manues, in his beneficeoev and boooty, will 
cause easy drciresnDces to follow difiicolt. 

He then sat a while, meditatmg upon his case, and lianging 
down bis bead towards the ground; ai^r which he recited 

r»8 
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some ocher vtnes, and said within himself, I will case cbe 
net this time also, and lelj upon God: perhaps He will not 
disappoint hope. 

Accordingly be adyanced, and cast the net as for as he 
could into the river, and he folded its cord, and waited over 
it a while. Then, after that, he drew it, and found it heavy: 
therefore when he knew that it was heavy, he managed it 
gently, and drew it untQ it came up on the bank •, aid, lo, 
IQ it was a onoeyed, lame ape. So Khalifeh, on behol^g 
him, said, There is no strength nor power but in Godl 
Verily to God we betoog, and verily uoco Him we return! 
What is this deScient fortune, and evil luck! What bath 
happened to me on this blessed day! But all diis is by the 
pre^ermination of God, whose came be exalted WHe 
then took the ape, bound him with a rope, and, advaodog 
to a tree growing upon the bank of the river, he ded him to 
it And he bad with him a whif^ and be took it in bis 
hand, and raised it in the air, desiring to beat with it the 
ape. But God caused this ape to spedc with an eloquent 
tongue, and he said to him, O KhalDeb, restrain thy hand, 
and beat me not, but leave me tied to this tree, and go to 
the river, and cast thy net, relying upon God; for He will 
give thee thy means of subsistence. So when Khalifeh 
heard the w^s of the ape, he took the net, and advanced 
to the river, and cast it, and slackened its cord. Then he 
drew it, and found it heavier rhan it was the £rst time; and 
be ceased not to labour at it until It came up to the bank, 
when, lo, there was^io It another ape, whose front teeth 
were far apart, his eyes adorned with kohl, and his hands 
stained wlA henna; and he was laughing, and had around 
bis waist a piece of ragged stuff. Upon this, Khalifeh said. 
Praise be to God who hath substituted, for the fish of the 
river, apes I He then came to the ape that was tied to the 
tree, and said to him, See, 0 unlucky, how abominable was 
that which thou ad^dsedst me to do I For none caused me 
to fall in with the second ape but thou; because, when thou 
preseotedst thyself to me in the morning, lame and one-eyed, 
I became embarrassed, weary, not possessing a piece of ^Iver 
nor a piece of gold.-^^And he took in fcds hand a stick for 
driving cattle, and whirled it round in die air three times, 
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aad W 4 S 4 bout to strike wilb it the 4 pe» when he prayed for 
aid against him, and said to him, 1 conjure tbee by Ailah to 
pardon me for the sake of this 107 companion, and seek thou 
of him what thou wantest; for he will guide thee to that 
which thou dearest. KhaJlfeh therefore threw down the 
sdck and pardoned him. He then came to the second ape, 
and stood by bin ; and the ape said to him, 0 Shalifeh, 
these words will not profit at all, unless thon hear 
what I shall say to thee; but if thou bear my words and 
comply with my advice, and oppose me not, I shall be the 
means of thy becoming rich. So Khalifeh said to him, 
What wilt thou say to me, diat I may obey thee respecting 
k? And he answered bun. Leave me tied iiere in my place, 
and go to the river and cast thy net, and I will tell thee 
what thon shalt do after this. Khalifeh accordingly took 
the net aiu 3 went to the river, and cast it and waited over it 
a while. Then he drew it, and found it heavy; and he 
ceased not to labour at it until be brought it up to the bank; 
and, lo, in it was another ape: but this ape was red; around 
his waist were blue garments, and his bands and feet were 
stained with henna, and his eyes adorned with kohl. 

On seeing him, Rhalifeh said, Extolled be the perfeo 
tion of God, the Great 1 Extolled be tbe perfection of the 
Possessor of dominion I Verily this day Is blessed from its 
begbning to its end; for its luck hath been shewn to be 
fortunate by tbe countenance of the first ape, and tbe page 
is shewn by its superscription j This day is a day of apes; 
there remalnetb not In the river a single Ash, and we came 
not forth to*day save to catch apes I Praise be to God 
who bath snbstituted, for the apes l~He then looked 
towards the durd ape, and said to him. What art thou also, 
0 unlu^ ? Tbe ape said to him. Dost thou not know me, 
O Ehalifeh^ Khallfeh answered, No. And he replied, I 
am the ape of Abu-s-Sa^at, the Jew, the money-changer. 
•^And what dost thou for him? said KKalifeh. He an¬ 
swered him, I present myself to him in the morning, at tbe 
b^innii^ of ^ day, and be galaeth five pieces of gold; 
and I present myself to him in the evenli^, at the close of 
tbe day, and he gainetb five pieces of gold agaia And 
Khalifeh thereupon looked towards the first ape, and said 
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to bim, SeCi 0 unlucky, how excellent are the apes of other 
people: but as to thee, thou presentest thyself to me in the 
momiug lame and one-eyed, and with thioe unlucky coun¬ 
tenance, and I become a pauper, a bankrupt, bung^. He 
then to^ the stick, and whirled it round in the air three 
times, aad was about to strike bim with it. But the ape of 
Abu*a*Sa‘adat said to bim, Leave bim, 0 Rballfeb, and 
withdraw tby band, and come Co me, that I may tell thee 
what thou sbalt do. So Rhaltfeh threw down the slick 
from his hand, and, advandng to him, said to him. Of wbat 
wilt thou tell me, O master of all apes ? And be answered 
him, Take the net, aod cast it io the river, and leave me 
and these apes remaining by thee; aad whatever cometb 
up to diec in the net, bnng it to me, aod I will acquaint 
tbee with that which will rejoice thee. Khalifeh replied, I 
hear and obey. And he took the net and folded it upon 
his shoulder, aod recited these verses 

Wh«Q CQj boson cs oontruttU. I wiU be$ aid of loy Creator, who 
is a^le to nake easy every thing that is diftentt; 

For before Ibe eye can dose, by the grace of our ijrrd the oaptive 
is liberated aad the broken heart nude whole. 

Commit Chen to God all thliie affairs; for every dlscemiDg peson 
kftowetb bis beaeficcBce. 

Then he recited also these two verses 

TboQ art the cause of men’s folUogiolo tTOQble,end Tbou removes^ 
anaietis the *»>**"? of mi&fortaoea. 

Caose me not to covet what X ceanot attain. How mony who have 
coveted have foiled to gedn thrii wishes t 

And when he bad ended his verses, be advanced to the 
river, and cast in it the net, and waited over it a while ; 
after which be drew it, and, lo, in it was a large fish, with a 
great head, aod its tail was bke a ladle, and its eyes were 
like two pieces of gold. So when Khalifeh saw it, he was 
rejoiced at it j for he had not caught the like of it before in 
his life. He took it, wonderiog at it, and brought it Co ikt 
ape of Abu-s-Sa^adat the Jew; and he was as though he 
bad geuned possession of me whole world. And ihe ape 
said to him, Wbat dost thou desire to do with this, O 
Khalifeh, and wbat wilt thou do to tbine ape > Khalifeh 
answered bim, I will inform tbee, 0 masier of all apes, 
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whst I will do. Know ihU 1 will, before every thing dse> 
cofltrive means of descroTing this accursed one, my ape, 
and I will take (bee in his stead, and feed (bee every day 
withwhatthoushait desire.—And the ape said £0 him, Since 
tbou bast informed me, I will tell tiiee bow thou shalt do; 
and by tby so doing, thy state sbali be amended, if it be the 
will of Go^ wbose name be edited 1 Understand then 
what 1 say to (hee; and it is this: that tbou prepare for me 
also a rope, and tie me with it to a tree: then tbou shalt 
leave me, and go to the middle of the quay, and cast tby 
net into the river Tigris ; and when thou bast cast it, wait 
over it a little, and draw it, and thou wilt find in it a fish 
than which thou bast not seen any more beautiful in tby 
whole life. Sriog it to n^e, and X will tell thee bow thou 
sbalt do alter that>^o thmupon Khalifeb arose imme¬ 
diately, and cast the net in the river Tigris, and drew it, 
and he saw in it a fish of the kind called bayad, of the ase 
of a lamb. He had not seen the like of it in his whole lifis; 
and it was larger than the first fish. 

Ke took it and went with it to the ape; and the ape said 
to him, Bring for thyself some green grass, and put half of 
it into a basket, and put die fish upon it, and cover it with 
the other half, and leave us tied. Then carry the basket 
upon tby shoulder, and go widi it into Che dty of Baghdad; 
and whoever spe^etb to thee, or asketh thee a question, 
return him not a reply, until th^ eoterest the market of the 
money-changers. Tbou wilt find, at the upper end of the 
market, the shop of the Mo‘allim* Abu-s-^'adat the Jew, 
the ^eykb of die mon^-changers, and tbou wilt see bim 
sicti&g upon a mattress, with a pillow behiod him, and before 
bim two cbesQ, one for the gold and the other for the alver, 
and with him memluks, and black slaves, and p«gee< Ad* 
vance to him, and put the basket before and say to 
him, 0 Abu*s^‘adat, 1 have gone forth tO'day to fish, and 
cast the net in thy name, and God (whose name be exalted 1} 
sent this fish. Thereupon he will say, Hast thou it 
10 any one beride me ? f And do thou answer bim. No, by 
Allah. And he will take it Irom thee, and give thee a pHeoe 
* Tsseber, TOMier; a dde cosmmty gme Co Cbratian ind Jews, 
t The evt} eye B much dmded upon Uh^. 
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of gold. But do thou return it to him. Aod he will give 
tbee two pieces of gold. But lecuro them to him. And 
whenever he giveth thee &ught, return It to Mm : if he give 
thee its wei^t io gold, receive not from him So be 

will say to thee, Tell me what thou desirest. And say thou 
to him, By Allah, I will not sell it save for two sayings. 
And when he saith to tbee, And what are those two sayings? 
—answer him, Rise upon thy feet, and say, Bear witness, O 
ye who are present In the market, that 1 have exchanged, 
for the ape of KhaliTeh the fisherman, my ape; and have 
exchanged, for his lot, my lot; and for his good fornioe, my 
good fortune. This is the price of the and I have no 
need of the gold.—And when be hath done with thee thus, 
1 will every ^y present myself to tbee in the morning and 
the evening, and hencefor^ thou wilt gain every day ten 
pieces of gold; while t^s bis one^yed, lame ape will 
present himself in the morning to Abu>s-Sa*adat the Jew, 
and God will afflict him every day with an exacdon which 
be will be obliged to pay, and be will not cease to be thus 
afflicted until he becomeCh reduced to poverty, and is 
possessed of nothing whatever. Hear then what I say to 
ihee: so wilt thou become prosperous and be directed 
aright.—And when Khallfleh the fisherman beard the words 
of the ape, he replied, I accept the advice which thou hast 
given me, 0 KJng of all the apes 1 But as to this unlucky 
one, may God not bless him I 1 know not what to do with 
him.—‘Hre third ape, however, said to him. Let him go into 
the water, and let me go also. And l^balifeh replied, I 
hear and obey and be advanced to the apes and loosed 
them and left them; whereupon they descended into the river. 

He then approached the fish, and took k and washed it, 
and he put beneath it some green grass in the basket, 
covered it also with grass, and, carryittg it upon his shoulder, 
proceeded, singing this mawwal: 

ComsiU thuw B&its 10 th« Lc«<l of Heaven, and (boo wilt be safe { 

Aed aet kindly throi^bout chj life, and tbou wiU not repeat; 

Aad aecedaieoot with Che supMied, for thou wouldst be »u<M6ledj 

And keep thy tongue froca leviliag, for ihou wouldst be leviled. 

* Ox mswaliyn, t short poem, usually of five lines, all rhyming, 
except the peaulatnate. 
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He Mftsed not to wi^k on uodl he entered the dty of 
Baghdad; and vbeo be entered it, the people, knowing 
bim, wished him good moroing, and said. What hast thou 
with due, 0 £halifeb t But he do regard to any one 
among them uodl he came to the mackeC of the money* 
changers, and passed the shops, as die ape directed him. 
Then be looked at that Jew, and saw him sitting In the shop, 
with the pages In atteodance upon bim, and be was like one 
of the of Khurasan. When Khalifeh saw him, he 
knew him, asd walked on until he stood before him; where* 
upon the Jew r^sed hia bead towards him, and knew him, 
and said to him, Welcome to thee, O Kh^feb I What is 
tblne a£^, aod what is k diat thou desirest f For if any 
one have spoken to thee or contended with thee, tell me, 
dtat I may go with tbee to the Wall, and he will exact for 
thee thy due from hicn.—$0 he repli^. No, by thy head, 0 
chief of the Jews I No one ha& spoken to me. But 1 
went foAh to^y horn my house for thy luck, and repaired 
to the river, and cast my net in the Tigris, and there came 
up this fish.—He then opened the basket, and threw down 
the hsh before the Jew; and when the Jew saw it, he 
admired it, and said, By the Pentateu<^ and the Ten Com¬ 
mandments, I was sleeping yesterday, and I saw in my 
sleep as though 1 were before a person" who said to me, 
Ehow, 0 Abi>s>Sa‘adat, that 1 have sent to thee a beautiful 
present. So probably the present is this fish: without 
doubt it i&—Then be looked towards Rhalifeh and said to 
him, By thy religion, hath any one seen it beside me? 
Kh^feh answer^ him, No, by Allah I By Abu-Bekr the 
Very Veracious, 0 chief of the Jews, no one beude thyself 
hath seen it I^And upon this the Jew looked towards one 
of his p^es, and said to him, Come hither: take this fish, 
aod go with it to the house, and let Sa‘adch pr^)are it, and 
fry and broil, ag^st the time when 1 shall accomplish my 
business and come. Rhalifeh also said to him, Go, O page: 
let the wife of the Mo^allim fry some of it and broil some of 
it And the page replied, 1 bear and obey, 0 my master. 
And he took the fish and went with it to the house. But 
as to the Jew, he stretched forth bis hand with a piece of 
gold, and offered it to Khalifeh the fisherman, saying to him, 
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Take this for thyself, 0 Khalifeb, and expend it upon tby 
family. 

Wlien Khalifeh saw it in his band, be said, Extolled be 
the perfection of the Possessor of docoinionand seemed 
as though be had not seen any thing of gold in bis life. He 
took the piece of gold, aod walked away a little. Then be 
remembned the charge of the ape: so be returned, and 
threw back the piece of gold to the Jew, sayii^ to him, 
Take chy gold, a^ give me people’s fish. Are people to 
thee objects of ridicule?—And when the Jew hea^ his 
words, he imagined chat he was jesting with him ; wherefore 
be handed to him two pieces of gold, in addition to the first 
piece. But Ehalifeh said to him, Give me the fish without 
jesting. Dost thou know that 1 will sell the fish for this 
price ?—And the Jew put forth his band to two other pieces, 
and said to him, Take these five piecea of gold as the value 
of the fish, and relinquish covetousness. And Khalifeh took 
them in his hand, and went away with them, joyful. He 
proceeded to look at the gold, aod to wonder at ii^ and aay, 
Extolled be the perfection of God I There is not in the 
possession of the Khalifeh ^ Baghdad the like of whit is 
in my possession' this day I—And he ceased not to walk on 
until he came to the end of ^ market. Then he remem¬ 
bered the words of the ape, and the charge tbac he had 
given him. So be returned to dre Jew, and threw back to 
him the gold. The Jew therefore said to him, Wbat aileth 
thee, O Khalifeh ? What dost thou desire ? Wilt drou take 
faeces of silver in cha^e of tby gold ?—And he answered 
bin. I desire not pieces of rilver nor pieces of gold. 1 only 
desire chat thou give me people’s fish.—And upon this the 
Jew was enraged, and €ri<^ out at him, and said to him, 0 
fisherman, dost thou come to rue wi^ a fish that is not 
worth a piece of gold, and do I give thee for it five pieces of 
gold, and dost not consent? Art tbou mad ? Tell me 
for how much thou wilt sell it.<~Khalifeh answered him, I 
will not sell it for silver nor for gold, and I will not sell it 
save for Two Sayings that thou shalt utter to me. And when 
the Jew heard his mention of two sayings,* his eyes became 

* ** There is no dei^ hot God ” aod " Mohsinmed is the Aposile 
of God ” are coaiosooly loiovn u ihe Two Sayings. 
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fixed in his bead, and his breatbing became difficult, and he 
locked ha teeth together, and said to him, 0 recrement of 
the MusKcds, dost thou desire that I should abandon my 
reli^oo for the sake of thy fish, and vouldst thou alienate 
from me my faith and my beli^ which I found my fathers 
to have held b^ore me P And be cried out to his pages, 
«rtio came before him, and be said to them, Wo to you! 
Take this unlucky fellow; mangle with blows the back of 
his neck, and torture him with abundant beating.-—They 
therefore fell to beating him, and ceased not to do so until 
be fell down beneath the shop, when the Jew said to them, 
Leave him, that he may rise. And Khalifeh rose up as 
though nought ailed him. 

The Jew then said to him, Tell me what thou desirest as 
the price of this fish, and I pve it thee; for thou bast 
not obtained good from us on ( 1 ^ occasion. But Khalifa 
replied, Fear not for me, 0 Mo'allim, on account of the 
bating; for I can bear as much beating as ten asses. And 
the Jew laughed at his words, and said Co him, By Allah, I 
conjure thee, tell me what thou desiieet, and I, by my 
reli^on, will ^ve Chee it So he replied, Nought from thee 
will conieni me as the price of Una fiah save two sayings. 
The Jew therefore said to him, I imagine thou desirest of 
me ^t I should become a Muslim. Khalifeh replied, By 
Allah, 0 Jew, if thou become a Muslim, cby becoming so 
will not profit the Muallms nor will it injure the Jews ; and 
if thou remaio In thine infidehty, thioe infideliiy will not 
injure the Muslims nor will it profit (be Jews.* But what I 
dedre of thee is this: that thou rise upon thy feet, and say. 
Bear witness against me, O people of the market, that I 
have given in exchange my for the ape of Khalifeh the 
fisherman, and my good hick in the world for his good luck, 
and my good fortune for his good fortune.—And the Jew 
said. If t^ thing be thy desire, it la to roe easy. Then the 
Jew rose Icuned^itely, and stood upon hia feet, and said as 
Khalifeh Che fisherman had told him; after which be looked 
towards him, and said to him, Hast thou aught more to 
demand of me? The fisherman answered, No. And 
the Jew said to him, Co in .peace. So Khalifeh arose 
* BectQM (be nmber of ibe Elect is believed to be fixed. 



Nt8. S 3 r-S 45 ] KHAUFEH THE FISHERMAN Z37 

unmediatelj, and, having taken his basket and hJs net, went 
to the river Tigris* and cast the net. Then he drew it, and 
found It heavy, and he pulled it not forth save after labonoua 
ez:ertioo; and when he pulled ic forth, he saw it full of fish 
of all kinds. And there came to him a woman, having with 
her a plate, and she gave hlrn % piece of gold, for which he 
gave her fish; and there came to him a eunudz also, who 
bought of him for a piece of gold. Thus ic happened until 
he sold fish for ten pieces of gold; and be ceased not 
to sell every da7 for ten pieces of gold dll the end of ten 
days, so that he amassed a hundred pieces Of gold. 

Now this fisherman had a chamber within a place through 
which the merchants passed. And while he was sleeping in 
his chamber one rugh^ he ssid to himself, 0 Khalifeb, verily 
all the people know Chat thou art a poor man, a fisherman, 
and there have come into tby possession a handled pieces 
of gold: SO; inevitably, the Prince of the Faithful, Hanin 
Er-Kashid, will hear of thy story from some one of Che 
people; and probably he wUl be in need of wealth, and will 
send to dree and say to thee, I am in want of a certain 
number of pieces of gold, and it hath been told me that 
thou hast a birodred pieces of gold; therefore lend them to 
me. Then I will say, O Prince of the FaiChful, I am a poor 
man, and he who informed thee that I bad a hundred pieces 
of gold lied against me: they are not in my possession, cor 
have I aught thereof. And he will deliver me to the Waldl, 
and will say to him, Strip him of his clotbiAg, an.d torture 
him with beating, that he may confess, and may bring the 
hundred pieces of gold that are in tus possession. There^ 
fore the i^ht opinion, that will be the means of saving roe 
from this embarrassii^^ predicament, is this: Chat I arise 
immediately, and torture myself with the whip, that 1 may 
be accustomed to beating.^And his hashish ” said to him, 
Arise; strip thyself of tby clothes. So he arose forthwith, 
and stripp^ himself of bis clothes, and look in his hand a 
whip chat he had by him. He bad also a pillow of leather; 
and he proceeded to strike one blow upon that pillow, and 
one blow upon bis skin, sa^ng. Ah I Ah 1 By Allah, this 
is a false assertion, 0 my lord, and they utter a lie against 
* /.f., his mind ander the Intoxkatioa of bssblsh. 
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me: 1 ftzD a poor m&n, a fisherman, and have not in my 
possession aught of worldly gcods.^And the people beard 
KhaHfeh the fishenoan torturing himself, and beatbg upon 
the pillow with be whip, the falling of the blows upon his 
body and upon the pillow making a noise in the night; and 
among those who heard him were the merchants. They 
therefore said, What can be the matter with this poor man, 
that he crieth, and that we hear the falling of Che blows upon 
him ? It seemetb that the robbers have come down upon 
him, and they are the persons who are torturing him.-^o 
thereupon they all arose, on hearing the sounds m the beat¬ 
ing and crying, and came forth from their lodgings to the 
ch^ber of Kbalifeb, and, seeing Its door locked, they said, 
one to another, Probably the robbers have descended upon 
bim from behind the saloon: therefore it is expedient that 
we ascend by way of the roofe. Accordingly bey ascended 
to the roofs, and descended through the memrak ; * and they 
saw him with bare back, and torturing himself. They ther& 
fore said ro him, V^t ailelh thee, 0 Kbalifeh ? What is 
thy story ?—And he answered. Enow, 0 people, that 1 have 
acquired some pieces of gold, and 1 fear t)ut my case will 
be reported to the Prince of the Faithful, Hanm Er^Rashid, 
and he will summon me before him, and demand of me 
those pieces of gold. Ihen t will deny; and when I d«)y, 
I fear that he will torture me^ wher^ore 1 am torturing 
myself, and making the torture habitual to me, to prepare 
for what may come.—And the merchants laughed at him, 
and said to him, Leave off these actions. May God not 
bless thee, nor the pieces of gold that have come to thee ! 
For thou bast disquieted us this night, and alarmed our 
hearts. 

So Ebalifeh discwitinued the beating of himself, and 
slept wtil the morning; and when he arose from sleep, and 
de&ied to depart to lus occupatioD, he rejected upon the 
matter of the hundred pieces of gold that had come into his 
possession, and said within himself, If X leave them in the 
chamber, the robbers will steal them; and if I put them 
into a kamar around my waist, probably some one will see 
them, and lay w^t for me undl I am alone, in a place devoid 
* An aperture or laatera io the roof for air and light. 
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of olber persons, and he will slay me, and take them from 
me. But I wiU practise a straugem, ooe that will be good, 
and very advaniageous.—He asose immedktely, and 

sewed for himself a pocket within the upper border of his 
vest, and, having tied up the hundred pieces of gold in a 
purse, put them into that pocket which he had made ; after 
which ht arose and took hjs net and his basket and his staff, 
and proceeded until be came to the river Tigris, and cast 
his net to it. Then he drew it; but there came not up for 
him any thing. He therefore removed from chat place to 
another place, and there be cast his net; but nothing came 
up for him. And he ceased not to remove from ^ce to 
p l ace until he was as far from the city as the space of half 
a day’s journey, casting the net on the way ; but sdll there 
came not up fbr him ai^ht And he said within himself, 
By Allah, I wUl not cast my net again into the water save 
this lime, whatever be the result I So he cast die net with 
all bis force, by reason of the violence of his rage, and the 
purse In which were the hundred meces of gold fiew from 
his bosom, fell into the midst of tbe river, and was carried 
away with the force of the current Upon this he threw 
down the net &om bis hand, and stripped himself of his 
clothes, and, leaving diem upon the bank, descended Into 
the river, and dived after the purse. He ceased not to dive 
and come up about a hundred limes, until bis strength 
^became impaired; but he found not that purse j and when 
he desp^t^ of it, he came up on the bank, and found not 
aught save the staff and the net and the basket He soi^t 
bis clothes; but discovered no trace of them. So he un* 
folded the net, and wrapped himself In It, and, taking the 
staff in his hand, and the basket upon bis shoulder, he went 
trotting along like the stray-camel, rurming to the r^t and 
left, and backwards and forwards, with dishevelled h^. and 
dust*coloured, like the refractory 'Efrit when let looae from 
Suleyman’s prison.*—Such was the case of Khalifeh the 
fisherman. 

Nov the Khalifeh Harun Er-Kashid bad a companion, 
a jeweller, named Ibn-£l*Eiinas ; and all the people and 
the merchants and the brokers and the bargain-makers knew 
* Tbe beetles of bms b which Solotoon seiled them up. 
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that Ibo • £1' Kirofts vas merchadt of the Khalifeh. 
Nought that was sold io the dc; of Baghdad, of raxities and 
other costij things, was sold until it was shewn ho him, and 
among these things were the memltiks and the female slares. 
And while that merchant, Ibn^El-Kiinas, was sirdog in his 
shop ooe day, lo, the sheykb of the brokers came to blni, 
having with him a female slave, the like of whom eyes bad 
not beheld. SlU was endowed with the utmost beauty and 
loveliness, and £ne stature, and justness of form; and among 
the number of her excellences were these: due she knew 
all sdences and arts, and composed verses, and played upon 
all kinds of musical insiniments. So Ibn'EUKjmas the 
jeweller purchased her for £ve thousand pieces of gold, and 
he dad her at the cost of one thousand pieces of gold, 
and brought her to tbe Prince of the Faithful, who Cried 
her in every science aodj in every art, and found her lo be 
acquainted with all sdences and aits. She was unequalled 
in her age; and her name was Kut^-Kulub. And on the 
following morning, the Ehalifoh H&ruQ*Er-Rashid sent to 
Ibn*El'Kimas tbe jeweller; and when he came, he gave 
orders to pay bim ten thousand pieces of gold as the price 
of that siave-girL Then tbe b^jt of the Khalifoh became 
engrossed by that slave^iil named Kut el-Kulub, and he 
ab^doned the lady 2^be7deh tbe daughter of El-Kadm, 
though she was the daughter of his paternal uncle. He 
abandoned also all the coocubices, and remained a whole* 
month without going forth from that slave^rl, save to the 
Friday^prayers, after which he returned to her in baste. So 
this cot^uct was grievous to tbe lords of tbe empire; whei^ 
fore they complained tbereoftotbe Weeir Ja'far El'^rmeki; 
and tbe Werir waited for the Prince of the Faithful until 
the next Friday, when he entered tbe mosque, and met the 
Prince of the FaithfuJ, and related to him all that he bad 
beard of stories concerning extraordin^ love, in order that 
he might draw forth tbe statement of bis feelings. And upon 
this the Khalifeh said to bim, 0 Ja*fai, by Allah, that thing 
was not of my choice; but my heart is entangled in tbe snare 
of love, aod 1 know not what Is to be done. The Werir 
JaTsj therefore replied, Know, 0 Prince of die Faithful, 
that this coneubioe Kut-el-Rulub bath become ui>der thine 
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authority, and of tho oumber of thy servants; and the 
hand possessed! the soul doth not covet X wiU also acquit 
thee with another thing:, which is this: that the best of what 
the Kings and the sons of the Kings glory in are bunting, 
and enjoying sport and coav^ences; an^ if thou do thus> 
probably thou wilt thereby be diverted &om her, and 
probably thou wilt forget her.—And the Khalifeh said to 
him, Excellent is that which thou hast said, 0 Ja^far. 
Repair then with us hastily, immediately, to hunt 

Accordingly, when the Friday-prayere were ended, they 
both went fM^ from the mosque, and mounted immediately, 
and went to hunt They proceeded until they came to the 
desert, and the Prince of the Faithful and the Wear Ja^far 
were riding upon two mules; and as they occupied each 
other by conversation, the troops outwent them. The heat 
had become oppressive to them: so Er~Rashid said, 0 
JaTar, violent thirst hath affected oie. Then Er-Rashld 
cast his eyes, and saw a distant object faintly appearing 
upon a b^h mound; and be said to the Wezii, Dost thou 
see what I see ? The Wear answered him, Yes, O Prince 
of the Faithful; 1 see a distant object faintly appearmg upon 
a high mound, and it Is ^iher the keeper of a garden or the 
keeper of a ground for melons and cucumbers; and in either 
case, his tract is not without water. The Wesir then said, 

1 will go to him, and bring thee some water from him. But 
Br'Rashid replied, My mule is more swift than thine; Urere* 
fore stay thou here, on account of the troops, and 1 will 
myself go and get drink from the station of this person, and 
return. And he urged his mule, which thereupon went forth 
like the wind In its pace, or aa water poureth into a pool, 
and ceased not to bear him away un'^ he arrived at that 
faint object in the twinkling of an eye, when he found not 
that object to be any one but Khalifeli the fisherman. Er- 
Rashid aaw h>m widi his naked body wrapped in the net, 
and his eyes, by reason of tiieir excessive redness, were like 
burning cressets. His form was horrible, and his figure 
bending, and, with dishevelled hair, and duat*coloiired, be 
teaembl^ an ^Bfrit, or a lion. 

Er-Rashid saluted him, and he returned his salutation 
in a state of rage, and bis breath would have kindled fires ■, 
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and £r*lU^d said to him, 0 mao, hast ibou hj thee an^ 
water f iChallfeh replied, 6 thou, ait thou blind or mad ? 
Go to the river Tigns j for It Is behind this mound.** So 
Ef'Rasbid went round t^iod the mound, and descended to 
the river T^ris, and drank, and watered his mule. Then 
be went np immediately, and, retunujig to Khalifeh the 
dsherman, said to him, WhereTore, 0 man, art tbou standing 
here, and what is thine occupation ? Kbalifeb replied, 
Verily this question is more wonderful and more extra¬ 
ordinary than thy question respecting the water. Dost thou 
not see the apparatus of my occupacon upon my shoulder?— 
Er-Rashid therefore said to him, It seeroeth that thou art 
a fisberman. He replied, Yes.—Where then, said Er-Rasbid, 
is tby iubbeh, and where is thy shemleh, and where is tby 
biram,* and where axe tby cl^e 3 ?*^Nov the things that 
bad gone from Khalifeb were like those which be mentioned 
to biis, article agreeu^ with article: so when Khalifeh heard 
those words of the Kbalifeh, be imagined iri his mind that 
he was the person who had taken his clothes from tbe bank 
of the river. He therefore descended immediately from tbe 
top of tbe mound, more swiftly than tbe blinding Ughtoiog, 
and, seizmg tbe bridle of the mule of tbe Shalifeb, said to 
him, 0 man, give me my things, and desist from sport and 
jesting. So ^e Khalifeb replied, I, by AUab, have not seen 
tby clothes, nor do I know them. Aad Er-Raabid bad 
large and a small mouth : wherefore Rhalifeh said 

to him. Probably thine occupation is that of a singer, or a 
^per? £ot give me my clothes, by the means that are beet, 
07 else 1 wiU beat tbee with this staff $0 that tbou shalt find 
thyself in an evil pUghL—And when the Kbalifeh saw the 
staff in Khalifeb’s hand, he said within himself, By Allah, I 
cannot endure from this pauper half a blow with this st^. 
And there was upon Er-Ra$hid a long vest of satin: so be 
pulled it off, and said to Khalifeb, 0 man, take this vest 
inalead of thy clothes. Kbalifeh therefore took it, and 
turned it over, and said. Verily my clothes are worth ten 
such things as this var^gaied cloak. Er-Rashid however 
replied. Wear it till I bring thee tbioe own clothes. And 
Khalif^ took it and put It on; but be saw it to be too long 
• Shffirlgh, cloak ot wrapper. Hiiato or ihrun, wooUea sheet. 
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for him; iod, having with blm a knife tied to the handle of 
the basl^, be took it and cat off with it from the lower part 
of Che vest as much as one child of ic, so that it reached but 
juac below bis knees. 

He then looked cowards Er^Rashid, and said to him, S7 
Allah, I conjure thee, O piper, that thou inform me what is 
the amount of thj wages thac thou receivest every month 
ffom thy master, for the ait of piping. The Khalifeh replied, 
My wages every month ate ten pieces of gold. And upon 
this, Ehalifeb said to him, ^ Allah, 0 poor man, tbou bast 
made me to partake of thioe anxiety I By Allah, the sum 
^ of ten pieces of gold I gain every day I Dost thou desire, 
then, to be with me as my servant ? If so, I will teach thee 
the art of fishing, and be partner with thee in the gaio. 
Thus thou wilt work every day at the rate of five pieces of 
gold, and be my young man, and I will protect thee from 
0 iy master with this s^.'^And £r*Rashjd answered him, 
1 consenc to that. So IChalifeh said to him, Alight now 
from Che back of the ass, and tie it, thac It may be m use to 
os bereafier in carrying the fish; and come, that 1 may 
teach thee the art of fishing immediately. And thereupon 
Ri.Rashid alighted from the back of his mule, and tied it, 
sod tucked up bis skirts within the circle of bis girdle. 
Khalifeh then said to bim, 0 piper, bold this net so, and 
put it upon thine arm so, and cast it into the river Tigris 
so. And Ef'Rashid fortified his heart, and did as Khalifeh 
shewed him. He cast the net in the river, and pulled it; 
but could not draw it up. Khalifeh therefore came to him, 
and pulled ic with him; but they could not draw it up 
tt^etber. So Kbalifeb said to him, O iU>omened piper, if 
1 took tby cloak instead of my clothes the first time, this 
time I will take tbine ass for my net, if 1 see it mangled, 
and 1 will beat tbee until tbou shale be in an abombable 
condition. Er^Rnsbid replied, Let me and thee pull together. 
And the two i^etber pulled the net, and they could not 
draw up thac net save with difficulty; and when they had 
drawn it up, they looked at it, and, lo, it was full of all 
kinds of fish. Upon this, Khalifeh said to Er'Rashid, By 
Adah, 0 piper, verily tbou art an ugly fellow; but when 
thou shall have laboured at fishing, thou wilt be an excellent 
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fishenn&R. And now, tho ngbt opinion is tbis: that thou 
mount thine ass, and go to the market, and bring two great 
baskelS) and I wUI take care of these fish until thou come 
again, when I aad thou will put them upon the back of thine 
ass i and 1 ba^e the pair of scales and the pound vttghts 
and every thing that we ret^uire. We will cake all with us, 
and thou wilt have nothing to do but to hold the pair of 
scales and to receive the prices; for we have with us fish 
worth twenty ^ g^^d. Hasten then to bring the two 
great baskets, and delay nob—And the Khalifeh replied, I 
heat and obey. 

He left him, and left the fish, and urged on his mule, v 
being in a state of the utmost joy. He ceased not to laugh 
at wtot had happened to him with the fisherman until he 
came to JaTar; and when Ja'^ saw him, he said to him, 

0 Prince of the Faithful, probably when thou wentest to 
drink, thou roundest a pleasant garden, and enteredst it and 
divenedst xhjaelf in it alone. And £r*Rashid, on bis bear¬ 
ing the words of Ja'far, laughed. Then all the Barmekis 
kissed the ground before him, and said to bim, O Prince of 
the Faidtful, naay God perpetuate thy joys, and dispel from 
thee troubles! What was the cause of thy delay when thou 
wentest to drink, and what happened to thee ^And the 
Khalifeh answered them, An extraordinary event, and a 
mirth-exciting, wonderful thing hath happened to me. Then 
he repeated to them the story of Kluiifeh the fisherman, 
and what had happened to bim with him; bis saying, Thou 
bast atoleo my clothes,—•and his having given him bis vest, 
and the fisberoan’s having cut ofi* a part of the vest on his 
seeing it to be too long for him. Ana Ja'fer said, By Allah, 

0 Pnnce of the Faithful, It was my wish to have requested 
of thee the vest j but 1go Immediately to the fis^man 
and purchase it of him. So the Khalifeh said to him, By 
Allah, be hath cut off a third of it, from Its lower part, and 
hath entirely spoiled it; but, O JaTar, I am fatigued by my 
fishing in the river; for I have caught a great quantity of 
fish, and they are upon the bank of the river, with my teacher 
Khalifeh. He is standmg there waiting for me to return to 
him, and to take to him two great baskets. Then I and be 
are to go to the market, and we are to sell the fisb, and 
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divide their price.—Ja‘far replied, O Prince of ihe Faithful, 

1 will bring to you one who trill purchase of you. And the 
Khaltfeh said to him, O Ja^br, by my pure forefathers, to 
every one who brmgeth me a fish from amon^ Chose which 
are before Khallfeh, who taught me the art of fishing, I will 
give for it a piece of gold I The crier therefore ptoclumed 
among the troops, Go ye forth and purchase fish for the 
Prince of the Faithful! 

Accordingly the memluks went forth, repairing to the ^ 
bank of Che river; and while Khalifeh was wairirig for the 
Prince of the F^t^l to bring to him two great baskets, lo, 
the memluks pounced upon aim like eagles, and took the 
fish, and put Uiero in gold*embioidered ban^erchiefs, and 
proceeded to beat each other to get at him. So Kbal/eb 
sui^ No doubt these fish are of the fish of Paradise! Then, 
taking two fish in his right hand, and two in his left hand, 
he descended into the water to his throat, and began to say, 

O Allah, by these fish, let thy servant the piper, my partner, 
come immediately I And, lo, a black slave advanced to 
him, and chat slave was chief over all the black slaves « 
that were in the palace of the Khalifeh. The cause of his 
having come later than the memiuks was an impediment 
that occurred to bim on the way. So when be cane to 
Khalifeh, be found chat there remained not of tbe fish little 
nor much; but looking to the right and lefl, he saw Khalifeh 
the fisherman standii^ in tbe water with the fish in his 
hands ■, and thereupon be said to him, 0 fishennan, come 
hither 1 The fisherman replied. Go, without irnperdoence. 

The eunuch however advanced Co him, and said to him, 

Give me these fish, and I will give thee the price. Khalifeh 
tbe fisherman rejoined. Art thou of little sense ? I will not 
sell them.—But the eunuch drew forth against him the mace: 
so thereupon Khalifeh said to bim, Strike not, 0 wretch: 
for the conferring of a favour is better than the mace! 
Then he threw to Kim tbe fish, and the eunuch took them, 
and placed them in his handkerchief, and* put his hand into 
bis pocket; but found not a single piece of silver. He 
riierefore said, 0 fisherman, verily thy fortune is unlucky I 
I, by Allab, have not with me any money. But to-morrow 
come thou to the palace of tbe Khalifeh, and say, Direct me 
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to the eunuch Sanda]. Tbereupoo the eaouchs will direct 
tbee io me; end when Chou ba^t come to me there, tbou 
wilt obtain what is decreed for thee, and thou shalC receive 
it and fO dij waf. 

So upon this, Ebalifeh said, Venlf this day is blessed, 
and its blessing was apparent from its commericeTnent I 
Then he took bis net upon bis shoulder, and walked on 
until he entered Baghdad, and be walked along the streets. 
The people therefore saw the gaiment of the Khallfeh upon 
him, and they continued looking at him imdl he entered 
the quarter [where be lived], And tht shop of the tailor of 
the Prioce of the Faithful was by the gate of the quarter: 
so the tailor saw Ehalifeh dre fiaherman bavmg upon bun a 
garment worth a thousand pieces of gold, of the api»rel of 
the Khalifeh; and he said, 0 KbaUfeb, whence o&taiuedst 
thou this farajiyeb? Khalifeh replied, And what reason 
hast thou to be impertinent ? 1 received it from bim whom 
I have taught the art of fisl^g, and ^0 hath become my 
young man, and I have remitted to him the amputation of 
his hand j for he stole zny clothes, and gave me this cloak 
instead of them.—The tailor thnefore knew that the Khalifeh 
bad passed by him, while he was fishing, and had jested with 
him, and given him the farajiyeb. T^ea the fisherman went 
Co hU abo^ 

Now the Khalifeh Harun £r*Rashid had not gone forth 
to the chase save In order that be might be diverted from 
dunking of the slave^l Kut-el-Kuhsb. And when Zubeydeh 
heard of the slave>gir), aud of the Kbahfeh’s devotion to bar, 
that jealousy v^ch seizes women so seized her that she 
abstained from food and ddnk, and relinquished the delight 
of sleep; and she waited for tbe absence of the Khalil, 
and his going forth on a journey, that she might set, for 
l^ut-el-Kulub, the snare of stratagems. Therefore wheo she 
knew that the Khalifeh bad gone forth to hunt, she ordered 
the female slaves to spread ^e furniture b the palace, and 
she made a profuse display of decoration and magnificence, 
caused tbe viands and the sweetmeats to be placed, and 
prepared, smong these, a China dish conUunbg sweetmeat 
of the most daio^ kind, in which she put some benj, infusing 
it therewith. She then ordered one of the eunuchs to go to 
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the slave^ir) Kut‘el*Kulubi to invite her to partake of the 
food of the lady Zubeydeh the daughter of EhKiiaim, the 
wife of the Prince of ^e FaithfiiJ, and to say to her, The 
wife of the Prbce of the FaithM h.^fh dniok tMiay* soioe 
medidne» and she hath heard of the sweetness of thy melody, 
wherefore she desireth to divert herself by bearing somewhat 
of thy performance.—And she repUed, I bear and obey God 
and the lady Zubeydeh. She arose immediately, not know¬ 
ing what was secretly decreed to be&ll her, and, taking with 
her what instruments she required, she accompaoi^ the 
eunuch, and ceased not to proceed until she went in to the 
lady Zubeydeh, when she kissed the ground before her many 
times; after which she rose upon her feet and said, Peace 
be on the lady of the highly-honoured curtain and the un¬ 
approachable majesty, the descendant of El-‘Abbas aod the 
member of the family of the Prophet I May God cause thee 
to obtain prosperity and peace during the course of days 
aod years I— Ilwn she stood among the female slaves and 
the eunuchs; and thereupon the lady Zubeydeh raised her 
head towards her, and cootemplaied her beauty and love¬ 
liness ; and she saw a damsel with smoodi cheeks, with a 
bosom presenting the similitude of two pomegranates, and 
a brilliant countenance and shinir^ forehead and large black 
eyes. Her eyelids were languishing, and her face was 
beauteously br^hu The splendour of her countenance was 
like that of the rising sun ^ and the hair over her forehead, 
like the darkness of night; and her odour, like the fragrance 
diffused by musk; and her beauty, like cbarmlog flowers; 
and her forehead, like the moon; and her figure, like the 
waving branch. She was like the full moon shining in the 
dark night, and her eyes were amorous, aod her eyebrows 
were arcb^, and her lips were as though they were formed 
of coral. She atnased by her beauty every one who beheld 
her, and enchanted with her eye every one who saw her. 
Glory be to Him who created her and perfected her and com¬ 
pleted her 1 She was like her of whom the poet hath s»d,— 

When she is incaased, Ihoo se«st men slaio; and when die :s 

C eased, their souls rerere. 

ih eyes the glances of which are eachantuig; with them she 
Idlleth and leanimatdh whoin she will. 
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Sbe cftpCi«it«ib all creaiora with h«r «ycs; tad It t e cma h as 
iboQ^ tb«y w«rc her (laves. 

TJm kd; Zubejdeh said to Her, A friendlj and fret aod 
an ample welcome to iHee, 0 Kut-el-Kulub I Sit, that 
tHou mayest amuse os with ihj performances and the excel¬ 
lence of thine ait.—So she replied, I Hear and obey. And 
she sat, and, putting forth her hand, she took the tambourine; 
and after thati Che shebbsbehj* and next, Che lutej and 
^e played fourteen times, and sang to it an entire pece in 
such a manner that she amazed the btiiolders, and moved 
with delight the hearers. And after that, she exhibited bet 
skill In juggling and slights, and every pleasing art, so that 
the lady Zubeydeh almost becatne enamoured of her, and 
said within herself, The son of my uncle, Er-Resbid, is not 
to be blamed for his passion for her. Then the damsel 
kissed Che ground before Zubeydeb, and sat down; and 
they present to bet the viands; and afterwards, the sweet* 
meat; and they presented the disb in wluch was the ben], 
So sbe ate of it; and the sweetmeat bad not settled b her 
stomach before her bead tuned over and she fell down on 
the door asleep; whereupon the lady Zubeydeh said to the 
female slaves, Take her up to one of the private chambers, 
and there leave ber until 1 require her to be brought. And 
they replied, We hear and obey. She Chen said to one of 
the eunuchs. Make for us a ch^, and bring it to me. And 
she gave orders to make the semblance ox a Comb, and to 
spr^ a report that the damsel had been choked and had 
died. Sbe also warned her chief attendants, chat whoever 
should say that she was Uvir^ that person's besid should be 
struck off.—And, lo, the Khalifeh then came back from the 
chase, and his first mquiiy was respecting the damsel. So 
one of his eunuchs advanc^ to him; and Che lady Zubeydeh 
had charged him that. If the Oalifeb should ask him respect* 
ing her, he should sij she bad died: wherefore be kissed 
the ground before hun, snd said to him, 0 my lord, may 
thy bead lo^ survive ( Know for certain Chat Kuc-el* 
Kulub hath been choked with food, and bath died.—Upon 
this, the Khalifdi said, May Gc^ not rejdce thee with good 

* K Und of l1ag«ol«t, nude of reed. 
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tidings, O wicked slave ! He then arose and entered the 
palace, and heard of her death from every one In it; and 
he said, Where is her tomb? The^ the^ore conducted 
him thither, and shewed him the tomb chat had been made 
for deception, to him, This is her tomb. And when 
be saw it, he cried out, and embraced the tomb, and wept, 
and recited some verses. He wept for her violently, and 
remained there some rime ; after which be arose and quitted 
the tomb, in a state of the utmost grief. So the lady 
Zubeydeb knew that her stratagem had been accomplished, 
and she said to the eunuch, Bring the chest. He therefore 
brought it before her; and she caused the damsel to be 
brot^ht, and put her in it, and said to the eunuch, Endeavour 
to sell the ^lest, make it a condition with the purchaser 
that he shall purchase it locked: then give its price in alms. 
And the eunuch took it and went forrii from her, and com¬ 
plied with her command. 

But as to Kbalifeh the fisherman, when the morning 
came and diffused its l^ht and shone, he said, I have no 
occupation to follow this day better than my going to the 
euDucb who bought of me the Ssb; for he made an appoint* 
ment with me that 1 should go to Min in the pakce ^ the 
Khalifeh. He then went forth from his abode to repair to 
the palace of the Khalifeh; and when he arrived at it, be 
found tbe memluks and the black slaves and the eunuchs 
sittu^ and standing. So he looked attentively at theca, 
and. To, the eunuch who Cook from him the fish wm sitting 
there, with Che memluks in attendance upon him. And one 
of the memluks called out to him; whereupon the eunuch 
looked towards him, to see who he was; and, behold, he 
saw the fisherman. Therefore when the fisherman knew 
that he saw him, and recognized his person with certainty, 
he said to him, Thou bast not failed in diy duty, 0 Shukeyr I 
Thus are persons of fidelity I—And the eunu^, on hearing 
his words, laughed at him, and replied, By Allah, thou hast 
spoken truth, O fisherman! Then the eunu^ 
desired to give him something, and put bis hand to his 
pocket But just then a great cl^our arose: so tbe eunuch 
raised his head, to see what had happened; and, lo, the 
Wezir Ja'far El-Barmeki was coming forth from the Khalifeh. 
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Therefore when the ecnucb saw hico, he rose to him, and 
walked before him, and the; both proceeded to oonTCise 
together as the; walked tmdJ the time became tedioua. 
Knalifeb the fisherman waited a coosiderable while, during 
which the eumi^ looked not towards him; and wb^ bU 
standing was tedious to him, the fisherman placed himself 
opposite to him, but at a distance livin bim, and, making a 
sign to him with his band, said, 0 m; master Sbnkeyr, let 
me go 1 And tbe eunuch beard him, but was ashamed to 
return him a reply, on account of the presence of tbe Wesir 
JaTar. He contloued to converse with tbe Weur, and so 
to divert himself from attendu^ Co the fisherman. So 
Rhalifeh said, O dela;er of the payment of th; debt, may 
God disgrace every sulky person, and every one taketh 
the goods of others and acteth sulkily to them! I place 
myself under d^y protection, 0 my master Kerisb-en-Kukhal, 
begging thee to give me what is my due, that I may go) 
xhe eumicb heard him; but he was abashed at JaTat; 
and Ja*frr also saw him as he made s^tis with Ins hands 
and talked to the eunuch, though be knew not what he said 
to him; and he said to the eunucl^ disapproving of his 
conduct, 0 eunuch, what doth this poor be^ar demand of 
thee ^ Sandal tbe eunuch therefore said to him, Dost thou 
not know this man, 0 our lord the Wear? The Wetir 
Ja'far answered, By AlJab, t do not know him! And bow 
(he added) should I know this man wheo I have not seen 
fum before the present time?—So the eunuch replied, 0 
our lord, this is tbe fisherman whose fish we sels^ from 
die hank of the Tigris. 1 got not any, and was ashamed to 
return to the Prince of the Faithful without aught, all the 
m^luks having taken. But when I came to him, I found 
him standing m the midst of the river, supplicatu^ God, 
and having with him four fisb. I che^ore said Co him, 
Give me tbou bast with tiiee, and receive their price. 
And when be gave me the fish, I put my band into my 
pocket, desiring to give him something; but found not in it 
aught: wherefore I said to him, Come to me in the palace, 
and I wiU give thee something by means of which thou 
znayeat seek aid against tby poverty. Accordingly he came 
to me this day, and I put forth my band with tbe desire of 
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giving bim something, sud thou earnest; so I arose Co wait 
upon tbee» and was diverted by thee from actendiog to him, 
and the case became tedious to him. This is bis story, and 
this is the reason of his standing here.-^And when the 
We£r heard the words of the eunuch, be smiled at them, 
and said, O euauch, how Is it that this fisherman bath come 
in the time of his need, and tbou bast 00c accomplished Us 
aifaiz ? Dost thou not know him, 0 chief of the eunuchs ? 
•—He aoswered, No. And Ja^ said. This is the teacher 
of the Prince of the Faithful, and his partner; and our lord 
the Khalifeh bath risen this day with contracted bosom, 
mourning heart, and troubled mind, and there is nothing 
that will dilate bis bosom except this fisherman. So let 
him not go until I consult the Kballfeh respecting him, and 
bring him before him. Perhaps God will dispel his grief, 
and console him for the loss of K.ut-el-KuIub, by means of 
his presence, and he will give him something wherewith to 
seek for himself aid; and tbcu wilt be the cause of that— 
The eunuch therefore replied, 0 my lotd, do what thou 
desixest; and may God (whose name be exalted 1) preserve 
thee as a pillar of the dynasty of the Prince of the Faithful I 
May God perpetuate its shadow, and keep its branch and 
its root ] 

Ibe Wesir JaTar then went to the Khalifeb, and the 
eunuch commanded the memluks that they should not quit 
the fisherman. So thereupon Khaliieh the fisherman said, 
How excellent is thy beneficence, O Shukeyr I The de- 
mander hath become demanded; for 1 came to demand my 
money, and they have imprisoned me for tbe arrears!—And 
when Ja‘far went in to the Khalifeb, he saw him sitting, 
hanging down his bead towards the ground, with contracted 
bosom, full of solidcude, dnging some plaintive verses j and 
Ja'far, standing before him, said, Peace be on thee, 0 Prince 
of tbe Faithful, and defender of die dignity of tbe religion, 
and descendant of tbe uncle of tbe Chief of Apostles—may 
God bless and save him and all his famUy!—The Hhalif^ 
therefore raised his bead, and replied. And on thee be peace, 
and tbe mercy of God, and his blessings t And Ja'tir said, 
\\^ith tbe permission of the Prince of the Faithful, may his 
servant speak, and not be restrained ? The Khalifeh replied. 
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And wh«D w&s resCraint as to speech put upon thee ? Thou, 
being (be chief of the Wezirs, sbalt sp^ what thou wUt.^-So 
(he Wetir Ja*^ said to him, I went forth, 0 our lord, from 
before thee, desliiog to repair to mj bouse, and I sew thy 
ouster aad thy teaser and tby partner, Khalifeh the fisher* 
Qian, standing at the gate, and he was displeased with tiree, 
and was comc^ining of thee, and saying, Extolled be the 
perfection of God I 1 have taught hiVn the art of fishing, 
and he vent to bring me two great baslcets, and return^ 
not to me; and this is not consistent with the condition of 
partnership nor the condition of leachers.^Tberefore if Ibou 
dedre to be a partner, no harm: but if not, inform bun, 
that be may take some other than thyself as partDer.^Aod 
when the Kbaiifeh heard bis words, be smiled, and the con* 
traction of tbe bcscm that he suffered ceased; and be said 
to Ja‘£ai, By my life I conjure thee to tell me, is it true that 
tbou sayest, that the fisherman is standing at the gate? Ja'far 
answer^, By thy life, 0 Prince of tht Faithful, he is stand¬ 
ing at the pM. And thereupon the Khalifeh said, O Ja‘far, 
by Allah, 1 will assuredly endeavour to accomplish that 
which is his due; and if God send him, by my means, 
misery, he obtabeth it; and if He send him, by my means, 
prosperity, be obtabetii it. Then the Khalifeh took a piece 
of paper, and cut it iu pieces, and said, 0 Ja‘/ar, wr^ with 
thbe own hand twenty sums of money, from a piece of 
gold to a thousand pieces of gold; and the posts of Wali 
and Emirs, fiom the least office to that of Wezii:” and 
twenty kbds of punishment, from tbe slightest chastisement 
to slaughter. And Ja'far replied, 1 hear and obey, 0 Pnnoe 
of the Faithful He wrote the papers with his own hand, 
as die Khalifeh commanded him; and after that, the 
Khalifeh said, 0 Ja'far, I swear by my pure forefathers, and 
my connection by lineage with Hamseh and 'Akil;* that 
1 demre to cause Kbalif^ tbe fisbennan to be broi^bt, and 
I will order him to take one of these papers, tbe inscription 
of which none shall know esicept me and Aee; and what* 
ever is written upon it, I will ^ve him possosiou thneof: 
even if upon it be written the office of Werir, I will make 
* Hsms^ ud *AJu), bcotbertnd n«phew respnikclyof EI**AbUft, 
from whttn tbe 'Abbasi KbohCehs (kscesded. 
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him possessor of it; aod if upon it be written banging, or 
amimtatioD, or sUughter, I wUi do uoto bun accordingly. 
So g0| and bring him unto me. 

When Ja'far, therefore, beard these words, he said 
within himself, l^ere is no strength oor power hut in God, 
the High, the Great { Perhaps there will prove to be the 
lot of this poor man something that will occasion his destroy 
tioa, and I shall be the cause. But the Kbalifeh hath 
sworn: so it only remaineth for him to enter; and noi^bt 
will happen but what God desiretb.—He ^en went to 
Khaiifeh the fisherman, and laid hold of his band, desiring 
to enter with him; and upon this, the reason of Khaiifeh 
fied from his bead, and he said within himself, How have 
1 trifled, that I have come to ibis iU*omened slave Shukeyr, 
and he hath brought me into the company of Kerish>en- 
Nukhal ] Ja'far ceased not to proceed with him, the 
memluks beng behind him and b^ore him, aod Khaiifeh 
saying, Is not Imprisonment enough, that these are behind 
me and before me, preveating my Seeing ^—Ja*far still went 
on with him until be had pass^ through seven antechambers, 
when he said to Khaiifeh, Wo to thee, 0 Ushenoan 1 Thou 
wilt stand before the Prince of the Faithfol, and the defender 
of tbe dignity of the religioa.—Then he raised the grand 
curtain, and the eye of Khalifrb the fisherman fell upon 
the Kbalifeh, who was acting upon bis couch, with the 
lords of the empire standing in attendance upon him; and 
when he knew him, he advanced to him and said, A friendly 
and free welcome to thee, 0 piper j It is not right in thee 
to become a fisherman, and leave me sitting to kMp watch 
over the fish, and go, and not return, so that I was not 
aware when ^e memluks advanced, upon beasts of various 
colours, and snatched the fish from me, while I stood alone. 
All diis was occasioned by thee; for If thou hadst come 
with the great baskets, quickly, we should have sold of them 
for a hundred pieces of gold. But 1 came to demand my 
due, and they imprison^ me. And who imprisoned thee 
also in this place ?-^And tbe Khaiifeh smiled, and, lifting 
up tbe edge of tbe curtain, put forth his head beneath 
it, and said to him. Advance, and take for thee one of these 
papers. So Khaiifeh the fisherman said to the Prince of 
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FuEhful, Thou wa£t a fisherman, and I see thee to-day 
to have become ao astrologer. But when a man’s trades 
become many, his poverty becometh great.—Upon this, 
Ja*fai said, Take the paper speedily, without talking, and 
do as ^e Prince of the Faithful bath commanded thee. 
Accordingly Chalifeh the fisherman advanced, and put 
forth his hand, and said. Far be it from me that this piper 
should be again my young mao, and fish with mef He 
then took the paper, and banded it to the Rhallfeh, and 
said, 0 piper, what bath proved to be written upon it as 
my lot? Conceal not of it aught—The Khalifeh therefore 
took it and handed it to the Wesir Ja'fax, saying to him, 
Read what is upon it. And Ja'far looked at it, and said. 
There is no strength nor power but in God, the High, the 
Great I So the lOallfeh said, Good news, 0 JaTar I What 
hast thou seen upon it?—He answered, O Prince of the 
Faithful, there bath proved to be written upon the paper, 
The fisherman ita,\l ree»ve a hundred blows with a staff. 
And thereupon the Klhalifeh commanded that he should 
have a hundred blows with a staff inSIcted npon him; and 
they complied with his command; and when they had done 
so, Khalifeh arose, saying, Accurst be this game, 0 Kerish- 
en-Kukhal I Axe imprisonment and beating among the 
conditions of the game ? 

Upon this, Ja'far said, 0 Prince of the Faithful, this 
poor man ha^ come to the great river, and bow shall he 
return thirsty? We hope that by the beneficence of the 
Prince of the Faidiful he may be allowed to take for himself 
another paper, and pertiaps there may prove to be written 
upon it as his lot something good, so diat be may return 
with it, to have reconrse to It ^ aid against his poverty.— 
The Khalifa replied. By Allah, 0 Jafar, if be a 
paper, and slaughter prove to be the lot written for him 
upon it, 1 will assuredly slay him, and thou wilt be the 
cause. Ja’far rejoined, If he die, he will be at rest And 
upon this, Khalifeh the fisherman said to May God 
not rejoice thee with good tidings! Have I ma^ Baghdad 
strait unto you, that ye seek my slaughter?—But Ta’far 
replied, Take for thyself a paper, and beg success of God, 
whose name be exalted! And he put forth bb band, and 



Nts. 831-845] K.HALIFEH THE FISHERMAN i|5^, 

took a paper/and gave it to Ja*far, who took it from bim, 
and read It, and waa ulenL The Kbalifeh therefore said 
to him, Why art thou silent, 0 son of Yahya ? He answered, 

O Frince of the Falthiul, there bath proved to be written 
upon the paper, The fisherman shall not be given any 
thing. And the Khalifeh said, There is no good fortune 
for him to obtairt from us. Tell him to depart from before 
my face.’—But Ja^fer said, By thy pure forefathers, let him 
take the third! Perhaps good fortune may be^de him by 
it.—And the Khalifeh replied. Let him take for himself 
one paper more, and nought beside it. So he stretched 
forth his hand, and took the third paper; and, lo, on it 
was written, T^ fisherman shall be given a piece of gold. 
JaTar therefore said to Khalifeh, I sou^c for thee prosperity; 
but God would not that aught should fall to thy lot save 
this pece of gold. Khalifeh replied, Every huridred blows 
with a staff for a piece of gold axe abundant good fortune. 
May God not make thy body to be healthy!—And the 
Khalifeh laughed at blm. 

Ja‘far then took the band of Khalifeh, and went forth 
with him; and when he came to the gate. Sandal the 
eunuch saw him, and said to him, Come hither, 0 fisherman i 
Bestow upon us a present from that which the Prince of the 
Faithful hath given thee while jestmg with thee.—And 
Khalifeh repli^, By Allah, thou bast spoken truth, O 
Shukeyr I And dost thou desire to share with me, 0 black- 
skinoed, when 1 have had a hundred blows with a staff and 
received one piece of gold ? Thou art absolved of reponsl- 
bilily with respect to it.—Then be threw the piece of gold 
to the eunuch, and went forth, his tears ruoning down upon 
the surface of his cheek. So when the eunuch saw him in 
this sute, he knew that he had spoken truth: he therefore 
went towards him, and called out to the pages, Bnng him 
back) A.ccordingly they brought him back; and the eunuch 
put bis hand to his pocket, and took forth from it a red 
purse, which he operUd and shook, and, lo, in It were a 
hundred pieces of gold; and he said, 0 fisherman, take this 
gold as the price of Ihy fish, and go thy way. So thereupon, 
Khalifeh the fisherman rejoiced. 

He took the hundred pieces o( gold, and the Kbalifeb's 
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piec« of gold, and w«nt forth and be had )digotten the 
heating. And as God (whose name he exalted!) desired 
the aceompUshcaent of an event that He had decreed, 
Kbalifeh the fisherman passed through the market for female 
slaves; and he saw a large ring of persons, comprising many 
people j upon which he said within himself, What are tiiese 
people ? Then be advanced and made his way among the 
people, who consisted of merchants and odiers; and the 
coer^ants said, Make room for the nakhudah * Zuleyt) So 
they made room for him; and Khalifeh looked, and, lo, 
there was a sheykh upon his feet, and before him was a chest, 
upon which was sitting a eunuch; and the sheykh wasicrying 
and saying, O merchants, 0 possessors of riches, wfao will 
baaard and hasten to give bis money for this chest of which 
the contents are unlmown, from the palace of the lady 
Zubeydeh the daughter of EMCasun, the wife of the Prince 
of the faithful, Er*Rasbid*? At what sum shad it be 
announced for you ? May God bless you I—Upon this, one 
of the merchants said. By Allah, ibU is a halarding; but 
I will say something for which I shall not be blacneable. 
Be it mine for twenty pieces of gold.—Another said, For 
fifty pieces of gold. And the merchants increased their 
biddbgs for it until the sum offered amounted to a hundred 
pieces of gold; when the crier said, Have ye any addition 
to make, 0 mer^ants f And Kbalifeh the fisherman said, Be 
it mbe for a hundred pieces of gold and one. So when the 
merchants beard the words of Khalifeh, they icnagbed that 
be was jesting; and they laughed at him, and said, 0 eunuch, 
sell it to KhaJifeb for the hundred pieces of gold and one. 
And Che eunch replied, By Allah, I will not sell it save to 
him! Take it, O fisheiman. May God bless thee in it! 
And give me the gold.—Khallfeh tber^ore took forth the 
gold, and delivered it to the eunuch, and the contract was 
concluded. The eunuch then gave away the geld in alms 
in the place where be stood, and returned to the palace, and 
acquabted the lady Zubeydeh with that which he bad ; 
whereat she rejoic^. Khalifri) the fishermaa took the chest 
upon his shoulder; but he conld not carry it so, on account 
of the greatness of Its we^bt ; wherefore he carried it upon 
• ShJp.iDa9t«r. 
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bis head, and came with it to the quarter in which he dwelt, 
and put it down from his head. He bad become fatigued; 
and be sat meditating upon the events that had happened to 
him, and began to say within himself, Would that X knew 
what is in Ims chest 1 Then he opened the door of his 
abode, and laboured to remove*; ^e cbest until he had 
brought it into bis abode; after which he laboured to open 
it; but was not able, So be said within himself, What hath 
happened to my reason, that I have bought this chest ? I 
must break it, and see what is In in—And be appbed himself 
to open the l^k; but could not; and he said within himself 
1 will leave it till the morrow. 

He then de»red to sleep; but found not a place in 
which to sleep, for the chest was just of the »re of the 
chamber in length and breadth. He therefore got upon it, 
and slept on it; and after he bad remained a whUe, some¬ 
thing moved; whereupon Khalifeb was lightened, and sleep 
fled from him, and his reason also took fi^ht He arose 
and said, It seemeth that there are ]ipn in it. Fialse be to 
God who caused me not to open it 1 For if I had opened 
it, they would have come upon me in the da^and destroyed 
me, and 00 good would have bedded me from them.—Then 
he returned and lay down again; and, lo, tbe chest moved 
a second dme, more than tbe £rsc time. Khalifeb therefore 
arose and stood up, and said, This is another tune; but It 
is alarming) And be hasten^ to get a lamp; but found it 
not, he had not aught wherewith to buy a lamp. So he 
went forth from the house, and called out, O people of die 
quarter I And most of the people of the quarter were 
sleeping; and they awoke at his cry, and said, What aileth 
thee, 0 Kbabfeh f He answered. Come to me with a lamp; 
for the Jinn have come forth upon me) They therefore 
laughed at him, and gave him a lamp, and he took it and 
went with it into his abode. Re Chen beat the lock of the 
cbest with a stone, and broke it, and opened tbe cbest; and, 
lo, be beheld a (tinsel like a buriyeh, lying in the chest. 
Sbe bad been stupifled widi benj, and having then vomited 
Che ben^, and recovered her senses, she opened her eyes, 
and became seomble of her conflnemenl, and moved. So 
when Khalifeh saw her, he rose to her, and said, By Allah, 
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O raj mistress^ whence art thou? And she ppened ber 
tyet. and said, Brii^ me Yasemin and Karjis. Kbalifeb 
replied, There is notbbg here bat temer'henna. And upon 
this she recovered her consciousness, and, seeing Ehalifeb, 
she said to him^ Wbat art thou ? Ilia ebe said. And where 
am I ? He answered her, Thou an in my house. She said, 
Acn I not id the palace of the Kbalifeb Harun E^Kashid ? 
He replied. What U Er-Rashid, 0 mad woman ? Thou art 
nought but mj slave^rl, and this day I bought thee for a 
hundred peces of gold and one, and brought thee to my 
house,, and thou vast in this chest, asleep.'^And when the 
damsel heard his words, she said to him, Wbat Is thy 
name ? He answered, My name is Ehabfeh. And how is 
it (be added) that my star hath become fortunate, when 1 
know that my star was not so ?—-And she laughed and said, 
Cease to trouble me with these words. Hast thou aoy thing 
to he eaten ?-^He answered, By Allah , I have not even any 
thing to be drunk; and I, by Allah, bare passed two days 
witl^t eating ai^t, and I am now in want of a morsel. 
So she said to him, Hast thou not any money ? He replied, 
iUiah preserve this chest which hath reduced me to poverty I 
For 1 have given what I had for it, and become a bankiup. 
—And the damsel laughed at him, and said, Arise, seek of 
thy neighbours somechi^ that I may eat; for I am hungry. 

Ebalifeh therefore arose and went forth from the 
chamber, and cried out, 0 people of the quarter 1 And 
they were sleeping: so they aw^e and said, What aileth 
thee, 0 T^hfl lifrh ? He answered, 0 my neighbours, >1 am 
buDgry, and 1 have not any thing for me to eat And npon 
this, one came down to him with a cake of bread, and 
another with a fragment of bread, and another with a 
bit of cheese, and another with a cucumber. Thus his 
lap was filled, and be entered the chamber, and put the 
whole before her, saying to her, Eat. But she laughed 
at him, and said to him, How shall I eat of this, when 
I have not a mug of water whereof to dxiok, so tbat T 
fear 1 may be choked with a morsel, and die ? KhalJfeh 
tberelbre said, 1 will fiU for thtt this jar. And he took (be 
jar, and went forth into the midst of the quarter, and called 
out, 0 people of the quarter I So they said to bun, What 
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U thy mis/or(uae this night, O RhaJifeh ? And be sns^veied 
them, Ye gave me, and 1 have eaten; but I am thissiy: 
therefore give me to dnpk. Aad this one came d^n to 
him with a mag, and this a ever, and this vlih a water- 
bottle ; and he filled the jar^ went with It into the chamber, 
and said to the damsel, 0 m? mistreas, there Temaioetb to 
thee no want. She replied. True: there remaineth to me 
no want at present. He then said to her, Speak to me, and 
tell me thy story. Snd she replied. Wo to thee ( If thou 
know me not, I will acquaint thee with myself. I am Kut- 
el-Kulub, the slavfr^tl of the Khaliieh Haruo Er*Raahid. 
The lady Zubeydeh hath become jealous of me, and stuplfied 
me with benj, aad put me into this chest.—Then she said. 
Praise be to God that this easy event happened, aad that 
anoHier event happened not! this happened not to 
me save for the s^e oU thv ■ g^^ortune: for thou wilt 
undoubtedly receive XcMxtbe'SSpV^ Er-Kashid a large 
sum of money, that^B be thbBtsc of thy becoming rich, 
—Vpon this, EhallB^^i^lllll^B^s not he Er-Rasbld in 
whose palace 1 was answered. Yes. And 

be said, By AUah; 1 any one more avaridous 

diap he, that piper>of little goodness and intellect! For he 
caused me to receive, yesterday, a hundred blows with a 
slafi) and gave me one piece of gold, although 1 had taught 
him the art of fishii^, and made him my partner; and he 
acted perfidiously to me.—So she said to him, Abstain from 
this fc^ language, and open thine eyes, and behave respect¬ 
fully when thou seest him alter tl^; for if so, thou wilt 
attain thy desire. And when he heard her words, he was 
as tbou^ be had been slee;»ng, and awoke; and God 
removed the v^l from htS judgmeot, for Ihe sake of his 
good fortune ; wherefore he replied, On the head and the 
eye. Then he said to her. In t^ name of Allah, sleep. 

Accordingly she arose, and laid herself down and slept, 
and be slept at a distance fnjm her until the morning; and 
when she arose in the morning, she demanded of him an 
inkhom and a piece of paper. ^ be brought them to her; 
and she wrote to the morchaot who was the companion of 
the Khalifeh, acqu^ting lum with her case, and fire events 
that bad happened to her; that she was in the abode of 
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Khalifeh the fisherman, and ^at be bad purchased her. 
Tbeo she gave to him the paper, and said to him, Take this 
paper, and go with it to Che jewehmarkec, aod inquire for the 
shop of Ibn-El-Kirnaa the jeweller, aod give him this paper 
without speaking. KbaUfeb therefore replied, I bear aod 
obe7. He took the paper from her hand, and went with it 
ro 6e jewel*Qiarket, and inquired for the shop of lbD*El> 
Kjma& So they directed hkn to it, and be came to him 
and saluted him, and he returned his salutation, but despised 
him, aod said to him, Wbac dost thou want ? Aodi he 
handed to him the paper, which he took •, but be read it not, 
imagining that he was a pauper, who desired of him an 
alms; wherefore he said to one of bis pages. Give him half 
a piece of silver. $0 Khalifeb said to him, I have 00 need 
of I but read thou the paper. He therefore took tlie 
paper sod read it, and he understood Its concents; and when 
he knew what it contained, he Idssed it, and put it on his 
head, and, ri^g, he said to KbaHfeh. O my brother, where 
is thy bouse f Khalifeh said to him, Aod what desiresc thou 
with tegud to my house? Is it thy de»re to go to it to 
steal my slave-girl ?>->Ke answered turn, No: hut I will buy 
for thee something that thou shall eat with her. So theiC' 
upon Khalifeh replied, My abode is in such a quarter. And 
the jeweller said co him. Thou bast done weU. May God 
Dot give tbee health, O unfortunate!—Then he died out to 
two of his black slaves, aod said to them. Go with this man 
to the shop of Mohsin the money<hanger, and say to him, 
0 Mohsb, give this person a thousand pieces of gold,—and 
return ye with him to me speedily,—Accordingly t^ two 
slaves went with Kbabfeb to ^ shop of the money'Changer, 
and said co him, 0 Mohsio, give this man a thousand pieces 
of gold. He therefore gave him them, and Kh» 1 ifeh took 
them, and returned with tbe two slaves to the shop of tbeir 
master; whom they found riding upon a li^t-paced mule 
worth a thousand pieces of gold, with tbe memluks and pag« 
around him, aod by the side of his mule was a mule Uke it, 
saddled and bridl^. Tbe jeweller then said to Khalifeb, 
Zn the name of Allah, mount this mule. But Khalifeb 
repbed, I will not mount. By Allah, I fear that she would 
tWw me.—-The merchant lbn-£l‘Kirsas, however, said to 
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Itim, Allah, tbou must mount. So Rhaliieh advanced to 
mount her, and be mounted her back-foremost, and laid hold 
of her tail, and cried out; whereupon she threw him on the 
groimd, and the people laughed at him; arid he rose and 
said, Did 1 not say to thee, I vUI not mount this great ass? 

Then Ibn*d*Riinas Khallfeh in the market, and 
went to the Prince of the Faithful, and gave him informa¬ 
tion of the damsel; after which he returned, and removed 
her to his own bouse. And Kbalifeh went to his house 
to see the damsel, and beheld the people of the quarter 
assembled, and saying, Verily KhaUfeb is to day altogether 
terri£ed I " Whence can this damsel have come into bis 
possession?—And one of them said. This man is a mad 
rascal Probably he found her In tiie way, intoxicated, and 
carried her and brought her Co his bouse, and hath not 
absented himself save because he knew hU crime,—A nd 
while they were talking, lo, Kbalifeh approached them; and 
they said to him. How is thy condition, 0 poor man ? Dost 
Chou not know what hath happened to thee ?—He answered, 
No, by Allah. And they said, Just now some memluks 
came and took thy slave-girl, and th^ sought thee, but 
found thee not So Rhalifeh said. How did they my 
slave^irl ? And one said, Had he foUen in their way, they 
had him. And Kbalifeh paid no r^ard to them; but 
> returned running to the shop of Ibn*Ell*Kimas; and he saw 
him riding, and said to him. By Allah, it is not right in thee; 
for thou ^vertedst my attention, and sentest tby memluks, 
and they have taken my slave-girL And he repU^, 0 mad¬ 
man, come hither, and he thou silent I Then he took him 
and conducted Viim to a house of handsome construction, 
which he entered with him, and be saw the damsel »tting 
in it upon a couch of gold, surrounded by ten slave-girls 
resembling moona. And when Ibn-EKKimaa saw her, be 
t kissed the ground before her; and ^e said to him, What 

: hast thou done with my new master, who purchased me 

I with all that he possessed? He answered her, 0 my mis¬ 
tress, I have given him a thousand [oeces of gold. And be 
related to her the story of Kbalifeh from its b^lnning to 
its end; whereupon she laughed, and said, Blame him not ; 
for he is a man of the vulgar class. Then she said, And 
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these thousafid piece* of ifold besdes are & preseac from 
me to him; arid if it be ^ wUJ of God (whose came be 
exalted!), he receive from Che Rhalifeh what will 
enrich him. 

Now while they were taQdng, lo, a eunuch Irom the 
palace of the Rhalifeh advanced, demandidg; Kuc-el-lCulub; 
for the RhaJifeh knew that she was in the house of Ibn*El- 
KImas, and when be knew that, he could net endure her 
absence, wherefore be gave orders to bring her. And when 
sbe went to him, she took Rhalifeb with her. She went on 
until she approached the Khalifeh; and on her coming to 
him, sbe kissed the grouDd before him; and he rose to her 
and saluted her and welcomed her, and asked her how had 
been her state with him who had purchased her. So she 
answered him, He is a man named Rbalifeh the fiaberman, 
and here be Is, standing at the gate; and he hath mentioned 
to me that he hath a reckoning to make with our lord the 
Prince of the Faitbiul, on account of die partnership diat 
was between him and che Prince of the FaitMul in the trade 
of fishing. Upon this the Khalifeh said, Is he standing 
diere? answered, Yes. And be gave orders to bring 
him. Therefore he came; and he kissed the ground before 
the Khalifeh, and prayed for the contbuance of bis glory 
and blessings; and the Khalifeh wondered at him, and 
laughed at him, and asked him how be bad conducted 
himsdf to Kut^-Sulub. So he told him he had 
treated her respectfully, and he repeated to him the account 
of all that bad happen^ to him &om first to last, while the 
Khalifeh laughed at him. He told him the story of the 
eunuch, and what happened to him with him, and how he 
gave him the hundred pieces of gold, in addition to the 
piece of gold that he had received from the Khalifeh. He 
told him also of his entering the market, and his buying the 
chest for the hundred pieces of gold and one, not Imowing 
what was in it; and he related to him the whole story, from 
die beginning to the end. And the Khalifeh laughed at 
him; his bosom became dilated, and be said to We 
will do as tboii derirest, 0 tbcu who bast edhveyed to the 
owner his rightful propeity 1 Then be was silent, And 
after that, the Khalifeh gave orders to present him with 
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6^7 thousand pieces of gold, and a sumptuous robe of 
honour, of the apparel of the great Khalifehs, and a mule • 
and he gave to him black slaves to serve him. Thus he 
became as though he were one of the Kings of that age. 
And the Khalifeh was rejoiced at the return of his slave- 
girl, and knew that all this was of the doings of the lad? 
Zubeydeb, the dat^hter of his uncle; wherefore his rage 
against her was excessive, and he forsook her for a length 
of time, and visited her not, nor inclined to her. 

So when she was certified thereof, she was affected with 
great anxiety on account of his wrath- Her complexion 
became sallow after redness; and when endurance wearied 
her, she sent a letter to the son of her uncle, the Prince of 
the Faithful, apologising to him, and confessing her crime • 
and she redted these verses * 


I kmc to «p«rleace ;oiir forner apprebMion, thM I mav aiieEicb 
ih0fv< of tDjgritf and sorrow. ’ 

0 mv lord, have pi^for the «c«s of my passion ; fijr this that 
I have suffered nota you is snf&cieai I 
My psiieaee hath Ailed since your estraogeiseni, O my beloved. 

and what was bri^l la 037 life yon have reodsred tuibJd. 

1 Shall Lve if you fnffil tbe vows tbai you made me : and if vou 
erant me not faJ6bn«BL I shall die. 

Suppose 1 have commiUM a crime t forgive it For, bv Allah, 
cow sweet is the beloved wbeii be pardoneih I 


Therefore when the letter of the lady Zubeydeh came to the 
PnacB of the Faithfol, and be read it, he knew that she bad 
acknowledged her crime, and sent to apologire to him for 
that which she had done. So he said within himself Verily 
God foigiveih all sins; for He is the Very Forgiving, the 
Merciful.* And be sent to her a reply to her letter, contain¬ 
ing the expression of his sadsfacdon and forgiveness, and 
pardon of what was past; whereupon she experienced great 
joy. 

The Khalifeh then assigned Khalifeh a monthly allow¬ 
ance of fifty pieces of gold, and he acquired, in the estima¬ 
tion of tbe Khalifeh, great dignity and high rank, and 
honour and respect. Khalifeh kissed tbe ground before the 
Prince of the Faithful on bis going forth, and went forth 


• Kur’an, cxrix, 54, 
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walking with stalely gait; and when he came to the entrance, 
the eoouch who given him the hundred pieces of gold 
saw him and knew binij and said to him, 0 fiabermaa, 
whence came to thee all this ? So he told him what had 
happened to him from first to last. And the eunuch rejoiced 
at that, seeing that he had been the cause of his becoming 
rich; and he said Co him, WUt thou not give me a present 
from this wealth that hath become thioe? And ^alifeh 
put his band to his pocket, and took forth from it a purse 
containing a cbousaod pieces of gold, which be handed to 
the eimucli; but the eunuch said to him, Take thy wealth. 
May God bless diee in it I—And he wondered at his 
generosity, and the liberality of his mind, considering bis 
kte poverty. Khallieh then went forth from the eunuch, 
riding upon the mule, and attended by the servants with 
dreir baii<^g upon her haunches. Thus he proceeded until 
be came to the Khan, the people diverting themselves with 
gaamg at him, and wondering at the glory that had bedded 
him; and they advanced to him after he had alighted from 
the mule, and asked him respecting the cause of that good 
fortune. He therefore acquainted them with the events that 
had happened to him from first to last. Then be purchased 
a bouse of handsome structure, and expended upon it a 
large sum of money, so that it became perfect In beauty. 
He took up his abode in char bouse; and when he had 
settled in it, he demanded for himself in marriage 

one of the daughters of the chief men of the city, of the 
beautiful dasis^, and took her as his wife; and be ex- 

G rieooed the utmost delight, and exceeding pleasure, and 
winess. He became in a state of abundant affluence 
ion complete prosperity; and when he beheld himself in 
that stale of eojoymenl, he thanked God (whose perfection 
be extolled, and whose name be exalted [) for the abundant 
affluence and succesrive favours that He had bestowed upon 
him, praising his Lord with tire praise of the graceful. He 
used frequently to visit the Kballfeh Harun £>ELaahid, 
being received by him, and £r-Rasbid used to cover 
him with his benefits and munificence. So Khalifeb ceased 
not to live in a state of the most perfect affluoice and 
happiness and glory and hilarity, enjoying abundant wealth 
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and rising elevation, and a pleasant, ^^eeable life, and pure, 
grated deligbt, until he was visited by the tenoinator of 
del^bts and the separator of companions.—SxloUed be the 
perfection of Him to whom belong glory and permanence, 
and who is living, everlastlt^, who will never die 


ANECDOTE 

[NtCHIS 896-^99] 


AWBCDOTE OP A MAN OP BAGHDAD AND HIS 
SLAVE^IRL 

Thuk wai, in tim«ac C)m«^ a num in of ibe sou of lb« 

p«opl< of aflaeoce, who bbenied trem bis fattier alnindani wcailh, uid 
ne vu cDafflowed of t steve-^l ; wherefore he pui^iased her, Sbe 
loved hits as be loved her; ana be ceased &ot 10 expend upoa hei until 
•B hb wealth peaed sway, and there reouioed aot of le auight. H« 
ion|ht tdi some means suheistence, bol cadd bO( obtain it. Awl 
this jomiQ man, la the days of his ricbes, used (0 attead the aaserablioe 
of tM Kientific on account of bte art io io which he atlaioed 

the uDBce exceJIeace ; and be asked advice of one of bia btetbreo, who 
said to him, I know not my occapation for thee better chan thy sin0fntf 
witb Uiy elave-^J; for by so doioff Ibn wilt obtain moch moneyi and 
eat iimI drink. Bet he a^ ibe damsel disliked that; md his slar^prl 
said to him. I have devised for thee a plaa. And whai^ said be, b it ? 
She snawered, tbou ehalt sell me, sod we ^hiii be delirered from this 
diiScelty, I and ibctt; aitd 1 ehaU be io afitueoce, for none will buy 
Such a one u mjoelf bos a p e rson of afflumce, and thus I it»ay be a 
means of my return to ibee. 

Ke tbermore CotA ber forth to the market, artd the first person who 
saw her was a Sashimi,* of the people of El-Besah, wbo was a well* 
bred asan, poliu, |eoeious of sod i and he bought bet for onetbousaod 
and five tundred pieces of gold.—But says tbe young man, the owner 
of the slave'firl, when 1 bad reemved the price, I repented and wepi, 
1 and the damsel, and ! requested the cancelling cf the sale. Ine 
Hiahimi, however, would not censesL So I pat tbe pieces of gold 
into the puae, and X knew not whither to go} for 107 boase was 
reodered desolate by ber eteeiKe; and I wept and slapped myself and 
wiUed as I h^ never done before. 1 entered one of ^e mosqoes, and 
eat weeping in h: and I was so sniufied that I became nneonscious : 
artd 1 slept, bat^ pat the parse beneath ray head as a iiillow. Bat I 
was not iware of it when a man polled it from beneath my head, and 
departed with ra^ pace. Then I awoke, alarmed and terrified, and 

* A descendant of KasUra, tbe Prophet's grBC-giandfother, Erem whom 
also deseeaded tbe 'Abbasi Khalifahs. Tbe Hawimie in gsoerei were 
lemous for their generosity. 
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Ibond not (be 9ux«e> I (bereibre row w ran after him ; and, la, my 
feec were ded ^ a rope : to I fell upon my &ee; «Ad I proceedea 
re veep uvd to eUp mwlf, saying to myself Thy &oul hath qoiited 
thee, rhy vealtb is ion I 

Uy affiicdoo was eseewive ; iM I cane to the Ti^s, pot mj gai* 
neoi over my face, and cast myself into the rivei. coi the persons 
present, pexcelTuig me, said, Venly this is on accouat of a great trouble 
that hath beialleD him i^i»d they cast themselves after me, and took 
rae forth, and asked me respecting my case. Itherefiore informed them 
of the events that had befaflsi me, »m they grieted thereat Then a 
ahnkh bom amoog them came to me, and said, T^yveallh bath gone, 
and how vonld’si thou be the cause m the loas of thy soul, and become 
one of the people of the 6re P Arise, and aecompuy me, that I may 
see thine abode.-^Aad I did so; and when we dune to my abode, he 
sat with toe a while, vaiil my feelings had become tranquil, ai^ 1 
thanked him for that. He then departed; and when he vent forth 
from rae, 1 was at the point of slaying myeelf; but I remembered the 
world to eome, and the fire ; and i w«ot ^rth from im house, 
to one of my friends, and infbrmed him ^ the events that had be^len 
me; where^ion be wept in carnpraoo for me. and gave me fif^ pieces 
of cold, aying, Acc^ Stf advice, and go forth immediately from 
Baghdad, and make use or tlus money for diy muntenanee until thy 
hem shall be diverted from the lore of her, and thoo sbalt cease to 
care for her. Thoo an of the sons of the secretaries and writers, and 
thy band •writing is eaceUent, and thy polite sltadTmieQtsare surpassing: 
seek then whom thou wilt of the ictendants, and throw thysu ucm 
his generosity. Perhaps God wiU reunite thee with thy slsTe^ral.— 
And I attended to his ad^dee. My resoludonhad become strengthened, 
and somewhat of my trouble of mind bad quitted me; and Idetemdned 
that 1 would repair to the jiro^ee of Waal; for 11^ in it relations. 

Accordingly 1 went fiwh to the bunk ^ the river, end I saw a 
moored veu^ the ctew of wfueb were tnosporiing to it goods and 
cosUy stB& : ao I asked to take me with • but they KpUed, 
This vc&sel belongelh to a Hashion. VTe cannot take thee In this garb. 

however exobed theii dmire for recompense; and thereupon they 
said, IT it must be so, poll off these costly clothes are upon thee, 
and pot on the cloches of the sailors, sic with ns as though thou 
wert one of ns. I the refora returned, and bought some milors' clothesi 
and put them on, and esme again to the vessel, which was going to 
El'Baarah. I embaxkod with the crew; aitd but a little wule aad 
elapsed when I saw my sUvu^rl herself, attended by two slave*guU fo 
serve her. So tbe rage that I suffered became appeased, and 1 ssdd 
within myself. Now I shall see her, end bear hersingjog, until we arrive 
at El'Bamh. And very soon came the Heahlmi, udiv, and with bin 
a puny of people: and they embarked in that vessel, I proceeded 
down the rivet with them, auH he caused the food to be brought forth, 
and ate with the damsel, vlule the rest ate in the midst of tKe veseL 
The Hashimi then said to the damsel, How long shall condnue this 
abstaining from singing, and this constant aouioing and we^ng f 
Thou an aot the fim who hath become separated from the object of 
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’ lore,—So I vbu sbe felt vtcb rttpMC lo her love of me. Then 

he pet • CQitun before (be dun&el ei the side of (he Tessel, end, hevinf 
celled those vho were b? me, he sal with them* oocside (he coitun; 
artd I asked respeais; (bea, snd> l0i they were hU brothers. He 
caused (he servaots to brine oot to tbeiB *btt theyreouired of wise and 
dried fndts, and they ceased not to urge the dunseT to ring until she 
called for the loie, and tuned U, and b^an to sirtg; end she sang these 
on venes r— 

Tbs eevpt^y went away wtb my beloved at sigbt, and fOrebore not 
freo) going wiib the deeirc of toy heart r 

And la Ibe bsart of the enamoured, since tbdr ousels departed, a fire 
Utetbat ef Ihsghadahaib raged. 

Then weepiBg oreipowered her, and ahe threw down the lute ^ 
ceased Area SLOgini;. So (be patV troubled, and 1 fell down in a 
fit, end the people Ihoc^ht tliat I had become poseeased ; where&re 
one of them to reate some words [of esorcian] in my ear; and 
they ceased net 10 sooth the dasisel, and to beg her to ring, until 
sbe Ineed the late again, and began to ring t and she sang this 
couplet 

1 stood and bewailed travellers who bad departed. They are in my 
heart though thQ' have gone fat away. 

And 1 siccd \ 3 y (be ruins, as^R respMdng them; and (he bouse was 
desolate, and (be abodes were iiBiQhabice(L 

She then fell down in a fit, and a laincniaiion arose from ihe people. 
I, also, cried out, and fell down s easeleg ; and the aailoia were alarmed 
at me; and one of the pages of the Haihinri said, How is it that ya 
have conv»^ with you ibis madman i One of ihra ilrerelbie said lo 
the others. When ye Mve arrived ai one of the village^ turn him out, 
and rid usof bim. 

So great trouble afiected me thereat, and pamfBl torment of mind; 
but 1 hardened myself to the lUiucA, and said within myself, I have no 
resonice by wbkh to save myself {root their hands except my inibrmii^ 
her of my rituatien in the vessel, that sbe may not allow my going out. 
We then proceeded untilwe came near to a cubvated tract; naenpon 
the of the vessel aid. Qo ye op with os to (be bank. Accord* 
ingly die par^ landed; and it was even.tide. I therefore uoee a^ 
went beihind, (he cortalo, took the late, and played several different airs. 
One after artother, and I played an air that sbe bad laraed of me: then 
1 reluroed (o my place in the vesseL And after ih^ the people 
descended from toe bank, and Rtumed to th^ places ia the veas^: 
and the moon ahone upon the ahore and the river: ao the Haahimi sale 
to the damsel. By Allab, I conjure tbse ihat thou trouble not ow life. 
Sbe therefore to^ tbe lute, and touched it with her hand, and uttered 
a groan, whereat they ixoagioed that her sool bad ^^ultted her. Then 
she Mid, By Allah, my vaster Is with os is this Teasel I Hie Hasbiiiij 
replied, By Allah, were he with I would not debar him Aom am 
soaety; for ^rhap he might alleviiie tby sorrow, and we sboold eojoy 
tbysir^lng; oat his bong in the veaelisathiag £u Aon truth. Upon 



NTS. 896-9] AND HIS SLAVB.GIRL >69 

this At nJd. I casaot «ri}c9 (be lute ud over difieftQ( tin wben 
atteer )s with at. The Hathimi We wUl ask the teflon. 
And the rolled, Do 10. He iheiefore esked them, end uid, Have je 
tiJeenuy one with yeo m t {tetteager? And (b^eoswem, Ko:^ 
end I fetxed that (he biqiiiry would stop : so I Utfhedi and etid« Ya •, 
1 was her ine&tcr» and I taught her wbes 1 wu her lord. And she eaidj 
By Alkh» due is the speech of ny lord ! Therefore the page* came (o 
me siad took me lo the Huhiml ; and when be saw me^ be knew me, 
and ^ said. Wo to thee i What is this cQDdtoon in which (boa art, 
and what hs(b beAlleo (bn that tbon bast become to this mte>~So I 
related to bim (be erents of my case, and wept, and the wailti^ of the 
damsel was load from b^uod the coitato, and the Htabind also wept, 
he and hb brothers, intb a violent weeping, to pry for me. 

He then said. By Allah, I have ool drawn near to this damsel, nor 
have I heard her sing, to (his day ! I am a man on whom God hath 
bestowed ample wealth, and I only came to Baghdad to bear eingiog, 
and lo demand my peo^a of the Prince w the Futhful. 1 had 
attained both objects; and when I desired to return to my borne, 1 a^ 
within myself, I wiU bear somewhat [more] of (be singiog of Bagdad, 
1 therefore purobs^ed this daaieel, and I knew oet tbli ye were to this 
naie. So 1 call God 10 witness that, when I arrive at Sl-Baarah, I 
will emaaupate this darose], and marry thee to her, nod I wiU grant 
you allowances ssAicienl for yon, and mote ; hut on the condidoB (bat, 
when 1 deire to hear her nng, a curtain shaJl besespeaded for her, add 
she shad idng behind the curtain; and iboo shall be of the number 
of Bty brethieo and my bootKompaoioos.—So 1 rej^ced thereat. Then 
the nsshiml pat his ^ead wltbui the cutaln, and e*id to her. Will that 
Content thee ? And she betook herself to praying for falm auid (hanking 
him. He then called for a page belonging to ram, and said to blm, 
Ihke the ha^ of this youog man, pull ra ms clothes, and dress blm in 
costly aj^te], sad per&me hla with tocsK, sod bring bin to ns. 
AccMdiagly the page took me, did with me as Us master had ordered 
him, ai>d D^gbt me to him ; and he put before me wine, like as be 
had pat before them. The dautsel then began 10 sing with the sweetest 
modalatJons, ^ging these verses 

They reproacbed coe for bavisg shod my tears when ibe beloved came 
lo w&rewed. 

They have not expetieueed the caste el separation, northeftre of sorrow 
that bumetb my bosom. 

Only the afflicted knoweib what Is love ; be whose bean Is ton said 
those dwelEngs. 

'^And the party were ntoved therct^ with exceedtog delight: and the 
joy of the young man so iitCTeased thereat that be took the lute from 
tbe damsel played with it (be sveetosl modnlatlons, and cang these 
Verses 

If then esk a rnrour, ask it of iha saoeroua, who bath known, un- 
eeaiiogly, riches end opuleace: 

For aiUttf •» the generous ts prodaelive of bouonr, and nikiDg of the 
base Is pTOdnetWe of disgrace. 
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Wba afceMaeat is ft Uiiog mi to be &vo)ded, Bieet vritb it by asking 
of lbs gmi. 

TbiM boMurtog the mit U no abuemeoi of ihysstf; It is eoTy $bu^ 
neu Co beoeur toe Uttie. 

And tbe people (sftys the 7000$ toan) r^ticed in me; ihelj ]<Jf^ wsa 
excesBve, sm ib^ cessed ool to be io ft slate of joy sod bapptness, 
I ABgi&g X vbiie, ftod cbe rianwel ft while, until we arrived at one of 
the pofts. 

the veese] laoored there, and ell who were in ti went up on shore. 
1 , ftlso, went op; eod I was musdented : so I sat, end sleep overcftine 
me, Slid I slept; eed the naTii-ricrn retUBed to the vessel, which pro¬ 
ceeded down the river witA than, they not kBOwiog of ay absence; for 
they were likewise intoxiceted; and I hid giveB the money for my 
a^teniDce to the dantsel, and thae remained not with ae oo^t. 
Tbn anhed at Sl'Basrahj aiMl I awoke not ave by reuoD of llie EeaC 
of tM sun: and thereopon 1 arose and iMlced; bet saw net say one ; 
and I had ionottea to ash the Hashimi his name, and where was his 
bouse et El>Easrth, and hew he was knows. I therefore became 
peipleced, aad it seemed as though the state of joy la which I had been 
atmdisg the damsel had been a dreaio. 1 cawed not to remain in 
a tUia m petplerin until s peat read passed by me, and I embarked 
in it and atered H^-Qasah. I Imew not in U any one, nor kfiew 1 the 
hceua of the Hasbimi; and 1 came to a pocer, procured from him an 
Inbhoni and a fnece of peper. and sat writing; and be admired my 
haod-wiiiiii^ and, seri^ ay dress to be dirty, asked me respectiog my 
case. So I lafbnned him thatl was a stranger, a poor mao ; whueupon 
he aakl, Wilt tboo reside intb a^ aod receive ereiy day half a piece of 
ailver, and thy food and thy elothi^, and manage for me the accounts 
of my shop ? And I answered him, Ye aod I resided tritb him, 
his sSairs, and regulated ibr him bU incoa»e and expendinre ; 
and tAen a aooih bad expired, (he mao saw his income to be increased, 
and bis expeoditure diminished. He therefbxe thanked me for that, 
and assign^ me every day a nee« of silver, nntil the year had pam^, 
when he prepaed to me that i shoold maity his daughter, and that he 
should make me his partner in the shop. Aod I gave hiB) my assent 
thereto, took my wife, and kept to the shop. Bat 1 was biokeo in 
spirit aod heart, with ao aspect of grief. And the grocer nsed to drink, 
and Invite me to do so ; hut I refoaed on account c? my griet 

I remasoediD that state for a pslod of two yeae ; si^ while 1 mx 
io the shop, Io, there was a company having wi^ them food and drink, 
amd X asked the grocer respecilng the matter, aad hesaid, This is the day 
of the nea of pJeasoie, when the people of nirth and sport, and the 
young men of affloence, go forth to trie bank of the river, to eat and 
driak among the trees on the river of Bl*UbuUeh. And thereupon my 
soul invited me to divert myself with the sight of this tbii^. arra I 
within myself, Perbeps, when I see these people, I shall meet her whom 
1 love. So 1 said to the gioca that X desired to do that; sind be 
replied, Go forth vrith them as thou dearest He then pr^ared for me 
eome food and wine, and ! proceeded until I cease to the river of 



171 


Nt«. 8 ^ 6 - 9 ] AND HIS SLAVMIRL 

EJ'UbQJUh: but, lo, the people were depulinf. 1 tberefMe de&red lo 
depvt with them; an&, ‘bel^d, there wee <^eia at the vessel 
ia wUcb were the Hwhirai end the demsel. he hitmelf; end he >ves 

I roceedin^ elong the riTei of £l*Ubiilleb. So I cried out to him end 
is TMly) efid he ead those vbo were with h)s knew oie, and they 
took me in atno^ them, ead said to me. Art tKon living? Aod they 
embreeed me, end esked me rejecting stoj^; wherefore 1 acqueintec 

tliOD with it; end they to me, We amegined that iatcmcecion hed 
or m p o r ted thee, and that thou west drowned. X then asked them 
reepecting the state of the demsd, end Ih^ replied, When she knew of 
thy bmng lost, she rent bet elothes, and homed the lute, aod betook 
benelf to sleppiog and wailing j and when we retoroed wi& the 
Haahimi to El>&aanih, we aatd to her, Abaiain (mm this weeping end 
neunisg. BqI she replied, I will put oo blaek apparel, and oukb me 
a tomb io the side of iVis boose, aju I will remain tw that tomb, and 
repent of rin^ng. And we allowed her to do sa, and s^ie hath remained 
in that slate onul now. 

Then th^ took me with them j and on my arriving at the house, 
I saw her io that stale; and when she saw ra^ she ottered a great 
groan, so that I im^in^ she bad died ; and I embraced her with a 
long embrace. The Hashimi then said to me, Take her. 1 replied, 
Yos; bot emancipate her as thou proviisedsl me, and marry me to her. 
And he did so, and gave us cosily goods, and abundance of appsid, 
and fhnutare. and dve hundred pieces ^ gold, saying, 'fhis is the 
amoont of what I desire to allow yoe two eveiy month: but on tbe 
condition of thy bang my boon^eompaaion, and of my beviog the damsel 
sing. After tnat, he appropriated to us exclusive^ a house, and gave 
ord^ lo convey to it all inat we required ; and whan I went to that 
house, I (bund u covered with furniture and sCoSt, and 1 conveyed to it 
the damsel. Then I came to tbe grocer, informa him of all Out had 
happened to me, and bMged that be woold absolve me of guilt in 
divorciog his daughter without ha having committed any fault. I gave 
her her dowry, a^ what was incumbent on me ; and I have remaned 
with the Haridnu in this state two years, and become a person of great 
affluence. The state in whu^ I was wi^ the damsel in Baghdad was 
restored to me. aod God, tbs Boonufol, hath dispelled our troobl^ 
loaded os irith abundant benefits, and m^e the issult of oot patience 
to ^ the aciainoient of oor desire. To Him then be pruae, oisi and 
last I—And God is al]*kaowictg. | 



CHAPTER XXVn 

[Nights 93€^94o] 


THE STORY OF ABU-SIR AND ABU KIR 

Them were, to the city of AiexudriA, two men, one of 
whom was a dyer, and his name was AbiJ*Kirj and the 
other was a buber, and his name was Abti'Sirj and they 
were neighbours, each to the other, to the market; the shop 
of the barber being by the ^de of the shop of the dyer. 
The dyer was a swiadter, a liar, a person of exceeding 
wickedness: be was as though the temple of his head were 
cut out of rock, or made from the threshold of the syna* 
gogue of the Jews; be was not ashamed of any disgraceful 
action that be committed among the people. It was bis 
custom, when smy one gave him a piece of scuff to dye, to 
demand of him the pay first, and to make him believe that 
he would buy with it materials wherewith to dye. So the 
man would give him the pay b advance; and when he had 
received ft of him, he woidd expend it for food and drink. 
Then be would sell the,staff that he bad received, after its 
owner had gone, and expend its price for food and drink and 
other things. He ate oolbrng but what was good, of the most 
excellent of food; nor did he drbk save ^ the best of the 
drinks drat dispelled the reason. And when the owner ck 
the stuff came to him, be would say to him, To-morrow 
cocoe to me before sunrise, and thou i^t find thy staff dyed. 
Therefore the owner would go, aud say witbb himself, One 
day soon followeth another. Then he would come to bim 
the next day, at tbe time appobted; aod the dyer would 
say to him. Come tcMnonow; for yesterday I was not at 
Idsare, baving with me guests; so 1 was occupied b doing • 
what was expedient for them until they went. To-morrow, 
before sunrise, come and receive thy staff dyed.—And be 
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would go, and come to him again on the cblrd day; when 
the dyer would say to hitn» Verily I was yesterday excusable; 
for my wife gave birth to a child in the night, and all the 
day I was engaged in transacting affairs^ but to-morrow, 
without fail, come and receive tby stuff dyed. The man 
would therefore come to him again at the time appointed, 
and the dyer would practise widi him some other sLratagetn, 
of aoy kind, and swear to him. And he would not cease 
to promise him and to swear when be came to him, until 
the customer would become impatient, and say to him, How 
often wilt thou say to me, To-morrow? Give me my stuff; 
for I do not desire it to be dyed.—And thereupon dU dyer 
would say, By Allah, 0 my brother, 1 am abashed at thee; 
but I will tell thee the truth; and may Cod harm every one 
who barmeth men with respect to their goods! So the man 
would say to him, Tell me wbat hath happened. And he 
would reply, As to thy stuff, I dyed It in a manner un¬ 
equalled, and spread it upon the rope, and it was stolen, 
and I know not who stole it Therefore if the owner of 
the stuff were of the people of kindness, he would say to 
him, God wiQ compensate me. And if he were of the 
people of malevolence, he would persevere in disgracing 
and insulting him; but nothing would be get from him, 
even if he complained of him to the magistrate. 

He ceased not to do these deeds until he became 
notorious among the people, and they used to caution one 
another against him, and to make him a subject of proverbs. 
They all abstained from employing him ; and none used to 
fall into bis snare save he'wbo was ignorant of his conduct; 
but notwitbaUnding this, he was sure to experience, evety 
day, iosult and disgrace from the creatures of God. So bis 
trade became dull ir\ consequence thereof, and be used to 
come to the shop of his neighbour the barber Abu-Slr, and 
to sit in it, ^cing the d>«bg-sbop, and looking at its door; 
and if he saw any one ignorant of his conduct standing at 
the door of the dyeing-shop, and having with him something 
which he desired to be dyed, he would rise from the shop 
of the barber, and say, Wbat dost thou want, 0 man ? He 
would answer blm, Take and dye for me this thing. And 
be would say, What colour dost tbou desire ? For, with all 
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these bad qualities, he was able to dye all colours; but be 
oever acted bonesdy with arty one, and porerty overcame 
hiin. Then he would ta^e the thing of the man, aod say 
to him, Give me tbe pay in advance, aod tomorrow come 
and take the thing. And the man would give him tbe pay, 
and depart; and after the owner of the tl^g had gone bra 
way, he would take that thing, and repair to tbe market, 
and sell it, and buy, with its price, meat and vegetables and 
tobacco * and fruii and wbat else he required. And when 
be saw standir^ at the shop any one of diose who had 
given him things to dye, he would not appear to him, nor 
shew bimself to him. Thus be continued to do for years; 
but it happened to him, one day, that be received a thii^ 
of a violent man, and sold it, and expended its price; and 
its owner came to him every day; but saw him not in the 
shop; ibr whenever tbe dyer saw any one wbo had aught 
to demand of bim, be used to flee bom him into the shop 
of the barber Abo^li. And when that violent man bad 
not found him In his shop, and this conduct of his wearied 
him, he repaired to the Kadi, and, having brought one of 
his sergeants to bis shop, nail^ up its door in the presence 
of a company of tbe Muslims, and sealed it; for he saw 
not in it aught except some earthen basins broken in pieces, 
and found not in it any thing to compensate him for his 
‘stiiE Then the sergeant took the key, and said to the 
neighbours, Tell him to bricg the property of this man, and 
come to receive tbe key of hft sho{x And the man and tbe 
sergeant went theii ways. 

Abu-Sir, upon this, said to Abu-Kir, What is thy mis¬ 
fortune? For every one who bringetb to thee a thing thou 
makest to lose it. Whither is gone the property of this 
Solent man?—0 my neighbour, be answered, ve^y it was 
stolen from me.—Wonderful) replied Abu«Sir. Whenever 
any one giveth thee a dung, doth a thief steal it from thee ? 
Art thou at enmity with all the thieves ? But I imagine that 
thou liesL Acquaint me then with thy case,—And he said, 
O my neighbour, no one has stolen from me aught—Then 
what dost diou, asked Abu- 5 ii, with the men's goods ? He 

* Frofesb]/ a lat«r additian, a» tobuMO was not inUoduCtd into the 
Bmi m the tcme when meet of these tales were wrlitoi. 



Nts. 930-940] ABU-SIR AND ABU-K.IR 17$ 

answered him. Whenever 107 one givetb me aught, 1 seU it, 
and expend its price. Ahu-Slr said to him, Is this allowed 
thee by God? Abn-Klr replied, I do this only in conae> 
queoce of poverty; for my trade is unprofitable, and I am 
a poor man, having nothing in my possession. And he pro¬ 
ceeded to talk to him of the unprodUbleness of his trade 
and the littleness of his business; and Abu«Sir spoke to him 
of the uuprofitableness of his trade also, and saidj I am a 
crafhmaster; I have 00 equal in this city; but no one is 
shaved at my shop because I am a poor man, and I have 
conceived a hatred for this art, O my brother. So Abu*Sir 
the dyer said to him, And 1 also have conceived a hatred 
for my art on acconot of its unprofitableness. But, O my 
brother, what is the inducement for our residing in this 
town ? Let me and thee journey from it, and divert our¬ 
selves in other countries, and our arts, which we shall carry 
vvith US, will be in demand in all countries; and when we 
travel, we shall enjoy the fresh air, and be relieved from 
this excessive anxie^.—And Abu*Kii ceased not to com¬ 
mend travel to Abu-Sir until the latter became desirous of 
emigratioD. So they both agreed to osvel, and Abu>Kii 
rejoiced that Abu-Slr was desirous of doing so ; and he 
recited these verses:— 

Transport thyself hom home In search of eminence, and travel i 
for in travels are five advast^es; 

Tlie of anme^, and the gainiegof subsistence, and know* 

led^, aM good manaers, ana the eoda^ of the noble. 

If it be ,<tajd (hat in travels are grief and aflliccien, ond the disunion 
of friends, and the ineurnne of dUBcoIties, 

The death of a non is better than bis living in the abode of con* 
tempt between the slenderer and the envier. 

And when they determioed to travel, Abu-Kir said to Abu* 
Sir, 0 ray neighbour, we have become brothers, and there is 
no difference between us: so it is requisite that we recite 
the Fatihah in confinnation of oui agreement that he of us 
who is oceu^ed sbAll make gain and feed him of us who is 
unoccupied, aud whatever remaineth we will put Into a 
chest; and when we return to Alexandria, we will divide it 
between us truly and equally. Abu*Sir replied, And it shall 
be so. And they recited the Fatihah in confirmation of 



176 ABU-SIR AKD ABU-KIR [Nts. 930-940 

their ^TMinent thai the occupied should make gain and feed 
the unoccupied 

Abu-Sir locked hia sliop, and gave the keys to iw owner 5 
and Abii-Kir left the key of his shop with the sergeant of 
the Kadi, and left the shop dosed and sealed. Then they 
took their thbgs, and in the morning they set forth, embark¬ 
ing in a galleon upon the sea. They departed that day, and 
aid attended them; and by the complete good forti^ of 
the bsirber, it happened that among all who were in the 
galleon there was not a angle barber 5 and there were in 
it a hundred and twenty men, beside the captain and the 
s^ors. And when they loosed the sails of the galleon, the 
bather arose and said to the dyer, O rav brother, this is a 
sea; we stand in need here of food and drink, and we have 
not with us note than a little stock of provisions; but 

r bably some one will say to me, Come hither, 0 barber: 

ve me :~and I will shave bim for a cake of bread, or for 
a nusf fa^ah, or for a drink of water: so I shall prodt 
thereby; I and Aou, And the dyer replied, No harm. 
Then he laid down his head, and slept, while the barber 
arose and took his apparatus, tc^ether with the cup, and, 
having pul upon his shoulder a piece of rag to serve instead 
of the towel (for he was a poor man), passed amid the 
passengers; and one said to blm, Come hither, 0 crafts' 
master: shave me. So he shaved him; and when he had 
shaved that man, he gave him a nusf faddab; whereupon 
the barber said to him, 0 my brother, I have no need of 
this nusf fadd&h; and badst tbou given me a cake of bread, 
it bad been a more blessed gift to me on this sea; for I 
have a companion, and our provisions are but little. And 
be gave lum a cake of hnid and a piece of cheese, and 
filled for him the cup with fresh water. He therefore took 
those things, and came to Aha*Kir, and said to blm, Take 
this cake of bread, and eat it with the cheese, and drink 
what is in the cup. And be took them of him, and ate 
and drank. Th^ Abu^Sir the barber, after that, took his 
apparatus, with the rag upon his should^ and the cup in his 
hand, aod went about the galleon, among the passengers; 
and he shaved one man for two cakes of bread, and another 
for a ^ece of cheese. Demands were Q]ade for his services; 
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aod whnever any one said to him, Shave me, 0 oraf^ 
master,—^e bargained with him for tvro cakes of bread and 
a nusf faddah i and there being in Che galieoa no barber 
beside him, sunset came not before he bad collected thirty 
cakes of bread and fi^eo ^ nusf ^ddahs; beside which be 
got cheese aod olives and batarikb.* Whenever he de* 
manded any thing, they gave it him, so (hat he became io 
possession of an abundance of ^bgs. He also ahaved the 
captain, and compl^ned to him of the smallness of his stock 
of provisions for the voyage; and Che captain said to hint, 
Welcome to tbee! Bring chy companion every nlgbt, and 
sup ye with me, and suder not anzlecy as long as ye voyage 
with us. 

He then returned to the dyer, and saw that he had not 
ceased to sleep: so he woke blm; and when Abu-Rirawoke, 
he saw at his head an abuitdance of bread and cheese and 
olives and batarikh; and he said to Abu*Sir, Whence gottest 
tbou this ? Abu-Sir answered, From the bounty of God, 
whose name be exalted! And Abu*Kir desired to eat; bot 
Abu-Six said to him, Eat not, O my brother, of this. Leave 
it to be of use to us at another dme. For luow that I have 
shaved the captain, and I complained to him of the littleness 
of our stock of provisions } whereupon he said to me, Wel¬ 
come to (bee I Bring chy companion every night, and sup 
ye with me. And the hrvt time of our supping with the 
captain is to be tbls n^ht.'—Abu-Kir however replied, I am 
sea-«dc, and cannot use from my place: therefore let me 
make my supper of these things, and go thou alone to the 
captain. So Abu«Slr said to him, There will be no harm 
in that And be sat diverting himsdf with lookmg at him 
v^e he ate, and saw him cut off the mouthful as the quairy- 
man cuctetb scone from the mountain, and awallow it as the 
elephant chat for days hath not eaten, bolting one mouthhjl 
before he had quite swallowed Che preceding one, and staring 
at what was before him with the stare of the ^ul, and 
blowing as bloweth the hungry bull over the straw and the 
beans. And, lo, a sailor came and said, O cnftsmaster, tbe 
captain saith to thee, Bring thy companion, and come to 
supper. So Abu-Six smd to Abu-Kir, Wilt Chou arise and go 
* A mess sode of the loe ef fe^ki), small salted £sh. 
voi.. IV. N 
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with us? Sul he answered him, 1 am not able to walk. 
The barber tbereibre went alone, and be saw the captain 
sltODg ^rith a Uble before him compisiog twenty different 
kinds of food, or more; and be and his party were walling 
for the barber and his companion: so when the capl^ saw 
him, be said to him, Where is thy companion ? He answered 
him, 0 my master, he Is sea-»ck. And the captain replied. 
No harm will be^ him. His sickness will leave him. 
Come thou; sup with us; for I was waiting for thee.—Then 
the captain set apart a dish of kebab, and put into it some 
of every kind of food, and it became enough for ten; and 
af^ the barber had supped, the captain said to him, Take 
this dish with thee to thy companion. Accordingly Abu*Sir 
took it, and went with It to Abu-Kir, whom he saw gnnding 
his fo^ with his dog*teeth like the camel, and adding 
mouthful to moudiAil in haste. So Abu-Sir said to him. 
Did I not say to thee, Eat not; for the captain hath abun¬ 
dance of good things ? See then what be bath sent thee, 
when I informed him that thou wast uck.—Abu^Klr replied, 
Give it me. And Abu-Sir banded to him the dish; and he 
took it from him, greedy for it and for other food, like the 
grinning dog, or tlu bone^reakbg lion, or the rukh when It 
pouncetb upon the pigeon, or like him who hath almost died 
of hunger; and Abu*^ir, seeing some viands, proceeded to 
eat. Abu-Sii then left him, and went back to the captain, 
and drank coflee with him; after which he returned to Abu* 
Kir, and he saw that he bad eaten all that was in the dish, 
and thrown it aside empty. So he took it and conveyed it to 
one of Che servants of the capt^, and went back to Abu*Kir, 
and elep until the morning. And on the following day, Abu- 
Sir proceeded again to shave; and whenever anything came 
to him, be gave it to Abu-Kir, who ate and drank sitting stdi, 
not rising save when he was obliged to do so; and every 
night, Abu-^ broi^ht him a full dish from the captain. 

They continued in this sate twenty days, until the galleon 
moored in the harbour of a dty; whereupon they both landed 
from the galleon, and entered the city, and took for them a 
chamber in a Khan. Abu-Sir funiishW it, and bought all 
that they required, and brought some meal and cooked it, 
while Abu*Kir slept from the time that he entered the 
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chamber. H© awk« act imtU Abi>Sir roused .huu, aod 
put the table beTor© bim ; aad when be avoke, he ate; and 
after that, he said to Abu-Sir, Blaioe me not; for I am 
giddf. Tbea be slept ^aln. And they remained in Bus 
slate forty days. £rery day the barber took his apparatus, 
and vent about the city, practised his art for such rexnunera* 
don as destiny allotted him, and, returning, found Aba*Rjr 
sleeping. So he would wake him j and when be awoke, he 
would betake himself to eating with voracity, eating as he 
who is not satiated nor contented; after winch be would 
sleep again. He ceased not to do thus for forty days more; 
and every time that Abu*Six aaid to him, Sii and rest thyself, 
and go forth and Cake an airing in the city, for it is a divert- 
and gay place, and there is no equd to it among the 
dhes,“-Abu'kir the dyer would reply, Blame me not; for I 
am ^dy. And Abu-Sii the barber did not like to trouble 
his heart, nor to make him heat a word that would vex him. 
But on dre forty-first day, the barber fell sick, and was 
unable to go abroad; and he engaged the doo^keeper of the 
Khan to serve him gratuitously. He performed for them 
their affairs, bringing them their food and drink; and all the 
while AbU'Klr ate and slept. The barber ceased not to 
employ the door*keeper of the Khan to perform gratuitously 
his a&iis for the space of four days; and after that, the 
disease of Abu-Sir became so violent that he was unooiv 
scious by reason of its severity. 

But as to AboKir, hunger tortured him. So he arose 
and searched the clothes of Abu«Sii, and saw in his posseS' 
»on a sum of money; and he took it, and dosed the door 
of the chamber uf»n Abu«Sir, and departed, without in- 
formiog any one; and the door*keeper was in the maricet; 
wherefore he saw him not when he went forth. AbU'Kic 
then betook himself to tbe market, and. dad himself in 
costly clothes, and proceeded to go about the city, and Co 
divert himself. He saw it to be a dCy of which he bad not 
found tbe like among dries; but all Che apparel of Its in¬ 
habitants was white and blue, without any other colour. 
And he came to a dyer, and saw ai\ ritac was in his shop to 
be blue; aud, producing to him a handkerchief, he said 
to him, 0 master, take this handkerchief, and dye it, and 
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receive thy paiy. The d7er replied. The pay for dyeing this 
will be twenty pieces of silver. So Abu*l^ said to him, 
We should dye this in our country for mo pieces of silver. 
The rnan rcjobed, Go, dye it b your country; but as to 
me, I will not dye it save for Cwen^ pieces of silver: the 
pay will not Ml short of this sum in the least. Upon this, 
Abu-Rir said to him, Wbat colour dost tboa desire to dye 
it? The dyer answered him, I will dye it blue. Abu-lGr 
said to him, I desire that thou shouldst dye it for me red. 
The man however replied, 1 know not how to dye red. 
Abu-Kir said, Green, The dyer replied, I know not how 
to dye green. AbU'Kir said, Yellow, The dyer replied, 
I know not how to dye yellow. And Abii*Rir proceeded 
to enumerate to him the colours, one after another; but the 
dyer replied. We, in our country, are forty masters, not one 
more nor or^ less; and when one of u$ dieth, we teach his 
son; and if he leave not a son, we are defident by one. 
When one leaveth two sons, we teach one of them; and if 
he die, we teach his brother. This our trade is strictly 
regulated j and we know not how to dye any colour except 
blue alone.—So AbO‘Rir the dyer said to him, Krtow that 1 
am a dyer, and I know how to dye all colours. I desire 
that thou wouldst take me bto thy service for pay, and 1 
will teach thee the art of dyeing all colours, that thou mayest 
gbry therein over all the company of dyers.—But he replied, 
We allow not a stranger to enter our trade ever. Abn-Kr 
said to him, And if 1 open for myself alone a dydng«shop ? 
The man answered him, Thou canst not do that ever. And 
thereupon Abu*Rix left him, and went to the second, and 
he said to him as the first had said; and he ceased not to 
go from dyer to dyer until he had gone round to the forty 
masters; but they would not admit him either as a hired 
servant or as a master. He went also to the Sheykb of the 
dyers, and irdonned him; but he replied, We do not allow 
a strar^r to enter our C^de. < 

So upon this, exceeding rage affected Aba*Kir, and be 
w^t up to comfdab to the King of that city, and said Co 
him, 0 King of* the age, I am a stranger, and my trade is 
that of dyeing, and there have happened to eim, with the 
dyers, such and such events. I dye red of vaiidus hues, as 
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rose-colour aod jujube-colour j and green of various hues, as 
plant^Teen^ and pistacbio-green, and oil-green, and parrot's- 
wing] and black of various bdes, as cc^-black and kohl- 
bla^; and yellow of various haes, as orange<olour and 
lemon<olour,—and he proceeded to meodon to him all 
the colours. Then he said, O King of the age, all the dyers 
who are !n thy city axe unable to dye any of these colours, 
and thev know not how to dye any coloor but blue; yet 
they wilf not admit me among them as a roaster, nor as a 
hired workman. And the Ring replied, Thou hast spoken 
truth as to that matter; but I will open for diee a dyeing- 
sbop, and g^ve thee a capital, and care not thou for them j 
for whosoever opposetb thee, I will bang him over the door 
of his shop. He then commanded the builders, and said 
to diem. Repair ye with this master ; go about the city with 
liiro, and whatsoever place plaaseth hi^ turn out its owner, 
whether it be occupied by a shop or a khan or other build¬ 
ing, and build for him a dy^g-shop agreeable with bis 
desire. Whatever he commandeth you to do, do it, and 
oppose him not with respect to that which he shall say.— 
T^ea the King clad him in a handsome suit of apj^rel, 
gave him a thousand pieces of gold, and said to him, 
EKpend them upon thyself until the building shall be com¬ 
pleted. He also gave him two memluks to serve him, and 
a horse with embroidered saddle and trappings; and Abu* 
Kir put on the dress, and mounted die horse, and became 
as though be were an Emir. The King, moreover, apprCH 
priated to him ezcclusively a bouse, and' gave orders to 
Aimish it: so they furnished it for him, and he took up 
his abode in it. 

Then, on the followiog day, he mounted, and went 
about throi^h the dcy, with the architects before him, and 
be ceased not to survey until a place pleased him; where¬ 
upon he said, This place is good. They therefore ejected 
its owner from it, and brought him to the King, srito gave 
bim, as the price of his place, more than would have coo- 
tented hiid, and the building proceeded there, Abu-Klr 
saying to the builders, Build thus and thus, and do thus 
and ^U5,*~uDtil they had built for bim a dyeing^^p of 
which the equal existed not He then presented himself to 
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the King, &nd informed him that the bnildiag of the djeing' 
shop was oompleied, and that only the price of the materials 
for dyeing was requisite in order to commence work; upon 
which the King said to him, Take these four thousand 
pieces of gold, and make them thy capital, and shew me 
the products of thy dyeing-shop. So he took them, and 
repaid to the market, and he saw the indigo to be 
abundant, and [compaiatiTely] of no He bought all 

the matenaJs for dyung that he required ; after whi^, the 
King sent to him five hundred pieces of stuff, and he pro* 
ceeded to dye them, and, having dyed them of all colours, 
spread them [on ropes] before the door of the dyemg'Shop. 
Therefore, w£ien the pe^e passed by the shop, they saw 
a wonderful sigh^ the like of w^ch they had not seen in 
their lives; and crowds collected at the door of the dyeing* 
shop, (Averting themselves, and askli^ him and saying to 
him, 0 master, what are the names of these colours ? So 
he answered them, ThU is red, and this is yellow, and this 
is green,—meodoning to them the names of all the colours; 
and they proceeded to bring to him pieces of stu^ and to 
say to hixt^ Dye for us like this and this, and receive what 
thou shalt demand. And when he had fioisbed the dyeing 
of the studs of the King, be took them and went up with 
them to the court; and on the Kii^s seeing those dyed 
stufis, he was delighted with them, and confen^ upon him 
exceeding favours. All the troops also brought to him 
stuffy saying to him, Dye for us thus. And he dyed for 
them accordiDg to their desires, and they threw to him gold 
and silver. Then his fame spread abroad, and his dyeing- 
shop was sained the dyeing-shop of the Sultan. Frospen^ 
came in upon him by every way; and of all the dyers, not 
one could speak to him, save only that they used to come 
to him and kiss his hands, and apologize to him for 
past injurious conduct to him, offering themselves to him, 
and saying to him, Make us servants to thee. But he would 
not accept one of them. He had male blade slaves, and 
female slaves, and he collected abundant wealth. 

Now as to Abu-Slr, when Abu-Kir had closed the door 
of the chamber upon him, after be had taken his money, 
and gone, and left him side, in a state of unconsciousness, 
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be Uy in that chamber, with the door dosed upon him, and 
remained so three days. The doo^keeper of the Kban then 
observed the door of the chamber, and saw it closed, and 
he saw not either of these two persons until suQset, nor 
knew he any tidings of them. So be said within himself, 
Fehaps they have traveUed away without paying the rent 
of tbe chamber, or died; or what can be their case f And 
he came to the door of the chamber, and saw It dosed, and 
he beard the groaning of the barber within it, and saw the 
key in the wooden lock. He therefore open.ed the door 
and er>tered, and saw the barber groaning: so he said to 
him, No barm shall befall tbee. Where is tby companion ? 
—And tbe barber replied, By Allah, I have not recovered 
from the stupifying ^ects of my disease save oa this day; 
and I called out; hut no one returned me a reply. I con* 
jure tbee by Allah, 0 my brodier, that thou look for the 
purse beneath my head, and take from It bve nusfs, and 
for me with them something wherewith I may sustain myself; 
for I am in a state of extreme hunger.—According^, the 
doo^keepe; stretched forth his hand, and took the purse, 
and he saw it empty; wherefore be said to the barber, 
Venly the purse is empty: there is not in it aught So 
Abu*Sir tbe barber knew that iUni>Kir had taken what was 
in it, and ded; and he said to the doorkeeper, Hast thou 
not seen my companion ? He answered him, For the space 
of three days I have not seen him, and I imagined not any 
thing but thou hadst travell^ away with him. And 
the barber replied, We traveUed not; but be coveted my 
money, and he took it aud fied, when be saw me sick. 
Then he wept and wailed. But the door*keeper of the 
Khan said to him, No barm befall thee; and he will 
receive the recompense of his conduct from God. Tbe 
door*keeper then went and cooked for him some broth, and, 
having ladled out for him a dishful, gave it to him; a^ he 
ceased not to attend to him for the space of two months, 
maintaining him from his own purse, until be perspired 
profusely, and God cured him of the disease that he had 
been suffering. After this, he rose upon his feet, and said 
to the doo^keeper of tbe Khan, If God (whose name be 
exalted I) enable me, I will recompense thee for thy good 
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actions to me; but nooe, save God in his bounty, will 
recompense. The door keeper however replied, Braise be 
to God for (hy beaJcb I I did not unto thee that service 
save from a dedre of semng the face of God, the Sountifril. 

The barber then went forth from the Khan, and passed 
thro1^h the markets, and destiny brought him to the market 
In wmch was the dyeing-shop of Abu-Kir. There he saw 
the stufis dyed of various colours, spread [upon ropesl at 
the entrance of the dyeiog-sbop, and the people crowding 
together, diverting themselves with the sight of them. So 
be asked a man of the inhabitants of the city, and said to 
him, What Is ibis place, and wherefore do I see the people 
crowding together? And the person whom be asked 
answered Mm, This is the Sultan’s dyebg-shop, which he 
founded for a stranger named Abu*Kir; and whenever be 
hath dyed a piece of stuff, we assemble around it, and 
divert ourselves wlib the s^t of lus dyeing; for there are 
not in our country dyers who know bow to dye these 
colours i and such and such events happened to him with 
the dyers who are in the city. He told him what had 
occurred between Abu*Kir and the dyers, and that he 
had complamed of them to the Sultan, who thereupon bad 
aided bim, and built for him this dyeing-shop, and given 
him such and such things: and he acquainted him wl& all 
that had hap^oed. 

Upon tMs, Abu-Sir rejoiced, and said to himself, Braise 
be to God who hath aided him so that be hath becoroe 
a master-tradesman ! And the man is excusable. Probably 
he bath been diverted from thinking of thee by his work, 
end forgotten thee; but thou actedst kindly to him, and 
Createdst Mm with generosiu, when he waa unoccupied; and 
when be seeth tb^, he will rejoice to thee, and treat thee 
with generosity, like as thou hast treated him.—He then 
advaxi^ towards the door of the dyeing*shop, and saw 
AbU'Kir sitting upon a high mattress upon a masiabah at 
the door of the ^yeiog'Shop, with a suit of the apparel of 
Kings upon him, and before bim four black slaves and four 
white memluks wearing the most sumptuous apparel. He 
also saw the woikmen, ten black slaves, standing at work ^ 
for when Abu-Kir bought them, he taught them the art of 
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djting; and he was sitting between the cushions, as though 
he were a grand Wezii, or a most magnificent King, not 
doing aught with his own band, but only saylni to them, 
Do so and so. Abu-Sii stood before bun, imagining that, 
when he should see him, he would rejoice in him, and solute 
him, and treat him with generosity, and behave courteously 
to him. But when eye met eye, Abu-Kii said to him, 0 
scoundrel, bow many times I said to thee, stand not 
at tbe door of this workshop ? Dost thou desire to disgrace 
me with tbe people, 0 thief ?—And he said, Seise ye him! 
So the slaves ran after him, and seized him, and AbU'Kir, 
rising with energy, took a st^, and said. Throw him down l 
Accordingly they threw him down; and he gave him a 
hundred blows on his back; afier which they turned him 
round, and he gave him a hundred blows on his stomach, 
and said to him, 0 villain t 0 deceiver I if 1 see thee after 
this day standing at the door of this dyelng^op, I wiU send 
thee to tbe King immediately, and be will deliver thee to 
the Wall, diat he may strike off dry head ! Walk away I 
May God not bless thee 1 —So he d^aited from biro with 
broken heart by reason of the beatmg and the contemptuous 
treatment that bad befallen him; and the persons present 
said to AbU'Kir the dyer, What bath this man done ^ Where¬ 
upon he answered them, He is a thief, who stealetb the 
stu£ of the people; for he hath often stolen stuffs fiom me, 
and I said within myself, May God patdon him 1 for be 
is a poor man.->And I would not trouble him; but would 
give the people the prices of their stuffs, and forbid him 
gently; yet he would not abstain. So if be retain again 
after this time, I will send him to the King, and he will slay 
him, and relieve the people from his mischief.—The people 
therefore reviled him after his departure. 

Abu*Sir returned to tbe Khan, and sat reflecting apon 
that which Abu-Kir had done to him; and he ceased not to 
sic until the palo of the beating became alle^ted, when be 
went forth and passed through be markets of the dty, and 
it occuned to his mind that he should enter the bath. So 
he asked a man of the inhabitants of the city, and said to 
him, O my brother, wblch is the \vay to the bath ? But the 
man said to him, And what Is the bath? He replied, A 
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plice in which people wash themselves, to remove the im> 
purities that are upon them, and it is of the best of the good 
things of the world Upon this the man said to him, Betake 
thyself to tbe sea. He replied, I desire the bath. But the 
man said to him, We know not what kind of thing the bath 
is: we ail of us go to tbe sea: even the Kingi when be 
desireth to wash himself, goeth to the sea. So when Abu> 
Sir knew that there was not a bath In tbe city, and that its 
iohabiCants knew not the bath, nor what kind of thing it 
was, be repaired to the council of the King, and went in to 
him, and, having kissed the ground before him, and prayed 
for him, said to him, I ^ a man of a strange country, and 
my trade is that of a t 4 th*keeper, and I entered thy city, 
and desired to repair to tbe bath, but saw not in it even one 
bath; and how is It diaC the city which is of this beautiful 
description is trithout a bath, v^ch is one of the best of 
the d^hts of tbe world? So the Ring said to him, What 
is tbe ^tb ? He proceeded, therefore, to describe it to 
him, and said to him, Thy city will not be a perfect city 
unl^ there be in it a ba^. And upon this the King said 
to him. Welcome to thee t And he clad him in a suit of 
apparel of which the like eaiated not, gave him a horse and 
two black slaves, and bestowed upon btm four female slaves, 
and two memluks. He also prepared for him a furnished 
house, and treated him with more honour than the dyer; 
and be sent with him the builders, saying to them, In the 
place that shall please him, build ye for him a bath. 

So he took them and went wi^ them through tbe midst 
of the dty, until a place pleased him, when he pointed it 
out to tbm, and they commenced the building t^re. He 
proceeded to direct them as to the manner of its construe* 
non until they had built for him a bath of which there 
existed not the like ; whereupon he ordered them to paint 
it; and they painted it in an admirable manner, so that it 
became a de^bt to the beholdera He then went up to 
the King, and acquainted him with the completion of the 
building of tbe ba^, and its painting, and said to him, There 
ia nothing wanting but the furniture. The Kit^ therefore 
gave him ten thousand pieces of gold; and he took them, 
and furnished the bstb, and arranged in it the napkins upon 
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the rop«8 i snd every ocie «ho passed by the door of the 
bath ^zed at It in astonishment, and his mind was con* 
founded at die sight of Its painting. The people crowded 
about that thing of which they had not seen the like in their 
lives, and they proceeded to divert themselves with the 
sight of it, saying, Wbat is this? And Abu*Sii answered 
them, This is a bach. And they wondered at it. Then he 
heated the water, and sec the bath in action. He made also 
a fountain to Che basin, su^ as captivated Che reason of 
every one of the inhabitants of the city who beheld it. And 
h6 demanded of the Ring ten meznluks under the age of 
manhood; whereupon the King gave him ten memiuks like 
moons; and Abu-^ betook himself to rubbing them with 
tbe bag, and said to them, Do with the bathers thus. Re 
then gave vent to the fiimes of the incense, and sent a oner 
to cry in tbe city, and to say, 0 creatures of God, repair to 
tbe bath, which is naoKd Uie bath of the Sultan I So the 
people came thither, and he ordered the memiuks to wash * 
the bathers. The people descended into the tank, and 
came up; and after they bad come up, they sat upon 
the liwan, while the memiuks rubbed them as Abu*Sir had 
taught them ; and tbe people continued to enter the bach, 
and Co gratify their desire thereby, and go forth, without 
paying, for the space of three days. 

After that, on the fourth day, Aba-Slr invited the King 
to the bath. So be mounted with the great men of his 
empire, and they went thither. He pulled off his cloches, 
ana entered [the inner apartment], and Abu-Sir entered, and 
rubbed the King with the bag, removing from his person the 
impure parades like twists of thread, and shewing them to 
him; whereat tbe King rejoiced. The putti^ his hand 
upon his body made a sound, by reason of Its smoothness 
and cleanness. And after Abukir had washed his skin, he 
mixed for him some rose-water with the water of the tank, 
and the King descended Into the tank and came forth, and 
his skin was softened, and be expenenced a liveliness which 
in his life he had never known before. Then, after that, 
Abu*Sir seated him upon the liwan, and the memiuks pro¬ 
ceeded to perform upon him die operation of gently rubbing 
and pressing him, while the perfumlng-vessels diffused the 
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odour of aloes'wood. And the King said, 0 master, is this 
the bath ? AbU'Sir ansvered, Yes. And the Klc^ said to 
him, E; bead, my dty hath not become a city save 
by bath. He then said to him, What wilt ibou take as 
pay for each person ? Abu-Sir answered, What thou shait 
coratcand me I will take. And be ordered him to take a 
thousand ^eeea of gold, saying to bim. From every one who 
wasbeth b thy bath take a thousand pieces of gold But 
Abu Sir replied Fardon, 0 King of tbe age) Verily all 
meo are not alike; for amotig them is the rich, and among 
them is tbe poor j and >f 1 took from every one a thousand 
{»eces of gold, the bath would become void, since the poor 
man cannot fay tbe tbousaod pieces of gold.^So the King 
said, And bow then wilt thou act with respect to the pay ? 
Abu-Sir answered ^ regulate tbe pay generously; and 
every one who can afford a thing, bis soul consenting to it, 
shall give that thii^. Thus we shall take from every man 
according to his condition ; for if the case be so, the people 
will come to us; and he who is rich wiE nve according to 
his rank, while he who is poor will give Oiat to which his 
soul coDsenteth. If the case be thus, the bath will be in 
acdOD, and it will be in excellent condition ; but as to the 
thousand pieces of gold, it is the gift of the King, and every 
one cannot afford it.—And the great men of the empire 
prooounced his words to be true, and said, This will be tbe 
right course, 0 Kui^ of the agt. Dost tbou imagine that 
tbe people are all like tbee, 0 glorious Kiog ?—l^e King 
replied, Verily your saying is true; but this is a stranger, a 
poor man, and to treat him with generosity is incumbent on 
us; for he hath made in our city this bath, the like of which 
we have never in our lives seeo, and our dcy had not been 
adorned, and acquired importance without it; so if we shew 
him generosity by giving him excessive pay, it will not be 
much. Eut they said. If thou treat him wiA geoeroslty, do 
80 by bestowing upon bim of thine own wealth, and let the 
Kin^s geoeroslty be shewn to tbe poor by the ftmellrirtaB of 
the pay for batbisg, in order that thy subjects may pray for 
thee; but as to tbe thousand {ueces m gol^ we are tbe great 
men of thioe em{Hre, and yet our souls consent not to give 
it: how then can the souls of the poor consent thereto ? 
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Tb© King therefore said, 0 great men of aiy empire, every 
one of you shall give him this time a hundred pieces of goldi 
and a meioliJ^, and a female slave, and a male black slave. 
And they replied, Yes; we will give him those thii^; but 
after this dayi every one who entereth shall only give him 
wbat bis sool shall consent to. And be saidi There will be 
no barm in that. 

Accordingly each of the great men gave him a hundred 
pieces of gold, and a female slave, and a memlulc, and a 
male black slave; and the number of the great men who 
bathed with the King os this day was four bttndred souls. 
So the nucnber of the pieces of gold that they gave him was 
forty thousand; and of the merttluks, four hundred; and 
of ^ male black slaves, four hundred; and of the female 
slaves, four hundred: and enough was this gift t The King 
also gave him ten thousand pieces of gold, and ten memiuks, 
and ten female slaves, and ten male black slaves. Abu*Sir 
tbeiefore advanced, and kissed the ground before the King, 
and said to him, 0 fortunate Kii^ endowed with nghc 
judgment, what place will contmn me with these meral^, 
and female slaves, and male black slaves ? The King 
replied, 1 ordered not my grandees to do this save in order 
that wc might collect for thee a great quantity of wealth; 
for perhaps thou bast reflected upon thy country and thy 
household, and longed to see them, and desired to voyage 
to thy home, and thou wilt have Udcen from our country a 
large quantity of wealth to which thou mayest have recourse 
for thy sub^tence as long as thou shalt live in thy country. 
But Abu*Sir rejoined, O King of the age (may God strengdien 
thee 1), verily these numerous memiuks, and female slaves, 
and male black slaves, are proper only for Kings; and hadst 
thou given orders to present me with ready money, it bad 
been better for me than this army; for they will eat, and 
drink, and dress, and whatever wealth I acquire, it will not 
suffice them to expend for their support. And upon this 
the King laughed, and said, By Allah, thoti hast spoken 
truth i for th^ have become a heavy army, and thou hast 
not ability to expend what will be sufficient upon them. 
But wilt ihou sell them to me, each one for a hundred pieces 
of gold ?—He answered, I sell them to thee for this price, 
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So the R>og sent to the treuureri dewii^ him to bnng him 
the money i nnd be brought it, and the &ng gave Abukir 
the price of the whole, complete and entire; after which he 
bestowed them upon tbeii fonser owners, safing, Erery one 
who knoweth his male black slave, or bis female slave, or 
his memluk, let bim take such slave; for they are a gift 
from me unto you. And diey complied with the command 
of the King, each of them taking what appertained to him, 
Abu-Sir dim said to the King, May Gm relieve thee, 0 
Kiog of the age, as thou bast rdieved me from these ghuls, 
whom none but God can satiate t And the King laughed 
at bis words, and said that he had spoken truth; and he 
’took the great men of bis empiie, and returned from the 
bath to his 

Abu^ passed the ensuing night counting the gold aod 
putting it into the bags and se^bg them. And he had 
with 1 ^ twenty male black slaves, and twenty meinluks, 
and four female slaves to serve him. And when the mom* 
ing came, be opened the bath, and sent a crier to cry and 
say, Whosoever eotereth the bath and washeth, be shall 
give that to which his soul shall consent, aod what his 
generosity, shall require him to give. He seated himself by 
the chest, and those who desired to bathe rushed upon him, 
every one who entered puttmg down wbat was easy to him 
to give; and evening came not before the chest was filled 
with the good gifts a God, whose name be exalted I Then 
die Queen desired to enter die bath:i so when this was 
made known to Abu-Sir, be divided the day on her account 
into two portions, making from daybreak to noon the portion 
of the men, amd from noon to sunset the poroon Of the 
women. And when the Queen came, he stationed a female 
slave behind the chest, lie had tai^t four female slaves 
the arts of washing women and plaidog their bair, so that 
they became skilful p e rfor m ers of these arts; and the Queen, 
on her entering, was pleased by what she saw, her bosom 
became dilated, and she put down a thousand peces of gold. 
His fame spread throughout the dty, and every one who 
entered created him wi& honour, whether be were rich or 
poor, and good fortune came in to him by every way. He 
became acquainted with the King's guards, and gained 
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companions and friends, and the King used to come to him 
one day in the ^ek, when he gave him a thousand pieces 
of gold; the other days of the week bnug for the great men 
anS the poor; aud he used to behave kiodly to the people, 
and to treat them with the utmost courtesy. It happened 
also that the King’s sea-captain came in to him in the bath 
one day, whereupon Aha*^r pulled off his clothes, and 
entered (the imrer apartment] with lam, and proceeded to 
rub and press him, treating him with exceeding courtesy. 
And when be came forth from the bath, he made for him 
slierbet and coffee; and on the captain’s desiring to glre 
him something, he swore that he would not receive from 
him aught, So the captain was grateful for his kindness, 
on account of the exceeding courtesy that he had expe¬ 
rienced from hicui and his beneficence to him, and he 
became perplexed respecting what he should give to that 
balh'keeper in return for his generous conduct to him. 

Meanwhile, Abu-Kir heard all the people eagerly talking 
of the bath, every one of them saying, Vehly this bach Is the 
delight of the world, without doubt 1 If it be the will of 
God, 0 sach'a<ne, thou shalt go with us tomorrow into this 
delectable bath.—^ Abu-Kir said within himself, I must go 
like others, and see this bath that bath captivated the minds 
of men. Ihen be put on the most sumptuous of the apparel 
that he had, mounted a mule, took with him four black 
slaves and four memluks, who walked behind him and 
before him, and repaired to the bath. He alighted at 
the door of the bath; and when be was at the door, he 
smelt the odour of aloes^ood, and saw men entering 
and men coming forth, and he saw the mastababs fully 
occupied by great and smalL He then entered the ves¬ 
tibule, and saw Abu-Sir, who rose to him, and rejoiced at 
seeing him; and Abu-Kir said to him. Is this fuidlling die 
covenant of the sons of the ingenuous ? I have opened for 
myself a dyeiag-sliop, and become the master-dyer of die 
city, and acquainted with the King, and have become in 
a stale of prosperity and authority, yet thou comest not 10 
me, nor inquirest respecting me, nor sayest, Where is my 
companion ? 1 have been unable to find thee while searching 
for thee, ^d sending my black slaves and my memluks to 
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«e»cb for tbee in the Zhans and in all other places; for they 
knev not bow to find thee, nor did any one give thea tidings 
of thee.-~So Abu-Sir replied, Did I not come to thee, and 
didst thou not call me a thief, and beat me, and disgrace me 
among the people P And thereupon Abu*Kir was grieved, 
and said, What are these words ? Art thou the person whom 
I beat?—Abu*Sir answered him, Yes; that person was 
myself. And Abu-Kir swore to a diousand oaths that 
he knew him not, and said, One resembllog thee used to 
come every day and steal people's stufis, and I imagined 
that thou wasc that person. And he proceeded to fe^ 
repentance, and to strike hand upon hand, and say, There 
is DO strength nor power but in God, (be Great 1 We 
have acted injuriously to thee; but would (hat thou hadst 
acquainted me with thyself, and said, I am such-a'One. Tho 
fault therefore is thine, because thou didst not acquaint me 
with thyself; especially as I was confounded by the taulri- 
plicity of my occupations.—And upon this, Abukir said to 
him, May God pardon thee, 0 my companion t This event 
was secretly predestined, and reparation is God's affair. 
Rnter; pull off thy clcth^ and bathe and enjoy thyself.— 
Abu-Kii rejoined. By Allah, I conjure thee that thou pardon 
me, O my brother I And Abu*Sir said to him, May God 
acquit thee of responsibility, and pardon thee I For it was 
an event predestined from eternity to befall me. 

Abu-lCii then said to him, Arid whence obtaioedst thou 
this authority ? He answered him, He who aided thee aided 
me; for I went up to the King, and described to him the 
bath, and be ordered me to build one. So Abu-Kir rephed. 
As thou art an acquuntaace of the King, 1 also am bis 
acquain&nce; and if it be the will of God (whose name be 
exalted (), I will cause him to lore thee and to treat thee with 
generosity exceeding this generosity, for my sake; fox be 
knew not that thou wast my companion; but I will inform 
him that thou an my companion, and I will give him a 
charge respecting thee. Abu-Sir, however, said to him, t 
require not any charge to be given him; for He who mov^ 
hearts with afGsetion ezisteth; and the King hath conceived 
a love for me, be and all bis court, and given me such and 
such things. He cold him the story, and then said to him, 
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Pull off thy cloches behind the chesty ind enter the bath, and 
I will enter with thee, that I may rub chee with the bag. So 
be pulled off the dochea that were upon him, and entered the 
bath, and Abu^Sir entered with him, and rubbed him with the 
bag, washed him with soa^ dressed him, and occupied him¬ 
self with serving him ui^ he came forth [from the inner 
apartmeat ]} and when he came forth, he brought him dinner 
and sherbet; and all the people wondered at the great 
honour that he shewed him. After that, Abu-Rir was about 
to give him something; but he swore that be would not 
recdve from him ai^ht, and said to him, Be ashamed of this 
thing, sedng that thou art my companioi], and there is no 
difference between us. Then Abu-Kir said to Abu-^, O 
my companion, by Allah, this bath is excellent; but thine 
art in it is deficient. So Abu.^ sud to him, And what is its 
deficiency ? Abu*Rir answered him, The remedy that is a 
composition of arseruc and lime, which removetb the hair 
with facing. Thciefbie make this remedy; and when the 
Ring cometh, present it to him, and teach how the bair 
falleth off by its means; for thereupon be will love thee 
exceedingly, and will treat thee with honour.—And Abu-Sir 
replied. Thou hast spoken truth. £f it be die will of God, I 
malrA that. 

Then Abu-Kir went forth, and mounted his mule, repaired 
to the King, and went in to him, and said to him, 1 give 
thee a precaudon, O King of the age. So the King said, 
And wf^t is tby precaution? And he answered him, Id- 
fonnation had\ been given me that thou bast built a bath. 
The King said, Yes: a stranger bath come to me, and 1 
have founded the bath for him, like as I have founded 
for thee this dyeing-shop; and it Is an excellent bath; my 
city badi become horned by it. And he proceeded to 
mention to him the excellences of the bath. Abu-Kir then 
said to him, And bast thou entered it ? He answered, Yes. 
And Abu*ICir said, Frmse be to God who bath saved tb^ 
from the wickedness of this villain, the enemy of the religion; 
and he is the bath-keeper. The King therefore said to him, 
And what is lus desire ? And Abn-Kir answered, Know, 0 
Ring of the age, that if thou enter the bath ato this day, 
thou wilt perish.—Wherefore ? said die King. He answered 
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him, Veiily (be beth*keep& ii thioe enemy, and tbo enemy 
of reUgioD; for he induced thee not to found this ba^ 
save because he desireth to poison thee in it He hath made 
for thee a thing; and when thou enterest (be bath, he will 
bring it to thee, and will say to tbe^ This is a remedy*: 
whosoever applietb it to himself, it will cause the hair to fall 
off from Che with ease And it is not a remedy: on the 
contrary, it is a cause of terrible disease, and a deadly poison. 
The Sultan of the Christians hath p^miaed tbb villain that, 
if be slay thee, he will liberate bia wife and bis children from 
captivity; for his wife and bis children are in captivity in the 
land of Sultan of the Christians. I also was in captivity 
with him in (heir country; but 1 opened a dyeing.sbop, and 
dyed for them stufis of various colours, in consequence of 
which they inclined the heart of the Ring to favour me, and 
the Ring said to me, What dost thou desire ? So 1 de^red 
of him emancipatioo, and he emancipated me; and, having 
come to (his dty, 1 saw the man In the bath, t therefore 
asked him and said to him, How was effected tbine escape, 
and the escape of thy and thy children ? And he 
answered, I and my wife and my ^Idxen ceased not to 
remain in captivity until the Ring of the Christians held a 
court, and I was present at it among (be rest, standing 
among the people, and 1 heard them enter upon the mention 
of tbe Rin^, and proceed until they menticned tbe King of 
this city; whereupon the King of the Christians cried. Ah I 
said, No one in the world bath overcome me except 
the Ring of such a city; and wbosoever will contrive means 
for me to slay him, I will give him every rhing that he shall 
desire. So I advanced to blm, and ssdd to him, If 1 contrive 
means for thee to slay him^ wilt thou emaoapate me and my 
wife and my children ? And he answered me, Yes; 1 will 
emancipate you, and I will give thee all that tbou shalt 
desire. I then agreed with him to do this, and he sent me 
in a galleon to this city. So 1 went up to this King, and he 
built for me this bath, and there remunetfa nothing for me to 
do hut to kill him, and go to the Ring of the Christians, 
redeem my children and m; wife, and demand of him what 
I desire.-'f therefore said, And what is tbe stratagem that 
thou bast contrived in order to kill him P And be answered 
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rae, It i$ M easy strai^em; the easiest that can be: for he 
wiU come to me in this bath, aod I have made for Mm some- 
thing wberun is poison j and when be coraetb, I will say to 
him, Take this ronedy, and apply it to any part from which 
thou wouldsc remove hair; for the hair wUl fall off So he 
wiU take it and apply it to himself, and the poison wiU 
operate within him a day and a nteht, until it penetrateth to 
his heart» and destroyeth him, and there will be an end of 
the af&ii.—‘Therefore, on my hearing from him these words, 
I feared for thee; because thy goodness hath imposed an 
obligation on me; and I have informed thee of this. 

So when the Ring heard these words, be was violently 
enraged; and he aaid to the dyer, Conceal this secret He 
then desired to go to the ba^, that he might put an end 
CO doubt by certain assurance; and when the Rli^; entered 
(be bath, Abu-Slr divested himself as he was accustomed to 
do, devoted himself to the'service of the Kii^, and nibbed 
him with the bag; after which be said to him, 0 Ring of 
the age, I have made a remedy for clearing away the hair. 
So be said, Bring It to me. he brought it before him; 
and the Ring perc^ved Its smell to be abominable. It 
appeared sure to him, therefore, that it was poison; and be 
was enraged, and c^led out to the guards, saying, Seise 
him I Accordingly, the guards laid ^Id upon him, and 
the King went fora, infused widi r^;e, no one knowing Che 
cause of his rage; and by reason of the violence of the rage 
of cbe Ring, be informed not any one, nor did any one dare 
to ask him. He then put on his clothes, and went up to 
the council'cbamber, and, having caused Abu'Sir to be 
broi^t before him, with his hands bound behind him, he 
summoned Che sea-captain. So he came; and when (he 
captain came, the Ring said to him. Take this villain, and 
put bim into a sack, and put Into the sadc (wo hundred¬ 
weights of unslaked lime, and tie up its mouth over him and 
the lime: dien put ic into a boat, aitd come beneath my 
palace. Thou wilt see me yttbg at its window, and do 
chon say to me. Shall I cast it in ? Thereupon I will answer 
thee. Cast it. And when I have said to ^ee tiiat, cast it, 
that the lime may be slaked upon him, and he may die 
drowned and burnt.—‘So be replied, 1 hear and obey. He 
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th«ii took him from before the King, to en UUnd opposite 
the King's paUce, and said to Abu-^, 0 thcu, I came to 
thee once in the batb, and thou treatedst me with boooui, 
and didst what was requisite for me, and 7 derived great 
pleasure from thee: thou sworest also that thou wouldst not 
receive from me pay, and 1 have conceived for tbee a 
violent love. Tell me then wbat was thy case with the 
King, and what abominable action bast tbon done, to him, 
that he bath become enraged against thee, and commanded 
me that thou shall die this evil death,—^ he replied, By 
Allah, I have not dorie any thing, and I have no knowledge 
of any crime i i^ve committed against him requiring 
^is. 

Upon this, the captain s^d to him, Verily ibou enjoyedst, 
in the estimation of the King, great digni^, such as none 
attained before thee; and every one wbo is possessed of 
good things is envied. Perhaps then some one bath envied 
&ee this good fortune, and said some words injurious to 
thee JO the presence of the King, in consequence of which 
the King bath been thus enraged agmnst tbee. But welcome 
to tbee I Ko harm awaiteth the« For as thou treatedst 
me with honour without there exisctog any acqua i ntance 
between me and tbee, I will liberate thee. But when I 
liberate tbee, thou shall remain with me on this island until 
a galleon shall depart from this diy towards thy country, 
when 1 will serid &ee in It.—Abu*Sr therefore kUsed the 
hand of the captain, and thanked him for this. Then the 
captain brought the lime, and put it into a sack, and be put 
into it a great stone, as large as a man, and said, I place 
my reliance upon God. mkx that, he gave to Abu-Sir a 
net, and said to bim, Cast ilus net in sea. Perhaps ibou 
wilt catch some dsh. For the fish for the King's kitchen 
are required of me every day, and 1 have been diverted 
from fishing by this calamity ^at hath befallen tbee, and 
fear that the cook's young men may come to demand the 
fiah and not find it; but if thou catch any thing, they will 
find it Po so while I go and practise the stmiagem that 1 
have devised beneath tlu palace, and 1 will pretend that I 
have cast thee into the sea.—And Abn*Sii replied, I will 
fish, and go thou, and may God aid thee I Tbe captain 
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therefore put the seek luto the boet, and proceeded until he 
came beneath the palace, when be saw Me sitting at 
the window, and said> 0 King of the age, shall I cast him 
io ? And he answered, Cast him :->«nd he made a ugn 
with his hand; and, lo, a thing gleamed: then dropped Into 
the sea: and, behold, what dropped into the sea was the 
Kiog’s seal*rmg. 'nils ring was enchanted, so that, when 
the King was eni^ed ^inst any one, and desired to slay 
him, he would make a sign to him with his r^bt band, upon 
which was the seal*ring, and there would proceed, from Che 
ting, lightning, which would strike the person to whom he 
made Me sign, and his head would fall from between his 
shoulders. And the troops obeyed him not, nor did he 
subdue the mighty men, save by means of this seal'riog. 
So when the ring fell from his finger, he concealed tl:^ 
matter, being unable to say, My nng ^ih fallen into the 
sea,^hrough fear of tbe troops, lest they should rise against 
him, and slay him : wherefore he was silent. 

But as to Abu*Sir, after the departure of the captain, be 
took tbe net, and cast it in the sea, and drew it; and it 
came forth full of fish- Then he cast it a second nme, and 
it came up full of fish agaiu. He ceased not to cast it, and 
it came up every time full of fish, until there was before him 
a great h^p of fish; whereupon he said within himself, By 
AUah, for a long time 1 have not eaten fish. And be chose 
for himself a large, fat fish, and said, \Vhen the captain 
comeih, I will tell him to fry for me this fish, that I may 
make my dinner of it. He then killed it with a knife that 
he bad with him, and the knife stuck in its gill, and be saw 
the King's seaJ*riDg In it; for tbe fish had swallowed it, and 
destiny had diiven it to that island, and it had fallen into 
the net So be took tbe ring, and put it on his little finger, 
not knowing its properties; and, lo, two young men, of Che 
servants of the cook, came to demand the fish : and when 
they were near Abu^Stf, they said, O man, whither is gone 
tbe captain f He answered, 1 know not made a sign 

with his right hand, and, behold, the heads of the two young 
men fell from between their shoulders when he rnade a sign 
to them and said, I know noa Abu*Sir therefore wondered 
at that, and said, Who can have slain them ? Their case 
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K ’fiTed bim,iiiid bo was refleeUcg upon this eveot when^ 
(be captain approached, and saw a great heap of fish, 
and saw the two young men slain, and the seal-ting upon 
the hoger of Abu>Sir. So he said to him, 0 my brother, 
moye not thy hand upon which is the seal-ri^; ka if thou 
moye it, thou wilt slay me. And he wondered at his saying, 
Move not thy hand upon which Is the seal*ring; for If tbou 
move it, thou wilt slay cne. And when the captain came to 
him, be said. Who slew these two young men? Abu-Sir 
answered him, By Allah, 0 my brother, I farow not- And 
(he captain replxM, Thou hast spoken truth; but infonn me 
respectbg this seal-ring, whence it come to thee. He said, 
1 saw it in the gill of this fish. And the captain rejoined. 
Thou bast spoken truth; for X saw it descending gleaming 
from the palace of the King dll it dropped into the sea, 
when he ^ ^gn with respect to thee, and said to me, 
Cast him. And when he made the »gn, I cast in the sack, 
and the ring had dropped from his finger, and fallen Into 
the sea. Thereupon (his fish swallowed it, and God drove 
the fish to thee, $0 that diou caughtest It: therefore this is 
lot. Bnt koowest thou the properties of this seal-ring ? 
—Abu-Sir answered, I do not know its properties. And Ae 
captain said, Know that the troops of our King have not 
obeyed him save from fear of tlus seal-ring; because it is 
enchanted; and when the King was enraged against any 
one, and d^ed his slaughter, be used to make a sign ro 
biiD with it, and hJs head would fall from between his 
shoulders; for a lightning would proceed from this ring, 
and its ray would reach the object of rage, who would die 
immediately.—So when Abu-Slr heard these words, he r^ 
joiced exceedii^l/, and said to the captain. Take me back 
to the city. And the captain replied, I will take thee back, 
since I no longer fear for thee with respect co the King; 
for when thou makest a sign with thy hand, and bast con¬ 
ceived the iotennon of slaying bin, his head will fall down 
before thee; and If thou sbouldst detire the slaughter of 
the King and all the troops, thou wouldst kill them without 
impediment. 

He then embarked in the boat, and repaired with him 
to the city; and when he arrived ^ere, he went up to the 
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pal4C« of the ICIng^ and entered the council*chamber> where 
be saw tbe King sit^og, with tbe troops before hirOr and he 
was in & state of excessive grief 00 account of the sealing, 
uoable to inform any one of the soldiers of the loss of the 
ring. So when tbe King saw him be said to him, Did we 
not cast thee into the sea f How hast thou contrived that 
thou hast come forth from it P^And he answered hitn, O 
King of the age, when tbou gaveat orders to cast me into 
the sea, thy captain took me and proceeded with me to an 
island, and talced me respecting the cause of thy ra^ 
against me, saying to me, What hast thou done onto the 
&ing, diat be hath given orders for thy death ? I answered 
him, By AUah, I know not tbat I have done unto him any 
foul action. And be said to me, Verily tbou enjoyedst 
great dignity in tbe estimation of the King, and perhaps 
some one envied thee, and said some words injurious 
to thee in the presence of the King, in consequence of which 
he bath become enraged against thee. But I came to thee 
in thy bach, and thou treatedst roe with honour; and in 
requital of tbe honour tbat tbou shewedst me In thy bath, 
1 will save diee, and wUl send thee to thy country.—He 
then put into tbe boat a stone instead of me, and cast it 
into die sea. But when thou madest a sign to him with 
reference to me, tbe seabrii^ fell from thy hand into the 
sea, and a fish swallowed it; and 1 was on the island, 
fishing, and that fish came up in the net among others. 
Thereupon ! took it, desiring to broil it; and when I 
opened its body, 1 saw the seal-ring in it So I took it, 
and put it on my finger; and there came to me two of the 
servants of the ktchen, demanding the fish; and 1 made a 
»gn to them, not knowing the proper^ of the seal-ring, and 
their heads fell off. Then the captain came, and be knew 
the ring which was upon my finger, and acquainted me widi 
its magic influence. I have therefore brought it to diee; 
for tbou hast acted kindly to me, and treated me with the 
utmost generosity, and the good actions tbat thou hast done 
me have not bera lost upon me. This is thy seal-ring: so 
take it; and if I have done unto thee any thing requiring 
my slai^bter, acquaint me with ray crime, and slay me, and 
thou shalt be absolved of sin in shedding my blood.—He 
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then pulled off the scal*nng from hie fiager, eod banded i( 
CO tbe Eii^. 

Therefore when the Rbg saw Abu-Sii’s beneficent 
conduct^ he receiTod tbe ring from him, and put it oa bis 
finger. Hia soul m$ restored to blxc, and, ri»i^ upon hi$ 
feet, he embraced Abu Sir, aod said, 0 mao, mou art of 
tbe most excellent of the sons of the ingenuous I Blaaie 
Die not; bnt pardon me for id; injurious conduct to thee. 
Had any ooe but thyself got possesion of this seal-ring, 
be bad not giTCD it to me.^Abu-Sir replied, 0 King of tbe 
s^e, if thou desire that I ^ouJd pardon thee, acquaint me 
my crime that required thee to be enraged against me, 
so that thou gavest orders for my slaughter. The Kh^ 
said to him, By Allah, re hath become oiaaifest to me that 
thou art innocent, and that ibon art not guilty in aught, 
sutce theu bast done this kind action: but tbe dyer said to 
me thus and thus. And he acquainted h»m with that which 
the dyer had said; whereupon Abu*Sir sard, By Allah, 0 
King of the ^e, 1 know net the King of the Ch^Hans, nor 
in my life have 1 g^ne to the country of tbe Christians, 
nor did it enter my mind to kill thee. But this dyer was 
my companion and my neighbour in the dly of Alexandria, 
aod our life there became difficult; so we came forth from 
it, on account of the difficulty of obtaining our Uvelihood, 
and recited together tbe Fatihah in coz^imation of our 
agieemeot that the occupied should fted the unoccufued; 
and such and such events happened to me with him.—He 
acquainted him with all that had happened to him with 
Abu-Kir the dyer, and bow he had taken his money, aod 
abandoned him sick in the chamber that was In the Khan, 
and that tbe door-keeper of the Khan used to expend upon 
him while he was sick, until God restored Then be 
went forth and walked about the city with his apparatus, as 
he was accustomed to do; and while he was io the way, 
he saw a dyeieg-sbop before which tbe people were crowding, 
and, looking at the door of the dyeiog-shop, be saw Abu-Eir 
sitfing upon a mastabah there. ^ be entered to salute him, 
and he experienced from him that beating aod injurious 
treatment; Abu-Klr asserting that he was a thief, aod 
inflicting upon him a painful beating. Aod he acquaioted 
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tbe Rifig with all that had bc^lleo him first to last. 
Then be said, O King of tbe age, he is the person who said 
to ax, Make the remedy, and present it to the King; for 
tbe bath is perfect in all thlogs, saving that this remedy is 
wanting in It. And know, 0 King ^ the age, that this 
remedy injureth act: we make it in our country, and it is 
one of the requisites of the bath; but I had forgotten it; 
and when the dyer came to me, and 1 treated him with 
honour, be reminded me of it, and said to me, Make the 
remedy. Now send, O King of the age, and bring the 
door-lueper of such a Khan, and the workmen of the dydng- 
shop, and ask them all respecting the things with whi^ 
1 have acquainted thee. 

So the Kbg sent to the door*keeper of tbe Khan, and 
to the workmen of tbe dyeing-shop; and when they all were 
present, he asked them, and they acquainted bim widr the 
case. He therefore sent to tbe dyer, and said. Bring ye 
him barefooted, with his head uncovered, and with ms 
hands bound behind bim. Now the dyer was Acting in bis 
house, happy at tbe thought of the slaughter of Aba>Sir, and 
he was not aware when guards of t^ King rushed upon 
him, and blows fell upon tbe back of his necL They then 
bound bis hands behind his back, and came with him before 
the King; whereupon he saw Abu*Sir sittmg by the side 
of the King, and the door*keeper of tbe Khan and the 
workmen of the dyeing^ehop standing before him. So the 
door-keeper of the Khan said to him, Is not this thy com* 
panioo, whose money thou stolest, and whom thou leftest 
with me in tbe chamber sick, and to whom thou didst such 
and such things ? And the workmen of the dyeing^op 
said to him, Is not this he whom thou command^st us 
to seise, and whom we beat f The baseness of Abu*Kii, 
therefore, was maoifest to the King, and his deserving more 
severe torture than that which is infiicted by Munli^ and 
Nektr: so the King said, Take ye him, and parade him 
as an example through the city, and put Kim into a sack, 
aod cast him into the sea. Upon this, Abu-Sir said, 0 King 
of tbe age, accept my intercession for bim; for I have 
pardoned him all diac he hath done unto me. Sue the 
King replied. If thou bast pardoned him for his lujurious 
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conduct to thee, I cannot pardco him for his injurious 
conduct to me. He then cried out and said, Take ye him ! 
They therefore took him and paraded him ; and ai^er that, 
they put him into a sack, and put with him the lime, and 
cast him into the sea: so be ^ed drowned and burnt, 
Then the King said, O Abu*Sir, demand of me what Chou 
wUt, and it sh^ be given thee. And he replied, 1 demand 
of thee that thou send me to my conntry; for I do longer 
desire to reside here. 

The King therefore gave him an abundance of things, 
in addition to his former wealth and portion and gifts, and 
bestowed upon him a galleon laden with good tmngs, the 
sailors of which were memiuks, whom, also, he gave to him, 
after be bad proposed to bim that he should make him 
Werir, and be consented not Abu-Sir then bade the King 
&reweU, tod set forth on his voyage; all that was in the 
galleon being ins properly; even Che sailors b^g bis 
memJuks; and he ceased not to pursue his voyage until 
he arrived at the distzict of Alexandria, and moored by 
the shore of Alexandria. Thereupon they landed; and one 
of his menluks saw a sack by the shore: so be said, 0 my 
master, hj the shore of the sea is a large, hea^ sack, the 
mouth of which is tied, and 1 know not what is in it. Abu- 
Sir therefore came and opened it, and he saw in it the body 
of Abu*Kir; the sea having driven it towards Alexandria 
And he took the body forth and buried it in the neighbour¬ 
hood of Alexandria, and made for it a tomb for visitatioD, 
which he endowed with unalienable l^ades; and he in¬ 
scribed over the door of the building which enclosed the 
grave these verses 

A nuji u Iraowa unong others by his tctioss, and the dee<i8 of the 
logeBMU and generous are like his origin. 

Bftdcbue not, lest mod be backbiuen; for piobably, of him who 
stith 4 thing, tbe hke will be aeid: 

And tbst^ &ocn shimefol words ^ nicer them not when thou 
speakeec seriously or Mdien tbonjescesc; 

For the dog, if be reUJo good qualities, ia domestiated, while the 
lioQ isctuined in eoDsequeaceofhU Ignoxancej 

And the axcsMes of the desett floet npon the sea, while the fine 
pearl lia aegleaed on les lowest suids. 

A sp^w would not offer molaation to a hawk, were U not for 
its folly, and ths weakness of its sense. 
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In ihe sky is wriUeni upon H« wbo dvib Und 

actira^ will ezperiann the'Uke. 

Ait«inpt not to «Amet sogu from the eoloeynth ; for the ihing will 
prove to be, in uete, like its origie. 

Theo Abu-Six remained a while, afoer which, God took 
his soul, and they buried him near the sepulchre of bis 
companion Abu-Kix; and on that account this place was 
call^ Abu-£ii and Abu-Sixj but it is commoDly known 
itow by the name of Abu*Kir.*—This is what bath been 
related to us of their story.—Extolled be the perfection of 
Him who endureth for ever, and by whose will the nights 
and days interchange I 

* “Abooluj.” AbC'Sir u a oorruptioa of Boaris. 



CHAPTER XXVIII 

[Nights 940—946] 

THE STORY OP ‘ABD-ALLAH OF THE LAND 
AND 'ABD ALLAH OF THE SEA 

Thbsb vas s 6sb«rtD&n Duned 'Abd-Ai)ah, who had a 
numeious family: he had cine childreD ood thor mother^ 
and was rery poor, possessing nothing but his net. He 
used to go ewery day to tbe sea to fish; and when he caaghc 
little, be sold ii and expended its price upon his children, 
according as God soppUed him; but if be cat^t much, he 
would cook a good dish, and buy fruit, and cease doc to 
expend undl there retoained oot aught in bis possession; 
whereupon he would say within himself^ The supply necessary 
for tO'Oiorrow will come to-morrow. Now when his wife 
gave birth to another, his children became ten persons; and 
&e nan tiiat day possessed nor any^thing whatever: so bis 
wife said to him, 0 my master, see for me sometbing wber^ 
with I may sustain myself. He answered her, Lo, I am 
going, relying upon the bles^ng of God (whose name be 
exalted 1 ), to the sea cbls day, for the luck of this oew-bom 
child, that we may see its fortune. And she replied. Place 
thy dependence upon God. Accordingly he took the net, 
aud repaired to the sea. He then cast the net for the luck 
of that little in^t, and said, 0 Allah, make his subsistence 
easy, not difficult; and abundant, not little I He waited 
over it a while, and then drew it, and it came forth full of 
rubbi^ and sand and pebbles and glass; and he saw not in 
it any fish; neither many did be see, nor few. So he cast 
it a second time, and waited over it, and then drew It; but 
he saw not in it fish. And be cast a third time, and a 
fourth, and a fifth; but there came oot up in it any fisb. 
He therefore removed to another place, and begged his 
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subsistedce of God (whose name be exalted 1), and ceased 
not to do thuE till the close of the da^; but caught not a single 
nunoow. And he wondered in has mindi and said, Bath 
God created this oew-botn child without allotting It sob* 
sistence? This can never be: for He who hath opened 
the jaws hath undertaken to provide for them the necessary 
subsistence; and God (whose name be exalted 1) is bountiful, 
a liberal supplier of the necessaries of life. 

He then took up the net, and returned with broken 
spirit, his heart being occupied with care for his facnily, 
because be had left them without food, especially as his wife 
had just given birth to a ct^d. He ceased not to walk 00 , 
saying wi&in himself, What is to be done ; and what shall I 
say to the children (his night ? Then he came before the 
oven of a baker, and saw a crowd before it. The time was 
a time of dearness; and in dtese days, there existed not in 
the possession of the people more thw a scanty supply of 
provisions, and the people were odering money to the baker, 
but he paid DO attention to any one of them, on account of 
tbe greatness of the crowd. The fishermao however stood 
looUng, and smelling tbe smell of the hot bread, and his 
soul d^ired it by reason of his hunger; and thereupon tbe 
baker saw him, and called out to him, saying, Come hither, 
O fisherman I So be advanced to him; and tbe baker said 
to him. Dost thou desire bread f And he was silent Tbe 
baker said to him. Speak, and be not abashed: for God is 
bountiful. If thou have not with thee money, I will give 
thee, and will have patience with thee until good shall betide 
tbee.—Tbe fisherman therefore replied, By Allah, O master, 
1 have not mon^: but give me bread sufficient for my 
family, and I will leave tbs net in pawn with thee till to¬ 
morrow. But die ’baker said to him, 0 poor man, verily 
tbs net is as it were thy shop, and tbe door of thy subsist* 
ence; and if thou give it in pawn, with what wilt ^ou fish ? 
Acquaint me then with the quantity that will suffice thee.— 
He replied. For ten nusf faddahs. And he gave him bread 
for ten nusfs; after which be gave him also ten nusf faddahs, 
and ssud to him, Take these ten nuafs, and cock for tbee 
by their means a dish of food; so thou wilt owe twenty nusf 
f^dahs, and to-morrow bring me their value in fish, or, if 
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nought b«tide thee, come, receive thy bread and ten nuafs, 
and I will have patience inth thee until good shall betide 
thee; and after that, bring me ftsh to the value of that which 
I shall be entitled to receive from thee.—So the fisherman 
replied, May God (whose name be exalted I) reward thee, 
and recompeoae ibee for me with every thing good I He 
then took the bread and the ten nusf taddabs, and went away 
happy, and, having purchased for him what he easily could, 
went in to hi$ wife; and he saw her sitting, soothing the 
children, who were wee^g by reason of their hunger, and 
she was saying to them, Tms instant your &ther will bring 
something for you to eat. So when be went In to them, be 
put down for them the bread, and they ate; and he ac¬ 
quainted his wife with that w^ch had happened to him; 
whereupon she said to him, God is bowtiTuI 

And on the following day, he took up bis net, and went 
forth from his house, saying, I beg thee, 0 Lord, to supply 
me, this day, with tlmt which shall whiten my face in the 
eyes of the baker I And when he came to the sea, be pro 
c^ed to cast the net and draw it; but there came not 
forth in it any fish. He ceased not to do so until the dose 
of the day, a^ got nothing. So he returned in great grief; 
and the way to ms house led by the oven of the baker. He 
therefore said within himself. By what way can I go £0 my 
bouse? But I will quicken my pace, that the buer may 
not see me.—And when he came to the oven of the baker, 
he saw a crowd; and he hastened in hi$ pace, by reason of 
his abashment at the baker, in order that be mi^t not see 
bin: but, lo, the baker raised his eyes towards him, and 
cried out, sayii^, O fisherman, come hither; receive thy 
bread and the money for thy expenditure; for thou hast 
forgotten 1 He replied, No, by Allah; I forgot not; but I 
was abashed at tisee; for I have not caught any fish this 
day. The baker said to him, Be not abashed. Did I not 
aay to thee. Take thy leisure, until good shall betide thee ? 
—Thmi he gave him the bread and the tea nusfs, and he 
went to his wife, and informed her of the news; upon which 
she said to him, God Is bountiful. If it be the will of God, 
good will betide thee, and thou shalt pay him all that is due 
to hioi.—And he cea^ not to continue thus for the space 
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of forty days, every day going to the sea, and remaining 
from the rising of the sun to its setUr^, and reniming with¬ 
out £sh, and rec&ving bread, and money for bis expenditure, 
from the baker, who mentioned not to the fish any day 
of those days, nor neglected him as men generally would 
have done, but gave hun the ten nuafs and the bread; and 
every time that the fisherman said to him, O my brother, 
reckon with me,'—he would reply, Go : this is cot the time 
for reckoning: wait undl good shall betide thee, and then 
I will reckon with thee. So be would pray for him, and 
depart from him thanking him. And on ^e one and fortieth 
day, be said to his wife, 1 desire to cur up this net, and be 
relieved of this mode of life.—Wherefore ? said she. He 
answered her, It Gcemelb that my supply of subsistence from 
the sea is ended. And bow long, be added, shall this state 
cootinue ? By Allah, I am dissolved by ab^shmeot at the 
baker, and I will no more gO to the sea, that 1 may not pass 
by his Oven; for there is oo way for me save by bis oven; 
and every time that I pass by it, be calleth me, and grveth 
me tbe bread and the ten nusfs. How long then shall I run 
in debt to him ^—But she replied. Praise be to God {whose 
name be exalted I) who hath moved his heart to favour thee 
so that he giveth thee the food I And what dost thou dis¬ 
like In this ^He said, I now owe him a great sum of money, 
and inevitably he will demand his due. His wife said to 
hiin, Hath he vexed thee with words? He answered, No; 
nor would he reckon with me; but would say to me. Wait 
until good shall betide thee.—Theo, replied his wife, when 
he demandeth of tbee, say to him, Wait until the good that 
I and thou hope for sh^ betide. And be said to her, 
When will the good that we hope for come ? She atrswered 
him, God is bountiful. And be replied, Thou bast spoken 
truth. 

He then took up his net, and repaired to the sea, saying, 
O Lord, supply me, if only with one fish, that I may give it 
to the baker I Then he cast the net in the sea, and drew 
it, and found It heavy; and be not to labour at it 

until he was violently fatted; bnt when be drew it forth, 
he saw In It a dead ass, swollen, and of abominable odour: 
so bis soul was wearied. He extricated it from tbe net, and 
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said, 'Hidn is no strength oor pover but in God, the High, 
the Great I Z ha^e been tired of saving to this wouan, 
There remabieth for me do means of subsbtence lathe sea : 
let me abandon this occapatioD :~«nd of her replying, God 
is boimdful: good will betide thee. 1$ then this ass 
that good ?—Exceeding grief affected him, aad he west to 
anot^r place, that he might be remote from the smell of 
the ass, aod took the net, and oast it, and waited orer it 
some time* Then he drew It, and again found it heavy; 
and be ceased not to labour at it uotil blood issued from 
the palms of bis hands; and when he had drawn Torch the 
net, he saw in it a human being. So he imagined that 
he was an ‘Efrit, of those whom Ae lord Suleyman used to 
imprison in bottles of brass, aod cast Into the sea, aod that, 
the bottle haring broken by reason of the length of years, 
that ‘Efric had issued from it, and come up in the net He 
therefore ffed from him, and began to say, Mercy 1 Mercy i 
0 ‘Efrit of Suleyman I—But the human being cried out to 
him from within the net, saying, Come hither, 0 fisherman! 
Fiee not from me; for I am a human being like thee. 
Liberate me then, that thou mayest obtain my recompense. 

wlien the fisherman heard his words, his heart became 
iranquilliaed, and be came to him aod sud to him, Ait thou 
not an ‘Efrit of the Jinn ? He answered, No; but I am a 
man, a belierec in God and his Apostle. The fisherman 
said to him, And who cast thee Into the sea ? He replied, 

1 am of the ^Idren of the sea. I was going abou^ and 
thou threwest upon me the net We are nations obe^ot 
to the ordinances of God, and we are compassionate to the 
creatures of God (whose name be exalted I); aod were it 
not that 1 fear and dread bebg of the disobethent, 1 should 
have rent thy net; but I w illingl y submit to that which God 
bath decreed to befall me; aod thou, if thou deliver me, 
wilt become my owner, aod 1 shall become tby capdre. 
Wilt thou tbeo emancipate me with the desire of seeing the 
face of God (whose name be e x al t ed (), and make a covenant 
with me, and become my companion? I will come to thee 
every day in this place, and thou sbalt come to me, and 
bring for me a present of the fruits of the land. For with 
you are grapes and figs and watei'melons and peaches aod 
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pomeg^ates and other fruits, and every thii^ that thou 
ivilt briag me wiU be acceptable from thee. And with us are 
coral and pearls and ohiysoUtes and emeralds and jadntiss 
and other jewels. So 1 will fill for thee the basket in which 
thou wilt bring me the fruits with minerals consisting of the 
jewels of tbe sea. What then sayesi thou, O my brother, 
of this proposal?—'Tbe fisherman aosweied him, Let the 
Fatihah be redced in confirmation of the agreement between 
me and thee as to this proposal. 

Accordingly eadi of them recited the Fatihab, and the 
fisherman liberated bim from tbe net, and said to him, WbaC 
is thy name ? He answered, My name is *Abd'AIiah of the 
Sea: and if tbou come to place, and see me not, call 
out and say, Where an thou, 0 ‘Abd-Allab, O thou of tbe 
Sea?->and 1 will be with cliee instantly. And thou (be 
added), what is tby name? The fisherman answered. My 
name is ‘Abd-AUah. So the other replied. Thou art ‘Abd* 
Allah of the land, and 1 am *Abd-Allah of the Sea. Now 
stay here while 1 go and bring thee a present.—And he 
said, t hear and obey. Then 'Abd-Ahah of the Sea went 
into the seaj and thereupon ‘Abd*Allah of the Laod 
repented of his haWng liberated him from Che net; and he 
said within himself, How do I know that he will return to 
me ? He only laugbed at me, so ibat 1 liberated him; and 
had 1 kept him , I might have diverted the people in the 
city with tbe sight of him, and received money from all the 
people for shewing him, aud entered with him the houses of 
the great men.—^Therefore he repented of his having liberated 
him, and said to himself, 'lliy prey hath gone from thy hand. 
But bridle be was lamenting ^ escape from his hand, lo, 
'Abd'AUah of the Sea returned to him, with his bands filled 
with pearls and coral aod emeralds and jacinths and other 
jewels, and said to him, Receive, O my brother, and blame 
me not; for I have not a bask^: if I had, I would have 
filled it for thee. So thereupon ‘Abd*Allah of the Land 
rejoiced, and received from him tbe jewels; and ‘Abd*AJiab 
of the ^ said to him, Every day thou shale come to this 
place before sunrise. He then bade him farewell, and 
departed, and entered the sea. 

But as to the fisherman, he entered the city, joyful, and 
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not to walk OQ uotil hd came to the oveti of the 
baker, when he said to him, 0 my brother, good hath be^ 
tided us: therefore reckon with me. The baker replied, 
No redconing is necessary. If thou have with thee any 
thing, give me; and if tbou have not with thee any thing, 
receive thy bread, and the money for thy expenditure, and 
go, and wait until good shall betide thee. So he said to 
him, O my companion, good hath bedded me from the 
bounty of God, and I owe thee a Jarge sum; but receive 
this. And he took for him a handful of pearls and corals 
jacinths and other jewels, that handful being half of 
what he had with him; and he gave it to the baker, and 
said to him, ^ve me soxrie money that X may expend it 
this day, until I shall sell these minerals. He therefore 
gave him all the money that he had at his command, and 
all the bread chat was in the basket which he had with him; 
and the baker was rejoiced with those minerals, and said Co 
the fisherman, I am thy slave and thy servant He carried 
all the bread that he hid with him on bis head, and walked 
behind him to the house, and the fisherman gave the bread 
to his wife and his cbildi^. The baker then went to Che 
market, and brought meat and vegetables and all kinds of 
fruit. He abandoned the oven, and remained all that day 
occupying himself with the service of ‘Abd*AJlab of the 
Land, and performing for him his a&irs. So tbe fisherman 
said to him, 0 my brother, thou hast wearied thyself. The 
baker replied. This is incumbent on me; fori have become 
thy servant, and chy b^eScence bath inundated me. But 
the fisherman said to him. Thou wast my benefactor in the 
time of distress and dearness. And the baker passed the 
ensuing night with him, enjoying good eating; and he 
became a faithful friend co the fisbennan. The fisherrcuA 
infonned his wife of bis advenrurt with ‘Abd*Allah of the 
Sea, whereat she rejoiced, and she said to him, Conceal thy 
secret, lest the magistrates tyrannise over chee. But he 
replied, If I conceal my secret from ah other people, Z will 
not conceal it from the baker. 

He arose in tbe morning of the following day, having 
filled a basket with foiiu of aU kinds in the preceding even¬ 
ing, and he took it up before sunrise, and repaired to the 
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sea, put it down on tbe shore, and said. Where art thou, 
O 'Abd-Albh, O thou of the t And he answered him, 
At thy service .‘-^and came forth to him. He therefore 
presented to him the fruit, and he took it up, and deseeoded 
with it, diving into the sea, and was absent a while; after 
which he came forth, havbg with him the basket full of all 
kinds of mioerals and jewe'b. So *Abd*Allah of the Land 
put it upon his head, and departed with it; and when he 
came to the oven of die baker, the baker said to him, 0 my 
master, I have baked for thee forty shureyks,* and sent them 
to thy bouse; and now I will bake bread of the hnest flour, 
and when It 1$ done, I will convey it to the house, and go 
to bring thee the vegetables and the meat. Upon this, ‘Abd- 
AUah took for him, from the basket, three handfuls, and 
gave them to him, and went to the house, where he put down 
the basket, and took, of each kind of Jewels, one Jewel of 
great value. Then he repaired to the Jewel-market, and, 
stopping at the shop of the Sheykh of the market, said, 
Purdiase of me these Jewels. He replied, Shew them to 
me. So be shewed them to htm • aod the Sheykh said to 
him, Hast thou any beside these } He answered I have a 
basket fuU. The Sheykh said to him, ‘^ere is ^y house? 
He answered him, la such a quarter. And the Sheykh took 
from him the jewels, and said to his servants, Lay hold of 
him; for be is the thief who stole the things of the Queen, 
the wife of the Sultan. He then ordered them to beat biro, 
and they did so, and bound his bands behind bis back; and 
the Sheykh arose, with all the people of the jewel-market, 
and they began to say, We hare takes the thief. Some of 
them said, None stole the goods of such a one but this 
villain :-^ 4 ]d others said. None stole all that was in the 
bouse of such a one but he ^-^nd some of them said thus, 
and others said thus. All this while, be was silent ^ he 
returned not to any one of them a reply, nor did he utter 
to him a sentence, until they station^ him before the 
King; whereupon the Sheykh s^d, 0 King of the age, 
when the necklace of the Queen was stolen, thou sentest 
and acquaintedst us, and requlredst of us the capture of the 
offender; and I strove above the rest of the people, and 
* A kind of bun. 
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have captured for thee Ihe offender. L 0 | here he is before 
diee, these )evel9 ve have rescued from his hand.— 
The King therefore said to the euouch, Take these minerals, 
and shew them to the Queen, and sa^ to her, Are these Chy 
goods that thou bast lost? Aocordtogly the eunuch cook 
them, and went In with them before the Queen; and when 
she saw them, she wondered at them, and she sent to say 
to the King, 1 have found my necklace in my place, aod 
these are not my pro p erty ; but these jewels are better than 
the jewels of my necklace; therefore act not unjustly to the 
man; and if he will sell them, purchase them of him for 
thy daughter, Uixun-es*So'ad, that we may put them for her 
upon a necklace. 

So when the eunuch returned, and acquainted the King 
with that which the Queen had said, he cursed the Sbeykh 
of the jewellers, him and his company, with the curse of 
'Ad and lliamtid; whereupori they said, 0 King of the 
age, we knew that this man was a poor Ssberman; $0 we 
demed thdse things too much for him to possess, and 
imagined that he had stolen them. Bat be replied, 0 base 
wretches, do ye deem good things too much for a t^lierer ? 
Wherefore did ye not ask him? Perhaps God (whose name 
be exalted I) bath blessed him with them in a way he did 
not reckon upon; and wherefore do ye assert him to be a 
thief, and disgrace bim among the people ? Go forth! May 
God not bless you t—The^ therefore went forth in a state of 
f^r. The King then said, 0 man, may God bless thee in 
that which He hath bestowed on theel And thou hast 
promise of indemnity. Put acquaint me with the truth. 
Whence came ro thee these jewels? For I am a King, 
and the bke of them ezist not In my possession.—So 1 m 
answered, 0 King of die age, I have a basket full of them; 
aod the case is Aus and &us. And he informed him of 
his companionship with ‘Abd*Allah of the Sea, and said to 
him, An ^reement hath been made between me and him, 
that 1 shall every day fill for him the basket with fruits, and 
he shall fill it for me with these jewels. The King therefore 
aid to him, 0 man, this is thy lot; but wealth requireth an 
exalted station, and I will prevent ruen's domineering over 
thee in these days. Perhaps, however, I may be d^sed, 
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or OAy die, and another may be appointed in my stead, 
and may slay cbee on account of his love of worldly goods, 
and covetousness. I therefore desire to marry thee to my 
daughter, and to make thee my and bequeath to 

thee the kingdom after me, that no one may covet thy 
possessions after my death.—Then the K.ing said, Take ye 
this nan, and conduct him into the bath. So they to^ 
him, and washed him, and they clad him in apparel of the 
apparel of Kings, and led him forth into the presence of 
the Kii^, who thereupon appointed him Werlr tmto him. 
He sent also the couriem, and the soldiers of the guard, 
and all the wives of the great men, to his house; and they 
dad his wife in the appa^ of the wives of Kings, clad her 
duldren likewise, and mounted her in a litter; and ail the 
wives of the great men, and the troops and the couriers, 
and the soldiers of the guard, walked before her, and con¬ 
ducted her to the King's palace, with the little infant in her 
bosom. They brought in her elder children to the King, 
who treated them with honour, took them upon bis lap, and 
seated them by his side. And they were nine male cluldren; 
and the King was destitute of male o&pring, not having 
been blessed with any child except that dau^ter, whose 
name was Umm'es-Sohrd. And as to the Queen, she treated 
the wife of ‘Abd-AUah of the Land with honour, and be¬ 
stowed favours upon her, and made her Werireh to her. 
The King rave orders to perform the ceremcoy of the 
contract of ^ marriage of 'Abd-AJlah of the Land to his 
daughter, and he assigned as her dowry all the jewels and 
minerals that he had, and they commenced the festivity; 
the King commanding that a proclamation should be made 
to decorate the dty ca account of the :n&rri^:e'fe5tivity of 
his daughter. 

Then, on the following day, after'Abd-Allah of the Land 
had introduced himself to t^ King's daughter, the King 
looked from the window, and saw Abd-Allah carrying upon 
his head a basket full of fruits. $0 hq said to him, \^at is 
this that is with thee, 0 my son-in-law, and whither goest 
tbou ? He answered, To my companion, ^Abd-AUah ^ the 
Se& The King said to him, O my soosn-law, this is not the 
time to g:o to thy companion. But he replied, I fear to be 
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imfuthfiil to him with rospoct to the time of promise; for he 
would reckon me a liar, and say to me, Worldly matters have 
diverted thee from coming to me. And the King said, Thou 
hast spoken tnith. Go to thy companion. May Cod aid 
thee ]—So he walked through the city, on his way to his 
companion, and. the people ha^g become acquainted with 
him, he beard them say, This is the son^*law of the Kmg, 
going to exchange the fruits for the jewels. And be who 
was ignorant of him, and knew him not, would say, 0 man, 
for how much is the pound ? Come hither; sell to me.— 
Whereupon he wouldanswer him, Wait for roe until I return 
to thee, And he would not vex any one. Then he went, 
and met ‘Abd-AIIah of the Sea, and gave him the fruits; and 
'Abd-AJlah of the Sea gave him for them jewels In exch^ge. 
—He ceased not to do thus, and every day he passed by ^ 
oven of the baker, and saw it closed. He continued thus 
for the space of ten days; and when he had not seen the 
baker, and saw his oven closed, he said within himself, Verily 
this is a vonder^l thing! Whither can the baker have gone ? 
—He then asked his neighbour, saying to hiro, O my brother, 
where is thy neighbour ^e baiter, and what bath God done 
with him ? He answered, 0 my master, he is sick: he doch 
not come forth from his house, So he said to him. Where 
is his house ? The man answered him, In such a quarter. 
He therefore repaired tblther, and inquired for him; and 
when he knocked at the door, the baker looked from the 
wbdow, and saw his companion the fisbemian with a full 
basket upon bis head. So he descended to him, and opened 
to Mm the door; and 'Abd*AUah of the Land threw himself 
vmgn him, and embraced him, and said to him, How art thou, 
O my companion ? For every day 1 pass by the oven and 
see it closed. Then t asked thy neighbour, and be informed 
me that tbou wast sick. I therefore inquired for thy house, 
that I might see thee,-^Tbe baker replied. May God recom¬ 
pense thee for me with every thing go(^) I have no disease ; 
but it was told me that the King bad taken thee, because 
some of the people lied to him, an^ asserted that thou wast 
a thief; so I feared, and dosed the oven, and hid myself.— 
^Abd'Allah of the Land said, Hiou hast spoken truth. And 
be informed him of his case, and of the events that hauS 
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happoned to him v?ith ch« Kitig wdthe Sboykh of the jewel- 
market, aod said to him, The Kiog batb married me to his 
dai^hter, and made me his Wezir. He Chen said to him. 
Take what is in this basket as thy lot, and fear not 

After chat, he west forth from him, haring dispelled from 
him his fear, and repaired to the King with the ba^C empty. 
So the King said to him, 0 my son<i>*law, it seemeth that 
thou hast not met with thy oompaDton 'Abd-Allah of the Sea 
this day. He replied, I went to him, and what be gave me 
I bare given to my companion the baker ; for I owe him 
kindness. The King said, Who is this baker ? He answered, 
He is a man of kind disposition, and such and such events 
happened to me with him in the days of poverty, and he 
neglected me not any day, nor broke my heart The King 
said. What is bis name 7 He answered, His name is 'Abd- 
AUsh the baker, and my name is 'Abd'Allah of the Land, 
and my other companion’s name is ‘Abd*AIlah of the Sea. 
Upon this, die King said. And my name is 'Abd*Aliah, and 
the servants of God are all brethren. Send therefore to cby 
companion the baker; bring him that we may make him 
Werir of the Left Accordi^y he sent to him; and when 
he came before the King, the King Invested him with the 
apparel of Wezir, and appointed him Wezir of the Left, 
appointing ‘Abd-Allah of die Land Weair of the Kigbt. 
'Abd‘AJlah of the Land continued in this state a whole year, 
every day taking (he basket fuU of fruits, and returning with 
it full of jewels and minerals; and when the fruits were 
exhausted from the gardens, he used to raisins and 
almonds and bazeVnuts and w^uts and figs and other things^ 
and all that he took to him he accepted from him, and he 
returned to him the basket fuJi of jewels as was his custom. 

Now It happened, one day, that be took the basket full 
of dried fruits, according to bis custom, and bis compaoion 
received them from him; after which, Abd-AUah of the Land 
sac upon the shore, and 'Abd-AUah of the Sea sat in the water, 
near the shore, and they proceeded to converse together, 
talking alternately, until they were led to mention the tombs. 
Thereupon Abd-Allah of ^e Sea said, O my brother, they 
say that the Frophet (may God bless and save hire I) is 
buried among you in the land. Dost thou then know his 
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toml3?~He 4aswered« Yes. He aslre^, Iq what place? He 
answered, Id a dty called Teybeb.* He said, And do men, 
die people of the land, visit his tomb ? He answered, Yes. 
Aod Abd'Allah of the Sea said, May you derive enjoyment, 
O people of (be laud, from visldng this generous, benign, 
merciful Prophet, whose visiter meriteth his intercession I 
And hast thou visited bim, 0 my brother ?—He answered, 
No; for I was a poor man, and found not what I should 
expend on the way, and 1 have not been independent save 
b'om (he time wh^ 1 first knew thee and thou eouferredst 
upon me this prosperity. But the visiting him, after I shall 
have performed the pi^mage to the Sacred House of God, 
hath become iocumbem on me; and nothbg hath prevented 
my doing that but my affeetioa for thee; for I cannot 
separate myself from diee for one day.—Upon this, he of 
the Sea said to him of the lAnd, And dost thou prefer thy 
affection for me above vi^ring the tomb of Mohammad (may 
God bless and save him I), who will intercede for thee on the 
day of appearance before God, and will save thee from the 
fire, and by means of whose intercession thou wilt enter 
Pai^se; and for the sake of the love of the world dost thou 
n^lect to virit the tomb of thy Prophet Mohammad, may 
bless and save him? He anewered, No, by Allah; 
verily the visitation of him is prefened by me above every 
tbii^ else; but I desire of thee permis^on that 1 may virit 
him this year. He replied, I give thee permission to visit 
bim; aod when thou standest by bis tomb, give bim my 
salutation. I have also a deposit: $0 enter the sea with me, 
that I may take thee to my city, and conduct thee bto 
my bouse, and entertain thee, and give thee (be deposit, in 
OT^r that thou mayest put It upon the grave of (be Prophet 
(may God bless and save him I); and say tbou to him, 0 
Apc^e of God, 'Abd^Allah of the Sea aaluteth (bee, and 
h^ given to thee this present, and be beggeth thbe inter' 
cession to save bim from the fire.—So *Abd-Allab of the 
Land said to him, 0 my brother, thou wast created in the 
water, and tbe water Is thine abode, and it injuretb thee not; 
then if thou come forth from it to the land, will injury betide 
thee? He answered. Yes; my body will dry up, and the 
* Oae of the ouay ruuan of £l*Uedinau 
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breezes of the land will blow upoa ine> end I shell di&— 
And t in lilce manner, replied ‘Abd'AUab of Che Landi was 
created on the land, and the land Is mf abode; and if I 
enter the sea, the water will eater into tnj body, and suffo¬ 
cate cae, and I shall die, But tbe other said to bim, Fear 
not that; for I will bring thee an oioOnent, with which thou 
shalt anoint thy body, and the water will not injure thee, 
even if thou pass the reoiaioder of thy life gou^ about in the 
sea; and thou shalt sleep and arise in tbe sea, and nought 
will injure thee. So he replied, If the case be so, no harm. 
Bring me the ointment, that I may try it. 

*Abd-Allah of the Sea said, Be it so. And he took the 
basket, and descended into the sea, and was absent a little 
while. He then returned, having with him some fat like tbe 
fat of beef, tbe colour of which was yellow, like gold, and 
its scent was sweet; and Abd-AHah of tbe X^d said to 
bim, What Is this, O rny brother ? He answered him, This 
is the fat of the Uver of a kind of fish, called the dendan. 
It is the greatest of all kinds of fish, and the most violent of 
our enemies, and its form is larger than that of any beast 
of the land existing among yon: if it saw the camel or tbe 
elephant, it would swallow it—Abd-Allah of the Land said 
to bim, O my brother, and what doth this unlucky creature 
eat ^ He answered him. It eateth of the beasts of the sea. 
Hast thou not heard that it is said in the proverb, Like the 
fish of the sea: the strong eateth the weak ?—Re replied, 
Thou hast spoken truth. But have you (he added) many of 
these dendans among you in the sea ? Abd-Allah of the 
Sea answered, Amo:^ us are such as none can number 
except God, whose name be exalted! Then said Abd- 
Allah of tbe Land, Verily I fear that, if 1 descend with cbee, 
this kind of creature may meet me and devour rae. But 
Abd'Allah of the Sea replied. Fear not; for when it seeth 
thee, it will know that tbou art a son of Adam, and it will 
fear tbee, and fiea It feareth not aught in the sea as it 
feareth a son of Adam; for when it hath eaten a son of 
Adam, it dleth iostantly, because the fat of a son of Adam 
is a deadly poison to this kind of creature. And we collect 
not the fat of its Uver save in consequence of a son of 
Adames felling into the sea and being drowned: for his 
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form becometb altered, and often bis flesh is tom, aod the 
dendas eateth it, imagining it to be of some of the animals 
of tbe sea, and dieth : then we happen to light on it dead, 
and ta ^e the &t of its Uvei, widt which we anoint our 
bodies^ and we go about in the sea. In whatever place is a 
son of Adam, if there be in that place a hundred or two 
hundred or a thousand or more of that kind of creature, and 
the; bear the cry of the son of Adam, all of them die imm^ 
diately at his ciTing once, and not one of them can move 
from its place. 

Upoo this, *Abd«AUah of tbe Land said, 2 place my 
teltaDce upon God. He then pulled oS* tbe clothes that 
were upoo him, and, having dug a hole on the shore, he 
buried bis clothes; after which, he anoiored his person 
horn the parting of bis hair to his feet with this ^tment. 
Then he descended into the water, and dived; and he 
opened bis eyes, and die water injured him not He walked 
to the right and left; and if he would, be ascended; and if 
he woul^ he descended to the bottom. He saw tbe water 
of the sea forming as it were a tent over him, and it injured 
him not And ‘Abd^AUah of the Sea said to him, What 
seeat thou, 0 my brother? He answered him, I see what 
is good, 0 my brother, and thou hast spoken truth Id that 
which tbou has! said; for the water doth not injure me. 
Tben 'Abd'AUah of tbe Sea said to him, Follow me. So he 
followed him; and they ceased not to walk from place to 
place, while be saw before him, and on his right and on his 
left, mountains of water, and he diverted himself with the 
view of them and with the view of the different kinds of fish 
that were sporting in the sea, some great and some small. 
Among them were some resembling bui&loes, and some 
resembling oxen, and some resembli^ dogs, and some re* 
sembliug OTinan beings; and every kind to which they drew 
near fled at seeing Abd-AJlah of the Land. He thmfore 
said to him of the Sea, 0 my brother, wherefore do 1 see 
every kind to which we draw near flee from us ? And he 
answered him, Through fear of thee; for every thing that 
God bath creaced feareth the son of Adam. He ceased not 
to divert himself with Che sight of tbe wonders of the sea 
until they came to a high mountain, and Abd-AJlah of the 
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Land walked by tbe side of that mountain^ acd suddenly be 
heard a great cry : so be looked a»de, aod he saw somethlog 
black desceadiog upon lum from that mountaio, and it was 
as large as a canielj or larger, and cried out. He therefore 
said to bis companion, what ts this, 0 my brodier ? He 
answered him, This is tbe ttwHan • is descend log in pur* 
suit of me, desiring to devour me : $0 cry out at it, O my 
brother, before it reacbeth us; for odrerwise it will seise me 
and devour me. Accordiogly, *Ahd. flllah of tbe lamd cded 
out at it, and, lo, it fell down dead; and when he saw it 
dead, he said, Extolled be the perfection of God, and his 
praise! 1 struck it nor with a sword, nor with a knife ! 

How is it that, with the enormity of this creature, it could 
not bear my cry, but died ?—But ^Abd'Allah of tbe Sea said 
to him, Wonder not: for by Allah, O my brother, were 
there a thousand or two thousand of this kind, they would 
not be able to endure the cry of a son of Adam. 

They then walked to a dty, and they saw its inhabitants 
to be all damsels, no males being among them. So 'Abd- 
AUah of the Land said, O my brother, wlUt is this dty, and 
what are these damseb? And his companion answered 
him, This is tbe city of the damsels; for its inhabitants are 
of the damsels of tbe Sea.* The King of the Sea banlsheth 
them to this dty. Every one against whom he is incensed, 
of the damsels of the Sea, he sendeth hither, and she cannot 
come forth from it; for if she came forth from it, any of 
the beasts of the sea chat saw her would devour her. But 
in other dties than this, there are men and women.-^Thcn 
'Abd'Allah of the Land proceeded to divert himself with 
tbe view of these damsels, and saw that they had faces like 
moons, and hair like the hair of women; but diey bad arms 
and legs in the fore part of the body, and tails like tbe tdls 
of hshes. His companion, having diverted him with the 
view of the inhabitants of tds dty, went forth with him. and 
walked before him to another city, which he saw to be filled 
with people, females and males, whose forms were like the 
forms of the damsels before mentioned; and they bad Uils; 
but they had no selling nor buying like the people of the 
land. And be said, O my brother, how do they manage 
their marriages ? His companion answered him, They do 
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sot all marry; for we ate not all of one religion : among us 
are Muslims, uoitaciaas; and among us are Cbiistians and 
Jews and other sects; and those of us who mar^ are chiefly 
the Muslims. Wboso deaireth to m^, they impose upon 
him, as a dowry, (be gU^ of a certain number of difleient 
kinds of flsb, which he catcheth; as many as a chouaaod or 
two thousand, or more or less, accon^g to the agreement 
made between him and the father of the wife. And when 
he bringeth what is demanded, the family of the bridegroom 
and the family of the bride assemble and eat the banquet. 
Then they introduce him to his wife. And after that, be 
catcheth fish, and feedeth her; or, if he be unable, she 
catcheth fish, and feedeth him.—'Abd-AJiah Of the Sea then 
took him to another city, and after that to another, and so 
on, until he had diverted him with the ^gbt of eighty cities; 
and he saw the inhabitants of each city to be tmlike the 
inhabitants of another uty; and he said, 0 my brother, are 
there any more cities in t^ sea f Hb companion said, And 
what bast thou seen of the cities of the sea, and its wonders ? 
Sy the generous, benign, merciful Prophet, were 1 to divert 
tbee for a thousand years, every day wi^ the sight of a 
thousand cities, and shew thee in every city a Uousand 
\vonders, I should not shew thee a twenty*fourth part of the 
cities of the sea, and its wonders. I have only diverted tbee 
with the view of our own region and our land, and nothing 
more.-'So ‘Abd-Allab of the Land said to him, 0 my brother, 
^ce (he case b so, enough for me b that with the sight of 
which 1 have diverted myself; for I have become weary of 
eating fish, and have spent eigh^ days in thy company, 
during which thou hast not fed me, morning and evening, 
with aught but taw fish, neither broiled rmr cooked in any 
way. Sot thou hast cot diverted me with a sight of thy 
dty.—He zepUed, As to my city, we have gone a consider* 
able dbtance beyond it, and it is neat ibe ^ore from which 
we came. 

Tbea he returned with him to hb dty, and when be 
came to it, be said to him. This is my dry. And he saw it 
to be a small city in comparison with those with the d^t 
of which he had diverted himself. He entered the diy, 
accompanied by ‘Abd'Ailah of the Sea, who proceeded 



Nt«. 5^40-946] AND ‘ABD-ALLAH OF THE SEA 221 

until be came to a cavero, when he said to him, This U my 
house; aod all the booses of this dty axe Ulcewise caverns, 
great aod smaU, in xht mountains, as are aJso all those of 
all the dtiea of the sea. For every one who deslretit to 
make for hknaelf a house goeth to the Kllng, and saith to 
him, I desire to make me a house in such a place. There¬ 
upon the King sendeth with him a tribe of dsh called the 
peckers,^ assigoing as their wages a certain quantity of fish; 
and they have be^s which crumble rock. They come to 
the mountain that ti)e intended owner of the house hath 
chosen, and excavate in it the house with their beaks; and 
the owner of the house catchetb fish for them, and putteth 
them into their mouths, until the cavern Is completeo, when 
they depart, and the owner of the house taketh up his abode 
in it. All the people of the sea are in this state: they 
transact not afianrs of commerce, one with another, nor do 
they serve one another, save by means of fish; and thdi 
food is fish.—Then he said to him, Enter, So he entered. 
And 'Abd-AUah of the Sea said, O my daughter ] And, lo, 
his daughter advanced to him. She had a face round like 
the moon, and long hair and heavy hips, and black-edged 
eyes and a slender waist; but she had a cad. And when 
she saw *Abd-Allah of the Land with her father, she said to 
him, O my father, what is this tail'less creature whom thou 
hast brought with thee ? He answered her, O my daughter, 
this is my companion of the land, from whom I usM to 
bring thee the imts of the land. Come hither: salute him. 
—She therefore advanced and saluted him, with an eloquent 
tongue and fiuent speech; and her father said to bet, Bnog 
some food for out guest, by whose arrival a blessing hath 
betided us. And she brought him two large fishes, each 
of them like a Iamb; and he said to him, EaL So he ale 
in spite of himself, by reason of his hunger; for be was 
weary of eating fish, and they had nothing else. And but 
a short time had elapsed when the of *Abd*Allah of 
the Sea approached. She was of beautiful form, and vrith 
her were two children, each child having in his hand a 
young fisb, of which he was craunching bits as a man 
craunchelh bits of a cucumber. And when she saw 'Abd* 
Allah of the Land with her husband, she said, What is this 
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Uil'less creature? The two children also ndTaoccd with 
their sisler and their toother, and they looked at ‘Abd*Allab 
of the X^d, and said. Yea, by Allah: TeriJy he is Iail4es5 ] 
And they laughed at him. So ‘Abd*Allah of the Land said 
to his companion, 0 my brother, bast thou brought me to 
make me a laughing-stock to thy children and thy wife? 
'Abd* Allah of the Sea answered him, Pardon, 0 my brother: 
for he who bath no toil existeth not among us; and when 
one without a tail is found, the Sultan taketh him to laugh 
at him. Bui, 0 my brother, be not displeased with these 
young children and the woman, since dielr intellects ore 
defective.—Then be cried out at his family, and said to 
them, Be ye silent I So they feared, and were silent; and 
he proceeded to appease his mind. 

And while he was coDversbg with him, lo, ten persons, 
great, strong, end stout, advanced to him, and sard, O Abd* 
Allah, it ba& been told to the that thou bast with thee 
a uildess creature, of the tail-less creatures of the land. So 
he replied, Yes; and he is this man; for be is my com- 
paoioo; he bath come to me as a guest, and I desire to take 
him back to the land. But Uiey said to Urn, We cannot go 
save with him; aod if thou desire to say aught, arise and 
take him, aod come with him before the King, and what 
thou sayest to ua, say to the King. Therefore Abd*Allah 
of the Sm said to him, O my brother, the excuse is manifest, 
and it Is impossible for us to disobey the King; but go with 
me to the King, aod I will endeavour to liberate thee from 
him, if it be the will of God. Fear not; for when he seetb 
thee, be will know that thou art of the children of the 
land; and when he knowetb that thou art of the land, 
he without doubt treat thee with honour, and restore 
thee to the land.—So Abd-Allah of the Land reined, 
It is dime to determine; and 1 will place my depen^oce 
upon God, and go with thee. He then took him and pr> 
seeded wi^ him until he came to the King; and when the 
King saw him, he latched, and said, Wel^me to the toil¬ 
less I And every one who was around the King began to 
laugh at him, and to say, Yea, by Allah; verily he is tail¬ 
less I Then Abd-Allab of the advanced to the King, 
and acquainied him with his circumstances, and said to him, 
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Thi$ is of tb$ chiMreu of the lend, md he is my companion» 
and he ceimot live among us; for he iovech not the eadng 
of fish unless it be fried or ocheiwise cooked; and I desire 
that thou give me permission to restore him Co the land. 
The King therefore replied, Since the case U so, and he 
cannot live among us^ 1 give thee permis»on to restore him 
to hU place after entertainment. Then the Ring said, Bring 
to him the banquet. And they brought him fish of various 
shapes and colours, and be ate in obedience to the command 
of the King; after which the ISling said to him, Demand 
of me what thou wilt. And ‘Abd^AIlah of the Land replied, 
I demand of thee that thou ^ve me jewels. So be said, 
Take ye him to the jewel-house, and let him select what he 
requirelh. Accordingly his companion took him to the 
jewel-house, and he selected as many as he desired. He 
then returned with him to his city, and, producing Co him 
a purse, he said to him. Take this as a depout, and convey 
it Co the tomb of Che Prophec, may Cod bless and save him 1 
And he cook Ic, noc knowing what was In it. 

Then ‘Abd'Allah of t^ Sea went forth wicli him, to 
conduct him to the land; and he saw, in bis way, people 
engaged In sieging and festivity, and a table of fish spread; 
and the people were eating and singing, and in a state 
great rejoicing. So he aid to ‘Abd*AUah of the Sea, Wher& 
fore are these people in a state of great rejoidog? Is a 
wedding being celebrated among them?—And he of the 
Sea answered, There is no wedding being celebraCed among 
them; but a person among them Is dead. 'Abd*Allab of 
the Land therefore sud to him, Do ye, when a person dieth 
among you, rejoice for him, and sit^ and eat ? His com¬ 
panion anawered. Yes. And ye, O people of the land, he 
added, what do ye? *Abd*AlI^ of the Land answered, 
When a person among us dieth, we mourn for him, and 
weep, and the women slap their faces, and tend the bosoms 
of chttr garments, in grief for him who is dead. And upon 
this, 'Abd'AUah of the Sea stared at Abd-AUah of the L^d, 
and said, Give me the deport. So he gave it to him. Then 
*Abd'Allah of the Sea took him forth to the land, and said to 
him, 1 have broken off my companionship with tbee, and my 
frlend^tup for thee, and after this day thou shalt not see me, 
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DOT 1 itt tliM.—^Vherefore, said ‘Abd'Allah of (be Laad> 
ace these mrds f ‘Abd-Allah of the Sea said. Are ye qo^ 
O people of the Land, a deposit of God Yes, answered he 
of the Land- And ibe other rejoined, Then hov is it chat 
it is not agreeable Co you that should take his deport, 
but on tbe contrary ye weep for it? And how should I gi?e 
thee tbe deposit for the Ifhophec (may God bless and save 
him (), seeing that ye, when tbe new-born child cometh to 
you, rejoice In it, though God (whose name be exalted!) 
putteth into it the soul as a deposit? Then, when He 
iaketb chat soul, how is it that it grieveth you, and ye weep 
and inoviD ? Such bebg the case, we ^ve no need <k 
your companionship.—He then lef^ him, and went back to 
the sea. 

So upon this, *Abd-AJlah of the Land pul on his clothes, 
and took his jewels, and repaired to the King, who met him 
with a longing desire to see him, and rqoiced at his return, 
and said to him, How art thou, O my son>in*law, and wbat 
bath been the cause of thbe absence from me during this 
period? He therefore told him his story, and what he bad 
seen of tbe wonders in the sea; whereat iht Ring wondered. 
He acquainted him also with that which 'Abd*Allah of the 
Sea bad said; and be replied, Thou art tbe person who 
erred, in tby givir^ this informatioQ. ‘Abd*i^lah of the 
Land persever^ for a length of time in going to the shore 
of tbe sea, and calling out to 'Abd*Allah of the Sea; but he 
answered him not, nor came to him. So ‘Abd'Allah of the 
Land relinquished the hope of seeing him again, and he and 
the King Us fathe^m'law and their fiimily resided in tbe 
most happy state and in the practice of good deeds vintU 
they were vi^ted by the terminator of delights and the 
separator of companions, and they all died.—Extolled be 
the perfection of the Livij^ who dietb not, and to whom 
belongeth the dominioo that a apparent and the dominion 
that is hidden, and who is able to accomplish every thing, 
and is gracious and knowiog with respect to bis servants I * 



CHAPTER XXIX 
[NioJiTs 952-^$S9l 

THE STORY OF I 5 RAHIM AND JEMILEH 

Ei^Reasib, the lord of Egypt» h&d a soo, named Ibrahim^ 
than whom there was none more beautifui; and by reason 
of his fear for him, he would not allow him to go out, save 
to the Friday-prayera Now he passed, going forth from 
the Friday-prayers, by an old mao, with whom were many 
books, and be ali^ht^ from bis horse, and seated himself 
by biffi, and, turning over the books and examining them, 
he saw in one of them a picture of a woman, which almost 
spoke: none more beautiful than she bad been seen upon 
the face of the earth. Thereupon his reason was captivated, 
and his mind was stcpifed, and be said .to the man, 0 
sbeykh, seU me this picture. And be kissed the ground 
before him, and repli^ 0 my lord, without price. So he 
gave him a bundr^ pieces of gold, and took the book In 
which was this picture; and be occupied himself with look¬ 
ing at it, and weeping, night and day. He abstained from 
food and dtink and sleep, and be said within himself, Had I 
asked the bookseller respecting the painter of this picture, 
who he was, probably he had informed me; and if the 
original of it be living, I might gain access to her; and if it 
be a picture not representing any particular person, I would 
cease to be enamoured of it, and not torment myself on 
account of a thing that bath no real existence. So when 
the next Friday arrived, be passed by tbe bookseller, who 
rose up to hir^ and be said to him, 0 uncle, inform me who 
painted this picture. He replied, 0 my lord, a man of the 
inhabitants of Baghdad, named Abu-l-Easim Es-Sandalani, 
who resideth io a quarter called tbe qaarter of EUKarkb, 
painted It, and I know not whose portrait it is. The youth 
VOL. IV. *35 0 
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therefbte arose aod left blin, aod he acquainted not any one 
of the people of tl^e empire with his state. 

He performed the Eriday*pra7ers> and returned to the 
palace, and, taking a leathern bag, he filled it with jewels 
and gold, and the value of the jewels was thirty thousand 
fueces of gold He then waited tmtU the mornings and went 
forth, QOt having informed any one; aod be overtook a 
caravan, and saw a Bedawi, aod said to him, O unde, what 
distance is between me and Baghdad? He replied, O ray 
son, where art thou, and where is Baghdad ? Verily between 
thee and It U a space of two months’ jouroey.—And the 
youth said to him, 0 unde, If thou wilt conduct me to 
Baghdad, I will give thee a hundred pieces of gold and this 
mare that is beneath me, the value of v^ieb is a thousand 
pieces of gold. Upon this, the Bedawi replied, God is 
witness of what we say. But thou shalt not ledge this night 
save with me.—And the young man assented to that which 
be said, and passed the night with him; and when daybreak 
appeared, the Bedawi to^ him, and proceeded wi^ him 
quickly hy a near way, In eagerness for that mare which he 
had promised to give bio. They ceased not to journey on 
until they arrived at the walls of Baghdad, when the Be^wi 
said to him, Praise be to God for safe^ I 0 my master, this 
is B^bdad.-~ 5 o the young man rejoiced exceedingly, and 
he alighted from the mare, and gave her to the Bedawi, her 
and the hundred pieces of gold. 

He then took the leathern bag, and walked oo, inquiring 
for the quarter of £1-Earkh, and for the place of abode of 
the merchants, and destiny drove him to a by'Street in whidi 
were ten chambers, five facing five, and at ^e upper end of 
the street was an entrance with two folding doors, aod with 
a ring of silver. At this entrance were two mastabahs of 
marble, spread with the best of furniture, and upon one of 
them was sitting a mao of reverend appearance, of handsome 
form, and dad in sumptuous apparel, bete whom were five 
roemluksi like moons. Vfhen the young man saw this, be 
knew the Indication which the bookseller had mentioned to 
him; aod he saluted the man, who returned his salutation, 
and welcomed bun, and seated him, and asked him respecting 
his state. So the young roan said to bim, I am a strasgeri 



Nts. 95 «- 959 ] IBRAHIM AND JEMILEH aa? 

aod I desire of thy beneficence ihac thou ^vouldst see for me, 
id this street, a house in which 1 may reside. And the man 
called out, saying, O Obaaaleh!—whereupoQ a s)ave>gir! 

forth to him, aod said. At thy service, 0 my roaster! 
Aod he said, Take with thee some servants, and go ye to a 
chamber, and dean it, and spread funaituie in it, and put in 
it all that is reqnislt^ of vessels and other things, for the 
sake of this young man, the beautiful in form. AMordingly 
the slavfr^irl went forth, and did as he had ordered her; 
after which, the sheykh took him and shewed him the 
dwelling; a^ the young rnan said to him, 0 my master, 
how mum is the rent of this dwelling ? He answered him, 
O comely-faced, 1 will not receive frora thee rent as long as 
thou remainest in it. The young man therefore thanked 
him for that. Then the sbeykh called another slave-glrl, 
and there came forth a slave-girl like the sun, and he said 
to her, Bring the apparatus for chess. So she brought it, 
and a memluk spread tlie chess-table, and the sbeykh said 
to the young man. Wilt thou play with me ? He answered, 
Ves. Aod he played with him several times, and the young 
man beat him. He therefore said, Thou hast done well, 
O young man, and tby qualities are perfect By Allah, 
then is not in Baghdad the person who can beat me, and 
thou hast beaten me 1 

And after they had prepared the dwelling with the furniture 
and every thing else t^t was requisite, the sheykh delivered 
to him the keys, and said to him^ O my master, wilt thcu 
not enter my abode and eat of my bre^, that we may be 
honoured by thee ^ And the young man assented to this, 
and went with him; and when they came to the house, be 
beheld a handsome, beautiful house, decorated with gold, 
and in it were all kinds of pictures, and varieties of fumiciite 
and other .things, such as the tongue cannot describe. The 
sheykh then complimented him, and gave orders to brit^; 
tbe food; whereupon they brought a table of the manufimtnre 
of San^a of El-Yetnexi, and it was put, and they brought 
extraordinary dishes of food, than whjch there existed none 
more excellent, nor any more delidous. So the young man 
ate until he was satisfied, and washed his bands ; aod he 
proceeded to look at the bouse and tbe furoiture. And 
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after tbat^ be looked for the ieathero bag chat was with him; 
and saw it not, So he saidi There is no strength nor power 
but io God, the High, the Great 1 I have eaten a morsel 
worth a piece oi silver or two p i eces of silver, and there 
hath gone from me a leathern bag eootaiomg thirty thousand 
pieces of gold. But I seek aid of God.—Then be was 
silent, and was unable to speak; and the sheykh again 
caused the apparatus for chess to be brought forward, and 
said to the young man, Wilt thou play with me t He 
answered, Ye8:^aDd played, and the sbeykh beat him; 
whereupon the young man said. Thou hast done welland 
he gave over playk^, and arose. So the sheykh said to 
him, What mleth thee, 0 young man? He answered, 1 
desire iht leathern bag. And upon this the sbeykb arose 
and brought it out to him, and said, Lo, here it is, 0 my 
master, Wilt ihon resume the playii^ with me?—He 
answered, Yes. And be played with and the young 
TTsn beat him, The man Aerefore s^d. When thy mind 
was occupied with ihinkmg of the leathern bag, I beat thee; 
and when I had brought it to thee, cbou beaieec me. Then 
he said to him, O my son, inform me from what coimtry 
thou art So he answered, From Egypt And the sbeykh 
said to him, And wbat is the reason of thy coming to 
Baghdad? He therefore moduced to him the pictuxe, and 
said. Know, 0 uncle, that *t am Che son of EblDiasib, the 
lord of Egypt; and I saw this piotore in the possession of 
a bookse]&, and my reason was captivated: so I asked 
respecdog the painter of it, and it was told me that the 
p^ter of it was a man in the quarter of EhKi^b, named 
Abud-Kasim Ee-Sandalani, in a street Darb ez-^^faran. 

1 therefore took with me some wealth, and came alone, no 
one knowing of my case; and I desire of thy perfect beuefi* 
cence that thou wouldsl direct me to him, in order that 1 
may ask him the cause of his painbog this picture, and 
whose portrait it is; and i^tsoever he shall desire d me, 

1 will give him it. 

Upon tills, the sheykh said. By Allah , 0 my son, I am 
Abu'b&asim Es'Saadalanl, and this is a wonoerful thmg. 
How is it tiiat destiny hath driven thee to me ^And when 
the young man beard his words, he rose to him and embraced 
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him, and kissed his bead and his hands, and said to blm, By 
Allah, I conjoie thee that thou tell me whose portrait it 
is. And he replied, I hear aod obey. He then arose and 
opened a doset, and took forth from it a number of books 
in which he had i^inted this picture, aud said. Know, 0 my 
son, that tht cnginal of this portrait is the dat^ter of my 
paternal uncle. She is in El-Basrah, and her father is 
Governor of El-Basrah. He is named Abud-Leyth, and she 
is named Jemileh; and there is not on the face of the earth 
a person more beautiful than she; but she is averse from 
men, and cannot bear the mention of a man In her company. 
I went to my unde, desiring that he should many me to her, 
and I was lavish of wealth to him ; but he consented not to 
my proposal; and when his daughter knew thereof, she was 
enraget^ and sent to me a message, saying in it, If diou have 
sense, remain not in diis city: for if thou do, thou wtic 
peridi, and thy sin will be on thine own neck. And she is 
a Tirag:o among viragos. 1 therefore went forth from 
Basrah with broken heart, and I painted this portrdt in the 
books, and dispersed them In the countries, thinking that 
they might tall into the hand of a young man of beautiful 
form, like thee, and be m^t contrive means of gaining 
access to her; for perhaps she would become eriaraoured of 
him; and I wonld previously exact of him a promise that, 
when be should have gained possesuon of her, he should 
shew her to me, if be only granted me a look from a 
disiance.^So when Ibrahim, ue son of El-Khasib, beard 
his words, he bung down bis head a while, meditating. And 
E$-Sandalaai said to him, 0 my son, 1 have not seen in 
Baghdad any one more beautiful than ; and I imagine 
that she, if she see thee, will love thee. Const thou theu, 
if thou obtain an interview with her, and get possession of 
her, shew her to me, and grant me even a look from a 
distance ?—>He answered. Yes. And the sheykh said, Since 
the case is so, reside with me until thou sbalt set forth. But 
the young man replied, I cannot remain; for an exceeding 
£xe is in my heart on account of my passion for her. So 
the sheykh said to him, Wait until I prepare for thee a 
vessel in the course of ^ee days, that ^u mayeet go in It 
to El'Basrah. He therefore waited until be had prepared 
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for him & vessel, and put In it all that be required, of food 
aad driak aad other tfabge; and after the three days the 
sheykh said to the young man, Prepare for the voyage •, for 
I have fitted out for thee a vessel, la which are all tUngs 
that thou requirest, and the vessel is my property, and the 
boetmea are of my servants, and in the vessel ia what will 
aufSce thee until thou shale recum ; aad I have charged the 
boatmen to serve thee till thou shalt return la safety. 

So the young man arose, and embarked in the vessel, 
bade forewell to the sheykh, and proceeded until he arrived 
at EUBasrah, when be cook forth a hundred pieces of gold 
for the boatmen i buc they said to bica, We have received 
the pay from our master. He however replied, Rec^ve it 
as a present, and 1 will not inform him of it They there¬ 
fore received it from him, and prayed for him. The young 
T P^in then entered £l*Basrah, and asked where was the place 
of abode of the merchants; whereupon they answered him, 
la a Tfharx Called the Kban of Hamdaa. ^ he walked on 
unUl be came to the market in which was the Khan ; and 
the eyes of the people were cast upon him, gazing at him, 
on account of bis excessive beauty and lov^iness. Tberi 
be entered the Khan with a boatman, and inquired for the 
door-keeper. They therefore directed him to him; and he 
saw him to be an old, reverend sheykh. He saluted him, 
and the doorkeeper returned lus salutation ; and he said, O 
unde, bast thou an eluant chamber? He answered, Yes; 
—and, taking him, together with the boatmarr, he opened 
for them an elegant chamber, decorated with gold, and said, 
0 young man, this chamber is suitable to thee. And there¬ 
upon the young man Cook forth two pieces of gold, and said 
to him. Receive these two as the gratuity for the key. So be 
took them, and prayed for bim. And tbe young man ordered 
the boatman to return to the vessel. He then entered 
the chamber, and tbe door-keeper of tbe Khan remained 
with him, and served him, and said to him, 0 my master, 
happiness bath betided us by thy coming. And ^e young 
man gave him a piece of gold, saying to him, Buy for us 
with it some bread and meat am 5 sweetmeat and wine. 
Accordingly be took it, and repaired to the raa^et, and 
returned to him, having bought chose things for ten pieces 
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of siJTer, and gave him ibe remaiDder. But the young mao 
said to hini> Expend it upon thyself. And the ^or'keeper 
of the Kban rejoiced thereat exceedingly. Then the youi^ 
man ate, of the thinp that he had decoanded, one calce of 
bread vrtth a little savoury food, and said to the doOT'keeper 
of the Khan, Take this to the people of thy dwelling. He 
thcTefore took itj az^ went with it to the people of his 
dwelling, and said to them, t imagine not that any one on 
the face of the earth is more generous than the young man 
who hath takeo up his abode with us this day, or more sweet 
than be; and if he remain with us, richness will bedde u& 
Then the door-keeper of the Khan went in to Ibrahim, 
and saw him wee^g: so be sat, and began to rub and 
press gently bis feet; after which he kissed them, and said, 
O my master, wherefore dost thou weep? May God not 
cause thee to weep)—And the young man said, 0 uncle, 
I desire to drink with thee tbis ni^t. The dooi*keeper 
tberefore replied, 1 hear and obey. And the young man 
took forth and gave him five pieces of gold, saying to him, 
Buy for us, with them, fruits and wine. He then gave him 
five other peces of gold, at)d said to him. Buy for us, with 
these, dried fruits aod plumes aod five fat fowls, and bring 
me a lute. So he went forth and bought for hica what be 
bad ordered hlrn to get, aod said to his wife, Prepare this 
food, and strain for us this wine, and let that which thou 
sbalt prepare be excellent; for this young man hath extended 
to all of us his beneficence. His wife therefore did as he 
commaoded her to the utmost of his desire, and he took the 

S visions and went in with them to Ibrahim the son of the 
an. So they ale and drank and were merry; and after¬ 
wards the young man wept aod recited these two verses 

0 my friend, if I save my life la my eodetvoiir, and all cay wealth, 
and the world mth what is la it, 

And iHe Garden of Erereity, aod Parad^ altogether, for the hoar 
of cn^oo, my heart would purchase it. 

Then he uttered a great groan, and fell down in a fit; 
whereat the door-keeper of the Khan sighed; and when be 
reccnrored, be said to bim, 0 my master, wbat causeth diee 
to weep, and who is she to whom thou alludest in these 
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verses i for she cannot be aught but as dust to ib^ feet? 
And the young man arose» and, taking forth a wrapper 
contaiobg some of the most beautiful of women's apparel, 
said to him, Take this to tby harim. So be received it from 
him, and gave it to bis wife, who thereupon came with him, 
and went in to the young man; and, lo, be was weeping. 
She therefore said to him, Thon hast crumbled our livers. 
Tell us then what beauti^ woman thou desirest, and she 
shall not be aught but a slave in chine abode.—And he said 
(addressing the door-keeper), O unde, know that I am the 
son of El'Khasib, the lord of ^ypt, and diat I am enamoured 
of JemiJeb, the daughter of Abu-I*Leyth, the chief. So the 
wife of the door^keq>er of the Xhan said, Allah) Allah) 0 
my brother, abstain from uttering these words, lest any one 
of us, and we perish; for there is not upon the face of 
cbe earth any one more violent than she, and no one can 
mention to h^ the name of a nan, ^ce she is averse from 
men. Then, 0 my son, tun from her to another.—And 
when he heard her words, be wept violently. The door¬ 
keeper of the Khan therefore said to him, I have ooi^ht 
hot my life to give, and I will expose it to peril for love of 
thee, and contrive for thee a plan by which thy desire may 
be attained. Then they both went forth from him. And 
when the monung came, the young man entered the bath, 
and put on a suit of the apparel of Sings; and, lo, the doo> 
keep^ of the Khan, with his wife, advanced to him, and 
said to him, 0 my master, know that here is a tailor, who 
is humpbacked, and he is the tailor of the lady Jemileb. So 
repair to him, and acquaint lum with thy staK, and perhaps 
he will direct thee to a means of thine attaining thy desires. 

The youth therefore arose and went to the shop of cbe 
humpbacked tailor; and be went in to him, and found with 
him ten memkks, like moons. He saluted them, and they 
returned bis salutation, and were delighted with him, and 
they seated bin, and were confounded at the sight of his 
chaiiDS and bis loveliness. And when the humpback saw 
him, hxs mind was amazed at the besu^ of his form. The 
young man then said to him, 1 desire of thee that chou sew 
for me my pocket. So the tailor advanced, and took a 
needleful of silk, and sewed it. And the young man had 
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tom his pocket^purposdj. And vbea th« tailor bad se^ed 
it, be took forth for him dve pieces of gold, and gave them 
to him; after which, he departed to bis chamber. The 
tailor therefore said, What have I done for this young man, 
that he bath given me the five pieces of gold? Then he 
passed the ni^t tbioking upon his beauty aod bis generosity. 
And when the momlDg came, the young man repaired again 
to the shop of the humpbacked tailor. He entered and 
saluted him, and he returned his salatatior^ treated him with 
honour, and welcomed bim; and when the young man sat, 
he said to the humpback, 0 uncle, sew for me my pocket; 
for It bath been tom a second time. So he replied, 0 ray 
SOD, on the head and the eye. And he advanced aod sewed 
it; and the young man gave him ten pieces of gold. The 
tailor therefore took them, and became amaaed at his 
beauty and generosity, and said, By Allab, O youi^ man, 
there must be some reason for this conduct of thine, and 
this is not for the sewing of a pocket But inform me of 
the truth of thy case.—And be replied, O uncle, this is not 
ihe place for talking; for my story is wonderful, and my 
case is extraordinary. Upon this, the tailor said, Sbce the 
case is so, arise aod come wi& us into a private place. 
Then the tailor arose, and, taking his hand, entered with 
him a chamber within the shop, and said to him, 0 young 
man, tell me. So he related to bim his case from first to 
last; and he was amazed at his words, and said, 0 young 
man, fear God with respect to thy case; for she whom thou 
bast mentioned is a viia^, averse from meu. Therefore 
guard, O my brother, Ay tongue; otherwise thou wilt 
destroy thyself.—And when the young man beard his 
words, he wept violently, and, keeping hold of the skirt 
of Ae tailor, he said. Protect me, 0 uncle; for I am 
perishing; and I have lef^ my kin^om and Ae kingdom 
of my f^er and my graadfatber, and become in the land a 
stranger, solitary; and 1 have nor patience to remain absent 
from her. 

So when the tailor saw what had bedded him, he pided 
him, and said, 0 my son, 1 have nought but my life to give, 
and I will expose it to peril for love of thee; for Aou hast 
wounded my heart; but to-morrow [ will contrive for thee 
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* plan b7 which Chy heart shall be comforted.—He there¬ 
fore prayed for him, and departed to the Khan; and he told 
Che door-keeper of the Khan what (be tailor had said; 
wbereupoo he replied, He hath acted trith thee kindly. And 
when (be next morning came, the young oiao attired him¬ 
self in the most sumptuous of his apparel, and, taking with 
him a purse conlaioing some |ueces of gold, came to the 
humpback, and saluted him, and sat down. Then be said 
to him, D uncle, ftiibl thy promise to me. And be replied, 
Arise immediately, and cake three fat fowls, and three 
ounces of si^ar-candy, asd two small jugs, which fill thou 
with wine, and take a cup. Put Cbese things into a small 
b^, and embark, alter the moming-prayers, in a small boat, 
wi& a boatman, and say to him, I de^e (hat thou go with 
me to the country below El-Basrah. And if he reply, 1 
cannot go fuitbei tbaii a le^ue,—say thou (o him, '^ou 
ebalt do as thou pleasest But when he goech, exdie him 
with money, until he conreyeth tbee further; and when 
thou bast arriTed, the first garden that thou wilt aee is the 
garden of the lady Jemileh When thou seest it, go to its 
gate. Thou will see two blg^i steps, on which is furnicuie 
of brocade; and a bumpba^ed man, like myself sitting. 
Complain to him of thy state, and solid: his fovour, and 
perhaps he wiU foel pity for thy state, and enable thee to 
see ber, at least to obtain a sight from a distance. 1 have 
no expedient within my power but this; and if he be not 
moved with pity for thy state, I perish, and so dost thou. 
This is what i think advisable, and the aCaix must be coo> 
mined to God, whose name be exalted 1 —So the young 
roan said, 1 seek aid of God. What God willeth must 
come to pam; and there is no strength nor power but in 
God.—He then arose and departed horn tbe humpbacked 
tailor, and repaired to his ch^bei, took the things th at he 
bad directed him to procure, and put them into a neat, 
small bag. And when be arose in the following morning, 
he came to the bank of the Tigris, and, lo, he saw a boat¬ 
man lying asleep. So he woke him, and gave him ten 
pieces of gold, saying to him, Convey me to the couoCry 
below El-Basrab. Tbe man replied, O cay master, on the 
condition that I go not further than a league; for if I go a 
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s^ao beyond that distance^ we both perish. And he said to 
him, As thou pleasest He therefore took him, and pro* 
ceeded with him down the river; and wheo he oame near 
to the garden, he iaiA, O my son, beyond this point 1 
cannot go; for If I pass this limit, we both perish. So he 
took fc^ and gave him ten other pieces of gold, and said 
to him, Receive this money, that thou mayeat have recourse 
Co it to amend thy state. And the man was abashed at 
him, and said, I commit Che affair to God, whose oame be 
essJted I And be proceeded down the river with him; 
and wheo be arrived at the garden, the young man arose in 
his ;oy, leapt from the boat as as a spe^s throw, and 
threw himself down; and the boatman returned, fle^ng. 

The young man then advanced, and he saw all that the 
humpback bad described to him with respect to the garden. 
He saw Its gate open, and in the vestib^ was a couch of 
ivory, on wUch was sitting a humpbacked man of comely 
countenance, clad in apparel ornamented with gold, and 
having in his hand a mace of gilt tilver. So the young man 
went quickly and threw himself on his hand and kissed it; 
whereupon Re said to him, Who art tbou, and whence hast 
thou come, and who brought thee hither, 0 my son f And 
that man, when he saw Ibrahim the son of £l*Khasib, was 
amased at his loveliness. Then Ibrahim said to him, O 
unde, 1 am an Ignorant, strange youth. And he wept ; and 
the man was moved with pity for him, and took him up on 
the couch, wiped away his tears, and said to him, No barm 
shall befdi thee. If thou be in debt, may God discharge 
thy debt; and If Chou be in fear, may God appease thy 
fear (—So he replied, 0 uncle, I have no fear, nor am I In 
debt; but have with me abundant wealth, by the good 
pleasure of God, and his aid. The man therefore said to 
him, 0 my son, what is thine affair, that thou hast exposed 
thy life and thy beauty to peril by coming to a place of 
destruction ? And the young man related to bim 1 ^ story, 
and explained to him his case; and when the humpback 
heard Us words, be hung down his bead a while towards 
the ground, and said, Is the humpbacked tailor the person 
who directed tbee to me? He answered hii^ Yes. And 
he rejoined, This is my brother, and be is a blessed 
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tDkn. Then be said, 0 my son, If afection for tbee had 
not entered into my heart, and if 1 had not pitied thee, 
thou badst perished, thou and my brother and the door* 
keeper of the Khan and his wife. And he said, Know that 
there is not on the &ce of the earth the like of this garden, 
and it is caUed the Geideo of the Pearl. No one hath 
entered it, during the period of life, except the Sultan 
and myself and Its owner Jetnileh ^nd her attendants]; and 
1 have resided in it twenty years, and have not seen any 
rngn [except the Sultan] come to this place. In the course 
of .every forty days, the lady Jemileh cometh hither in the 
vessel, aad asceodetb amid her female slaves, in a canopy 
of satin, the borders of which, ten female slaves hold up 
with bo^ of gold, till she entereth: so I have not seen of 
her aughL But 1 ^ve oothing save my life to give, and 1 
will expose It to peril for thy sake.—And thereupon the 
young man kissed his hand; and the humpback said to 
him^ Sit with me until I contrive for thee a mode of 
proceediztf. 

After ^t, he took the hand of the young coao and con* 
ducted hhn Into the gatdeo; and when Ibrafilm saw that 
garden, be imagliied that it was Paradise. He beheld the 
trees to be entangled, and the palm-trees tall, and the 
waters pouring, and the birds warbling with various notes. 
Then t^ humpback went with him to a dome^rowned 
pavilion, and said to him, This is the place In which the 
lady Jemileh sitted). And he examined that pavilion, and 
found it to he one of the most wonderful of pleasure*houses. 
In it were all kinds of pictures in gold and ultramarine, and 
it bad four doors, to which one ascended by five steps; 
and in the midst of it was a pool, to which one deKeoded 
by steps of gold, those steps being set with minerals. In 
the midst of the pool was a founts of gold, with images, 
large and small, ^m the mouths of which the water Issued; 
and when the images produced various sounds at Uie issuing 
of the water, it seemed to the hearer that be was in Paradise. 
By the dom&cxowned pavilion was a water-wheel, the pots 
of which were of silver; and it was covered with brocade. 
And on the left of the waier*wheel was a lattice-window of 
silver, looking upon a green meadow,* in which were all 
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kinds of wUd beastSi and gaselles, snd hares j and on its 
right was a lattice-window looking upon a field in which 
were all kinds of birds, all of th^ warbling with various 
note% amaring the hearer. When the youog man beheld 
this, he was moved with delight He seated hir py^if at the 
gate of the gardeni and the gardener sat by his side, and 
said. How dost thou regard my garden f '^ei young man 
answered him, It is the Paradise of the WorlrL the 
gardener laughed. Then he arose, and was absent from 
him a while, after which be returned, having with him a tray 
containing fowls and quails, and nice food, and sweetmeat 
of sugar; and he put it before the young roan, and said to 
him, Eat until thou shalt be satiated.—^ I ate, says Ibra* 
him, until I was satisfied; and when he saw that 1 ate, be 
rejoiced, and said, By Allah, this is the manner of Rings, 
the sons of Kings I And he said, 0 Ibrahim, what is 
thee in this small bag ? I therefore opened it before him; 
and he said, Carry it with tbee; for it will be of use to thee 
when the lady Jemileb comeih, since, when she cometh, 1 
shall not be able to come in to thee wid> aught for thee to 
eah—Then he arose and took my hand and bioi^ht me to 
a place opposite the domo'crowned pavilion of Jemileh; 
and he ma^ an arbour amid Che trees, and said. Ascend 
into this; and when she .cometh, thou wilt see her, aru 5 she 
will not see thee. This is the utmost strats^em that I can 
employ, and upon God be our dependence. When she 
singel^ dnnk to her singing, and wh^ she deparieth, return 
to the place whence ^ou earnest, if it he the will of God, 
with safety.—So the young man thanked him, and desired 
to kiss bis hand; but be prevented him. Then the young 
man put the small bag into the arbour which the humpback 
had made for him; after which the gardener said to him, O 
Ibrahim, divert thyself in the garden, and eat of its fruits; 
for the appointed time of the coming of thy beloved is 
to>monow. Ibrahim therefore proceed^ to amuse himself 
in the garden, and to eat of its fruits. 

He passed the night wich the gardener, and when the 
morning came, and difPised Its light and shone, Ibrahim 
sedted the moming-pnyers, and, lo, the gardener came 
to him, with sallow complexion, and said to him, Arise, 
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0 tny SOD, siDd asc«nd to the arbour; for the female 
slaves have come to spead the furniture in the place, 
and she will come aRer ; and beware thou of spitdog, 
or bloving thy nose, or sneeaing; for if thou do, we 
shall both perish. The young tnan therefore arose and 
ascended to the arbour, and the gardener departed, saying, 
God gtaot thee safety, 0 my son! And vlue the young 
man was sitting, lo, there approached five slave^ls, the 
like of whom no one had bebdd. They entered the dom> 
crowned pavilion, pulled off thur outer garments, and 
washed die place, sprbkled it with rose-water, gave vent to 
the fumes of aloe^wcod and ambergns, and spread tbe 
brocade. And (here approached after them fi^y female 
slaves, with musical instrumeots, and Jemileb was amid 
them, within a red canopy of brocade, and die female slaves 
held np tbe skirts of the canopy with books of gold until 
she entered tbe pavilioo. So the young man saw not of her, 
nor of her appa^ aught; and be said within himself, By 
Alkh, ail my Labour is lost; but 1 must wait until I see how 
the case will be. The female slaves brou^t forward tbe 
food and drink; and they ate, and washed ^ir bands, and 
set for Jecnlleh a tbrone, on which she seated herself. Then 
they all played on tbe muacal instruments, and sang with 
mif^'exdtbg voices, of which there was not the like; after 
which an old woman, akahramaneb, came forth, and c^pp^ 
her bands, and danced; and the female slaves pulled her 
along. And, lo, tbe curtain was raised, and Jemileh came 
forth, laughing; and Ibrahim saw her. Upon her were 
ornaments and apparel, and on her bead was a crown set 
with fine peails and with jewels, and on her neck a necklace 
of pearls, and around her waist a gi^le of oblong chryso¬ 
lites, the strings of which were of jacinths and pearla And 
ther^pon the female slaves arose, and kissed the ground 
before her, while ahe laughed. 

When I beheld her, says Ibrahim the son of EbKhaaib, 

I became imcooscious of my enstence, and my reason was 
confounded, and my mind was perplexed. In consequence 
of my amazement at lovelioes the like of whidi was not 
seen upon tbe face of the earth. 1 fell down lo, a St, and 
recovered with weeping eyes, and recited these two verses 
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I M« th««, and eloM qm mine eye, that mine eyelids may not 
prevest roy behol^nf thee, 

IfT gased at thee with every glance, mine eyes wotild oat see all 
thy charms. 

—The old woman then said to the female slaves, Let ten of 
you arise and daoce and sing. And when Xbrabicn saw 
them, he said within himself, I wish that the lady Jemileh 
would dance. And after the dancing of the ten slave^girls 
was ended, they went around her, and said, O our mistress, 
we wish that drou wouldst dance amid this assembly, that 
our bappmess might be rendered complete thereby; for we 
have not seen a more delightful day tt^n this. So Ibrahim 
said within himself, No doubt the gates of heaven have been 
opened, and God hath answered my prayer. Then the 
female slaves kissed bet feet, and said to her, By Allah, 
we have not seen thy bosom dilated as it is ibis day. And 
they ceased not to exuie her until she ^lled off her outer 
clotbiog, and became only clad in a shirt woven with gold, 
embroidered vdch varieties of jewels, shewing the forms of 
a bosom like two pom^Tanates, and displaying a bee like 
the moon in the night of its fulness. Ibrahim beheld 
motions the like of which he had not seen before in his life. 
And when she exhibited. In her dancing, an extraordinary 
mode, and wonderful invention, [tier performance was such 
(says Ibrahim)] that she made us forget the daodng of the 
babbles In the cups, and occasioned our thinking of the 
inclinifig of the turbans from the heads. Sbe was such as 
the poet hath thus described 

A danMT whose l^us Is like a wUlow.bruch : my eoiil slmoU 
quittelh a< at the tight of her moveaesu. 

No £m esA remain suuooaiy at her dineiDg. Sbe has ihoogh 
tbc Rre of tny bean were beoeatb her feet 

Now, while 1 was looking at her, says Ibrahim, lo, a 
glance her eye was directed towards me, and she saw me; 
and when sbe beheld me. her countenance chai^d, and she 
said to her female slaves. Sing ye ontil I return to you. 
Then she took a knife half a cubit In length, and came 
towards me. saying. There is no strength nor power bat in 
God, the High, the Great 1 And when she drew near to 
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1 became uncoDScious of my exisCence; but wbeo sbo 
saw me, and hei face met mine, the knife fell from her 
hand, and sbe said, Extolled be the perfection of the Changer 
of hearts! She then said to me, O young man, be of 
heart: thou art secure horn that which thou fearest And 
I began to weep, and sbe wiped away my tears with her 
hand, and s^, 0 young man, mform me who thou art, and 
what broi^t thee to ^Is place. So I kissed the ground 
before her, and kept hold of her skirt; and ^e said, No 
barm shall befall thee; for, by Allah, mine eye hath not bem 
delighted with any male but thyself. Then tell me who thou 
art—X therefore related to her my story from begiooiog 10 
end; and sbe wondered thereat, and said to me, 0 my 
master, I conjure thee by Allah to tell me, art thou Ibrahim 
the son of EbKbasib ? I answered, Yes. And she threw 
herself upon me, and said, 0 my master, thou art die person 
who made me averse from men; for when I beard that there 
existed in Egypt a young man than whom there was not upon 
the fece of the earth any one more beautiful, I loved ^e 
from the description, and my heart became fondly attached 
to thee, by reason of that which was told me of thee, con¬ 
cerning thy surpassing lovelioess, and I became, with r^ard 
to rbee, in the case thus expressed by the poet 

Mine ear beeanie eoamoared of him be f ore raise eye; for tbe eat 
is eiuuDoared before the eye sometines. 

Therefore praise be to God who hath shewn me thy &ce I 
By Allah, had it been any but thee, I bad crudfred tbe 
g^eoer, and the door-keeper of tbe Khan, and the tailor, 
and him who bad bad recourse to them (—Tlien sbe said to 
me, How shall 1 contrive raeans of procuring something for 
thee to eat irilhout tbe knowledge of my female slaves? 
So I answered her, I have with me what we may eat and 
what we may drink. And 1 opened the small bag before 
her, and took a fowl, and she proceeded to feed me with 
morsels, I feeding her in like manner. And when 1 saw 
this conduct of hers, I imagined that tbe event vaa a dream. 
Then I broiubC forward the wine, and we drank. All that 
lime, while she was with me, the female slaves were singing; 
and we ceased not to remain in this stale from mom to 
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noon, when she arose, and said, Ariae now; prepare for 
thee a vessel, and wait for tne in such a place tiotU I come 
to theej for there remaiaetb to me no patience to eodure 
thy separadoo. So I replied, O m; mistress, I have with 
me a vessel, which is 107 proper^, and the boatmen are 
hired by me, and tbej axe expecting me. And she said, 
This is what we desire. 

She then went to the female slaves, and said to them, 
Arise with us, that we may go to our palace. They there* 
fore said to her, Why should we arise now, when it is our 
custom to remain three days? And she replied, Verily 
1 experience in myself a great heaviness. It seemeth that 
I azn sick, and 1 fear that this illness nay become more 
heavy upon me.—So they said to her. We bear and obey. 
Accordingly they put on their apparel, went to the bank of 
the hveri and embarked in the boat. And, lo, the gardener 
apreoached Ib rahim , having 00 knowledjge of that which 
had happened to him, and said, O Xbrablm, dion bast act 
had the good fortone to delight thyself with beholding her; 
for it 1$ btx custom to remain here three days, and 1 fear that 
she hath seen thee. But Ibrahim replied, She saw me not, 
nor did I see her, nor did she come forth frem the pavilion. 
And he said, Thou hast spoken truth, 0 my son; for had 
she seen thee, we bad periled: but remain with me until 
she come next week, and thou sbalt see her, and satiate 
thyself with garing at her. Ibrahim, however, replied, O 
my master, I have with me wealth, and I fear for it I have 
also lefl behind me men, and I fear that they will think me 
too long absent.—And the gardener said, 0 my son, verily 
thy separation will be grievous to me. Tlien he embraced 
him, and bade him f^ewell; and Ibrahim repaired to the 
Khan in which he was lodging, met the door-keeper of tbe 
Khan, and took his wealth. And the door-keeper s^ to 
him, Good news, If it be the will of God. But Ibrahim 
replied, I found no way of accomplisblog my ai&ir, and 
1 desire to return to my family. So the doov'keeper of the 
Khan wept, and bade him htrewell, canted his goods, and 
conducted him to the vessel. 

A^r that, Ibrahim repaired to tbe place of which 
Jecoileh bad told him, and there waited for her; and when 
you IV • E 
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the night bec&me dark, lo, she approached him, in the garb 
of a valiant man, a round beard, apd her mist bound 
with a girdle, and in ooe of her hands were a bow and 
arrows, and in the other waa a drawn sword; aod she said 
to himi Art ihou the son of E!*Rbadb the lord of Egypt t 
So Ibrahim answered her, 1 an he. And she said to him, 
And what young wretch art thou, that thou hast come to 
comipc the daughters of the Rinp ? Arise; answer the 
summons of the Sultao.-^tJpon c^s, says Ibrahim, I fell 
down in a £t; and as to the boatmen, they almost died In 
their skins from fear. Therefore, when she saw what bad 
happened to me, she pulled off that beard, threw down the 
sword, and loos^ the girdle; and I saw that she was the 
lady Jemileh, and said to her, By Allah, thou hast mangled 
my heart 1 Then I said to the boatmen. Hasten the course 
of the vessel Aoootdh^ly they loosed the sail, and 
hastened In their course, and only a few days bad ehipsed 
before we arrived at Bagdad, ^d, Jo, there was a vessel 
lying stationary by the bank of the river; and when the 
boatmen who were in it saw us, they called out to the boat* 
men who were with os, aod proceeded to say, 0 such*a*one) 
aod 0 sucb-a*ODe ] we coogratulate you on your safety i 
They then drove tbeir vessel against ours; and we look^, 
and, behold, in it was Abu*hKasim Es-Sandalanl, who, 
when be saw us, said. Verily this Is the object of my search. 
Go ye, in the keeping of God. I de^re to repair to accom* 
plish an affair.—’And there >vas before bim a candle. Then 
he said to me. Praise be to God for tby safety 1 Hast thou 
accomplished diine affair 1 answer^. Yes. And there* 
upon he put the candle near to us; and when Jemileh saw 
hira, her state became changed, and her complexion became 
sallow; and when Es*San<&lani saw her, be said, Depart 
ye in tbe safe keeping of God. 1 am going to ^-Basrah, 
on business for the Sultan: but the is for him who is 
present.—He then produced a small box of sweetmeats, 
and threw it into our vessel, and there was in them benj. 
So Ibrahim said, 0 delight of mine eye, eat of this. But 
she wept, and said, O XmhJm, knowest thou who this is^*-> 
I answered (says Ibrahua), Yes: this is such4*one. And 
she rejoined, He is the son of my paternal uncle, and 
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fdrnierly be demoded me id mAiri^ge of my father, and I 
did not accept him; and be is rtpamog to El-Basrah; so 
probably he will inform my father of us. But 1 said, O my 
mistress, He will not arrive at EI-Bastah until we arrive at 
El'MosiL—And they knew not what was concealed from 
them in the secret purpose of God. 

Then I ate (says Ibrahim) somewhat of the sweetmeat, 
and it bad not descended into my stomach before I stride 
the floor with my bead. And when it was near daybreak X 
sneered; whereupon the beoj issued &om my nostril, and 1 
opened my eye, and beheld myself stripped of my outer 
clothing, and thrown amid ruins. I therefore slapped my 
face, and said witiun myself, Verily this is a stratagem prac' 
tised upon me by Es^SandalanL I knew not whilhn to 
repair, and had nothing upon me but a pair of trousers; 
and I arose and walked about a little; and, lo, the Wall 
approached me, accompanied by a party of men with swords 
and leathern shields. So I feared, and, seeing a mined bath, 
1 hid myself in It But my foot stumbled upon something; 
wherefore X put my hand upon it, and it became befouled 
with blood. I therefore wiped it upon my trousers, not 
knowing what it was, and stretched forth my hand to the 
thing a second time; whereupon it fell on a slain person, 
and the head came up in my hand. So I threw it down, and 
said, There is no strength nor power but in God, the High, 
the Great! I then entered one of the retired comers of ^e 
bath; and, behold, the Wall stopped at the door of the bath, 
and said. Enter ye this place, a^ And ten of them 

entered with cressets; and by reason of my fear, I retired 
behind a wall, and, takii^: a view of that slain person, I saw 
it to be a damsel, whose face was like the full moon; her 
head lying on one &de, and her body oi\ another; and upon 
her was costly apparel. Therefore, when 1 beheld her, a 
violent trembling affected my heart And the Wali enter^, 
and said, Search throughout the bath. And they entered the 
place in which I was, and a man of them saw me, and came 
to me, having in his hand a knife half a cubit long; aad 
when he drew near to me, he said. Extolled be the perfection 
of God, the Creator of this beautiful face I 0 young man, 
vriience art thou ?—Then he took my band, and said, 0 
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young omo, wherefore didst thou slay dils mordered female ? 
So r answered, By AiJah, I did not slay bet, nor do 1 know 
who slew her, and I entered not this place save tbrongh fear 
of you. And I acquainted him with my case> and said to 
him, By Allah, J conjure thee that thou wrong me not, (or I 
am in aoxiety for myself. And he took me and led me 
forward to die Wali: and wh» he saw upon my hands the 
marics of blood, he said, This requixeth not proof: therefore 
strike off his head. So when I heard these words, I wept 
violently: the tears of my eyes Bowed, and I redt^ then 
two verses 

We tred tbe steps appointed for os ; snd be whose steps are 
sppi^ted iDiist beu Ibein. 

He vtiM death U decreed to take place in eoe land not die 
io any land bat that. 

Then 2 uttered a groan, and fell down in a fit j whereupon 
the heart of tbe executioner was moved with pity for me, 
and be said. By Allah, (his is not the face of him who hath 
committed a murder I But the Wali s^d. Strike off his head 1 
They therefore seated me upon the skm of blood, and bound 
over my eyes a covering, and tbe swordsman took his sword, 
asked permission of tbe Wall, and was about to strike off my 
head. So I cried out, Alas for my distance ffom my home J 

But, lo, a company of horsemta approached, and & 
speaker said, l^ve ye him! Restrain thy hand, 0 swords 
man k'And this was occadoaed by a wonderful cause and 
an extraordinary dreum,stance, which was this. Bl-Xhasib 
the lord of Egypt had sent his Chamberlain to the Rhalifeh 
Harm Er-Rasbid, and with him presents and rarities, and 
aUo a leoer, in which he wrote to him, My son hath been 
lost a year since, ai^ I have heard that he is in Baghdad: 
and my desire of me beneficence of the Khalif^ of God 
is that he would search for tidings of him, and strive in 
seeking him, and send him 10 me with the Chamberlrin. So 
when ^ Khalifeh read tbe letter, he ordered the Wali to 
inves^te the tnidi of his story; and tbe Wali and tbe 
Khalifeh ceased not to inquire for him, until it was told the 
Wali that be was at £i>Basrah. He therefore informed 
rite Khalifeh of that, and the Khalifeh wrote a lerier, aod 
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g&7e it tb« Egyptian CbaiDbeHaio« ordering him to journey 
to El-Basrab, and to take with him a party of the depen* 
dants of the Werir. And by reason of the eagerness of the 
Chamberlaio to find the son of his lord, he went forth imixie* 
diately, and be found the young man upon the skin of blood, 
with ihe Wall. And when the Wall saw the Chamberlain, 
and knew him, be dismounted Co him } and the Chamber¬ 
lain said to hjm, Who is this young man, and what is 
his ? So be acquainted him with the matter; and the 
Chamberlain said, not knowing that be was the son of the 
Sultan, Vehly the face of this young man is the face of one 
that doth not murder. And he ordered the Wall to loose bis 
bonds ; wherefore he loosed them; and he said, Bring him 
forward to me. Accoidiogly he led him forw^ to him. 
And bis loveliness had departed in consequence of the 
seventy of the horrors that he had endured. The Chamber- 
thmefoie said to him, Acqualot me with tby history, O 
young man, and tell me wherefore this slain female is with 
thee. Aod when Ibrahim looked at the Chamberlain, be 
knew him : so he said to him, Wo to thee I Dost thou not 
know me ? Am I not Ibrahim, the son of thy lord ? Pro¬ 
bably thou hast come to seek for Bie.~Upoa this, the 
Chamberlain fixed bis eyes intently upon him, and knew him 
perfectly: therefore, when he knew him, be threw himself 
upon his feet. And when die Wall saw what the Oiamber* 
lain did, his complexion became sallow. The Chamberlain 
then said to him, Wo to thee, 0 oppressor I Was it thy 
desire to slay the son of my master 1 ^-Khasib the lord of 
Egypt ? So the Wall kissed the skirt of the Chamberlain, 
and said Co him, O my lord, how could 1 know him ? 
Verily we saw him in this plight, and we saw the damsel 
slain by his side.—But he replied, Wo to thee I Verily thou 
art not fit for the office of Wall. This is a young man, 
fifteen years of age, and be hath not kiiled a sparrow. 
How Chen should he murder a human bmog ? Didst thou 
not grant him any delay, and ask him respecting his state 
Then the Chamberlain and the Wall said. Search ye for the 
miuderet of the damsel. They therefore entered the bath a 
second dme, and they saw her murderer: so they took him, 
and brought him to the WaJi, who took him and repaired 
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with him to the palace of the Khalifeh, aod acquaioted the 
Kbalifeb with the evens that had happened. 

Upon this, Er'Rashid gave ordes to slaj the murderer 
of the damae ]; after which he comtaanded to bring the $00 
of And when he presented himaelf before him, 

Ei-Rashid smiled in bis face, aod said to him, Acquaint me 
with thy history, and the events that have happened to thee. 
So he related to him his story from the beginning to the 
end: and it excited his wonder. He then called Mesrui 
the executioner, and said, Go this instant and assail the 
house of Abud-KasiiTi E^SandsJani, and brio| him and 
the damsel to me. Accordingly he went unme^telj, and 
assailed his bouse, and be saw the damsel bound with her 
hair, and at the point of destruction. Mesrur therefore 
loosed her, and bror^ht her with Es*Sandalani; and when 
Er*Ra 6 hid beheld her, he wondered at her loveliness. Then 
he looked towards Es-Sandalani» and said, Take ye him, 
and cut oif his hands with which he smote ibis damsel, and 
crucify him, and deliver his riches and his possessions to 
Ibrahim. And they did so. And while they were thus 
employed, lo, Abu-l-Leyth, the Governor of EUBaarab, the 
father of the lady Jemll^ approached them, lo demand ud 
of the Khahfeh against Ibmhim the son of EUKhasIb the 
lord of Egypt, and to complain to him that he had taken 
his daughter. But EoRnshid said to him, He was the 
cause of hex deliverance from torture aod slaughter. And 
he gave orders to bring the son of EUShaslb; and when 
he came, be said to Abu4-Leyth, WUt thou not consent that 
this young man, the son of the Sultan of ^pt, shall be a 
husband to thy daughter? And he answered, I bear and 
obey God and thee, 0 Rrince of the FaithM 1 So the 
Khalifeh summoned die Kadi and the witnesses, and married 
the damsel to Ibrahim the son of £I-Khaaib. He also 
presented to him all the riches of Es-Sandalaiu, and fitted 
him oat for his return to his country. Aod he lived with 
her in the most perfect happiness and the most complete 
joy until they were visited by the terminator of del^^ and 
the sep^toT of companions.—Extolled be the p^ecdon 
of the living who die^ not I*" 



CHAPTER XXX 
[KlGSTS 93^1001] 

THE STORY OP MA'RUF 

There was, in the Guarded of Cairo,* a cobbler who 
mended old shoes. His name was Ma‘nif, and he had a 
wife whose name was Fatlmeh, and whose lucknazne was 
El-'Orrah; and the 7 gave her not that nldcname sare 
because she was a wicked, evil woman, of little modesty, a 
great mischief-maker. She ruled her husband, and every 
day used to revile him and curse him a thousand times; 
and he dreaded her malice, aud feared her oppresaon; for > 
he was a sensible man, who felt shame for 1^ reputation: 
but he was poor In drcumstances. When he worked for 
much, he expended his gains upon her; and when he 
worked for little, sho revenged herself upon his body during 
the ensuing night, and deprived him of health, making his 
night Uke the record of h^ own actions. She was such a 
person as her in dispraise Of whom the poet hath said,— 

How toaaj nights hare I passed with toy wife ki the most uoforhi* 
nate of cooditioos 1 

Woiild that, at the lime of my first visit to her, I bad prodcced 
same poison poieoned her i 

Kow, among the events that happened to this man, pro* 
ceeding from his wife, it chanced diat she said to him, O 
Ma‘7uf, I de«re of thee to-night that thou bring me some 
kunafeh with bees' honey upon it. And he replied, May 
God (whose name be exalted 1) make easy to me the means 
of obtaining its price, and I will bring it to thee to*night. 
By AlUb, 1 have had no money this day; but our I^rd 
may render die affair easy.—^e, however, said to him, I 

* Misr el'Mohruseh. 
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know not tbes« word± ^Vhethor He render it easf or do 
not render ii ^y, oome not to me save with the kunafeh 
with bees’ booej; and if thou come without kunafeh, I will 
make thy night like thy fortune when tbou marriedst me 
and feUest into my haod.-^ he replied, God is boundful 
Then that man went forth, with grief displaying itself in bia 
person; and aAer be bad performed the morning-prayers, 
be opened the shop, and sai^ I pray thee, 0 Lord, to supply 
me with the price of kanafoh, and to save me from the 
mUcbief of wicked woman tonight 1 And he sat In the 
shop until mid'day, but no work betided him; wherefore 
his fear of his wife became violent, and he rose and dosed 
the shop, and became perplexed respecting his case, on 
account of the Icusafeh, not having even any portion of the 
price of the bread. He then passed by the shop of the 
seller of kuoafeh, and stopped In a state of stupefaction, and 
his eyes filled with tears. And the seller of kuoafeh, casting 
at hiw> a ddelong glance, smd, 0 master wherefore 

dost tbou weep? Tell me what hath bebllen thee.—He 
therefore told him his tale, and said to him, My wife is a 
virago, and she hath demanded of me kunafeb, and I have 
sat in the shop until half the day bath passed, but not even 
the price of bread bath betided me, and I am in fear of bar. 
And upon this, the seller of knnafeb laughed, and said. No 
harm shall befall ibee. How many pounds dost thou desire ? 
—He answered, Five pounds. And be weighed for him five 
pounds, aM said to him, 1 have the clarified butter; but I 
have not bees’ honey: I have, however, diip^mney,* better 
than bees’ honey; and what will be the barm if it be with 
drip^ney? And Ma’ruf was abashed at him, because he 
was to wait for his paying the price. He therefore s^d to 
him, Give it me wift drip^boney. And he fried for him the 
kunafeh with the clarified buUer, and saturated it with dripK 
honey, and it became fit to be presented to Kings. Then 
he said to him, Dost thou want bread and cheese? He 
answered, Ves. So he took for him four nusf^worth of bread, 
and a nu«f*worth of cheese, and the kunafeh was for ten 
nusfs; and be said to him, Know, O Ma'ruf, that tby debt 
hath become fifteen nusfs. Go to tby wife, and ma ke merry, 

' ‘Aal kstr, a 6ne kind of blMk hooey,” or ireacle. 
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and take this nusf to serve as pajment for the bath. Thou 
sbalt have a delay of a day, or two days, or three, until God 
shall supply thee; and distress not thy wife; for I will have 
padeoce mth thee until thou shalt have money exceeding 
what will be requisite for tby expenditure. 

So he took the kuuafeb and the bread and the cheese, 
and departed praying for him, and went with comforted 
heart, saying, Extolled be thy perfecdoo, 0 my Lord 1 
How bountiful art Thou 1—Then he went io to her, and 
she said to him, Hast thou brought the kuoafeh? He 
answered, Ves. And he placed it before her. So she 
looked at It, and saw it to be with honey of the sugar-cane; 
and upon this she said to him, Did 1 not say to thee, Bring 
it with bees’ honey ? Dost thou act contrary to my desire, 
and make it with honey of the sugaT'Cane?—He therefore 
apologised to her, and s^d to her, I bought It not save upon 
credit. But she replied, These are vain words. I will not 
eat kuoafeh save with bees’ honey.—And she was angry 
with it, and threw it In his face, saying to him, Arise, you 
rascal ? bring me some other kun^eh I She then struck 
him with her £$t upon the side of his face, knocking out 
one of his teeth, and the blood flowed down upon his 
bosom; and by reason of the violence of his rage, he struck 
her one slight blow upon her head; whereat she smsed his 
beard, and began to cry out and to say, 0 Muslims ( The 
neighbours therefore entered, and extricated his beard from 
her hand; and they beset her with reproofs, and reproached 
her, and said, We all like to eat kunafeh that is with honey 
of the sugar-cane. What is this oppressive conduct towards 
this poor man \ Verily this is chsgraceful to thee And 
they ceased not to soothe her until they effected a recon* 
cUiation between her and him. But after the departure of 
the people, she swore that sbt would not eat aught of the 
kunafeh; and hunger tormented Ma'ruf: so he said within 
himself, She hath sworn that she will not eat: therefore 1 
will eat. Then he ate; and when she saw him do so, she 
began to say to him, If it be the will of God, may it be a 
poison that shall destroy the body of the remote I But he 
replied, It is not as thou sayest, And he proceeded to est, 
and to laugh, and say, Thou hast sworn thou wilt not 
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eat of this. But God is boudtiful; aod if it be the wlU of 
God, to-monov night I will bring tbee kunafeh that shall 
be with bees' honey, and thou sb^t eet it by thyself.—And 
be proceeded to appease her, while she cursed bim. She 
ceased not to revile him and abuse him until the morning; 
and when the momicg cane, she tuclced up the sleeve from 
her arm to beat him: so be said to her, Grant me a delay, 
and I will bring tbee some other konafeb. 

He then went forth to the mosque, and said his prayers, 
and went to the shop, and opened it and sat. But be had 
not sat loi^ when two officers from Che Kadi came to him 
and 'M'd to bim, Rise; answer the summons of the Kadi; 
for thy wife batb complained of thee to him, and her ap* 
pearance is so and so. And he knew her [by the descrif^ 
tioa], and said, May God {whose name be exalted I) send 
trouble upon hex I Then he arose and walked with them 
until he went in to the Kadi, when he saw his wife with her 
arm bound, and her face^vul befouled with blood, and sbe 
was standing weeping, and wiping away her tears. So the 
Kadi said to him, O man, dost Cbou not fear God, whose 
name be exalted ? How is it that thou beatest this wife, 
and breakest her aim, and knockest out her tooth, and dost 
these deeds unto her And be replied. If I have beaten 
her, or knocked out her tooth, sentence me to what punish* 
ment thou choosest. Verilv the case was so and so, and 
the neighbours made peace between me and her.—And he 
acquainted him with die case from beginning to end. And 
that Kadi was of the people of beneficence; so he took 
forth for him a quarter of a piece of gold, and said to him, 
O man, take this, and prepare for her with it some kuoafoh 
with bets' boney, aad be thou reconciled to her. And he 
replied. Give it to ber. She therefore took it; and the 
Kadi made peace between them, and said, 0 wife, obey thy 
huaband; arm thou, 0 man, act kindly Co her. And they 
went forth reconcile by means of the Kadi. The woman 
went one way, and her husband went another way, to hia 
shop, and sat down. And, lo, the sergeants came to him 
and said, Give us our fee> So he said to them, The Kadi 
took not from me ai^t: on the contrary, be gave me a 
quarter of a piece of gold. But they repli^. We have no 
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coocom with the K^i’s giving to thee or Ukiog from thee; 
and if thou give us not oui fee> we will talfA it by force from 
thee. And they proceeded to dreg Mm along through the 
market. He therefore sold his implements, and gave them 
half a pece of gold, and they went away from him. He 
then put his hand upon bU cheek, and sat sorrowful, because 
he had not unplements with whk^ to work. And while he 
was sitting, lo, two men of hideous aspect advanced to him 
and said to him, Rise, O man; answer the summons of the 
Radi; for thy wife l^th complained of thee to him. He 
therefore replied, He bath made peace between me and her. 
But they said to him, We are from another Radi; for thy 
infe bath complained of thee to our Radi. So he arose and 
went with them, praying for aid against her by ejaculating, 
God is our sufficiency, and excellent is the Protector ] Aud 
when be saw her, he said to her, Have we not made peace 
with each other, O ingenuous woman? But she replied. 
There remaineth do longer pea.oe between me and thee. 
And be advanced and rel^d to the Radi his story, saying 
to him. The Radi such-a^e made peace between us just 
now. So the Radi said to her, O impudent woman, since 
ye have made peace with each other, wherefore hast thou 
come complaining to me 7 She answered, He beat me after 
that. And the Kadi said to them. Make peace with each 
other,—and, addressing the man, he added,—and beat her 
not again, and she will not again oppose th^. They ther^ 
fore made peace with each other; and the Sadi smd to 
him, C^ve the sergeaats their fee. Accordingly he gave 
them their fee, and be went to the shop and opened it, and 
sat in it, like one intoxicated, by reason of the anxiety that 
bad befallen him. 

And while he was sitting, lo, a man advanced to him 
and said to him, O Ma‘ruf, rise; hide thyself; for tby wife 
hath complained of tbee to the Sublime Court, and Abu* 
Tabak * is coming down upon thee. So he rose and closed 
the shop, and he ned in the direction of Bab eu-Nasr. And 
there had remained in his possesion five nuaf faddahs, of 
the price of the lasts and the other implements. He there* 
fore bought for four nusfs bread, and for one nusf cheese, 
* A oaiB« for the officer who arrests by order of a cugHtrafo. 
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as he fled from bar. And this happened in the winter- 
quarter, at the time of afterooon-prayers; and when he 
went forth the mounds, the rain descended upon him 
like streams poiinng from the mouths of watersk^, and 
his clothes were wetted. So he entered the ^AdilTeh,* and, 
seebig 4 ruined place, In which was a deserted cell, without 
a door, he entered to shelter himself in it from the rain; Ids 
cbtbes being welted. Then tears descended from his e^^ds, 
and he became oppressed in mind by his affliction, and said, 
Whither shall I flee from this vile woman? I pray thee, 0 
Lord, to send to me some person who shall convey me to 
a distant country, whither she shall not know the way by 
which to reach me.—And while be was sitting weeping, lo, 
the wall dove asunder, and there came forth to him from 
it a person of (all suture, at the tight of whom the flesh 
quaked, and he said to him, 0 man, what tileth chee that 
thou hast disquieted me this night ? I have been residing 
in this place for two hundred years, and have not seen any 
one enter it and do as thou hast done. Acquaint me then 
with thy desire, and I wiU accomplish chine affair; for com¬ 
passion for thee hath affected my beart^Upon this he said 
to him. Who art thou, and what mayest tiiou be ? And he 
answered him, I am the haunter of this place. So he ac¬ 
quainted him with all that had happened to him with his 
wife; wherenpon the Jioni said to him. Dost thou desire 
that 1 should convey thee to a country whither tby wife 
shall know no way by which to reach tbee ? He answered, 
Yes. And the Jinnj said to him, Mount upon my back. 
Accordingly he mounted; and the Jmni bore him and flew 
with him from after nightfrtU until the ritiog of the dawn, 
when he set him down upon the summit of a high mountain, 
and said, O human bebg, descend from the top of this 
mountain: thou wilt see ^e threshold of a dcy, and do 
thou enter it; for tby wife will not know any way by which 
to readi thee, nor will it be possible for her to gain access 
to thee. Thm he left him, wd departed. 

Ma'ruf was in a state of coofusioo, perplexed in his 
mind, until the sun rose; whereupon be said within himself, 

* Mc 6 qae fbuaded ^ £l>*Adil Toman Sey in 1501 , near tbe Bab 
en-Kasr, outsi<le tbe wall of Cabo. 
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I will arisei and descend £rom this mouQtaia to the city; for 
in my sitting here is 00 advantage. So he descended to the 
foot of the mountain, and he saw a dty with high walls, and 
lof^y pavilions, and decorated buildings, and it was a delight 
to (be beholders. He entered the gate of the city, and saw 
that it dilated the sorrowfiil heart; and when he walked 
through the market, the people of the oty looked at him, 
diverting themselves with the sight of him, and they assem^ 
bled around him, and wonde^ at his apparel; for his 
apperel resembled not theirs. And a man of the people of 
the dty said to him, 0 man, art then a stranger? He 
answered, Yes. He said to him. From what country ? He 
answered, From the fortunate city of Cairo. He said to 
him, Hast thou long quitted it? He answered him. Yester¬ 
day in the afternoon. And thereupon be laughed at him, 
and said, O people, come hither ; see this roan, and bear 
what he saith! ^ they said, What saiih he ? He answered, 
He assertetb that he is from Cairo, and that he came forth 
from it yesterday in the afternoon. And they all laughed, 
and the people assembled around him and sard, O man, art 
thou mad, ftat thou sayest these words } How is it thou 
assertest that thou qulttedsC Cairo yesterday in the after- 
noon, and foundest t^self in the morning here, when 
between our dty and Cairo is a space of a whole year's 
journey?—But he replied, None are mad but you: and as 
to me, I am veracious in my saying, and this is bread of 
Cairo: it bath not ceased to remain with me moist. And 
he shewed them the bread, and they diverted themselves 
witi\ looking at it, and wondered at it; for it resembled not 
the bread m their country. The crowd became numerous 
mound blm, and they said one to another, This is bread of 
Cairo. Divert yoiuselves with the sight of it. 

He became notonoua in that city; and among the 

e le, some believed him, and some belied and derided 
and while they were in this state, lo, a merchant 
advanced to them, riding upon a mule, and behind him 
were two black slaves. Thereupon the people became 
dispersed, and he said, 0 people, are ye not ashamed of 
collecting around this stranger and ridlci^ng him aod laugh* 
ing at him ? What concern have ye with him ?—And he 
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ceased oot to revile (bem until be drO'«% tbem away from 
bim, no one being able to reCura him a reply. He then 
aeid to Ma'ruf, Come hiiber, 0 my brother. No barm shall 
befall thee from these. Verily Aey have no sbame.—He 
cook bim aad proceeded with him until be cboducied him 
into a spadous, decocared mansion, and be seated bim in a 
royal clutmber^ and gave orders to ^e slaves, who thereupon 
opened for him a chest, and took forth for him a dress fit 
for a merchant possessbg a thousand purses, and he clad 
him with it i and Ma*ruf was a comely person^ so be became 
as though he were Shah<Bandar of the merchants. Then 
that merchant demanded the table; and they put before 
them a table coDtaiaing every d^cription of exquisite 
viands, of all kinds; ana they ate and drank; after which 
the merchant said to Ma*ruf» O my brodier, what is thy 
name ? He answered, My name is Ma'ruf; and my trade 
is that of a cobbler: I mend old shoes. He said to him, 
From wbat country art thou ^ He answered, from Cairo. 
He said. From what quarter? Ma'ruf said to him, Post 
thou know Cairo ? Tbe merchant answered hifn, I am of 
its SODS. So Ma'ruf repli^ I am from the Barb el*Ahmar.* 
The merchant said to Mm, Whom don thou know of tbe 
Dazb el-Ahmar ? He answered him, Such a one and such 
a one. And he enumerated to him many persons. The 
merchant said to him, Dost tbou know the sheykh Abmad 
the druggist? He answered him, He was my neighbour, 
wall adjoining wall He said to him, Is he well? He 
answered, Yes. He said to him, How many chUdxen hath 
he ? He answered, Three r Mustafa and Mohammad and 
*AU. He said to him, What bath God done with his 
children? He answered, As to Mustafa, he is well, and he 
is a learned man, a professor: and as to Mohammad, he is a 
druggist: he hath opened for himself a shop by the side of 
the shop of Ms father, after having married, and bis wife bafri 
borne him a son whose name la Hasan. And tbe merchant 
said, May God rejoice thee with good ddii^ ! Ma'ruf then 
sMd, And as to *Ali, he was my companion when we were 
Uctle children, and I used always to play with him, and we 
used to go, in the garb of the sons of the Christians, and 

* A street Mtiide the Bab Zuwej'leb. 
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enter the church, and steal the books of the Chmiians, and 
sell theca, and buj, with theic price, food. But it bapp^ed 
once that the Christians saw us, and laid bold of us with a 
book: so they complained of us to our families, and said to 
his father, If thou prereot not thy son from troubling us, 
we will complain of thee to the King. And he appeased 
them, and gave him a beating; and for this reason, be fled 
imm^iately, and no way of fiodiiu him was known. He 
hath been absent twenty years, and no one hath given any 
tidings of him. 

Upon this, the merchant said to him, He is myself, 'All 
the son of the sbeykh Ahmad tbe druggi^ and thou art my 
companion, O Ma^ruf. They saluted each other, and after 
the Mutation, the merchant said to him, 0 Ma'ruf, acquaint 
me with tbe reason of thy coming from Cairo to this dty. 
So he acquainted him wl^ tbe history of his wife Farimeh 
El-Orrah, and what she bad done with him, and said to 
him. When her injurious conduct to me became excessive, 
1 fled from her, in the direcdon of tbe Bab cn-Nasi; and 
the rain descended upon me; wherefore I entered a ruined 
cell in the ‘Adillyeb, and sat weeping, and there came forth 
to me the haunter of the place, who is an ‘Efrit of the Jinn, 
and he questioned me. I therefore acquainted him with 
my stare, and he mounted me upon his back, and flew with 
me all the night betweeii heaven and earth: then he put me 
down upon t^ mountain, and informed me of the city: so 
I descended from the mounts, and entered the city, and 
tbe people collected around me, questioning me; arxd I 
said to them, I came forth yesterday from Cairo. But they 
believed me not. And thou earnest, and repelledst the 
people from me, and brougfrtest me to this house. This 
was the cause of my coming forth from Cairo. And what was 
the cause of thy coming hither?—He answered him, Folly 
overcame me when my age was seven years, and from that 
time 1 have been goii^ about from country to country and 
from dty to dty undl I entered this city, the name of which 
is Ikhtiyan of El-Khutan; whereupon 1 saw its inhabitant 
^ to be generous people, endued with compassion, and I saw 
that they conflded io the poor man, and sold to him on 
credit, and whatever he said they believed him respecting 
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it. I dMr«fore said lo them, I sm a mercbaoC, and I have 
come 00 before my merchaodlse, and I desire a place io 
which to deposit iL And they believed me, and appropriated 
a place to my exclu&ve use. Then I said to them, Is there 
among you one who will lend me a thousand pieces of sold 
until iny merchandise shall arrive, when I will recuro toluui 
what 1 receive from him ? For I am in need of some com* 
modities before my merchandise will enter the city.—And 
they gave me what 1 desired. I then repaired to the market 
of the merchants, and, seeing some goods, 1 bought them; 
and on the following day 1 sold them, and gained by dxem 
fiffy pieces of gold, and bought other goods. I proceeded 
lo assodate with the people, and to treat them with generosity; 
and they loved me; and I betook myself to selling and 
buying, and my we^th became great. And know, 0 my 
brother, that the author of the proverb salch, The world is 
full of idle boasting, and ardiice. And in the country in 
which no one knoweth due, do whataoerer thou wilt. But 
if thou say to every one who asketh thee, I am, by trade, a 
cobbler, and a poor man, and 1 fled from my wife, and 
yesterday 1 came forth from Cairo,—they wUi not believe 
thee, and thou wilt become among them a laughingstock as 
long aa thou ahalt remain in this city. And if &ou say, 
An ‘i^it conveyed me,->-they will ruo away from thee in 
feat, and no one will come near thee; and they will gay, 
This is a man posaessed by an ‘Bfcit, and whosoever goeth 
near him, injury will happen to him. And this notoriety 
will be disgrueful to me and to thee; for they know that 
1 am from Cairo. 

Ma‘ruf then smd, And how shall I act? He answered, 

1 will teach thee how thou shalt act. If it be the will of 
God (whose name be exalted 1), I will give thee to-morrow 
a thousand pieces of gold, and a mule mich. thou shalt ride, 
and a black slave who shall walk before thee until he shall 
coodua thee to tbe gate of the market of the merchants. 
ThtQ go in to them; and Z will be sitting among the 
merchants; and when I see thee, I will rise to azid 
saJule thee, and I ^ kiss thy hand and honour ihy station; - 
and whenever 1 ask thee respecting any kind of stuff, saying 
to thee, Hast thou brought with thee any of such a kind ?— 
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auswer, AbuDd&iico:<—aod if tboj ask me rospectiog thee, 
I will praise thee and magnify thee In tbeii eyes. I «ill 
then say Co them, Provide ye for him a maga^ne and a 
shop. And 1 will describe thee as a person of abundant 
wealth and geuerosify •, and if a beggar come Co cbee, give 
him what tbou canst easily afford: thereupon they will 
confide in my words, and believe in thy greamess and thy 
penerosi^, and they will love thee. And after that I will 
invite thee, and I will invite all the merchants oo thine 
account, and bring you and them together, that all of them 
may know thee, and that tbou mayest know them, in order 
that thou maye^ sell and buy and take and give with (hem; 
and no long period will pass over thee Iwore thou wilt 
become a person of wealth.—Accordingly, when the morning 
came, he gave him a dtousand pieces of gold, clad him in 
a suit of apparel, mounted him upon a rnule, and gave him 
a black slave, saying, God acquit thee of responsibility with 
respect to the whole; for tfaoa art my companion; so to 
treat thee with gerierosUy is incumbent on me. Suffer not 
anxiety; but dismiss ftom thy mind the subject of thy wife, 
and mention her not to any one. 

Ma‘ruf therefore said to him. May God recompense thee 
well 1 He then mounted the mule, and Che slave walked 
before him until he bad conducted him to the gate of the 
market of the merchants, who were all Acting there, and the 
merchant *Ali was sltdog among them ^ so when he saw 
him, be rose and threw himself upon him, saying to him, A 
blessed day, 0 merchant Ma*ruf, O man of good works and 
of kindness I Then he kissed his band before the merchants, 
and ssdd, O our brothers, the merchant Ma‘ruf hat!) delighted 
you by his arrival. They therefore saluted him, and the 
merchant ‘Ali made signs w them that they should shew 
honour: so be wss magnified in theix eyes. His companion 
set him down from the back of the mule, and they saluted 
him again; and the merchant ^Ali proceeded to go apart 
with one of them after another, and to praise Ma'ruf to him; 
and they said to him, Ts this a merchant ? He answered 
'^them. Yes: indeed be is the greatest of merchants, and there 
exisc^ not any one more wealthy than he; for bis wealth 
and the wealth 6$ his father and his forefathers are notorious 
VOL. IV. s 
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among the merchants of Cairo; and be hath partners in El* 
Rbd and Es*Sind and El-Yemen and for generosity, bis 
fame restetb on an excellent foundatioR. Therefore know 
his dignity, and extol his rank, and serve him ; and know 
that^ eomif^ to this city Is not for the sake of traffic; for 
his d^re is for nothing but to divert himself with the »ght 
of the countries of the world; because be is not in need of 
travelling to foreign parts for the sake of gain and profits, 
having wealth which fixes cannot consume, and I am of the 
Dural^ of his servants.—He ceased not Co praise him until 
they raised him above chdr heads, and they proceeded to 
acquaint one another with his qusJiUes. they came 

logger to him, and presented bun with food for breakfo$t> 
and sherbet. Even the Sbah*Bandax of the merchants came 
to hiin, and saluted him; and the merchant ‘Ali said to hiin, 
in the presence of the other merebaaCs, O my master, 
probably thou host brought with thee some of such a kind 
of staff. So be answered him, Abundance. And on that 
day the merchant ‘Ali bad shewn him die various kinds of 
costly stuffs, and taught him the names of the stui&, the dear 
and ^e cheap. Then one of the merchants said to him, 0 
my master, bast thou brought with thee yellow doth ? He 
answered, Abundance. He said, And red, of gazelle’s 
blood? * He answered, Abundance. And every time that 
he asked him respecting any thing, be answered him, 
Abundance. So thereupon be said, O mezchant ‘Ali, verily 
thy countryman, if be desired to transport a thousand loads 
of costly stuffs, could transport them. And hb replied, He 
would do so from one of his magazines, and nought of its 
contents would be missing. 

And while they were sittii^, lo, a beggar came round to 
Che merchants, and some of thm gave Hm a ousf foddah, 
and some of them gave him a jedid, and most of them gave 
him not augfat, until he came to Mahuf, who took for turn a 
handful of gold, and gave him it So he prayed for him, 
and departed; and the merchants wondered thereat, and 
said, Verily this is the ^ of kings; for he gave the b^ax 
gold without counting It; and were be not of Che persons of^ 
great riches, and possessing abundance, he had not given 
* The fisroe of 4 deep led dy«. 


MA‘RUr 


NtS. ^S^tOGl] 


*59 


the beggar a handful of gold. And after a while there came 
to him a poor woman; whereupon he took another handful, 
and gave it to hex> and she departed, prajing for him, and 
told the other poor persons. So they advan^^ to him, one 
after another, and for every one who came to he pro* 
ceeded to take a handful and to give it him until be had 
disbursed the thousand pieces of gold ; after which he struck 
hand Dpoo hand, and said, is our sufilden^, and 
excellent Is the Protector! So the Shah*Bandar the 

merchants said to him, What alleth thee, O merchant 
Ma'nif ? He answered, It seemeth that most of the people 
of this city are poor and needy; and if 1 had known that 
they were so, 1 had brought wi^ me in the saddle-bags a 
large sum of money and given it la alms to the poor. I 
fear that my absence ftom my country may be long, and it 
is a habit of my nature not to reject die be^:ar; but 1 have 
with me no gold remaining: therefore when a poor man 
cometh to me, what shall I say to him ?—He answered him. 
Say to him, Ciod sustain thee.—But he replied, It is not my 
custom, and anxiety hath come upon me on account of thl^ 
Would that I bad a thousand pieces d gold more, that 1 
might give them in alms until my merchandise come 
So he said. No baim. And he sent one of his dependants, 
who brought him a thousand pieces of gold, and he gave 
them to turn. Ma'ruf then proceeded to give to every 
one of the poor who passed by him un^ the call to 
noon-prayers was chanted; whereupon they entered the 
mosque, and performed the noon-prayers, and what remained 
with him of the thousand pieces of gold he scattered over 
the beads of the worshippers. The attenCioo of the people 
was therefore drawn to him, and they prayed for bi^ and 
tbe merchants wondered at die abundance of his generosity 
and his munificence. He then inclined to another merchant, 
and obtained from him a thousand ^ecea of gold, and dis* 
tributed them; and the merchant *AU waa observing bis 
actions, bat could not speak. He ceased not to do thus 
until the call to afteraoon-prayers waa chanted, when he 
entered tbe mosque and prayed, and distribute the re¬ 
mainder. And ttey closed not tbe gate of the market until 
be had received five thousand faeces of gold and distributed 


36 o 


MA‘RUF 


[NT 5 < ^d^XOOl 


them; and to every ooe of whom he had received ati^bt, be 
gaid, Wait untU the xnercbaodise arrive, when, if thou 
deare goM, I wiU give it thee, aad if thou desire etufis, I 
will give them thee; for I have abuodance. And in the 
evening the cnerdiant ‘All invited him, and be invited with 
bin ali the oiercbants. Ke seated hira at the upper end of 
the apartmeot, and he talked not of aught but of stu& and 
jewels; and whenever they raeutioned to him any thing, he 
said, I have abundance of it. And on the foUowing day he 
repaired again to the market, and proceeded to incline to 
the merchants, obtain from them money, and distribute It 
to the poor. 

He ceased not to do thus for the space of twenty days, 
until Ih had recaved from the people sixty thousand pieces 
of gold, and there came not to him merchandise nor a burning 
plagoe * So the people were clamorous for their money, 
and said, The merchandise of the merchant Ma‘ruf bath not 
arrived, and how long shall be take people’s money aad give 
it to the poor? And one of them said, My opinion is, that 
we should speak with bis countryman, the merchant 'All. 
Accordii^ly they came to him and said to him, 0 merchant 
'Ali, the merchandise of the merchant Ma’ruf bath not 
arrived. And be replied, Be ye patient; for it must arrive 
soon Then he had a private interview with him, and said 
to him, 0 Ma’nif, what are these deeds ? Did I say unto 
thee, Toast the bread-^t Burn it? Verily the merchants 
have become clamorous for that mone;, and have informed 
me that they have become creditors to thee for sixty thousand 
pieces of g^d, which thou hast received, and hast distributed 
to the poor. And bow wilt thou pay thy debt to the people, 
when thou nather sellest nor buyest ?~But he replied, What 
will be the consequence, and what are the sixty thousand 
pieces of gold ? When the merchandise ajriveth, 1 will pve 
them, if they will, stulTs, and if they will, gold and silver.— 
Upon the merchant 'Ali said to him, God is most great t 
And bast thou mercbaodise?—He answered, Abundance. 
And he said to him, Allah and the Rijai f requite chee and 

* A proverb: aeilba pioiit aor t riddance. 

t Uen, it. SaioU ; probably the Rlja] el*Gheyb, who appear not 
to oibet ffiei. 
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thy toxptude! Did I teach thee this saying in order that 
thou shouldst utter it to me ? Now wiU 1 infonn the people 
of tbee<'-'Ma'ruf replied, Gc>> without loquacity. Am I a 
poor man? Verily my mercbaodUe compriseth as abun¬ 
dance of things; and when it anlvetb they shall reeeire 
double the value of their property. 1 am io no need of 
them.—So thereupon the merdiant 'All was enraged, aod 
said to hirc^ 0 tbou of little good*breedlng, I will without 
foil shew tbee. How is i; that thou best to me and art not 
ashamed?—But he replied. What thou hast in thy power, 
do: and they shall wail until my merchandise arrive, and 
shall lec^ve tbeix property with addition. He therefore 
left him, and departed, and he said widilo himself, I praised 
him before; and if 1 censure him now, 1 become a liar, aod 
include myself among those to whom appUeth the saying of 
him who said, He who praiseth and censuieth, lieth twice. 
And he became perplexed respecting bis case. Then the 
merchanls came to him again, and said, 0 merchant 'Ali, 
bast thou spoken to bim ? He answered them, 0 people, 
I am abashed at him, aod he oweth me a thousand pieces 
of gold, but 1 have not been able to speak to him respectii;g 
them. When ye gave him, ye consulted me not, and ye 
have nought to say to me. So demand of him by an apph* 
cation from your^ves to bim; aod if he give you not, 
complain of mm to the King of the dty, and say to him, He 
is an impostor, who hath imposed upon us. For the King 
will save you from being injured by bim. 

Accordingly they went to the Kii^, and acquainted him 
with what bad happened, and said, 0 King of the age, we 
are perplexed respecting our case with this merchant whose 
generosity is excesuve; for he doth so and so, and every 
thing that he recelveth be distributed! to the poor by the 
han^ul. Now if he possessed httle, bis soul would not 
consent to his taking gold by the handful and giving it to 
the poor: yet were he of the people of affluence, his veracity 
hod appeared to us by the arrival of his merchandise, and 
we see no merchandise belonging to him, though he asserteth 
- that he hath merchandise, and that he hath come on before 
it; and whenever we mentioned to him any kind of stuff, he 
would say, I have abondance of it. A considerable period 
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bath elapsed ; but no ttdli^ of his merchandiso have come ; 
and he bath become indebted to us co the amount of sixty 
thousand pieces of gold, all of vbicb he bath distributed to 
the poor.—And they proceeded to eulogise him and to 
praise his generosity. And that King was covetous; more 
covetous thw Ash’ab t so when he h^d of bis generosity 
and musuficence^ eovetousoess overcame bim, and be said to 
bis Wezir, If this merchant did not possess abundant riches, 
all this generous conduct would not proceed from him; bis 
merebandise will without fail arrive, and these merchants 
will coQ>e toeetber to him, and he will disperse among them 
abundant riemea Bui I am more worthy of this wealth rhan 
they: therefore I desire to contract frieodsblp with him, and 
to shew an affection for him, before bis merebudise arriveth; 
and what these merchants will reedve from him, I shall 
receive, and 1 will znariy to him my daughter, and join his 
wealth with mine,—But the Werir replied, 0 King of the 
age, I imagine him not to be ai^hc but an impostor; and 
the impostor hath ruined (he house of the covetous. The 
King, however, said to him, 0 Weair, I will try him, and 
know whether he be an impostor or veracious, and whether 
be have been reared in affluence or not The Wezir said, 
With what wilt thou try him ? The King answered, I have 
a jewel, and 1 will send for him and cause him to be brought 
to me ; and when he bath seated himself, I will treat hun 
with honour, and give him the jewel; and if he know it, 
and know its price, be will be proved to be a person of 
riches and affluence; but if he know it not, be will be 
proved to be an impostor, an upstart, and 1 will slay hits in 
(be most abominable manner. 

Then the King sent to him, and caused him to be 
brought; and when he came in Co him, he saluted him, and 
the King returned his salutation, and seated him by his 
side, and said to him, Art thou the merchant Ma*ruf ^ He 
answered, Yes. And the King said to him, Tbe merchants 
assert that thou oweat them sixty thousand pieces of gold. 
Now is that which they say true ?—He answered. Yes. The 
King said to bicn, Wherefore hast tirou not given to 
their money ? He answered, Let them wait until my Ener> 
ebandise arriveth, and I wilt give them double of wbat I 
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hare recetv«d; and if thef daslxo gold, I will giro i( checa, 
and if they desire »(Ter, 1 will give it them, and if they 
desire meichandlse, I will gi?e it them; and to him whom 
I owe a thousaod I will give two thousand in returo for that 
wherewith he hath vdled my face before Che poor; for I 
have abundance. The King then said to him, O merchant, 
take this, and see what is its Idot^ and what is its value. 
And he gave him a jewel of the site of a hasel-nut, which 
the King had purchased for a thousand pieces of gold^ and 
be had not another, and held it d^. So Ma*ruf took it in 
his hand, and he jessed upon it with his thumb and fore' 
finger, and broke it; for the jewel was frail, and would not 
bear die pressure. The King therefore said to him, Where* 
fore hast thou broken die jewel? And be laughed, and 
answered, O King of the age, this is not a jewel. This is 
a piece of mineral worth a thousand pieces of gold. How 
is ic that thou safest of it that it is a jewel? Verily the 
jewel is of the pnce of seventy thousand pieces of gold, and 
this is only called a piece of mineral; and the jewel that is 
not of the size of a hazeUnut hath no value in my esdma- 
don, nor do 1 care for it. How is ic that thou art a King, 
and callest this a jewel, when it is a piece of mineral, the 
value of which is a thousand pieces of gold? But ye are 
excusable, because ye are poor, and have not in your pos¬ 
session treasures that are of value.—So the King said to 
him, 0 merchant, hast thou jewels of the kind that thou 
mendonest? He answered. Abundance. And thereupon, 
covetousness ovmame the King, and he said to him, Wilt 
thou ^ve me perfect jewels ? He answered him, When the 
men^andlse cometh, I will give thee abundance; whatsoever 
thou desiresC 1 have abundance thereof, and I will give thee 
without pnce. So the King rejoiced, and said to the mer¬ 
chants, Go your way, and be parient with him uncU the 
merchwdlae arriveth: then come, receive your money from 
me. And they departed.—Such was the case of Ma'ruf and 
the merchants. 

But as to the King, he addressed the Wesir, and said 
to him, Treat the merchant Ma'ruf with courtesy, and take 
and give with him in ralif, and mention to him my daughter, 
la order that he may marry her, and we may gain these 
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riches th&t iit m his (^ssession. But the Wetir replied, 
0 King of the age, verilj the state of this man hath not 
pleased me, and I imagioe that he is an impostor and a 
liar. Ther^ore desist f^ci these words, lest thou lose thy 
daughter for nought.—And the Wear had before solicited 
the King to many to him the damsel, and be desired to 
marry hm to him; but when this was told her, she consented 
So thereupon the King said to him, 0 decei 7 er, thou 
dost not derire for me good fortune, because thou de^ 
aiandedst my daughter in inamage b^ore, but she con¬ 
sented not to Dsarry thee. So now thou intercepiest the 
way of her mamage, and deaireat that my daughter should 
remab as a waste land, in order that thou mayest take her. 
But hear &om me this saying: Thou bast no eoncem with 
these words. Bow can he be an impostor, a liar, when he 
knew the price of the jewel, the price at which 1 purchased 
it, and broke it because it did not please him ? He hath 
many jewels } and when he introduceth himself to my 
dau^ter, he will see her to be beautiful, and she will ca^v 
tivate his reason, and be will love her, and will give her 
jewels and treasures. But thou desirest to prevent my 
daughter and to prevent me from obtainmg these riches.— 
So the Wezir was rilen^ and feared the ^ngfs rage agsdnst 
him, and he said to bimself, Set the dop upon the [wild] 
oxen. Then he Inclined to the merdiaot Ma'rof and said 
to biro, His Majesty the King lovotb thee, and be hath a 
daughter endowed with beauty and loveliness, whom he 
desired) to marry to thee. W^t then sayest thou ?—And 
he answered him, No bans. But let him wait until my 
merchandise arriveth; for the dowry of the daughters of 
the Kinp is large, and their rank reqmreth Chat they should 
not be endowed save with a dowry befitting their condibon; 
and at this present time I have not with me wealth. Ther^ 
fore let him have patience with me until the merchandise 
arriveth; for I have abundant riches, and I must give as 
her dowry five thousand purses. I shall also require a 
riiousand purses to distribute to the poor and needy on the 
night of my introducdon to the bride, and a thousand purses 
to give to those who shall walk in the mairlage-procession, 
and a thousand purses wherewith to prepare the viands for 
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the soldiers end others; and I shall require a hundred jewels 
to give to ibe Queen * on the morning of the wedding, and 
a l^dred jew^ to distribute among the female slaves and 
the eunuchs, giving each a jewel In honour of the rack of 
the bride. I shall require moreover to clothe a thousand 
naked persons among the poor, and alms will be indis¬ 
pensable ■, and this is a thing that will be Impossible until 
the nerchaodise arriveth. But I have abundance; and when 
the merchandise coroetb, 1 care not fox aU these expenses. 

The Wezlr therefore went and acquainted the King with 
that which be had said, and the King said, When this is bis 
desire, how is it that thou assertest of him that he is ari 
impostor, a liar? The Werir replied, And 1 cease not to 
say 80. But the King chid him angrily, and threatened 
him, and said to him. By my head, if them desist not horn 
these words, I will slay thee I Return then to him, and 
bring him to me, and 1 wlU arrange with him.'^So the 
Wezu weut to him and said to him, Come hither: answer 
the summons of the King. And be replied, I hear and 
obey. Then be came to him, and the ^ng said to him. 
Apologize not with these excuses; for my treasory is full: 
therefore take the keys into thy possession, and expend 
all that thou requirest, and g^ve whar thou wilt, and clothe 
the poor, and do what tbou desireat, and mind not for the 
damsel and the female slaves. But when thy merchandise 
arriveth, shew wbat generosity tbou wilt to thy wife, and 
we will have padeooe with ^ee for her dowry until the 
merchaodise arriveth, and there shall never be any difference 
between me and thee.—He then ordered the Sbeykh el lslam 
to perform the ceremony of the marriage-contract So he 
performed the ceremony of the contract of the marriage of 
Che Kit^s daughter co the merchant Ma*ruf. The King 
commenced the celebration of the feativity, and gave orders 
to decorate the city, and the drums were beaten, and the 
tables of viands were spread with all kinds of dishes, and 
die performers of sports came. The merch^t Ma^ sat 
upon a throne is a mak'ad, and the performers of sports, 
. - and the exhlbiters of cunning tricks, and the ]ink,t and the 

* > Ueaniog. the brid6 

t Male dancers dresed panly as womeo. 
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perfonners of ozCr&ordln&iy arts and woxM^erful games^ were 
disposed in order before himi and he proceeded to order the 
Treasurer, and to sa; to him, Bnng the gold and the silver. 
Accordingly he brought bim the gold and the lilver, and 
Ma‘nif went round among the people who were diverting 
thenselTes, tod gave to every one who played by the 
bandhU, and bestowed alms on the poor and needy, and 
dad the naked, and it was a noisy fesdvityi Tlie Treasurer 
bad not time to bring the money from the treasury, and the 
heart of the Wear almost burst with rage; but he could not 
speak The merchant 'AJl also wondered at the squRnder- 
mg of this wealth, and said to the merchant Ma*^, May 
Allah and the Rijal retaliate upon thy temple 1 Hath it 
not sufficed thee that thou bast wasted the money of the 
merchants, but thou wilt also waste the money of the King? 
—But the merchant Ma^f answered him, Thou hast no 
concern with it; and when the merchandise arnvelh, I will 
compensate the King for this with double its value.—And 
he proceeded to scatter the money, and to say within him¬ 
self, A burning plague 1 Wbat will happen will happen ; 
and from that whid) is predestined there is no escape. 

The festivity ceased not for the space of forty da)?; and 
on the onfran^fcrtieth day they made the procession for 
the bride. All the emirs and the soldiers walked before 
her; and when they entered with ber, Ma*ruf scattered gold 
over the heads of the people. They made ibr her a mag¬ 
nificent procession, and Ma*ruf expe^ed a vast quantity of 
wealth. They introduced him to the Queen, and be sat 
upon die high mattress, and they let down the curtains, and 
closed the oxrrs, and went forth, leavix^ blm with the bride. 
And tbereupon he smote hand upon hand, and sat sorrowful 
for some time,, striking palm upon palm, and saying, There 
is no strength nor power but in G^, the Hi^, the Great I 
So the Queen said to him, 0 my lord, Allah preserve thee 1 
Wbat ailetfa thee that tbou art sorrowM?—A^ be replied. 
Hew can 1 be otherwise than sorrowful when tby father 
hath disquieted me, and done to me a deed like the burning 
of the green.com? She said. And wbat hath my father 
done to thee? Tell me.—He answered, He hath intro' 
duced me to thee before my merchandise hath arrived, aud 
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I desired at least a hundred jewels to distribute among tby 
female slaves, co each one a jewel* that she might rejoice 
in it, and say, My lord gave me a jewel on the oi^t of his 
introduction to mj ladyand this good deed w^d have 
been an act of honour to tby rack, and have increased thy 
glory; for I am not defident in lavishing jewels, having a 
them an abuiidance.^But she said to him, Be not aoaioua 
for that, oor grieve thyself for this reason. As to myself, 
thou hast no blame to fear me; for I will have 
patience with thee until the merchandise arriveth; and as 
to the female slaves, thou hast nought to care for on their 
account—So he was appeased. And on the following 
monriog he entered the bath, and put on a suit of the 
apparel of Kings, and, having gone forth from the bath, 
entered the King^s coundl'ChamBer: whereupon those who 
were in it rose to him upon their feet, and received him with 
respect and honour, and congratulated him and blessed him. 
He sat by the side of the King, and ssdd, Where is the 
Treasurer ^ They answered, Lo, he is here before thee. 
And he said, Exing the robes of honour, and invest ail the 
wesirs and the emirs, and the men of office. Accordingly 
he brought him all that he demanded, and he sat ^ving to 
every one who came to him, and presenting Co every man 
acccvdlng to his rank. 

He condnued in tins state for the space of twenty days, 
and there appeared not any merchandise belonging to him, 
nor aught else. Then the Treasurer became str^teued by 
him to the utmost degree, and he went in to the King in 
the absence of I^*tu^ when the King was sitting with the 
Wesir, and no one beside, and he kissed the ground before 
him, and a^d, 0 King of the age, I will acquaint thee with 
a thing; for perhaps thou wouldst blame me for not 
acquainting thee therewith. Know that the treasury hath 
beMme almost empty; there remainetb not in it any money, 
except a small quantity, and after ten days we shall close 
it empty.—So the King said, 0 Wesii, v«ily the mer* 
ebandise of my son-in*law hath been backward in coming, 
•" and no tidings of it have appeared. And the Wezir 
laughed, and said to him. May God be gracious to thee, 
0 King of the age 1 Thou art none other than a careless 
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person with respect to the conduct of this impostor and 
liar. By thy h^, there is no merchaudise belonging to 
him, nor a plague to relieve us of lum ; but he hath ooly 
incessantly imposed upon thee untU he hath consumed thy 
wealth and oiairied thy daughter for nothing. And how 
long wilt d)ou be heedless of this liar?—The King there¬ 
upon said to bio, 0 Wesir, how shall we act, that we may 
know the truth of his state ? And he answered, 0 King of 
the age, no one will become acquainted with the man's 
secret except Ws wife. Therefore send to thy daughter, 
desiring that she may come behind the curtain* In order 
that 1 may ask hex respecting the truth of bis state, $0 that 
she may examine him and acquaint us tntb his state.—And 
he replied, There wiU be no harm in that By my head, 
if it be proved that be is an impostor, a liar, t wlU sor^y 
slay him ia the most unfortunate manner I—He then took 
the Wear, and entered with him into the sittbg<haober, 
and seut to his daughter. So she famp. behind the curt^; 
and this was during the absence of her husband; and when 
she came, she said, 0 my father, what dost thou desire? 
Ke answered, Speak to ^e Werir. Accordingly she said, 

0 Weair, what wouldst thou ? He answered, 0 my mistress, 
know that thy husband hath consumed the wealth of thy 
father, and he bath mamed tbee without giving a dowry, 
and hath sot ceased to promise us and to break bis promise: 
no tidings of his merchandise have appeared; and, in short, 
we desire that thou wouldst inform us respecting him. She 
replied, Verily, his words are many, and he is constantly 
coming and promi^g me jewels and treasures and costly 
stuffs; but 1 have seen nothing. And be said, 0 rny 
mistress, canst thou this night cake and give with him in 
talk, and say to him. Acquaint me with truth, and fear 
ru>thiog; for Chou hast become my husband, and I will not 
be oegieciful of thee: so acquaint me with the truth of the 
case, and I will contrive for thee a plan by which thou 
shalt be made happy ? After that, use nearness and remote¬ 
ness of speech to him, and make a show of affection to bim, 
and induce him to confess; and then acquaint us with the * 
truth of his case.—And she said, 0 my father, 1 know bow 
to examine bim. 
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She then departed; and after nigh^al), ber husband 
Ma*nif came In to her according to his cuatom. So she 
lose to hiia, and took him with her hand beneath his ann[»t| 
and beguii^ him with excessive guile. (And suSdert is 
the guile of women wbeo they have to request of men any 
thing of which they dedre the aocomphshmenL) She ceased 
not to b^uile him and to coax him with speech sweeter than 
honey uaiil she stole bis reason; and whw she saw that he 
bad jndioed to her entir^, she said to him, 0 my beloved, 
0 delight of mine eye, 0 joy of my heart, may God not 
make me desolate by thine absence, nor time make a 
separation between jne and thee 1 for affection for thee 
hath taken up its abode in my heart, and the fire of desire 
for thee hath burned my liver, and there can be no neglect 
of thee ever. But I desire that thou wouldst acquaint me 
with the truth; for the stratagems of falsehood are not 
profitable, nor do they gain crelit on all occasions. How 
long wilt tirou Impose, and lie to my father? 1 fear that 
thy case will be exposed to my father before we contrive a 
stratagem to avoid it, and that he will lay violent hands 
upon thee. Acquaint me then with the truth, and thou shalt 
experience nought but what will rejoice tbee. When thou 
sbdt have acquainted me with the truth of the case, thou 
shalt fear nothing that would injure tbee How oft^ wilt 
thou assert that tEou art a mercl^t, and a person of riches, 
aud that thou bast merchandise? A long period hath 
passed during which thou bast been saying, My merchandise: 
my merchandisebut no tidings of thy merchandise have 
appeared; and anxiety is manifest ia thy countenance on 
this account. Now, if thy words have no truth, inform me, 
and I will contnve for thee a plan by meaos of whidi thou 
shalt be safe, if it be the will of Go*d.—And he replied, 0 
my mistress, I will acquaint thee with tbe truth, and whatever 
thou wilt, do. So she rejoined, Say, and take care to be 
veracious; for veradty is the ship of safety; and beware of 
falsehood | for it dUgraceth Its speaker. Divinely gifted was 
he who said,— 

Take eu« to be venciotis. evea tbdi^ veradty sbcnJd aose thee 
to be boro^ with (he (hieetened fire; 

And seek G^'s approval; for the tiUieit of men Is be who angeret h 
the Lord and pleaselh bis servants. 
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—Afid be said, 0 ray mistress, kjiow that 1 an not a 
merchant, and 1 have neither merchandise nor a bambg 
ph^e. But iQ my country I was only a cobbler, and 1 
have a wife whose name is Fatuneh Et''OrTah, and such and 
such tiuDgs happened to me with her.—And he acquainted 
her wib the story from its commencement to its end. 

Upon this, laughed, and said, Verily thou art skilful 
in the art of lying and imposition) He replied, O my 
mistress, may (whose name be exalted 1 ) preserve ihee 
to veil fauiu and dissolve griefs I And she said. Know that 
thou bast imposed upon my father, and deceived him by the 
abundance cf thine idle boasting, so that he bath married 
me to thee by reason of his covetousness. Then thou 
consumedst his wealth ; and the Wezir auspecteth thee for 
this conduct; and hew oAen doth he speak of thee before 
my fat her , sayii^ to him, Verily he is an impostor, a liar! 
But my father bath not complied with that wluch he bath 
said, because he had demanded me In marriage, and I 
consented not that be shooJd be to me a husband, and that 
I should be to him a wife. Then the time became tedious, 
and my father had become straitened, and be said to me, 
Make him confess. And 1 have made thee confess, and 
what was covered hath become exposed. How my father 
is purposing mischief to thee on this account j but thou hast 
be^me my husband, and 1 will not n^lect thee. For if I 
informed my father of this news, it wonld be proved to him 
that thou art an impostor, a liar, and that thou hast imposed 
upon the daughters of Kings, and squandered away their 
riches; and thine offence wotJd not be forgiven by him, 
but he would slay thee without doubt, and it would become 
published among the people diat I bad married a mui who 
was an impostor, a liar, and thou wouldst be a cause of 
disgrace to me. Moieov», if my father slew thee, probably 
be would desire to marry me to another, and this is ,a thing 
to which I would not consent even if I were to die for 
refusing. But arise now, and put on the dress of a memluk, 
and take with thee fifty thousand {uecesof gold of my wealth; 
then mount upon a courser, and journey to a country to * 
which the rule of my father doth not rea^ There trade 
as a merchant, and write to me a letter, and send it by a 
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courier who will brio| it to me privetely, that I may knew 
to what country thou ait, in order that 1 may send to thee 
all that my hand Can procure. Thus thy wealth will become 
abundant; and if my father die, 1 will send to thee, and 
thoa sbalt come with respect and honour j and If thou die, 
or 1 die, departing to receive the mercy of Cod (whose name 
be exalted l), the day of resurrection will unite us. This is 
the right plan; and as long as thou continuest well and 1 
continue well, I will not cease to send thee letters and 
riches. Arise before the daylight cometh upon thee, and 
thou art perplexed, and destruction environeth thee.*-^So 
be said to her, 0 my mistress, 1 throw myself upon thy 
generosity, begging thee to bid me hirewell with an embrace. 
And she repli^ No barm. He then embraced her, and 
put on the dress of a memluk, and ordered the grooms to 
saddle for him a swift courser. They therefore saddled for 
him a courser, and he hade farewell to his wife, and went 
forth from the city at the close of the n^ht, and departed, 
every ooe who saw him imagining that he was one of the 
memluks of the Sultan going od a journey for the accomplish* 
meat of some a&ir. 

And when the momlpg arrived, her father came with the 
Wezii to the sittiog^hamber, and her father sent to her. 
$0 she came behiad tire curtain, and her father said to her, 
O my daughter, what sayest thou? She answered, I say, 
May God blackeo the het of thy Wesir I For he desired 
to blacken my face In the eyes my husband.—And how 
so? said the King. She answered. He came In to me 
yesterday, before I mentioned to him these words, and, lo, 
Faiajt the eunuch, came in to me with a letter in his hand, 
and be aaid, Ten memluks are standing beneath the window 
of the palace, and they gave me this letter, and aaid to me. 
Kiss for us the hands of our master Ma*Tuf the merchant, 
and give him this letter; for we are of his memluks who 
are with the merchandise, and It hath been told us chat he 
bath married (he daughter of the King; so we have come 
to him to acquaint him with the events that have happened 
to US on the way.—And I took the letter and read it, and 
saw in it,—From the hve hundred memluks, to the possessor 
of digni^, our master, the merchant Ma^ruf.—To proceed, 
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—Tbe news wherewith we ecquabi thee Is this. AAer thou 
lefbst us, the Arabs came forth against us, and fought with 
us, and they were two hundred horsemen, while we were 
fire hundred memluks ■, and a severe contest ensued between 
us and the Arabs. Tbev prevented our pursuing the way, 
and thirty days elapsed while we were ooRtendbg wi^ 
then, and this was the cause of our being behind the time 
in coming to tiiee. They have taken from us two hundred 
loads of stu£s, forming part of the merchandise, and killed 
of us fifty memluks.—And when the news came to him, he 
said, May Allah disappoint them 1 Wherefore should they 
contend with the Arabs for the sake of two hundred loads 
of merchandise ? And what are two hundred loads f It 
was not expedient for them to delay on &at account; for 
the value of the two hundred loads is hut seven thousand 
^eces of gold. But it is requisite that I go to them and 
hasten them; and as to what the Arabs have taken, the 
merchandise will not be the less for it, nor will it make any 
impression upon me, and I will reckon as though I had 
bestowed it in upon them. Then he descended 
me, laughing, and grieved not for what was lost of bis 
wealth, nor for the slaughter of his memluks; and when he 
descended, I looked from the window of the palace, and 
saw that ten memluks, who brought bun the letter, were 
like moons, each one of them wearing a suit of apparel 
worth two ^ousand pieces of gold, and that there was not 
in the posses^n Of my father a memluk resembling one of 
them. He then repaid with the memluks who brou^l 
him the letter, In order that be m^ht biii^ his merchandise. 
And praise be to God who prevented me from mentioning 
to him aught of the words which thou orderedst me to say I 
For be would have derided me and thee, and probably be 
would have looked upco me with the eye of disparagement, 
and would have bat^ me. But the fault is wholly in thy 
Wesir, who speaketh against my husband words not suitable 
to him.—So ^e Kh^ said, 0 my dat^bter, verily the wealth 
of thy husband is abundant, and he thinketb not of it; and 
from the day that he entered oui country be had been con¬ 
stantly bestowing alms on the poor. If It be the will of 
God, he will soon come with the merchandise, and abundant 
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good fortuoe will betide us from turn.—He prw^eeded to 
appease her mind, and to threaten the We»r, and the 
stratagem deceived him. 

But as to the merchant MaW, he mounted Che courser, * 
and proceeded OTer the desert tract, perplexed, not knowing 
to nbat coirntry to go; and by reason of the pain of sepa- 
radoo, he moaned, and he suffered ecstasy and afflictions, 
aod redted some verses; after which, he wept violently. 
Tbe ways were obstruct^ in his face, and be preferr^ 
death above life. Then he went like one intoxicated, 
through the violence of his perplexity, and ceased not to 
proceed until the hour of noon, when he approached a 
village, and saw a plot^;hmao near it, plot^^iiog with a 
yoke of bulls; and hui^;er had violently affected him; $0 
he went to the ploughman arwi said to him, Peace be on 
thee 1 And lie returned his salutation, and said, Welcome 
to thee, 0 my master i Art thou of the memluks of the 
Sultan ?"He answered. Yes. And he said, AUght here 
with me for entertainment. He therefore knew chat he was 
of the liberal, but he said to him, 0 my brother, I see not 
with thee any thing wherewith thou caosc feed me. How 
,is it then that thou mvitest me ?~Tbe ploughman answered, 

0 my master, good things are at hand ^gbt thou; and, 
behold, the village is near; so I will go bring thee 
dinner, and fodder fox thy horse.^^'Ma'ruf replied, Since the 
vil}^;e is near, I shall arrive at it in the same time in which 
thou wouldst arrive there, and I will buy what I desire from 
the market, and eat. But he said to him, O my master, 
verily the viUi^e is a hamlet, aod there is not m It a market, 
Qor selling nor buying. I conjure thee by Allah that thou 
aligh t here with me, and comfort my heart; and X will go 
thither, and will return to thee quickly.>>^ he alighted; 
and the peasant lef^ him, and went to the village to bring 
him the dinner. Ma'ruf therefore sat waiting for him. 
Then he said within himself Verily we have diverted thia 
poor man from his work; but I will arise and plough in his 
stead, until he come, to compensate for my having hindered 
* him ^m his work. 

Accordingly he took the plough, and drove on the 
bulls, and ploughed a little; and the plough struck against 
VOL. rv. T 
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sometbiijg, wbereupoii the beasts stopped. So he urged 
them; but they could not proceed; and he looked at 
the plough, and saw that it was cau^t in & ring of gold. 
He therefore removed &om it the earth, and be ^cd that 
ring to be 10 the middle of a stone of alabaster, of the aze 
of me nether mih^stoue; and he laboured at it uqqI he pulled 
it up from Its place, when there appeared beneath it a auh* 
terraneao place with stairs; and he descended those stairs, 
and saw a place like a bath, with four linans. The first 
liwan was full of gold, from the floor to the roof; and the 
second liwan was full of emeralds and pearls and coral, 
from the floor to the roof; and the durd liwan was full of 
jacinths and balass^iubies and turqcoises; and the fourth 
liwan was full of diamonds and pilous minerals of all 
kinds of jewels. Also, at the upper end of that place was 
a chest of clear crystal, full of incomparable jei^s, each 
jewel of them being of the sise of a l^el-uut; and upon 
ttm cbest was a little box, of the sire of a lemon, and it 
was of gold* So when he beheld this, he wondered, and 
rejwced exceedii^ly; and he said. What can be in this 
little box } Then he opened it, and he saw in it a seal*ring 
of gold, 00 which were engraved names and talismans, like 
the maria made by the creeping of ants. And he rubbed 
Che seaUring; and, lo, a speaker said, At thy service j At 
thy service! O my master I Demand then, and thou shaiC 
rec^ve. Dost thou desire to build a town, or to ruin a city, 
or to slay a K.iag, or to dig a river, or any thing of that 
kind? For whatsoever thou demaadest, it w^i happen, by 
j«rmissioo of tbe Almighty Ring, the Creator of the ni^t 
and the day.—So he said to him, 0 creature of my Lord, 
who ait thou, and what mayest thou be? He answered, 1 
am the servant of this seaKring, actbg in the service of its 
possessor; and whatever object of desire he demaodeth, I 
accompli^ it for hha; and there is no excuse for my neg¬ 
lecting what he commandeth me to do; for 1 am Sultan 
over *Ons of the Jann, and tbe number of my troops is two 
and sevens tribes. The number of each tribe is two and 
seventy thousand, and every one of the thousand ruleth 
over a thousand Marids, and each Marid ruleth over a 
thousand '0ns, and every 'On ruleth over a thousand Devils, 
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And every Devil ruletb over a chousaod Jiimis, and all of 
them are under my .authority, and they are utiable to dU- 
obey me. But 1 am bound by enchantment to this seal- 
ring, and 1 cannot disobey who possesseth It IjO, 
tbou hast possessed It, and I have become thy servant. 
Demand then what thou wilt; for I will hear thy saying and 
obey tby command; and when tbou reqmrest roe at any 
time, on land or on the sea, rub the seal-nng, and thou wilt 
hod me with thee. But beware of rabblag it twice sue- 
ceasiveW; for thou wouldat buio me with &e fire of the 
names {engraved thereon], and lose me, and repent for me 
after that Now 1 have acquainted tbee with my state; and 
peace be on thee I 

Upon this, Ma'ruf said to him. What is thy name ? He 
answered, My name is Abu^-Sa‘adat And he said to him, 
O Abu<s-&*adat, what is this place, and who enchanted thee 
in this little box ? He answered, O my master, this place 
is a treasure, caUed the treasure of Sheddad the son of 'Ad, 
who constructed Irem Dbat el-'Imad, the like of which hath 
not been made in the countries of tbe earth. I was hia 
servant during his life, and this was his seal-ring, and he 
deposited it in his treasure; but it is tby lot—Ma'ruf then 
said to him, Canst thou take forth what la in this treasure 
and place it on the face of the earth? He answered, Yes; 
it Will be the eauest of acrions. And Ma^qjf said. Take 
forth aU that is In it, and leave riot of it aught. And be 
made a sign with his hand towards the ground, whereupon 
it clove asunder. Then he descended, and was absent a 
little while; and, lo, young, elegant boys, with beautiful 
faces, came forth carrying baskets of gold, and those baskets 
were full of gold, and eh^ emptied tl^m; after which they 
went and brought more; and they ceased not to transport 
tbe gold and jewels, and not more ttian a short time had 
elated when they said. There remaineth not in the treasure 
aught. Upon this, Abu*s-Sa‘adac came up to him, and said 
to him, 0 my master, thou hast seen that we have cran&< 
ported all that was in tbe treasure. And be said to him, 
Who are these beautiful boys? He answered, These are 
ray children; for this work deserved not that t should collect 
for it tbe 'C^s, and my children have accomplished thine 
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&&ir, and have beenbonouradby servii^ th^. Now demand 
what thou dearest beade tbi$.-~So he said to him, Canst 
ttiou bring me mules and chesta> and put these rudies into 
the cheats, and place the chests the mules? He 
answered, This will be the easiest afiaii that can be. Then 
he uttered a great ciy, whereupoQ his children presented 
themselTes before himj and they were dghe hundred. And 
be said to them, Let some of you become transformed into 
the semblance of mules, and some of you into the semblance 
of beautiful memluks, such that the like of the least of them 
existeth not io the possession of aoy of the Kings, and some 
of you into the semblance of those who let out beasts of 
burden, and some of you into the semblance of semnts. And 
they did as he had commanded them; after which he called 
out to die ‘Ons, who presented themselves before him, and 
he ordered them that some of them should become cran^ 
formed into the semblance of horses saddled with saddles 
of gold set with jewels. And when Ma^ruf beheld this, he 
said. Where are the chests? They therefore brou^r them 
before him. And he said, Pack the gold and the minerals, 
each kind by itself. So they pack^ them, and put them 
upon three hundred mules. And Ma'ruf said, 0 Abu-s- 
Sa'adat, canst thou bnog me loads of precious stuffs ? He 
asked. Dost thou desire Egyptian stuffs, or Syrian, or Persian, 
or Indian, or Greek ? He answered, Bring of the stufis of 
each country a hundred loads upon a hundred mules. He 
replied, 0 my master, grant me a delay, until 1 anaoge my 
^Ons for that purpose, and order each company to go to a 
country m order to brii^ a hundred loads of its stu%, and 
the shall become transfomted into the semblance of 
mules, and come carrying Che goods. Ma‘nif said. What 
shall be the period of delay? He answered, The period of 
the blackness of the night ; for the daylight shall not arise 
without iby having with thee all that thou desixest. And 
he said, I grant diM this period of delay. 

He then commanded them to pitch for him a tent So 
• they pitched it, and he seated hinuelf, and they brought 
him a table of viands; and Abu-s-Sa‘adat s^d to him, 0 
my master, dc in the teot, and these my children are before 
thee to guard thee; therefore fear not aught; and 1 am 
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going to collect my 'Cos, &nd send them to accomplish 
thine a£&ir. Then Abu-8-^*adat went bis way, and Ma'ruf 
sat in the tent, with the Uhle before him, and the children 
of Abu-s-Sa'adat before him in the aemblance of memluks 
and servants and other dependants. And while be was 
sitting in this state, lo, the peasant approached, carrying a 
large wooden bowl of l^tils, and a fbdder>bag full of barley. 
So be saw the tent pitched, and the memluks standing with 
tbeir hands upon their bosoms; and he imagined that 
Ma'ruf was the Sultan, who bad come and alighted in that 
place. He therefore stood in a state of confusion, and 
said within himself, Would that 1 had killed two chickens, 
and fried them red with clarified cows' batter for the sake of 
the Sultan I And be deared to return, to kill two chickens 
wherewith to entertain the Sultan, Mahuf saw him, 
and cried out to him, and said to the memluks, Bring .him. 
They therefore carried him with the wooden bowl of lendls, 
and brought both before Ma'ruf, who said to him, What is 
this ? He answered, This is thy dinner, and the fodder for 
tby horse; but blame me not; for I did not imagine that 
the Sultan would come to this place; and had 1 known that, 
I would haye killed for biro two chickens, and entertained 
him in a goodly msooer. So Ma*ruf replied, The Sultan 
hath not come; bnt I am his son*in-law, and 1 was dis¬ 
pleased with Mm, and he hath sent to me bis tnemluks, who 
have reconciled me, and 1 now desire to return to the dcy. 
However, thou hast prepared for me this entertainment 
without being acquainted with me, and thine entertainment 
is accepted, it is of lentils, and I will not eat save of 

thy cheer.—He then ordered him to put Che wooden bowl 
in the middle of the table, and ate from it until he was 
satisfied; but as to the peasant, he filled his stomach with 
food ^m those dishes of various exquisite viands. After 
that, Ma'ruf washed his hands, and gave perroission to the 
memluks to eat So they fdl upon the remains of the 
repast, and ate; and when the wooden bowl waa emptied, 
Ma'ruf filled it for the peasant with gold, and said to him, 
Convey it to thy dwelling, and come to me in the city, and 
I will treat thee with generosity. He therefore took the 
wooden bowl full of gold, and drove the bulls, and went to 
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his vilkge, imagiaing that be [himself] was a relation of the 
king. 

Ma*nif passed chat night m delight aod jof, and the^ 
broi^ht him damselsi of the brides of the treasures, who 
played upon the instrameots of music and danced before 
him. Thus he passed his night, and it was not to be 
reckoned among lives. And when the morning came, he 
WAS not aware when the dust rose and flew, and dispersed 
exposbg to view mules bearing loada They were seven 
hundred mules, carrying stuffs, and around them were 
young men like those who let out beasts of burden, and 
‘akkams, and ligbc*bearer$; and Abu*s^a^adat was riding 
upon a mule, being in the serablacce of leader of the cara* 
van, and before him was a takht-rawan * upon which were 
four ornaments of brilliant red gold, set with jewels. When 
he arrived at tbe teot, he alighted from the back of the 
mule, and kissed the ground, and said, 0 my master, verily 
tbe affair is accomplished completely and p^ectly, and in 
this takht*rawan is a suit of apparel from tbe treasures, of 
which there is not the like among the apparel of Rings: 
therefore put it on, and ride io the takht*rawan, and com¬ 
mand us to do what ibon desirest. And he replied, 0 
Abu4-Sa‘adat, I desire to write for thee a letter, with which 
Chou sbaJt repair to the city of Ikbtiyan’" of EURhutan, 
and go in to my unde the Ring; and go not in to him save 
in tbe semblance of a human ° courier. So he said to bun, 
X hear and obey. He then wrote a letter and «ev*ed it, and 
Abu-s-Sa'adat took it, and proceeded with it until he went 
in to the Ring, when he saw him saying, O Wezii, verily 
my heart is anxious for my son-in-law, and I fear that tbe 
Arabs may slay him. Would that I knew whither he is 
going, that I might follow him with tbe troops, aod would 
that he bad informed me thereof before his departure t— 
Upon this the Wetir replied, May God be gradous to thee 
with respect to this state of heedlessness io which tfaou art 1 
By thy bead, the man bath knowo that we had b^ome 
excited to suspect him, and he feared disgrace, and fled; 
aod he is none other than an impostor, a liar.—And, lo, the 
courier entered, and he kissed the ground before the lUng, 
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sod oiTered up a prayer in his favour for the continuance of 
bis glory and blessings, and fox length of life. So the Kins 
said to him, Who art thou, and is chine affair? And 
be answered him, I am a courier. Thy son-in-law bath 
sent me to thee, and he is approaching with the merchandise, 
and he hath sent thee by me a letter, to, here it is.^He 
therefore took it and read it, and saw In it,—After exceed¬ 
ing salutation to our uncle, the glorious King, I inform thee 
that I have come with the mer^ndlse; so come forth and 
meet me with Che troops.—And thereupon the King said, 
May Allah blacken thy fece, 0 We^l How oftm wilt 
thou speak against the reputation of my son-in-law, and 
assert £iim to be a liar and an impostor? He bath come 
with the merchandise, and thou art none other than a 
traitor.—So the Wezii hung down his head towards the 
ground, in shame and confusion, and replied, 0 King of 
the age, I said not these words save on account of che long 
delay of the rnerchandise, and I was fearing the loss of the 
wealth that he hath expended. But the King sad, 0 traitor, 
what are my riches I Since his merchandise bath come, he 
wiU give me instead of them an abundance of things. 

Then the King gave orders to decorate the city, and 
went in to bis daughter, and said to her, Good news for 
thee! Verily thy husband will soon come with his mer¬ 
chandise ; and be bath sent to me a letter informing me of 
that event; and, lo, I am going forth to meet him,—The 
damsel therefore wondered ac this circumstance, and said 
within herself, Verily this is a wonderful thing 1 Was he 
deriding me, and rowing game of me, or was he proving 
me, whw he informed me that be was a poor man ? But 
praise be to God th&t nothing injurious to him proceeded 
from me (—And as to the merchant *Ali of Cairo, when he 
saw the decoration of the city, be inquired respectiog the 
cause of It, and they said to hicn, The merchandise of che 
merchant Ma*ruf, the son-in-law ^ the King, hath arrived. 
So he said, God is most great) What is this calamity 1 
Verily he came to me fleeing from bis wife, and he was a 
' poor man. Whence then came to him mer^aedise? But 
probably the daughter of the King hath contrived for him a 
stratagem, in fear of disgrace, and Kings are not unable to 
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accompUsb aiiy thing. However, muy God (whose oaase 
b« exalted!) intact bin, and not disgrace him!—And all 
the other tnocbants rejwced and were glad because they 
wcmld receive their money. The King then assembled the 
troops and went forth; and Abu*s«^‘adat bad returned 
to Ma‘njf, and infonned him that be had delivered the 
letter; whereupon Mahiif said. Put ye on the loads. Ac¬ 
cordingly they put them on; and he dad himself b the suit 
of the apparel of the treasures^ and got up into the takht* 
rawan, and became a thousand does greats and more 
majestic tban the King. He proceeded as far as half the 
way, and, io. the Kbg met him with the troops; and when 
he came to him, he saw him wearing that dress, and riding 
b the takht-rawan, and he threw himself upon him, saluted 
him, and congratulated him on his safety, All the great 
men of the empire also saluted him, and It appeared that 
Ma'ruf was veracious, aud diat dieie was no falsehood 
in him. 

He entered the city in a stately procession that would 
have made the gall-bladder of the hon to burst, and the 
merchants came to him and kissed the ground before him. 
Then the merdiant ‘Ali said to him, Thou hast done this 
deed, and it hath bees successfully accomplished by thee, 
0 sbeykb of the impostors I But dmu art deserving: there¬ 
fore may God (whose came be exalted () increase to thee 
bis bounty I—And Ma‘ruf laughed. And when be entered 
the palace, be seated himself upon the throne, and said, Put 
ye the loads of gold into the treasury of my uncle the King, 
and bring ye Ae loads of stufis. So they brought them 
forward to him, and proceeded to open them, load after 
load, and to take forth their contents, until diey had opened 
the seven hundred loads; whereupon he selected the best 
of them, and said. Take them b to the Queen, that she 
may distdbute them among her female slaves; and take ye 
this cheat of jewels, arid carry it in to her, that she may 
distribute the jewels among the female slaves and the eunuchs. 
Next he proceeded to give, to the merchants to whom he 
was bdebted, stufis b payment of the debts; and to whom 
he owed a thousand, he gave stuifs worth two thousand, or 
more; after which, he distributed to the poor and ne^y, 
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while the Ring looked on, and was unable to prevent biin. 
He ceased not to zive and bestow nnlil he had dlsthbated 
the seven hundred loads; when be looked towards Che 
soldiers, and betook himself to dlstributiDg among them 
irunerals and emeralds and jacinths and pearls and coral 
and other things, not giving the jewels save by handfuls, 
without numbering. So the King said to bicn, 0 mjion, 
these gifts are suffiuent; for there rematneth doc of the 
merchandise more chan a small quantity, Sut be replied, 
I have abundance. And his veracity had become publicly 
manifest, and no one could any longer belie him. He 
became careless as to giving; for the servant of the seal- 
nng brought him whatever he demanded. Then the 
Treasurer came to the Rmg, and said, 0 iCir^ of the age, 
verily the treasury is filled, and will not hold the rest of ^e 
loads, where shall we put what remainetb of the gold 
and minerals? So he pointed out to him another place. 
And when his wife beheld ttus thing, her joy was excessive, 
and she wondered, and said within herself, Whence can all 
this wealth have come to him ? In like msoner also Che 
merchaoe r^oiced at the things that he had g^ven them, 
and they prayed for him. And as to the merci^t 'All, he 
wooderM too, and said within himself, How is it that he 
hath imposed and lied so that he bath gained possession of 
all these treasures? For if they were from the daughter ot 
the King, he would not have dutrlbuted them to the poor. 
But how excellent is the saying of him who said,~ 


When the King of Kings besiewecb, loqQlre net respeetiug 
CAQse. 

God will give lo wbon He plttseth t so keep within the bounds 
of reverence, 


—But as to the King, be wondered extremely at what be 
beheld of the actions of Ma'nif, and his generosity and 
munificence in lavishing the wealdi. 

After that, Ma'ruf went in to his wife, who met him 
smiling, laughing, and joyful, and kissed his band, and said, 
Wast thou making game of me, or didst thou try me by thy 
saying, I am a poor man, and fledng from my ^e? ^Ise 
be to God chat nothing injurious to thee proceeded from 
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meThou art my beloved, and there is qods more dear 
ij) my esdreadoD, whether thou be rich or poor; and I wish 
that tbou wouldst mform me what thou desire^l by these 
words.—He replied, I desired to try thee, that 1 might see 
whether thioe aflectioa were sincere, or oq account of 
wealth, and covetousness of worldly goods; aod it bath 
become maoiiest to me that thine afleeuon is smoere; and 
^ce thou art true in afTection, welcome to thee I I have 
known thy value.—Then he went into a place by himself, 
and rubbed the seabriog. So Abu-a^'adat presented him¬ 
self to him, and said to him, At thy service I Demand then 
what thou wilt—He replied, I desire of thee a suit of the 
apparel of the treasures for my wife, and ornameots of 
t^ treasures, comprising a oecklace of forty incomparable 
jewels. And he s&d, I hear and obey. Then he brought 
to him what be had commanded him to procure, aod Ma‘ruf 
took the suit of apparel and the ornaments, after he bad dis* 
missed the servant, and, gou^ in to his wife, he put them 
before ber, and said to her. Take and put them on; and 
welcome to thee) Aod when she looked at those things, 
her reason fled in consequence of ber joy ^ and she saw, 
among the ornaments, two anklets of gold set with jewels, 
the work of the magicians, and bracelets and ear-rings and 
a nose-riog, which no riches would suffice to purchase. She 
put on the suit of apparel and the ornaments, and said, O 
roy master, t desire to treasure them up for festivals and 
holidays. But he replied. Wear them ^ways; for I have 
abundaoce beside them. And when she put them on, and the 
female slaves beheld her, they rejoiced, aod kissed ber hands. 
He then left them, and went apart by himself, and again 
rubbed the seal-ring. The servant therefore presented It¬ 
self to him, and he said to him, Bring me a hundred suits 
of appaie), with the ornaments of gold appropriate to them. 
And he r^ied, I bear aud obey,—and brought him the 
suits of apparel, each suit having its ornaments of gold 
within it; and Ma'ruf took them, and called out to the 
female slavea $0 they came to him, and he gave to each 
of them a suit; and they put on the suits, and became like * 
the Hariyehs, the Queen among them like the moon among 
the stars. And one of the female slaves informed the King 
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thereof; wherefore the King came in to bb daughter, and 
saw that she and her female slaves aiuaaed the Tjeholder; 
and he wondered at this extremely. 

He then went forth and summoned his Weslr, and sud 
to him, 0 Wezii, such and such things have bappened, and 
what sayest thou of this case? He answered, O King of 
the age, verily this conduct proceedetb not from merchants; 
for pieces of linen remain in the possessloxx of the merchant 
for years, and be selJeth them not save for gain. How 
should merchants have generosity like this generosity, and 
how can they accumulate the like of these ri^es and jewels 
such as exist not in the possession of Kings, save in small 
quantities? How then can loads of them exist in the 
possession of merdxants ? There must be a cause for rbfa, 
Sut, if thou wilt comply with my advice, 1 will make manifest 
to diee the truth of case.—'And he replied, I will comply 
with thy advic^ 0 Wesir. So the Werir said to him, Have 
an interview with him, and shew affection for hbn, and con¬ 
verse with him, and say to him, 0 my son-in-law, I have it 
in my heart to go with thee and the Weur, and none else, 
to a garden, for the sake of diversion. And when we have 
gone forth to ^ garden, we will put the wine-tabie, and I 
will constrain him, and give him to drink; and when he 
hath drunk the wloe, his reason will be lost, and his right 
judgment will quit him, and we will ask him respecting the 
truth of his case; for he will acquaint us with his secrets. 
Wine is a betrayer; and t^vinely gifted was be who said,— 


When We hid dniek h, and h hid crept is fir is (he place of 
seoets, I aM to it, Stop ^ 

fearing lest its iodaence sbocld overcoaae me, aud ny eompenwAS 
dbcores my luddeo secret. 


Then, when he hath informed us of the truth of the case, 
we shall know hJs state, and may do with him as we like 
and choose; for I fear for thee the results of this state in 
which he is. Probably his soul may be ambitious of obtain¬ 
ing the kingdom, and the troops may be collected by means 
- of geixerosity and the lavishing of wealth, and he may depose 
diee, and the kingdom from thee.—And the King 
replied, Thou bast spoken truth. 
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Tb«9 passed night ageing as to this plan; and 
when th£ morning came, the l^g went forth to the mak'ad, 
and seated himself; and, lo, the servants and grooms came 
in to him 10 afflichcn. So he said to them, What hath 
heblleo 7Q0 ? And they answered, 0 King of the age, the 
gT> v»ing curried the horses, and gave fodder to them and to 
the mules that brought the meruandise; and when we arose 
in the momlDg, we found that the memluks had stolen the 
horses and mules, and we searched the scablea, hut saw not 
horses nor mules; and we entered the place of the memluks, 
hut saw not in it any one; and we know not how they fled. 
The Kiog therefore wondered at that; for he imagined that 
the ‘Ona were horses and mules and memluks, and knew 
not that they were the *Oos of the servaot of the talisman. 
And be said to them, 0 ye accursed t How is it that a 
thousand beasts, and five hundred memluks, and servants 
besides, fled, and ye perceived them not ?~They replied, 
We know not bow it haf>peDed to us that they fied. And 
he said, Depart, and wait until your master cometh from 
the Harim, and acquaint him with the news. So they 
departed Irom before the Kbg, and sat perplexed respecting 
this matter; and while they were sitting in this state, lo, 
Ma^ruf came forth from the Harim, and saw them sorrow* 
ful, and he aaid to them, What is the news ? They therefore 
acquainted him with.bat which had happened. !^t he said, 
And what is their value, that ye are sorrowful on account of 
them ? Go your way.^And he sat laughing, and was neither 
angry nor sorrowful on account of this event And the King 
lo^d in the face of the Wear, and said, What is this man, 
in whose estimatloo. wealth is of 00 value ? There must be 
a cause for thia—Then they conversed with him a while, 
and the King said, 0 my son'in^law, I desire to go with 
thee aad the Wezir to a garden, for the sake of diversion. 
What then sayest d)0u?'~And he replied. No harm. 

So thereupon they departed, and repaired lo a garden 
containing two kinds of every fruit, and its rivers were flow¬ 
ing, and Its trees were rail, and its birds were warblin g . 
Tl^y entered, within it, a pavilion chat would dispel grief * 
from hearts, and sat conversing, the Wear relating extra¬ 
ordinary tales, and introducing ludicrous witticisms, and 
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mirth-exdtii^ sayings, and Ma'ruf listening to the eocversa* 
tion, until the dinner came up. They placed the table of 
viands, and the jat of wine; and aiter they had eaten, and 
washed their bands, the We^ filled the cup, and gave it to 
the King, who drank it j and he filled the second^ and sud 
to Ma*iw, Take the cup of the beverage in reverence of 
which the understanding bows the neck. So Ma'ruf said, 
What is this, 0 Wear ? The Wezix answered. This is the 
old maid, and the virgb long kept In her home, and the 
impaiter of joy in hearts, of which the poet bath said,— 

The stout, fbt«ign iafidels* Sset weot roaod treadma her, and she 
hAih avenge herself opon the heads of the Arabe. 

One of the daaghiers of Che infidels, like Uie Ml voon anud dark* 
noas whose eyes are the streogesc cause of leoiptaiion, pro* 
senieshher. 


And among other pieces of poetry, be recited this verse 

I wonder at (be pmsert of li, how they have died, and have left to 
us the water of life. 

And this couplet 

By Allah, (hero ta no other aloheo^ than this; and all is false (bai 
is said of the modes of other kinds. 

Pour a carat's weight of wioe upon a handred.weigbc of grief, and 
(be latter is iosunlly converted iiuo Joya 

He ceased not to his desire for the wine, mentioning 
to him such of its good qualities as be relished, and reciting 
to him what occurred to his mind of venes on the subject 
of it, and pleasant stories, until he inclined to put his Ups to 
the mouth of the cup, and had no longer a desire for any 
thing else. And tbe Wezir continued to fill for him, and he 
dra^ and delighted and was merry, dll he lost his reason, 
and distinguish^ not hb wrong conduct from his r^ht. So 
when he knew chat his intoxication had become extreme, 
and exceeded the uosost point that was required, he said to 
him, O merchant Ma'ruf, by Allah, I wonder whence came 
to thee these jewels of whi^ the like exist not In the pos¬ 
session of the royal Kisras; and in our lives we have never 
seen a ruerchant who bath accumulated riches like thee, not 
any one more generous than thou; for thine actions are the 
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actioDS of Kings, and diey are not the actions of merchants. 
1 conjure thee then by Allah that thou bfom me» in order 
that f may know thy rank and thy station.—And be pro¬ 
ceeded to ply him a^ beguile him, while he was bereft of 
reason. Ma‘rvif therefore said to him, I am not a merchant^ 
nor one of the Krags. And he acquainted him with his 
story from beginning to end. So the Wesir sud to him, 1 
conjure thee by Allah, 0 my master MaVuf, to direit us 
with a sight of this seal-ring, that we may see of what kind 
is its make. And be puUed off the ring, in his intoxication, 
and said, Take it, and divert yourselves with the sight of it 
And the Werix took it, and turned It over, and said, If I rub 
it, will the servant present himself^ Ma‘ruf answered. Yes: 
rub it: he will present himself to thee ; and divert thou diy- 
self by beholdbg him. 

Tbe Wear therefore rubbed it; and, lo, a speaker 
said, Ac thy service, 0 my master! Beoiand: tbou sbalt 
recftve) Wilt thou ruin a dty, or build a city, or slay a 
King ? For whatever thou desirest, I will do it for ihee, 
without disobedienco.—And the Weslr made a sign to 
Ma'nif, and said to the servant, Take up this erring man: 
then cast him down in ibe most desolate of deserted lands, 
so that be may not find la it what be aiay eat nor what he 
may drink, and may perish of hunger, and die in sorrow, no 
one knowing of him. So the servant seised him, and ftew 
with him between heaven and earth. And when Ma'raf 
beheld this, he felt sure of destruotioo, and grievous em- 
barrassmeot; and be wept, and said, 0 Abu-s-Sa^dat, whither 
art Chou gobg with me ? He answered him, I am going to 
cast thee down in the deserted quarter of the earth, 0 thou 
of little good-breeding 1 Who possessed] a talisman like 
this and giveth it to people that they may divert themselves 
with tbe sight of it ? £ut thou deservest what hadt befallen 
thee; and, but that 1 fear God, I would cast thee down 
from the ^stance of a thousand fathoms, and thou wmildst 
not reach the earth until the winds should have tom thee in 
pieces.—So he was ulent, and spoke not to him tuitil he 
arrived with him at tbe deserted quarter; wltereupon he 
threw him down thel^; and he returned, and left him in 
the desolate land.-Meanwhile, the Weair, having possessed 
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the seal-ring, said to the Ring, How thinkesc thou now? 
Did I not say to thee that this man was a liar, ao impostor ? 
But cbou didst not belieTe me.—And he replied, iWi sit 
light, 0 my Weair I God give thee health ( Give me this 
seahring, diat I may divert myself with a sight of it.—‘But 
the Wetir looked at him angrily, and spat in his fac^ and 
said to him, 0 thou of little sense, how should I give it to 
thee, and become thy servant, after I have become thy 
roaster ? But I will no longer suffer thee to exlst.'-'Thea 
he rubbed the seal*ring, and the servant presented himself, 
and be s^d to him, Ta^ up this person of little good*breed- 
ing, and throw him down in the place where thou hast cast 
his son-in-law, the impostor. So be took him up, and flew 
away with him, and the Ring said to him, 0 creature of my 
Lord, what is my offence ? The servant answered him, I 
know not: hut my master hath commanded me to do tUs, 
and I cannot disobey him who possesseth the seal-ring com 
taining this talisman. He ceased not to fly on with bira 
until he threw him down in the place In which was Ma'ruf. 
He then returned, and left Kim there. And the King heard 
Ma'ruf weeping: wherefore be came to him and ii^ormed 
him of his case, and they sat weeping for that which had 
befallen them, and found nuther food nor drink. 

But as to the Wezit, after he had separated Ma‘ruf and 
the King from their home, he arose and went forth ftom the 
garden, and, having sent to all the soldiers, held a court, 
and acquabted them with what he had done with Ma^ruf 
and the Kbg. He told tbeQ:i also the story of the seal-ring, 
and said to them. If ye make me not Sultan over you, Z will 
command the servant of tbe seal-ring to carry you all oft 
and oast you down Id the deserted quarter, and ye trill die 
of burner and thirst So they replied, Do us no injury; 
for we consent to thy b^ng Sultan over us, and we will uot 
disobey thy command. * 1^7 agreed, against their wi^, to 
his bebg Suliao over them, and he c<^eTTed .upon them 
robes of boooox, and proceeded to demand all that be 
desired of Abu-s-Sa‘adat, who presented it before him im- 
• mediately. He seated himself upon the throne, and the 
u<^s obeyed him; and he sect to the daughter of the 
King, saybg to her, Prepare thyself; for I am combg to 
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taJce thee as my wife this olghtr being fall of desire to be 
with thee. Upon this, she wept; and the case of her father 
and hex husband grieved her ; and she sent to say to hin, 
me remain until the period of widowhood shall have 
been completed i then perform the ceremony of the contract 
of my mairi^e, and t^e me as thy wife legally. But he 
sent to say to her, 1 know do period of widowhood Dor 
length of timei nor do 1 require a contract of maxriage> oor 
do I know lawful i^m unlawful. I must without fail lake 
thee as my wife this night.—And she sent to say to him, 
Welcome to thee I And there will be so harm in tban^ 
But this proceedbg was a stratagem of bers. Aod when 
the reply was brought to him, he rejo i ced, and bis bosom 
became dilated; for be was passionately enamoured of her. 
He then gave orders to place the Tiands among all the 
people, ac^ said, Cat ye ^s food, as It is the banquet of 
the wedding'festivity; for 1 purpose to take the Queen as 
my wiie this night. The Sbeykh El-Islam therefore s^d, It 
is not lawful for thee to take her as thy wife until her period 
of widowhood shall have been completed and thou shall 
have performed tbe ceremony of the contract of thy marriage 
to her. But be replied, 1 know not a! period of widowho^ 
nor any other period: therefore multiply not thy words to 
me. ^ the ^eykh El^lslani was silent, and feared his 
malice, and said to the soldiers, Verily this is an infidel, and 
be hath no religion nor religious opinion. 

Then, when the evening came, he went in to her, and saw 
her wearing the most magnificent of the apparel that she 
possessed, and adorned with tbe most beautiful of ornaments; 
and when she beheld him, she received him laughing, and 
said to him, A blessed night) But hadst thou slain my 
father and my husband, it b^ been better in my opinion)— 
So he replied, I must without fall slay them. And she seated 
him, and proceeded to jest with him, and to make a show of 
afRKtion for him ; and when she caressed him, and smiled 
in his face, his reason fied. But she only beguiled him by 
caresses in order that she might get possession of the seal' 
ring, and convert bU joy into calamity upon his bead; and • 
•she did not with him these deeds save in accordance with the 
idea of him who said,— 
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1 h*9d Ktuiiwd by a«4M of my 5tr4Uti£«D vbst couJd not be 
' MUined by the swordi. 

Then Z retomed wUh pfonder of which the plucked fruits were 
eweet.* 

Theo goddenly she rediod to a distance from him, and wept, 
and said, O my lord, dost thou not see the man that is look¬ 
ing at us ? I conjure thee by Allah to veil me from his eye 1 
—And thereupon he was enraged, and said, Where is the 
man ? She answered, X.o, he is in the stone of the seal-ring, 
putting forth his head, and looking at us. He therefore 
imagined that the servant of the seal-ring was lookii^ at 
them; and he laughed, and said, Fear not This is the 
servant of the seal-ring, and he is under my authority.—She 
replied, I am a^d of ‘Efrits: so pull it and throw it to 
a distance from me. Accordingly he pulled it off, and put 
it on the cushion, and drew near to her. But she kicked 
him with her foot upon his stomach, so tbat he fell upon his 
back senseless; and sbe called out to her dependants, who 
came to ber quickly, and she said to them, Lay hold upon 
him! So forty female slaves seiaed him, and she ha^y 
took the seal-ring from the pillow, and rubbed it 3 and, lo^ 
Abu-s-Sa^dat approached, saying, At thy service, O my 
mistress I And 6 ^ said. Take up this inddel, and put him 
into the prison, and make bis sba^les heavy. 

He ^erefore took him, and confined him In the Prison 
of Anger, and returned and sud to ber, I have imprisoned 
him. She then said to him, Whither conveyedst thou my 
father and my husband ? He answered, 1 thi^ them down 
in the desert^ quarter. And sbe said, 2 command thee to 
brii^ them to me this instant. So he replied, I hear and 
obey. And be flew from before ber, and ceased not to fly 
on until he arrived at the deserted quarter and descended 
up^ them, when he beheld them String weeping, and com¬ 
plaining, each to the ocher; and he said to them, Fear ye 
not. Relief hath come to you.—>He acqu^ted them with 
diat which the Werir had done, and said to them, I have 
imprisoned him with mine own hand, in obedience to her; 

* and sbe commanded me to bring you back. They therefore 
rejoiced at the news that he told ^em. Then he took them 
* Sl-Hariii, Hale, sy, tuinspcaed and slightly alcered. 
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up, and fiew away with ihacn, and not more than a little while 
had elapsed before he went to with them to the :^ng's 
daughter, who arose and saluted her father and her husband, 
and seated them, and presented to them the viands and the 
sweetmeat. They paswd the lemaioder of the olghr; and 
on the following day, she dad her father in a magoihcent 
suit of apparel, and clad her husband in like manner, and 
said, 0 my fat^, sit thou upon thy throne, a King as thou 
wast at first, and make my husband tby Wedx of the right 
; then acquaint thy troops with the events that have 
happened, and bring the Wear from the prison, and slay 
him, and after that, bum him; for he is an infidel, and he 
desired to take me as his wife unlawfully, without the rite of 
marriage. He hath avowed of himself that be is an infidel, 
and that he bath 00 religion which be holdetb. And do 
thou aa well to tby son*m>law, whom thou bast appointed 
thy Went of the ri^t hand.—’He replied, I hear and obey, 

O my daughter: but give me the seal-ring, or give it to tby 
husband- Eut she said, Verily it befitteth not ^ee nor him. 
The 8eal*riag shall remain only in my possession, and pro¬ 
bably 1 shall take more care of it than ye would. Whatever 
ye d^re, demand it of me, and I will demand for you of tbe 
servant of the seal-ring. Fear ye not any harm as long as I 
live; and after my death, do as ye will with the seal-ring,— 
And her father relied, This is tbe right plan, O my daughter. 
Then he took his soivin-law, and went up to the coundl- 
chamber. 

Now the troops had passed the night in excessive afBlc* 
tion, on account of the Klt^s daughter, and what tbe Werir 
had [as they imagined] done with her, taking her as his wife 
unlamuily, without the rite of marriage, aod hla ill-treatmeDt 
of the King azud hU son-in-law; and they feared that the law 
of El-Islom would be dishonoured; for it had become manifest 
to them that he was an infidel. Then they assembled in tbe 
council-chamber, and began to reproach the Sheykh El- Islam, 
saying to him, Wherefore didst.thou not prevent him ftt>m 
tsduDg the Queen as his wife unlawfully ? So be answered 
them, 0 people, verily tbe tnan is an Infidel, and he hath * 
become possessor of the seal-ring, and 1 aod ye are unable 
to do aught against bim. But God (whose name be exalted 1} 
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* will recompenM him for his eooduct; aod be ye silenb lest 
he slay you.—And while the soldiers were assembled io the 
couodl>chamber, coDTerslng on this subject, lo, the King 
came in to them in the couQcU<haniber, and with him his 
sondn-Iaw Ma'ruf. So when the soldiers beheld him, they 
rejoiced at his coming, and rose to him upon their fee^ and 
kissed the ground before him. He then seated hloiself upon 
the throne, and acquainted dtem with the story, llierefore 
tb^r grief quitted them. And he gave orders to decorate the 
city, aod caused the Wesii to be broagbc from the prison; 
and as he passed by the soldiers, they cursed him aod reviled 
him and threatened him until be came to the Riog; and 
when be stood before him, be gave orders to slay him in the 
most abominable manner. ^ they slew him: dien they 
burned blm; and he went to Kell in the most evil of 
condidons; and well did one say of hicn,— 

Msy the CoapuMnate shew no mer^ to the tareh where his 
boon will lie, a5id iriAy Uunkai and Neluc iiiccsaaotly semain 
>0 III 

Then the King appointed Ma'ruf his Wesir of the ri^t 
hand, and the times were pleasaot to them, and their joys 
were unsullied. 

They remained thus five years; and in the sixth year the 
Ring di^; and thereupon the Ringfs daughter made Ma'ruf 
Sultan in the place of her father; but she gave him not the 
seal-ring. during this period, she borne him a 

boy, of surprising loveliness, of snrpasriog beauty and per¬ 
fection; and he ceased not to remain in the laps of the 
nurses until be had attained the age of five years. Then his 
mother fell into a fatal sickness: so she summoned Ma'ruf, 
and s^d to him, I am sick. He replied, God preserve thee, 
0 beloved of my heart! But she rejoined, Probably I shall 
die, and thou requirest not that I should charge thee respecb 
ing thy son. I only charge thee to take care of the seal-riog, 
fiom fear for thee and for diis boy.'^He said, Ho barm will 
be^ him whom God preserveth. And she pulled off the 
* ring, and gave It to him; and on the following day, she was 
admitted to the mercy of God, whose name be exalted ! 

Ma'ruf still remained Ring, and applied himself to the 
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aiOiiis of govemcnent And it happened one day that he 
shook haodkerchief, and the soldiers dispersed them¬ 
selves from before him to theii abodes, arid he entered the 
sjttiog'chaznber, and sat there uolQ Che day bad passed, and 
the night vitb its thick darkness. Then the groat 
men who were his boon-companions came in to him, accord* 
ing to their custom, and sat up with him for the sake of 
enjoyment and amusecoent until midnight, when they asked 
permission to depart, and he gave the m penms«oo, and 
they went forth from him to their houses. After that, there 
came in to him a slave-gbl, who was employed to attend to 
hia bed, and she spread for him the mattress, pulled off his 
clothes, and dad him in the apparel of sleep, and be laid 
himself down. The damael then proceeded to rub and press 
gently the soles of bis feet until sleep overcame him; where¬ 
upon she went forth from him to her &leeping*place, and 
slept. And the King Ma'ruf was sleeping, and suddenly 
he found something by his side In the bed. So he awoke 
terriffed, and said, 1 seek refuge with God ftom Satan ibe 
accursed 1 Then be opened eyes, and saw by his side a 
woman of hideous aspect; and he said to her, Who art 
thou ? She answered. Fear not. 1 am tby wife, Fadmeb 
EK'Oirab. 

Ifpoa this, be looked In her face, and knew her by the 
hideonaneas of her shape, and the length of her dog-teeth; 
and be said, How earnest thou in to me, and who brought 
thee to this country ? She said to him, In what country art 
thou at present ? He answered, lo the city of Ikbdyan of 
Ei-Kbutan. And thou (he added), when didst thou quit 
Cairo? She answered. Just now. He said to her, And 
how so ? She answered Know that when I wrangled with 
ibee, and the X^evil had incited me to do dice mis^ef, and 
I complained of tbee to the magistrates, they searched for 
thee, and found tbee not; and the Kadis loqmred respect- 
iztg thee; but they saw thee not Then, after two days h^ 
passed, repentance seised me, and I knew that the fault was 
mine; but repentance did not profit me. I remained for a 
penod of days weeping for tby scpaiadoo, and my means 
became diminished, so that it was necessary for me to beg 
for die sake of food. I proceeded to beg of every emulated 
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CQAQ of wealth and every detested pauper; aod from the 
time when thoa <^uittedst me» I have beea eadug the food 
obtaioed by ^oaduious begging. I became in the most 
evil of conditions, and every oigbt 1 aat weeping for tby 
separation, and for what 1 bad endured since thy departure, 
of ignominy and contempt and disappointment and injury.— 
Sbe continued to relate to him what bad happened to her, 
while be was In amaeemeot at her, until sbe said, And 
yesterday I went about all the day be^ing; but no one 
gave me aught. Every time that 1 accosted any one, and 
begged him for a bit of bread, he reviled me, and gave me 
not aught So when the nig^t came, 1 passed it without 
supper, and hunger tormented me; what 1 endured was 
grievous to me, and 1 sat weeping. And, lo, a person 
appeared before me, and said to me, 0 woman, wherefore 
dost thou weep ? I therefore answ^ed, 1 bad a husband 
who expended upon me and accomplished my desires, and 
he hadi been lost to me, and I know not whither he hath 
gone, and I have endured embarrassment since bis departure. 
'Fhereupon he said, What is the name of thy husband ? 1 
answer^. His name is Ma'ruf. And be said, 1 am acquainted 
with him. Know that thy husband is now Sultan in a city; 
and if thou desire that I abould convey thee to him, i will 
do so.—1 therefore said to him, I throw myself upon tby 
generosity, begging tbee to convey me to him! And he 
took me up, and flew with me between heaven and earth 
until he conveyed me to this palace, when he said, Enter 
this chamber. Thon wilt see thy husband slee^g upon the 
couch.—So 1 entered, and saw thee In this state of sovereignty. 
Now it was not my wish that thou shouldst forsake me. 1 
am thy companion; and praise be to God who hath united 
me with thee I —Upon this he said to bes. Did I forsake 
thee, or didst thou forsake me ? Thou complalnedst of me 
to Kadi after Kadi, and flnlshedst by complaining of me to 
the Sublime Cour^ so that thou causedst Abu^Tabak to 
come down upon me ffom the Citadel. Therefore I fled in 
spite of myself.—And he proceeded to relate to her what 
had happened to him until he became Sultan and inarried 
the King’s daughter. He cold her also that she had died, 
and that he had by her a son, whose age was seven years. 
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And sbe said to him. What hath happ«oed tras predestuiad 
by God (vhose name be ezaJted 1), and I have repeated. I 
tbrov iz^self upoo thy generosity, estreating thee not to 
forsahe me; but let me eat bread in thine ah(^e as alms. 

She ceased oot to hamble herself to him until hla heart 
was moved with compassion for her, and he said to her^ 
Repent of evil conduct, aod reside trith me, and thou shalt 
experience DOlhmg bat what will rejoice th^ But if thou 
do any evil act, I will slay thee, and will not fear any one; 
so let it not occur to thy mind ^at thou mayest complain of 
me to the Sublime Coart, and that Abu^Tabak will come 
down to me h’om the Citadel^ for I have become a Sultan, 
and the people fear me; but 1 fear not any one except God 
(whose name be exalted I), since I have a seal-ring that hath 
a semot in subjection to It. When 1 rub It, tbe servant of 
the ting appeareth to me: bis name is Abu-s-Sa^adat ; and 
whatever t demand of him, he bringetb it to me. How if 
thou desire to return to thy country, 1 will give thee what 
will suffice thee all thy life, and send thee to thy country 
speedily. And if thou desire to reside with me, I will 
appropriate to thee exclusively a pavilion, and furnish it for 
tiiee with tbe best of tilks, appoint for thee twenty female 
slaves to serve thee, and assi^ for thee good food aod 
magnificent apparel, so that thou shalt become a Queeo, 
and live io exceeding affluence until ibou shalt die, or I 
die. Wbat then sayest thou respecting this proposal Sbe 
answered, I desire to remain with thee. Then she kissed 
his band, and vowed repeotaoce of evil conduct He there¬ 
fore appropriated to her a pavilion for herself alone, and 
bestoww upon her female slaves and eunnehs, and sbe 
became a Queen. And the boy used to repair to her and 
to his father; but sbe hated tbe boy because be was act her 
son; and when tbe boy saw that she looked upon him with 
the eye of anger and hatred, he shunned her and bated her, 
Ma^ then became occupied with love of tbe beautiful 
slave-girls, and thought not of bis wife Faomeb El-'Orrah, 
because she bad become a half-gray old woman, with hideous 
form, and a person whose hair was ^ling 0^ more ugly ’ 
than the spotted, black and while, serpent; but especially 
because she bad ill-treated him in a maimer that could 
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not b« exceeded; and the author of the proverb saitb, 
lU'treatmeDt eradicatetb desire, and sowetb fierce hatred in 
the soil of hearts. Divinely gifted was he who 

B«vue gf lodi% hearts ia cgoMdueace o( injury, for (he bnagiag 
them bade, after Sight, is SiAcoJt , 

Verily hearts, when aSMon hath fled ftam are Ae gtass, 
whi^ whee brokeo, cannot be made whole again, 

Ma*nf did not receive her to reside in his abode on 
account of any praiseworthy qvkality that she possessed; but 
he treated her io this generous manner only from a desire 
of obtaining the approval of God, whose exalted I 

And when she saw that he withhdd himself from her, and 
became occupied with others, she hated him, and jealousy 
overcame her, and Iblis suggested to her that she should 
take the seal-ring from him, and slay him, and make herself 
Queen in his place. Then she went forth one night, and 
walked from her pavilion to the pavilion in which vras her 
husband, the King Ma‘ruf. Now it was his custom, when 
he slept, to take off the seal-rlog and conceal it; and she 
knew (hU • so sbe went forth by night to go in to in the 
pavilion when be was drowned In sleep, and to steal this 
ring in such a manner that he should not see her. But the 
King^s son, at that time, was awake, in a private chamber 
with the door open; and when sbe came forth from bet 
pavilion, he saw her carerdly walking towards the pavilion 
of hU father, and he said within himself. Wherefore Itath 
this sorceress come forth from her pavilicn in the hour of 
darkness, and wherefore do I see ber repairing to the 
pavilion of my father? There must be a cause for this 
event.—He then went forth behind her, and followed her 
steps without her seeing him. And he a short, jewelled 
sword;" and he used not to go forth to the coundl-chamber 
of his father without having this sword hung by his side, 
because be priced it h^hly; and when his father saw him, 
he used to laugh at him, and say, God's will \ Verily thy 
sword is excellent, 0 my sonl But thou hast not gone 
down with it to battle, nor cut off with it a head.—And 
thereupon he used to reply, 1 ^tall not fail to cut widi it a 
neck that shall be deserving of the cutting. And bis father 
would laugh at his words.—Now when he walked behind 
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bis Other’s wife, be drew tbe sword from its scabberd, knd 
foUowed her uobl she entered the pavilion of his father, 
when he stood watching her at tbe door of the pavilion; 
and as he coatinued looking at her, he saw her searching, 
and saying, Where bath be wt tbe sed-ring i He therefore 
understood that sbe was loo^king about for the rw; and he 
ceased not to wait, observing her, until she found it, when 
she said, Lo, here it is. And she picked it up, and was 
about to come forth. So be hid himself behind tbe door; 
and when sbe came foctii from tbe door, she looked at the 
ring, and turned it over in her hand, and was about to rub 
it. But be raised his hand with tbe sword, and struck her 
upon her neck, and she uttered one cry: then fell down 
alaia. 

Upon this, Ma‘ruf awoke, and beheld his wife laid 
prostrate, and her blood dowu:^ and his son with tbe sword 
drawn in his hand. So he said to him, What is this, 0 my 
son ? He replied, O mj father, how often bast thou said to 
me. Verily thy sword is excellent; hut thou bast not gone 
down with it to banle^ nor cut off with it a head ? and I 
answered thee, I shall not fail to cut with it a neck deserving 
of tiie cutting I 1,0, now I have cat for thee with it a neck 
deserving of the cutting.—And he acquainted him with her 
case. Then he searched for the seal-ting; but be saw it 
not. And he ceased act to search her person until he saw 
her hand closed upon it. Ma'ruf therefore took it from her 
hand, and said to the boy, Thou art my son without doubt 
or imcertaiaty. May .God relieve thee from trouble ta this 
world and in the next, as thou hast relieved me horn this 
base woman I Her coarse only led her to her own deatruc* 
tion ; aad divinely gifted was he who said,— 


'Wb«n God’s aid promotech the busines of a uian, hh wish, ui 
every cate, is aaaily accomplished : 

But if tbe aid of God be sot graaled 10 a oad, (be fint ihi&g ibae 
banaeth bio it his ows emeavoar. 


Then the King Ma‘ruf called our to some of his dependants, 
who came to him quickly, and he acquainted vUL that 
vhicb his wife Fatimeh El-'Orrah bad done, and commanded 
them to take her and put ber in a place until the morning. 
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$0 th^ did as he commanded them; after which he appointed 
a number of the eunuchs Co Cake cha^e of her; and Che^ 
washed her and shrouded her, made for her a funeral- 
procession, and buried her. Thus her coming from Cmro 
was only a journey to her grave. Divinely gifted was be 
who sad,— 

We trod the steps appointed for os s and be whose steps aro 
appointed most treM tbeoi. 

He death is deae«d to tak« place b one land mil not die 
in aof land bnt that. 

And how excellent is this saying of the poet 

I loiow not, whm Z joniDey to a land, desiring good fbntiae 
whether will betide me 

The good fartuoe of which 1 am in pursuit, or the misfortaoe 
puraaeih ma* 

llie King Ma’rtjf (hen sent to summon the ploughman 
who had entertained him when he was a fugitive; and when 
he came, he appointed him his Wezir of the right band, and 
his counsellor. And he learned that be had a daughter of 
surprising beauty and loveliness, of generous qualities, of 
noble race, of Ugh dignity : so he lo^ her to wife. And 
after a period of time, he married his son. And they 
remained a long time enjoying the most comfortable life; 
their times were unsullied, and their joys were sweet, until 
they were visited by the terminator of delights and the 
separator of companions, and the miner of flouri^ng houses, 
ai^ him who ms^etb sons and daughters orphans.—Extolled 
be the perfection of the Living who dieth not, and in whose 
bands axe the keys of the dominion that is apparent and the 
dominion Chat is hidden I 
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Sbahra^al, dming this period, had borne the King three 
male children; and when she had ended these tales, ^ rose 
upon her feet, and kissed the grotind before the King, and 
said to hie), 0 King of the tune, and incomparable one of 
the age and period, veriJy I am thy slave, and during a 
thousand and one olgbta 1 have reJat^ to tbee the history 
of the preceding generatioas, and the admonitions of the 
people of former times: then have I any claim upon thy 
majesty, so that I may request of thee to grant me a wish? 
And the King answered her, Request; shon shaJt receive, 
0 Shahxaaad. So thereupon she called out to the nurses 
and the eunuchs, and said to them, Bring ye my children. 
Accordingly they brought them to her quickly; and they 
were three male children: one of them walked, and one 
crawled, and one was at the breast And when they brought 
them, she cook them and placed them before the King, and, 
having kissed the ground, said, O King of the age, these axe 
thy children, and 1 request of thee that thou exempt me 
from slaughter, as a favour to these infants; for if thou slay 
me, these infants will become without a mo^er, and wiU not 
find among women one who will rear them well. And there* 
upon the King wept, and pressed his children to his bosom, 
and said. O Sbabrarad, by Allah, I pardoned thee before the 
coming ot these children, because I saw tbee to be chaste, 
pure, ingenuous, (uons. May God ble&s thee, and thy father 
and iby mother, and thy root and thy brsAch 1 1 o^ God 
to witness ag^st me that I have exempted thee from every 
thing that migbt injure chee.*—So she &ssed his bands and 
his feet, and rejmc^ with exceeding joy j and she said to 
him, May God prolong thy life, and increase thy dignity 
and majesty I 

Joy spread through the palace of the King until it became 



CONCLUSION 


ag^ 

diffused throughout the ci^, and it was a night not to be 
reckoned among Ures : its coloiu was whiter than the face 
of day. The Xiog rose in the morning happy, and widi 
prosperity inundated; and he sent to all the soldiers, who 
came; aod he conferred upon his Weslr, the father of Shah* 
razad, a sumptuous and magnificent robe of honour, saying 
to him, May God protect thee, since thou hast married to 
me thy generous daughter, who hath been the cause of my 
repenting of slaying the daughters of the people, and 1 have 
seen her to be Ingenuous, pure, chaste, virtuous. Moreover, 
God hath blessed me by her with three male children; and 
praise be to God for this abundant fitvour I—Then he con¬ 
ferred robes of honour upon all the wears and emirs and 
lords of the empire, and gave orders to decorate the city 
thirty days; and he caused not any one of the people of the 
city to expend aught of his wealth; for all Che expense and 
disbursements were from the King's treasury. So they 
decorated the city in a magnificent manner, the like of which 
had not been seen before, and the drums were beaten aod 
the pipes were sounded, and all the performers of sports 
exhibited Cbeir arts, and the King rewarded them munifi¬ 
cently with gifts and presents. He bestowed alms also upcm 
the poor and needy, aod extended bis generosity to all his 
subjects, and all the people of his domloioas. And he and 
the people of his empire continued in prosperity and joy and 
delight and happiness until they were visited by the termi* 
nator of delights and the separator of companions. 

Extolled oe the perfection of Kim whom tbe vidsritudes 
of limes do not destroy, and to whom no change happenetb, 
whom no drcumstance dlvertetb from another drcumstance, 
and who Is alone distinguished by the attributes of perfection I 
And blessing and peace be on the Imam of his Majesty, and 
the elect from among his creatures, our lord Mohammad, 
tbe lord among mankind, through whom we supplicate God 
for a happy end ! 
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> CT i 6. I md {pi of 

I So B; in CT, iakh 4 ai, *'{tquilta« Tsltunt.'' 

* I ovispofB to folloff wa-hwa. 

* Man^Tah, CT. 

* Aa am^i ioscrtadfram B. 

* The wow &0Rt ‘'ajid demanded*^ are from B. CT makea tho 
duaads go fotlb agala to tba tiizse and procue tbe game, inclodiog 
‘*wlld ozeo," or ancelopes* 

* TIm ^ih, CT in error. 

* 1 read nc^ fM iied!a. 

* I rod aa^ann for semeiin. 

i» MoIq.CT. 

« Ntiiir, “ecltores," CT. 

^ Here some paasagea are oaiCted. 

•* CT. 

'* $0 B; “tolht place whence I had broo^t it,” CT. 

'» So B The Castle of the BIteU," CT. 

Tea. CT: hot afterwards they are alwm meotioned as sevea. 

» Three, CT. 

“ So B j “ The Castle of the Birds," CT. 

'* " The Virgia," CT, as tluofb he were a Chnstiao. 

** I read kauiB, for kum of CT. 

Ttu of EhaOteh, CT. 

** X read mar'Sh, instead of eiarhub, " lemhle." 

** Here are omitted the stories of "MaaUr and 2 eyo<l*Uawifif " 
(a tale of the amours of a uid a Jewea) and of “Nui-ed^n 

ajyJ liMiyuD " (which resembles 'All Sh!r end Zumorrad" io put), 
oceopriM Nts. Sa 5 - 8 ^, Two anecdotes follow (894-^), of which 
the aeeend ii tratiiiawi. After this comes the storj of "Rio^ JelS%d 
and his Son aed the Weab SbeoiiBla" it^ts. Sp^-pjoli nenuoaed 
El’htea'Odl as being »milar to the Persian He^ Af^eb, but it is 
otherwise of little iolersL 

•* Thirty, CT. 

** Dawi, the usual name for the bstb-d^latory, composed of a 
paste of ^^oickHme, to whidi one^ighth part of orpimeot or oatlre 
arsenic is adde d . 

** Some ombwons Bom ibU p^t in tbe story. 

** Na^bdr: probably {lihe tbe den^n) an itnaginory dsh. 
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** HcK b the lot follows the stor? of" The Uerehent of *OinSin 
(Nis< a large pari of which is esiremely ohjectionaNe. 

** 1 nia mai} for bun; so TiihuHeQ, 

The oexi three i^is ere omitted: i. *'Aba-l>Qesaa of Kho* 
rlsin.** which resemblea “the siojy Md by the Suitings ueward” 
in Chap. V; 2. “ :^emat>e2-Zenilo and ibe JeweUer's Wife,” eX' 
treacly objeciioaable: 3. '‘*AU-Allih, the Son of FddiV which is 
very enterrajniDg> bet the best poiilon is esseotull? the same 12 “ The 
Su^ of the First of the Three tedies of Ba^dld.’* 

•i XhHaa, CT> m this piece. Possibly El*Khtita& in Tettary. 

** Atyas CT ; a aistadte for cost. 

w lit. *'asWt Bwerd of jewel* ; but the word kwhas means wot 
only ‘'jeweli” bat the way/ appearance oc ‘‘water’' of dne Eastern 
swMds BJid da^ers, and hmoe ^rhaps the steel itself. 




















































































































REVIEW* 


OF THB BISTORY AND COMPOSITION 
OF THE xoox NIGHTS 


Thb Utenty history of thfi loox Nights was iovolved in the 
utmost obs^rity uotU the celebrated Von Hammer pointed 
out &a important passage,! tn the Goli^ Idead^i of El- 
Mes'ildl, wntten about the middle of the tenth century of 
our era, or the year of the Flight 333 (a.d. 944-5), The 
Arab historian, after mentioxuDg some stories current among 
his countrymen, slates that many learned men regarded the 
said stones as fo^enes [or apocrypbaJ], ^ like the book 
entitled ‘Heair Afsineh/ whi^ xneaos in Arabic *Alf 
Khurftfeh' {i.e. the Thousand Faodful, or Extrayagant, 
Tales); a ' khoiafeh' being tenned in Persian ' afsineh.' 
This book (he adds) pec^le call the rooo Nights (or, as in 
some copies, the root Nights); and it is the histo^ of the 
Ring and the Wezlr, and bis (ibe Weslr's) daughter and her 
nurse (or, in some copies, sister), whose names were Sbir- 
sid (or Shirazad) and Dunyiaad (or Dlniraid, or Diniaid). 
They are also (he proceeds to say) held to be like [the story 
of] JUkand (or Wetreh, or Warden,) and Sbemmis, and what 
it contains of the histoiy of the King of India and the 
We^rs; and the Book of ^ndibsd, and others of this kind. 
The same eminent orientalist brought to light, last year 
(xl% 39 ), a far more important and decxsive testimony respect¬ 
ing ^e Hea&r AfsSneb, shewing it, beyond all doubt, to have 
been the archetype of the rooi N^bcs. This testimony is 
conveyed by a passage in the [of Mohammad Ibn 

* [I have onuired sooe pesagea relatug to Che cootroveny between 
De Secy and Von Haminer'Pu^Call, or xe^ormg to Lane's earlier 
views eapieaed tn ooies ouirced in this edidoD,] 

t [EL*Mes*ildI, ed. BtrUer de Ueynard, iv, & 9 , 90,] 
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l8t)ik El'Wairik, also knovn as £d*NedIin, a.h. 377 (a.d. 
9^7)1» Ofvhicb I beie subjoin t tzaaslaiioti* 

'* 'Tbe English Discoune, which consists of three parts 
(funtln).—The First Part on the history of the relaters of 
night-storie$, and the tellers of tales, and the 

names of the books composed on the subject of night- 
stories and faDcifiil tales.^Mohaomad Iba*l5^ says, 
The first who composed fanciful tales, arid made books 
of them, and con^gned them to depositories [libraries], and 
made some of them as though they were related by the 
tongues of [brut^ animals, were the first Persians. Then 
the Ashkanian Kings, who were the third dynasty of the 
Kings of the Persians, added t to them. Then these tales 
were augmented and amplified in the days of the Sfisdriian 
Kings. The Arabs also translated them into the Arabic 
language, and the eloquent and fluent took them and trimmed 
and embellished them, and composed others like them. The 
fint book cf this kind Chat was made is the book [entitled] 

' Hesir Afs^,'which signifies ‘AlfKhurSfeh' (the ‘'fhousand 
Fanciful Tales; and the cause thereof was this :'~One of 
their Kings used, when he married a woman, and had pass e d 
one night with her, to kill her on the monow. And he 
married a damsel of the daughters of the Kings, of those 
endowed with incelleet and knowledge, who was called 
Shahrisad; and when ^e was with him, she began to tell 
him fandful tales, and used to connect die story, at the 
expiration of the rugbt, with that which would induce the 
King to preserve her alive | and ask her, in the following 
night, respecting the conclusion of the story, until a thousand 
nights had passw over her. He, meanwhile, treated her as 
bis wife until she was blest with a fhiM by him, [when] she 
shewed him, and him acqumoted with, the stratagem 
that she had practised upon him, and he thereupon admired 
berintfiiigence, and inclked to her, and preserved her alive. 
And the Kang had a kahramdneb, called PlnSxsld, who agreed 

• IJiirvt, ed. FUigel », 143-9 J i, 704 * 
t The word “added'* conjeelanlly, seems, as 

Voo HuoiDei ob««r^ to be Aiustske of a cop^su 

t Pro&Mor Falconet proposed this readme, for 'ala-stikUUha. 

“‘ala^jbkHha.*' 
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with her as to this [proceediog]. It has been said that this 
book was composed for Hum&y Che daughter of Bahman, 
Mohammad Ibri'Ishftk says, Acd cbe truth, if it be the will 
of God, is, that the* first who amused himself with the red' 
tation of tales by night was El*Iskender (Alexander); and 
he had a number of men who used to make him laugh, and 
tell him fanciful tales: be however desired not thereby to 
please himself; but be only desired chat he might be watch* 
tul and cautious.* And after him, the Riags in like manner 
made use of the book [entitled] ' Hes^ A^£n.' It com- 
pnses a thousand nights, but less than two*hundied night- 
stories; for a nigbt'Story often was related in a Dumber of 
nights. I have seen it complete several times ■, and it Is, 
in truth, a corrupted book of dlly Danarives.” 

Hence it is most probable that tbe translation of this 
work was entitled, as De Sacy supposed, the “ 1000 Nights." 
An Arabic collection of tales c^ed the '* tool Nights” is 
stated to have been known In Egypt in the cwelAh or thir* 
teenth ceatuiy of our era: f but in this instance again I 
think it most probable that the addition of one night bas 
been made by transcribers for tbe same reason that some 
copyists are supposed to have added the one night in El* 
Mes‘i3drs work. HIjji Kbalifeh mentions the “1000 
Nights,” without giving any account of it; but not tbe 1001 r 
whence I infer tl»t be had not met wi^ the latter title in 
any work that he had read; and that, at the time when he 
wrote (about the middle of the seventeenth ceotury), tbe 
book SO called was not commonly known. De Sacy perhaps 
attached too much importance to the question, whether the 
*' io©o Nights" or the '• rooi Nights" was the title of the 
Arabic translation of tbe HesAr A&Ineh, in consequence of 

* [El-Uikrtzl, in hu reUs «ia<tlv the same siery respeedna 

EUIakeiuJef.—E.S.P.J 

t See tbe Atkeiutum, Ko. 6 s 2 . [This refers to apaage fiom Ibn. 
Sa*^ who Tisited Cairo la >241, aad quotes a story ftoml EUi^ntubl 
about the Flhml Khalt&b EUAmb aud his Bedawigirl in the &wdai 
on the Xslaad of Er*Raw<lAh near Cairo, and the talW dui were tol j 
• about them like onto the tale of El-Bat^I and the Thousand and One 
Nights Slid what inembleth them.” The passage Is quoted by EU 
and also by El.Mahrbl {jm/aft if 4 & 5 ), axKl proves that a 
book kooirq as the too! hfighti existed lu the 13111 century.] 
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bis firm conviction that the said translodon ;nu8t have been 
almost touUy different from the leoi Nights now existing, 
and that the laRer was composed at a very lace period. But 
after reading the statement in the Fihist^ I can scarcely 
eotertaio the slightest doubt of the correctness of his opinion • 
as far as the titles are concerned; and in the following 
remarks, 1 shah distinguish the work mentioiied in the 
Goidet Meadoios and the Pikrisi by caUlog it the xooo 
Nights, and by the title of tbe xoox Nights I shall designate 
only the great work now generally known by this title. 

The 1000 Nights must have been composed some 
Cffitufies before the of the author of the Fikristy or he 
would not have meDtloned, without poadvely denying its 
truth, the assertion which reftoed it to the time of Queen 
HucDiy, who was tbe dai^hier of Artaxerxes Loogimanus. 
Perhaps an Arab translator converted a Kaykniao King 
into a Sfe^Tiian; for in almost all the copies of tbe loei 
Nights, tbe father of Sbahriyar is called a SSsIlnlan, and the 
most probable way of accounting for.this is by supposing 
that he was so csdied in tbe xccc Nights. But 1 suspect 
chat the compositioD of the xeoo Nights may have been 
attributed to Queen Hum&y herself, and merely because she 
was called Chihr-iekd;* that the tradition referring it 
to the age of that Queen is worthy of very little depend¬ 
ence, and that the work may have been composed during 
the times of the Sisinians. The assertion respecting ics 
supposed age is, however, of little imporUnce in comparison 
with the statement regaining the nature of Its contents. 
From chla it is evident that the xooi Nights was formed on 
tbe model, and partly of the contents, of tbe xooo Nights; 
but it is also evident that most of its best tales, and those 
which constitute its chief portion, are Arab compositions 
(tbcpugh not all entirely tbe offsprings erf Arab invention); 
and aa the introduction has been greatly altered, it is most 

*SI<Ues*UI aaks Sbahrijid (a Persus Chihr-lsid, "open 
facedtbe Mine of tbe Jevisb mother of Queen Humiy or 
as well M of Hujd^ bow, Assooung that A iUioi ea was tbe 
suerus of the Book of E ahe r , it baa been saggoted by Prof, de Coeje 
that the stwy of the ooe.day wives of Abasocras and (be stiecess of 
Bstbei Qiay U related to aa old Persian feUctale wbieb was nleo (ha 
source of tbe framiQg.a(crry of tbe tool KlghCs. j « 
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pTob&ble th4t ocb«r portions which were derived, as far as 
their general plans and main incidents ate concerned, from 
tiie 1000 Nights were altered in a sicnilar manner. It 
mentions int^ents founded upon Muslim customs, and 
deaciibes Muslim manners, religioi], and supersUtiona The 
title of die “ loor Nights” I suppc«e to have been adopted 
partly for the purpose of disdngmshixig this work from the 
“looo Nights I” but not solely with this view; for even 
numbers are deemed by the Amos unlucky. 

That tales of Arab composition form the chief portion 
of the tooz Nights is, I believe, admitted by aU critics who 
have considered the subject. Respecting such tales, it is 
my intention to Oder some observations; but first I shall 
attempt to answer this questionHas the tooo Nights 
been gradually augmented and otherwise altered during 
several successive ages, and thus become what we now find 
entitled the looc Nights ?-~That this has been done is the 
opinion of Von Hanuner, and I thought the same, until 1 
had read a conside^ble portion of ^ work which I have 
translated, when I began to doubt; and ultimately 1 was 
led to adopt nearly the opposite opinion of De Sacy, seeing 
what appeared to me to be very strong objections to cbe 
judgment pronounced by tbe former, ^e difiereoces Chat 
are found in various mariuscripts bearing tbe title of the 
“ 1002 Nigjits ” have been considered as strongly ^vouring 
the opinion that the modem works thus entitled are little 
more than editions of (he looo Nights augmented by different 
persons and in dilTerenc ages; new tales having been evi* 
dandy added at diderent periods Co complete certain copies 
of which some portions had been lost: but it is important 
to motion certun facts which I think fully sufficient to 
account for these differences without such a supposition. 
I see no differences in tbe copies now known that are not 
to be easily accounted for in the same manner as the dis¬ 
crepancies existing in two or more copies of Cbe Romance 
of AbQ-Zeyd, or that of £z-Zabir, and other similar works, 
which are committed to memory by tbe public reciters. X 
have been informed that these persons are often employed 
to dictate the contents of the above-mentioned works to those 
who desi^ to restore them to writing: and frequently copies 
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are made from a number of Cr^menU, and the lactuui filled 
up 1^ the assistance of the public reciter, or by the icTention 
or <^otce of the copyist. A bookseller in Ouro, when I was 
in that cit 7 , was basil; emploj^ for several months in en* 
deavoariog to make up a copy of " The Thousand and One 
Kighta ” in this manner, which he would have found an easy 
task some years before, when the tales whidt compose it 
were publidy recited in the streets of that city. Hence I 
think it pro^ble that, in many an instance, an imperfect 
copy of this work was transcribed, and tbe numbers and 
divisions of the Nights altered so as to form an uninterrupted 
series; and that the remainder was made up from other 
copies ailerwards found, or dictated memory, or partly 
taken from traditions or books of anecdotes, and when all 
these sources failed, that parts were supplied by the copyist's 
mvendon. This is rendered more likely by the fret that 
books in Egypt are generally left unsewed; five sheets, or 
double leaves, being usually placed together, one wj^n 
another, composing what is called ^ '*katm;*' a very 
common consequence of which is, that a karris here and 
there is lost. Thus we may account for manspositions, for 
difrbrences in tbe divisions of the Nights, and for the ioti> 
duction of new stories. Indeed in no other way can 1 
explain the fret that, in two or more co^es, the tal^ which 
in oZf the copies are placed in the early part, as well as 
others, present tbe most remarkable agreements both in thdr 
incidents and in particular phrases, at the same time, 
disagreenients equally or more remarkable, r.ot only in 
arrangemenc, but in many other respects, and evidtttly 
not tbe effects of any attempt at improvement, I cannot 
find that there exist any complete copies essentially and 
mainly differing, one from another,* or any copy which 
does not present certain evidence of its having been originally 
written, or altered, within the last three or four centuries; 

* The Cklto edidoTU chat published at Calcntla, aod Von Hunnttf’s 
US,, appw to a^rea alumt aucMv througbonl; and neatly the aaae 
may be said of tbe Srealau edition thouch n (Men greatly io tbe order 
of the stories; Sot the ?03 Niahu competed when Hus tnnshfioa vaa . 
pvUisbed eoataia, beads a Itw aaecaotes, only two tales which are 
aotieciuded In the Cairo edltloo ; these beina ** the Sleeper Awakeeved " 
and “the Ten Werfrt," 
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&nd tht rare Jragmenis bearing the same title, but very coq* 
siderably difienug from the more common work, I r^ard 
as partly copies, and partly imitations, of the latter. The 
composition of this woric may have occupied many years, 
end have been jMiblished in separate portions; and its 
success may have induced persons to copy and Imitate it. 
Now the readec may say. If this work have been thus 
imitated in late times, wc may infer that the sooo Kigbta 
may have been imitated by various persons in difierent 
ages and countries. 1 see nothing improbable in such 
an inference, sor in the supposition that an altered and 
augmented edition of the 1000 Nights may have served as 
tbe immediate model, and in some degree as the ground¬ 
work, of the root; but I cannot tMnk that the latter work 
is merely the last of several editions of the former, augmented 
in successive ages. In submitting the following observations 
Co the judgment of tiie reader, I must remind him chat 1 use 
the term as appUed to this work, lo the same 

slightly restricted sense in which it is employed in speaking 
of a modem history or a historical romance. 

That it was at a late period compo^, and not merely 
modernized, I infer from certain coosiderationa su^ested 
by the state of sodety exhibited in most of the tales (ir> 
eluding almost all those that are generally tegsxded aa the 
beat in the series), the stylo of the language in which they 
ore written,* their close agreement in these and other 
respects, and the frequent allurioris and references, 10 many 
of these tales, to customs, buildings, &c., of late ^s. I 
allow it to be most probable that a person eompesing such 
a work as the one Id question would largely avdl himself 
of tales of differeot ages already existing, and adapt them In 
some measure, more especially those of foreign countries, to 
the state of society in which he lived. This has been done 
Id the cases of tales which are of old dates, and borrowed 
from Ferria and India. But if we suppose the main portion 
of the work to have been modernist in this mauner, and 
in a much greater degree, by snccesslve transcribers, bow 

* Most of the h«st stories eshiUc a tiiallaricy in style whkh is the 
more Ktned(ad« coosldering ibe setpnsing versatility that is displayed 
by niftoy Arab story*ielleis, 
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is it thit ve do not find Aoy copy of it chat has been so 
modernised withio the last three centuries P We have also 
^Uai works* which, like the xoos Nights, have beeo recited 
by the pahlic story-ieUers of Cairo within the last half* 
century, such as ‘Anlar, Delhemeh, Seyf Dhu*UYcsen, AbO- 
Zeyd, and E;*?Sbir; and these have been repeatedly 
transcribed at various periods; but the manners and cas< 
toms which the early copies exhibit have remapped In the 
later unchaoged.*~fiArth^, if the woric under our considera* 
Hon be little more than an old and a welhwrinen composidon 
modemiied in ityU, by which 1 mean, rendered like up* 
classic works of late a^ea, the case is, as far as I know, 
without a parallel In literature of tbe Arabs. It has 
undergone certain alteration ia style under the hands of 
copyists; but I find bo instance of such alteratioo of a work 
on^nally well written,* as all old works are; and if this 
were so written* there can be little doubt that some correct 
copy of it would have been preserved; for learned sheykhs 
(as the editors of tbe C^o edidon and the Calcutta edition 
of the hist two hundred Nights) t have taken pains to imfirnft 
the style. 1 therefore believe that all the copies of it are 
horn manuscripts whid)* with respect to language, were 
unworthy of being faithfully transcribed- We cannot sup* 
pose tbe style to ^ve been altered in order to render 
work intelligible to the illiterate, since we find no copy that 
is so alier^. The illiterate imperfecdy understand the 
inost corrupted copies; for the language of every copy is a 
lame imitation of that dialect which Is confined to Uterary 
comporitions, and iriuch, though it long Inhered in the 

* U«re diffsTvoMS of style tre etuly ezplriaed by tbe oeM^ity of 
edeyfing tbe language to tbe dialect of a yaticnUx eosntry; but it is 
worthy of reaurk, irt this place, that su^ differences are rrideoctt 
of tbe late date of ihU work; for It is not the custom of tbe Arete thu 
to compt tbdc t/stfieo/ woiks, iidot^ wUch oo^eykb inclodes *'Tbe 
Tbooand end One Nights; ” its s^le is adtber daancal* as some 
Europeans have syppceed, nor is it, as others have ima^o^, (iat of 
famibu coDversedao : 1 believe that the lasgnige of every copy of 
it wo* known, except those inproved by modem ab^kh^ is almost ea 
diffreai from the Cc^ioer style as it is (r^ the latter, 

t The Calcutta edition of the complete work bas also b«eo eon- 
ndcTvbly improved in style. This is evident from a spedmeo which 
was drcdaled long before the publicaeion of Che first volume. 
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deserts, began to be gradually superseded by a more simple 
language In the Arab towns and villager in the Arst century 
of the Flight. 

Another quesdon ooay here be conddered, before 1 
attempt to shew in how great a degree the 1001 Mights 
consists of Arab talea-^With respect to the country in which 
it was composed, I have before stated my opinion that it 
was Egypt, and I still hold that opbion. AU the complete 
cofues (printed and manuscript) of which I have any know¬ 
ledge describe Cairo far more minutely and accurately Chan 
any other place; and the language, manriera, customs, &c., 
which they e^bit agree most closely with those of Egypt 
This is also evidently the case with Galland's very imperfect 
MS., which existed a^o. 1543 ; and we have no reason to 
refer the date of any other copy to so early a period. Here, 
moreover, 1 may adduce, as coohnning my own views, the 
opinion of Von Hammer, who thus writes :—“ SI, done, on 
ne samait determiner que d’uoe manibre vague la date de la 
redaction arabe des MiUe et Une NtuCs, on peut indiquer 
avec bien plus de precision I’Egypte comme U patrie de 
cetie Edition augmeoUe et retcudi^, car les mceuxs, les 
usages, les circonstances locales, la langue, tout, es un mot, 
d’un bout k I'autre de Vouvrage, porte I’empreinte de ce 
pays.” * The hequent mention of KlrOn £i>Rasbid might 
seem to render probable the idea that the tales in which 
he figures were composed by a native of Baghd&d, and a 
subject of Che *AbbasU. Bui the fame of that KhalUeb has 
occasioned a proverb still curreat in Egypt; and 1 see 
nothing unreasonable in the opbion that a late Egyptian 
writer of tales should have made him the performer cd ex¬ 
traordinary actions, and his celebrated capital the scene of 
wonders and nragnificence. Von Hammer, speaking of the 
tales which he regards as the most recent, and purely 
Egyptian origm, says, schne de ces contes est plac^ 
ordi^ixement au temps du khallfe Haroun-al-Raschid.” f 

It is not easy to point cut the stories in the looi 
Nights which are Arab composltioos; but, as I have before 

* QvMed by De Sacy, in bis DissertaHoo, p. prefixed te a late 
eJitlno of GAilend’s ver^n nf the loot Nichis. 

t See hb Preface prefixed to Tribetten^e version, page xxvi. 
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observed, tbat such stories constitute the chief potliOQ of 
&e work I bellete all critics have admitted. According to 
Von Hammer, as De Sacy states, the old groundwork of 
the 1001 Nights is found to have become, b; the addition 
of ^es of Arab origb* Che portion of die coUecdoD; 
old Persian or Indian tales have also been introduced; but 
the materials of later dates aod of purely Arab ongln form 
incompaiablj the greater portion. If so, the chief part of 
the 1000 N^bts must have been excluded &ocd the rooz; 
and the latter is far more an Arab than a Persian compo- 
sition. I do not, however, consider all the tales of Amb 
as of purely Arab origin, AU the stones of 
which the scenes are laid in Persia or India pay be more 
or \bSif 9 ttnied on tales fonneily current in those countries; 
but 1 think tbat there are few oS these which are not Arab 
compositions. When we compare the generality of these 
stones with that of the Magic Horse, which appears to be 
scarcely more than a translation of a Persian tale, or with 
that of Jell'&d and liis Son and the Weur Shemml^ dearly 
an Indian tele * (to which I shall have occasioQ to revert), 
how great a difference is observed ( Most of the former 
closely agree with the tales which are undoubtedly of Arab 
composition; and with these I do not scruple to class all 
the tales pr^essedly relating to the times of HilrQn Er- 
Rashid and other Muslim princes. So do I all chose that 
contain many pieces of po^. Here it may be observed, 
that the story of JeU^ contains no poetry; that of the 
King and his Son and the Damsel and the Sevcu Wezlrs, 
whi^, aa will be presently shewn, is a Persian or Indian 
tale, contains but one verse; and the Magic Horse, only 
one piece, of four verses, in my onginaJ, and only one 
couplet in die Breslau ^tion. Another story, that of 
H&sib, or Jamasp^t bears strong evidences, I thmk, of its 
being a Persian or Indian composition, little altered by 
the Arab translator except in the parts which narrate the 
adventures of £ulu{(iy& and those of Jftnsb&h; and only the 
portion relating to Jinsblh contains any verses. But the 

* This I have not iodu^ed in oiy truslMion, bot It is in TrAutjen's, 
and in the Eoglish veedoo of select tales by ibe Itev. G. Leiob. 

t [Also known as The Queen of ibe SerpenU.] 
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want or scarcity of verses in these tales affords no reason 
for regarding others in the like case as mere cranslatioTis. 
There are several tales clearly of Arab compoaitioo con- 
tainicg very little poetry. It Is evident that the composer 
or composers of the looi Nights possessed no great skill 
in the ait of poetry, but an ability to adapt to particular 
purposes the poetry of various authors, altering it vherr 
necessary, and to compose verses not strictly according to 
the rules of prosody; for in all the copies of the rooi 
Nights that I have seea, except (hose corrected by learned 
sheykhs, the poetry abounds with false metres and other 
errors. 

Heoce ttiost stories that contain many pieces of poetry 
which are not quotations, but written expressly to suit the 
incidents described, as is the case in the story of Uos*el' 
WujQd, and some others, 1 am inclioed to regard as borrowed, 
like most, if not all, of the anecdotes. It would be un* 
reasonable to suppose that none of the Arab tales in the 
work were merely borrowed; for we find that tales of Persia 
and India, little altered, have been inserted in it; and it 
is remarkable that the only two stories which EI-Mes^di 
mentions (by their titles) In such a manner as to shew that 
they did not belong to the looo N^bes are included in 
the looi; and that one of them is Indian; and the other, 
Persian or Indian. One of these, the story called in his 
work that of Jilkand (or Wezreh, or Wardeh, accordlog to 
some copies,) and Shemm&s," is called in my origioal 
“ Jelvad and bis Son and the We^ir ShemmAs,” the bistory 
of the Indian King Jelled, his sod Ward Kb&n, and tbe 
VVesir Shemmfis, the chief of sevwty Weslrs. The other, 
“ the Book of Sindlb&d," Is the story of “ the King and bis 
Son and the Damsel and the Seven Weriis." * It is evident 
that both those stories have undeig;one alterations under tbe 
hands of the Muslim translators; but they do not exhibit 
those characteristics which X regard os evidences of Arab 
composition; and from the style of their language, I think 
it most probable that they were not copied from manuscripts, 

* This 1 have Uamed from Mr. W. H. Motley. [Lane's mere 
ahsUact of this ooUection of ttorie* unotioclrMled in tbepre«ent edition. 
Foi its hisioiy, see ^V. A. Ciotision, 7 )ir ^SindiAiff, l384.] 
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but taken down from the mouths of pubUc renters who un¬ 
avoidably corxupted the stylo in oartaticn.'^There is also, as 
I have since been informed Mr, [W, H.] Morley, another 
old story, apparently an Arab composidon, but doubtful 
origio, in the looi Nights, namely, that of Seyf>el*Mulak 
iadBe^'*el*Jep§J. This he has found in the same volumes 
that ooDtain the fiook of Siadib&d, and also in a Persian 
MS, lest him some time since by the Rev. William Cukcod. 
The two Persian MSS. (which diifer considerably in style, 
d)ough not in substance,) cont^o an introduction agreeing 
pretty closely with that which I have translated, but differing 
slightly from that aod &om each other; and in both of them 
(he Riog described in the Arabic as one cf the Kings of the 
Persians is mentioned as the Sul^ Mahmud of (jbatneb, 
and the person employed by him'to search for the story of 
Seyf-el-MulOk is said to have been the famous I^asao Mey> 
mandl, his We^.—Some other tales, as that of *Omar En- 
Ko‘man, and that of Taweddud, have probably been merely 
borrowed; and most of the complete copies of the work, if 
not all, cootaio a few tales which have apparently been 
composed late in the siKteenih, or even in the seventeenth, 
century, and inserted to supply lost porticos, or to augment 
the ongioal series. Among these I do not hesitate tc include 
the story of Abi 3 -§lr and ilbiH'Klf* 

To discover the origins of the tales of the loor Nights 
is in most cases impossible. 1 believe that these tales are, 
as to their origins, of various countries; and hence I hzvi 
seldom endeavoured to discover any thing more than the 
probable immediate sources ir^ which the inddents that 
(hey describe have been borrowed. It is only when a Action 
is based on a historical fact of a singular nature (as is the 
case with the Barber's story of himself, in the tale of the 
Humpback), and not on an action likely tc have been 
imitated, tliat we can feel satisfied of our having discovered 
its or^in. Vco Hammer includes the works of Homer 
among the sources from which inddents related in the loor 
Nights have been borrowed On the other hand, a very 
able critic has remarked, In the story of Sindbad, many * 
of the inddents which are attributed to the Greeks were 
undoubtedly borrowed by them from Persia; ” and I incline 
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to his opinioa. Bui that manj learnad men amot^ the 
Arabs were acquainted with the poems of Homer has been 
proved to me bf a letter which I have had the pleasure of 
receiving from the Rev. William Cureton. After directing 
my notice to the wel]*known fact that the works of that 
great poet were transiated Into Syriac by Theopbllus of 
Edessa^ chief astronomer at the court of EI-Mahdi, and 
mentionirig several other circumstances which tender it 
extremely improbable that Homer's poems should not have 
been known to many Arabian scholars, Mr. Cureton has 
added a passage dted by lbn-At^U|eybi*ah, in his Lives of 
the Physidans, from VOsuf the son of Ibrihim, a freedman 
of IbrShlm tbe son of El*Mahdl, which is highly loteiesting, 
and perfectly decisive as to this question. Tbe said Yus^ 
states, that, visiting a sick friend, he saw, while in the house 
of that person, a man with his face covered, "walking to 
and fro, and singing some verses, in Greek, by Homer, the 
chief of the Greek poets;” and this man proved to be 
Honeyn, the celebrated translator of many works on philo> 
sopby and medicine from the Greek into Arabic. Mr. 
Cureton bas examined this passage in four MSS., and found 
no important variatioo. 

In my endeavours to ascertain the period and the country 
in which this work was composed, I hsve uot merely con* 
sidered its internal evidences of the time and place, 'fhe 
earliest period at which any portion of it * has been incon* 
tesUbly proved to have existed is the year 955 of the Flight 
(A.P. 1548). This date occurs in a margUial note written 
by a Christian reader of Tripoli io Syria, expressu^ a grayer 
for the long life of the owner of the bo^ (li>mllikihi), in a 
volume of ti^e incomplete MS. which Gallaod procured from 
Syria: and in another volume of the same ia a similar note 
by the same person, dated 973. We do not find that Eastern 
authors have made auy anmislakeable mention of this work, 
as now known to us. They may have been silent respecting 
it, because it is not written in the usual literary style, and be¬ 
cause to them it wants the strange charms which so powerfully 

* [The Book of SindTbU aod Ibe dory of Jell^ tre meutiOD««} by 
» distinct (ties, though they were Afterwards {ocorponted 
io the 1001 Nights.] 
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recommend it to the natives of the West. Respecting 
the date cf the work, tay opinioa nearly coinddes with that 
of De Sac y: he condnded that it exis^ about the middle 
c^tbe ninth century of the FUgbc [our xsth c.], because he 
did not dnd coffee meoKoiied in it r but on the same ground 
be might bare aasig^ied to it a somewhat later date; aa the 
custom of driokbg coffee did cot become common even in 
the Yemeo until the latter part of that century, and coffee 
was first imported into Egypt within the first ten years of 
the next century: some years more elapsed before it began 
to be a common beverage there; and tberice it passed, 
probably through Syria, to Constantinople. Some stories 
vdxicb occur 10 the earlier portion, or first quarter, of the 
work, so placed in eveiy copy now known, bear strong 
evid^es of their having been written at least as late as the 
latter half of the ninth century of the Flight: iu the remain* 
iog portion, there are indications of a lam date: and coffee 
is menticoed in a manner not 10 be mistaken; * but had 
coffee long been a common beverage it woold doubtless 
have been mentioned frequently, from the general disregard 
of historical accuracy manifested throughout the work; and 
as I have noticed nothing indicating a later date than is thus 
implied, I infer that the work must have been completed 
before tbe middle of the tenth century of the Flight, whether 
the mention of the coffee be attributable to a oopybt or not. 

Whatever may be the opinions of odxers respecting the 
literary hisfffry of the 1001 Kigfam, I tbirxk they will agree 
with me on one point, the most important point to decide 
in these remarks regardu^ them as relating to my own traos- 
ladon, the period of the manners, drc., ^Ich it generally 
describes. To determine this has been my chief object in 
some of tbe illustrations in notes inserted in my cran^tion. 


* It is Ibas meudeaed in tbe ediHoui of Cairo and Srako, in the 
CalcBita edhioo of the first two bondred Nights, ia tbe US. ^ Ur. 
Wonley Uont^, aod In that of Von Haoaet: I think it probable, 
tberaAw. that 1 might find (he sane to be the case with all the 
eonas of the work, if I had it Jo my mwo to examine the m, 
oplaioB holds food with regard to the (^Icottn edition Ihs eonipiete 
work, as I have aMerrained \n eompairng the pawaga to which refer* 
ence is here made.—E. S. P.j 
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^be notes just referred to« omitted In the present 
edition, ue chiefly directed to support Lane’s contrition 
that the N^hts were composed or put together about the 
time of the Ottoman conquest of Egypt in rsr?* He 
believed that the luxury and wioe-drinking and similar 
habits represented Cairo society of that time; but these 
habits seem to me to have been quite as characteristic of 
the early days of the Memluk Suk^ in the i^Ch and 14th 
centuries.* The use of the name Mist for C^o is adduced 
as a proof of late date, since Cairo was not so called in the 
time of Es^Suyutl, who died in 1505, but always EUKihirab, 
Sut the name, as Lane admits, might easily have been 
changed by a copyist, and no one, I iMlieve, has maint^ed 
that tbe Nights were actually wntten out Uitretim in their 
present language before the r 6th century, _The mention of 
coffee, of the ^eykh'Cl-Isl&ii), and of the 'Adiliyeh mosque, 
roaJees this certain. Lane considered tbe four colours of 
the fish in the story of tbe Young i^og of the Black Islands 
in connexion with the ordioance of ijci in Egypt regu* 
ladng the colours of turbans worn by Jews and Christians 
as a proof of late date, because the story is told as 
“ andeat ”; but such sumptuary laws were but a revival of 
similar distmctlons of dr^ between the several religions 
dating from tbe first decade of the Hijreb, and even if the 
writer had tbe edict of 130Z in his mind, there does not 
seem to be any reason for assuming chat It was already 
" ancient.” Again, the fact that many of the incidents of 
Es-Sindibid’s voyages find parallels in the works of El' 
Katwini (died and IbD*El'Wardt (died 1343) is 

regarded by Lane as a sign that this story is later than the 
writings of these authors; but they doubtless copied earlier 
wonder-stories. The Odyssey, tbe apocryphal “AcU of 
Andrew and Matthias in the City of the Anlhropophap,” 
and even an Egyptian calc of tbe XI 1 th Dynasty have 
been quoted as sources of £s-Sindibid. The remarkable 
absence of any familiarity with the nomerous titles and 
officers of tbe Court of the Memluk SuJt&ns of Egypt is 
cited as indicating that these titles bad been forgotten by 
* [See, for example, ^ Cmre, 209, 215,^} Hiihry 0/ 

£gyff w /At MiidU Aga, a45'52> 3<’*i 1 
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the due the Nights were composed; but this silence would 
seem rather to point to a date of composition h^ore such 
titles became familiar. I canoot conceiTe a wnter of about 
A.i>. 1500 elaboradog tales of sull£ns and emirs and never 
once mentioning a Lord Taster, Lord Cu^Kbearer, Lord 
Pokhmaster, Master of the Koixsehold, Lord of the Halberds, 
Master of the Horse, and so on, or invanably staling the 
Prime Minister Wezir, whereas in Meculfik Qmes be bore 
the title of Ni’ib*es-S8ltanah, to wbom the veslrs were quite 
infenor in rank. Kor is It conceivable that a writer at the 
close of the MemlQk period or the beginning of tbe 
'Otbuinll could have kept out of his pages, and excluded 
hW his dramatispo-sona, the great names of the ceotuiies 
iniDedialetj preceding—such as Beybars, En* 

Niair, &c. '^e latest historical name that appears in the 
Nights is that of Saladin, who died in si93. 

The truth is that the internal evidence of tbe Nights 
proves very little; it is too contiicting to be of decisive 
value. Tbe inddental references to names of buildings In 
Cairo, like the references to coCFu or tobaoco, may be the 
interpolations of later copyists: the general ahsnu of such 
references m the case of a habit afterwards universal is far 
more signiheant. The Khin of £l*j£wali (in the story of 
the Humpback) was a i4th*ce(itury building in Cairo, and 
this would ally well enough with the Barber's date in his 
horoscope, 763 a.u., according to some MSS.; but the date 
653 (A.a tS55) in other MSS. agrees better with his remark 
he was in Baghdid during the reign of El-Musansir 
(isa6-x34^. AJl these, however, may be due to copyisa. 
One pobt 1 discovered myself (and it is gratifying to note 
that Burton adopted it, though as usual without acknowledg* 
meet, in his “ Terminal Essay "), that the street called Darb 
El'MunsJ^^ in the same story is probably a clerical error 
for Daib El-Munkadbi, which was no longer known by that 
name in EUMakiizl’s time (1417), but was then called Darb 
El'Emir Bektemii El-Ustftdd2r,* an officer who died in tbe 
hrst half of tbe 14th century. If this reading is correct, 
it proves that the present text of tbe Story of the Humpback, 
or at least this passes in it, could not have been written 
• \KkitP 4 , ii. 40-] 



REVIEW 


319 

latct (or much otiUer) than the suddie of the X4th century. 
But ^does Dot prove that other porCiona of the N^hts 
were not written touch later or much earlier than this. The 
complete absence (except in one anecdote, eaaily interpo* 
latea) of all reference to die Sblyal Fktimi Kbalifehs of 
Egypt, aod the consistently Sunni orthodoxy of the N^hts, 
maJce it impossible that they could have been composed in 
Egypt during the sway of that dynasty, 969 to 1169. 
The names of the !ShaIi/eh ‘Alt and his sort Hoseyri, whi^ 
may be termed the shibboleths of the Sbl'ab, do not once 
occur. The Khallfehs of the N^hts are the Baghdid 
Abb&si Khallfehs of the orthodox line, and the heretical 
Shi*ah (or are mentioued with contempt It is 

also to be noted (as Lane did) that the usual term for 
*‘King‘‘ in the Nights is Sul|Sn, a title which in Egypt 
was hrst adopted by Saladin, diough used in Persia two 
centuries earlier \ arid that, whilst the Nights are full of 
references to B^hdid and its Khallfehs, not a word is 
said about its capture and the destruction of tbe Khil£feh 
by the Mongols in is53,—the greatest catastrophe in the 
history of Islam. 

Prom all this I can draw but one conclusion: that the 
root Nights assumed its present general form in tbe hands 
of an ^yptian comjxler after the till of the FStimU and 
the accession of Saladin (1x69), and before the till of 
Baghdad (1358) and the firm organisation of tbe Memluk 
power under Eleybars (1260),—that is about the first half 
of the 13th century. We know from El-Mcs*Qdt that a 
book popularly known as the xooi (or the 1000) Nights 
existed in the first half of the loth century, and that It was 
modelled upon an old Persian collection called the looe 
Tales; but we do not know its contents or bow far it 
resembled either the coeo Tales (which has disappe^d) 
or our present 1001 N^ts. Eu-Nedim proves conclusively 
the relationship of the Persian looo Tales to the tool Nights 
so far as the framing-story of Shahj^rid and her sister is 
concerned. Punher, Ibn^'Id shows that the Arabic loox 
Nights was ki^own in ^ypt in is 4 r, or else be would 
hardly have quoted El-^urtubrs reference to them without 
comment, and EI*Kurtubi himself, though his date is not 
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ceruin, must have be&rd of the Nigte at some time betireen 
1130 (the dale of the death of El*Amir to whom the story 
relates) and 1241. It seems probable that whatever the xooz 
Nights of EUMes'Qdii were, the 1001 Nights of El'^urtobl 
were practically oui preseot Kigbts. They were copied,and 
kx^ colour" was introduced in the oames of Cairo streets 
and buildiogs; and undoubtedly tales were afterwards incor¬ 
porated, pionbly as late as the date preferred by Lane for 
the composition of the Nights, the beginning of the 16th 
century. Bui that the main coUectioo exis^ practically 
in its present shape In the r^cb century appears to me to 
agree best with the slender e^dence, extend and internal, 
b^ positive and native, at our disposal. 

Reference must be iaa 4 e to a passage in En-Kedim 
pointed out by Prof. Aug. MuUcr,* upon which Mr. Joseph 
Jacob laid great stress in a sugg^ve but spKulative 
“ lotjoductionto the Nights i^ch be published io 1896. 
This passage states that a certain Mohammad £l*Jahshiyirl 
(Mr. Jacob writes it, after the Germao spelling, ^^Gabshijari") 
** composed a book for which be sheeted one thousand 
tales from the writii^ of the Arabs and Persians and Greeks, 
every piece by itself without ccnneidon with the other, and 
be let come piofesrional ulMehera to biin, from whom he 
took the best they koew and could, Also he cbose from 
out of the story-books sad histories what pleased him and 
was of use. Thus he collected four hundred and eighty 
oigbts, each night a complete story running to fifty ^eets 
mere or less. Then death prevented bim from completing 
his plan of making up one thousand stories” No one 
knows the dale of ibis JahshiySri, exc^ that he was, of 
course, earlier than 987, the date of !&*Nedlin*$ fiMst, 
but he certainly set to work in very much the way in which 
a compler of the looz Nights would have set abwt it. On 
the strength of this quotation Mr. Jacob is disposed to 
ascribe “most if not all” of the tales relaciog to HirCn 
Er-Rashld, or localized at Baghdad, to El-JabshiySrl. It is 
a slender thread to bang by, and it leaves out the connexion 
between the Persian rooo Tales and the zoci Kigbts es- 
lablUhed by El-Mes'udl and En-Nedim, chough the latter 
• [Bmtuitrggrs fffitririe, rih, a2:-4.] 


REVIEW 


$21 


does not msdtion ibe looi by name. If El-J&h£biyaTr8 
48^ Nights were really the nudeus of the root, afterwards 
amplifi^ and redact^ in Egypt, *e must giTe up the idea 
that thi xoox was in any sense a translation of the Persian 
looo Tales. £ 1 -Jahshiyaxl, ox his later editors, may have 
adopted the frasung-story of the Hezar AMneb and Urtle 
more, and most of the Persian tales may have been eliminated 
in favour of others of a more Arab, Egyptian, and Muslim 
ohaiacter. But here we are in the region of mere specula* 
tion. All that can be deduced safely from the exbact about 
El>JabshIy&n is that under the 'AhbUl KbalLfehs (here was 
a taste for collecting tales from various sources and arrang* 
iog them as night^tories; and this we knew already from 
£l-Mes‘Qdl, Ea-Nedim, and EUKur^ubi, who all mentioo 
"other” works '‘like” the xcoi or the rooo, while Hamzeh 
of IsfahSn in 961 refers to "nearly seventy” such story¬ 
books.* It is something, however, to have got at a definite 
name of a compiler of such collections, and En-Nedim’s 
additiooal statement in the same connexion, that he bad 
" seen a number of volumes written by the Itfnd of Abfi- 1 - 
Jayyib, brother of ShSM (?),” may also lead to further 
discoveries. 

As to the apart from the literary history, of the 

xoox Nights, a volume might be written about their parallels 
in Eastern and Western folklore. Many of them are as old 
as t^e hills and as widespread as the seas. Mr. Jacob, who 
is a master of this subject, says that 94 variants of the story 
of the Fisherman and the Jinni have been collected by Dr. 
Kiohn. This tale is of Indian origin, like the Bull and the 
Ass, the Husband and the Parrot, &e Third Royal Mendi¬ 
cant (who, as well as the Ms^c Horse, appears in Chaucer's 
Squire’s Tale}, the Barber's Fifth Brother, the Book of 
SisdibSd or Cne Seven Werirs, and others of the Sindibad 
cycle. The tales of Persian origin, as disringuished from 
Indian tales brought through the Pei^n, ate less easy to 
identify, owing to ^e small extent of the old Persian literature 
ti)at b^ survived. " Many-columned Irem,” an old Arabian 
legend, was known to El-Mes^Odlif who also speaks of 
* «d. GottvaJdt, (nt, 4 i'-a ) t r>v> 38 ; i, 369.] 
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Tittt to tbo City of BrasSj not & story, but a 
fact Mr. Jacob's tentative list of the tales of die xooi 
sritb hia ideocificatjona and cOPjecCures as to their sources 
published as Appendix U to bis Introductioa ” should be 
consulted. 

S- L.-P.] 
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THE STORY OF ‘ALA-ED-DIN AND THE 
WONDERFUL LAMP 

TRAKSlATSO SY 5TANLB7 UNE^POOLS 

I HAVE beard, O King of the Age, that there dwelt in a dty 
of Cbiaa a poor Uilor who had a son named ^Ala-ed'Dio. 
Now this boy bad been a acatter^brained scapegrace Iroea 
his birth. And when he had come to his ten^ year hla 
father wished to teach him a haodicrart; and being too poor 
to afford to spend money on him for learning an art or craft 
or business, be tooh him Irito bis own shop to leant bis trade 
of tailoring. But ‘Aia-ed-Dln, being a careless boy, and 
always given to playing with the urchins of the street, would 
not stay in the shop a single day, bat xised to watch till his 
^ther went out on business or to meet a customer, and then 
would run off to the gardens along with bis fellow-ragamtifSns. 
Sudi was his case. He would neither obey his parents nor 
leam a trade; till his father, for very sorow and grief over 
his son's ni^oing, fell sick and ^ed But *Ala^-Din 
went on in the same way. And when his mother perceived 
that her husband was dead, and that her son was an idler 
of no use whatever, she sold the shop and all its contents, 
and took to spinning cotton to support herself and her 
good'fonnothing son. Meanwhile, 'Ala^ed-Db, freed from 
&e control of bis father, grew more idle and disreputable, 
and would not stay at borne except for meals, while his 
poor unfortuoate mother subsisted by the spinning of her 
hands ; and so it was, until he bad come to his fifteenth 
year. 

One day, as ‘Ala-ed-IHn was sitting in the street playing 
witii the gutter-boys, a Moorish Darwisb came along, and 


3*4 


•ALA-ED-DIN 


&tood looking sx them, and began to scruUolse *Ala-ed'I)in 
aud cloaelj eupiine his appearance, apart from hia com* 
paoions. Now this Darwish was the interior of Sax* 
bar^, and waa a sorcerer who could heap roountam upon 
mountain by his spells, and who knew astrology. And 
when be had nairowly scrulbilaed 'Ala^d'Dm, he said 
wilUo himself: “Verily this is tbe youth I ne^, and in 
quest of whom I left my native land." And he took ooe of 
the boys aside and ask^ him conceroing ‘Ala-ed-Dln, whose 
son he was, and wanted to know all about him. AAec which, 
he went up tO'^Ala-ed'Din, and cock him a»de, and said : 
“ Boy, an tbou not the son of such a one, tbe tailor ? " And 
he answered: “Yes, 0 my master; but as to my father, he 
has long been dea<l” \^en Che Moorish sorcerer heard 
this, he fell upon 'AU'ed’Lln, and embraced him and kissed 
him and wept UQ the tears ran down his cheeks. And when 
‘Ala^d'Bin saw the state of the Moor, wonder seised upon 
him, and he asked him and said: " Why dost Chou weep, O 
my master? and bow knowesl tbou my titber?" And Che 
Moor replied In a low and broken voice: “ My boy, how 
dost thcu ask me ^ question after tbou hast told me that 
thy father, my brother, is dead ? For thy father was my 
brother, and I have journeyed from my country, and I 
rejoiced greatly in the hope of seeing him again, after my 
long eail^ and cheering him ; and now tbou hast told me 
he IS dead. But our blood hideth not from me that thou 
art my brother's son, and I recognised thee amongst all tbe 
boys, although Chy fkther was not yet married when I parted 
from him. And now, 0 my son 'Ala4d*Din, 1 have missed 
the obsequies, and been deprived of the delight of meedog 
thy father, my brother, wh^ I had looked to see again, 
after my loi^ absence, before 1 die. Separation caused me 
this grief, and created man hath no remedy or subterfuge 
against the decrees of God tbe most High." And he took 
*Ala-ed*Dio and said to Mm ; “ 0 my son, there remm^ 
no comfort to me but in thee; thou stand^t in thy father's 
place, since thou art bis successor, and' whoso leaveth issue 
doth not die,' 0 my son." And tbe sorcerer stretched forth 
his band and took ten gold peces, and gave them to 'Ata- 
ed'Din, saying to him; “ 0 my son, i^ere is thy house, 
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and where is thy mother, my brother's widow ? " So ‘Aia> 
ed-Din shewed nim the way to their house, and the sorcerer 
said to him: 0 my soo, tahe thU money, and give it to 

thy mother, and salute her from me, and tell her that thy 
uncle hath returned from his exile, and, God willing, wiU 
visit her t>morrow to greet her and to see the house where 
my brother lived and the place where he is buried/' So 
‘Ala-ed-Din kissed the band of the Moor, and weot, runniog 
in his joy> to hb mother's, and entec^, oonnary to hb 
custom, for he was not woot to come hom\ save at meal 
hmes. And when be was come io, he cried out in bb joy : 

O my mother, I bring thee good news of my unde, who 
bath returned from hb exlie, and saluteth thee.” And she 
said : 0 my son, dost thou mock me ? AVho is tbb uncle 

of thine, and how bast thou an uncle at all?" And 'Ala- 
ed-Din answered: 0 my mother, bow canst thou eay that 

I have no uncles or kinsmen giving, when this mau is my 
uncle on my Other’s side, and he hath embraced and kissed 
me and wept over me, and told me to make l^Qovn to 
thee!" And she said; ‘*0 my son, I know indeed that 
thou didst have an uncle, bat be IX dead, and I know not 
any other that thou hast" 

On the morrow the Moorish sorcerer'went out to seek 
‘Ala-ed-Din, for his heart could not bear parting from him; 
and as he wandered in the streets of the city, be met him 
dbporliog himself as usual along with the other vagabonds, 
and, approaching, he took him by the hand and embraced 
and kjssed him, and took from hb purse ten gold pieces, 
and said: " Haste* thee to thy mother and give her these 
gold ^eces, and t^ ber ,' My uncle would fain sup with us; 
so take these paeces and make ready for us a good supper/ 
But first of all, shew me again the way to your home ” And 
*Aia*ed-Din replied: “ On the head and eye, 0 my uncle/’ 
And he went before him and shewed him the way home. 
So the Moor left him and went his way; while 'Ala^ed-Din 
went home and told his mother, and g:ave her the gold 
jneces, and sud hb uncle would fain take supper with them. 
So she arose forthwith and went to the market and bought 
what she needed, and returning home she set about making 
ready for the supper. Aud sbe borrowed from her neighbours 
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wbftt she ueeded of dishes and Che rest, and when the time 
came for sapper she said to her son: Supper is read;', but 
perhaps thy uacie doth nor know the way to the house; go, 
there^«e,aDd meet him oo the road" And he answered, 
“ t hear and obey.” And whilst they were talking, a knock 
came at the doer, and when ‘Ala-ed-Din opened, behold, 
there was the Moorish wizard, with a eunuch carryii^ wine 
and jhiit And ‘AJa'Cd'Din brought them in, and the 
eunuch departed; but the Moor entered and saluted the 
mother, and began weeping and asking her questions, as, 
" Where is the place where my brother sat?" And when 
she shewed him her husband’s seat, he went to it and 
prostrated himself and kissed the ground, and cned: Ah, 
how small is my satisfacdon and how cruel my fate, since I 
have lost thee, 0 my brother, O ap^ of my eye I ” And 
he went on in tiiis manner, weeping and wailing, untU 
‘Ak-ed.Din's mother was assured that it was true, for verily 
he bad swooned from the violence of his grief. And she 
raised him up from the ground and said: *' What benefit is 
there in killing tbyselfP” And she comforted him, and 
seated him. And after be was seated and before the supf^r 
tray was served, the Moor began talking with her, and amd: 
“ 0 wife of my brother, let it not amase thee that in all tby 
life thou bast neither seen me nor heard of me in tbe days 
of my departed brother ; for it is forty years since 1 left tl^ 
dty end banished myself from my birthplace and wandered 
throughout tbe countries of India and China and Arabia, 
and came to Egypt and abode in Its plorioua capi^ which 
is one of the wonders of the world, untd at length I journeyed 
to the bterior of tbe West and abode there for the space of 
thirty years. One day, 0 wife of my brother, 1 was sitting 
thinking of my native land and my bli^place and my blessed 
brother, and zay longing to see him grow stronger, and 1 
wept and wailed over my separation and distance from him. 
And at last my yearning made me determine to journey to 
this couDtry, which Is the pillow of my head and my birth¬ 
place, for to see my broker. For t said to myself: ‘ 0 
man, how long wilt thou abandon tby country and tby native 
place, when thou hast but one brother and no more P So 
rise and journey aud see him ere thou die; for who can tell 
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the calucities of this world and the chances of life ? And 
it would be a sore grief to die without seeing thy brother. 
I^oreover, God (praised be his I) hath giTen thee 
abundant wealth* and perchance thy brother may be in 
distress and poverty, and thou canst succour him as well 
as look upon him.' Therefore I arose and made ready for 
the journey, and recited the Facihah; and when the Friday 
prayers were over, 1 departed and came to this dCy, after 
many troubles and dlffic^desi which I endured by KhA help 
of God. So I arrived here, and the day before yesterday, 
as I roamed about the streets, I percmv^ thy son *AIa-ed* 
Din playing with the boys, and by Alm^hty God, 0 wife of 
my brother, hardly bad 1 seen him, when roy heart went out 
to him (for blood is loving to its like), and my heart told 
me that he was my brother's soa And I fo^t my troubles 
and anxieties as soon as I saw him, and coi^d have flown 
for joy, until he told me of the death of him who is gathered 
to die mercy of God most High; whereat I swooned for 
heaviness of grief and regret. But ‘Ala-ed-Din hath doubt¬ 
less informed thee of my trlbulatioiu Yet am I comforted 
in part by this child, who bath been be(pieathed to us by the 
departed. Verily, ‘be who leavetb Issue doth not die.' ” 
And when he saw that she wept at his words, be turned 
to 'Ala-ed-Din, to divert her from the thought of her husband; 
and to console her and perfect his deception, he said: “ O 
my son ‘Ala-ed-Din, what crafts hast tbou learned and what 
is thy trade? Hast thou learned a craft to support thee 
withal, thyself and thy mother?” And ^Ala-ed-Din was 
ashamed and hung down his head to confusion, and bent it 
toward the grouom But his mother cried: ** What then 1 
By Allah, he kooweth nothlx^ at all; 1 never saw so heed¬ 
less a diild as this. All the day be idleth about with tbe 
boys of the street, vagabonds like himself, and his father 
(O my grief 1) di^ on^ of grieving over him. And I am 
now in woeful plight; 1 toil and spin ikight and day lo gain 
a couple of loaves of bread for us to eat together. This is 
his state, 0 brotber in-law; and by thy life he coraeCh not 
home save to meals, and never else. And as for me, I am 
minded to lock tbe door of my house and open not to him, 
but let him go and seek his own living. I am an old woman. 
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and I have cot streogth to woik and sCru^e for a livelihood 
like this. By AiJab, 1 bare to support biic with food; when 
it is I wbo ought to be supported*' And Che Moor turned 
to ‘Ala-ed'Din and s^d: O son oC my brother; why dost 
thou continue m such gracelessaess ? It is shame upon thee 
and befittetb net men Jihetbee. Thou art a person of sense, 
my boy, and tbe soo of decent folk. It is a reproach to thee 
(bat tby CQodier, an aged womao, should toil for thy mainte' 
nance. And cow that thou hast reached manhood, it 
hooveth thee to devise some way whereby thou ma^est be able 
to support thyself. Look about, for Gm be praised, io this 
our ci^ there are plenty of tea^iers of handicrafts ; nowhere 
more. So choose a craft (bat pleaseth thee, for me to set 
thee up therein, so that as tbou waaest older, my son, thy 
trade shall bong diee maintenance. If so be thy father's 
calling liketh thee not, choose anotlier that thou f^errest. 
Tell me, and I wiU help (bee as best I can, my son.” And 
when he saw that ‘Ala^-Db was silent and answered him 
never a word, he knew that he did cot wish any calling at 
all, save idhng, so he said: “ 0 son of my brother, let not 
my advice be irksome to Cbee; for if, after all, tbou like not 
to leam a trade, Z will open for thee a merchant's shop of 
the richest stuSk, and thou sbalt be known among tbe people, 
and take and give and buy and sell and become a man of 
repute in Che dcy.” And when *AJa*ed'DiR heard bis uncle's 
words, that he would make blm a merchant trader, he rejoiced 
greatly, for he knew chat merchants are well dressed and 
well fed. So be looked smilingly at Che Moor and Inclined 
his head to signify his content 

And when the Moorish wizard saw ‘Ala-ed-Din smiling, 
he perceived Chat he was content to be made a merchant, 
and be said to bim: Since thou art satisfied that I make 
thee a merchant and open a shop for thee, 0 son of my 
brodier, be a man, and, God willing, to*morrow I will take 
thee to tbe maricet to begin with, and get cut for thee an 
el^nt dress such as merdiants wear, and then find for tbee 
a shop, and keep my promise to thee.” Mow 'Ala-ed-Dln'a 
mother had been ia doubt whether tbe Moor were indeed 
ber brotbeMn'Iaw; but when she heard his promise to her 
son to open a metcbaac's shop for him and furnish bim with 
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goods and wares and the re^ tbe vooaa decided in her 
mind that this Moor was verily her brother*in'Iaw, since no 
stranger would have acted thus to her son. And she began 
to direct her son and bade him banish ignorance frem his 
head and become a man, and ever obey his uncle like a scm» 
and retrieve tbe time be bad squandered in idling with his 
matea Then she arose, and spread tbe table and served the 
supper, and they all sat down, and began to eat and drink; 
and die Moor discoursed to 'AJa>ed-£)in on tbe affidrs of 
business and the like, so that the boy <iid not sleep that 
night for joy. And when he perceived that the night had 
bUen, tbe Moor arose and went to bis abode and promised 
them to return on the morrow to take 'Ala^-Din to have 
his merchant’s clothes made. 

The next day tbe Moor rapped at the door, and the 
mother of *Ala*ed-Din arose and opened to him, but he 
would not enter, but only de^red Co take her son with him 
to the market. So *Ala4d‘Din came forth to him and 
wished him good-day, and kissed his hand; and tbe Moor 
took him by tbe hand and went with him to the market, and 
entered a dotbes-sbop of all sons of srufls, and demanded 
a sumptuous suit of the merchant’s style. So tbe dealer 
brought out what be required ready made. And the Moor 
said to ‘Ala-ed-Din: “ Choose what pleaseth thee, my son." 
Tbe boy rejoiced greatly when be understood that his uncle 
bad given him his choice, and he picked out tbe suit be 
preferred; and ^e Moor paid tbe dealer tbe price on tite 
spot Then he took ‘Ala-ed-Din to the Hammam, and they 
bached, and came forth, and drank sherbet And ‘Ala-ed- 
Din arose and put on his new dress, rejoicing and preening •, 
and he approa^d his uncle and thanked mm, and kossed 
bis band, and acknowledged bis kindness. 

After the Moor had .come forth from the badi with ‘Ala> 
ed'Din and taken him to tbe market of tbe merchants, and 
deUgfated him with tbe buying and sellir^ thei^, be said 
to him : O son of my brother, it behooveCh thee to become 
acquainted with tbe people, above all with the merchants, 
in order to learn their t^ness, since it is now tby profeS’ 
sion." And he cook him and shewed him about tbe city 
and the mosques and all the sights of the place; and then 
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led hitn to a cock^hop, where dinner was served to them 
on silTer dishes; and ^ey dioed and ate and drank until 
they were satisfied, and then they went their way. And (he 
Moor pointed out the pleasure^groaods, and great buildings, 
and entered the Suite’s palace, and sbew^ him all the 
beaudhil large rooms. Then he took him to the Khan of 
the foreign merchants, where he bad hU lodging; and he 
invited some of (be merchants in (be Khan to supper; and 
when they bad sat down, be informed them that this was his 
brother's son, whose name was 'AJa^d-Din. And when 
they had eaten and drunk and night bad fallen, he arose 
and took ‘Ala-ed>X)in back to his mother. And when she 
saw ber son, that be was one of the mercbants, her reason 
departed for very joy, and she began to thank her brother- 
in*law for bis goodness, saying: ‘‘0 my brotheE*in-law, I 
could not satisfy myself if 1 thanked thee all my life, and 
praised (bee for the fsTour tbou bast done to my son." And 
the Moor replied: O wife of my brother, it b no fevour at 
aU, for this b my son, and it b my duty to fill the place of 
my brother, hb father. So let it suffice tbee.” And she 
said: “ I pny God, by hb farouted ones, the saints of old 
and of latter days, Co keep thee and prolong thy life to me, 
O my brother-imlaw, so that thou mayesc be a shield for 
this orphan youth, ai^ he be ever obedient to thy command 
and do nothing save wbat thou orderest him to do.” And 
the Moor rephed: 0 wife of ray brother, ‘Ala-ed-Din b of 

man's estate and intelligent and of an honest stock, and 
please God he will follow hb father's way and refresh tbine 
eye. I am sorry, however, that, tomorrow being Friday 
the day of worship, I shall not be able to open hb shop for 
him, because on Chat day all the merchaos after service 
repair to the gardens and walks. But on Saturday, God 
willbg, we will accomplish our afiair. And to-morrow I 
will come here and Cake 'Ala^-Din, and shew him the 
gardens and walks outside the city, which be may not 
perhaps have seen before, and point out to him Che 
merchant folk and people of note who walk about and 
amuse themselves there, so that he may become acquainted 
with them and they with him.” 

So the Moor slept that rught at hb abode, and in the 
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rooming he came to the tailor’s house and rapped at the 
door. Now ^Ahi^ed'Din, &oai excess of delight in his new 
dress, and wbac with the bathing and eating and drinking 
and sightseeing of the day before, and the expectation of 
bis uncle’s coming on the morrow to take him to the 
gardens, had not ^ept that night, nor closed hU eyes, nor 
scarcely believed the morning had come. So as soon as he 
heard the rap at the door he ran out like a flash of Are and 
opened the door and met bis uncle, who embraced and 
kissed him, and took him by the hand. And as they went 
along be said: “ O son of my brother, toniay X will shew 
thee such a sight as thou never didst see in all thy life." 
And he made &e boy laugh and entertained him with his 
talk. And they went out of the gate of the dty and began 
meandering among the gardens: and the Moor pointed out 
the splendid pleasure-grounds and wondrous tall palaces. 
And so often as they looked upon a garden or man»on or 
palace, the Moor would pause aod say: Doth this astonish 
thee, 0 son of my brother? ” And ^Ala-ed-Din welln^h 
flew with delight at seeing things he had never imagined in 
all his bom ^ys. Aud they ceased not to wander about 
and amuse themselves till they were weary. Then they 
entered a large garden hard by, whereat the heart became 
light and the eye bright, for its brooks trickled amid flowers, 
and fountains gusbed from the jaws of brazen lions, which 
shone like gold. So they sat down by a lake and rested 
awhile ; and ‘Ala^*Lin was full of happiness and began to 
make merry and jest with his uncle, as though he were of 
a truth bis father’s brother. Then the Moor arose, and 
loosening his girdle, took forth a wallet of food and fruit 
and so forth, sayir^: 0 son of my brother, thou art 

hungry; come then aod eat thy fill.” ^ ‘Ala-ed-Din fell to 
eating and the Moor ate with him, and their souls were 
refreshed and made glad, and they reposed. And the 
Moor smd: “ O son of my brother, if thou art rested, let us 
walk a spell and finish our stroll.” So ^AJa-ed'Din arose, 
and the Moor led him from garden to garden till they had 
quitted all the gardens aod come to a lofty hill. But ‘Ala- 
ed'Dio, who all his life bad never gone beyond the dty 
gates, or taken such a walk, said to the Moor: ^0 my 
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under vbitber do ve go? We beve left aU the gardens 
behind us, and come to the motintain, and if the way be 
br, I have not strength to walk longer; nay, I am all but 
faintmg from tiredness. There are no more gardens ahead, 
so let us ium and go bade to the city." But the Moor 
replied: Kay, my son; this ia the road, aod it is not yet 
an end of the gardens; for we are just going to look at one 
such aa is not to be seen among Kings' gardens, and all 
those thou hast seen are naught compared with it. So 
pluck up thy courage, fox, God be praised, thou art now a 
grown man.” And the Moor set to cheering *Ala-ed'Din 
with encouraging words, and related wonderful tales, both 
true and til^ ontil they came to the place whi^ this 
Moorish sorcerer had upon, and the wMch to find he 
had journeyed from the lands of the West to the countries 
of C^ina. And when they arrived, he said to Ala-ed-Oin: 

son of my brother, sit down and rest, for this is the 
place we are seeking, and if it please God I will shew thee 
wonders the like of which no one in the world ever saw 
before, nor hath any one rejoiced in looking upon what thou 
art to see. 'i^’bea tboa art rested, arise and fbd some 
faggots of wood and thin dry sticks to make a fire. Then 
will I ^ew thee, 0 son of my brother, a thing beyond 
desciiphon." And when ‘Ala-ed-Dln beard this, he longed 
to see what his uncle would do, and forgot his weariness 
and straightway arose and began to collect small faggots 
and dry sticks and gathered ^ecn together till the Moor 
cried, “ Enough, O son of my brother t" Then the Moor 
drew from his pocket a box, and opened It, and took from 
it wbat incense he required, and be burnt it and muttered 
adjurations and said mysterious words. And straightway, 
amid murk and quaking and thunder, the earth opened, 
and 'A 1 a-ed‘Din was alarmed and terrified at tbis, and 
would have fled. But when the sorcerer perceived bis 
intendcQ, be was wroth and furiously enraged thereat, for 
without ‘Ala-ed-Din bis design would come to nought, and 
the treasoxe he sought to unearth could not be Atained 
save by means of the boy. And so when be saw him 
thinking of flight he made for blm. and raising his band, he 
smote him on the head, so that his teeth were almost 
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knocked out, aod be swoooed &nd fell to the ground. Aud 
efter a while he came (o» by the spells of the Moor, end fell 
a-oryingj and s^d; “0 my unde, what have I done to 
deserve such a blow from thee ? ” So the Moor began to 
mollify hiiQ, and said: “ O my son, it is my intention to 
make a man of thee; so thwart me not, who am chine unde, 
and, as it were, thy father. Obey me, rather, in all 1 tell 
thee, and shortly thou sbak forget all this toil and trouble 
when thou lookest upon mat^^ellous things.” Thereupon, 
when the earth had opened in front of the wizard, there 
appeared a marble slab, wherdn was a ring of brass. And 
drawing geometric figures, the Moor said to ^Ala ed'Din: 

If tbou dost what I tell thee, thou wilt become richer than 
all the put wgethei; a^ for this cause struck 1 thee, 
O my SOD, because there is buried here a treasure which is 
deposited in thy name, and yet thou waat about to abandon 
it and fiee. And now pull tby wits together aod behold 
bow 1 have cloven the earth by my spells and incantations. 

" Under that stone with the ring," he continued, “ is the 
Treasury whereof 1 told thee, Put forth thy hand to the 
ring and raise the stone, for so one in the world but thyself 
ha^ the power to open it, nor can any save thee sec foot in 
this Treasury, which hath beeo reserved for thee alone. 
Wherefore tbou must hearken to all that 1 bid thee, and not 
gainsay my words a jot All this, O my son, is for thy 
good, since this treasure is immense. The Kii^ of the 
earth have never seen the like, and It is all for thee and for 
me.” 

So poor ^AU-ed'Din forgot his tiredness and the beating 
and the tears, and was dassled at the words of the Moor, 
and rejoiced to chink that be would become so rich that 
Kings would not be wealthier than he. And he said i “ 0 my 
uncle, command me what thou wilt, and I will obey thy 
behest.” And the Moor said to him : O son my 
brother, thou art like my own child, and more, since thou 
art my brother's sod, and I have none of kin save theej and 
thou art my heir and successor, 0 my son." And he 
approached 'Ala-ed-Din and kissed him, saying: ‘'For 
whom should I design all these labours of mine, my child, 
except for thee, chat I may leave thee a rich man, as rich as 
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can be I Wherefore thvart me not la anything 1 tell thee, 
but go to that ling and lift it as 1 bade th^.” And *Ala^- 
Din said: “ 0 ray uacle, this ring is too heavy for me; I 
cannot lift it alone; come and bSp me io raise it, for I am 
little in yean." But the Moor r^ed : *' 0 my brother's 
son, we cao accomplish nothing if I aid die^ and our 
labours would be vain; put then thy band to the ring and 
lift it, and the stone will come up irome^ately. Did I 
tell thee that none can move it but thyself? Repeat thy 
name and the names of thy father and mother, whilst thou 
pxil ig t. and it will come up at once, and thou wilt not feel 
ns weight.” So 'AIS'ed-Din summoned bis strength and 

C lucked up his courage, and set to work as his unde had 
idden him, and lifted the stone with perfect ease, after 
saying the names of himself and his father and mother as 
the Moor had counselled him. So he lifted the slab and 
cast it on one side. 

And when he had lifted the slab from the door of the 
Treasure, before him lay *a passage entered by a descent 
of twelve steps. And the Moor said to him : “ 'Aia-^*Din, 
pull thy wits together, and do exactly what 1 tell thee to the 
unemost, and rail not a tittle horn it Descend carefully 
into yonder passage until thou reachest the end, and there 
shalt thou find a place divided into four chambers, and in 
each of these thou shalt see four golden jars and o^rs of 
vi^in gold and silver. Beware ^at thou touch them not 
nor anything out of them, but leave them apd go oo to 
the fourth chamber, without even brushh^ them with thy 
clothes or loitering a single moment; for if thou do cootrury 
to this thou wilt straightway be transformed and become a 
black stone. And when thou comest to the fourth chamber, 
thou wilt find a door; then opu the door, and repeating 
the names thou saidst over the slab, enter, and venly thou 
wilt pass thence into a garden full of fruit-trees, whence thou 
wilt proceed by a path which thou wilt see in front of thee 
about fifty cubits long, and come upon an alcove * in which 
is a l adde r of about fifty steps, and thcu shalt see, moreover, 
a Lamp sospended above the alcove. Take thon the Lamp, 
and pour out the oil therein, and put it in thy breast, and be 
* Liwaa. 
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not Afraid for thy clothes, since it is but coramoo oil. And on 
tby return thou mayesC pluck what thou pleasest from the 
trees, for all is thine $o long as the Lamp condnue io tby 
hand.” And when be had ended, the Moor took a signet 
ring from bis finger and put it on ‘AJa-ed-Din's Anger, and 
said: “ My son, this ring will guard thee from all and 
fear that may beset thee, so long as thou obeyest all that 1 
’'^^ve told thM. Arise, therefore, forthwith and descend and 
phic^ up thy cours^, and strengthen thy resolve and fear 
not, for thou art a man now, and no longer a child. And 
after this, my boy, thou sbalt speedily he^me possessed of 
riches galore, till thou ait the richest man Iq the world.” 

So *Aia-ed-Dm arose and went down Into the cavern and 
found the four chambers and the four golden jars therein, 
and these he passed by with all care and precaution, as the 
Moor had told him, and he to (he garden and went 
through it till he found the alcove, and climbing the ladder, 
he took the Laihp and poured out the oil and put it In his 
bosons and went down into the garden, where be began to 
marvel at the trees with the birds on th^ branches singing 
the praises of their glorious Creator. And though he had 
not noticed it when he entered, these trees were all covered 
with precious stones instead of fruit, and each tree was of a 
different kind and had different jewels, of all colours, green 
and white and yellow and red and other colours, and the 
brilliasce of these jewels paled the sun’s rays at nopntide. 
And the size Of eacrii stone surpassed description, so that 
none of the Kings of the woiid possessed any Uke (he 
largest or half the size of the least ^ them. And 'Ala*ed* 
Din walked among the trees and gated upon them and on 
these things whi<^ dazzled the sight and bewildered (he 
mind, and as he examined them be perceived that instead 
of ordinary fruit the yield was of big jewels, emeralds and 
diamonds, and rubles and pearls, and other precious stones, 
such as (0 bewilder the understanding. But as he had 
never seen such things in bis life, and had not reached 
mature years so aa to know the value of such jewels (for he 
was still a little boy), be im^iaed that these jewels were all 
of glass or crystal. And he gathered pockets full of tbem, 
and began to examine whether they were ordinary fruit, like 



‘ALA-ED-DIN 


336 

figs and grapes and odier like eatables; but vbenbe saw 
t£tt they were of glass (knowing nothing of predous stones), 
be put seme of e^ kind ibat grew oo the trees into bis 
podceis, and finding them of no use for food, be said in his 
mind: '* 1 will gatha these glass fruits and play wUb them 
at borne.” So he began plucking them and stuffing them 
into his pockets until they were hdl j and then, when he bad 
picked more and put them in bis gi^e, and girded it on, be 
carried off all be could, intending to use them for ornamenu 
at borne, since he imagined, as has been said, that they were 
only gla^. Then he hastened his steps, for fear of his 
the Moor, and passed through the four chambers, and 
rinT«.» to the cavern, without as much as looking at the Jars 
of gold, notwithstanding that on bis way back he was 
penxitted to take of them, And when he came to the steps^ 
and ascended them tiU none remained but the last one, 
which was higher (ban (be others, be was unable to climb it 
by himself, without help, seeing that he was weighted. And 
be called to (be Moor: '‘0 my uncle, give me thy band 
and help me to get up.” And the sorcerer repUea: 0 

my soji, give me ^e limp, and lighten Cbyself; perhaps it 
is that which weigbeth tbee down." But be answered: O 
my unde, the Lamp doth not weigh me down at all ; give 
me only thy band, and when I am up I will give thee the 
Lamp.'* But since the wiaard wanted only tlM Lamp, and 
noug£4 beside, he began to urge ‘Ala>ed*DiD to give It him, 
which, since It was at the bottom of bis dress and the bags 
of precious stones bulged over it, he could not reach to give 
it bim ; so the Moor pressed him to give wbat ^ could 
not, and raged furiously, and persisted in demanding the 
Lamp, when 'AlS'ed'Dia could not get at it to give it him. 

And when ‘Ala*ed*Din could not get at the to 

give it u bis uncl^ the Moor, the impostor, he became 
frantic at not gaining bis desire, chough 'Ala ed-Din had 
promised to give it him without guile or deceit as soon as 
he got out of the cave. But when the Moor saw that 
‘A](^ed-Din would not give him the I^mp, he was furiously 
enraged and gave np all hope of getting it. So be muttered 
incantadcns and threw incense into the ffre, and ImmedU 
ately the slab shut of itself and by the power of magic 
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became dosed, the earth buried the stone as heretofore, 
aud *Ala*ed‘DiD remained under the ground unable to come 
forth. For this sorcerer, as we have related, was a stranger 
and no uncle of ‘Ala-ed-Din’s; but he misrepresented him* 
self and asserted a lie, in order to gain possession of this 
Lamp by means of the youth. 

So the accursed Moor heaped the earth over him and 
left him, for whose sake tins treasure had been preserved, 
to die of hui^;er. For this damnable Moorish sorcerer was 
from (he land of Africa, from the inner Westland, and from 
Ills youth he had practised sorcery and all coaglc arts (the 
Oty of Africa Hn Barbary] is well known for all these 
mysteries), and fie ceased not to study and learn from his 
cb^dhood in the City of Africa until be had mastered all 
the sciences. And one day, by his accomplished akill In 
sciences and knowledge, acquired in the course of forty 
years of sorcery and incantation, he discovered that in a 
remote city of China, called El'l^Vas, there was buried a 
vast treasure the like of which not one of the Rii^s of this 
world bad ever amassed, and among this treasure was a 
Wonderful Lamp, which whoso possessed, mortal man 
could not excel him in estate or in riches, nor could the 
migbdest Ring upon earth attain to the opulence of this 
Lamp and its power and its potency. And when he dis* 
covered by his science and perceived that this treasure 
could only be obtained by means of a boy of the name of 
*Ala-ed-Din, of poor family, and belonging to that city, and 
understood how it could thus be taken easUy and without 
trouble, he straightway and wJdiout hesitation prepared to 
journey to China, as we have said, and did with ‘Ala*ed‘ 
Din what he did, and imagined that he would g^ posessicn 
of the Lamp. But bis des^ and his hopes were frustrated 
and his labour was in vain. So he resolved to do *Ala.ed- 
Din to death, and heaped the earth over him to the end 
thAt he might die, for “ the living bath do murderer.” More* 
over, he resolved upon this, in order that 'AU-ed-Din, as 
he could not get out, should not be able to bring up the 
Lamp from below ground. Then be went bis way and 
returned to the regions of Africa, dejected in spirit and 
disappointed of bis aim. Thus was it with the sorcerer, 
vou JV. z 
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Bat as for 'Ala>ed*Dm, wlica ibe aanh was heaped over 
him, he began to call to his unclei the Moor. wlK>m he 
believed to be such, to stretch out bis hand, that he might 
come forth from the vault to the hot of the earth; and he 
shouted, and no one answered him. Then be understood 
the trick which the Moor bad played upon him, and that 
he was no ancle at all, but a I^lng magiciaa. So ‘Ala-ed^ 
Din despaired of bis life, and perceiT^ to his grief that 
there remained to him no escape to the earth's surface, and 
he began to weep and bewail that which bad befallen him. 
But after awhile he arose and descended to see if God 
Most High would provide him a door of escape. And he 
went, turning to ri^t and left, and found nothing but dark¬ 
ness, and four doors shur against him; for the sorcerer by 
Ms magic bad closed all the doors, and bad even shat that 
of tbe ga^en through which ’Ala-ed'Din bad passed, so 
that he might not find there a door by which to escape to 
the surface of tbe earth, aod thus to hasten his death. And 
‘Aia-ed-Din’s weeping increased and his wailing grew louder 
when he saw the doors all shut, and tbe garden also, where 
he bad intended to console himself awhile; but he found 
everything closed, and he gave himself up to weeping and 
lamenting, like him who hath abandoned hope, and he 
returned and sat on the steps of tbe vault where he bad first 
entered. 

Thus he sat weeing and walling and hopeless. But a 
small thbg is it to 6od (extolled and exalr^ be he) if he 
willetb a tl^ to say to " £e," and it is. Thus doth be 
create joy in the midst of woe; and thus was it with ^Ala- 
ed'IHn. When the Moonah sorcerer sent him to the vault, 
he gave him a ring and put it on his firmer, saying: ** Verily 
this ring will gu^ thM from all danger if mOM be in 
trouble and dimculdes, and take away &om thee all evils, 
and be thy helper wheresoever thou arc.” And this was by 
the decree of God Most High, that it should be the means 
of 'AJa-ed-Din*s escape. For whilst be sat weeping and 
lamenting his case a^ abandoniog his hope of life, over¬ 
whelmed with his misfortone, in his exceeding tribdadon 
he began wringing his bands as die sorrow^ are wont 
to do. And he raised his hands supplicating God, and 
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s&ymg: I testify that there is no God but thee alooe> the 
Bughty, the omDipotent, the aU^conquenugi the quickener 
of the dead, creator of needs aod fulfill thereof, who 
diapellest troubles and anxieties and turoest them into joy. 
Thou suffices! me, and thou ait the best of protectors; and 
1 testify that Mobammad is tby servant and apostle. 0 my 
God, by his favour with thee, release me from this calamity.'* 
And whilst he was supplicating God and wringing his harids 
from heaviness of gri^ at the calamity which had overtaken 
him, his hand happened to rub the ring, and, behold, im¬ 
mediately the Slave of the Ring appeared before and 
cried: " Here am I, thy slave, between tby hands. Ask 
wbat thou wilt, for I am die slave of him on whose hand is 
the ring, the ring of my master.'’ And Ala*ed'DiA looked 
up and saw a Matid like the Jinn of our Lord Suleyman, 
standing before him; and he was aJfnghted at the awful 
apparition, until he beard the Slave of the Rmg say : " Ask 
what thou will, for verily am I thy servant, because the ring 
of my master is on thy hand." So he recovered his spirit 
and called to mind the words of the Moor when he gave 
him the nog. And he rejoiced exceedingly and pludced 
up heart and said to him: “ 0 Slave of the Ring, I wish 
thee to convey me to the surface of the earth.” And hardly 
had he spoken when, behold, the earth gaped open and he 
found himself at the door of the Treasury, outside, in face 
of the world. And when 'Ala-ed-Din saw bimself thus in 
face of the world, after being three days under ground 
Siting in the dark Treasury, and the light of day and the 
sunshine smote his face and he could not open lus eyes for 
it, he began to open his eyelids Utile by little UU his eyes 
were stronger and became accustomed to the l^ht aod 
recovered fram the gloom. 

Then he perceived that he was on the surface of the 
earth, whereat he rejoiced greatly, and it astonished him 
that he should be outside the door of the Treasury which 
he had entered when the Moorish sorcerer opened it, and 
yet that the door should be shut and the earth made level 
so that there was no trace of an entrance at all. And he 
wondered more and more, and could not believe he was in 
the same place, dll he saw the spot where they had %hied 
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the fite of sticks acd fagots, end the place where the 
sorceier bad muttered hJs incanlatioos. Then turning right 
and left, be saw the gardens at a distance, and peiceiTed 
the road, and knew it was the same by which be bad come. 
So he gare thanks to God Most who had brought 
him back to the earth's surface and saved him from death 
after tbe hope of life bad abandoned him. So he arose 
sod walked on cbe road which he recc^iaed dU he came 
to tbe city, and entered, and repaired to his home, and went 
to his mother. And when he saw her, he swooned on the 

S ound before her from exceeding joy at his escape and 
e recoUectioD of tbe terror and toil and hunger he had 
endured. And bis mother had been sorrowful since his 
departure, and had sat sobbing and weeping for himj so 
when she saw him come in she rejoiced over him with 
great joy, though grief seized her when she saw him fall 
swooning to the ground. But she did not give way to her 
anxiety in tbe predicament^ bur poured water on his face 
and borrowed from her neigbbe^ aromatics for him to 
sniff. And when he was somewhat restored, he begged her 
to |jTe him somethiug to eatj saying to her; “0 my mother, 
it IS now diree days since 1 ate anything at all'’ And his 
mother arose and prepared for him what she had ready by 
her, and set it btfoie him, sayii^: “Come, my son, eat 
and refresh thyself, and when thou art restored, cell 
what bath happened to thee and befallen thee, 0 my child; 
but I will not ask thee now, because thou art weary." So 
'AU>ed*Db ate and drank and became restored, and when 
he was better and had regained his spirits, he said to his 
mother: “ Ah, my mother, 1 have a heavy ceckooing against 
thee for abandoning me to that devilish mao who sought 
my ruin and desired to kill me. Know that 1 looked death 
in the face on account of the accursed reprobate whom thou 
didst acknowledge as my uncle; and had not God Most 
K^h delivered me from him, both I and thou, roy mother, 
would have been imposed upon by the plenitude of this 
villain's promisee of the good he would do me, and tbe seal 
of the love be displayed for me. But know, 0 mother, that 
this man is a sorcerer, a Moor, a liar, accursed, impostor, 
cheat, hypocrite. I bold the devils beneath the earth are 
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not hh raalcb. May Ood cc^demD every record of 
deeds i Listen^ then, my mother, to what diis devil did^ 
for aU 1 teU tbee b reaJly tme. See how this accursed one 
brake every promise he made me to work me good; and 
look at the love be shewed me and how he acted; aod all 
to attain bis own ambition t And he would have killed 
me—God be thanked for my deliverance- Consider and 
hearken, 0 my mother, how dils Man of the Curse acted/’ 
Then 'Ala-ed-Din informed his mother all that had befallen 
him—weepmg for excess of joy--telling her how, after be 
had left hu, the Moor had led him to a mountain whereb 
was a treasure, and how be had muttered incantations and 
spells. And he added: After that, 0 my mother, he beat 
me till 1 fainted from soreness, and a great horror gat hold 
of me, when the mountain split asunder and t^ earth 
opened before me by his sorcery, and I trembled and was 
afeartd at the roaring of the thunder which 1 heard and 
the darkness which fell around as he muttered his spells. 
And I would Cab have fled from fear when 1 saw these 
awftjl sights. So when he saw that I was bent upon flight, 
he revil^ me and beat me. Bur, ^ce the Treasure could 
not be unearthed save by me, as it was m my name, aod 
not his, and because this ill*cmeoed sorcerer knew that it 
could c^y be opened by my means, aod this was what he 
wanted me for; therefore, after beating me, lie thought it 
better to molMy me m order to seib me to open the 
Treasure and obtain his desire. And when he sent me, be 
gave me a ring and put it on my finger, after it bad been 
Oo ^s owD. ^ 1 descended mio the TVeasury, and found 
four chambers all full of gold and silver and t^ like, and 
all this was as nought, for that Peril’s own had conunanded 
me to touch nothing of it Then I entered a great garden 
full of lofty trees, whose fruits confounded the reason, for all 
were of glass of dehghtful colours j aod 1 came to the ball 
in which was this Lamp, and I took it forthwith and emptied 
it." And ‘Ala>ed-DiQ took out the Lamp from bis bosom, 
and shewed it to his mother, and b like manner the 
precious stones which he had brought from the garden, of 
which there were two large pockets full, of such as not one 
was to be met with among the Kings of the world. But 
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'A]&*ed*Dm knew cot th«r worth, Init deemed them glass 
or crystal. Aod be continued: ” After getdnf tbe limp, 
0 my mother, &cd arriving at the door of (he Treasury, 
1 called to tbe accursed Moor, who passed himself off as 
my uncle, to give me his hand and help me up, as I was 
overburdened with things and could sot gee up alose. 

he would not give me his band, but said: * Hand up 
^e Lamp that is thee, and then I will give thee my 
hand and help thee out.' I had put the Lamp at the 
bottom of my pocket, and the bags stuck out above it, and 
] could not get it out to give it him, and I said: ' O my 
UDcle, 1 caoDOt give thee tbe Lamp, but when I am up f 
will ^ve it thee.' But be did not mean to help me out, 
for ^ only wanted the Lamp; and hi^ intention was to 
take it from me and heap the earth over me and destroy 
me, as he did his best to do. And tlus is what happened, 
0 my mother, from this ill*omened sorcerer," And 'Ala* 
^-Din told her all the story to the end (hereof, and fell 
to cursing the Moor with aJI bis might from out of his 
raging souJ, saying: 0 my mother, woe to (his damnable 

sorcerer, this ill*omeoed, vUe, inhuman cheat and hypocrite, 
who contemneth all human kindness, and spumeth mercy 
and compassion (" 

When his mother heard her son's story and what the 
Moorish sorcerer had done to him, she said: Yea, my 
SOD, of a truth he is a miscreant and a hypocrite, a hypocrite 
who slays folk by his magic ; and it was only the grace of 
God Most High, my son, (hat delivered thee from (he wiles 
and sp^ of this accurst, whom 1 believed to be in truth 
thine uncle." And 'Ala-ed-Din, since be had not slept a 
wink for (hree days, and found himself nodding, sought his 
repose and went to sleep, and his mother likewise slept 
afterwards; and he did not wake up till near noon on t he 
second day. As soon as he was awake he wanted something 
to eat, for he was hungry. Aod she said to him: " 0 my 
son, 1 have nought to give thee, because thou didst eat 
yesterday all that there was in the house; but wait awhile; 
1 have some spun yarn which 1 will take to the market and 
sell aod buy thee something to eat with the proceeds.” To 
which 'Ala^'Din replied; "Mother, keep thy yatn; sell 
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it not, but give m« the Lamp 1 brought, (hat I may go sell 
il, and buy therewith somethme to eat, for I thick the Lamp 
will fetch more than the jaio. So she arose and brought 
the Lamp to her son, and she found it very duty, and said: 

O my son, here is the Lamp, but verily it is dirty, arid 
when we have cleaned and poUshed it, it will sell for a 
greater price.” So she went and took a handful of sand, 
and fell to rubbing the Lamp therewith ; but she had hardly 
began to rub when there appeared b^ore her one of the 
Jam, of terrible aspect and vast stature, as it were of the 
giants. And be said to her: “Tell me what thou dost want 
of me; here am I, thy slave, and the slave of biro who 
holdeth the Lamp; not I only, but all the slaves of the 
Wonderful Lamp which Is in tby hand.” But she trembled, 
and fear gat hold of her, and her tongue clave as she gated 
upon that terrible form; and she could not answer, because 
she was not accustomed to seeing appaiitions like tiint. So 
in her terror she could not malM any reply to the Marid, 
but fell down overcome with alarm. But *Ala-ed-Din bet 
son was waiting hard by, and had seen the ‘Efrit of the 
Ring which he had rubbed when In the Treasury; and 
bearing the speech of the Jioni to his mother, he hastened 
forward and seised the Lamp from her hand, saying i “ 0 
Slave of the Lamp, 1 am hungry; and I wish thee to bring 
me something to eat, and let it be something good beyond 
imagiaatioc.” So tbe Jinni vanished for a moment and 
brought him a magnificent tray of great price, made of pure 
rilver, on which were twelve dishes of various foods and 
delicious damries, aod two cups of silver and flagoos of 
clear old wine, and bread whiter than snow; and he set 
them before 'Ala'ed-Dlu and vanished. And 'Alfi'ed'Dio 
arose and sprialrled water on his moor’s face and made 
her smell pungent, perfumes, and she revived. Thea he 
said: “ 0 my meti^, come and eat of this food which God 
Most High hath provided for us.” And when his mother 
saw the beautiful table, that it was of silver, she marvelled 
at this affair, and said: 0 my son, who is this generous 

benefactor that bath satisfied our hunger and lightened our 
poverty ? Verily we are in his debt, aiui I am thinking that 
the Sultan, seeing our case and oui pov e rty, sent this tray of 
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food to ts himself." *' O my mother,” he eos'ffcred, “ this 
is oot e dme for speculecion; come, let us eat, for we are 
aohnogered.” So mey went and sat down to the tray and 
fell to eating, and ^Als-ed-DiR's mother tasted vlaods such 
as never in ^ her life bad she eaten the like thereof. So 
they ate heartily with the utmost appetite from the violence 
of their hunger; moreover, the food was fit for Kir^s. But 
they knew not rf the tray were precious or not, for they had 
never seen its like in their bom days. And when they had 
done eating (but they left enough for supper and to Is^t for 
the next <uy), they arose and washed their hands and sat 
down to talk, and Ala-ed-Din's mother turned to her son 
and said: 6 my son, tell me what took place with the 

Slave, the JIbdI, now that, God he praised, we have eaten 
and sati&fi^ ouraelves from his good things, and thou hast 
no excuse for saying to roe, ‘ I am hungry.’" So ‘Ala-ed- 
Din told her all that had taken place between him and the 
Slave, while she was fallen in a swoon from aAight. And 
sore amasement took bold upon her, and she said to him: 

It is true, for the Jinn do appear before the son of Adam, 
though 1,0 my child, in all my days have never seen them; 
and 1 am thinking that this is the same that appeared to 
thee in the Treasury." But he replied: It is not he, 0 my 
mother; this slave who appeared before tiiee is the ^ve of 
the Lamp." And when she heard these words she said: 
"How is that, my son?" And he answered her: "This 
slave is difierent in aspect from that; and that one was the 
Slave of the Bing, and this which thou sawest is the Slave of 
the l^mp which was in thy band." 

And when she beard this she said: " Aha I that accursed, 
who appeared to me and nearly killed me with hight, belonged 
to the Lamp!" ‘'Yes," he sud, and she continued: "I 
adjure thee, 0 roy son, by the milk which thou didst suck 
from me, cast away this Lamp and Bing, ance they will 
cause us great fear, and as for me, I cannot abide a second 
time to look at them. And it is forbidden us to deal with 
them, aince the Prophet (God bless and save him!) hath 
warned us against diem." And he said to her: “0 my 
mother, thy Chests he on roy head and my eye 1 Yet as 
to this behest which thou hast spoken, it is not posable for 
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me to abandon either the Lamp oi the Ring:. Thyself hast 
seen what good they did us when we were eohui^ered •, and 
know, 0 my mother, that the Moor, the liar, the soreerer, 
when I was sent down to the Treasury, wanted nought of 
the g:o)d and silver of which the four d^ambers were full, 
but commanded me only to bring him the Lamp, and nought 
besides, because he knew its great valne, and unless he had 
known that thia was immense, he had not toiled and laboured 
and journeyed from his own country to ours in search of it, 
nor would be have imprisoned me in the Treasury when he 
deapdred of the X/amp, when I would not give it to him. 
Therefore, 0 my mother, it behooretb os to hold fast by this 
Lamp and take care of it, for it is our sustenance, and shall 
make us rich, and we must not publish it abroad to anyone. 
And as touching the Ring, in bke maruier 1 may not take 
it oS my finger, since but for this Ring tbou hadst not seen 
me again alive, but I should have lain dead within the 
Treasury under the ground. Then how can I take it off 
my hand ? And who kooweth what may befall me in life 
of troubles and perils and sore calamities, from which thia 
Ring may deliver me? Only in deference to thy wishes 1 
will conceal the Lamp, and never again constrain thee to 
look upon it” And when his mother bad heard bis words 
and bad well weighed them, she perceived diey were right, 
and said to him: O my son, do as thou wilt; for myself, 
1 wish never to see them again, nor would I willingly witness 
once more the terrible sight which I have seen.’’ 

’Ala^ed'Din and bis mother continued eating of the 
vianda which the Jinni had brought them, two &ys, and 
then they were done. So perceiving that nothing remained 
to them to eat, be arose, and took one of the plates which 
the slave, bad brought on the tray, which were of pure gold, 
though he knew It not; and he went with it to the izu^eb 
. And there met him a Jew, viler than the devils, and to him 
be offered the plate. And when the Jew saw it, he took 
’AU-ed-Din aside so that none should see, and examined 
the plate carefully and assured himself that it was of fine 
gold; and not knowing whether ‘Ala*ed*Bin was acquainted 
with its wonh or was inexperienced in such things, he said 
to him: “ How much, 0 my master, U this dish ? ” And 
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‘AJa-ed-Din answered, " Thou kaowesi its value." And the 
Jew considered how much be should bid for it, sioce 'Ala- 
ed'Dln bad answered him & buemess'like answer; so be 
thought to offer him a small price, and jet be feared that 
‘Ala*ed>£)in might know the value of it and expect to receive 
a hi gh price. So he said within himself: " Perchance he 
is ignorant of iC and knoweth not the value.” Then he took 
from bis pocket a dinar cf gold and gave it him. And when 
'Ala*ed>Din had looked at the piece of gold in hia hand, be 
took it and quickly went away. So the Jew knew that the 
youth did net understand tbe value of Ae plate, so be 
pented with abject repentance that he bad given him a dinar 
instead of a carat of a sixtieth. ‘Ala^'Dln meanwhile 
did DOt urry, but went to tbe baker's and boi^bt of him 
bread and changed the dinar and took and went to bis 
mother and gave her the bread and the change of tbe gold, 
and s^ to her: D my mother, go and boy for us what 
we need." And she arose and went to the market and 
bought all they required, and they ate and were merry. And 
eveiy time the price of a plate was exhausted, *Ala-ed'Din 
took another and went with it to tbe Jew, and tbe accursed 
Hebrew boisbt it of him for a pitiful price; and he would 
have reduced tbe price further, but he was a^id, as be bad 
given him a dinar the first time, that if he reduced it tbe 
youth would go away and sell to some ooe else, and he 
would thus lose his usurious gains. And 'Ala^d’Din ceased 
not to sell plate after plate till ah were sold, and there 
remained only tbe tray 00 which the plates were set; and 
as this was Is^e and heavy, he went and brought tbe Jew 
to his house, and shewed him the tray, and when he saw its 
size he gave him ten dinars, which *Ala<d*Din took, and 
tbe Jew departed. And 'Ala-ed*Din and his mother sub* 
sisted on tbe tan dinars till they were done. 

Then 'Ala^ed-Din arose and fetched the Lamp, and 
rubbed it, and there appeared before him tbe Slave who 
had appeared to him before. And the Jiniu said to him: 

Command thou wilt, 0 my master, for I am thy 
slave and the slave of him who possesseth tbe l^amp.” And 
'Ala^ed'Din answered: ‘‘My desire is that thou bring me a 
tmy of food like unto that which thou didst bring me before, 
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for I am starvlDg.” ThWi in twinkling of an ^ 
Slave brought him a Cray, like the one he came with before; 
and on it were twelve plMea of the riches^ and on them the 
proper viands ; and on the tTa 7 were also bottles of clear 
wine and white bread. Now *AJa'ed>Dlo’s mother bad gone 
forth when she knew that her son intended to rub the Larap> 
that she might not look a second time upon the Jlnni; and 
presently she came home and perceivecf this tray, covered 
with dishes of ^ver, and the odour of rich viands per* 
meeting her house ; and she wondered and rejoiced And 
'Ala>ed-Dia said to her: ** See, O my mother, thou didst tell 
me to cast away the Lamp; behold now its advantages 1" 
And she answered: 0 my son, God multiply his weal I 

but I would not look upon him,'' Then ‘Ala-ed-Din and 
bis mother sat down to t^ tray, and ate and drank till they 
were satisfied; and they put aside what was left for the 
morrow, And when the food they had was finished, 'Ala- 
ed-Din arose and took a plate of the plates of the tray under 
his garment and sallied forth in quest of the Jew to sell it 
to ; but by the decrees of destiny he passed by the shop 
of a jeweller, who was a just man and feared God. And 
when tbe jeweller sheykh saw *Aia-ed-Dio be questioned 
him, saying; 0 my soo, what dost thou want? for I have 
seen thee often passing by, and thou wast dealing with a 
Jewish man, and 1 have seen thee making over to him 
various things; and I am thinking that thou hast something 
with thee now, and thou seekest him to buy it. But thou 
dost not know, 0 my son, that the property of the Muslims, 
who profess tbe Unity of God Most High, is fair spoil to 
the Jews, who always defraud them, and worst of all this 
damned Jew with whom thou bast dealt and into whose 
hands thou bast fallen. So if thou hast with thee, O my 
son, anything thou wishest to sell, shew it me, and fear not 
at all, for 1 will give thee its value by the truth of the Most 
High God.' So ‘Ala*ed'Din produced the plate before the 
sheykh, who when be had looked upon it, took it and 
weighed it in hie balance, and questioned *AU-ed-Din and 
said: Didst thou sell tbe like of this to the Jew?” And 
he answered, ''Yes, its like and its brother.” And the 
other said; How much did he give thee for its price ? ” 
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And be answered, " He gave me a ditiat." And when the 
shejkb heard from ‘Ala*ed-Dia that the Jew had given him 
only a single dinar for the price of the p)at^ be exclaimed: 
" Woe to this accursed who cheats the servants of the Most 
High God I ” And looking at Ala-ed-Din he said: “ 0 my 
son, verily this rascally Jew bath cheated thee and mocked 
at thee; for thy plate is of fine virgin silver; and I have 
weighed it and found its value to be seventy dinars. So if 
thou wilt take its price, take it" And (he jeweller sheykh 
counted out to him seventy dinars, and 'Ala-ed-Dln took 
them, and thanked him for his kindness in shewing him the 

f ew's fraud. And whenever the price of a plate was gone, 
e went and brought another, so that he and his mother 
became well*to^, tboi^h they ceased not to live as of old, 
as middleclass people, without e:rcess or waste. 

‘Ala-ed-Din bad cast a»de his gracelessness and shunned 
vagabonds, and chose for his companions upright men, and 
went every day to the market of the merchants and sat with 
the great and amali of them, and asked them conceromg 
matters of business and the price of investments and the 
rest And be would visit the market of the goldsmiths and 
jewellers; and there he would sit and divert himself with 
looking at the jewels and how they were bought and sold 
there. And thus he learned that the pockets full of fruit 
which he had gathered in the Treasury were not of glass or 
crystal, but were precious stones. And he knew that he 
had beco m e possessed of vast riches such as Kings could 
never amass. And he examined all the stones that were in 
the market of the jewellen and found that their very bluest 
was not equal to hiS smallest And he ceased not each day 
to Saunter to the Basar of the Jewellers and make acquaint* 
ance with the people, and obtain their good*wiU, and enquire 
of them conceraing buying and selling and taking and giving 
and the dear and the ch^p; dll one day, after rising be* 
times and putting on bis dms, he went as was his wont to 
the Bazar of the Jewellers, and as he passed he heard the 
herald calling thus ; ** By command of the gracious patron, 
King of the Time, Lord of the Age and the Season: now 
let all the people close stores and shops and enter In 
unto their bouses, because Bedr*el*Budur, ^ daughter of 
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the Sultan, intendetb to visit the bath; and whoso dis* 
obeyeth the order, death is his penalty, and his blood be ca 
his own head." And when ‘AJa-ed-Din beard this proclama¬ 
tion, be longed to look upon the Sultan’s daughter, and said 
within himself: '* Verily all the folk »ailf of her beauty and 
loreliness, and the summit of my ambition is to behold her." 

So ‘Ala-ed'Dln set himself to seek a way whereby he 
might attain to a sight of the daughter of the Sultan, the 
Lady BedMi-Eudux; and it seemed best to him to stand 
behind the door of the HammaiB, so as to see her face when 
she came In. Accordingly, without any delay, he went to (he 
bath before she was expected and stood b^ad the door, a 
place where no one coiw see him; and when the daughter 
of the Sultan drew near, after going about the city and its 
quarters and diverting herself therel^, she came to the bath, 
and on entering. Kited her veil and displayed her face, as it 
were a radiant sun or a 33earl of great price; for she was as 
the poet sang: 

Bonlsn of kohl enbance the witchery of her glaucc, 

Ctfdeu of roses are her dsmtsk cheeks, 

BUek are her tresses as the gioomy night, 
ninnuBed by the glory of brow. 

When the princess raised her veil from her face and ‘Aia- 
ed-Din looked upon her, he said: ** Of a surety her make 
magnifieth the Mighty Maker, and extolled be he who made 
her and adorned her with such beauty and loveliness 1 " 
KU vigonr became weak at the sight ^of her, and his 
thoughts became distraught, and his sight bewildered, and 
love of her gat hold of his whole soul; and he went home 
and returned to his mother like one in a dream. And his 
mother spake to him, but be replied not yea or nay; and 
she set before him breakfast, but he remained in the same 
state. So she said to him: " O my son, what bath befallen 
thee ? Doth anything distress thee ? Tell me what hath 
happened to thtc, for thou, contrary to thy wont, repliest 
not when 1 speak to thee.” Then ‘Aia-ed'Din,—who had 
believed that all women were like his mother, and thcn^ 
he had heard of the beauty of Bedr^*Budur, the daughter 
of the Sultan, yet knew not what this beauty and loveliness 
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might me&n,—turned to hia mother and said to her, *‘I^t 
me alooe.” iBut.sbe urged him to come aod eat; to be 
came atid ale a little, and then laj on tua bed poadermg till 
morning dawned And he ceased not £^m this state the 
next daj, so that bis mother was perplexed for her son’s 
condition aod could not find out what bad come over him* 
And she believed he was seriously sick, and came and asked 
him, saybg: “ 0 my son, if thou feel pain or anything of 
the kind, tell me, that 1 may go and bnog theo a physician; 
and this very day there is in this city a doctor from the land 
of the Arabs whom the Sulun sent for, and the rumour 
goeth that he is very skilful. So if thou be sick, let me go 
and call him in.” 

‘When ‘Ala-ed-Din beard that his mother unshed to bring 
him a physician, be said to her: “ 0 my mother, 1 am well, 
and not sick at alL But I always believed that all women 
resembled thee, until yesterday 1 saw the Lady Bedc-el- 
Budur, the daughter of the Sultan, going in to the bath.” 
Arid he told her all that had bended him, and said: 
" Perhaps thou didst also bear the herald calling i ' Let no 
man open bis shop or stay in the street, that the Lady 
Bedi>el>Sudurmay go to the batb.* But 1 did look upon her, 
even as she iS} because she lilted her veil at the entering of 
the bath. And when I ga>'«d on her form and saw diat 
noble shape, there seised me, 0 njy mother, a violent 
ecstasy of love for her, and a fixed resolve to win her pos* 
sesserh every part of me; nor can I possibly rest un^ I 
gain her. And I intend, therefore, to demand her of the 
Sultan, ber father, in lawful wedlock.” And whM his 
mother heard hla words she feared for his reason, and said: 
“ O my son, God’s name be on thee 1 for it is plain thou 
hast lost thy reason, my son. But be guided, and be not 
as the insane” And he answered: “ 0 my mother, I have 
sot lost nay reason, nor am I mad, nor can thy words alter 
what is in ray mind, for peace Is impossible to me till I win 
the beloved of my heart, the lovely Lady Bedr-el-Budur. 
And I am determined to deroaod her of her father, the 
Sultan.” And she said to him: O my son, by my life, say 
not so, lest any ooe hear thee aod say thou art mad. Put 
away from thee this folly; for who should do a thing like 
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thU, to it of the Sulta.n ? Aod I koow not how thou 
wilt set to work to ask this favour of the Sultan, even if thy 
speech be true, or through whom thou wilt ask it." Aad he 
answered: “ Through whom, 0 my mother, shotild I make 
this request, when 1 have thee ? And whom have I more 
trusty than thee ? It is my wish that thou thyself ask this 
request" Aod she said; 0 my son, God preserve me 

from this! Have 1 lost my reason like thee ? Cast away 
this thought from thy soul, and think whose son thou ar^ 
my son, the child of a tailor, of the poorest and meanest of 
the tailors to be found in this city; and I, too, tby mother, 
eome of very poor folk. So how dost thou presume to ask 
in marriage a daughter of the Sultan, who would not dugn 
to many her to any of the Rings and Sultans, unless they 
were bis equals in grandeur and honour aod majesty; and 
were they less than he but a single degree he would not ^ve 
them his daughter." 

‘Ala-ed'Din waited patiently till his mother had ended 
her speech, and then said: 0 my mother, all that thou 

recahest I know, and it is familiar to me that I am the son 
of the poor; but all these tby words cannot change my 
purpose in ^e least, nor do 1 the less expect of thee, as 
1 am thy son and thou lovest me, to do me this kindness; 
otherwise thou wilt undo me, and speedy death is upon me, 
unless 1 obtain my deure of the darling of my heart; and 
in any case, O my mother, I am thy child.” And when she 
heard his words she wept in her grief for him, and said: 
“ O my son, yea verily I am thy mother, nor have I child 
or blood of my blood save thee; and the hdght of my 
desire is to rejoice in thee and wed thee to a wife; but if 
I seek to ask for thee a bride of our equals and peers, they 
will ask at once if thou bast trade or merchandise or land 
or garden, to live on. And what can I answer them? 
And if 1 cannot answer the poor people, oui likes, bow 
shall I venture upon this haaard and dare this impertinence, 
O my son, and by what means shall 1 ask for thee of the 
Sultan his daughter, and howsoever shall I compass access 
to ^ Sultan's presence ? And if they question me, wbat 
shall I answer? And probably they will take me for 
a mad woman. And supposing I gain access to the 
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presence, «hAt shall 1 take him as an offerii^ to hjg 
Majesty?” 

And she went on: “0 my child, the SulUo indeed js 
element, end never .rejectetlt hitn who approacheib him to 
ask of him equity or mercy or protection. Ask him for 
a ^ft, for be is generous, and granteth grace far and near. 
But he granteth his favour to those who deserve it, either 
having done something before him in battle or otherwise 
served tbeii country. Then as for thee, teU me wbat hast 
thou done before the Sultan’s eyes or publicly, that thou 
shouldst menC this grace? And ^ain, this grace which 
thou askest becomedi not our rank, and it is not possible 
that the King should give thee the favour which thou 
wouldst ask. And whoso approacheth the Sultan to ask 
favours, it bebooveth him to take with him something be* 
htting his majesty, as I said to thee; and how canst thou 
possibly present thyself before the Sultan, stand before 
him and ask his daughter of him when thou bast notbbg 
with thee to offer him suitable to his rank ?” And 
Din replied: “0 my mother, thou speakest aright and 
thlnkest well, and It bebooveth me to consider all dut thou 
hast brought to mind. But, my mother, the love of tl)e 
Sultan’s dai^ter, the Lady Bedr-el-Budur, hath penetrated 
into the core of my heart, and peace is impossible to me 
iinl^ I WTO her. But thou hast reminded me of something 
I bad fbrgottco, and this very thing doth embolden me to 
a^ of him his dau^ter. Tbou sayest, 0 my mother, that 
1 have no odering to make to the Sultan, as is the custom 
of the folk, yet as a fact I have a gift to present the equal 
of whidi I think doth not exist among the Kings anywhere, 
nor anytbu^ approaching it; for verily wbat 1 thought to 
be glass or crystal is nothing but p^ous stones; and 
1 believe that aU the Kings of the world have never owned 
aught to equal the least of them. For by visiting the 
jewellers I learned that these are the costliest jewels which 
1 brought in my pockets from the Treasury. Therefore be 
tranquil In the bouse is a china bowl; arise, therefore, 
and fetch it, that I may fill it wiUi these jewels, and we 
will see bow they look in it” And his mother arose and 
went for the china bowl, and said within herself: ‘‘Let me 
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see if the words of my soo cooceroing these Jewels be true 
or not." And she sec the bowl before ^Ala>ed-DIn, and be 
drew from his pockets the bi^ of jewels, aod began to 
airai^e them in the bowl, and ceased not to set them in 
order until it was full ; and when it was <^uite full his mother 
looked into it, and could not see into it widiouc blinking, 
for her ejes were dauled by the sheen of the jewels and 
their radiance aod the excess of their flashing. And her 
reason was confounded, though she was not certain whether 
or not their value was so vastly great i but she con^dered 
that her son's speech might possibly be true—that their 
equals could not be found among the Kings. Then ‘Ala 
ed'Din turned to her and said: “ Thou hut seen, 0 my 
mother, that this gift for the Sultan is splendid, and 1 am 
convinced that It will procure thee great bvoui from him, 
and he will rec^ve thee with all honour. So now, O my 
mother, thou hast iw excuse; collect, therefore, thy Acuities 
and arise; take this bowl and go with it to the palace.” 
And his mother replied: “ O my sod, certainly the present is 
exceeding precious, and none, as thou sayest, possesseth its 
equal. But who would dare to approach aod ask of the Sultan 
his daughter, the Lady Bedr'el*Budui ? As for me, 1 dare 
not say to him, want thy daughter’ when he aslmtb me 
‘ What is thy want ? ’ But 1 know, 0 my son. that my tongue 
will be tied. And suppose that, by God's help, I pluck up 
my courage and say to himit is my desire to become 
related to thee by tby daughter, the Lady Bedr-el-Budur 
and my son *AJa-ed-Din,' they will conclude forthwith that 
1 aiu possessed, and will cast me forth in shame and di^ 
grace, dll I tell thee not only that 1 sball run in danger of 
death, but thou wilt likewise. Yei^ in spite of all fois, 0 
my son, In deference to tby wish, I needs must pluck ap 
heart and go. But if the King welcome me and honour 
me on account of the gift, and I should ask of him what 
thou wishest, how shall 1 reply when he asketh me, as is 
usual, What is thy condition and thy income ? Haply, 0 
my son, he will ask me this before he asketh me who thou 
art.” And ‘Ala^ed'Din answered: ** It is impossible that 
the Sultan should thus question thee after lookup at the 
predous stones and their splendour; nor doth it boot to 
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coosider things nblch raa^ cot happen. Do thou only arise 
and ask him for his dau^ter for me, and offer him the 
]evel8» axid do not sit there inventing obstacles. Hast dtou 
not already learned, 0 my mother, Chat this Lamp of mine 
is now a firm mainleoaoce for us, and that all I demand 
of it 19 brou^ to me ? And this is my hope, that by its 
means 1 know how to make answer Co cIm Sultan if he 
ask me tbns.” 

And ‘Ala-ed-Din and his mother kept talking over the 
matter all that night. And when moraing dawned his 
mother arose and fucked up courage, the more as her son 
had explained to ha somewhat of the properties of the Lamp 
and its vircues^thaC it wocdd supply them with all they 
wanted. *Ala-ed*Din, however, wh^ he aaw that his mother 
had plucked up courage on his explaining to her the effects 
of the Lamp, feared lest she should gossip about it to the 
people, and said to her:0 my mother, ta^ heed how thou 
teUet soy one about the Lamp and its virtues, fox this is our 
own benefit Restrain thy thought, lest thou babble to any 
one about it, for fear we lose It and lose the benefit which we 
possess from it.’* And his mother answered, Fear not for 
chat, 0 my sod.** And she arose and took the bowl of 
precious stones and passed forth early, that she might reach 
ti^e audieuce before it was crowded. And she covered the 
bowl with a kerchief, and went to the palace, and when she 
arrived the audience was not foil; and she aaw the mioiateia 
and sundry of the magnates of the state entering to the 
presence of the Sultan. And presently the lev^ was com¬ 
pleted by the wears and lords of the state and grandees aod 
princes and oobles. Then the Sultan appeared, and the 
ministers bowed down before him, and in like manner tbe 
rest of the grandees and nobles. And the Sultan seated 
himself o& foe divan on the kingly throne, and all who 
attended the levde stood before him with crossed arms 
awaiting his command to be seated. And he ordered them 
CO sit, and every one of them sat down In his order. Then 
the petitioners presented themselves before tbe Sultan, and 
he decided everything, as usual, until foe audience was over j 
wbeo the King arose and went io to the palace, and every 
soul departed his own way. And when 'Ala^ed'Din'smother 
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saw the Sultan had risen from his throne and gone into the 
Harim, she too took her departure and went her way to her 
house. And when ‘Ala-ed-Dln perceived her, aod saw the 
bowl in her hand, he thought thit probably some accident 
had befallen her, but he did not wish to question bei until she 
was come in and had set down the bowl. Then she related 
to him what bad happened> and ended by saying : *' Praise 
be to God, my son, that boldness came to me, and 1 found 
a place in the lev^e this day, although it did not fall to my 
lot to address the Sultan. Probably, if it please God Most 
High, tO'Cnorrow 1 will speak to him. Indeed, to-day many 
of the people could not address the Sultan, like me. Butt^ 
morrow, my son, be of good cheer, since I mast speak to 
him for the sake of thy desire, and bow shall what happened 
happen again ? " And when ‘A1a-ed*Din heard his parent's 
^ words he rqoiced with exceeding joy; and though be 

> expected the aff^ from hour to hour, from the violence of 
his love and yearning for the Lady Bedr*el‘Eudur, for all 
that he practised pati^ce. So they slept that night, and in 
the morning his mother arose and went with the bowl to the 
audience the Sultan; but she found it closed. So she 
asked the bystanders, and they told her that (he Sultan did 
not hold an audience continually, but only thrice a week. 
So she resolved to return home day. And every day 
'• she went, and when she saw the audience begin she would 
stand before the Sultan till it was over, and then she would 
return; aod next day she would go to see if the court were 
closed; and in this manner she went for a whole month. 
Now the Sultan had perceived her at every levde, and when 
ghe came on the last day and stood before the preaence, aa 
was her wont, until it was over, without having counge to 
k come forward or address him a word, and the Sultan had 

* risen and gone to his Harim, and his Grand Wedr with him, 

the Sultan turned to him and said r “ 0 Weslr, six or seven 
days at each audience have I seen that old woman presenting 
herself here; and I see she always carries something under 
p her cloak. Tell me, 0 Werir, knowest thou at^t of her 
) and her business? " And the Wetir answered: 0 our lord 
the Sultan, verily women are wanting in sense; probably this 
I woman hath come to complain to thee of her husband or 


1 


‘ALA-ED-DIN 


356 

ODt of be; people.” Sut the Sultan was not satisfied with 
the Wesir's reply, but commanded him; if the woman came 
ftgab to the lev^e, to bring her before him. So the Wetir 
put his on his bead and said: I hear and obey, O 
our lord the Sultan.” 

Kow the rootber of 'Ala<d*Din was wont to set forth 
erery day to the audience and stand in the presence before 
the Sultan, elthough she was sad and very weary; yet for the 
sake of her son's desire she made l^bc of her trouble. And 
one day she came to the levee, as usual, and stood before 
the Sultan, who when he saw h» ordered his Wesir, saying: 
" This is the woman 1 spake of to thee yesterday; bring her 
instantly before me that I may loc^uire into her suit and 
dedde her business.” And straightway the Wesir arose and 
brought ‘Ala-ed'Din's mother the Sultan. And when she 
found herself in the presence, she performed the obeisance 
and invoked glory upon him, and long life and perpetual 
prosperity; and she kUsed the ground before him. And the 
Sultan said to her: " 0 woman, for some days have 1 seen 
thee at the lev^ and thou bast not addressed a word to me; 
teil me if thou hast a want, that I may grant it.” So she 
kissed the ground again and invoked blessings upon him, and 
said: " Yea, by the life of thy head, 0 i^g of the Age, 
verily have I a suit But, first of aU grant me Immunity, if 
I can present my suit to the hearing of our lord the Sultan, 
for perhaps thy Felicity may find my petition strange.” So 
the Sultan, wishing to know what was her petition, a^ being 
endowed with much mildness, promised her immunity, and 
at once ordered all who were there Co depart, and remained 
alone, he and d^e Wesii. 

Tlien the Sultan, toming to her, said: “ Explain thy 
suit, and the protection of &od Most High be on thee.” 
But she answered: ” O King of Che Age, I shall need thy 
pardon also.” And he repll^ '* God pardon thee.” T)um 
she said: " 0 our lord che Sultan, verily I have a son 
whose name Is 'Ala*ed-DiD. One day of the days he heard 
the herald proclaiming that none should open his shop or 
appear in the streets m the dCy, because the Lady Bedr-el- 
Budur, the daughter of our loi^ the Sultan, was going to 
the bath. And when my son heard Chat, he longed to see 



AND THE WONDERFUL LAMP 


357 

her, and hid himself in a place where he would be able to 
look upon her closely, and that was behind the gate of Lhe 
P&cacnam. So when she drew near, he looked upon her 
and gared full upon her as mdch as he liked; and from the 
moinent he saw her, O King of the Age, to 4hi$ lostanC, 
life bath been intolerable to him; and he bath desired me 
to ask her of thy Felicity fr^at he may wed her. 1 have 
not been able to banish this fancy from bis mind, for ibe 
love of her bath taken possession of bis heart, so that he 
told me: ‘Be assured, O my mother, ibac if I do not 
obtain my de^re, without doubt I shall die.' So I trust for 
clemency and p^on from thy Felidty for this hardihood of 
mine and my son's, and punish us nor fbi it" 

When the King had heard her story, looking kindly at 
her, he fell a-lau^lng, and asked her: “What is it thou 
hast with thee, and what is this bundle? " Then the mother 
of ‘Ak*ed*Din, perceiving that the Sultan was not wroth at 
her speech, but rather laughing, forthwith opened the cloth 
and set before him the bowf of jewels. And when fhe 
Sultan saw the stones, after the cloth was taken off, and 
bow the hall was lighted up, as it were, by chandeliers and 
lustres, he was dated and* amated at tbeir sparkling, and 
wondered at their size and splendour and beauty, sa^ng: 
'* To this day have I never seen frie like of these jewels for 
beauty and size and loveliness, nor do 1 believe that there 
is in my treasury a single one e<^ual to them.” Then 
turning to bis Wesb*, he said: *' What sayest thou, O Wear, 
hast thou seen, thou, in tby time, the like of these splendid 
jewels?” And the Wezir answered: “Never have I seen 
such, 0 oui lord the Sultan, and 1 do not think that the 
smallest of them is to be found In the treasuries of my 
lord the King.” And the King said ro him: “ Verily he 
wbo hath presented me with these jewels is worthy to be 
the bridegroom of my daughter Bedr-el-Budut, for, me- 
thinks, as far as I can see, none is worthier of her than be." 
When the Wedr heard this speech of the Sultan, his tongue 
became tied with vexation, and he grieved with sore 
grieving, because the King had promiaed to many the 
Princess to his son. So after a little he said to him: “ 0 
King of the Age, thy Felicity was gradously pleased to 
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promise tbe l^y fiedr>el-Budur to my son: it is therefore 
incumbent on (b; Highness to greciously aUow three 
moDths, when, please Gm, there shall be a present from Oiy 
son more splendid even than this." So the King, though 
he knew that this thing could not be accomplished either 
by die Werir or by any of the grandees, yet of his kindness 
and generosity granted a delay of three month^ as he bad 
asked. And turning to tbe old woman, ‘Ala^d-Dln's mother, 
be said: Go ba^ to thy son, and tell him I have given 
my royal word that my daughter shall bear his name, but it 
is necessary to prepare her wardrobe and lequisiles, and so 
be wUl have to wait three months.'* 

‘Alt'ed-lDm's mother accepted this answer, and thanked 
the Sultan and blessed him, and hastened forth, and almost 
flew with delight till she came home and entered. And 
*A]a-ed*Din her son saw bow her face was smiling; so he 
was cheered by tbe hope of good news; moreover, she had 
come back without loitehog as heretofore, and had returned 
without the bowl. So he asked her, saying: If it please 
God, my mother, thou bringest me good news, and p^aps 
the jewels and their rarity have had their effect, and the 
Sultan hath welcomed thee and been gracious to thee and 
hearkened to thy request f" And she related it all to him 
'^ow the Sultan received her and marvelled at the 
multitude of the jewels and their size; and the Wezir also; 
and bow he had promised that my daughter bear thy 
name; only, 0 my son, tbe Wetir spake to him a private 
word before be promised me, and after the Wezir had 
spoken be covenanted for a delay of three months; and 1 
am afraid theWesir will be hostile to thee and try to change 
the mind of Che Kiog." 

When 'AJa*ed*DiQ heard the words of his mother and 
how the Sultan bad promised hiru after three months, bis 
soul was raiieved and be rejoiced exceedingly, and raid: 
** Since tbe Sultan hath promised for three months, though it 
is indeed a long time, on all accouns my joy is Immense.** 
Then he thanked his parent and magnified her success above 
her toil, and raid: " By Allah, 0 my mother, just now I 
was, as It were, in the grave, and thou bast pulled me out; 
and r praise Most High that 1 am cow sure that there 
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Uveth none richer or happier than 1.’^ Then he waited in 
patience till two months the three were gone. 

One day of the dajs the mother of 'Ala^ed'Dio went 
forth about sunset to the market to buy oil, and beb^d all 
the basars closed, and die whole city deserted^ and the 
people were putting candles and Eowers to tbetr windows; 
and she saw troops and guards and cavalcades of aghas, 
and laai» and lustres flaming. And wonder gat bold of 
her at this marvel and gala, and she went to an oilman’s 
^op which was still open, and having bought the oil, said 
to the dealer: “ O Unde, inform me wbat is the occasion 
to^ay in the city, that the people make such adornment, 
and die markets and houses are all closed and the troops 
paraded ? And the oilman answer^: “ O woman, I 
suppose thou art a stranger, not of this dry.” But she said, 
“ Nay, I am of this dty " So he/nried: “Art thou of this 
city, and host not heard that the son of the chief W'erir this 
n^ht is to unite himself to the Lady fiedr*el> 6 udur, the 
daugbcer of the Sultan, and be is now at the bath; and 
these officers and soldiers are drawn up waiting to see him 
come forth from the bach and accompany him to the palace 
into tbe presence of the daughter of the Sultan.” 

When tbe mother of ‘AJa-^ed-Din beard his words she 
was sad and perplexed in her mind how she should contrive 
to break this dismal news to her son, for her unhappy boy 
was counting hour by hour till the three months should be 
over. So she returned home after a little, and when she 
had come and entered to her son she said: " 0 my son, I 
would fain cell thee certain tidings, though thy grief thereat 
will cost me dear.” And he answered, “ Tell me, what is 
this news.” Aod she said: “ Verily the Sultan hath viclaied 
bis ccveoant to thee in the matter of his daughter the Lady 
Bedi-el-Budur, and this dgbt the Werii’s son goeth in to 
her. And O my child, I have long suspected that the 
Werir would change the Sultan’s mind, as I told thee how' 
be spake privily to him before me.” Then ‘Ala^-Din 
asked her: “ How knowest thou that the Werir’s son is 
going in this night to tbe Lady Bedr'el-Budur, the daughter 
of tbe Sultan ? ” So she told him ubout all tbe decorations 
she had noticed in the town when she went to buy oil, and 
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the aghfts tad graadees of the sate were drawit up 
waiting for the Wezir’s son to come forth from the bath, and 
how this was his nuptial night Wbea he learnt this, 'Ala* 
ed-Din was seized with a fever of grief, HU after awhile he 
bethought him of the Lamp. Then he cheered up, and 
said: " By thy life, 0 my mother, suppose the WesiHs son 
should sot enjoy her, as thon thinkest. But now let us 
cease this talk, and arise; bring our supper, that we may 
eat, and after 1 have retired aw^e within my chamber all 
1 ^ be well” 

$0 after supper 'AIa*ed‘Diu withdrew to his chamber and 
fastened tbe door and took out the Lamp and rubbed it, 
and immediately the Slave came and said: " Ask wbat tboa 
wilt, for 1 am thy slave, tbe slave of him who hath tbe 
Lamp, I and all tbe servants of the Lamp.” And ‘Ala-ed* 
Din said: Listen. I asked tbe Sultan that I might many 
his daughter, and he promised me, in three months; but 
ho hath not kept his word, but hath ^Iveo her to the son of 
the Wezir, and this very night it Is bis intention to go in to 
her. But I command thee, if thou be a true servant of the 
Lamp, that when thou seest tbe bride and bridegtooni 
together this night thou bring them in the bed to this place. 
This is wbat 1 require of th^" And the Marid answered: 
“I bear and and if tbou hast any other behest, 

besides command me in ail tbou deaiiesL" But 'Ala* 
ed-Din said: I have no other command save that which 
I have told tbee.” So tbe Slave vanished, and 'Ala-ed*Djn 
returned to finish the evening with his mother. But when 
the time came when be expected the Slave’s return, he 
arose and entered his chamber, and soon alter beheld the 
Slave with the bridal ^ir on tbelr bed. And when 'Ala*ed‘ 
Din saw tiiem be rejoiced with great joy. Then said he to 
tbe Slave: “Take away yonder gallow8*bird and lay him in 
a closet” And immet^tely the Slave bote the Weairis son 
and stretched hint in a closet, and before leaving him he 
blew a cold blast on him, and tbe sute of the Weriris son 
became miserable. Then tbe Slave turned to ‘AJa-ed-Din 
and said; “ If thou needest aught else, tell me.” And 'Ala- 
ed'Din answered, “ Betum in tl^ morning to restore them to 
their place.” So he said, “ I bear and obey,* and vanished. 
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Theo ‘AJa-ed-Dini aros^ and could hardly believe that 
this a%ir had prospered vrlth hlcD. But when he looked at 
the l^dy Bedr^l-^dor id his own house, althoi;:gb he had 
long been coosumed Mth love of her, yet be maintained an 
hoDOUrable respect towards her, and said: " 0 Lady of 
Loveliness, think cot that 1 brought thee here to harm 
thine hooour; nay, but only that none other should be 
privileged to enjoy tbee, since tby father the Sultan gave me 
his word that 1 should have thee. So rest in peace.” But 
when Bedr^eUBudui found herself in this poor and dark 
house, and heard the words of ‘Ala-ed'Db» fear and shud¬ 
dering took hold of her, and she was daaed, and could not 
make him any reply. Then ‘Ala-ed-Dlo arose and stripped 
off bis robe, and laying a sword between himself and her, 
slept beside her in the bed, without doing her wrong, for he 
wished only to prevent the nuptials of Wear's son with 
her. But the Lady Bedi-ebBudur passed the worst of 
nights > she had not passed a worse in all her life; and the 
WesiPs SOD, who slept in the closet, dared not move from 
bis fear of the Slave which possessed him. 

When it was morning, without any rubbing of the lamp, 
the Slave appeared to *A 1 a-ed*Din, and said: O my 
master, if thou desirest anything, commaod me, that I may 
perform it on the bead and the eye.” So 'Ala^>Dio said : 
“ Go bear the bride and bridegroom to their place.” And 
in the twinkling of an eye the Slave did as *Ala-ed-Dm bade 
him, and cook che Weairis son and the Lady Bedr-el*Budur 
and carried them and restored them to their place In the 
palace, as they had been, without seeing any one, though they 
almost died of fear when they found themselves being 
carried from place to plac& Hardly bad the Slave put 
them back again and departed, when the Sultan came to 
visit bis dat^bter. Aod when tbe Werir's son beard the door 
open, be forthwith leaped from the bed, for he knew that 
none but the Sultan could come in at that time i but it was 
exceedingly disagreeable to him, for be wished to warm 
himself a little, since he had not long left tbe [cold] closet; 
however, he arose and put on his clones. 

The Sultan came in unto his daughter the Lady Bedr- 
el'Budur, and kissed her between the eyes and wished her 
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good-OKtfnm^ aod asked her coacermog bet bridegroom, 
end wbeCher she was coateat with him. But she made biro 
nerer an uisirer^ but looked at him vich an eye of anger; 
and he asked ha again, and she renaained silent and said 
not a word to him. So the Sultan went his way and 
depaned from her house, and went to the Queen, and told 
her what had befallen him with the Lady Bedr-el-Budur. 
Then the Queen, loth to have him vexed with the Princess, 
said to him: “ 0 King of the Age, this is the way with 
most brides in their honeymoon; they are shy, and a tnhe 
whimsical. So chide her not, and soon she will return to 
herself and converse with people; for now it is her modesty, 
0 King of the Age, that preventeth ber speaking. However, 
it is my intentioQ to go and visit her.” 

So the Queen arose and put on her robes and went to 
her daughter the Lady Bedr^hBudur, and approached her 
and gave her goodly, and kissed her betwixt the eyes. 
And the Princess answered her never a word. So the 
Queen said to herself: " Some strange thing must have 
happened to her to disquiet her thus.” So she asked her: 

6 my daughter, what is ^ cause of the state thou art in P 
Tell me what hath come to thee, that when I visit thee and 
bid thee good*day, thou answereat me not" Then Bedr-el- 
Budur turned her bead and to her: “ Chide me not, 0 
my mother; it was indeed my duty to meet thee with all 
regard and reverence, since thou h^t honoured me by ibis 
visit However, I beg thee to hear the reason of this my 
behaviour, and see bow this nl^rt wbich 1 have hath 
been the worst of nights for me. Hardly had we gone to 
bed, O mother, when one whose shape 1 know not lifted up 
the bed and Ime us to a dark, loathly, vile place." And 
she related to her mother the Queen all that had happened 
to her that night, and how they had taken away her bride' 
groom and sIm bad been left alone, till presently another 
youth came and slept, instead of her husbt^ and placed a 
sword betwixt them. "And in the mcming he who took us 
returned to carry us back, and came with us to this our 
abode. Hardly had he restored us to it and left us, when 
my father the Sultan entered at tiie very hour of our return, 
and I had not heart or tongue to speak to him hom the 
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£7eAtn£S6?^ tLe fear and trecabUng which bad come over 
me. And i^haps it may have vexed my father; so I pray 
thee, O my mo^er, tell him the reaaOD for my condihon, 
that he may not blamv^e for my lack of reply to him, but 
iostead of censure, excuse me." 

When the Queen heard the words of her daughter the 
Lady Bedr>e)*Budur, she said to her: 0 my chil^ calm 

thyself. If thou wert to tell this story to any one, it might 
be said that the daughter of the Sultan had her wits, and 
thou bast ^ve)l done in not telling thy father this tale; and 
beware, my daughter, beware of telling him thereof.” But 
the Princess aoswered her: Mother, 1 have spoken to thee 
sensibly, and I have not lost my wits, but this Is wbat hath 
happened to me •, and If thou dost not believe it when I say 
it, ask my bridegroom.” Then the Queen said to her: 

Arise, now, my daughter, and away with such fandes from 
thy mind; put on thy robes and view the bridal fdte which 
is goin^ on in the cil^ in thy honour and the rejoicings that 
are tabng place all over the realm for thy marriage; and 
listen to the drums and songs, and look at these decoradons, 
all done for the sake of pleasing thee, my daughter," There' 
upon the Queen summoned tl^ tirewomen, and they robed 
the Lady Bedr’el'Budur and straightened her up. And the 
Queen arose and went to the Sultan and told him that the 
Princess bad been troubled thatnight with dreams and night- 
Wre, and added: “ Cbide her not for her lack of answer to 
thee.” Then she summoned the Wezlris son secretly, and 
asked him ccncernii^ the matter, and whether the story of 
the Princess were true or not; but he, in his fear of losing 
bis bride from out his hand, answered: “ 0 my sovete^ 
lady, I know nothing of what tbou sayest” So the Queen 
was sure that her daughter had been distraught by oigbiomre 
and dreams. The festivities lasted all day, with ^Almehs 
and singers and the beating of all sorts of instruments, and 
the Queen and the Werii and the Werir^s son did their 
utmost to keep up the rejoicing, so that the Lady Bedt'Cl' 
Budur might be hkppy aod forget her trouble; and all day 
they lef^ nothing that incited to enjoyment undone before 
her, that she migh t forget what was in her mind and be 
content. But all this had no inBuence upon her; she 
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reoaiaed sUent and sad and bewildered at wbat bad 
falltQ her that night. Worse indeed had happened to the 
Wezai's son than to her, since be passed the* night in a 
closet; but he had denied the i^t aod banished this 
calamity from bis mind, because of bis fear of losing his 
bride and his disiinctioD, especially as all men envied him 
tbe connexion and tbe exceedlog honour thereof; and, 
moreover, because of the splendour of tbe bride's loveliness 
and her excessive beauty. 

'Ala*ed'Din too went out that day to see tbe festivities 
which were going on in tbe dcy and the palace, and he 
began to laogh, ^ove all when he heard people talkb^ of 
the honour whi^ bad fallen to the Wetu's son and his 
good-fortnne In becoming tbe soi)*in*law of die Sultan, and 
the great distinction shewn in his rejoicings and weddit^ 
festivities. And ^Ala-ed-Pin said to himself: ‘‘Ye know 
not, ye rabble, vriiat bapp^ed to him last night, that ye 
eovy him I" And when night fell and It was bedtime *Ala* 
ed-Dio arose and went to his chamber aod rubbed ti)e Lamp, 
and immediately the Slave presented himself. And be 
ordered him to bring the Sultao's daughter aod her brid^ 
groom as on the past night, before tbe Wear’s sod bad 
taken her to him. And the Slave waited not an instant, but 
vanished awhile, till he reappeared, bringing the bed in 
which was tbe Lady Bedr-el*Budui aod tbe son of the Werir. 
And be did with the latter as on the precediog night,—took 
and put him to sleep in a closet, and there left him bleached 
with excessive trembling and fear. And *Ala-ed*Din arose 
aod placed the sword betwixt himself and tbe Princess, and 
went to sleep. And when it was mororngthe Slave appeared 
and restored the pair to their own plau; and ‘AJa-ed-Din 
was filled with delight at the misadveoture of the Wezir's son. 

How when the Sultan arose in the morning be desired 
to go to bis daughter, Bedr-el-Budur, to see whether she 
would behave to him as on the precediog day. So, after he 
had shaken off his drowsiness, be arose and dressed himself 
and went to bis dat^bler’s palace and opened the door. 
Then the Wear's son hastily got up and rose from the bed 
and began to put on bis clothes, though his ribs almost split 
with cold; for when the Sultan came in the Slave had only 
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just brought theca back. So the Sultan enteredi and ^ 
proached hU daughter Bedr-el-Budur^ who wa$ m bed; and 
drawing aside the curtain, be wished ber gocd*moraing, and 
kissed her betwixt the eyes, and inquired after her state. 
But he saw she was sa^ and she answered him never a 
word, but looked at him airily; and her state was wretched. 
Then the Sultan was wroth with her, since she replied not, 
and he ^cied that something was wrong with her. So he 
drew his sword and said to her: What hath come to thee ? 
Tell me wbat bath happened to thee, or I will talce thy life 
dlls very hour. Is (be honour and reverence thou 
shewest me, that 1 speak and thou lepliest not a word f ^ 
And when the X^dy Bedrel-Budur saw how angry her father 
the Sultan was, and his sword was drawn in his hand, 
she was released from her stupor of fear, and turned ber 
head and sadd to turn: O my honoured father, be not 
wroth with me, nor be hasty in thy passion, for I am excus¬ 
able, as thou sbalt see. I^en to what hath befallen me, 
and I am persuaded that when thou hast beard my account 
of what happened to me these two nights, tbou wilt e:tcuse 
me, and thy Felicl^ will become pitiful toward me, even as 
I claim thy love.*' Then the Lady Bed^el-Budur related to 
her father the Sultan all that bad happened to ber, adding : 

O my father, if thou dost not believe ise, ask the bri^- 
groom, and be will tell thy Feliuty the whole matter; though 
I knew not what they with him when they took bun 
away from me, nor did I imagine where they had put bim.** 
When the Sultan heard the speech of his daughter, grief 
took hold of him and his eyes ran over with tears. And he 
sheathed the sword, and came and kissed her, saying: " O 
my daughter, why didst thou not tell me last night, that I 
might li^ve averted this torment and fear which have fallen 
upon thee this night. However, it slgniiietb notbbg. Arise 
and drive away Irom thee this foncy, and next n^ht Z will 
set a watch to guard thee, and no such unhappiness shall 
again make thee sad." And the Sultan returned to his 
p^ce, and straightway ordered the presence of the Wesir- 
And when he came and stood before him, he asked blm : 
*' O Wesir, what thinkest thou of this afl^r ? Perchance 
thy son hath informed thee of what occurred to him and 
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mj daughter? " But the W«^ made anairer; '*0 King of 
the Age, I have not seen ay son, neither yesterday oor 
tO'day.” Then the Sultan told him all that his daughter the 
Princess Bedr^>Budur bad related, adding: " It is my 
desire now that thou hnd out from thy son the troth of the 
matter; for it may he that my dau^ter, ftom terror, did 
not understand what befell her, though I believe her story 
to be all true." 

So the Wezir arose and sent for his son and asked him 
concerning all that the Sultan had told him, whether it were 
irae or QCC. And the youth replied; ‘‘0 my father the 
Wezir, God forbid that Lady Bedr-el*Budur should tell 
lies I Nay, all she said is true, and these two nights that 
have paa^ were the worst of nights, instead of being 
nights of pleasure and joy to us bodi. But what befell me 
was the greater evil, for, instead of sleeping with my bride 
in the bed, I was put to sleep in a closet, a cursed, dark, 
and loathsome place, smelling horribly, and my ribs almost 
split with the cold.” And the young man told his &ther all 
that had happened to him, and added; “ O honoured 
parent, I entreat thee, speak to the Sultan that he release 
me from this maniage. Truly it Is a great honour to me 
to be the son-in-iaw of the Sultan, and most of all since the 
lore of the Lady Bedr^UBudur hath taken possession of 
my being; but I have not strength to endure another night 
like the two which am over.” 

When the We^ heard his son*8 words be was exceeding 
sad and sorry, for he hoped to exalt and magnify his son 
by makbg bun aon>in'Iaw to Che Sultan; tber^re be con* 
sidered and pondered over this case, how to remedy It It 
was a great hardship to him to break ofr frte mairi^e, for 
he had been much congratulated on bU success in so high 
a matter. So he said to his son: "Take patience, my 
child, till we see what may betide this night, when we set 
warders to watch over you; and do not reject this greftt 
honour, which bath been granted to none save dxee alone.” 

Then the Weair left him and returned to the Sultan and 
told him that what the Lady Bedr-eUBudur had said was 
true. Therefore the Sultan said; *' If it be so, we must not 
delay.” And he straightway ordered the rejoicings (o cease 
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and the TQ&rrUge to be annulled. And the people and folk 
of the cit7 wondered at this strange affair, aod the more so 
when thef saw the Weair and his son comiog forth ftom the 
palace In a state of grief and excess of rage; and men 
began asking what had happened and what the cause might 
be for anouliing the marrisge and terminating the espouaaJa 
And none knew how it was save ‘A1a*ed*Din, the lord of 
the Invocation, who laughed in secret. So the marri^e 
was dissolved, and sdll the Sultan forgot and recalled not 
the promise he bad made to the mother of Ala^ed'Dln, nor 
the Weair either, and the)r knew not whence came that 
which bad come. 

'AJa-ed'Din wmted in patience until the three months 
were over, after which the Sultan had covenanted to wed 
him to his daughter, the Lady Bedt'ebBudur. Then be 
instantly despatched his mother to the Sultan co demand of 
him the ful61ment of his promise. So the mother of Ala- 
ed-Din went to the palace; and when the Sultan came to 
the hall of audience and saw her standing before him, he 
remembered his piomis^-tbat after three months he would 
marry his daughter to her son. And turning to the Weaix, 
he said: “ 0 Weur, this is the woman who gave us the 
jewels, and to whom we did pledge our word for three 
months. Bring her to me before anything else.” So the 
Wear went and brought 'AIa*ed-I>in's mother before the 
Sultan ; and when she came up to him she saluted him and 
prayed for bis glory and lasting prosperiry. Then the Saltan 
asked her if she bad any suit Whereto she answered: “ O 
King of the Age, verily the three months are over, for 
whi^ tbou didst covenant with me, after which to marry 
my son 'Ala-ed-Dln to tby daughter the Lady Bedr-el- 
Budui.” 

The King was perplexed at this demand, the more when' 
he observed her poor condition and that she was of the 
meanest of the people. Yet the present she bad given him 
was exceedingly splendid, beyond his power to purchase. 
Then turning to the Werir, he said: “ What stratagem bast 
thou ? Of a truth I pledged my word 5 yet it is evident to 
me that they are poor people, and not of high degree.” 
And the Weslr, since envy was devouring him, and he was 
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beyond everything grieved at what had befallen hia son> 
said within himself: *' How shall one like this wed the 
daughter of the Sultan and my son lose this honour ?" So 
he answered the Sultan: O my lord, it is an easy thing to 
be rid of this stranger, for it is ooc St that thy Felicity 
should give tby daughter to a mao like this,—one knoweA 
not who he is.” The Sultan replied: “ In what way shall 
we ward olf dus man from us, when I have pledged my 
word, and the word of Sings is sacred?" The Wesir 
answered: " 0 my lord, my advice is that thou demand of 
him forty bowls of pure gold full of jewels, such as this 
woman hroi^t diee that day, and forty maids to carry the 
bowls, and forty black slaves.” And the Sultan said; “ By 
Allah, 0 Werir, thou hast said well, for he cannot compass 
this thing, and thus we shall be fre^ from him.” Then he 
to tixt mother cf 'AJa*ed-Din: “ Go, tell thy son that 
1 hold to the promise which I made to him, provided he be 
able to furnish my daughter’s dowry, for which 1 require of 
him forty bowls of pure gold, each full of jewels, such as 
thou di^t bring me, aod forty maids to carry them, and 
forty blac^ slaves to attend aod escort them. If thy son 
can do this I will marry him to my daughter." 

So the mother of ‘Ala*ed-Din returned to her house 
sbajdng her head and saying; ** Whence shall my poor son 
procure these bowls of jewels ? Suppose he return to the 
l^easury aod gather tbeee jewels and bowls from the trees, 
yet with all this,—and 1 do not thiok he can, but say that 
he acquire them,^whence will he get the maiHa and slaves ? ” 
Aad she ceased not to commune with herself until she 
arrived at her bouse, where ’Ala-ed*Dis was expecting her. 
And when she came la, she said: “ O my son, did I not 
tell thee not to think that thou couldst attain to the Lady 
Bedr'Cl'Budur, and that such a tUng was not possible for 
people like us ? ” And be said to her: Explain to me 
what ridings there be." And she said: 0 my son, verily 

the Sultan lecmved me with all honour, as is his wont, and 
it is evident to me that his intentions towards us are bene* 
volent. But thy enetny is the accursed Werir; for after I 
bad spoken to the Sultan, according to tby torque (as thou 
saidst, ‘Verily the time is come for which thou di^t 
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coverunt ’), an 4 after I had said to him, ^ Verily it behoves 
thj Felicitf to order the wedding of thy daughter the Lady 
Bedt*ehBiidiJr to my sou 'AIa-^Din>' he toroed to the 
Wesir and spake to blm } aod he answered him secretly; 
and afterwai^ the Sultao gave me his answer/^ Then she 
told ‘A(a*ed*Dio what the Sultan required, aod said to him: 
" 0 my son, verily he requiretb of thee an immediate reply, 
and methinka we have no answer for him." 

When 'Ala-ed-Din beard the words of his mother, be 
latched and said: “ 0 my mother, thou sayest that we bare 
no answer for him, and considerest the aSair exceeding 
hard; but compose thy mind, and arise, bring me somechiog 
to eat, and after we have eateoi if the Compassionate please, 
thou sbalt see roy answer. And the Sultan, like thee, 
thinketh he hath required an enormous thing, in order to 
keep me from the Lady Bedr-el'Budui; though really he 
bath asked a smaller thing chan I expected. But do thou 
arise, and fetch me somewhat to eat, and trust me to pro* 
vide the answer for thee.” So hU mother arose and went 
forth to fetch what was needed from the market to prepare 
dinner. And ‘Ala-ed-Din went into his chamber, and took 
tbe Lamp and rubbed it, and immediately there appeared 
to him tbe Slave, who said: “ O my master, ask what thou 
desirest” And ‘AIa^>Din answered: “1 have demanded 
the dai^hter of the Sultan in marriage, and the Sultan hath 
required of me forty bowls of pure gold, each weighing ten 
pounds, and they must be fuU of the jew^s which axe in the 
garden of the Treasury; and to carry them there must be 
forty maids, and to maid a slave, forty slaves in all. 
So I desire of dice that thou bring me all these.” And the 
Jinni said: “ I hear and obey, O my master,” and vanished 
for the space of an hour, when be brought forty maids, and 
with each maid a eunuch, and on each maid’s head a bowl 
of fine gold full of precious stones. And he sec them before 
*Ala^d'Din, saying: '^Here is thy wish: tell me then if 
thou bast need of aoy affair or service beside this.” But 
*AIa-ed-Djn answered: “ 1 need nothing else; but if I 
require anything 1 will summon thee and iofonn thee 
thereof.” So the Slave vanished. And presently Ala'Od- 
Din’s mother appeared and entered tbe house, and perceived 
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the s\&7ts and Tdaid$. And $)ie aarvel)«d, saying r ‘*AII 
chis is from the Lamp. God preseiTe it for my 6on i And 
as she was about to raise her veil, 'Ala*ed*Dtn said to her: 
“ 0 my mother, this is the moment for thee» before the 
Suican goes ia to his seraglio to bis famUy. Take thou to 
iam that vhicb be demanded, and go to him forthwith, that 
he may know that I am able to do what he required, and 
more aJso. Venly he is deceived by the Wesir, and they 
both think to foil me.^ Thereupon 'Ala^d-Dln arose and 
opened the door of the bouse, and the maids and the slaves 
came forth side by side, each maid with a eunnch beside 
her, dll they filled the street. And ‘Ala>ed>Dm’8 mother 
went befoK them. And the people flocked to tbe street 
wbeo (bey saw this mighty wonderful sight, and stood 
diverting themselves and marveUlog and observing the 
forms of the damsels and their beauty and loveliness ; for 
they all wore dresses embroidered wi^ gold and tnmmed 
with jewels, none worth less than a thousand dinars. And 
tbe folk gased upon the bowls, and saw that the lustre 
transcended the li^t of the sun. Over each was a piece of 
brocade embroidered with gold and studded with predous 
stones. And the people of the quarter stood woodering at 
this strange spectre. But 'Ala'ed'Dln’s mother walked 
Co, and the damsels and slaves marched behind her, in all 
or^ and precision, and the people stopped to examine the 
beauty of the damsels, and glorified God the great Creator; 
and so they arrived and entered, with ‘Ala-ed-Pm’s mother, 
the palace of tbe Sultan. And when the aghaa and cham¬ 
berlains and officers of the army saw them, wonder gat bold 
of them and they were amazed at this sight, tbe like of which 
they bad never witnessed in all their l»m days, above all, 
sudh damseU, every one of whom would him ^e bead of an 
anc h orite. And although the chamberlains and officers of 
the Sultan's troops were all sons of grandees and nobles, 
yet they were astonished beyond measure at the costly dresses 
which die dacDsels wore, and tbe bowls upon their heads, 
which they conld not gase full upon by reason of theii 
excessive fiaahiog and dassle. 

Then die guard went in and informed the Sultan, and he 
at once ordered that they should be brought before him in 
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the HaU of Audience. So 'Ala^d-Dio’s mother came In 
with them; and when they appeared before the Sultan, they 
all saluted him with due reverence and worship, and they 
invoked blessings on his glory and good*fortune. Then 
they took the bowls from theii heads and set them before 
him, and removed their coverings, and then stood respect* 
fully. The Sultan marvelled with great admiration, and 
was bewildered at the splendour of the jewels and their 
loveliness, which transcended praise;' and his wits were 
turned when he looked at the golden bowls full of precious 
stones, which captivated the si^t; and he was confocnded 
at this marvel till be became as the dumb, and could not 
say a word from excess of wonder. And his mind was 
the more perplexed how all this could have come about 
in the spatt of an hour. Then he gave commandment 
that the damsels with the bowls should enter the palace of 
the Lady Bedr-el-Bodur; so they took up their loads and 
went in, 

Alter that, the mother of 'Ala'ed*Din came and said to 
the Sultan; “ 0 my lord, this is not a great thing wherewith 
to do honour to the Lady Bedr-el-Budur, for she merits the 
double of this [dower].’' Then the Sultan turned to the 
Wear and said: "What sayest tbou, O Weiir? He who 
can procure such riches as these in so short a time, is be 
not worthy to be the Sultan’s son*in-Iaw and the daughter 
of the SuUan his bride f “ But the Wezir, although he 
marvelled at the vastne&s of these riches, more even than 
the Sultan, yet, being devoured by envy, which grew stronger 
and stronger when ht saw how content the Sultan was with 
the dower and riches, and though he could not disguise the 
truth, answered: " It is not worthy of her.” And be was 
devising a plan for the Sultan, that he might not give his 
daughter the Lady Bedr-el-Budur to ‘Ala'ed-Din, and ac¬ 
cordingly he went on: " O my lord, all the treasures of the 
universe are not equal to the Little finger of thy daughter. 
Thy Highness hath overvalued these presents as against 
her.” When ^e Sultan heard these words of the Weaii, he 
perceived that they arose from excess of envy. So turning 
to *Ala-ed-Diii’8 mother, he said: ” O woman, go to thy 
son, and tell him that I have accepted the dowry and 1 
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stAad by coy pronaise. My d^ghter is his bride sod he 
my $on^-Uv; and bid him come hidaer, in order that I 
may kno«r him. He shall hare naught but bonour and 
esteem from me. And this night shall begin the wedding; 
only, as I said, let him come to me without delay.'^ 

Then 'Ala*^*X)in’s mother returned home with the speed 
of the wind, and abated not the quicknegs of her pace» in 
order to congratulate her son. She flew with joy at think- 
that her child was gdng to become tbe son-io-law of 
the Sultan. After she bad gone, tbe Sultan dismissed the 
audience and entered tbe apartments of the Lady BedKU 
Budur, aod bade them bring the damsels and the bowls 
before her chat she might l^k at them. And when they 
brought them and the Princess emmined the jewels, she 
was amased and said: “Methinks there is not found in 
the treasuries of the uolverse a single gem like these!'’ 
Then she gazed upon the damsels aod marvelled at their 
beauty aod grace. And she knew that all this was Crom 
her new bndegroom, who bad seoc it in ber service. So 
she rejoiced, ^ough she had been sorrowful and sad on 
account of her bri^groom tbe son of the Wear. Vet she 
rejoiced with great joy when she looked upon the jewels 
ai^ the beauty of tbe damsels; and she m^e merry, aod 
ber father was greatly del^hCed at ber cbeerfdoess, because 
he saw that her sadness s^ grief had departed from her. 
Then be asked her, saying; “ O my daughter, Lady Bedr-el« 
Budur, does this astonish thee ? Mechinks this bridegroom 
of tbioe is goodlier than the Wear's son; and presently, 
please God, 0 my daughter, thou sbalt enjoy supreme de¬ 
light with him." Thus was it with the Sultan. 

As for *Ala'ed‘Din, when his mother returned and entered 
the house, laughing in the excess of her joy, and he saw her 
so, be scooted good new^ and said: To God be praise 
everlasting I My desire Is now accomplish^.” And his 
mother s^: “ Good news for thee, 0 my child 1 Cheer 
thy hear^ and refresh thine eye, for the fulfilment of thy 
wish. The Sultan hath accepted thy present, tbe riches and 
portion aod dowry of the Lady Bedr-el*Budui; and she is 
tby bride, and this night, 0 my son, is the wedding and thy 
unioo wift the Princess. To assure me of his promise, the 
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Sultad hdtb procUimed thee before the world as bis son-io* 
law, and sal A that to-ni^ht U the consummation. Moreover, 
he said to me : * Let th7 soq come to me, that I ma; become 
acquainted with him and welcome him with all honour and 
regard-’ And here am I, my son; mj task is over; happen 
what may, it is now thy own affair.” 

Then 'Ala-ed-Din arose and kissed his mother's band 
and thanked her, and magoided her goodness to him, and 
went and enter^ his cumber and took the Lamp and 
rubbed it, and, behold, the Stave appeared, saying: “ At 
thj service 1 Ask what thou desitest” So ‘Ala*ed-Din 
answered: “ 1 desire thee to take me to a bath the equal 
of which existed! not in the universe; and bring me there 
a dress so royal and exceeding costly that Kings possess 
not its match.” And the Marid replied, “ I hear and obey.” 
And he lifted him and took him into a bath such as Kings 
and Emperors never saw, all of marble and camelian, with 
wonderful pictures which captivated the eye; and not a soul 
was there. In it was a hall studded over with splendid 
jewels, which when *Ala-ed-Dm entered, there csnie to him 
one of the Jann in human shape, who washed an^' kneaded 
him to the lop of bis bent. A^ which *Als*ed-Din went 
from the bath into the spacious hall, and found bis old 
clothes gone and in their place a suit of royal robes. Then 
there was brought to him sherbet and coffee flavoured with 
ambergris. And be drank and arose, and a number of 
slaves appeared before him, aad dad him in resplendent 
clothes, he was dressed and perfumed and scented. 
Thoi^h 'AJa-ed-Din was, hi fact, a poor tailor's son, acne 
would have supposed it, but rather would say: This is the 
greatest of the sons of the Kings. Extolled be he who 
changeth others but himself cbangeth not I ” Then the 
Jioni came and Il^d him and returned him to his bouse, 
and said: ‘'0 my maf^er, hast thou further need?" And 
‘Ala-ed-Dia replied 5 “ Yes, 1 want thee to bring me forty* 
eight memluks, twenty*four to go before me and twenty* 
four to follow me, with thelx chargers and habiliments and 
arms ; and everything on them and their horses must he of 
the very costliest, such as is not in the treasunes of Kings. 
Then bring me a stallion fit for the Casars, and let his 
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housings be of gold studded over with magoiiicent jewels; 
and bruig me ibrty*eigbt thousand dinars, to each mestluk 
a thousand. For 1 wish to go to the Sultan’s presence. 
So delay not, since without all these things of wbi^^ 1 have 
told thee I cannot visit hica. Bring zae also twelve damsels; 
they must be of peerless beauty, and dad in the most 
sumptuous raiment, that they may accompany my mother 
to the i^ee of the Sultan. And let each damsel be attired 
like the King's ladies," And the Slave answere^ “] bear 
and obey." And vanishing awhile, he brought him in the 
twinklii^ of an eye, all tb^ he had commanded; and he 
led a steed the fellow of which did not exist among the 
horses of die Arabs, and his housings were of gorgeous 
doth of gold. 

^Ala-ed'Din sent for his mother at once, and delivered 
to her the twelve maidens, and gave her robes that she 
might be robed, when the damsels would escort her to the 
palace of the Sultan. And he sent one of the memiuks 
which the Jinni had brought him to the Sultan, to ascertain 
whether he bad come forth £iom bis harim or not. So the 
metnluk went quicker than lightning, and returned to him 
speedily, saying: “O my master,the Sultan expecieth thee.” 
Then ‘Ala-^Dln arose and mounted, and the memluks 
rode before and behind him. And they were such as to 
make all men cry: “ Extolled be the Lord who created 
them in such perfection of beauty and grace t" And they 
scattered gold among the people before thek master'Ala- 
ed'Dio, wbo excelled them in beauty and comeliness,—-and 
make no mention of the sons of Emgs! Extolled be the 
Bountiful, the Eternal 1 And all this came by virtue of the 
Wonderful Lamp, which whoso possessed, it brought him 
beauty and loveliness and wealth and w^om. ^d the 
people were astonished at the generosity of ^Ala^d'Bin and 
bis excessive bounty, and were distraught as they gased 
Dpon bis beauty and come l iness and grace and courtliness. 
And they extolled the Compassionate fox this his noble 
creation; and all blessed him, though they knew be was 
the son of Such-ao-one the tailor; and none was envious of 
him, but all pronounced him worthy of his luck. 

Thus was the crowd dasaled by *Ak>ed*Dm and his 
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bounty and generosity, as he was going to the palace, 
acatteriog gold. And they blessed him, great and small, 
till he rea^d the palace, with the meoduks before and 
behind him distributing largesse to the people. Now the 
Sul&D had assembled the grandees of the stale, aod in¬ 
formed them that be had gi^en his word for the marriage of 
his daughter to ‘Ala-ed-DIn. Aod be bade them aw&it bis 
coining, and then go forthi one and all, aod receive him. 
And he sent for the emiis and the wesirs and chamberlains 
and gentlemen of the guard and officers of (be anny, and 
they were all In waiting for ‘Ala-ed-Dln at the gate of the 
palace. Now wbeo ‘Ala-ed-Dm arrived he would have dis¬ 
mounted at the gate, bat one of the emirs whom (be Sultan 
had appointed for the office approa^ied and said : *'Omy 
master, the order is that thou enter and remain mounted on 
thy charger dU thou comest to the gate of the Hall of 
Audience.'* And they all marched before him and escorted 
him to the gate of the Divan, when some of them approached 
and held his stirrup, and others supported him on each side 
or took him the hand, and the emirs and officers of state 
went before bim arrd led him into the Hall of Audience close 
to the royal throne. Then the Sultan descended at once 
from bis throne, and clasped him to bis breast, and for¬ 
bidding him to kiss the ground, kissed him and seated him 
beside him on his right. And ‘Ala-ed-Dln did as was 
proper towards Kings, in giving salutations and beriedic- 
tions, sayit^: “ O our lord tbe Sultan, verily the generosity 
of thy Felicity caused thee to vouchsafe me the I^dy Bedr- 
el-Budur thy daughter, although I am not worthy of so great 
an honour, since I am of the meanest of thy slaves. And 1 
beg God to prolong tby life perpetually. But in truth, 0 
King, my tOD|:ue is powerless to thank tbee for tbe greatness 
of the surpassing favours with which thou hast overwhelmed 
me. And I beg of thy Felicity that thou give me a piece of 
land where I may build a paia« suitable For the lady Bedr- 
el-Budur.*’ And the Sultan was bewildered as he gazed 
upon *Ala-ed-Dia in his princely robes, and looked upon 
him and cousidered his beauty and comeliness, and saw 
the memluks arrayed for hU service and their handsome 
apparel. And hia wonder increased when 'Ala>ed*Din's 
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mother approached in her costly attire, sumptuous as though 
she had been a Queen; and when be perceived the twelve 
damsels attending her standing before her in all respect and 
worship. Further, the Sultan considered the eloquence of 
‘Ala*ed‘IHo, and the refinement of his language, and was 
astounded at it, he and all those who were with bin at the 
levie. And fire was kindled in the heart of (be Wetir for 
envy of 'Aia^d^Din, till be almost died. Then tbe Sultan, 
afler bearing 'Ala-ed-Dln’s benedictions, and peKtiving the 
loftiness of his bearing and his deference and eloquence^ 
pressed him to his bosom and kissed him, saying: " Alas 
for me, my eon, that I have not enjoyed ihy company till 
this day! ” 

When the Sultan savr ‘Ala-ed*DiQ in this aspect he re^ 
jolced with great joy, and immediately ordered the music 
and band to play. A^ he arose and took *Ala*ed*Din 
led him into the palace, where supper was made ready and 
the servants bad laid the tables. So the Sultan sat down 
and seated 'Ala^d*Din on bis right; and the weurs also 
sat, and the grandees of the state and lords of the realm, all 
of them in dieir degree; and the band played, and they 
made very merry in the palace. And ^e SuJean waxed 
friendly with *Ala*ed-Dio and conversed with him, aod he 
answered with all courtliness and eloquence, as though he 
had been brought up in the palaces of Rings aod had been 
(heir familiar. And tbe longer the conversation lasted be* 
tween them the greater became tbe Sultan’s joy and satisfac^ 
non, as he listened to his graceful replies and tbe charm of 
his eloquence. 

After they had eaten and drunk and removed the tables, 
the Sultan commanded to bring tbe Radis and witnesses, 
and they came and tied the knot and wrote tbe contract of 
marriage between *AJa*ed*Dio and the Lady fiedr^el-Budur. 
After &is 'Ala^>!Dm arose and would have gone out, but 
the Sulttn stopped him, aying: “ Whither, O my son ? 
The festivities are beginning and the wedding is ready, and 
the knot is tied tod tbe contract written.'’ But he answered: 

0 my lord tbe Kiog, it is my intendon to build a palace 
for the Lady Bed^el*Eudux batting her rank and station; 
and it Is impossible that 1 should enter in to her before this 
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is done. please God, the building shall be hoisbed in 
the briefest Space by die energy of ^y servant and the 
countenance of thy Felicity. And for me, much as t long 
for ucioo no'v with the Lady Bedr^-Budur, yet it behoveih 
me to serve her and to do so first So the Sultan said to 
him: ** 0 my son, choose the land which thou decmest fit 
for chy project; t^e It altogether into thy hands; but the 
best place would be here in front of my palace on the open 
plain; then if thou so fanciest build the palace there.” 
“ This ” said 'Ala-cd*Dua, “ U the height of my deelre, to be 
near thy Felicity.” 

Therefore ‘Ala-ed'DIn took leave of the Sultao and went 
forth riding with his memlnhs before and behind him. And' 
all the world blessed him and said, ** By Allah, he is worthy! ” 
tiU he reached bis house. Tliere be alighted from his bc^ 
and enKred his chamber and rubbed the Lamp, and, behold, 
the Slave appeared before him and said: Ask wbat thou 
wilt, 0 my master.** So ‘Ala^ed^Din said; I require thee 
to do me an Important service, which is to build me with all 
speed a palace in front of the Sultan*s Serai; and let it be 
marvellous in its construction, such as Kings have not seen, 
and perfect in its fittings of stately furniture fit for princes, 
and so forth." And the Slave replied, “I hear and obey,*' 
and vanished. But before the break of dawn he came to 
*Ala‘ed-Dm and said : 0 my master, the palace is finished 

to the utmost of thy desire, and if thou wish to see it, arise 
at once and look at it" So 'AIa-ed>Dm arose, and the 
Slave bore him in the twinkling of an eye to the palace. 
And when he saw it, he was astounded at its ooDSCruciion, 
for all its stones were of jasper and alabaster and porphyry 
and mosaics. Then the Slave look him Into a treasury lull 
of all sorts of gold and silver and precious stones, not to be 
numbered or estimated or appraised or valued. And again, 
he took him into another room, where he saw all the table 
equipments, plates and dishes, ewers and ba^ns, of gold 
and silver, and likewise fiagons aod goblets; and be led him 
to the kitchen, where he saw the scullions with all their 
requisites and cooking utensils, all of gold and silver; and 
next to a chamber full of chests packed with royal raiment, 
such as captivated the reason, brocades from India and 
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Cbiiu, and embrmderies, Agam he led him to numerous 
looms all full of what defietb description; and then to tbe 
stables, where he found horses the like of which were not 
foand among the Sings in all the world; and from there he 
took bin to die saddle-room^ which was full of costly harness 
and sad^eSr studded with pearls and dne stones and the 
like. And sJl dus was done in a single oigbt. ‘AIa*ed-Din 
was astounded and distraught at the vasiness of these riches, 
which the mightiest scTereign on earth could not compass. 
And tbe palace was full of servants and cnudens whose 
loveliness would tempt a saint. But the most wonderful of 
all the thills to be seen in the palace was a pavilion or 
kiosk with twenty^four bays, all of emeralds and diamonds 
and other jewels j and one bay was not finished by 'Aia-ed> 
Din's wish, in order that the Sultan might be unequal to 
completing it 

When 'Ala>ed-Din had surveyed tbe palace in every 
part, he rejoiced and was greatly delighted. Then turning 
to tbe Slave, he said : “ I d^lre one thing of thee, which is 
still lacking, and of which I forgot to tell tiiee.” And the 
slave said: “ Ask on, 0 my master, whatsoever ibon wisbest” 
So be said: “ 1 deare of thee a carpet of splendid brocade, 
and let it be all worked with gold, and such that when 
spread it shall reach from my p^ace to that of the Sultan, 
so that tbe Lady Bedr^UBudur when she cometb hither may 
walk upon it and sot tread upon the bare ground." So the 
Slave went away for awhile, and on his return said: “ 0 my 
master, what then didst ask of me is done.” And he took 
and shewed him a carpet which captivated the reason, and 
it stretched from palace to palace. Then tbe Slave carried 
*AJa-ed>Dln back to his house. 

At this moment it was already dawn, and tbe Sultan 
arose from sleep and opened the window of bis chamber 
and looked out, and in front of his palace he perceived a 
building; so he began to rub his eyes, and 0 ]wned them 
wide to observe it. And he saw a great palace, bewilderu^ 
the wits; tad he gaaed upon tiie carpet laid down from his 
own palace to that other. And in like manner the door¬ 
keepers and all the royal household were perplexed in thelx 
minds at this thing. Just then the Wesfr came In, and as 
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hfi ami he perceived the oew palace and the oarpet> aod he 
too marrelied. And when the Sul^n entered the two 
began talking of this strange spectacle, and wondering at tht 
right of this thing, which da^ried the sight aod debghted the 
hurt, saying: ** Of a truth, the like of this palace could not, 
we imagine, be built by Kings,” Aod the Sultan turned to 
the Werii and said ; '* Dost thou see now that ‘Ala-ed*Din 
is worthy to mate my daughter the Lady Bedr-el-Budur, after 
seeing and considering this royal edifice and these riches 
which the mind of man could not concave ?" But the 
Wezix, on account of hb envy of ‘Ala-ed'Din, answered: 

0 of the Age, verily ^Is building and this edifice 
and these riches c<^d not exist save by means of magic, 
for no man alive, be be the cbiefest in authority or the 
greatest in wealth, could complete this edifice in a single 
night.” Then answered the Sultan: It is a wonder to me 
how thou art always imputing evil to ^Ala-ed'Din; meseems, 
however, that it procee^th from thy envy of him; for thou 
wast present thyself when I gave him this land, when he 
asked me for a site to build a palace on for my daughter, 
and I granted him this piece of land for his palace before 
thine eyes. But shall lie who bringeth such a dowry of 
jewels for my daughter as Kings possess not even a few 
thereof, shall he be unequal to building a palace like this ? ” 
'When the Wezir heard the Sultan's words, and perceived 
that he loved ‘Ala*ed*Din greatly, bis jealousy increased; 
only, as be could not do anything to avert it, he watched 
and could not answer the Sultan a word. But as to ‘Ala^> 
Din, when he saw that it was znoming, and the rime had 
come for him to go to the palace, because bis wedding f^ 
was going on, and the emirs and weairs and grandees of 
state had collected about the Sultan in order to be present 
at the wedding he arose and rubbed the Lamp and the 
Slave appeared to him and said: O my master, ask what 
thou desirest, for J am here at thy service.” So 'Ala-ed*Dm 
answered: *' I intend to go now to the Sultan’s palace, as 
this is my wedding-day, and I need ten thousand dinars 
which I wirii thee to bring me.” Then the Slave vanished 
for the twinklbg of an eye and returned with the ten 
thousand dinars. Then ^Ala-ed^Dm arose and mounted, and 
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there rede with him his nenUuks, beiore aad bebbd. And 
be proceeded to the palace, scattering gold to the ciowd as 
he went, so that they were filled with alection for him, and 
his dignity was enhanced thereby. And when he arrived at 
the palace, and the emirs and aghas and ginaida who were 
drawn up in waiting saw him, they hastened immediately to 
the Sultan and apprised him. l^en the Sultan arose and 
met him and embraced and kiased him, and holding him by 
the band led him into the palace and sat down and seated 
him at his side on the right j while the whole town was 
decorated, and the musical instruments resounded jo the 
palace, and the Angers sang. Then the Sultan commanded 
that the banquet should be served, and the eunuchs and 
memluks hastened to 1a^ the tables, which were such as b^c 
Kings. And 'Ala*ed'X>in and the Sultan and tbe grandees of 
the realm and the chief ofhcers of state sat down and ate and 
drank till they were satisfied. And there were great re* 
j<^pgs in tbe palace and tbe city; and all the nobles were 
delighted, and the people in all the kingdom rejoiced; and 
the rulers of provinces and chiefs of departments from distant 
regions came to see the wedding of *Ala*ed*Din and the 
fesKviries. And the Sultan wondered in his mind at 'Ala* 
ed-Din’s mother—how sbe used to come to him in shabby 
clothes when her son possessed such vast wealth. And the 
people who came to the Sultan’s palace to witness tbe fites 
of 'Als^'Din, when they saw hia new palace and the beauty 
of the building, marvelled greatly bow a splendid palace like 
that could be finished in a single night. And they fell to 
blessing 'Ala>ed-DiQ, and saying: “ God give him enjoyment I 
By Allah, verily he deserveth it I God bless his days I ” 
When 'Ala.ed'Din had finished the banquet he arose and 
took leave of the Sultan, and mounting, he and his memluks 
proceeded Co his palace, to prepare for tbe reception of bis 
bride the Lady Bedt'CUBudur. And all the people cheered 
him with orte shout as he went: " God give thee enjoyment I 
God increase thy glory I God prolong thy life " And a 
vast concourse accompanied him as far as his home, while 
he scattered gold amongst them. When he was come to hia 
palace, he di^ounted and entered it and seated himself on 
the divan, and tbe memluks stood attentive before him; and 
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pieseotly tbey brought him sherbets. After which be gave 
conuiund to his mecnluks end meidens, eunuchs and all his 
householdj to prepare for the reception of the Lady Bedr*el' 
Budur bis bnde. Now when It was a^moon and the air 
had become oool and the heat of the sun had abated, the 
Sultan ordered the troops and emirs of cbe state and wezira 
to descend into the Meydan or ridiog-grouod; so they all 
went down, and the Sultan with them. And 'AJa-ed'Diu 
arose, and mounted with his memluks, and went down also 
to the Meydan. Aod he displayed his horsemanship, playing 
with the Jerid * in the Meydan, $0 that none could stand 
against Min. He was ridlr^ a stallion the like of which did 
not exist among the horses of the purest Arabs. And his 
bride the Lady Bedr*el-Budur watched him from a window 
of her apartments, and seeing his grace and horsemanship, 
sbe fell violently in love with him, and almost fiew with joy. 
When they had jousted round the Meydan and had each shewn 
what horsemanship be possessed, and Ala^ed-Din the best 
of them all, the Sultan proceeded to his palace, and ‘Ala^d- 
Din returned to bis own. 

And when it was eveuiug, the nobles and wesin came 
and took 'Ala-ed*Din snd conducted him in procession to 
the bath called Imperial, which he entered, and was bathed 
and perfumed, and comiag forth put on a dress more gorgeous 
than before. Then he mounted, and the guards and emirs 
rode before him, and escorted him tn stately progress, while 
four of the wetirs surrounded him with drawn sworda And 
all the people, natives and strangers alike, and all the troops, 
marched b^ore him in procession, bearing candles and drums 
and pipes and instruments of joy and revel, till t^ arrived 
at bis palace, wb^e be dismounted, and entering, sealed 
himself. And the wetirs and emirs who were with him sat 
also: and the memiuks brought sherbets and sweet drinks, 
and served all the crowd who had come with him in pro- 
ceseion^a multitude past numbering. And 'Ala>ed‘Dia 
ordered his memluks to go forth from the palace gate and 
scatter gold among the crowd. When the Sultan returned 
from the Meydan aod entered bis palace, be forthwith 
ordered them to form a procession for his daughter the 
* Javelin of palm. 
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La4y Bedr-el-Budur, to escort her to her bridegroom’s 
pftlace. Thereupon the guards and officers of state who 
had taken part in 'AU'ed-DIn's progress, mounted, and the 
handmaids and eunuchs brought forth tapers and escorted 
the Lady £ednel-Budur in a stately procession till they 
brought her to her bridegroom's palace. Ala^*Dm’s 
inottw walked beside her ; and In front were the wives of 
the wezirs and the emirs and grandees and chief officers; 
and along with her were the eigbt>and>forty damsels which 
<AU-ed-DiQ had given her, each carrying in her band a tall 
taper of camphor and ambergris set in a caitdlestick of gold 
inlaid with jew^. And they all went fbrtii with her ^om 
the seraglio, men and women, and marched before her till 
they came to her groom's palace, when they took her to her 
apautments, and changed her dress and displayed her. And 
when the displaying was over they led her to the chamber 
of her bridegroom 'Ala-ed-Dio, and he went in to her. 

Now bis mother was with the bride, and when be came 
to unveil her, his mother began to cbserre the beauty of the 
bride and her loveliness. And she looked at the chamber 
she was in, all sparkling with gold and jewels j and there 
were lustres of gold all set with emeralds and rubies. And 
she said within herself: " 1 used to think the Sultan's palace 
ms^nificent, but this chamber is unique. Methlnks not one 
of ffie greatest of Emperors and Eings ever attained to its 
like, and I do not believe that all t^ world could make a 
chamber like this." And the Lady Bedr-el Budur also began 
to look and wonder at this palace and its splendour. Then 
the tables were laid, and they all ate and drank and made 
merry; after which eighty handmaidens came before them, 
each with an Instrument of joy and revel in her band; and 
they stretched their hngere and touched the strings and 
evolved harmonious modulations rill they rent the hearts 
of the hearers. And the Lady Bedr-el<*Budur wondered the 
more, and said within herself: Never in my life have i 
heard songs like these,” till sbe left off earing and gave her¬ 
self up to listening. And ‘Aia-ed*Pia poured out wine fer 
bei and ^ve it ber with his own band. And content and 
great cejoidog fell upon them, and it was a glorious night, 
such as Alexander, Lord of the two Homs, never spent in 
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his time. And when they had done e&tiog and drinking 
and the tables \rere taken away, *AUred-Din arose and went 
in to his bride. 

And vheo it was morning *Ala^d-Din arose, and the 
treasurer brought him a splendid costly suit of the richest 
of the robes of Kioga And he dressed, and (hey brought 
him coflee with ambergris, and be dxaok; and then ordered 
the horses to be saddled, and mounted, and his raemiuks 
rode before and behind him. And he proceeded to the 
palace of the Sultan, and as soon as he had arrived and 
entered, die servants weot and informed the SuJtao of his 
arrival; who, when he heard of It, arose straightway to meet 
him, and embraced and kissed him as thou^ he were his 
SOD, and seated him on hts right. And die wezlrs and emirs 
and ofGcers of state and nobles of the realm blessed him, 
and the Sultan blessed and congratulated him. And he 
ordered breaker to be brought, and they all breakfasted. 
And when they had eaten and drusk tb^r hll, and the 
servants had removed the tables from before them, 'Ala-«d> 
Din turned to the Sultan and said: O my lord, will ihy 
Felicity deign to honour me this day to dinner irith the 
Lady Bedr-el'Budur, thy well-beloved daughter, accompamed 
by all the werirs and nobles of thy realm ?” And the Sultan, 
being charmed with him, answered: “ Tbou art too boS' 
pliable, 0 my son.” And forthwith he ordered the weslrs 
aod officers of state and grandees of the realm, and arose 
and look horses, and they likewise, and 'Aia*ed-Dm rode 
with them till Uiey came to the new palace. And when the 
Sultao had entered and considered the btulding and its 
construction and masonry, which was of jasper and carn^ 
llan, bis reason was confounded and ^straught at this 
splendour and trealth and magnlhceooe. And tuxoit^ to 
the Wesir, he asked: “ What sayest thou, O Wesir ? Hast 
thou seen in all thy time a thing like this, or Is there to be 
found among the Kings of the world such wealth and gold 
aod jewels as we see here In this p^ce ? ” And the Werir 
repUed: “ O my lord the King, this is a thing that is not 
within the reach of any King of the sons of Adam, and all 
the people of the world could not have built a palace like 
this, nor could masons construct such a work, except, as 1 
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s&id to tliy Felicity, by the power of m^c.” But Che Sulcaii 
knew tb&t the Wear could never speak without envy of 
‘Ala*ed*Du)t and wished to prove tc the Sultan that all this 
was not done by strength of man, but wholly by force of 
mapc. So the ^tan answered him: “ Enough, 0 Wear ; 
thou bast no more to say; and I know the reason of thy 
speaking ibus.” 

Then 'Ala*ed-Bin walked before the Sultan dll tb^ came 
to the upper kiosk, where he looked at the ceiling and 
windows and lattices aU set with emeralds and rubies and 
other precious stones, and he was astonished and astounded 
and his wits were corifounded, and he was distraught in his 
mind. Then the Sultan began to wander about the kiosk 
and look at tbioga which captivated the reason. And he 
perceived the bay which ‘i^-ed-Din had purposely left 
unbnisbed. And when the Sultan had examined it and 
saw that it waa not complete, he cried: Woe to thee, 0 
bay, that thou art not perfeci 1 ” And turning to ibe Wezir, 
he said t “ Knowest thou the cause of the unfinished state of 
this bay and its lattices?” And he replied: “ 0 my lord, I 
think this window is left unfinished oq account of thy 
Felicity basteniog the weddbg of *Ala-ed'Din, so that he 
bad not time to finish it.” At that moment 'Ala-ed>Din 
bad gone to his bride, Che Lady Bedr>el'£udur, co apprise 
her of the visit of her father the Sultao. But when he 
returned, the latter asked him: “ 0 my son *A]a-ed-Dio, 
what is the reason chat this bay of the kiosk is not com* 
piece?” And ‘Ala*ed-Dm replied: “O King of the Age, in 
consequence of the hurry of the wedding, I could not get 
workxnen to finish it” Tlien said the Sultan: “It is a 
fancy of mine to complete it myself.” God continue tby 
glory, 0 answered ‘Ala-<d*£)in. “So shall tby 

memory be perpetuated in thy daughter's palace.” Then 
the Sultan ordered them to bnag the jewellers and gold* 
smiibs, Commanded that they should be furnished 
from the treasury with all they wanted of gold and jewels 
and minerals; add when they were assembled he bade them 
complete what was lackii^ in the lattice of the kiosk. 

Meanwhile, the Lady Bedi>el-Budur came to meet her 
father the Sultan, and as ahe drew near he noticed her face 
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was smiling; so be embraced and biased her, and led her 
into the kio^, where all entered together. It was the time 
of the noon meal, and one table was prepared for the Sultan 
and the Lady B^r*el-Bu<lur and ‘Ala^ed-Dln, and a second 
for the wesirs and lords of state and grandees of the realm 
and officers of the army and chamberUiDS and gentleman 
of the guard. Then the Sultan seated bimself between his 
daughter and his son'lo'law. And when he stretched forth 
his band to the food and tasted it, he was filled with surprise 
at the Tiaods aod the admirable and savoury eookery. And 
before biro stood eighty damsels, each of whom might say 
to the fall moon: Get up, that 1 may seat myself in tby 
stead! ” And they all held instruments of joy and revel in 
their bands, and tuned them, and stretched out their fingers 
and touched the strir^s, and drew forth melodious strains, 
which would expand &e heart of the sorrowful. And the 
Sultan was delighted. The moment was agKeable, and he 
was happy, and said: ^‘Verily this thing tianscendeth the 
power of Emperors and Kings.'* So they fell to eatu^ and 
drinking, and die cup wem round among them till they 
were satisfied) then f^ts and sweetmeats and the like wsk 
brought and served In ancpther apartment, whither they 
repaid and took their fill of these delights. Then the 
Sultan arose Co look at the work of the jewellers and gold' 
smiths, and see if it resembled that of die palace. So he 
ascend to them and inspected tbdr work and bow they 
had progressed) but be perceived a strong cootraat, and 
that they were unable to produce such won as tbe palace 
of ‘Ala-ed-Din. They tol^ him chat they bad brou^C all 
tbe jewels they could find in the [ordinary] treasury, but it 
was not enou^. Upon this be ordered the Great Treasury 
CO be opened, and gave them what they wanted; and [said 
that] if that were still insufficient, they might take tbe present 
which ‘Ala-ed'Din bad pven him. ^ the jewellers took all 
the predous stones which the Sultan allowed, and they 
worked with them and again found chat they bad not 
enough, and were unable to complete half what remained 
unfinished of the lattices of the kioslc. Thereupon the 
Sultan commanded them to sure all the jewels which they 
might find among the wetlrs and grandees of tbe state. So 
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the jewellere took th«iD all and conlbued their task, uid 
evta so there was not enough. 

When momiDg came, ‘AU-ed'Dm ascended to see how 

jewellers had worked, and perceived that they bad not 
completed half the deficient baj. So be immediately 
ordered them to takedown all that they had done and return 
the jewels to their owners. So they undid it all, and sent 
to the SnJtan whot was his, and to the wesiis what was 
theirs. Then the Jewellers went to the Sultan and told him 
that ‘Ala-ed'Din had ordered them thus. And he asked 
th em : " did he say ? What was his reason, and why 
was he irot pleased that the bay should be finished, and why 
did be demolish what ye bad done ?" They answered: 

0 our lord, we have no knowledge at all, but he bade us 
dmolish all ve had done.’* Thereupon the Sultan called 
for his horses and mounted and went to 'Ala*ed-Din’s 
palace. 

Now ‘Ala^'Db, after dismis^ng the goldsmiths and 
jewellers redred into his closet, and rubbed the Lamp, when 
the Slave instantly app^ed, saying: “ Ask whatsoever thou 
dcsircst, for thy Slave is in thy hands." And 'Ala-ed-Din 
said: “ I wish thee to finish the bay that was left incodv 
plere.” *'Oo the head and also the eye,” answerpd die 
Slave, and vanished, but shortly returned, saying: 0 my 

lord, that which dtou didst command me to do is finished.” 
So 'Ala-ed'Din mounted to the kiosk and saw all the bays 
were perfect. And whilst he was inspecdog them, lo, a 
eunuch came and said: ‘*0 my master, the ^tan cometh 
to thee, and entereth the palace gate,” So ‘Ala^-Din 
went dc^ at once to meet him. V^en the Sultan saw him 
he cried: ” 0 my sou, wherefore hast thou done thus, and 
wouldest not let the jeweUers finish the lattice of the kiosk, 
so that an unfinished spot remainetb in thy palace ? ” And 
*Ala-ed*Dia replied: “ 0 King of the Age, I left it im¬ 
perfect only for a purpose ; for 1 was not unequal to finlabing 
It, nor could I wish thy Felicity to honour me at a palace 
wherein anything was ImperfM. But that thou mayest 
know that 1 am not incapable of perfecting h, 1 beg of thy 
Felicity to inspect die bays of the kiosk, and see if &ere be 
aught unfimahed there.” So the Eling ascended to the 
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apait3n«nis and entered the kiosk ood begaii to look over it 
to the right and ie left, but he found nothing whatever 
incomplete, but found aU the bays perfect. And seeing 
this he was astonished, and embraced ‘Ala-ed-Din and fell 
to kissing him, saying : “ 0 my son, what strange doing is 
this ] In a single night thou canst accomplish a work which 
the jewellers would fail to do in months I By Allah, I do 
tu5t think thou hast a fellow or peer in the world." And 
'Ala-ed-Dio replied: ‘*God prolong thy life and continue 
thy length of days forever I Thy servartt is not worthy of 
such praise.” But the King said: “ 0 my son, verily diou 
art worthy of all praise, since thon hast accomplished a 
thing which all the workmen in the universe could not do.” 
Then the Sultan descended and went to the aparlmeDis of 
his dat^bter the Lady Bedi-el'Budur to rest with her; and 
he saw that she was very happy at the state and magnid* 
cence that surrounded her, and after tesnng awhile be 
returned to his palace. 

Every day 'Ala^ed-Din used to ride through the dty 
with bis memluks before and behind, scattering gold right 
and left among the people, and all the world, forsgn^ and 
nrighbours, the far and the near, were alike drawn with love 
to lum by raason of his excessive generosity and bounty. 
And he Increased the provision for the poor and ind^ent, 
and himself gave them alms with his own hand; for which 
deeds he acquired great renown throughout the realm j and 
many of the grandees of the state and the emirs ate at his 
ubieV and men swore ortly “ by his precious life 1" And he 
weot frequently to the chase and the Meydan and horse 
exerdses and javelin jousts in the presence of the Sultan. 
And whenever the Lady Bedi^-Budur saw him performing 
on the backs of horses, her love for him waxed stronger, 
arid she ihoi^ht rrithin herself that God h^ been very 
gracious to her in causingj to happen that which happened 
with the son of the Wear, so that she was reserved to be 
the vngb bride of ‘Ala^d-Din. 

Thus ‘Ala-ed*Pin daily increased in fair fame and 
renown, and the love of him grew strooger in the hearts of 
all the subjects, and be was magnifred in the eyes of the 
people. At this time, moreover, certain of the Sultans 
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eoemies rode dowD ag:ainst him, and the Sultao equipped 
the troops to resist them, and made 'Ala-ed-Dm le^er of 
the ana^. So 'AJa-ed-Din went with the troops, till he 
drew near to the enemf, whose armies were very strong. 
And he drew his sword, and rushed upon the enemy, and 
the battle and slaughter began, and the conflio was sturdy. 
But 'AJa*ed-Din broke them and dbpersed them, killing the 
greater part, and looting their goo^ and provisions and 
cattle beyond number. Then he returned triumphant after 
a glorious victory, and made bis entry into his dcy, 
had adorned he^If for him in her rejoicing over bun, 
And the Sultan went forth to meet him aud congratulated 
him and embraced and kissed him, and there was c mag' 
nificent f!ie and great rejoicings. And the Sultan and 
*Ala-ed'Dic entered the palace, where there met him his 
bride, the Lady Bedr'Cl-Budur, who was rejoicing over him, 
and kissed him between the eyes. And they went into her 
palgf^., and presently the Sultan and all sat down, and the 
damsels brooght sherbets. So they drank; and the Sultan 
ordered throughout the kingdom that they should illuminate 
for the victory of ‘Ala'Cd'Pm over the enemy. And the 
chiefs and the soldiers and (be crowd turned [their prayers] 
only to God in Heaven and ‘Ala^^d'Din on earth, for they 
lov^ him exceedingly, because of the excess of tds bounty 
and generosity and his fighting for his country, and his 
charge, and his rout of the foe. And dms was it with 
'Ala*ed-Din. 

But as to the Moorish soreerer, when be had returned 
to his country, he spent all this time in lamenting the labour 
and trouble be had taken In his quest of the Lamp, and the 
more because his labour was fruitless ; and the morsel had 
fallen from his band jost as it was touching his lips. And 
he fell to thinking over all this, and lamented, a^ cursed 
*Ala*ed Din in his exceeding rage, and at times he would 
mutter: '* That this misbegotten boy Is dead below ground 
I an satisfied, and 1 hope yet to get the Lamp, since it Is 
still safe." 

One day of the days he drew a table in sand and put the 
figures down and erantuied them caiehilly aud vended them, 
that be might perceive and be cernfied of the death of 
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^Ala^d'Din and the preservation of the Lamp beneath tbe 
ground; and he looted into the figures, bodt “ mothers ” 
and “ daughters/’ uitentlf, but he saw not the Lamp. At 
this, anger overcame bim, and he drew the figure again, to 
be certain of 'Ala-ed>Dio’s death; but he saw him not in 
the Treasury. So his rage increased, and the more so when 
he ascertained that the boy was sUve on tbe surface of tbe 
earth. And when he knew that he bad come forth from 
underground and was possessed of tbe Lamp for which be 
himself had endured privadoos and labour such as tnaa can 
hardly bear, then be said within blmself: “I have borne 
many pains and sufieied torments which no one else would 
have endured for the sake of the Lamp, and this cursed 
boy has taken it without an efibrt; and if this accursed 
knoweth the virtues of tbe X^cipi do one in the world should 
be richer than he.” And he added: There la nothing for 
it but that I compass his destruction.” So he drew a second 
table, and Inspectu^ the fig;ures, discovered that ‘Ala-<d>Din 
had acquired immense wealth and bad married the daughter 
of the Sultan. So be was consumed with the flame of anger 
begotten of envy. 

He arose that very hour, and equipped himself, and 
journeyed to the land of China, and when he arrived at 
tbe metropolis wherein dwelt 'AJa^>Din, be entered and 
ahghted at one of the Khans. And he heard the people 
talking of nothing but the spleadoui of ‘Ala-ed*Db'a palace. 
After he had rested from his journey, be dressed blmself 
and went down to perambulate the streets of the diy. And 
he never met any people but they were admiring th^ palace 
and its splendour, and talking together of the beauty of 
'Ala-ed-Dia and his grace and dignity and generosity and 
the charm cf bis manners. And the Moor approached one 
of those who were depicting Ala-ed'Din with these en¬ 
comiums, and sud to blm: “ 0 gentle youth, who may this 
be whom ye praise and commend f" And the other replied: 

It is evident that thou, 0 man, art a stranger and comest 
from distant parts; but ^ thou from ever so distant a land, 
how hast thou not heard of the Emir *AJa*ed*Din, whose 
fame, methinks, hath filled tbe world, and whose palace, 
one of the Wonders of the World, hath beerr heard of far 
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4 ad Dear ? Aud how bail tbou not beard anything of this 
or of the oame of *A]a-ed*Dio, our Lord increase lus gloiy 
and give him joy?” But the Moor answered: “Venly it 
is the heghe of my desire to see the ^ace. and if tbou wilt 
do me the favour, direct me to it, sioce 1 am a stranger.” 
Then the man s^, “I hear and obey,” and proceeded 
before him and goided him to die pa3ace of ‘Ak^d-Dln. 
And the Moor began to examine and knew that it was 
ah the doing of the Lamp, and cried: " Aha! There is 
nothing for it but that 1 dig a pit for this cursed son of 
a tailor, who coold not even earn a supper. And if the 
fiitea aid me I will uudonbtedly seod his mother back to 
her spinniog, as she was before; and as for him, I will take 
his life." 

He returned to the Ehan in this state of grief and 
regret and sadness for envy of ‘AJa-ed-Dio. When he 
arrived at the Khan he took bb instruments of divination 
and drew a table to discover where the Lamp was; and be 
found it was in the palace, and not od ‘Ala>ed*Din himself. 
Whereat be rejoiced mistily, and said; *'Tbe task lemaineth 
easy, to destr^ the life of this accursed; and I have a way 
to obtain the Lamp” Then he went to a coppersmith and 
said: " Make me a ouraber of lamps, and take their price, 
and more; only 1 wish thee to hasten to finish them." And 
the coppersmith answered, 1 heat and obey.” And he set 
to work at them and completed them; and when they were 
done the Moor paid him the price he asked for them, and 
took them and departed and went to the Khan^ where he 
put them in a basket. Then be went about the streets 
and basars of the city, crying; 0 who will exebsoge old 

lamps for new?” And when the people heard him crying 
thus, they laughed at him, saying: " Ko doubc this man is 
mad, smee he goeth about to exchange old lamps for new.” 
And all the world followed hiro, and the street boys pursued 
him from place to place and mocked at him; but gain¬ 
said them not nor cared for that, but did not cease perambu¬ 
lating the city till be came under 'AJa*ed*Din’s when 
be b^ian to cry to a louder voice, wh£e the boys shouted 
at him,'' Madman I Madman i" 

ffow by the decrees of destiny the Didy 6edr>el-Budur 
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was ia the kiosk, and boahog some one crying aod the boys 
shouting at him, and not understanding what it was all 
about, she ordered one of her handmaids, saying: Go and 
find Out who it is that crieth and what he is ciying." So 
the damsel went to look, and perc&ved a man crying: O 
who will exchange old lamps for new } “ and the boys 
around him making sport of him. And she returned and 
told her mistress Sedi^-Budur, saying; 0 my lady, this 

man is crying: * O who will exchange old lamps for new ? * 
and the urctuns are following him and laughing at him/* 
So the Lady Bedr>el*Budai laughed too at this oddi^. 
Now *Ala-ed‘Djn had left the Lamp in bis apartment, 
instead of replacii^ It In the Treasury and locking It up, 
and one of the maids had seen iL ^ she s^di “0 my 
mistress, methinks I have seen in my master's room an old 
lamp; let us exchai^ it with this man for a new one, to 
find out if hia cry be true or false.” And the Lady Bedi'el- 
Budur said to her: ** Bring the Lamp which thou sayest 
thou didst see in thy master's room.” For the Lady Bedr- 
el-Budur had no luiowledge of the Lamp and its qualities, 
aod that it was this which bad brought 'Ala-ed'Dln her 
husband to his present high station; and her diief desire 
was to try and discover object of this man who ex> 
changed new lamps for old. So the damsel went and 
asce^ed to the apartment of ‘Ala-ed*Din and brought the 
Lamp to her mistress, and none of them suspected tlw^ile 
of the Moorish wisa^ and his cunning. Then the Lady 
Bedr-el'Budur ordered an sigha of the eunuchs to go down 
and exchange the Lamp for a new one. So he cook the 
Lamp and gave it to the Moor and received from him a 
new lamp, and returned to the Princess and gave her the 
exchange ; and she, after examining it, saw it was really 
new, and fell a-laughlng at the folly of the Moor. 

But he, when he got the Lamp and knew it was the 
Lamp of the Treasure, instantly pnt it in hia bosom and 
abandoned the rest of the lamps to tiie people who were 
chaEering with him, and went runniog dU he came to the 
outskirts of the cl^, when he walked on over the pl^s 
and waited patiently nil night had follen, and he saw that 
be was alone in the desect, and none there but he. Then 
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be took the Lamp from bis bosom aod rubbed it, and 
immediately the Marid app^ed to him, aiid said: "At 
thy seroce, I ana tby slave in thy hands; ask of me what 
thou dearest.” So the Moor relied: “ I require thee to 
remove the palace of ‘Ala-ed-Dm from its sice, with its 
iomates and all that is in it, and myself also, aod set it in 
my couotiy, the land of Africa, Thou knewest my town, 
and I wish this palace to be in my town, amon^ the gardens.” 
And the Marid slave replied, " I beat and obey. Shut chine 
eye and open it, and wilt lind thyself in thy country 
along with the p^ce.” And in a moment this was done, 
and the Moor and the palace of ‘Ala-ed-Din and all in it 
were remored to the land of Africa. Thus was it with the 
Moorish sorcerer. 

To return to tbe Sultan and ^Ala'ed^Din. When the 
Saltan arose in the morning from his sleep, in his affection 
aod love for his datighter &e Lady Bedr^l-Budui, be was 
wont every day when be was aroused from sleep to open 
the window and look out towards her. So he arose that 
day, as usual, and opened tbe window to look upon bis 
daughter. Bat when he approached the window and looked 
towards the palace of ‘Ala>ed*I>in, be beheld nothing—nay, 
the place was as bare aa it was of yore, and be saw neithtt 
palace nor any other building. And he was wrapped in 
amazement aod distraught in mind; and he rubbed his eyes, 
in case they were dimmed or darkened, and returned Co bis 
observation, till at last be was sure that no trace or vestige 
of the palace rem^ed; and he knew not how or why it had 
disappeared. So his wonder increased, and be smote his 
han^ U^ether, and the tears trickled down over his beard, 
because he kum not what had become of his daughter. 

Then he sent at once aod bad the We»r fetched. And 
be stood before him, and as soon as be came in he noticed 
the sorrowful state of his sovermgn, and said to him: 

Pardon, 0 King of tbe Age. God defend thee from 
calamity. Wherefore dost ibou grieve?” Tbe Sultan 
replied: " Perhaps thou dost not know my trouble ?” And 
tbe Wear said; “ Kot a wit, 0 my lord. By Allah, I have 
no knowledge of it whatever,” Then said Ac Sultan; " It 
is evident tbou bast not looked towards tbe palace of 
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‘AU-ed-Din." “Tru«, O my master/' replied the We^, 
it must novbe still dosed.” Then said the Kiog: " Since 
thou hast no koowled^ of anythuig, arise and look out of 
the window and see where ‘Ala*e&Dm’s palace is which 
thou sayest is shut up.” So the We^ arose and looked 
out of the window towards the palace of ^Aia-ed-Din, and 
could espy nothi:^, neither palace nor anything else. So 
his reason was ainazed and he was astounded, and returned 
to the Sultan, who saidt "Dost thou know now the reason 
of my gric^ and bast thou observed the palace of 'AU-ed- 
Din which thou sddst was shut?” The Werir answered: 
" 0 King of the Age, I informed thy Felidty before that 
this palaM and all these doings were magic.” Then the 
Sultan was Infamed with wrath, and cried out: "Where is 
‘Ala-ed-Din ? ” He answered: " Gone to the chase.” There¬ 
upon the Sultan instantly ordered some Of his aghas and 
soldiers to go and fetch 'Ala-ed-Din, pinioned and shackled. 
So the and soldiers proceeded dll diey came upon 
'AIa-ed*Din, whom they thus addressed: " Chastise us not, 
O our master ‘Ala-ed-Dia, for the Sultan hath commanded 
us to take thee dmoed and plaiooed. So we beg thy 
pardon, for we are acdng under the royal mandate, which 
we cannot oppose.” When ‘Ala*ed*Din heard the words of 
the aghas and soldiers, wonder took hold of him, aod his 
tongue became tied, for he understood not the cause of this. 
Th^ turning to them, he said: " 0 company, have ye no 
knowledge of Che cause of this order of the Sultan ? I know 
myself to be innocent, aod to ha^e committed no sin against 
the Sultan or agurist the kingdom." They answered: “ 0 
OUT master, we know no cause at all.” Then ‘Ala ed*Dm 
dismounted and said to them: “ Dowithme what the Sultan 
ordered, for the command of the Sultan must be ou tbe 
head and the eye.” Then the aghas chained ‘Ala-ed*Din 
and manacled him and bound him with irons and led him 
to tbe city. And when the dtitens saw him bound and 
chained with iron, they knew that the Sultan would cut off 
his head; and ^ce he was exceedingly beloved of them 
all, the lieges assembled ^ether and bcoi^t their weapons 
and went forth from their houses and followed the soldiers 
to see what would be die event. 
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When tbe troops with 'Ala-ed-Din reached the palace, 
they entered and told the Sultan; whereupon he straightway 
commanded Che executioner to come and cut off bis head. 
But when the citizens Icnew this, they barred the gates and 
shut the doors of the palace, and sent a messap to the 
Saltan, sayiog: '* We will instantly pull down ihy house 
over (by head and all others in ic, if any mischief or harm 
come to ‘Ala^-Din.” So the Wezir went in snd informed 
the Sultan, saying: “ 0 King of the Age, thy command Is 
about to sea] the book of oux h^es. It were better to 
pardon ‘Ala^d*Dio lest there come upon us the calamity of 
calamities; for the li^;es love him more than U5.“ Now 
the executioner had already spread the carpet of death, and 
seated 'Ala^d>Dm thereon, and bandaged his eyes, and had 
walked round him thrice, waiting for the King's cozxunand, 
when the Sultan, loolnog out of the window, beheld his 
subjects attacking him and scaling the walls with intent to 
puU them down. So he immediately ordered the execu¬ 
tioner to stay bis hand, and bade the herald go out to the 
crowd and pi^aim that be bad pardoned 'AJa-ed-Din and 
granted him grace. When 'Ala>ed'Din saw be was free, and 
espied the Sultan seated on his throne, he drew near and 
said to him: " O my lord, since thy Fehcity hath been 
gracious to me all my life, vouchsafe to tell me what is my 
offence." Then the Sultan said: “ 0 traitor, hitherto I 
knew of no offence in thee.” And turning to the Wear, he 
said! “ Take him and shew him from the windows where 
his palace is.” And whert the Wezir had led him and he 
had looked out of the window in the direction of his palace, 
he found the site bare as It was before he built his palace 
thereon; and he saw never a vestige of the palace at all. 
So he was amazed and bewildered and knew not what had 
happened. And when be returned, the King asked him: 
” What hast thou seen ? Where is thy palace, and where is 
my daughter, the kernel of my bea;^ my only child, than 
whom I have none other?” And *Ala-ed-Din answered: 

0 King of the Age, I know not at ah, oor what this is 
that hath occurred.'’ Then said the Sidtan: "Know, O 
*Ala-ed'DiQ, that 1 have pardoned thee in order that thou 
mayest go and look into this matter and search for my 
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daughter for me; aod do not preseat thyself without her; 
for if thou bringest her not, my life I will cut off thy 
head.” And ‘Ala^ed-Din replied: hear aod obey, 6 

King of the Age. Only grant me a delay of forty days, and 
then if I do not bring her, cut off my head and do what 
thou wilt.” Aod the Sultan answered 5 “ I grant thee a 
delay of forty days, as thou askest; but think not to escape 
from my hand, for I would bring thee back evea if tbou were 
up in the clouds Instead of on the face of the earth.” “ O 
my lord ibe Sultan,” said *AIa-ed-Dio, “as I told thy 
Felicity, If I £ul to bring her at the appointed dme, I will 
come a^ have my bead cut off.” 

Now when all tbe people and cltiaens saw that ‘Ala^ed* 
Din was released, they rejoiced with exceeding joy and 
were glad at his escape; but tbe shame of what had b^llen 
him, and basbfuloess, and the jealous sadsfacrion [of bis 
enemies} caused ‘Aia>ed-Din’s head to droop. So he went 
wandering about the city, and was bewUdmed at tbe case 
aod knew not wbat had happened to him. For two days be 
remained in the dty, in a sorrowful state, knowing not how 
to find his wife and palace, while some of the people 
brought lum food and drink. After the two days be left 
the city, and wandered about the desert in an aimless 
manrier, and walked on without stopping till the road led 
him beside a river, where, ia the heaviness of the grief that 
oppressed him, he gave up hope, aod longed to throw 
himself into tbe rivet. But beu^ a Muslim, and professing 
the Unity of God, he feared God in his soul, and he stood 
at the river's bank to perforin the religious ablutions. Now 
as he was taking the water in his hands, be began to rub his 
fingers together, and, so doing, he chanced to rub the Ring. 
Thereupon the Marid [of the lUng] appeared and said: “ At 
tby service ! Thy Slave is in thy hands. Ask of me what thou 
desirest.” And when be saw the Marid, ‘Ala-ed-Din rejoiced 
with great joy, and s^: “ O Slave, I deare thee to bring me 
my folace and my wife, the Lady Bedr-el-Budur, in it, and all 
else that it conUineth ” But the Marid aoswered: “ O m/ 
master, thou askest a hard matter which 1 cannot do. This 
thing pertaineth to the Slave of the Lamp, and I am not able 
to attempt it” So ‘Ala-ed^DIn replied; “ Since this thing 1 $ 
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beyond tby power, Uke me only »nd piece me beeide ray 
pAlace wherever it may be on the e&rth.” And the Slave 
answered: 1 bear and obey, 0 my master.” So the 

Marid bore him away, and in the twinkling of an eye set 
ium down beade bis palace ia the land of Africa, in front of 
the apartment of his wife. It was then night-fall, yet be 
espied the palace and knew it to be his. And bis grief 
vanished, and he hoped in God, after hope bad been cut off, 
that he should see his wife once more. And he began to 
consider the mysterious workings of God (glory to his 
omnipotence), and bow the Bing had cheered him, when all 
hope would have died had not God aided him with the 
Slave of the Ring. So be rejoiced, and all his cnbulation 
left him. And as he had gone four days without sleep, 
from the heaviness of his grief and anxiety and excess of 
pondering, he went beside the palace and slept under a 
tree; for, as bath been said, the palace was amid the 
gardens of Ainca outside the city. 

That night he slept beside the palace under a tree in 
perfect repose, thongh he whose head beloi^tb to the 
headsman steeped not of nights save when drowsiness 
compelletb him. But for the space of four days sleep had 
deserted bim. So be slept till broad day, when he was 
awakened by ibe warbling of birds, and arose and went to ibe 
river there, which flowed to the city, and washed his hands 
and &ce, and performed the ablutions, and said the raormng< 
prayer. And when he had done praying, he returned and 
sat under the window of the apartment of the Lady Sedx-el- 
Budoj. Now she, in the excess of her grief at her separa* 
don from her husband and from the Sultan, her father, and 
the horror of what had befallen her from the accursed 
Moorish wizard, was wont to arise every day at the streak 
of dawn, and to sit weeping; for she slept not at all of 
nights, and avoided food and drink. And her handmaiden 
would oome to her at prayer*time to dress her, and as fate 
had decreed, the girl had opened the window at that instant 
in order for her to look upon the trees and the streams and 
console herself. And the maid looked out of the window 
and discovered ‘Ala^ed-Din, her master, sitting beneath dze 
apartment, and she said to the Lady Bedr-ehBudur: 0 my 
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irustr6S9« O my mistress! Here is my master 'Ala-ed*Din 
sit^Dg: under the window.” So the Lady Bedr^-Budur arose 
in baste and looked out of the window and saw him, and 
‘Ala-ed-Din turned hia head and saw her, and she greeted 
him and be greeted her, and they were both like to fly with 
joy. And she said to him: Arise and eome in to me by 
the secret door, now that the accursed is away.” And she 
bade the girl descend and open the secret door for him. 
And 'A1a>^-Din arose and entered thereby, and his wife, 
the Lady Bedr^l-Budur, met Mm at the door, and they 
embraced and kissed one another in perfect bliss dll they 
began to weep from excess of happiness. And when they were 
seated *AIa-ed*Din said to her; ‘*0 I^dy Bedr^hBudur, 
before anythbg it Is my wish to ssk thee somewhat. It was 
my habit to put an old copper lamp in my apartment in a 
cect^ place. . . When the Lady Bedr*d'Bndiir heard 
this, she »ghed and said: ” Alas, my beloved, it was that 
T-am p that was the cause of our falling into this misfortune.” 
And ‘Ala^'Din asked her, How did bis afiali happen ? ” 
And she told him the whole story from first to last, and how 
they bad exchanged the old lamp for a new one. And she 
added: The nest day we hardly saw one another in the 
morning before we found ourselves in this country i and he 
who cozened us and exchanged the Lamp told me that he 
had done this by force of magic by the aid of the Lamp, 
and that he Is a Moor of AMca, and we are in his town." 

When the Lady Bedr-eUBudux had done speaking, 'Ala* 
ed'Din said to her: “ TeU me what this accursed is going to 
do with thee, and and bow he speaketh to t!^e, and 
what is his will of thee.” She answered : “ He cometh to 
see me every day only once, and be would win me to love 
him. and marry him instead of thee, and forget thee and be 
consoled for thee. And he salth that the Sultan, my father, 
hath out off thy head, and teUeth me that thou art of poor 
people, and ihai he is the cause of thy wealth. And he 
blandiaheih me with his words, but be never seelh in me 
anything but tears and weeping, and he hath not heard a 
kind word from me.” Then'Ala^d-Din said:.“Tell me, 
if thou knowest, where be keepeth the Lamp.” But she 
relied: “He carryetb it always with him, and it is not 


» 
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possible to part bin Iroin it a stogie instant Boc onc«, 
wbea be told me wbat I bad related to thee, be took It from 
bis bosom and shewed it to me.” So when ‘Alt'ed.Din 
beard these words be rejoiced greatly, and said: 0 Lady 

Bedr-el'Budur, listen. I propose to go out oow and return 
after changing ray dress. So be not surprised at it; but 
instruct one of tby maidens to stand by tbe priTate door till 
sh e see me, and ^en open it at once. And now I will plot 
how to slay this Accursed." 

Tbeiefore ‘AJa ed-I>in arose and went forth from the 
palace gate, and proceeded till he met by the way a p^ant, 
to whom he said: “ 0 man, take my clothes and ^re me 
thine." But the peasant would not do so. So ‘Ala^-Dln 
compelled him and took his clothes from him and put them 
on, and gave him his own costly robes. Then he went 
along tbe road till be reached the dty.. And he went to the 
bazar of the perfumers and bought of them some poteot 
beoj, tbe son of an instant,* buying two drachma of it for 
two dioars. Then be returned along the road till he came 
to the palace; aud when the slave.girl saw him she opened 
the private door. And he enter^ to the Lady Bedi'el. 
Budof, and said to her: “Listen I I wish thee to dress 
and adorn thyselfand dismiss grief; and when this damned 
Moor comelb, do thou receive him with a pleasant wel¬ 
come, and meet him with a smiling face, and bid him 
come and sup with thee; and shew him that thou hast 
fotgoQeD thy beloved 'Ala‘ed*Din and thy father, and 
that thou lovest him with vehement love. Then ask him 
for a drink, and let it be red wine; and, shewing all the 
tokens of joy and hapy^ess, drink to his secret; and when 
thou haM served him with three cups of wine, so as to make 
him careless, put this powder in the cup and crown it with 
wine: aod as soon as he drinketh this cup wherdn thou 
hast put this powder, he shall instantly like a dead man, 
on his back." And when tbe Lady Bedr^-Budur heard 
these words of ‘AU'ed'Din she said: “ This is an exceedingly 
difficult thing for me to do; but to escape from the pro> 
fanatiou of accursed, who hath afflicted me with separa¬ 
tion from thee aod from my father, it is lawful to kill the 
* /ft, wUeh took e&ct In a OMSient 
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wretch.*’ Then, after ^Alaed-Din had eaten and drunk 
with his wife and appeased bis hunger, he arose without delay 
Or hindrance and went forth from the palace. 

Then the Lady Eedr-el-Sudur sent for her tirewoman, 
who attired her and adorned her and put on her handsomest 
dress and perfumed her. And whilst she was doing so, 
behold, the cursed Moor appeared. And when he looked 
at her in this array, be rejoiced greatly, and aJl the more 
when she received him wi^ a smiling face, contrary to her 
habit i and his love for her increased, and he desired her 
passionately. Then she took him by her side and seated 
him, saying: " O my beloved, if thou wilt, come to me this 
night and let us sup together. Enough of sorrow have 1 
had, and were I to sit moumii^ for a thousand years or 
two, *Ala-ed-Din would not come back to me from the 
grave. And I rely upon what thou saidst yesterday, that 
my father slew him in his sorrow at my absence. Do not 
wonder that I am changed »ace yesterday; it is because 1 
have resolved to take thee as my lover and intimate Instead 
of ^Ala^ed-Din, for I have now no other man than thee. So 
I look for thy coming to me to-night, that we may sup 
together and drink a little wine with one another. And it 
is my desire that thou give me to taste of the wine of thy 
native Afnca; perhaps it is better than ours. 1 have with 
me some wine of our country, but I desire greatly to taste 
the wine of tbloe.” 

When the Moor saw the love which the Lady Bedr-el- 
Budur displayed towards him, and how she was changed 
from her former melancholy, he believed she had given up 
hope of *AJa^d-DiQ, and he rejoiced greatly, and said: *' O 
my soul, I hear and obey whatever thou desirest and blddest 
me. 1 have in my house a jar of wine of my country, which 
1 have kept laid up underground for eight years; znd now 
I am going to draw suffidenc for us, and will return to thee 
speeduy,** But the Lady Bedr^-Budur, in order to coax 
him more and more, said: “ O my dearest, do not go thy¬ 
self and leave me; but send one of the servants to fill for 
us item it, and remain here sicur^ by me that I may con* 
sole myse^ with thee.*’ But he said: “ 0 my mistress, none 
knowetb but I where the jar ia, and I will not tarry long 
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away from thee/’ So the Moor went out, and after a little 
tune returned with as much wine as they needed. Then 
the I^dy Bedr-eUBudor said to him; “ Thou hast taken 
pains for me, and I have sufered for thy sake, 0 beloved." 
And be answered: Not so, O my eye; I am honoured in 
serving thee.” Then the Lady B^-el*Budtjr sat with him 
at the table, and they ate, and presently the lady asked him 
ibr dtink; and immediately the handmaid filled for her a 
goblet, and then filled another for the Moor. So she drank 
to his long life and his secret, and he to her life; and she 
made a boon-fellow of him. Now the Lady Bedr-el*Budur 
was accomplished in eloquence and refinement of speech, 
and she bewitched him by addressing him In a delicious 
way, so that he might become more in love with her. But 
the Moor thou^t this was sbcere, and did oot ima^rw that 
her lore was feigned, a snare to kill him. And his infatu¬ 
ation for her in&eas^, and he almost died of love when he 
saw her shew him such sweetness of word and thought; and 
his head swam, aod the world seemed nothing in his eye. 

When they oame to the eod of the supper and the wine 
had already mastered his brain, and the Lady Bedr-el*Budur 
observed it, she said: *We have a custom io our country, 
but I kfiow not if ye have it here, Tell me if ye have or 
nob” And the Moor asked, What is this custom “ At 
the end of supper,” she replied, “ for every one to take the 
cup of Us bdoved and drink lb" And she forthwith took 
his cup and filled it with wine for herself, and bade the 
haadciaid give him her cup, wherein was wine mixed with 
the benj. Now the maid knew what to do, for all the maids 
and eunuchs in the palace wished for hla death, and sym¬ 
pathised with the 1^7 Bedr-eWBudur, So the girl gave 
him the cup, and he, wheo he heard her words and saw her 
drinking out of his cup and giving him hers to drink, thought 
himself Alexander the Great, Lord of the two Homs, as he 
gazed upon all these tokens ^ love. Then she said to him, 
undulating her sides, and putting her hand in his: “ O my 
soul, here is thy cup in my bao^ and my cup in thine; thus 
do lovers drink from one another's cups." Then she kissed 
his cup and drank it and put it down aod came to him and 
kissed him on the lips. And be flew with delight, and 
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resolved to do as sbe did, and raised tbe cup to his mouth 
and drank it off, without thinking if there were anj’thiag in 
it or not. And instaotlj, in a momeot, he fell od bis back, 
like a corpse, and the cup fell from his band. 

Then the Lad^ Bedr'^*Budur rejoiced, and the maidens 
ran and opened the door to ‘Ala-ed-Din, their master, who 
came in, and went up to his wife’s room, and found her 
sitting at the table with the Moor lying in front of her like 
a dead man* And be drew near arid kissed her and thanked 
her. Then rejoicing with excessive joy, he turned to her 
and said; Do thou and tby slave-girls redre to thy apart¬ 
ment and leave me alone now, that 1 may arrange my plan.” 
And the Lady Bedr>el-dudur delayed not, but went, she and 
bet maidens. Then ‘Ala-ed-Dln arose, and locking the door 
after them, went up to the Moor and put his hand into his 
bosom and took fbrtb the Lamp; aAer which he drew his 
sword and cut off his head. Then he rubbed the Lamp, 
and there appeared the Marid slave, who said: At thy 
service, 0 my master. Wbat wilt thou?” And 'Ala-ed- 
Dio answered: I desire tbee to lift this palace from this 
country and bear it to the land of China, and set it down in 
tbe pl^ where It was, opposite the Sunn’s palace.” And 
the Maiid replied, “ I hear and obey, 0 my master.*' Then 
'Ala-ed-Dio went and sat with the Lady Bedr-el-Budur, his 
wife, aud embraced and kissed her, and she him. And 
they sat in company while the Marid earned the palace and 
set it in its place oppo&te the palace of tbe Sultan. 

And *Ala-ed-Din ordered the maids to bring a table 
before him, and seated himself, he and the Lady Bedr*eL- 
Budur, bis wife j and they fell to eating and drin^g in all 
joy and happiness till they were satisfi^. Then withdraw¬ 
ing to the hall of carousal, they sat and drunk and caroused 
and kissed each other in perfect bliss. For the rime had 
been long since they bad eojoyed themselves tc^ethei. So 
they ceased not till the sun of wine shone in their heads, 
and drowsiness overcame them. Then they arose and went 
to bed in all contentment. Next momu^ ^Ala-ed-Din arose 
and awoke his wife, the Lady 6 edr>eI*Budur j and the slave- 
girls came and dressed and arrayed and adorned her, while 
'Ala-ed-Din put on his handsomest dress, and both were like 
von. IV, 2 v 



‘ALA-BD-DIN 



to fiy for joy at their re'iinion after separation. And the 
Lady BedrUl-Budur was the more bappy that day, becaase 
she was going to see her father. Thus was it with *Aia^* 
Din and the Lady Eedr^Budur. 

But as for the Sultan, after he had banished ^Aia-ed-Db, 
he never ceased grievu^ for bis daughter; and erery hour 
of eveiy day he would at and weep for her like a woman, 
foi she was bis only child and he had none other. And aa 
be shook off his slumber, morning after morning, he would 
go in haste to the window and open it and look where 
*Aia^'Dm’s palace once stood, aod his tears would flow 
till his eyee were dry and his eyelids sore. Now that day 
be arose at daybreak and look^ out as usual, when, lo, he 
jg esp^ before turn a building; so be rubbed his eyes and 
conadered it attentively till be was sure it was ^Ala-^-Din’s 
^ palace. So he ordered his horse instantly on the spot, and 
* when it was saddled he went down and mounted and went 
to ‘Ala-ed-Din's palace. And when bis son'irr*law saw him 
coming, he went down to meet bim half'way, and took him 
by the sod led him to the apartments of the Lady 
^dr-el*£udur, his daughter. And she, being very anxious 
to see her father, come down and met him at the door of 
the staircase in front of the hall on the ground floor. So 
her &ther embraced her and kissed her, and wept, and she 
likewise. Then 'Aia>ed Din led them to the upper rooms, 
and they sal; and the Sultan asked her of her state and 
what had befallen her. And the Lady Sedr^*Sudur told 
^ him all that had happened to her, and said: “ 0 my &ther, 
I did not revive till yesterday, when I saw my husband. 
And it was be who delivered me from the power of that 
man, the Moor, the wizard, the accursed. Methinks on the 
earth’s face there is none nler than be. And but for *AJa- 
ed-Din, my beloved, I had not escaped from him, nor hadst 
thou seen me agsdn all my days. But heavy grief and sorrow 
took possession of me, O my father, not only for ray separa- 
tioT) from thee, but also for the parting ftcm my husband, 
in whose debt I shall be all the days of my life, seeing he 
delivered me from that accursed wizard." Then she began 
to relate to her father all that had befallen her, and how the 
Moor had cheated her in ffie shape of a seller of lamps, 
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exchfti^img oew for oldi and how she had thought this his 
folly and laughed at hicc, and beios deceiyed, had tahen the 
old lamp that waa in hex hushaixf s room and seat It by a 
eunuch and exchanged it for a new lamp. “ And the next 
day, O my father, we found ouiselres, with the palace and 
all besid^, in the land of Africa. And 1 knew not the 
vlrtne of die Lamp which 1 exchanged till my husband 
came and plotted a stratagem by which we escaped. And 
had he not helped us, the accursed would have possessed 
bioiself of me by force. But ‘Ala^-Din, my husband, gave 
me a podoa and I put it into his wine-cup, and I gave it 
him, and he drank a'^ fell down like a corpse. Thereupon 
my husband, ‘Ala-ed*Din, came in. and I know not how it 
was done, but we were carried from Africa to otir place 
here.” And *Ala-ed'Din said: 0 my lord, when I ascended* 

and saw him like the dead, drunk and drowsy with benj, 1 
told the X.ady Bedr-el-Budut to go, she and her mmds, to 
the inner apartments, and she arose and went, she and her 
maids, fiom that polluted place. Then 1 drew near to that 
accursed Moor and put my hand into his bosom, and drew 
out the Lamp (for the Lady Bedr*el-Budur had informed me 
that he always kept it th^), and when I bad taken It, I 
bared my sword and cut off his damnable head. Then I 
worked the lamp and ordered its Slave to bear the palace 
and all therein and set it down in this spot. And if thy 
Felicity doubt my words, arise with me and look upon this 
cursed Moor.’^ So the King arose and went with ‘Ala^- 
Din to the apartment and saw the Moor, and immediately 
commanded that they should take the carcase away and 
bum it and scatter die aahes to the winds. 

Then the Sultan embraced ‘Ala^d-Din and fell a-kissing 
him, saying; Forgive me, O my son, that I was going to 
take thy life, through the wickedness of this cursed sorcerer, 
who threw thee into this calamity; but I may be excused, 
my son, for what 1 did to thee, since 1 saw myself deprived 
of my daughter, the only child 1 have, dearer to me than 
my kingdom. Thou knowest how the hearts of parents 
yeam over their diildren, and the more when they are like 
me, who have only the Lady Bedr-etBudur.” Thus Che 
Sultan began excuring himself to ^Ala^ed-Din and kissing 



‘ALA-ED-DIN 


404 

him. But 'Ak-ed-Db replied: ‘‘ 0 King of the them 
didst nothing to me ccnlnry to k«, nor did 1 sin gainst 
thee; but all this arose from the Moor, that dlth7 wfraid." 
Then the Sultan ordered that the city should be decorated, 
and they adorned it, aad the rejoidr^ and festivities were 
held. And he ordered the herald to proclaim through the 
streets: “This day is a high feadval, and let rejoicings be 
held throughout the king<tom for a whole mon^ of thirty 
days, for return of the Lady Bedr-el*Budur and her 
husband.” Thus was it with 'Ala-ed-Din and tbe Moor. 

Yet ‘Ak>ed-!Dm was not wholly quit of that accursed 
Moor, although his body had been burnt and its ashes 
scattered to the winds. For this miscreant bad a brother 
viler than himself, and ereo more skUIed m necromancy and 
geomascy and asbology,-^*' two beans split," ^ the proverb 
saith. &ch dwelt in bb own region of the world, to fill it 
with hb spells, hb deceit, and his wickedness. Now it 
chanced one day that tbb brother wbbed to know how 
it was with the Moor; and be brought out hb table and 
marked the figures, and carefully inspecting them, discovered 
diat his brodier was to the abode of the tomb. So he 
mourned, being sssoied of his death. Then he tried a 
second riaie, to see how he died and the place of hb death; 
and be found that he died in China and perished by the 
vilest of slaughter, and that hb destroyer was a youth named 
^Ala^'Lin. So he forthwith arose and prepared for a 
journey, and travelled over plains and wastes and mountains 
a number of months, dll he came to the land of China and 
the metropolb wherein Ala-ed-Din dwelt And he went to 
the foreigners^ Khan and hired a room and rested there 
awhile. Then he arose to wander about the sueets of the 
city to find a way for the accomplbhmest of his fell design, 
of wreaking vengeance upon ‘Ala^*Pin for his brother. 

Presendy be entered a cofe^house in tbe bazar. Ii was 
a large place, and many people had gathered together there 
to play, some at Mank^a, arid others at backgammon, or at 
dtess, and so forth. And he sat down there and listened to 
the people who sat beside him talking about a pious woman 
called Fadmeh, who was always at her devotions in a cell 
outside the town, and never came into the city e^ept twice 
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& oiODth, aod hov sh« had worked a number of miracles, 
Ahd when the Moorish sorcerer beard this, be said within 
himself: Now 1 have found what 1 wanted. If it please 
God, hy means of this woman I shall accomplish my 
purest.'’ Then he drew near to the people who were 
talking of the miracles of this old ascetic^ and he said to 
one of them : 0 Uncle, 1 beard you discussing the miracles 
of some saint named Fatimeh. Who is she, and where doth 
she dwell ? " And the man answered: “ Wonderful I how 
art thou in our town and bast not heard of the miracles Of 
our Lady Fatimeh f It is plain that thou, my poor friend, 
art a stran^, since thou hast not heard of the fasts of this 
holy woman and her abstraction from the world and the 
perfection of her piety.” And the Moor rejoined : *' Yes, 0 
ray master, 1 am a foreigner, and only yesternight came I 
to youz city; and I hope thou wilt inform me coocemlDg 
the miracles of this good wooian and where she hath her 
dwdling, for I have fallen into trouble, and my intention is 
to go to her, and ask for her prayers, So that perhaps God 
(honoor and glory to him J) may deliver me from my 
trouble by means of her prayers.” So the man told him 
about the miracles of holy Fatimeh, and her piety and the 
eaceUeoce of her derotioDS. And he took him by the band 
and led him forth outside the city, and shewed them the 
way to her dwelling in a cave on the top of a little hill. So 
the Moor magnihed his favour aod thanked him for bis 
goodness and returned to his place In the Khan. 

As destiny had decreed, the next day Fatimeh descended 
to the town, and tiie Moorish wizard went forth in the 
morning horn the Khan and watched the people throngii^, 
and he drew nigh to see what was the news. So he saw 
Fatimeh standing, and all who had any sickness came to 
her, and were blessed by her, aod asfcM for her prayers; 
those whom she touched recovered from whatever disease 
they had, The Moorish wizard followed her about till she 
returned to her cave. Then he waited dll the eveoing had 
falleo, when he went to the shop of a wine-seller and drank 
a cup of wine. Then he went forth in search of the cave 
of Facuneb the ascetic, and, arriving there, entered and saw 
her lying on her back upon a piece of matting, So he 
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approached and sal upoo her, and drew his hanger and 
shouted at her: whereupon she awoke and open^ her 
eves, and saw a man of Morocco with a diaTO dag«r 
uuine upon her breast as though with intent to kiU her. So 
she ^ afraid and startled- Then he said to her t “ Lis^ 1 
if thou utter a syllable or scream, I will kill thee oitwgtit 
that very minute. Get up, now, and ^ all I tell thee. 
And he swore to her an oath that if she did what be told 
her, he wotdd not slay her. Then he got up from hw, ^ 
Fadroeh arose, and he said to her: « GiTe me thy clothe 
and take mine." So she gave him her clothes and head- 
bands and vdl and cloak; and he said: “Thou must ^o 
anoint me with what shall stain the colour of my face like 
thy colour ” So Fatimeh went inside the cave and brought 
a pot of ointm«it, and took some of it m her palm, and 
rubbed it on his face, till it became of the same colour as 
hen. And she gave him her staff, and Unght him how to 
walk and what to do when he went down into the city; and 
she put her rosary round his neck, Finally she gave him a 
mirror, saying: “ I<*ok, now, thou art not different fcom me 
a whit." And he saw himself as it were Fatimeh m very 
deed there as she was. But when he had attained his wish, 
he broke his oath, and askmg for a rope, which she brought 
him he sared her and strangled her with it m the cave; 
and when she was dead he dragged her out and c^t 1^ 
into a pt which was there outside the cave. After which he 
rewmed to her cave and went to sleep till day broke. 

Then he arose and went down to the dty and stedooed 
hitDself beneath the apartment of ‘Ala-ed-Din, wh£e die 
people gadicrcd around him, for they were sure he was 
Fadmeh the ascetic And he began to do as she did, and 
laid his hands on the suflering, and redted for these the 
openbg chapter of the Kur'an, and for those another 
chapter, and prayed for others. And the crowding of the 
people upon him and their clamour reached the ears of 
the lady Bedr'Cl-Budur, and sbe said to her maidens: 

See what is the news and what is die cause of the uproar." 
So an agba of the eunuchs went n see what was ibt 
matter, and returned, saying: “ 0 my mistress, this ncese 
is op account of the Seyyideh Fatimeh, and If thou wilt so 
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order, I will bring her before thee that thou majest be 
blessed hy her ” And the' Lady Bedr-el-Bodur relied: 
“ Go and bring her to me, for 1 have long heard coolmually 
of her miracles and her merits, and I yearn to see her and 
be blessed by her ; for people in trouble profit greatly by 
her TirCues.'" So ^e a^ta vent and fetched the Moorish 
sorcerer, disguised in FaCuneh's clothes. And when he 
came before the Lady Bedr>el-Badur, and looked upon her, 
be began saying his beads, and none there doubted that he 
was the saint herself. Then the Lady Bedx*el-Budur arose 
and saluted hint and seated blm beside her, aod said : “ O 
Toy mistress Fatimeh, 1 wish thee to stay with me always, 
that 1 be blessed by thee and learn of thee the paths of 
piety and devotion, and be thy disciple.” Now this was a 
trick of this accurst ma^dani and he resolved to complete 
his treachery further. So he said: *' O my lady, I am a 
poor woman, dwelling in the desert, aod t^ like of me Is 
not worthy to stay in the palaces of Kings.” But the Lady 
Bedr^UBudur answered: “Have no anxiety at all, O 
mistress Fabmeb. I will give thee a place in my house, 
where thou sbalt voishlp and none ever disturb thee, and 
thou shalt serve God here better than thou couldst in thy 
cave.” So the Moor replied: I hear aod obey, 0 my 
lady. I wiU uct gainsay thy words, for the word of the 
children of Kings cannot be cooRadicted or disobeyed. 
Only 1 beg that my eating and drinking and sitting may be 
in my own rcom alone, where none may enter; and I do 
not require dainties, but each day vouchee to send me by 
tby handmaid to my chamber a piece of bread and a drink 
of water; aod when I desire to eat let me eat in my room 
alone.” The wretch resolved thus for fear lest be should 
lift his vdl, when his a&ir might be fttled and he be proved 
a r pftp by bis beard and mustache. “ O my mistresB 
Fatimeh,” replied the Princess, “ be of good cheer; nothing 
shall be but as thou desirest. Arise now with me that I 
may sh^ thee the chamber which I mean to make ready 
for thy slay with us,” So the Lady Bedr-el-Budui arose 
and took ^e wizard, who was disguised as Fahmeh the 
ascetic, and led him to the place which she had promised 
him to slay in, saying: “0 my miahess Fatiineh, here 
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Shalt Hiou iiTQ and this chamber is for thyself* where thou 
sbalt dwell ia all ease and comfort and privacy.” So the 
Moor thanked her for her goodness and blessed her. Then 
the L^dy B^^UBodur took him and shewed him the 
lafti cf g and the tiosk of jewels with its twenCy'foui windows, 
and said; *' What thinkest thou, 0 my nustress Fadmeh, of 
this wonderful kiosk ? " The Moor answered : By Allah* 
ray daughter, it is wonderful and splendid, and saechinka 
there is none like it in the world. But alas I for one thing 
which is wanting to its beauty and adonuneol." What is 
Chat, 0 my mistress Fatlme^” Lady BedT'eUBudur asked, 
which is lacking, and what is this tldng which would adorn 
it ? ” And the sorcerer replied t “ O my lady, all it lackech 
is that there should baj:g from the dome an of the bird 
called the rokh; and were this bung, the kiosk would noc 
be e^^ualled In the world.*' Then t^ Lady Bedr*el*Budur 
said: ** What is this bird, and where is its egg to be found ? " 
And the Moor said: 0 my lady, die nikb is a huge bird 

that lifteth camels and elephants in its claws and dielh off 
with them, so vast is its strength. And this bird is found 
chiefiy in the mountains of Kaf .* and he who buUt this kiosk 
can bring thee one of its eggs.’^ Then they ceased talking, 
as It was the dinner hour; and when the roaidens had laid 
the table the Lady Bedr-eUBudur seated herself and invited 
the accuiaed Moor to eat with her. But be refused and 
retired to his own room, and there the slave’girls brought 
him his food. 

When ft was evenu^ 'Ala^d-Dln returned from bunting, 
and his wife met him and saluted him, and he embraced 
and kissed her. Then looking in her face he percmved a 
trace of melancholy, and, unlike her habit, ^e was oot 
smiling. So be ask^ her: "What hath come over thee, 
0 my beloved? Tell me hath anything disturbed thy 
mind?" And she smd: “Nothing at all; but, 0 my be* 
loved, 1 fancied that there was soiling wanting to our 
kiosk; yet, O my eyes, if an e^ of the rukh were bung 
from the dome there would not be its equal in the universe.'* 
And 'Ala-ed'Din said: “ And for this thou art sad 1 «riien it 
is as easy as possible to me. So be of good cheer, and 
whatsoever thou dost want, only inform me of it, and I will 
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bring it from the boveU of the earth in an instant" Tben^ 
after cbeeriog ber» he retired to his chamber and took the 
Lamp and rubbed It, end immediately the Marid appeared 
and said: Aak what thou deslresL” And 'Ala^d-DIn 
replied : “ I wish thee to bring me an egg of Che xukh to 
bADg from the dome of the kiosk.” But when the Marid 
heard these words his face became terrible, and he was 
wroth, and shouted with a tremendous voice: 0 hlnderer 

of go<^ deeds, is it not enough for thee that I and all the 
slaves of the Lamp are at thy service, but thou wishest, 
moteover, that I bring thee our Lady for thy amusement, 
to bai^ her up in the dome of thy kiosk to please thee and 
thy wife ? £7 God, ye both deserve to be burnt to ashes 
this instant and scattered to the winds; but as ye were 
ignorant of this, not knowing its meaning, I pardon you, 
since ye are innocent. The insult cometh from the accursed 
mamcian, brother of the Moorish sorcerer, who pretendelh 
to be Fatimeh the ascetic, after putting on her dress and 
slaying her in her cave. And be is come to kill thee in 
revenge for his brother; and he it was who made tby wife 
demand this thing of me.” Then tbe Marid vanished. But 
when ‘Ala-ed'Din heard his words his faculties departed and 
his Umbs shook at the Marid’s fearful shout. But be pludced 
up resolution, and went forth from his chamber to his ^fe’s 
aparrmeots, where be pretended that bis head ached, for he 
knew that Fatimeh was renowned for Che mystery of curing 
all aches. When the Lady Bedr'el*Budur saw him putting 
his hand to his bead and complunlng of pain, she asked 
him the cause, and be answered: I know not, except that 
my bead aches badly.” $0 she instantly sent for Fatimeh, 
that* she might lay her hand upon his bead. And *AIa-ed- 
Din said, Who is Fatimeh ?'* And she told him how she 
had established Fatimeh the ascetic in the palace. So the 
slavogiris went and brought the accursed Moor. And *Ala- 
ed'Din rose to him; and, shewing that he knew nothing of 
the crick, saluted as though ne were saluting Fatimeh 
the ascetic, and kissed tbe hem of his gown, and welcomed 
him, and said, O my mistress Fatimeh, I hope thou wilt 
do me a hivour, since 1 have heard of thy success in curing 
sickness; and I have a violent pain in my head.” Then 
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Che accursed Moor hardly believed these words, for it was 
just what he wanted; but he approached *Ala^d>Din to 
lay his hand cq his h^d aod cure his pain. And be Uid 
one hand on him, and putting the other under his dress 
drew forth a dagger to kill him. But ‘AJa‘ed‘Dln was 
watching him, and waited till he had bared the dagger, 
when he semed him and took the da^:er and plunged it 
into his heart. 

When the Lady Bedr-el-Budur saw him, she screamed 
and said: “ What hath Fatimeb the ascetic done that thou 
shouldst place this awful burden of her blood upon thy 
soul ? Dost thou not fear God, that thou sJayest Farimeh, 
a boly woman, whose miracles are famous ?" And ‘AJa-ed- 
Dln said: *‘l have not killed Fatimeh, but he whom 1 
killed Srst Fatimeh, and this is the brother of the 
cursed Moorish sorcerer wIm seised thee and removed Chy 
palace to Africa b; bis spelU. And this accursed brother 
of bis came to this country, and contrived thia trick, and 
slew Fatimeh and assumed her dress, only to wreak vengeance 
upon me for bis brother's blood. And he it was who made 
thee ask for the rhhh't egg, that it might cause my destruc* 
dco. And if thou doubtesc me, come and look at him I 
slew." Then 'AJa^'Din lifted the veii of the Moor, and 
the Lady ficdr'el*6udur looked and saw a man with a beard 
all over bis face. Then she understood the truth, and said 
10 ‘Ala-ed*Din: “ 0 my beloved, twice have I brought thee 
in peril of death I But be replied; No hann is done, O 
Lady Bedr*el*Budur. Blessing cq thine eyes I I accept all 
Chat cometb from thee with p^ect delight.'* And the lady 
Bedr-el-Budur, when she hurd these words, hastened and 
embraced and kissed him, saying: “ 0 my beloved, all this 
is my love for thee, aad 1 knew nothing; and I treasure thy 
love." And he kissed her and pressed htx to his bosom, and 
their love grew stroogec. 

Now at that moment the Sultan appeared, and they t old 
him all that bad befallen from the brother of the Moorish 
sorcerer. • And they looked at him, and he was dttd. So 
the Sultan ordered that he should be burnt and his ashes 
scattered to the wiods> hke his brother's. But 'Ala-ed-Dln 
abode with his wife, the Lady Bedr*ehBudur, in all content 
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and happiness and escaped all danger. And after a time 
the Sultan died, and ‘Ala-ed'Din sat on the royal throne 
and ruled and administered justice to die subjeois, and all 
the people loved him, and he lived with his wife, ^e Lady 
Sedi^el-Pudur, in perfect peace and happiness, till they were 
vi»ted by the terminator of delights and the separator of 
companions. 



THE STORY OF ‘ALI BABA. AND THE 
FORTY THIEVES 


In foroser days tb«re Uved id a town of Per^a two 
brothersi one named Kasim, and the other *Ali Baba. Theii 
^iher ^Tided a SDall inheritance equally between theca. 
Kasim married a rich wife, and became a wealthy rDercbant. 
‘All Baba married a woman as poor as bimselff and lived by 
catting wood and bringing it upon toree asses into the town 
to sell. 

Ope day, when ‘All Baba was in the forest, and bad just 
cut wood enough to load his asses, he saw at a distance a 
great cloud of dust approaching him. He observed it with 
attention, and dUtin^riied sooo after a body of horsemen, 
whom he suspected to be robbers. He determined to leave 
bis asses in order to save himself; so climbed np a large 
tree, planted on a high rock, the branches of wlucb were 
thick enough to conc^ him, and yet enabled him to see all 
that passea without being di^vered. 

The troop, to the number of forty, well tnounted and 
armed, oame to the foot of the ro^ on which the tree stood, 
and there dismounted. Every man unbridled his horse, tied 
him to some shrub, and bung about his neck a bag of coni 
which they carried behind them, Then each took off his 
saddle<bag, which from its weight seemed to ‘Ali Baba to be 
full of gold and silver. One, whom he took to be tb«r 
captain, came uMer the tree in which he was concealed, and 
maklug his way through some shrubs, pronounced the words: 
“ Open, Simsirn! * A door open^ In the rock; and after 

* This Ulhaiaic void, though it U the AxaUc Mue of teumi 
{JerdfvwR a plant ^oduoBg «l^nia much used io the East?, 

most have some other vea^g. A GeioMii f6)k*iale, " Simelibefg," 
beginning lo sooethn^ of the vay with the magical opesing of a 
rocY baa tbe pbnte Opeo which the Grinniis explaia aa on 

old Cemian word tor '’rocoaOm’' (Hartbod, lait. Folkloie Coi^eu. 
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he hftd OAdt all his troop enter before him, be followed 
them, when the door shut again of iUelf. 

The robbers stayed soiue tame within the rock, during 
which *Ali Baba, feaiful of b^g caught, remained in the tree. 

At last the door opened again, and as the captain went 
in last, so he came out first, and stood to see them all pass 
by him; when *Ali Baba heard him make the door close by 
pronoixndog the words: Shut, Simsim !" Every man at 
once went and bridled horse, fastened his w^et, and 
mounted ^in; and when the captain saw them all ready, 
he put himself at their head, and returned the way they 
had com& 

'AJi Baba followed them with his eyes as far as he could 
see them, and afterwards waited a long time before he 
descended. Remembering the words the captain of the 
robbers used to cause tbe door to open and shut, he wished 
to Cry if his pronouncing them would have tbe same efSsct 
Accordingly he went among the shrubs, and, perceiving the 
door concealed behind them, stood before it, and s^d, 
Open, Simsiin! ” Whereupon the door instantly fiew 
wide open. 

Kow ^AU Baba expected a dark, dismal cavemi but was 
surprised to see a well-lighted and spacious chamber, lighted 
from an opening at Che top of the rock, and filled with all 
sorts of provisions, rich bales of ailks, embroideries, and 
valuable tissues, piled upon one another, gold and silver 
iz^ots in great heaps, and money in bags. The sight of all 
these riches made lum suppose that this cave must have 
been occupied for ages by robbers, who had succeeded one 
another. 

‘Ali Baba went boldly Into the cave, and collected as 
much of the gold coir^ which was in bags, as his three asses 
could carry. When be had loaded them with the bags, be 
laid wood over them so that they could not be seer^ Then 
he stood before tbe door, and pronouncing the words, ** Shat, 
Rimftim ! the door dosed of itself; and he made the best of 
his way Co tbe town. 

When he got home, he drove his asses into a little yard, 
189)). Theie a oothiiu to prove tbu Baba !■ aol a Eonpean 
folk*ude cumed lato An^ by Calland's Syrisn 'mnnshi. 
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shut the gates carefully, threw off the wood that covered the 
panniers, carried the Sags into hia house, and raoged them 
ia order before his wife. He then emptied the bags, which 
raised such a heap of gold as daz z led his wife's eyes, and 
then he told her the whole adventure from beginning to end, 
and, above all, recommended her to ke^ it secret. 

The wife rejoiced greatly at their good fortune, and 
would count all dre gold piece by pnece. Wife/’ replied 
'All Baba, '* you do not know what you undertake, when you 
pretend to count the money ; you will never have done. 1 
will dig a hole, and bury it There is no time to be lost" 
**You are in the r;gbt, husband,” replied she, but let us 
know, as nigh as poskhle, how much we have. I will 
borrow a s^l measure, and tueasure it, while you dig 
the hole." 

So the wife ran to her brother'ln'law Kasim, who lived 
hard by, and addressing berself to his wife, desired her to 
lend her a lueasuze for a little while. The sistei'in'Iaw did 
so, but as she knew 'Ah Baba's poverty, sbc was curious to 
know what sort of grain hb wife want^ to measure, and 
artfully put some suet at the bottom of the measure. 

*AU Baba's wife went home, set the measure upon the 
heap of gold, filled it, and emptied it often upon the divan, 
till she 1^ done, when she was very well satisfied to find 
the Dumber of measures amounted to so many as they did, 
and went to tell bet husband, who had almost finished 
digging the hole. While 'Ali &ba was burying the gold, 
his wife carried the izieasure back again to her sister>io*law, 
but without taking notice that a piece of gold had stuck to 
the bottom. " Sster,'' said she, giving it to her again, “ you 
see that I have not kept your measure long. 1 am obliged 
CO you for it, and return it with thanks." 

As soon as she was gone, Kasim’s wife looked at the 
bottom of the measure, and was amazed to find a piece of 
gold sticking to it. Knvy Immediately possessed her breast. 

What J" s^ she, *' has ‘All Saba gold so plentiful as to 
measure It ? ^Vhence has be all this wealth ? ” 

Kasim, her husband, was at his shop. When he came 
home, his wife said to him: Kasim, I know you think 
yourself rich, but ‘Aii Baba is infinitely richer thao you. He 
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does aoi coant bis money, but measures it" Tbeo she told 
him the strab^oi she had used to make the discovery, and 
shewed bim the piece of money, which was so old that they 
could not tell in what prince's re^n it was coined. 

Now Kasim, after he had married the rich widow, had 
never treated 'Ali Baha as a brother, but neglected him; 
and-DOW, instead of being pleased, be conceived a base 
envy at bis brother's prosperity. He could not sleep all 
that night, and went to him in the cooming before suijrise. 

'Ali ^ba,” said he, I am surprised at you; you pretend 
to be miserably poor, and yet you measure gold. My wife 
found this at the bottom of the taeasure you borrowed 
yesterday.” 

By this discourse, *Ali Baba percaved that Kasim and 
his wife, through his own wife's folly, knew what they had 
so much reason to conceal; but what was done could not 
be undone. Therefore, without showing the least surprise 
or trouble, he confessed all, and offered bis brother part of 
his treasure to keep the secret. 

Kasim rose the next morning long before the sun, and 
set .out for die forest with ten mules bearing neat chests, 
which he intended to fill, and followed (he road which 'All 
Baba had indicated. He was not long before he reached 
the Tock, and found out the place, by the tree and other 
marks which his brother had given him. When he reached 
the entrance of the cavern, he pronounced the words, “ Open, 
Sirosiis! ” The door immediately opened, and when be 
was in, closed upon him. In examinbg the cave, be was 
rejoic^ to find much more riches than he had expected. 
He quickly laid as many bags of gold as he could carry at 
the door of the cavern j bur his tlwugbis were so full of the 
great riches he should possess, that he could not think of 
tbe word to make it open, but instead of “ Simsim," said, 
" Open, Barley]" and was much amased to find that tbe 
door remained fast shut. He named several sorts of grain, 
but still tbe door would not opes, and tht more he endea¬ 
voured to remember the word “Simsim," the more his 
memory was confounded, and be bad as much forgotten It 
as if be had never beard it mentioned. He threw down the 
bags he had loaded himself with, and walked distractedly 
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up mi dovn the cave, mthoat havbg reg&rd to the 
ncbes around him. 

About nooB the robbers vUited their caye. At some 
distance ^ey saw Kasim's mules straggling about the rock, 
with great chests oa tbeir backs. Alarmed at this, they 
groped fall speed to the cave. They drove away the 
mules, who strayed through the forest so Car, that they were 
soon out of azid then, with naked sabres is tbeir hands, 
they approached the door, which, on their captain pronoun> 
ing the proper words, immediately opened. 

Kaam, who heard the noise of the horses’ feet, at once 
guessed tbe aniTal of the robbers, and resolved to make one 
effort for his life. He rushed to the door, and no sooner 
saw the door open, than he ran out and threw tbe leader 
down; but be could not escape the other robbers, who, with 
their scimitars, soon deprived him of life. 

The first care of the robbers ai^ this was to examine 
the cave. They found all the bags which Kasim had 
brought to the door, to be ready to load his mules, and 
carried them back to their places, but they did not miss 
what Ali Baba had taken away before. Then bolding a 
council, and deliberaui^ upon this occurrence, they guessed 
that Kasim, when he was in, could not get out again, but 
could not imagine how be bad learned the secret words by 
which alone be could enter. So to terrify any person who 
should attempt the same thing, they cut Kasim’s body into 
four quarters and hung two on One »de, and two on the 
other, within tbe door of tbe cave, Then they mounted 
tbeir horses, and went to beat the roads again, and to attack 
tbe caravans they migbc meet. 

la the meantime, Kasim’s wife was very uneasy, when 
night came, and her husband was not returned. She ran to 
*AIi Baba in great aJann, and said : “ X believe, brother-iD' 
law, that you know Kasim is gone to the forest, and upon 
what account; it is now nig^t, and he has not returned; 1 
aiQ afraid some misfortune has happened to him.'’ So after 
midnight, 'All fiaba departed with his three asses, and went 
to the forest, and when he came nesir the rock, having seen 
neither his brother nor the mnlea in bis way, was alanned at 
finding some blood spilt near the door, which he took for 
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an ill 003611 i but when he bad pronounced tlie word»aod 
the door bad opened, he was struck with horror at the 
dismal s^ht of his brother’s body. He vent into tbe cave, 
however, to find somethh^ to enshroud tbe reinains; and 
having loaded one of his asses with them, covered them 
over with wood. The other two asses he loaded with hags 
of gold, covering them with wood also as before; and then 
bidding tbe door shut, came away. When he came home, 
he drove tbe two asses loaded with gold Into his yard, and 
!elt the care of unloading them to his wife, while he led tbe 
Other to his sister-inOaw’s house. 

There be knocked at tbe door, which was opened by 
Marjaneh, a clever slave^lrl, who was fruitful in inventions 
CO meet the most difficult circumstances. When he came 
into the court, be unloaded the ass, and taldog Marjaneh 
aside, said to her: " You must observe an inviolable secrecy. 
Your master’s body is contained in these two panniers. We 
must bury him as if he bad died a natural death. Go now 
and tell your mistress. I leave the matter to your wit and 
skilful devices.” 

Marjaneh went out early tbe next morning to a dru^st, 
and asked for a sort of lozenge which was considered efSca- 
clous in the most dangerous disordera The apothecary 
inquired who was ill. ^e replied, with a sigh: Her good 
master Kasim himself; and chat he could neither eat nor 
speak.” In the evening Marjaneh went to Che same drug¬ 
gist’s again, and with tears in her eyes, as k ed for an essence 
which &ey used to give to sick people only when at tbe last 
extremi^. Alas 1 ” said she, taking it from tbe apothecary, 
** 1 am afraid that this remedy will l^ve no better effect than 
the lozenges, and that I shall lose my good maacer.” 

All that day *Ali Baba and'bis wife were seen goii^ 
between Kasim’s and their own house, and nobody was 
surprised in tbe evening to bear the lameo&tble shriek and 
cries of Kasim’s wife and Marjaneh, who gave out every¬ 
where that her master was dead Tbe next morning, at 
daybreak, Marjaneh went to an old cobbler whom she Iwew 
to be always early at his stall, and bidding him good-morrow, 
put a piece of gold into bis hand, sayiag: “ &ba Mustafa, 
you must bring with you your sewmg taule, and come with 
TOi. rv. 2 z 
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roe; but I must uii you, 1 shaU blindfold you when you 
coiae to such & plAce/* 

Bab& MuRafii seemed to beslUite a little at these words. 
'< Oh) oh J ” replied he, “ you would have me do something 
against my conscience or agabst my honour ? “ “ God for¬ 
bid !" said Msrjanebi putting another piece of gold into 
his hand, “ that 1 should ask anything that is contrary to 
your honour I only come along with me and fear nothing.’' 

Baba Mus^ went with Maijaneb, who, after she had 
bound his eyes with a handkerchief at the place she bad 
mentioned, conveyed him to her deceased master’s house, 
and never uacorered his eyes tUl he had entered the rocin 
where she bad put the corpse together. Baba Mustafa,” 
said she, “ you must make baste and sew the parts of this 
body toother; and when you have done, I will give you 
another piece of gold.” 

After Baba Mustafa bad liniabed bis task, sbe blindfolded 
him s^aio, gave bim the third piece of gold as she had 
promised, and recommending secrecy to him, carried him 
back to the place where sbe fint bot^ his eyes, pulled off 
the bandage, and let him go home, but watdied him that 
be returned towards bis stall, dll he was quite out of sight, 
for fear he should have the curio»ty to return and follow 
her. Sbe then went home, and, on her return, warmed 
sone water to wash the bcdy, and at the same dme ‘All 
Baba perfumed it with incense, and wrapped it in the grave- 
clothes with the accustomed ceremonies. Not long after, 
they brought the bier, and the Imam and the other ministers 
of the mosque arrived. Four neighbours carried the corpse 
to the buiyiDg-ground, following ^e Imam, who recited the 
prayers. 'AJi Baba came af^, and Maijaneb foUowed in 
the procession, weeping, beating her breast, and tearing 
her hair. Kasim’s wife stayed at home mourning, uttering 
lamenuble cries with the women of the neighbourhood, 
who came, according to custom, during the funeral, and, 
joining ihdr lamentations with bets, hEed Che quarter far 
and near with sounds of grief. 

Three or four days after the funeral, ‘AJi Baba removed 
bis few goods openly to his aster-in-law’s house, in which 
he would in future lire; but the money he had taken from 
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tbe robbers be conveyed thither by n:gbL As for Kasim’s 
shop, he intrusted it entirely to the management of his 
eldest son. 

While these things vere being doiie> the forty robbers 
again visited their retreat In the forest. Oreat, then, was 
their surprise to £nd Kasim’s body taken away, with some 
of their bags of gold. *' We are certainly discovered,” said 
the captain. ‘*The removal of tbe body, and the loss of 
some of our money, plainly shews that man whom we 
killed bad an accomplice ; and for our own lives’ sake we 
must try and Snd him. What say you, my sons? ’' 

All the robbers unanimously approved of the captain’s 
proposal 

Well ” said the capt^, one of you, the boldest and 
most skilful among you, must go into tbe town, disguised as 
a traveller and a stranger, to try if he can hear any talk of 
the man whom we have killed, and endeavour to find out 
who he was, and where he lived. This is a matter of the 
first importance, and for fear of any treachery, I propose 
that whoever undertakes this business without success, even 
though the failure arises only from an error of jut^ment, 
shall suffer death.” 

Without waiting for the sentiments of his companions, 
one of the robbers started up, and said: “ I submit to this 
condition, and deem it an honour to expose my life to serve 
the troop” He then disguised biroself and went into the 
town just at daybreak, and walked up down, till 
accidmmlly he came to Baba Mustafa's stall, which was 
always open before any of the shops. Baba Mustafa was 
seated with an awl in bis hand, just going to work. The 
robber gave him good-morrow, and perceiving that he was 
old, said: “ 0 Uncle, you begin to work very early. Is it 
possible that one of your a^ can see so well? I question, 
even if it were somewhat lighter, whether you could see to 
stitch.” 

"You do not know me," replied Baba Mustafii; "for 
old as I am, I have extraor^ary good eyes; and you will 
not doubt it when I tell you that 1 sewed tbe body of a 
dead man together in a place where I had not so much 
light as I have now." 
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"A deftd bodfi" excUixced the robber, with aifected 
amarement " Yea, yea,” anawercd Baba MuaUfa, “ I see 
you want to have ine speak out, but you shall know oo 
Ktore.” 

The robber felt stire that be bad discovered vhat he 
sought. He pulled out a piece of gold, and puttii^ it Into 
Musta&^s band, said to him: I do not want to learn 
your aecret, though you might safely trust me with it The 
only »^ing I desire of you is to shew me the bouse where 
you stitched up tire dead body.” 

If I were disposed to do you that favour,” replied Baba 
Mustafa, “1 could not. 1 was taken to a certain place, 
whence I was led blindfold to the house, and afterwards 
brought back ag^ in the same manner; it is therefore 
impossible for me to do what you wish.” 

*' Perhaps,” said the robber, you may remember a little 
of the way that you were led blindfold. Come, let me blind 
your eyes at the same place. We will walk t^ether; per¬ 
haps you may recognise some part; and as everybody ought 
to be paid for their trouble, there is another piece of gold 
for you; gratify me in what I ask you." So saying, be put 
another piece of gold into his hand. 

cannot promise," said Baba Mustati, "that I can 
remember the way exactly; but since you wish it, I will 
try what I can do.” At tlMse words be arose, to the great 
joy of the robber, and led him to the place where Marjaneb 
had bound his eyes. " It was here,” said Baba Mustafa, 
" I was blindfolded; and I turned this way.” The robber 
tied his handkerchief over his eyes, and walked by him till 
be stopped at Kasim’s bouse, where ‘All Baba then lived. 
The titief, b^ore he pulled off the band, marked the door 
with a piece of chalk which he bad ready in his hand, and 
then asked him if he knew whose house that was; to which 
Baba Musta& replied, that as he did not live in that neigh¬ 
bourhood, he could not tell. The robber tbaoked him for 
tile trouble be bad taken, and 1 ^ him to go back to his 
stall, w^e be returoed to the forest 

A little after the robber and Baba Mustafa bad parted, 
Maijsneh went out of ‘Ali Baba’s house upon an errand, 
and upon her return, seeing the mark the robber had made, 
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stopped to observe it. What can be the meaning of this 
mark ? " she said to herself; somebody intends my master 
no good; however, with whatever intention it was done, it 
is advisable to guard against the worst/’ Accordingly, she 
fetched a piece of chalk, and marked two or three doors on 
each side, in the same manrrer, without saying a word to her 
master or mlsCress. 

In the meantime, the robber rejoined his troop in the 
forest, and recounted to them his success; expatiating upon 
bis good fortune in meeting so soon w^ the only person 
who Gonld inform him of what he wanted to know. All the 
robbers listened to him with the utmost satisfaction, when 
the captain, after commending his dlligerrce, addressing him¬ 
self to them all, said: “ Comrades, we have no time to lose; 
let us set off well armed, without its appearing who we are; 
but that we may not excite any suspicion, let only one or 
two go into the cown together, and join at our rendezvous, 
which shall be the great square. In the meantime, our 
comrade who brought us the good news and I will go and 
Und out the house, that we may consult what had best be 
done.” 

This was approved by all, and they filed off in parties of 
two each, afler some interval of time, and got into the town 
without being suspected. The captain and he who bad 
visited the town In the morning as spy came in the last. 
He led the captain into the street where be had marked 
'Ali Baba's residence; and when they ^me to the first of 
the houses which Marjaneh had marked, he pointed it cuu 
But the captain observed that the next door was ch^ed in 
the same manner, and in the same place; and shewing It to 
his guide, asked him which house it was, that, or the firsL 
The guide was so confounded, that he knew not what 
answer to make, but still more puzzled, when he and the 
captain saw five or six bouses similarly marked. He 
assured the captain, with an oath, that he had marked but 
one, and couUf not tell who had chalked ^e rest, so that he 
could not distinguish tire bouse which the cobbler had 
stopped at. 

The captain, finding that their design had proved 
abortive, went directly to the place of rendezvous, and told 
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lu6 followers that they bad lost their labour and muat return 
to ^e cave. So ^ey all returned as they had come. 

When the troop waa all got togethexi the captain told 
them the reason of their retummg; and presently the con¬ 
ductor was declared by all worthy of death. But as the 
safety of the troop required the discovery of the second 
iotrader into the cavei another of the gang, who promised 
himself that he should succeed better, came forward> and 
his offer being accepted, be went and corrupted Baba 
Mustafs, as the other had done; and being shewn the 
house, marked it in a place more remote from sight, with 
red chalk. Kot long after, Marjaneb, whose eyes nothing 
could escape, went out, and seeing the red chalk, and 
atgciog wi^ herself as she bad done before, marked the 
other neighbours’ houses In the same place and manner. 
Accordingly, when the robber aud bis captain came to the 
street, they found the same difbculty; at which the captain 
was enrapd, and the robber in as great confusion as his 
predecessor. Thus the captain and his troop were forced 
to retire a second time, and mccb more dissatisfied; while 
the robber, who bad been the author of the mistake, under¬ 
went the same punishment. 

The captain, having lost two brave fellows of bis troop, 
was afraid of diminishu^ it too much by pursuing this plan 
to get information of the residence of their plunderer; and 
therefore resolved to take upon himself the important com- 
missioD. Accordingly, be addressed himself to Baba Mus¬ 
tafa, who did him the same service he had done to the 
other robbers. He bad not set any particular mark on the 
bouse, but exammed and observed it so carefully, by passing 
often by it, that it was impossible for him to mistake it 
Well sadsfied with his attempt and informed of what he 
wanted to know, be returned to the forest; and when he 
came into the cave, where the troop waited for bin, said : 
“Now, comrades, ootbing can prevent oux full revenge, as 
I am certain ^ tbe house; and in my way hither I have 
thought bow to put it into execution; but if any one can 
form a better expedient, let him communicate it.” He then 
told dtem bis contrivance; and as they approved of it, 
ordered them to go into tbe villages about, and buy 
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nbel6«n mulesi with thiny-eight large leather jars, one full 
of oil, and the others empty, 

Id two or three days’ time the robbers had purchased 
the mules and jars, and as the mouths of the jars were 
rather too narrow for bis purpose, the captain caused them 
to be widened; and after havlog put one of his men into 
each, with the weapons which be thought fit, leaving open 
the seam which bad been undone to leave them room to 
breathe, he rubbed the jars on the outside with oil from the 
full vesseL 

When the nineteen mules were loaded with thirty-seven 
robbers in jarsi and the jar of oil, the captain set out with 
them, and reached the town by the dusk of the evening, 
He led them through the streets till be came to 'Ali Babrs 
door where he tras sitting after supper to take the aii. He 
stopped his mules, addressed hims^ to him, and smd: ** 1 
have brought some oil a great way, to sell at to-morrow’s 
market} wd it is now so late I do not know where to 
lodge* If 1 should not be troublesome to you, do me the 
favour to let me pass the night with you.” 

Though 'Ali Baba had seen the captain of the robbers 
in the forest, and bad heard him speak, it was impossible to 
know lum in the disguise of an oil*merchant ^ told him 
he should be welcome, and immediately opened bis gates 
for the mules to go into the yard. At the same time he 
called to a slave, and ordered him, when the mules were 
unloaded, to put them into the stable, and to feed them; 
and then went to Marjaneb, to bid her make a good supper 
for bis guest After they had finished supper, 'Ali Baba, 
charging Marjaneb afresh to take care of his guest, said to 
her: “ Tomorrow morning I am going to the bath before 
daybreak; take care my bathing linen be ready, give them 
to ‘Abd'iUJah, and m^ce me some good broth against I 
return.” Aft^ this he went to bed. 

In the meantime the captain of the robbers went into 
the yard, and took off the lid of each jar, and gave his 
people orders what to do. Beginning at the first jar, and 
so on to the last, he said to each man : As soon as I tbxoyv 
some stones out of the chamber window where I sleep, do 
not fail to come out, and I will immediately join you.” 
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AiUr tbis he returned Into the hcuse, when Marj&neb, 
talung up a light, conducted him to his chamber. 

Majjaceb, remembering 'All Baba's orders, got bis bath- 
linen ready, and ordered ‘Ahd-Allah to set on the pot 
for the broth; but while it was preparing the lamp went 
out, and there was ao more oil in the house. So she took 
the oil'poc, and went into the yard; when as she came 
ni^ the first jar, the robber within said sof^y, ‘‘Is it 
time ? ” Without showing her amasement, she answered, 
"Kot yet, bat presently." She went quietly in this manner 
to all the jars, givii^ (be same answer, till she came to the 
jar of oil. 

By this means Marjaneb found that her master ‘Ah Baba 
had admitted tblrty^ght robbers into his house, and that 
this pretended oil-me^ant was their captain. She made 
haste she could to fill her oU.pot, and returned into 
her kitchen, where, as soon as she had lighted her lamp, she 
took a great kettle, went again to the oil-jar, filled the kettle, 
set it on a Urge wood fire, and as soon as it boiled, went 
and poured enough into every jar to stifie and destroy the 
robber within. When she bad done this, sbe returned into 
the kitchen; and haring put out the great fire sbe had 
made to boll the oil, and lea^ng just enough to make the 
broth, put out the lamp also, and remained silent, resolving 
not to go to rest till site bad observed what might follow 
through a window of the kitchen, which opened into the yard. 

She had not waited long before the captain of the robbers 
got upv opened the window, and finding no l^bt, and hear¬ 
ing no noise, or anyone rttrring m 5ts bouse, gave Ibe 
appointed signal, by throwing lictle stones at the jars. He 
then listened, but not heathy or perceiving anything, he 
began to grow uneasy, threw stones again a second and also 
a third time, and could not comprehend the reason that none 
of them should answer his ugnal. Much alarmed, be went 
softly down into the yard, and gcang to the first jar, whilst 
askbg the robber, whom be thought alive, if he was in 
readiness, smelt the hot boiled oil, which sect forth a steam 
out of the jar. Hence he suspected that his plot to murder 
‘All Baba, and plunder his house, was dis^vered. 
uniniog all the jars, one jdter another, he found that all his 
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weie dead; &nd» eat^ged to despair at having failed 
in hi8 deaiga, he forced tise lock of a door that led from the 
7 ard to the gordeo, and climbing over the walls, made bis 
escape. 

When Maijaneh saw him depart, she went to bed, 
satisfied and pleased to have succeeded so well in saving 
bei master and family. 

'All Baba rose before day, and, followed by bis slave, 
went to the bath, entirely ignorant of the important event 
which had happened at borne. ^Vhen he returned he was 
much surprised to see the oil-jaie, and that the merchant 
was not gone with the mules, and asked Maijoneh the reason 
of it “0 my master,” answered she, “ Ood preserve you 
aod your frmily. You will be better informed of what you 
wish to know when you have seen what 1 have to shew you, 
if you will follow me.” 'fhen she bade him look into the 
first jar, and see if there was any oih ‘All Baba did so, and 
seeing a mao, started back in alarm, aod cried out. Be 
not afraid,” said Marjaneh, '‘the man you see there can 
neither do you nor any one else any barm. He Is dead.” 
^ 0 Marjaneh,” said 'All Baba, “ what is it you shew me ? ” 
“ Moderate your astonbbmeot,” replied Marjaneh, *‘and do 
not excite the curiosity of the neighbours; for it is of great 
importance to keep this affair secret Look into all the 
other jars.” 

‘All Baba examined aQ the other jars, ooe after another; 
and when he came to that which bad the oil io, found it 
prodigiously sunk, and stood for some time motionless, 
sometimes looking at the jars, and sometimes at Marjaneh, 
without saying a word, so great was his surprise. Marjaneh 
then told all she bad done, from the first observing the 
mark upon the bouse, to the destruction of the robbers, and 
the flight of their captain. 

On hearing of these brave deeds from the Ups of 
Marjaneh, ‘Ali Baba said to her: God, by your means, 
has delivered me from the snares these robbers laid for my 
destruction. I owe my life to you; and, for the first token 
of my acknowledgment, give you your Uberty from this 
moment, till 1 can complete your recompense as 1 intend." 

^Ali Baba's garden was very long, aod shaded at the 
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fiirtber end by ft great number of large trees. Near these 
he and die slave ‘Abd*AUah dug a trench, long and wide 
enough to hold the bodies of the robbera; and as the earth 
waa ugbt, they were not long in doing it When this was 
done, *A1> Baba hid the jars and weapons; and as he had 
DO occasion for the mules, be sent them at different times 
to be sold in the market by his slave. 

Meanwhile the captain returned to the forest with incon- 
cavable mortifcalion. He did not stay long; the lon^ 
lioess of the gloomy cavern became frightful to him. He 
determined, however, to avenge the fate of his companions, 
and to accompUsh the death m 'Ali Baba. For this purpose 
he renimed to the town, and took a lodging in a Khan, and 
di^vised himself as a merchant in ul^. Under this 
assumed character he gradually conveyed a great many 
sorts of rich stu& and fine linen to bis lodging from the 
cavern, with all necessary precaution to conceal the place 
whence he brought them. In order to dispose of the 
merchandise, when be had thus amassed them together, he 
took a warehouse, which happened to be opposite to 
which ‘Ali Baba’s son had occupied since the 
death of his uncle. 

He took the name of Khoja Hoseyn, and, as a new¬ 
comer, was, accordbg to custom, extremely dvll and 
compidsant to all the merchants his cte^bouis. 'AU 
Baba’s son was, from bis vicinity, one of the first to con* 
verse with Khoja Hoseyn, who strove to cultivate his 
friendship more particularly. Two or three days afrer he 
waa settled, ’Ali Baba came to see his son, and the captain 
of the robbers recognised him at once, and soon learned 
from bis son who he was. After this he Increased his 
as^daides, caressed him in the most engaging manner, 
made him some small presents, and often asked him to 
dine and sup with him. 

One day *Ali Baba's son and Khoja Hoseyn met by 
appointment, took tberr walk, and as they returned, *AU 
^ba's SOD led Khoia Hoseyn through the street where his 
father lived, and when they came to the house, stopped 
and knocked at the door. " This/ said he, is my father's 
bouse, who, from the account I have ^ven him of your 
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frieodshjp, charged me ^ocure him the honour of jour 
ecqualocance i and I desire you to add this pleasure to 
those for whi^ I am already indebted to you.” 

Though it was (he sole aim of Ehoja Hoseyn to intro* 
duce into *AU Baba’s house, that he might kill him, 

yet be excused himself, and offered to take his leave; but a 
slave having opened door, 'All Baba's son took him by 
the hand, a^ led him in. 'AU Baba received Khoja Hoseyn 
with a smiling countenance, and in die most obliging mann er 
he could wish. He thanked him for all the favours be had 
done his son; adding withal, the obligation was the greater 
as he was a young man, not moch acquainted with the world, 
and that he might contribute to bis Informadoo. After a 
little more cojiversation, he offered again to take bis l^ve, 
when 'All Babe, stop^ng him, said: “ Where are you going 
in so much haste ? 1 beg you would do me the honour to 
sup with me; though my entertainment may not be worthy 
your acceptance, such as It is, I beardly offer it." '* 0 my 
master,” replied Khoja Hoseyn, “I am thoroughly per* 
suaded of your good*will; biU die truth is, I can eat no 
victuals that have any salt In them j therefore judge how 1 
should feel at your table.” “ If that is the only reason," 
said 'Ali Baba, “ it ought not to deprive me of the honour of 
your company ; for there Is no salt ever put into my bread, 
and as to the meat we shall have c^nlg^t, I promise you 
there be none in that. Therefore do me the fevcur to 
stay.” 

Then ‘All Baba went into the kitchen, and ordered Mar* 
janeh to put no salt to the meat that was to be dressed that 
night; and to make quickly two or three dishes besides 
what he had ordered, but be sure to put no salt in them. 
Now Marjaneb, who was always ready to obey her master, 
could not help being surprised at this order. ** Who is this 
strange man,” said she, “ who eats no salt with his meat ? 
Your supper will be spoiled if I keep it back so long.” “ Do 
not be angry, Marjaneb,” replied ‘All Baba. “ He is an 
honest man; therefore do as I bid you.” 

Marjaneb obeyed, though with no little reluctance, and 
.bad a curiosity to see this man who ate no salL To this 
end, when she had finished what she had to do in the kitchen, 
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she helped Abd*Allah to carry up the dishes; and, look* 
ing at ^oja Hoseya, knew him at first sight, ootwitbstandiog 
bis di8guise,to he the captain of the robbery and eaatalning 
him rery carefully, perceived that he had a dagger under bis 
garment. I am not in the least amated,” said she to her¬ 
self, “diat this wicked man, who is taj master’s greatest 
enemy, would eat no salt with bias, since he intends to 
assassioate him ; but 1 will prevent him.” 

When Abd-AUah had put the service of fruit with the 
wine before ‘AU Baba, Marjaneh retired, dressed herself 
neatly, with a suitable head-dress, like a dancer, glided her 
waist with a silver*gllt girdle, to which there hung a poniard 
with a hilt and guard of (be same metal, and put a handsome 
veil on her face. When she bad thus attired herself, she 
said to ‘Abd-Abah: “ Take your tabor, and let us go and 
divert our master and bis son’s friend, as we do sometimes 
wben he is alone,” 

‘Abd-Allah took bis tabor and played all the way Into 
the ball before Marjaneh, who, when ^e came Co the door, 
made a low obeisance by way of asking leave to eahibic her 
skill. Come in, Maijaneb/* said ‘Ali Saba, and let Khoja 
Hoseyn see what you can do, that he may tell us what he 
thinks of your performance.*’ 

After she had danced several dances with much grace, 
she drew the poniard, and boldbg it in her band, began a 
dance, in which she outdid herself, by the many diiferent 
figures, light movements, and the surprising leaps and 
wonderful exertions with which she accompanied It Some* 
times she presented the poniard to one breast, sometimes to 
anotbei, and ofientimes seemed to strike her own. At last, 
she snatched the tabor from 'Abd-Allab with her left hand, 
and holding the dagger in heTrl|bt, presented the other ude 
of the tabor, after ^e manner of those who get a livelihood 
by dancing, and solicit the liberality of the spectators. 

*Ali Baba put a piece of gold Into the tabor, as did also 
his $ 00 ; and Khoja Hoseyn, seeing that she was coming 
to him, had pulled his purse ont of his bosom to make her 
a present; but while he was putting bis hand into it, Mar- 
jnneb plunged the poniard into his heart. 

’All Baba and his son, shocked at this acdoii, cried out 
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aloud Ill'omened wgiriao 1 ” exclaimed ‘All Baba, “ wbaC 
have you done to ruin me aod nay family ? ” “ It was to 

E reserve, not to ruin you,” snswe^ Maijaneh j “ for see 
ere,” continued she, opening: the pretended Khoja Hoseyn's 
giarment, and shewing ^e dagger, what an enemy you bad 
entertained! Look well at him, and you will find hicn to 
be both the pretended oil*merch&nc and the captain of the 
gang of forty robbers. Remember, too, that he would eat 
no ^t with you ; and what would you have more to persuade 
you of his wicked de^n ? Before I saw him, I suspected 
him as soon aa you told me you bad such a guest. I knew 
bim, and you now &nd that my suspiclou was not groundless.” 

Then *AU Baba, seeing that Harjaneh had saved his life 
a second time, embraced her. “ O Marjaneh,” said he,I 
gave you your liberty, and then promised you that my 
gratitude should not stop there, but that I would soon give 
you higher ^oofs of its uocerity; which I now do by 
making you my daughter-in*law.” Then addressing himself 
to his son, he said : “ I believe you, son, to be so dutiful 
a child, that you will not refuse M^janeh for your wife. 
You see that Khoja Hoseyn sought your friendship with 
a treacherous design to talU away my life: and if he had 
succeeded, there is no doubt but he would have sacri¬ 
ficed you also to bis revenge. Consider that by marrying 
Maijaneh you many the preserver of our fitraily.” 

A few days aiterwarda, AU Baba celebrated the nuptials 
of his son and Marjaneh with great solemnUy, a sumptuous 
feast, and the usual dancbg and spectacles; and had the 
satisfaclion to see that bis friends and neighbours, whom 
he invited, had no knowle^;e of the true motives of the 
marriage j but that those who were not unacquainted with 
Marjaneh’s good qualities commended bis generosity and 
goo^ess of neart. Ali Baba did not visit the robbers’ cave 
for a whole year, as be supposed the other two, whom he 
could get no account of, m^ht be alive. 

At the year’s end, when he found they had not made 
any attempt to disturb him, be resolved to make another 
journey. He mounted bis horse, and when he came to the 
cave he alighted, tied his horse to a tree, then approaching 
the entrance, pronounced the words, “Open, Sirosim!’* 
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whereupon the door opened- He eoteced the cavern, ajid 
by the condition he found things in, judged that nobody 
had been ^re since the captain had fetched the goods for 
his sbc^ From this time he believed he was the only 
person in the wodd who bad the secret of opening the cave, 
and that all the treasure was at his sole disposal. He put 
as much gold into his saddlebags as his horses would cany, 
and returned to the town. Some years later he carried his 
son to the cave and taught him the secret, which he banded 
down to his posterity, who, using dteir good fortune with 
moderadosi lived in great boooux and splendour till they 
were visited by the terminator of delights and the separator 
of companions. 
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Aleppo iHakb), i, 130, 300} n, 

154 

AJexnider the Great, Dhu-t* 
Kaneyn, “TheTw^Horoed,” 
11, 305 i iv, aSj, 4 CO 
Alexandria {Efl'UkeaderfTeh), i, 
18S, 280; Li. 214, 21 <, 222, 
223, 229, *32, 367, 368; iii, 
74, C 7 S, 185 ; iv, 17 «. ao* 

*AJ1 Bib£ aod the Forty Thieves, 
{», 4 *a- 4 $^ 

'All b. Ab^sad, the merchant. 17, 
2$4'86l, 266, 279-281 
* All ^ aon of aod Shems- 

eD'NahIr, ii, 1-46 
*AJI of Cairo, iii, 8 i*i 02 
'AiT, Abu’l'l^aaan, b. Hlsbani, 
ii 4 7$-8o 

*Alj b. SUMa’m&n. ui, 67 
*AJ! b. Kai^Or, tl, 351 
*AJ! Nat-«d*];)lD, t, 255 ff. 

*Ali Shir (“lioB and Zutaurriid 
(‘^Emerald”), ii, 3>^349 
•An Es-Zlbah, '*QuickdIver 
•An,"ii, 213; 2(4 
'All: aee AbC 4 Haias 
'AU-bMolbk, ••Ufijof Kir^" 
iii, 3^362 

Alif, alpha, tst letter of the 
Arabic alphabet, tall and slim, 
i. 58 

•* Alnaschar,” i.e, £&>Naehahfir, 
'* the Sawyer**: cnoieprobably 
El'Feshshir. 1,233, 4 I 3 
AJo<s«wood, ui, 10^ 165, 167. 

(69 2 ut l^mSrl, $ann 
70U IV. 


Aaalekilea, Iii, 295 
Amfeorrns, ih, 167-169; Iv, 382, 
383 

Amjad, £)• (** Meet Glorioas"}, 
aM £UAa*ad (‘*Moat Fortu¬ 
nate”), a. Iti-uSi X67-173 
'AmQs6ri7eh,Ainorioni in Phrygia, 
“i* 75 

'Abut b. Mea*adah, iii, 78 
AmUr, large jara, ii, zh _ 
‘AuGdeyB. £!•. “ Ine Tvo 
Colnmm,”i, 383, 3S8 
Aubar, £(•, oa u< : Euphrate*. 
iii, 75: see Aka<B^ El* 
Anb^ 

Aadalaa, EU, Spaia, iii, J05 
'AndaoL, Brw wood, ii, 94 
Anecdocea, ii, 231^449,287-291; 
309-3x5* 365-38*; iii, jx-go, 
»03-i 10,256-270 ; it. :66-i7S 
Angel ofticatb, m, 104,105 
Angora wool, ii, 223 
An^ir, “Helpers ” of the Prophet 
at Medina, iii, 2^, 259 
Antichrist, Ed*Deijal, ill, tso 
Aanahijw^ Sisdoian King of 
PersiA ill, $6. 57 
Apes, m, 352, 3S5 
Apes, City of the, lu, i6t 
ApeA Mocotain of, iu, 132 
ApplA, Three, i, 12^127 
Arab honea, tU, 306 
Arab uibes: see *Ad, AdnSri, 
Aaad, Xbo2X*ah, 'Odh. 

rah, SbeybiD, Soleyqs, Tanlio, 
Tayyi 

Aral^ : see Hadramawt, H^er, 

Ijtiju, Hintyec, Joddeh, EhaK, 
UecQoeh, Hekkdi, l^^d, Ye* 
nee 

A'rablyeh, ii, 383 
Ar^ e^BeyA £1*, '^Tba ^’biie 
CoanOy,” j. 320 

Ar4 el-Knidrl,^*, “The Green 
Connuy,” I, 385, 388: see Me* 
iStteh 

Ardehb, a dry measure, five 
bushels, i, 175 
Ark, Noah% 1, 39S 
Arodnus, Kiog of the City of 
2 P 
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Ebm;, u, 97-IO«t 20^ 

AructiM, u» 3H ( U2. 203 
A«2d, 2kaS» Artb tribe, ili. 2$o: 

seeKbiueymeb 
M'mA, El*: ue Aia>3 
Afef tk Bukbiyf, Sounwn’s weilr, 

1,35; ill. 192, m> 347.3*®; 

5». *:♦ 

<A«lflrf olins, 11, KS, 3$3 
•At$i Katr. dri^boaef. ireeele, 
iw, 348, 3A9 

Afih'ab, 1 proverbia] cotkom 

Qien, i«, eSa 

*Ai!4eh, t Irind of custard, 11,179 
'Afia, ** Defender." b. §afr^, 
“ SiDcere," King of ^ 

3*5. 3*9-343 

'Aaliilt. EK, Island, lu, 164 
Aai^, “Doctoreas," da. of 
^iBa-«d*Da*leb, lii. >53-255 
A«Un, '‘lioo," ii, 31^333, 338 
Asa io the Ark, 1, 395 
Ass and BuU Stoi;, 1, 3-i t 
Asirotabe, i, 310. ait. 313; il, 
3S.JS5 

Asbclogr, a, 8S, 153; >u, 33), 
35 ® 

'Attir. draggist, 11, 383 1 »« 
Absad 

Avicenna, IbB'SioI, i, 380 
*Aw^I, i, 214 
Avia, Ephesus, 11, 32^ 

*Ad& ** Dear, precious," /em, 
'Aalaeb. i, 33'>-39* 

Ba'laoekic {Baalbek 1 b £?ria), 
5, 280; lii, 41, 45 
B&b KertOn. u, W4 
Bab en'Na^r, al Cairo, 1 ,173 } lii, 
33a ; tv. 151. 2«5 
Bab eMetfm, at a»MedTiiab, li, 

Ba^p^aveyl^ {2aw7Uh), at Cairo, 
I, i8j, 183 i iv, 254 
BiU, “FeOMr,” Mntlala, >v, 
4I9>4S3: see 'Ale 
Bibil, BtbeU i, 58 ; lii, 339, 341, 

344 

Baghdad, 1,56,91,103.133, 177, 


189, 206 ff., 216, 219 (T., 375, 
WV 3”. 3Wi II44, 

i3i, 186 ff„ 336, 246, 253. 
264, 270 fly 290, 3tl'r3. 351, 
364.378, 3^ 38X; ju, 70,81, 
87 ff.. lit ff-; n». 34. 4*. 47. 
53. »»3.1*6, X*®. 13*. y4,146, 
166, saS'o, 244: see Datb-es' 
Ze'fsraa, Delight, Kaikh, 
RBaada^ Pavilion 
Baebdtd, lliree Ladies o^ i, 5^ 
104-1:9 

Bagfadid, man of, and slave-girl, 
iv, 266-171 

SabiiB the Magian, ii, J 37-45, 
t68, 173; iv, 8-19, 60, O7 
'BtisMh £1-1 The Cbatteia," i, 

311, 228 

Bakbd];, £1-, Tbe Cbuterer." t. 
311, 231 

Sakhft, “ Fortunate,'* i, 294. 395 
Balcliweh, a kind of peaciy, i, 940 
Baltds: see AbQ*Rnwev4i 
Bar^it, “ Blessings," fn-Nakib, 
Abd-Shamdi. I, i8t 
Sarbaiy: see Maghrib 
Barber of BtgbdSd, i, 206-251 
Barkbivl: see 

SanaeilB, Baxmecidu, Ferdan 
familj of wedrv i, *43; iii, 
268 : iv, T44: see Fa^I, Ja‘^, 
YsJjtI 

EarsQai (be Cbrisdaa, 11,338, 330, 

e^^illn Saltio, ii, 384 
Basrah, El*, ‘'Saasorah,*'i, 110, 
134, J3ofr., 157,169. 353.285, 
290, 4*9S ii. *87-294, 209, 
307.3514,35*. 381; iii, 51, M. 

79, us ft.; IT, 1,40,166,170, 
S29, 230. 243. 343, 345 > 330 
Abii'Amu, M3indin, Hasan 
Batinkh, dish of Bsh.roe,' it, 1 ? 7 
Batb, iv, 186, 187 
£a{r^ Patriarch, iU. to? 

Baplk, PaCriein^ general, tU, 107 
BaUle<r7.1, 89 

Ba^Sd, s fish of (he genus Silunia, 
iv, 133 

Beer, the Great, i, 374 
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Li nd of the Wild, it, 76, 

B«Ui^ {Desert Anbs), i, ; 
ii, 188-5, *90; iii, S4®» *44 n.; 

It, 236 

BedftMveh, ii. 383 i ijj, j©3, 104 
Bed!‘*eUjemSl, *<Mac«hle« io 
Bsut;," da. of Shahyal, iii, 

33 ^ ^ 3 . 356. 35 ?. 370-378, 

Bedr Disain, " Smiliog Full 
Moon/' lii, 382. 383-328 
Bedi^I^BadOr, "Fnu Moon of 
Full Moods,” iv, 346-421 
Bedj^'Dln, ** Full Mooo of tb« 
Faith/' 1, 135 : see ^uiA 
Bedj^'Dm, the pidener, i, 178, 
*79. *80 

Bedi el-Kebli, EI-, "the Oreai 
Full Moon,” iii, 50, 60 
Behidir(Pen.Bahidas), '^Hero,” 

u. *3*^ 

BekUr: see'All 
Bell, City «ad Xalasd of the, iii, 
*55 

Be&], hbaag, heap, i, 47, 301, 
305; u, a09, flS3, 253, 236, 
«59> 3*J i i'. 8, 257. *59. *4*. 

i^yiia, ui, 74 

BcTD el'Kayreye, square at Cairo, 

O??. 183 

Ubafig, hemp, i, 47: sea Besj 
BUbefa, io £^t, a, 230 
Silkls, Qgem 01 Sheba, iii, 374 
Birdi, LawI of, IT, 76, 78, 91, 

Barifeh. b^, pool, Ui, 165, 386 
Birket el’I% Lake of ue Ele¬ 
phant, at <^ro, iii, 

Birth, cerenoniee at, ii, 275 
Biami*llih, * * Id Uie same of God, ” 
u, 276 

Black, colonr of ^AbbSal £halj* 
felis, ii, 371 

Black lalandi, storp of the young 
king of, i, 47-55 
Black Mouotaia, iv, 96 
Blood-letln^, 2to, sit; u, 236, 
34J 


Blue eyes, ii, 320 
Blue King, iii, 555, 37CS 376,378 
38* 

Brihmani, in, 220 
Bras*, City of, u, 304, 306, 307, 
30S; )li, j 8 o- 3IO 
Brass horse, i, 92, 96 
Bread aod salt, hood oiy iv, 5, 9, (9 
Broker, Christian, I, 173, 173, 
175'* 88, *5* 

Bodb, “Foil Moons,"ii, 47-173 j 
58, 77, 9*1 2<s4, 128, 273; ij, 
47, 81, 96, 103, X04,17:, 17* i 
353 ff. 

Boftaio, iif, 131 
Buffoon, i, t74 

BtUSk, port of Cairo ao Hile, u, 
36d, 370 {iii, 86 
BuaduVSntyui quarter in Cairo, 
new Bunchtldnlveb, Ui, 251 
BOrftn da. of ’El-i^aaan h. Sohl, 
ii, 349 

fiurdeh, wrap, mantle, Ui, 259 
Burial alive, iu, 249-254 
Bnsiiis, iv, 203 

Bosrin, “Caideo,” u, 143, 244, 

*7* 

Btoih, bailey beer, i, 49 
Casar, i, 243 

Cairo (Mik), j, 127,233,142,163, 
175, 290, 303,305 ; li. 174,185, 
332, 36S.380-X? id, 8x 6., lit, 
220-1, 343 { It, 347, *53-6 •' 
sea 'AD, Bib en-Na^, Ub 
Zuweylab, Birket eUFll, Bun- 
dokiaTylB, Darb, Habtdniyeb, 
Ham^wl, Tabirkaa, Jiwall, J u* 
darlyeh, i^rm, Morikr, Raw* 
^ob, Reydftolyeh, Yemiolyeh 
Cairo, Citadel of, iv, 394 
Cairo, Guided Cto of, iv, 347 
Caliph: ue KhaUftt 
CalIi|Tapby, i, 84-86 
Caffi^M aikd aaba^s taper, 

Casf^, Islaods of, 1 , 360, 363, 
363: see Shih-Zemln 
Camphor, IaoI of, iv, 69, 96, 
X 30 : see ^asiin 
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Ctapbctf iree, Ui( 

Cuwpoi, ii, 209 

C*p, mific, iv, :oi'i 09 , ttz, 123, 
127 

CejioQ, S«iindfbs ui» ( 7 i« 

Cb*mb«rlaiit of Zgfpi, >▼> 244, 
*♦5 

Cbtrittble Israelis, il, ; 

woouJ]> ii, 37$-$ 

Cham, ii, 173 

Chfl«, i?, X 5 , a« 7 - 8 , *04 
ChlM, U ]; u, $ 6 , 38 , J74, 296 . 
29?, 30s; 44. 73. 3>9. 3»J. 

342-3^: IT, o!, 104, 140, 
$23, 3^404 

Cbristiu dusael, m, 107-1:0 
Chritfiani, 1, 51, 172, 173 $ 
31317.; W, 194, tZQ, 235: a« 


Coeca'Bot, uJ, 144, 163* 

Coffer, ij, ^ 3 ; iii, 84; ir, 178 j 
vii^ 40 fv, 383 
Coffer^ooee. i*, 404 
Coenl, ii, 223 
Conveot ^HancUos, iu^ 74 
CooTml of Ihe iii, 73 
CepU, i 17^: se« Cbrisiiue 
Co^sb, ill, 142 
Crocodile, i. 38; m, 33 <^i 
CrodSiioo, i, (22,104 
CTTsaJ. CmU< 0 ^ iv, 9 $, {SO, 360 
Cb&e (Sfifl) character, ii, 756 
Ceppio^ 1, aics 211; ii, 230, 241 

DAtnsa (“AfiiaMd'’} b. £t* 
A'uiash (*‘Weak*e^”), ui, 
(90 

Dabnasb b. Fakta&b, il, 55 - 67 ; it, 

68. ((4 

XhtBUCiu Pisubk). I, 146, 754, 
198 , 8 CP 9 t 202 , 204 , 291 . 3 : 0 ; 
ii. xSO>>SO-S;ui.86,180,322, 
331 

Datoietta ii 1,86 

Daxb d'Aboiar, “ Red Street," in 
Cairo, iT, 254 

Darh el'A^ar, Yellow Sbeet,” 
in Cairo, ii, 232 


Darb el«MuuVitu! [Man^adblJ, 
io Cairo, i. 18: ; iv, 318 
Dacb et*Za'&raiw Street of Saff* 
Tos," io it, 22S 

Dariut, iii, 184 
Darwls^ dervub, i, 6: 

Di^U (DavM), ii. 188,198 
DaTidM CD^, i, 121 i iii, 203 
Dai<, depilate^, iv, loe, 193,300 
Dawlei'KhiUfC, State 
355-373. 376, 382. 383 
Dejjei, Ed-, the Moeamoudan 
A&tichriel, iij, 120 
DelakIj,M,ii,385 
Delight, Gaidea o^ at Baghdid, 

i‘> 264 

DeKeb, the Craft?, I, 355, 357 
Demdem,). 82 
Deointr, "DhUry,'’ Ii. 310 
DendSn,aa BskfiOWB 1^, it, 217- 
219 

Denef. Rd-: &ee Abnud 
Depilatorr: eee Dawi 
Deylem, ed>, Peraian proribee, 
iT, 69 

DhtC-ed*DawihI, “CaUaitoiu," 
ir, 118 

Dhit • el • “ Many'Col* 

nmned ” : eee Irem 
DMnirel. iiibotory, ii, 38$ 
Dhu>l<^jjeb, 12U nontb, i, j 6 
Dba*l*K*ne7n: eee Alexander 

DhQ-l-KeUSil 214.835 
DM.1-Kt3r*‘, H, 384 
Dkmonde, of, u, 127 
Di^ Ei-Qiiu&% iii, 80 
Dimashk; aee Daniasm 
Dimiryii, King of the Jinn, a, 
^4. 55 I “il »9*-4; 

Dia)7a(, DaaiMna, lii, 86 
DlnSr, gold ecu (loa 6d.), i, 19, 
845 

Dlrbda, 'I Lion," iii, 42-8 
Dirhem, ailTer coin and ereighi 
(48ert.J, i, 41: 

Div, Persian for Jiun, i, 6 
DiTorce, ii, 786, (87, 190, 207 
Dlp 4 r Sekr, Upper Muopmamia, 

Doga, Galley of the, ii, j8i 
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Drum. W.u, tj. :9,3p, 4A 

Da|cl^, ]ui4a-(De*l, li» 3Ci 

‘•world,’' tbe tadj, i» | 

DunyS, do. of Yabya £l*Bamelu, 
ii, sSi 

Dnnyie&d, •'DAoshtcr of the ' 
World," i, 8 

Diir1^‘eh, pared centre of a room, 
il. ao 9 

Dyer’a shop, iv, i8i 

EfeONY, Cfty ii, 97,104, 128: 

tee Art^a&a 
Ebony bone.iu, i^sS 
Ebony l4Und& i, 76; U, 9$, 98, 
ICO, 106,100, s6o, 170 
Ecdeeieates qooMd, iii, 1:5 
‘Efitu a poweribl evil tinaT, i, 6 
Egypt, i, 149: see Blibeya, Cairo, 
Cbaotberieio, Pyramids 

Elden, the Five, or Sbeykl^l, 376 
Blephaot, Iii, 177 
B(n>bant, Lake and hfeydin ef 
tt>e, al Cairo, ui, 335 
ElepbiAiiasls, ii, tSe, 189 
Elixir, iv, 5, ii 
Emery, iii, 172 
Emaaa, l^icu?, i, 157 
Eotiti, El*, 'Abbiu Khaliieh, aon 
of Hirho Er-Raahld {a.d. 80^ 
Stj), j, ltd; ii, 271; iii. 60 
Emir, “ Lord,” i, Si, et paaim 
Encl^ten, City of tlM, iit, 304 
BnchanCment, 1, Id, i3, 22, 23, 
S*» 53 • «»« 9 . *305 

IV, 17, 30. «o*. *05; iii. ag;, 

3«. y>5« I IV, 332 ff. 

Eoli^l-Jella. “ Cheerei of the 
Comrade," 1 , 252, 25$*29i 
Envier and Eovim, U 01-3 
Eqaiaox. Festival, iu, 1 
EtUo(^u, ii. 293 ; iii, 347, 548 
Euphrmiea, ill, 35 
Eye, the evil, ii, 174,17S. *7$* «77 
Eyes, blee, dUUked by Arabs, 11, 
320 

Eymar,), 8? 

fiyy^ Job, i, 292 ; see Gbantn 
Esra’saB, C 179 


FABtie, i, 393-410 

F4d^ £1*. “ Excellence,” b, 

KhKkln, i, 2<2 ff.. 259, 26$ 
FadI, &•, b. Yab^ Et'Earmek!, 
ii, 309: iii, di 

FaffbfGr, dde of empeiors of 
‘hisA. tU, 343, 344 
Fabib, doctor Of lair, ii, 378 
FaUc, devotee, i. 81 
Fan), '‘Comfoii,” a emoch, iv, 
27t 

FanjTyeh, loog'sleeved coat, i, 
142, 280 

Farisbeh, ‘•BotCerUy,’’ iii, 315- 
3«7 

Firia, “ Horseman,” b. ^ 8111 ), iii, 
3*5-337 

FarrSsh, hoose-eervanl, u, $* 

FIs, Fee, iii, 222, 224. 230, 231 
FStibata, El*, Opaoiof Chapter ef 
l^eia, ii. 179: bi, 100. 215; 
Iv, 175 , «^.408 
Flpmab, ii, ^3 

FWmehEl-^nai, “the Shrew,” 
»v, 247-251, 255. 470, 294-7 
Fitimra, the Ascetic, iv, 404-10 
Fltiml RhaJlfehs of Egypt, ill, 253 
Teattiet-dreet, iv, 23, 24,30,31, 
35-37. 43) 48-s; 

Fern e^Silh, on Tigris, ii, 249 
Fee, i, 142 

Feshih&r, El*> “ the Vain Boaner," 
i. * 1 *. *35 

Fesikb, small salted fish, Iv, 177 
Festival of ihc S^ainox, iii, 1 
Festival of the New Year, til, 1 
Festival of the Saerilice, ^ 16 
Feyyid) El*, '‘theBonBtifal,”iH, 
2te: see ‘Ihrimeh 
Fire, Festival of, li, 126,137 
Fire, Uagiaa, iv, 9 
Fire, Moenrain oC H. 126, 138 
Fish of four colours, 1, 41, 51, 53 
Fisherman’s story, i, 24-55 
Fitneb, “Temptation,” 1, 292, 


315-3x8 

Fiver, the, name of a bark, Iii, 78 
Flight, Hijreb ("Hegira”}, era, 
U 210 

Penune, Vicissitudes of, ii, 365-7 
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Fenlj Sbarp«fs, ii, 333 
Vorty Thi««a» i*. 4:2-430 
Pox aod W0I4 ^«bIe, i, 400-4:0^ 
Pr&nks, Earopcims, i, 305; ilj 
323 

FrM*y 4 bla(iop» ii, 174: »** 

Kbd(b^ 

Ffitod In n«ed, ii, 379-3B0 
Fu^ln, Sciiptst«9i ii, 239 

Gajldbh of ^gfat at BagbdU, 
u. 3 ^ 4 : i«« Bosclo* lias, 
MahJd, Purl, Raw^b 
Gazelle blood, d/e, iv, 35S 
Genoa, li, 

Geocnanc/, ii, S8, 153, 229, 230. 
339 ff.: iii, 24X 

Gba^i, a tree n&ed £01 fiie-wood, 
i 4 i 3 

CUtriGB, ‘‘Taker of son 

of Ej/ub 0 obl, the disbacted 
ilaee « Love, 1 , 292-318 
GhaiioiV, cnoca, 13 , 38$ 
GhftlH^, addJe<l^, ii, 384: 

Gbawwi^b, Divisf lino, iii, 276 
Cbayar, Et*, Kiss ^ ^ Itlaads 
and 8«aa, ii, 56, 78, 89 P.. 
l«9-r» 

Gbatfieb, “Gaielle,'’ !▼, 227 
Gbintf Es*Sdaa1, iii, 258 
GhQl, fe& Ghfileb, ttaiheatiug 
danen, i, 15, 36; iii, 144, 
347-9, 36W 

GUSnl, E)*, of the Per£&D prorinco 
e/GQio: see‘Abd'El-'Kidh 
Goff, folf (cbavg$n, polo]^ i, 31 
Gos^la, n, 229 

Greaka, i, 239 t ii, 3 St; iii, id, 
7 P. * 7 S 

Green eoastiy, Ai^-el-Kludfi, i, 

385,388 

Green tuban, It, 300 

Qajaium, sHk toantle, Hi, 259 
Qebasb: aee AL/aainkos 
6 al»flifflBapbab,ii, 294-9,2:2, 
216, itS 

HabUsr/eb, at Cairo, i, J8: 

Hldi, BK "The Geide,*' UQsS, 


‘Abbid KbalTfeh (A.D. 785-6), 

iii, 59 ; ea« Ja'/ar 
Uadramavt, province 0/ Arabia, 

it.iU 

Hair, ^ of woaen*!, ii, 112 

(died A.©. 714J, ii, 146-50,153, 
161, 166 ; nl, 204 
Siklm, EU, "The Judge," Fl. 
tiQ^ Kbalifeb of £g7pt (a.D. 
996-1020), ui, 56 
Halab: see AJep^ 

^aJi*ret es'Sellmeb, "graluilv 
for safe^,” ii, 384 

b. Nob, iiu 208 

Hbnia, Pbaraoh's wedr, !ii, 205 
BandXn, Xbis of, at El'Bafrah, 

iv, 230 

l^ana&wT, Khto of El-, at Cairo, 
>^>383 

Hainieb, brother of El* 'Abbia, it, 
TSa 

Hand cot off for theft, i, 185 
Hied: see Abn*Nui^ 

I^inh, chief nom in Torkish 

bath, if, 45 

IJaTtm, women’s apartrsents, also 
the wornen of the bosse them- 
salres, i, ro?, etc. 

IJarirT, £V, hfaklmlt quoted, iv, 
289 

Kaiieb, iii, 22 

Hirbn E^Rashid, “Aaron the 
Orthodox ” ‘Abhftd Khallfeh 
(A.D. 78 d-B««)» i. fi2 a, 104. 

2X7-t27, 168, 180, 192, 194. 
«70, 27S ft; *89 ff., 3C*4, 
307-318! n, t, $ ff., 4:, 48, 
192, J97-222, 232, 233, 236, 
250-09, 270-2W* «?a-s, 308, 

K i(, 35«> 3$^' 3^i >Ui 80 , 
6-7X, 172-e, 178,263,268, 
270? IT, 4S, 46, 47 * J 37-184, 
244-6 ; see Eubeydeb 
Hix&h Er-RaahTd, a son of, hi, 
67-7: 

HlrGfi b. MSsS b. Nuae/r, hi, 184 
Hlrht, the fallen ai^l, ii, 51 
Nasao, "Cooel;,” BedT*«d-Dto, 
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* •* Fell M<P0B of Ihe Ftith," i, 

i53-:6$ 

Uannof 2 C 1 >fiifrab, iv, 1*127 

«OD of ‘All of Cairo, til, 
97 -i« 

^•aaa tbe JeveUer, ui, 8s 
Haua, tbe isercbai>t, ill, $20, 
3*1. 3 * 4 , 3*5 : cp- 3 H 

Oata& Sbuain, 11. ago. ait-srSi 
3j8 

Si', b. Sahl, ti, 349 ; mo 

Bdcaa 

Uaaa,n, El«: tee Abu-Nov^ 

tbe Propbet’s grot* 
graiMifrther, iamilr of, it, i$$, 

*64 

TIathhbt liw^a bemp, Canoabia 
India, i, C47 ; Iv, 137 
^etbahlih, eater of hemp, il, 
33* ft 

2 ^*c 3 fi. Kictf of tbe Caispbet 
lAAd, iv, 99-71, jgQ/ 121 
^tcim Et-Tlt, ii, 234. 235 : tee 
'Adt 

Ij&tiiD, soa of the Bloe Kiaf, iii, 

357 

Haunter, 352 

Hawdaj, bowd^, iii, 259; iv, 305 
3bvt, coBjitrer, i, 409 
^awih eooTt; alto 

“alojn,” at ia iii, 85 
3a7lC-en No/ut. '* Life of Souls,'' 
ii, 97-X02, 107-11 
Hebrew, I, 87 

Heddl:,£U, '< 71 ie Chatterer." i, 

2i:, 225 

Hejer, province of Arabia, m, 

359 

Hemp, i, 47. See Beoj, ^athlsh 
Hen&d, U, 305 

Henni tree, Lawtosia 

iservU, the leaves of which 
dye the fingers with orai^e* 
colotu, i» 58. x*2 
Heraolius, Coaveoi of, iii, 74 
Heaii, a kind of olg^ngaue, in, 
4 a 

Hibeab, wrap, lii, 359 
Hljie, El*, prorioce of Aralue, 
G, 342 ; IH, 259, *7« 


Ilijiab, Dhu*!*, last monih of tbe 
Mobussadan jeu, I, 16 
Hiireb (Hegira), Pliebt of Mo* 
$amaMd from Mwkeh, AD« 
633, i, 210 
Uiio», Emeu, 1 , 157 
Himyer, Himycriles, il, 334, 235 i 

244 

Hiod, El*, q,T, 

Hirim, ib^n, woollen sheet, (v, 

His^m: see 'All 
HoUb. Bis b. El-Kondhu b. £1* 
JazQub El'AnadrI, ui, 257, 258 

Hor n gy^ i, ala 

Hom^ “the Short," 

of TCs, iii, 78 
Horoscope 1 see Actrolabe 
Horae, the Magic, iU, t- 2 d: tee 
Bru, Ebon? 

HoraetofMejo, iv, 113 
Horaee, Sea*, iu, 118 
Horae-coorae (Meydin) of ihe 
Elephant, at C^o, ui, 334 
Ifcadm-ed-dio, “Sword of the 
Faiib," tbe WUT, il, 3S7, 3S8 
Hoaeyn b. Itpeyvia, iii, 62 
Qoa^tt Xhoja f^avdjeb). It, 

HOsh: see l^awsh 
HotoBdarjam, “Beauty of Mary," 
ii, 326-233 

HoaQ-el*Woiud, “ Baanty of the 
World," iii, 98 _ 

Hospital at B^hdad, i, 3(1, 312 
Hfc 4 Heber, u, 345 
Hoiweh, “Sweet," i, 303 
Hunpbaek'a story, i. (69451 
Humpbacked groom, i, 14^14$. 

149 

'• honii," Damsel of 
Pandise, i, 143 
Hatband and Parrot, i, 33, 34 


iBLfS, Satan, (he* Rn« of (he 
JiaB, i, 6, 7, ??. 7§, »7. 395 5 
u, 54 5 tu, 83,84; IV, 64, (I4 
Ibn*‘AbbSs, eoapanMB of the 
Prophet, i, 209 
Ibo-Abd'Eabbibi: see 'Ikd 
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]ba*£]-};UriW, lii, 66, 67 
Ibo-El'l^inlf, lie jeveller, Iv, 
IM, f4e, 1^ i6t 
IbO'Hivftr tnd tbe 1^7 £ud&r, 
_ »< 

Tbn-$UI,\ 4!^ 

7bn*S4*Id, (▼, 305 
Ibo*Sliti» Anceoni, i, 380 
lbrUtcD,AbnliAin,M7oiT.: 11,74 

IbrihicD, «e<ir, iu, 27, 31, 42, 

_ 44-46 

IbrUTni and iv, S25'446 

IbriLTiQ b. EI’NamI, If, 236, 

. 37*-5 

Ibribta El'USfQf {died 804), li, 
MS 

voolleQ sbeei, it, 142 

S 1la AbG'N&'ib, ii, 182. iSc 
<d of IbQ <Abd-R«bMbi 
Cordon, u, |72 
Ikbll)«s in EbKbuUv, iv, 235 
'Ikrroeh El'FeTyid &od Kbnse;- 
sieh, iii, 260-263 
lollies, IT, 2^ 

Idio, KhjJ^b, ili, 63; prc> 
cenlor, iv, 418 
lakirixeb, Iii, 360 
Jnetnniion, 10, 22^231 •. »ee 
Ecwbaoijnent, Geemaacy 
lodis, i, I, 74. 76, J29 i d. :8S, 
*I9 t m. 35? i ui. S, x6, 79* 
J14, 120, 141, 170, 172, 203, 
M$. 219 . 3 * 1 . 344. 35$i 

^; It, 258 

lodiAoa, iii, 170 

Els CflAldaa, i, 61; i?, 
44i S5> 87 

'IrUc. aeuare of EU, ii, 352 
•Irtt, ^ of a*, ii, 115, *55 
Irea Sbb el«*ZiDld, *' Many. 

Columaeri," if, 24>-^5; iv, 27$ 
Item, Gtideo ^ ii), 339, 341, 
3*4.37S. 376.377, 3^ 
labik, br^er of El-bfa'a&o, u, 

IbrlhTm El-?46|il! (d. 
u W 278; ii, 245-249 j Hi, 
58<70 

IsUb!, a^ biatoriu), U, 381, 384 
Isboa^ 11,2:4 


[ laleenderlyeh, a>: see Alecutdrifl 
lalaiD, Mobunoudao relifioB, 

i. 109; ii, 243. 329, ei p«s«ni 

lalacd, Ibe Thirsty, iii, 307, 298, 
300 

IfpAblB {lifal^}, i, t29,3w, 38S; 
ui, 3ft 40, 46 

Isne), Children of, iii, 104,103 
lirtdile, CbaritabU, u, 37^7 
Itir, wODAoS wrapper,), :2: 

i A'PAi, " R5 t«p,* ii, 382 

K*faj _ £l*BstnaekT, Wescr of 
Harun Sr^Rwhld, i, 63, 115, 
120-7, *7S ff«. 389. *99, 3*0, 
317. tpa, 197. 300 , 203, 204, 
211, 2s6, 253, *SS‘ 37^386, 
290, 291, 292, 310: iii, 60, 61, 
66, III, 270 5 iT, 140,141,144, 

150-5 

Ja'far b. a-Hidf, tii, 50,60 
jabbkis, Keyarlyeb at Cairo, 

i. 178. 412 

JbidZr, Emir, U, 383 
^0, genii, i, 6: see GhawwZuh 
^^on, Land or valley of, iv, 76, 
78, 92,96 
Japhalb, iii, 354 

Will, i, 77.79.87 
Jawali, Kbio ^ El*, at Ceiio, 1, 
*75 

Jawio a.Kordi, u, 333,334,340- 
343 

Jawtur, jewel; also “'pi-aler ” of 
fine steel, iv, 301 
Jawharah, “Jewel," da, of Ee- 
Seciendel, tii, 287**299, 317, 318 
Tedid, copper coin, iv, io2 
jemTl b. na*mar EU’Odhi!. iii, 
263-268 

JecnTleh, " Lovely," ir, 225, 229, 
232, 234, 236443. 346 
leiU, lavelio sport, iv, 381 
lentsalen Temple, i, 23 ; iii, ito 
Jewish Pbysitiso, i, 170,171,19^ 
205, 251 

Jews,i,5),i38,170; 11,2x4.376- 
7; iii, !04-5, 316-19 ? >v, 132, 
134,174.220, 345: seePbystdan 
JeybOfl, the river Oxus, iii, 33 
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Jettreb, Bl>, Mcsopotastu, lUi 78, 

liddeb: setjoddeh 
fiak, tui* dintfiyr^. iv, a6$ 
fififi, cvii» i, et 
DiTiBg, iu, 376 

.ino, ir. 61, 68 

Jiiml, Tiul)^, Bude tad feadc of 
ibe Jutcv, 1, 6. SI 

Jabb<&» (oAg^teerod outer cost, i, 
379 

Jobejr b. 'Oneyr £sh*Sbe;biBt, 

354-364 

TMar,in» 2 ir -355 
Judiuiyeh quaner in Cdro, Hi, 
>53 

JudMbi Jiddib, port of Mekkeb, 

ili» 241 

Jellsnii (“ FMnegrsnste flower’*) 
of (he Ses,uj, 27('2S8> S98,303, 
3 * 5 - 3 >« 

KA'Ari, saloon, 1. tSt, 200 
Ks*b«i*AhUr, ii. 242-244 
lls*beb, leojple offrCekkeb, ii, s$s 
(k8z\), judge or siegistrue, 
i, 10, J n, IS6 ; tbe four, i, 28$ 
Kcdfb, '* Sloder BrkQcb,''t, y» 
KkdTb^l'Bln, Twig of (he Ori- 
eal&l Willow/’ ii, 256 
^hif, nMiuitUTtt of, i, 49,117 i iv, 
4^ 

Kifui, '‘Cstaphor," i, 294, 29^ 
301 

Cairo, ii, 339, 368: 

see Cairo 

Kahfsiclaeh, duenna, ii, 5S 

Kabweb, win^ eoflee, ii, 30,383 
Ka'k, »^eeet biiewt, i, 356 
Kal^aa, EU, iv, 337 
KalecdenB, order of darvrisbee, I, 
' 6t,4(* 

^yQb, is Eg7p(, i, (30 
Kaaar, belt, it, <38 
K«fw^ ^tamip. *'Moo0 Of tbe 
ii, 47 8 c, 102, Its, 

Xemdri aloe^wood, lii, 164,167, 
’ 169, *76, 386 

I^Qn, dslocnet, n, 46 


fUridh, the fmii of (Be saa) {Ui' 
moe NiloCica) or tbe leaves of 
the selem (Mimosa flavs), lii, 
*57 

Karertdell, beggar, i, 412 

El>, Sea of, ui, 208 
rUrkeddes, rhinoeeioa, lu, 130, 
386 

Karkh, El*, qoarter in Baghdid, 
iv, 2M 
^rtbi, JCoTsB, ili, 205 
Urdfi, Lake o^ at Caiio, iii, 215* 

219 , 21 $, 220 , 221 
KasaMh, obieog bead, i, 329,4(3 
KashkasQ, ii, 63-6 
K&^, Ulan 4 , liT. 120 
1^0), •• pBrCDer,'* iv, 412 ff. 
Kfieim, B 1 -, b. *Adl, iii, 73 
Kaerf, EU, ii, 38J : see l^lld 
Kati, a kind ot grouse, ii, 240, 
356 

laiiSf, pancakes, i, 24S. 34© 

n, 383 

kCawwls, cavass, seigeani, HI, 240 
^aswtnl, Bl*, author (died 1283), 

iii, 384 

Kebib, roost motlcai on akewers, 
in, saj 

Kell, Uland of, iii, ISS 
Keinll-ed'Din, "Perfe^lonof the 
faith,” ii, 184-S 
K«(a!s el'BiibreTS, iu, 360 
Ken'dn, Caeaaa, id, 205 
KerTa, “Geoetoua,” the Bshcr* 
mao, i. 279 

KenaB*en*Nakh 21 , “Bran* 
paencb," tv, 130, 153,154 
ResBik, koihk, brtied wheaten 
mtal, ii, 338 

Kn^nyeh, a soperioi of suk 
* (maiketKi, 17»5 »» i7* 

KmT, of (he tribe of Kera : see 
'Abd-Allih 

lOiadljeb (or BQ^) da, of El* 
Hasan b. Sabi, ii, 24$- 249 
EhtIdQn, Ibn*, biscorian (died 
A.O, (406). ii, 242 
Kbair, khall^ah, ii, 384 
Kh&Udl>. ’Abd*Aillh Ehixuheyif 
[KasriJ. H, 287-9, 385 
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Khilid, Will of Bftgbdid iii M4- 

312 » 217*222 

KbUidiiVi IslAfids of, u, 47 ff-, 6 $, 
St, lot, t?!! Kc Shih*Zei^ 
KbiJUeh, i, 62 et podita : 

M« 'Abbisli Abt^Bekr, 'Osar, 
Uart.wt, IToieTTcb 
Kbalifeb PUacnnooi wot; 0^ 

W, JiS-tSs 

KMa, ion, 1, ds, «t posua 
RiModt^ qwUi ia Bagh* 
d&d. ii, 272 

Kborf beh, 4 rt^, 1, 411 
Kha»Ib, Pletiieoua,^’ 1, 96 
Kliasib, El*, Ring ta Em( (hi^ 
toHc^l; Diiectoi of Tnbaie), 
IV, 22j, 244*6 

Kba;| in, 203,271: heoce 

RhaR!^, an Anbi&n lance; 
alio, awritar 

Kbiian, '* Ud;," li, 204,212 
Khlvf, ofiknowo bwt, iii, 172 
Xbisndir, tieaaurer, 11, 303 
Xbernrlo," Indian Cue,30S 
Xhidr, £1*, ii, 3051 ill, 20S 
KbdL l«tth«T »9ek, ii, 237 
Xbulesj. KhelenJ, aluDduvood, 

Xharltda. nortnero province of 
P«f>ja.j,* 7 i; ii, '* 

5 .377-9; i^. m ‘ ** 


Kbo&raw and SbMn, iii, $3 
Khntbeh, Friday SennoB, i, 216 ; 

marriage addns, il, 23 $ 
IQmirem la, not 
KbusiU, tribe of: eee *Abd* 
Allik BUKKudl, 

KboeyiBah b. Bobr Sl^aadi, Iii, 
260-263 

l^iUleb, orecden of UeUeb, ii, 
j8* 

Xng the Bloc, iii, 355, 370, 376- 
Km|. the Red, iSI, 220, 221 

Kiri;, aial, iii, 297 
Xlnvio, XanwSn, WOB»ou/l«(r, 
iii, KJ 

KieA Chocroen, Ccsu, ii, 74; 
ni, 6,21, 56 


RisrawT, deecended from ibe Kis* 
tis, iii, 21 

Xitab «!«Agfainr, ii, 3S4 
K^I, blacK powder for painiing 
eyelids, i, 42 

magim, iii, 220, 22S, 

230 

Koran: see Kis'Bn 
Kubbefa, dome, buildii^ wuh a 
dome, i, 48 

Xufeh, EI-, ii, t 45 , 150, 167; iii, 

*75 

KoM, “DryGouxd,” i.e. empty 
head. i. 228 

KOflyeh, headdress, i> 42 
Kulleb, small porous earthen 
hoHle, i. 289 

Kial2am, £!• (Clystoa), Sea of, 
the Red Sea, iii, 33$ 

KumSieh, fine floor, n, 3S4 
Kani 4 b, pastry, i, 36 ; tv, 248-50 
KoqOs, iU, Sea, iii, 31, 32, 
3^4 

Karla (Konts) quoted, j, 41, 58, 
2ti, 404 5 »» 54 » ** 9 . 
! 4 «, 179, 7 S 8 , 240, *60 { 
iii, too, 109, 292, 354, 

? 74 ; IV. 163 

., oalh on, 1, 157 

„ copy of, il, tl6 

,, Verses of Safety, iii, 109 

,, See F&Hbah, notecnoci, 

Sinctfity, Tluoiie*verse, 
YX*^ 

Kerds, U, 33$: seeJawan 
Kurrat^el'^yo, '* Delight of the 
Eye,” iii, tS-Xo 
R osoh: see r^hik 

** Food of Hearts,” 

I, 302-318 ; ii, 20X*-4; iv, ^ 
14S-9. iji, X59“*^3 

Keteyt, «£jttea.” i, 286 
Ketrut^ a fabulous anluaJ, il, 72 
KQe el'AprtnT, El>, **the Open 
Mug," ], zit, 232 

Las, " San,” Queen, Iii, 305 
Ladies of Bagbd&d, i, $6^7, 104- 
1:9 

lAo. the letter f; wbeneoablBed 
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with 4y a]i4 caU« 4 Ilcn-A!ir» U, 

3«3 

L4mp> iv» 314 £ 
lAwn Of **cq1oiu*^ of 3 , 

t boif-, i, 300 

L^htt, Coovoat oftbo, iii, 75 
L«OD. F«roi of the, ii, tSa 
LitUa. fiedewt iduScc, i, 280 
LtRer, Ukbtftwlo, iv, 278, 280: 

Me Htwdsj 
Uwta, daii, i, 89 
Loodsto&e nowoMia, i, os, 96 
Lovers, tneodotes of, 263*270 
Lutf, “ Elegtoce,’* it, 353 

Ma*dinI tttic, ii, s« 

MagbfttbL, MMr, West Afticso, 
ill, 213-232, 239, 241. 242: iv, 
3*3-337. 388-4«« 

Me^rib, EU, West Africa, Bu- 
biry, iii, 72 

MkgUjis, dre-«onUpp«n, i, cj, 
jq 5; i), «, 125 -$, »37-4S J *Ui 
J44 i IV, 8-19, Ai : see Bahribn 
bfagiuu, tskiAd Oi, ii, 10$ 

Ma^: see Cep, Drum, Snehatnt- 
m«nt. l^aoip, Rod, 

Saddle-bags 

MabbDbeh, Beloved,” ii 3S1, 
3$3 

Mahti, E 1 -, "The Gcided,*' ‘Ab- 
b&sl KMUfeb (A.D. 773-78$), 
i, 2$4 > ii, 2%6 
Mebafl^ "Pnised," >, 47 
M a^ gd b> Sabakta^o, King of 
Gbasaeb (a.s. 99I-1030), Ul, 

387; iv, 3x4 

Mahnjio (Pm. Mibrgftc), aoram- 
oal eqoioox, ill, 3S4 
MaV'adt opeoed-a^ed guest* 
room, i. 339 

HaVla Ibrlbuxi, “ Slalioe of 
Abrabitt,” atMekkeh, ii. 28$ 
Makiixl, El*, histoiiaa (died a.p, 

1444), i. : i^, 303, 318 
Milik i see ‘Abd*Am 
MkUkT Mct. iii, 219 
Ma'nar; see 'Abd-Aliah 
Ma’mfin, El*, "Ibe Trusted,” 


*AbbisI Kbairreb (A.D. 8x3- 
833K ill * 3 ®> * 3 ®- 44 *i * 45 -» 4 f* 
*rr* jy* 37*. 375, 279 . 
379 1 ui, 7&-80: see 'Ali, IsW^ 
MsA of the £40, The Oid, iti, 
x58-x5i; op. Iii, 346, 364 
Ma'D b. SaUeb, ii, 235 
Ha&lf*lah, an Arab game, iv, 
4 >H 

Mao$ui, ** fiided,” il, 309,3x^1 
see *An 

MsD$Gr b. ^lasao, iv. 42, 84, 92 


Maopir, El- 


The Aided.” 


Victorious,” ‘AblAsi Khali- 
fcb(AD. ?$ 4 - 7 ? 5 )i “.*35 
Marid, & powerful evil Jiani, i, $ 
Miridio, m btesopotauu, i, 157 
Matjioefa, Pearl,” Queen, ii, 

* 142, idS-x?* 

«b, ui,37S. 377 i **, 417- 
4*9 

Majsinrt, " Myrtle,” iii, »97, 
298, 3tW 

Ma'rDf, "Kindness,” 247*497 
Marw, Uerv, in Kburft^o, ii, 54 
Marwin II, VaawS fOnuyysd) 
IChallfeb (Ari. 744-50X li, 235 
Manriio; Me‘Abd*El-'A^ 'AM* 
ElMelik 

Marea«4B (Pers.), '* Warden of 
the Marobs,” ii, 78-88 
Mi*sbl41ib, **Whst has God 
done 1" " Wonderful 1" u, 176 
Msfm&dl, of the Seiber aibe 
MafmQdefa, iii, X83 : see ‘AM* 
£4*$amad 

Ma$r, Misr: see Cairo 
Maftr el-'AiSkab, “Old Cairo,” 
ii, 368 

kfaslabeb, alone bench, i, I4t, etc. 
Mi*wuS*n*&ahr, " Beyond the 
0 x 09 ," iii, 3x9 

MawwU, qaawSliyl, a sbort tbyra* 
ing poea, iv, X33 
Mell&eh, El*. Mediae., iii. 109, 
(xo, 257, 26^270; iv, 216: seo 
AVTk, Kb cs*MUm, Me^ld, 
Rawdab 

Medtoeh el-PLbadri, E1-, "The 
Gr«eo City,” 1, 319: see Aid 
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Medloeb csh*Sheti{iBh, *'The 
VobI« Cit;,’' U«diai, U, 379 
M^-ed-Db, '* Glory of Ihe 
u> 3>6“3t8 

UbUccIi, i, x 6 I aSj i lii, 73 , 
141; 6M Jodjeb, ^‘beb, 
Mbft, 

UelTbkb, ''Pr^,” i, 24X 
Meivki^ « ricb kind o: jabb^, 
i»alo 

MetalQk, wbil« »]*ve, i, i 
UenlflJe of 

3C7-3J9 

UereraJ^, vcntiltMr id roof, ir, 138 
Mefi 4 r«'S«ni. “PbiiMoTSpleB* 
dm/* iv, 8S>X27 
MeJiird, oiiMiet, i, 5S, ii$ 
M«ndittnts> Poya], i, 6 x ; slori«s 
of, i, efr-JOj, :x8 ? »T, 3** 
Mm, t ««kat, a lbi«, i«, X7§ 
Merchant aod Jlont, i, I3'a3 
HeroMids, iv, 3i9^a: &«« 

Jvlkfdr 

Me'adtb: itt 'Amr 
Meab^a], lercb, ii, 384 
MoabJd, SI*, (arde& o4 

Montd el'AbAb or el*Fnb el- 
*A]i. ti SI'UodInoh, ui, 257 
MasrHi, “ Cbvvrful/* bvadsnuo of 

f^rOn Ec'Rubl^ j, Aa, tso, 
xax, 276, a$$, agt; ^ 6 ^ 
iga, 197, 863-8, 370-885, 293- 
4f 3SO; “<> 0^ 47 ; 1’. 47-49> 


UesiQr, Kbkn of, al Cairo, i, 
1778 . 

Mc8*ud,fea. Mei'iujeh,"Il«ppy,” 

I, 4 < 47 ; lii, 88 

Uo'udl, £U, bistorUo C^.C. 945), 
303 > 3 <>S> 306 , 3 » 3 * 3 tS. 3 * 9 » 

3 Jt 

U«7dii), ridbg^uid, iii, 334 i 

i», 381 

Metdio e)-Ha4b&, ‘‘RacO'COoxw 
of tboPebbls,'* i, 154 
McTiaudi, ^«uo, iv. 314 
Ue7ioQji, feiB, UeymGoel^ *‘For* 
tnatte,” i. 8a ; u, 54-67 
UUvij, £1*, MaiiMiS, ill, 11^ 

«*. 173 


MiVaahabab, broom, if, 

narrow veil, u, 383 
MlkiAa, M a y uQ g , m, 28a, 224 
Mil^ra'ab, pviD'Sliok. i, 64 

Mbo, rail^' near Mekkeb, i, (6 
Miolooh, biacuit, ii, 895 
Mb&ow (l7U«b), iv, 80$ 

Mi$r, Cairo, ii, x?,^; ui, 283, x88; 

iv, 317 i too Cairo 
Ui^T ebl^tiaeh, *' Old Mtfr,” 
ii, 368. 270 

Uiar el*Uab2u8eb, ‘'Gsaided 
MSw,” iv, *47 

UiibJriJ, wdgbt of a dbax 
(66 jn.J, 1,145 
Mi'aar, waiU'Cloib, ii, 87X 
Uo‘aJla1;ab, a aiTJcnro upon 
pilkn, i. 4(3 

Ko^alluB, laacDor, nwut«r, iv, 132 
Uo'lw^ {"Wbelp”) b. AM* 
Sufyu, Oroa7?ad Kbaltfeh 
(A.&. 66x>68o), u, 242, 244 
Mobasunad, '* Mach Praised,*’ 

(h« PropbeU i, x, 30, 89, 809, 
260, 272, 320.353: Ui 182, i3s, 
264, *65, a38, 330; lii, 70, $8 ? 
iv, 8(6, 8a4* 299 
Mobamcnad ‘All, the Falae KhaJT* 
feh, Ii. 870-886 

Uobuusad b. ‘AS the JevelieT, 
». 353 

Mobamuad Simiim (“Saame”), 
ii, X79 

Mobanuoad b. Sefcafle, Xiof? of 
KhorSaAo, Ui, 3x9, 324, 387 j 
3M 

Mobannud b. Sdeymio £!• 
HlabiaiT, ii, 351 

Mobattinadb. SuleyiDu)E8*Z«7Bl, 
i, 252 ff., 284 ff., 090, 3h3 
MobaDioad Ea-Zube^ Ii, 292-4 
Mobusmar, browned neat, iL 385 
Uobaio, **BeDe6c«n(,*' it, (M 
hfo'To. El*, the Aider,” b. S3wi, 
i, 252 ff., 285 ff., 29X 
Uo^*«d'D!a, “Aider of the 
Faitb,” ill, 360, 361 
Uaoey*chan^ and Sharper, il, 
37* 

Monks, i, 380 



INDEX AND GLOSSARY 


UonCltty Mo^mouuiu, ii, 73: 

see Dhu-l-Qijjeh, KuDR^in, 

Moor: Me Mi^bnbl 

MoeeSi ill, 110 

MW ^MewiU), El*. MomIob the 
Ti^, i, i 6 . 61, X 57 , 199 5 
* 4 i 

Mosque: su ^Adiltveb, Mcsjid, 
Ziwi/eh, Zube^deb 
Mo'Can, BK '‘thelodi^at,*’ u, 

139 

Mo'cafim, £ 1 *, " Tbe Seeker of 
Cod’s ProtectloD/’ ’AbUsI 
Kbatlfeh <a,d. Sss«hs), ii, 34 
Moontain ^ (he Bereft MotKni 
iii. 3 ii 3 ^*^ 

MouateiB of Clouds, It, k, ts, 
x6. 5S, 66,123 
MouQMn: see rite 
Mobertad, £1*, AbQ 4 **Abbas, 
gramiDariRn (died S98}, Hi, 74 
Mudawwarab, ceihioa, h. 
Ua’eddio (me’edhdhin, moHsln), 
xeoiiec ^ tbe call to prater, i, 
79 . 

Mo^ddam, overMei, il, iSs, 199, 

MuflUdbl, Da(b el*, i, 413 ; It, 

Mootiflr, Els “TbeVktotious,” 
’AbU^ EhaOfeh (A.D. S6i>sh 
{, si;-t9, but see 4x3, aote 65 
Moses, ii, 74; see HUi 
b. NusejT, conqaeioT of 
North Africa luid Speio (died 
A.D. 716), iii, tSa-sio; iT,3S( 

"P 7 of the ^ui’ia, u, 

Uustafl. Bl*, ’’The Elect.” i.e. 

(^ Preset Mohemsed. iii, 82 
Wo«(aa, Bsbd. ir, 417*422 
MosTahell. p^7*hasbaad, ii, 187 
MusiAQfir, ‘£ls **The Seekei m 
Aid." *Abhdsl KbaJUeh (a.D. 
1216-42), U4X35 i»,3»8 
Uatenebbi, El, '’Tbe Heedful,” 


i, 4 » 3 J a. 385 i 382 5 Hi, 75 ; 
JT, 3 xb 

Mawelled, feco. mnweUeddi, a 
bornslare, ii, 381 
Muwesh&hah^t,. rell^ous lore* 

soo£% ii, 3S4 

KA 310 KAH Edb'DbubjioI, pre- 
lalaiaic poet, iii, 182 
Nikhudah, ship'maater, i«, 156 
Naklb, chief, i, xSx, 35s: see 
Barakie 

Naklb, foremao of ibe nstket, 

If, 175, 179 

NakkSt, “peckers,’* a Mod of 
&sb, iv, lit, 30a 
Kammg InfaiiB, li, 176 
Nirah, Peruao for M&iid, i, 6 
Naxjts, ‘'Hircis&us,’'ir, tgS 
Nl*ij, “Aider," b. Bmao, W, 
42 > H 92 

No)', Intber mat, i, 10, 5S4 
Nedd, aotboffiis p^ume, i, si 4 

Nedio, Ea*. “Tbe'Boon fellow," 

Mobammad b. Ishik EUWar* 
rfik (A.D, 087), ir, 304, Jto 
NefTseh, “ rredoos,"SitiT, “My 
lady,” ii, 185 

Nejd, prerioce of Arabia, i«, 
212 

Ndm*« 4 *$ahah, “ Star of tbe 
Momiog,” It, 90 
KdiDet-^*.^abb, “ Star of ibe 
Momrog^ i, 30a 
New Year FeoUral, iii, 1 
Ki'meb (“Booa”) aod No’m 
(“Ppo«rity”), ii, I45“»67 
Ki*met'AJlAQ, “The Soon of 
God,” ii X 45 
Nile, i, 176,199, 202 
NDomeler, id, ^ 

Nimsbeb, dagger, I, 4x3 
Ni»ih, i dlQ&. ii. 288 
No’m: see Ni’m^ 

Nub, Noab, i, 39$ > id. r9$ 

N&o. AraUc letter, », iu, sS 
Nuc-ed.XHn, “light of tbe 
Faith," I, 127 : see ’All 
Ku^ed-DIQ and En&*el*Jells, i, 
252-291 
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Nllr<< 4 *DlD ud Shefns«ed*ds, 

1 , 

Nyt^'Hodl, “Liebt of D&y.’' 

I, ^, 34 ^; 

K«r 4 i, 4 >t; ui, 3 T 4 

baiMtfb«a, ir. 3S4 
Kczlieb. 30» 

“D«]Mtortb« 

Hcftn." il, 96i-269 

Oath apm ivord, ud 

djrorce, i, 357 

*ObcT(I {** litUe ServaBt sod 
of^fUiif (“Pure"), ii, 38X 

Baij, Arab tnbe, nl, 
$s, 963-968 

'Obw 0. EI-KfaeRib, seeood 
Kb4it((sh (a. 0. 634-644). Ui, 
69-5. 107-1(0 i M«Sl^bs 
* 09199 . tAther of jQdsr. lii. sit 

•Oau eO'No'idli, i, 411 • i*, 314 

OatTTtd: see UcMwt 
OmcBS, ii. 176 
*Oa«7r: see 

'On. evil '££nr, b. 227 t if, 974, 

274. 284 

OpiDBi, u, 39r 

<Oibeb (b. h-iiobSh) and Re;^ 
to. 156-260 

*Otfa(ida, Eolr, Ui, 247. 243 
'OtbsIfU quince, i. 56 
Ovnee, E^claa, it. 5 
'Oseyr, Ssa, i, 170 


PaUC*, tbe Lofty, ui, 354, 370, 
37J,3?6*l«i 38T 
FiJeees, tbe oeven, u. 56-8 
Felestiae. ^ 961 
Pindlse. ii, 242 f.: see Irem, 
Ri4«8D, Sebebn 
Pirrot non. i, 33, 34 
PanlioD or tbe Pictures, it Banh* 
did, li, 864 

Peico^ ftble, i. 393*400 
Pee/1 ftsheria, ui, 165 
Peerl. Oerdeo of tbe, <v, 136 
Peekffs, KeleUr. t Idnd of fisb, 
ie. 241 

Puteteueb. ii. 249 

Perl. Persaa Ice {^ood JloaT,}, 6 


Persie, Persiio. i, 29, 143; ii. 1, 
47i 133 S i Ui. 1. (6> 41, 22. 

58. 24Sr 496, 319, 311 i iv, 
1-19, 4t. 306. 3X4-3 «4i 3« 
Petiiv Ui^ooge, i, 354 
Phenob, lit, 205 
PbilsB, iii, 384 

Pbyitoiio, Jevisb, i, 170, 171, 
25 (; tion, t9&^5 
FbTildsa, Fuiiac, it, I $^7, 167 
Plsoispbeie, eelestUi, ui, 420, 
228, 230 
Pokon,:, 39 

Polo or gofr, i, 31; ii. 220 
Polyphemw, AreNc venioq of, 

X33-X3ft 367. 368 

Porter sod Ladies of SagbdSd. f, 

56-67. (04-1X9 
FeuiA, ii. 2p 
Prayer, caU 10 : see Adhia 
Freventivee, the tvo, cbs. 
cdv of the Kui’en, Ii. 960; 

iii, 5. X99 

Prior, the Converted, iii, 75-8 
Psaloa of Livid, ii, i$8. 229 
Pytanids. i, 129 

QtiUK ef (he Serpents, Iii, 384 • 

iv, 312 

Queen of Shobs, ui, 374 

ilA2‘A, aputDieali over shop. II, 

Er*. b. (iiciffi, ii. 145 ff., 

Ju 4 ^Et.. el-lja^, “ThePealing 
Tbufider/' ui, 240,242^<, 2 to 
laedls, “Herelia," Shi‘ah. fd- 
lowers of ‘AJJ. ii, 183, 216, 220 
Rabaeb, “Mercy," iif, 224, 225 
Rais es^ltds. “Cbiaf of t£e 

X 9 g, 204, «(, 433. 

Raichaa, aq^no vultures, fv, 300 
Raoia^. the 9tb aontb. Qoocb 
of fasting, i, 57 

Ramleh, &•, in Paleatbe, iii, 263 
RaahJd^«D!a. “Orthodox of the 
Pakh." ii, 320, 328. 330. 331, 

343-4 
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Fjihtd, Sc* : •«« HlrTA 
iU«4*b. St* (R^th), ‘‘tbe 
G«M«n>‘' u^od fipMcfte Ovra, 
Hi, %4 

Riwdib, ‘‘G«rd«n/ at El-Me* 
dlneb, m, 356, S57 
R«d Kio^ iii, 330 ) 231 

a nfl*. >. 77 

'tb. “Mwin;," ProsUt* 
lioo, fonn of prayer, i, 43 
Remote, i.e. aecarst^ i, so 
Rend, myrtle, aJoes.wood,ii, 3 S 3 
Rey, £c*, :o Po^ Hi 33 $ 
ReydeaJyeb, i, 41s 
ReyMa> s««( Basil,” i, 12$ 
R« 7 y», iii, 357-259 

Xeyyla: see Qoeeya 
RKifioceiee, Kwke^dea, iii, 130 
Ri^vris, “Approval," Guasmaa 
of Paradise, i, 366, 370 ; ii, iit 
RlJ&l el*Gbeyb, “Hea of Ab- 
settee,** invUibla saints, iv, 260, 
i 66 

Rioj;, mafic, iii, 320 , 23S, 330, 

443-345, *$ 0 , 3 S 4 . 3555 

tp7-3«s 274-»96 

Rod, magic, iv. loi-iop, ijs, 

cs 3 -ia 5 , ts? 

R84*l^* 2«e Rawdah 

Romsst, si, 54 

Rosary, for prayers, H, 30 $ % iv, 
406 

Ro9e*in*bad, iii, sy-50 
Rudeynl lance. Iii. syt 
Rnkb (rtkhVb;, fabolooa giganlic 
bird, i, 100; iii, 74, 73, 126, 
230. 157, IS^i IT, 13,14 
Rosuza, u, 344 

Sa'Asbh, ** Happiness,” iv, 134: 
see Aba*S8^C 

S 'llTb, mendicants, 1, 41s 
; see Sebi, Sbeba 
^bfba^ “BeasdAil,'’ i. 302 
sdbQr, SbCpdr, in Penia, iii, 384 
Sacrisee, festival oC 1 .1$ 

AiaUe letter, t, iii, 28 
Sa*d, ** Happme 4 a,”‘i, 115; ii, 145 
Saddle-bap, mafic, iii, 333 *' 22 ^, 

231-240, 244 


$a/ar, sacond mootb of Uc* 
basusadan year, >, 2JO 
SaA^Q: see 'A^m 
$ib2b, aasrer, it, 279 
dfthl: sec I^asan 
MSd, “ Fot^«tt ” lil. 334 , 33$- 
344» 3®3 

Sa id b, -^iTm tl.Khill, iii, $0 
^i, teiY wood, ii, a?4 
Sakhr, an evU JlosX, enemy of 

_Solomon, i, 27 

Saljlyeh, wacer*vbeel, also streais* 

l«t, iT, 158, 38$ 

SaVe&, water •carrier, il, 184 
Saladiir It, 318, 

“ Bald,” i, *14 

S&Iib, tlie sa-binf, ii), 

375-394, 3 ^, 399, 316. 317 
$SIU}, ii, 309, 310: See Flris 
SSlim ai^ScUm, “Safe,” Jodar’s 
brotbers, iii, si i-s (6,432, 234- 
240, 343-7,354. *S 5 
Salt for iofants, ii, 175 
Salt and bread, bond of, iv, 5, 9, 
»9 

Salutation between KusDms, i, J iC 
Sarnarl^aod, i, 3 s ii, 411 
$lrnu, £}*, “Tbe Silent," i, eio, 
330 , 349 

San'l, in Arabia, ii, 344; iii, 12, 
13, 3 $ ; i?, 227 

San^, Sandal'woed," a eunueb, 
iv, 146,1^ ifcs 155 
Sandal wood, »i, 130, 3S6 
SandalSnT. £4*, '* 1 be Chemist,* 
AbQd'JilsiiQ, It, 235-330, 343, 




aloe s -wood, iii, l$ 5 , i$ 7 » 


Sarib, mirsfe, ii, 119 ; iii, 187 
Sarandlb, 'eylc^ iU, 271, 173, 
* 74 - 8 , 3 i 5 i 363,382-3 , , 

wiurao dynasty of Per^ tl. 
411; IT, 304, 306: see An$> 
uirit^ 

Sawtb. ** Rectitude," i, 394, 301; 
ii, ^3 

Sawf^, bAr]ey*groel, iii, 313, 313 
Sayinp, the Two, it, 13$ 
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School, lov« in a. u4 53 
Sm: see ^itw.KnlsuOLKunu, 
Ktt ( 0 ( 4 ) 

S«a*kiBg: se«$altb 
Se»*tiHudeiu» BMrmtids, it, 

Ul, 3 iS 

5«d: s«e fUrA SolcTidLi 
SeU, in Ambit, ii| Mi 
S«ctt, the four ortbodot, I, gi$ 
Scdilkb, mt, coach, ti, 130 
Scilhit, Sk likfid 0^ iit, 139 
Selim, stlnittioii. i, ii 6 
Satm. " Skfe,'' u. 19$: see SiUm 
Seliet^, ft fOnBUOA ia Fftf»dise,ii, 
32ft 

Soniveh, Si^ on the Euphrates, 

Seoum^, Es*, ** Salamaoder,’' 
vj, a87-a99. 3*7. 318: see 
Jawhaifth 

Scmhfti, iii, 371 

Sesier. **Pnac<,” i, 96S, 2^3: 

•ee •Alam>«d-D(o 
Stffti. Palace, •T, 377 
Seseine; tee Simsm 
Se^ Dhu'UYeaei, lomance, iv, 

oliik, ** Sword of 
Kieo.'’ ami Jem&J, 

**Uatchl«s U3 Bmu( 7,^ iii, 

319-383; i*. 

SerhSe, ch« over Jaxartea, m, 35 
SetTid. •* lord,*' dmeiw^ant of die 
prophet, ii, ioo, 374 
Sha'U. Ssh>, u, 424 
SUdftrvla, jet d’eae, u, 384 
Shlh EftMJir^ lyftdu of Ihe 
caoehant^ U, 174,198; tr, 254, 
9 ^ 8 . SS 9 

Shlh>ZemiB, ‘'Kiogefihe Ap,” 

i. 2 

SUh'Zett^ Kiofof the Islands 
of Camphor, i, 360, 363. 385- 
392 

Shu-ZeisSn. King of E3)llidfa], 
u, 47 {., 68, 8(, lot, l?i 
ShBh*Z«iDiJV Kiog of KbftrbiD, 
iii, 271^5 

Shihid. jndp'a eleik, u, 190; 
uii 89 


ShfthrftsCd (Peman Chihiiddl, 
Cpen^ffteed," " Frank," i, 8 j 
iv, *98, 299 

SbahriySr, **FneBd of the Ciljt" 
i, a {Jv, 306 

Shahvil, King of the Jinn, iU, 
378383 

Sbahiill&i,s:i, 243 

Shikiiird, Kshairyas, iji, i2C^ 
385 

ShamaidiJ, Esh^ '‘The Tall," 
iii, 338, 330; Uaawre of, ill, 
330, 3SI, 335-33T, 343 
Shlmikh, “ Lofty,'' at, 43-9 
Shanf-el*9eiAt, '‘Glory Of 
Damsels,’* iv, ^ 

Shartrf^ ceeadations, il, 38$ 
SharptfA a, 3^?-37a r U». 53 
SUrQkb, Xi^ 01 the Jann, ill, 
339 

SbftwUa, Unm ed • Da»th!, 
"Uochec of Calanuiisa,*' It, 
75*1*® 

Sheba, Qoen of, til, 374 
Sbebbdbd, ftageclet, it, 148 
Sbeddid. '‘VideDt," 1 . 'Ad the 
Greater, u, Mi'M 4 iM, *75 
Shedtd, '‘StTOSg,” b. ‘Ad, ii}243 
Shejer^^QiT, "Ttoeofpeajls," 
i, 302 i ii, *54, 357, 384; iv, 

Sbekleh, “Flirt,’' wife of El* 
MahdT, ii, 3|S 

ShemhQrish (SieiBhftxftshl, ii, <6, 
383 

Shemleb, clonk, iv, 143 
Shemmii, the wetir, it, 303, 313 
Shews ed-dawleh, “ Son ^ (K« 
State," King of Egypt, ui, 340, 
346-353 

Sheas • ed • dlD, “ Soo of the 
Faith," i, rsy, ids 
Shems>^^n, SUh Bandar 
_ (syndic), ii, i74-*83, 195 
Sbeme^ed-Dobk, “Sen of the 
Porenooa,'’ iv, 90 
Sbeins>en*KaJ^, “Sun of the 
^Day,"!!, 1-465 01,384 
Sheiif, “oohle,’' desceiidsmt of 
the Prophet, ii, 300 
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Sbe;b4n» B<dI, Aitib tribesi u» 
3542 lu, «» : see JubCTT 
Shejkb, eld i «tc> 
Sheykli el'IsliO), {^ief Uoffi or 
“> *53» *SS r is a65, 
390, 317 
SbeyVhi, tbe Five, i, 376 
Sbejkbjk ibe Tve, ^ Khell/ehs 
AbQ’BeLt and 'Osiar, u» atd 
SHe^kbs* sierie, i, 16-23 
SheTt^ Sftiaii, devil, i, 6 
Shifrib, Abu^ "Father ef s 
Sbootiox-Sur," i.e. devtl. i. 
I 45 i 

ShiT, Sher, “Uon,’' iL 36$: see 
'All 

ShTnU, b, 30^ 

Sbeetiag*Stai, 1, 145,146 
Sbo^eT*, “‘Ikwayi^’* iV| 149, 
t so, 151,1 S3, ZS5 
Sh&n, esh weed, id, 361 
bhoBia; see 
bhumev'eh, lit, 216*219 
Shorey^ 1^, iv, su 
Sicily, lii, j8o 
Siddt^ : see AbG*B«kr 
$ikblj, a flavouy dish, i, 244; ii, 
3 ^J 

SimtiQ, Sesame, iv, 412 
Siaeerity, chapter 0^ in l^r’an, 
cni, Jj, 260 

Sied, £«*, Weslem India, ui, 79, 
142 

Suuiibid, Book of, lii, 3S7; iv, 

ud bis WesTr, i, 35 
S i pdit g d, voyages of, iii, 
xu-i^ 384-s; iv, 317 
$iri(, bridge over bell, u, 34$ 
SiU<e1-^oiD, " Udy of Beauty," 

i, 14^ ffn (d4^ 

Skin of blood, carpet of execution, 
S.3»f m W 
Slave of the Lamp, iv, 343 S. 
Slave of Love, the Distracted, i, 
j8 

•VB « the Ring, iv, 339> 344. »5 
Sleeper Awakened, story of (be. 

ii. *50-869, ^ 

Solonao: see SoleymaA 

VOL. IV. 




Soneij: see Eschactmeat 
Spice island, iii, 164 
Stakes, Lord of the, Pbaraob, lii, 
*05 

Steward, SallSn’s, 1. lyi-iys, 
S51 i story, t$8-i98 
Sues: see Es<Suweys 

f oSkb, stone sldebo^, a, 37 s 
lafreb, roud doth; low table, 
»i. tSS 

SBbX, £*•> a stnr (So) in the Greet 
Bear, i, 374 

SbH. market, barat, t, 178 
SuVatf, ii, 384 
Sukrujeh, porringer, il, 385 
Sulaal, Es-, of ibe tribe of Su* 
leym, il{, 258: see Ghi^f 
Suleym, Arab irtbe, iii, 

^ ?S^ *59 

SoleymiLD b, Ds'&d (Solomon son 
of David), I, 25, 27; ti. 
S6,259;iii, Jt5, X75.i8«. 
X90-194. 209, 210, 3*?- 
35*1 558. 37*. 374 > 

17,104,113,139.3^339 

„ Seal of, I, 2C, 57; U, 56. 
259; 111. sSt, 296. 358, 
371; iv, X04 
„ Table of, iii, 175 
Suleyman, King of the Grees 
Cit7, i, 3x9 ff., 385-92 
Snleymln b. 'Abd*Bl-Melik. 
Omayved KhalTieh (A.R. 715- 

E , lii. *60-3 

I w. 3*9 

Snl(ii)t cUron. S 6 
Sueneh, Tradibons of the Prophet 
Mobaamad, x, 353. 

192, 330: see hfo^mmad 
Suweys, E^, Sues, lii, *75, 23^ 

240^ 343 

Sayu|j, E^, biWonatt (died a.d. 
« 50Sh i». 3x7 

TAB, a game, i, 343 
Tabuiyeh, Tiberias, i, 62 
TSahuL the sedueer, the Deril, 
u, $2 

T^hir, " Pore’': see 'AM*AUSh, 
Abu'l-Qasati 
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Tl<i, St^ of tb« triU of • 
•ee ^ctn 

T«iIor^ SC 017 , i, t6^i, 90$^iSi 

** CrowaofKu]|S," 
tadibt La«^E>Bji^ “Woctd/’ 

i» 3 <»“S 9 * ^ 

‘Tlhel'HeiOk. Xiog oT Cefloii, 

w. 35s. 3^1 

TaUt'KHn, Ii(C«r, it, 3781 9S0 
Td$lly«b, Qoioe ■*«(«, iii, 332 
TUib b. Siibl» iii, 180-207 


287 

Taibtfih, iti, i, 142 
T*rf, Eh il, 8x 

Ttweddod, tbe learoed Sla^ 
|bl. IT, 314 

TraiBut, qnecQ of Pslmyxi* ui, 

Tekbir, “God is most gieat,” a, 

»75 

TomiiD, Beni, Arab tribe, ui, 

Teyi>sb, s MOM of EI'NedToeb, 

I*, 2(6 

Bt-, of tbe Arab tribe 
Tffm: see ‘Ab<i*AlfSb 
Te 77 )> Arab tube, liJ, 73 : see 

TbsUbt, £tbs graoouuisa 
{died A.b. 2038), a, 245 
TbspM, tncieoC Arab tribe, ii, 
>04 

Tberid. crambledbresdood broth, 

79 

TbOB^Vene, io ^uriio, ti, sfio 

Tiftii, {, rat. J93 ; i\, 24^ 270; 

iv, 132,139,142, 234 
TObMcO, ir, 174. 318 
Tebfeb, “GiA.’^iT, 45, 46 
TrtdjtioQs of Uoboftttsd: see 
Svnneh 

Tieasuee, fcaasle, ii, a6t 
Treuves, Book of Hidden, iii, 

19s 

Tree of tbe Bridegroom sad tbe 
Bride, iU, 259 


TfSbotii^, dbimni, ii, 326 
Tfimin ^67, Memluk Suten (A.D, 
xeoi), IT, 252 
TnrbiJi, ii, 3CO, ^39 
Torlusb £Dsxd, b. 34 
T&a, ia Rrais, iii, 78 

USKowANSff.cbamOTUjle, u, 38^ 
Ualtaeb s&d ‘Acikeb (uaidenti* 
fieri t^), i, 40 

UoMWt tOmeryeri) KbsUfehs: 
see ‘AM'Bi'Ueiik, Harwan, 
SuIeyoilD, Uaeyyeb 
Umeym, ii, 239 

Um^TSb, Beiri, tbe Oiseyrad 
Kbilif^ of Damascus, 1, 254, 
156 

Umm*'Aiiui, a osme for tbe byeiM, 
i, 28 

UAin*ed*Dawib3, “ Mother of 
Calamities,*' W, 7S 
Dmai*es^o*ud, “Molbeiof Fe* 
Hetties,” i«, 2:2, sr3 
Uns-el'Welfld, ‘^Del^t of tb« 
World,” aad a^arri fW- 
Aksla, ** Rc«e«in*BBd.'’ iii, 
*7-5* i 3^5 

Vakitiss, City of, iii, 386 
Venetiao shirt, ii, 63 
Vtrici; see Weut 

WAk.WAk. Islwds of, iv, 52, 
59-61, 63, 67, 69 £, 76, 82 ff, 
92. iiA 121 

^li, chief police magistrate, i, 

»r* 

Wilb, tbe Three, is, J^37i 
Wairi fM*Akm&s), £l«, “Ros^ 
in-bod," iit. *‘10 cuyt,” Hi, 
27-50 

Wud, Wardeb, or We2ieb, Khin, 

wivS?*d* ? aee NedT® 

Wirif, “ Praisef,” ii, 8 
WSrit, in Cbaldiea, ii, 240; iv, 
t^ 

Water (of dagpn), yanbar, iv, 
30X 
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WeB, fsm. \VeU7eb, Sauit, io, 68, 
69. 77 

W«ll, Tlie Abando ne d, m, 354, 
37 ft 3 «i 

W«)rc«b» A dry meeeure, ilb et- 
debb, ii, iftj 

We&t, vesr, prine a^loUter, 
viM, i, 7 , el pasaoi 
V/ear, tbe Eimou, i, 35, 36 
While Ciiy, iii, 

While CoofiC^t Ard eUBeydL 

i, 3 *o 

While Lend, iv, 

While loriMtn, Ui 339 
Wine, pniee of, W, 285 


YXfitb, Janheib, ui, 354 
YM b. iOiUid Bi-UeriDeM, ii, 
til. aS6, y^iiz : m. Sft 6t: 
Me DimeL f au 


Me f adl 

YA'Vub, Jecob, ii, 355 

YlMBin, Jumine, ii, soj. 306, 
208, 211, 2(2, 2(^10, 222; Iv, 
158 

Yt*<SIo, chap, xcin, ij, 

YeminT^eh quarter in Cairo, iii, 
253 

Yemen, Ei*, Arabia PeUx, I, (43 ; 
ii, ( 47 , Hh *44 5 uU 90- 
92 j IT, 22, 227, 258 

YdhannA, John {ChriaUan Ibrm), 
ti, 224 

YbOlQ fljtd DQbSo, i, 29 

YQo&o, MeUk el*, *' King of the 
Gre^’* i, 41J 

Ytad*, Joeepb, a, 237, 240, 344, 
3 S 3 ; lii. «<3 


ZABft-BL*BosTAN, Flower of 
the Garden," i, 302 * 

Z&hx b-hih, «Flower King,’* I, 
320 ff, 

2 £Wh; see Ma’n 
Itaimbor; ece ZeoJ, Zunuj 
Zardeh, saffron dnslr, i, ^ 
ZarT/eh. ” Slenai," t, 30s 
Zlwiyeh, siiulII nosqua, m, 238, 

334 

ZemMI (Mhn), a large baaket, il, 

*43 

Zenuera, well at Mehkeh, i, 194 
Zaij, EUaopiaAS of Zaimbar, ii, 

Zeyd and 'Amr, figomtiTa names, 
•• N or M,” ii, (46 
Zenia, ” Olive tree,” i, 21^ 
2(Dal$, Quicksllvei: tee ‘Ah 
Zikc, reli^ous recitalion, i, Ss; 

ii. 384 

^ib&ieb, a savoury dash, i. 189, 

196-7 

Ztyidi. Ea*: aee Abtl> 3 asin 
Zobcydeh, daugh(er of El'Kuim, 
aod wU« of KSria Sr-^asUd, 
h 192-7* 305-4; ii, 909, a6i~ 
269, 292; iU. 60; W, 4^i> 
140,144-ft * 59 .183 

Znheydeh, MoMce of, 1, 193 
Zobeydch £l*’ 0 dlyeb (“Lote- 
player’’), ii, 186-200, 22^33 
Zutey^ * Suipped,^ iv, 136 
Za(nttrnid, “EmeraJd,” sioiy of, 

it. 3x6-349 

Zunuj, Island of Znaaibar, a, 298 
Zora&t E^Boghh, ’‘The LiiUe 
Starling,'’ ili, 80 
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A. R. Shillbio, M.A/) with latiodncdon by A. H. Bollen. 
i vels. 

BOBTOITS PILORIHAOB to AL-ttADlKAH and VECCAH. 
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CAStLB OB Otbajjto. With iBBoductioa by C. S. Pbabbk- 
StDE, U.A. 

COLERTDOE’S AIDS TO REFLECTION, and tbe Con- 
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eeee ef Oray and Meeen. Edited, with ea iDtrooMion aed looses, 
by DuncAn C. Tovtr. Sdiior of "Qny and bis Friends,*’ ix. 
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